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Dla Aleca Guinessa z wyrazami sympatii 1 wdzigcznos$ci



Od razu muszg si¢ do czego$ przyzna¢. Gdybym pod wptywem nagltego impulsu nie wzigt do reki
piora 1 nie skreslit krotkiego listu do George’a Smileya, proszac go o wystgpienie przed moimi
absolwentami na zakonczenie wyktadéw - 1 gdyby Smiley wbrew moim oczekiwaniom nie wyrazit
zgody - nie otworzylbym przed wami tak szczodrze swego serca.

Co najwyzej uraczylbym was nieco ubarwionymi wspomnieniami, ktorymi - jesli mam by¢
szczery - do$¢ czesto karmitem studentéw: pelnymi dramatycznego napiecia opowiesciami o
wyczynach wspodtczesnych rycerzy, meznych 1 przebieglych, a takze oczywiscie niezmiernie
pozytecznych. Oczarowywalbym was gawedami o nocnych zrzutach na Kaukazie, niebezpiecznych
przeprawach szybkimi todziami, desantach, sygnatach §wietlnych 1 urywanych w potowie
zakodowanych przekazach radiowych. O nieznanych bohaterach zimnej wojny, ktorzy odstuzywszy
swoje, skromnie powracali do przeci¢tne] egzystencji w spoteczenstwie, ktore chronili. O
uchodzcach wyrwanych w ostatniej chwili z paszczy wroga.

I do pewnego stopnia takie byto nasze zycie. RobiliSmy to wszystko, a niektorzy z nas nawet
dobrze konczyli. Wysytalismy dobrych ludzi do imperium zta, gdzie narazali dla nas zycie. [ zwykle
wierzono im, a czasem madrze wykorzystywano owoce ich pracy. Wierze, ze tak bylo, bo c6z wart
jest nawet najlepszy szpieg, jesli tak nie jest?

Zeby rozweselié¢ towarzystwo, przy drugiej whisky w studenckim barze, opowiedziatbym o akcji
trzyosobowej grupy odbiorczej z Cyrku, ktora pracowata we Wschodnich Niemczech pod moim
btyskotliwym dowodztwem. LezeliSmy przemarznig¢ci do szpiku kosci na zboczu w Goérach Harcu,
wyczekujac nieoznaczonego samolotu z wytgczonymi silnikami, z ktorego

rozwinie si¢ czarny spadochron. I co znalezlismy, gdy nasze modlitwy zostaty w koncu
wystuchane 1 zeslizgngliSmy si¢ po lodowcu po nasz skarb? Kamienie, odpowiedziatbym
zaciekawionym do najwyzszego stopnia studentom. Bryty prawdziwego szkockiego granitu, ktére w
treningowym pojemniku wystali przez pomytke ekspedytorzy z naszej szkockiej bazy lotnicze;.

Ta historia wywotywata przynajmniej jakis oddzwiek wsrdd stuchaczy. Nie mozna byto tego
powiedzie¢ o innych opowiesciach, ktorymi zwykle juz w potowie moje audytorium okazywato
znudzenie.

Podejrzewam, ze che¢ napisania do Smileya tlita si¢ we mnie dtuzej, niz zdawatem sobie z tego
sprawe¢. Sam pomyst zrodzit si¢ podczas jednej z regularnych wizyt w kierownictwie wyszkolenia,
gdzie omawialem postepy moich studentow. Wpadltem woéwczas na chwile do baru dla oficerow na
kanapke 1 piwo 1 przypadkowo natkngtem si¢ na Petera Guillama. Podczas dtugich poszukiwan
przecieku w Cyrku Peter byt dla George’a tym, kim byt Watson dla Sherlocka Holmesa. Ostatecznie
zdrajca okazal si¢ nasz dyrektor operacyjny Bili Haydon. Peter nie miat wiadomosci od George’a
od... jakiego$ roku, moze wiecej. George kupit wiejski domek gdzie§ w potnocnej Kornwalii 1 dawat
upust swej awersji do telefondw. Dostal synekure na uniwersytecie w Exeter, gdzie pozwolono mu
korzystac ze zbioréw biblioteki. Smutng reszt¢ wyobrazilem sobie sam: George, pustelnik na
odludziu podczas samotnych spacerow 1 filozoficznych rozmoéw z samym sobg. George podczas
krotkich wizyt w Exeter, gdzie szukat odrc jmy ludzkiego ciepta, George oczekujacy na staro$¢ na
miejsce w szpiegowskie; Walhalli.

A co z Ann, jego zong? Pytajac o nig, Sciszytem glos, jak zawsze, gdy mowa o Ann. Byto bowiem



tajemnicg poliszynela, 1 to bardzo bolesna, ze Bili Haydon znalazl si¢ na diugiej liscie jej
kochankow.

Ann to Ann, stwierdzil Peter po walijsku wzruszajac ramionami. Ma bogatych krewnych z
wielkimi rezydencjami w Helford, mieszka trochg u nich, trochg u George’a.

Zapytatem o adres Smileya.

- Tylko mu nie mow, Ze ci go dalem - zaznaczyt Peter, kiedy mi zapisywat adres. W stosunku do
George’a zawsze odczuwalo si¢ wyrzuty sumienia, zdradzajgc jego miejsce pobytu. Wcigz wtasciwie
nie wiem, dlaczego.

Trzy tygodnie pdzniej do Sarratt przybyt Toby Esterhase, zeby wyglosi¢ swoj glosny referat o
sztuce tajnej inwigilacji na terenie wroga. I oczywiscie zostat na obiedzie, ktéry szalenie umilita mu
obecno$¢ naszych trzech pierwszych studentek. Po bitwie trwajacej niemal réwnie dtugo jak moja

kariera pedagogiczna w Sarratt kierownictwo uznato wreszcie, ze mozemy szkoli¢ takze
dziewczyny.

Sam zaczatem rozmowe o Smileyu.

Byly czasy, kiedy wolalbym trzyma¢ Toby’ego poza domem, ale byty tez 1 takie, kiedy
dziekowatem Bogu, ze mam go przy sobie. Z uptywem lat, co zauwazam z przyjemnoscia, cztowiek
robi si¢ coraz mniej wybredny.

- M¢j Boze, Ned! - zawotal Toby ze swym nieuleczalnym wegierskim akcentem, odrzucajac do
tytu starannie napomadowang grzywe¢ siwych wtoséw. - Checesz powiedzie€, ze nic nie styszates?

- Niby o czym? - zapytatem cierpliwie.

- M¢j drogi, George przewodniczy Komitetow1 Praw Rybakow. Czy do tej waszej dziury nie
docieraja zadne wiadomosci? Wiasciwie muszg o tym pogadac z szefem w cztery oczy. Szepne mu
stowko w klubie.

- Moze zechciatbys mi najpierw wyjasni¢, czym jest Komitet Praw Rybakow - zaproponowatem.

- Ned, wiesz co? Chyba robi¢ si¢ nerwowy. Moze juz ci¢ skreslili z listy?

- Moze - odpartem.

Ale 1 tak mi powiedziat - zreszta wiedziatem, Ze to zrobi - a poniewaz w odpowiednim
momencie okazatem zdziwienie, poczut si¢ jeszcze wazniejszy. W pewnym sensie jestem zdziwiony
po dzi§ dzien. Komitet Praw Rybakow, wyjasnit dumnie Toby swemu mniej uprzywilejowanemu
koledze, to nieformalna grupa, w ktorej sktad wchodzg oficerowie rosyjskiego 1 brytyjskiego
wywiadu. Zadaniem komitetu, méwit dalej Toby - ktory wedtug mnie stracit zdolnos¢ dziwienia si¢
czemukolwiek - jest okreslenie celow dla obydwu stuzb wywiadowczych 1 wypracowanie systemu
wspolpracy.

- Chodzi o to, Ned, zeby zlokalizowa¢ miejsca zapalne na §wiecie - oznajmit z doprowadzajaca
mnie do szatu wyzszo$cia. - Mysle, ze najpierw skoncentrujg si¢ na Bliskim Wschodzie. Tylko nie
powotyj si¢ na mnie, dobrze?

- I Smiley jest przewodniczacym tego komitetu? - zapytatem z niedowierzaniem, starajac si¢
przetrawi¢ ustyszang wiadomosc.

- No, chyba nie na dtugo. Latka lecg, wiesz, co mam na mysli. Ale Rosjanom tak bardzo zalezato
na spotkaniu z nim, ze wystaliSmy go, zeby przeciat wstege. Trzeba dac staruszkowi satysfakcje.
Pogtaska¢ go troche. Kilka banknotow w kopercie.

Nie wiedzialem, co dziwito mnie bardziej: zaloty Toby’ego Esterhase’a z centralg moskiewska
czy to, ze George Smiley patronuje temu matzenstwu. Kilka dni pdzniej, za przyzwoleniem
kierownictwa, napisatem pod kornwalijski adres podany mi przez Guillama. Zapewnitem przy tym
szefa, ze jesli George nie lubi publicznych wystapien cho¢ w potowie tak



jak ja, absolutnie nie przyjmie zaproszenia. Do czasu otrzymania odpowiedzi czutem si¢ troche
przygnebiony, lecz kiedy w eleganckim li§ciku poinformowat mnie, ze bardzo uradowato go moje
zaproszenie, poczutem si¢ jak nowicjusz, ktorego zjada trema.

Dwa tygodnie p6zniej, ubrany specjalnie na t¢ okazje w nowiutki garnitur, statem przy barierce
na dworcu Paddington, obserwujac, jak z wiekowych pociaggdow wysypuja si¢ podstarzali
pasazerowie. Chyba nigdy tak bardzo nie zdawalem sobie sprawy z anonimowosci Smileya. Gdzie
tylko spojrzatem, widziatem jego sobowtorow: pekatych okularnikow w srednim wieku, z ktorych
kazdy tak jak George sprawiat wrazenie, ze jest troche sp6zniony na co$, czego wolalby nie robic.
Nagle uscisnat mi dton i chwile pozniej siedziat obok mnie w stuzbowym roverze, grubszy niz w
moich wspomnieniach 1 siwowtosy, trudno zaprzeczyc¢, ale peten wigoru i w doskonatym humorze.
Tak wesotego nie widziatem go od nieszczesnego romansu jego zony z Haydonem.

- No to, Ned, powiedz, jak si¢ czujesz w roli profesora?

- A ty jak si¢ czujesz na emeryturze? - odpartem wybuchajgc §miechem. - Niedtugo tez si¢ na nig
wybieram!

Zapewnit mnie, ze na emeryturze jest cudownie. Upaja si¢ nig, powiedzial cierpko 1 dodat, Ze nie
powinienem si¢ niczego obawiac. Tutaj wyktad, tam odczyt. Spacery, kupit nawet psa.

- Styszatem, ze zmusili ci¢ do objecia przewodnictwa nad jakim$ niezwyklym komitetem -
powiedziatem. - Podobno spiskujecie z rosyjskim niedzwiedziem przeciw ztodziejowi z Bagdadu.

George nie lubi plotek, ale zauwazylem, ze uSmiechnat sig.

- Tak mowia? - zatoze sig¢, ze to Toby - oznajmit 1 spogladajac z zadowolong ming na
rozciagajacy si¢ za oknem ponury krajobraz, rozpoczat jakas opowies¢ o dwoch staruszkach z jego
wsi, ktore straszliwie si¢ nienawidza. Jedna z nich jest wiascicielkg sklepu z antykami, druga
dziedziczkg wielkiego majatku. Rover toczyt si¢ wsrod niegdys sielskiego krajobrazu hrabstwa
Hetford, a ja coraz mniej myslatem o staruszkach ze wsi George’a, a coraz bardziej o nim samym.
Miatem do czynienia ze Smileyem odrodzonym, ktory opowiada dykteryjki o staruszkach,
przewodniczy komitetom z rosyjskimi agentami 1 spoglada na §wiat z taka samg lubos$cig jak ktos, kto
wtasnie wyszedt ze szpitala.

Tego wieczora, wcisniety w stary garnitur, siedziat obok mnie na honorowym miejscu w jadami
Sarratt, spogladajac dobrotliwie na wypolerowane lichtarze i stare zdjgcia grupowe, z Bog wie
ktorego roku. A po kolacji spojrzal na zaciekawione twarze mtodego audytorium, czekajgcego na
stowa mistrza.

- Panie 1 panowie, pan George Smiley - zaanonsowatem uroczyscie, wstajac. - Legenda
wywiadu. Dziekuje.

- Co ze mnie za legenda - zaprotestowat Smiley, wolno dzwigajac si¢ z krzesta. - Jestem raczej
starym thuSciochem wepchnietym miedzy deser a porto.

Wreszcie legenda przeméwita. Zdalem sobie sprawe, ze nigdy dotad nie bylem swiadkiem
wystagpienia Smileya przed szerszym gronem. Przypuszczatem, ze nie sprawdzi si¢ jako moéwca;
znatem jego wstret do narzucania swych opinii innym i uzywania prawdziwych nazwisk agentow. Tak
wiec pewnosc siebie w jego glosie zaskoczyla mnie, zanim jeszcze pojatem tres¢ wypowiadanych
stow. Przy pierwszych zdaniach obserwowatem twarze studentow, ktore nie zawsze byly zyczliwe.
Teraz patrzyli na niego z entuzjazmem, zainteresowani i ufni. A ja pomyslatem, Smiejac si¢ w duchu,
ze spdéznionym podziwem: tak, tak, oczywiscie, oto druga natura George’a. Oto aktor, ktory zawsze w
nim drzemat, ukryty Grajek, Szczurotap, ktory wyprowadzit dzieci z miasta. Oto cztowiek, ktdrego
kochata Ann Smiley, oszukal Bili Haydon, i ktéremu my wszyscy okazywalisSmy Slepe postuszenstwo
ku zdziwieniu 0s0b z zewnatrz.



W Sarratt istnieje madry zwyczaj, aby nie nagrywac 1 nie zapisywac¢ wystapien podczas
uroczystych kolacji. P6zniej nie mozna oficjalnie nawigza¢ do tego, co si¢ wowczas mowi. Gos§¢
honorowy cieszyt si¢ ,,wolno$cig gltupca”, jak to z niemiecka okreslit Smiley, cho¢ znam wielu ludzi,
ktorzy bardziej zastuzyli sobie na ten tytut. A poniewaz jestem zawodowcem nauczonym stuchac 1
pamietac, nie musiat powiedzie¢ wiele stow, kiedy zorientowatem si¢ - co moi studenci szybko
wychwyecili - ze Smiley zwraca si¢ prosto do mego heretyckiego serca. Mam na mysli t¢ druga,
rogatg osobe, ktora mieszka we mnie 1 ktorg, jesli mam by¢ szczery, staratem si¢ ignorowac, odkad
zaczal si¢ ostatni etap mojej kariery. Mam na mysli ukrytego sceptyka, ktory ku memu niezadowoleniu
towarzyszyt mi, zanim jeszcze niechetny agent nazwiskiem Barley Blair przeszedt przez walacg si¢
zelazng kurtyne 1 kierujgc si¢ glosem serca oraz swoistym poczuciem przyzwoitosci, spokojnie
odszedt, ku zdumieniu Pigtego Pietra.

Im lepsza restauracja, tym gorsza wiadomos¢: tak mowimy o Szefie.

- Pora, zebys przekazat wiedzg kolejnym pokoleniom chtopcow, Ned - oznajmit przy podejrzanie
dobrym lunchu w Connaught. - Oraz dziewczat. Niedtugo chyba pozwolg im zaktada¢ sutanny - dodat
z obmierzlym ironicznym usmieszkiem, ale zaraz wrocit do przyjemniejszego tematu. - Znasz
wszystkie chwyty. Grasz w tej druzynie od dawna. Twoja ostatnia runda w Sekretariacie byta
naprawde imponujgca. Najwyzszy czas, zeby z tego skorzysta¢. Uwazamy, ze powinienes przejac
Wylegarni¢ 1 przekaza¢ kaganek wiedzy przysztym szpiegom.

jak ja, absolutnie nie przyjmie zaproszenia. Do czasu otrzymania odpowiedzi czutem si¢ troche
przygnebiony, lecz kiedy w eleganckim li§ciku poinformowat mnie, ze bardzo uradowato go moje
zaproszenie, poczutem si¢ jak nowicjusz, ktorego zjada trema.

Dwa tygodnie p6zniej, ubrany specjalnie na t¢ okazje w nowiutki garnitur, statem przy barierce
na dworcu Paddington, obserwujac, jak z wiekowych pociaggow wysypuja si¢ podstarzali
pasazerowie. Chyba nigdy tak bardzo nie zdawatem sobie sprawy z anonimowosci Smileya. Gdzie
tylko spojrzatem, widziatem jego sobowtorow: pekatych okularnikow w srednim wieku, z ktérych
kazdy tak jak George sprawiat wrazenie, Ze jest troche spdZzniony na co$, czego wolalby nie robic.
Nagle uscisnat mi dton i chwile pdzniej siedzial obok mnie w stuzbowym roverze, grubszy niz w
moich wspomnieniach i siwowtosy, trudno zaprzeczy¢, ale peten wigoru i1 w doskonatym humorze.
Tak wesotego nie widziatem go od nieszczesnego romansu jego zony z Haydonem.

- No to, Ned, powiedz, jak si¢ czujesz w roli profesora?

- A ty jak si¢ czujesz na emeryturze? - odpartem wybuchajac $miechem. - Niedtugo tez si¢ na nig
wybieram!

Zapewnit mnie, ze na emeryturze jest cudownie. Upaja si¢ nig, powiedzial cierpko 1 dodat, ze nie
powinienem si¢ niczego obawiac. Tutaj wyktad, tam odczyt. Spacery, kupit nawet psa.

- Styszatem, ze zmusili ci¢ do objecia przewodnictwa nad jakim$ niezwyklym komitetem -
powiedziatem. - Podobno spiskujecie z rosyjskim niedzwiedziem przeciw zlodziejowi z Bagdadu.

George nie lubi plotek, ale zauwazytem, ze uSmiechnat sig.

- Tak mowia? - zatoze sig¢, ze to Toby - oznajmit 1 spogladajac z zadowolong ming na
rozciagajacy si¢ za oknem ponury krajobraz, rozpoczat jakas opowies¢ o dwoch staruszkach z jego
wsi, ktore straszliwie si¢ nienawidzg. Jedna z nich jest wiascicielka sklepu z antykami, druga
dziedziczka wielkiego majatku. Rover toczyt si¢ wsrod niegdys sielskiego krajobrazu hrabstwa
Hetford, a ja coraz mniej myslatem o staruszkach ze wsi George’a, a coraz bardziej o nim samym.
Miatem do czynienia ze Smileyem odrodzonym, ktéry opowiada dykteryjki o staruszkach,
przewodniczy komitetom z rosyjskimi agentami 1 spoglada na $wiat z takg samg lubos$cig jak ktos, kto



wtasnie wyszedt ze szpitala.

Tego wieczora, wcisniety w stary garnitur, siedziat obok mnie na honorowym miejscu w jadalni
Sarratt, spogladajac dobrotliwie na wypolerowane lichtarze i stare zdjgcia grupowe, z Bog wie
ktorego roku. A po kolacji spojrzal na zaciekawione twarze mtodego audytorium, czekajgcego na
stowa mistrza.

- Panie 1 panowie, pan George Smiley - zaanonsowatem uroczyscie, wstajac. - Legenda
wywiadu. Dzigkuje.

- Co ze mnie za legenda - zaprotestowal Smiley, wolno dzwigajac si¢ z krzesta. - Jestem raczej
starym thusciocbem wepchnigtym miedzy deser a porto.

Wreszcie legenda przeméwita. Zdatem sobie sprawe, ze nigdy dotad nie bylem swiadkiem
wystgpienia Smileya przed szerszym gronem. Przypuszczalem, Zze nie sprawdzi si¢jako mowca;
znatem jego wstret do narzucania swych opinii innym i uzywania prawdziwych nazwisk agentoéw. Tak
wiec pewnosc siebie w jego glosie zaskoczyla mnie, zanim jeszcze pojatem tres¢ wypowiadanych
stow. Przy pierwszych zdaniach obserwowatem twarze studentow, ktore nie zawsze byly zyczliwe.
Teraz patrzyli na niego z entuzjazmem, zainteresowani 1 ufni. A ja pomyslalem, Smiejac si¢ w duchu,
ze spoznionym podziwem: tak, tak, oczywiscie, oto druga natura George’a. Oto aktor, ktory zawsze w
nim drzemat, ukryty Grajek, Szczurotap, ktory wyprowadzit dzieci z miasta. Oto cztowiek, ktorego
kochata Ann Smiley, oszukat Bili Haydon, 1 ktoremu my wszyscy okazywaliSmy $lepe postuszenstwo
ku zdziwieniu osob z zewnatrz.

W Sarratt istnieje madry zwyczaj, aby nie nagrywac 1 nie zapisywac wystagpien podczas
uroczystych kolacji. P6Zniej nie mozna oficjalnie nawigza¢ do tego, co si¢ wowczas mowi. Gos§¢
honorowy cieszyt si¢ ,,wolno$cig gtupca”, jak to z niemiecka okreslit Smiley, cho¢ znam wielu ludzi,
ktorzy bardziej zastuzyli sobie na ten tytut. A poniewaz jestem zawodowcem nauczonym stuchac 1
pamietac, nie musiat powiedzie¢ wiele stow, kiedy zorientowatem si¢ - co moi studenci szybko
wychwycili - ze Smiley zwraca si¢ prosto do mego heretyckiego serca. Mam na mysli te druga,
rogatg osobe, ktora mieszka we mnie 1 ktdra, jesli mam by¢ szczery, staralem si¢ ignorowac¢, odkad
zaczal si¢ ostatni etap mojej kariery. Mam na mysli ukrytego sceptyka, ktory ku memu niezadowoleniu
towarzyszyt mi, zanim jeszcze niechgtny agent nazwiskiem Barley Blair przeszedt przez walaca sie
zelazng kurtyne 1 kierujgc sie¢ glosem serca oraz swoistym poczuciem przyzwoitosci, spokojnie
odszedl, ku zdumieniu Pigtego Pigtra.

Im lepsza restauracja, tym gorsza wiadomos¢: tak mowimy o Szefie.

- Pora, zebys przekazat wiedzg kolejnym pokoleniom chtopcow, Ned - oznajmit przy podejrzanie
dobrym lunchu w Connaught. - Oraz dziewczat. Niedtugo chyba pozwolg im zaktada¢ sutanny - dodat
z obmierzlym ironicznym u§mieszkiem, ale zaraz wrocit do przyjemniejszego tematu. - Znasz
wszystkie chwyty. Grasz w tej druzynie od dawna. Twoja ostatnia runda w Sekretariacie byta
naprawde imponujgca. Najwyzszy czas, zeby z tego skorzysta¢. Uwazamy, ze powinienes$ przejac
Wylegarni¢ 1 przekaza¢ kaganek wiedzy przysztym szpiegom.

Jesli mnie pami¢¢ nie myli, ostatnio zastosowal podobny zestaw metafor, kiedy po dezercji
Barleya Blaira usungt mnie ze stanowiska szefa Naszej Rosji 1 przydzielit do Inkwizycji, tego
wysypiska odpadow.

Zamowit kolejne dwa kieliszki armaniaku.

- A co utwojej Mabel? - kontynuowal, jakby wtasnie sobie o niej przypomniat. - Kto§ mi méwit,
ze coraz lepiej gra w golfa. Moj Boze! Mam nadziejg, Ze bedziesz jg trzymal z dala ode mnie! No 1
jak? Sarratt w dni robocze, weekendy w domu w Tunbridge Wells. Dla mnie wyglada to jak
triumfalne ukoronowanie kariery. Co ty na to?



Co ja na to? Powtorze za innymi: kto potrafi, ten dziata, kto nie potrafi, uczy. A uczy tego, czego
nie moze juz robi¢, poniewaz albo dusza, albo ciato stracity motywacje¢; poniewaz widziat za duzo,
thumit w sobie za duzo, ulegat za czgsto, ale Zzycia posmakowat za mato. I tak zabiera si¢ do
zasiewania starych marzen w nowych umystach i ogrzewa si¢ przy ogniu mtodosci.

Co sprowadza mnie z powrotem do pierwszych zdan przemowienia Smileya tamtego wieczoru,
bo nagle jego stowa poruszyty mnie do gtebi. Zaprositem go, poniewaz byt legenda przesztosci. Lecz
ku radosci wszystkich zebranych okazal si¢ ikonoklastycznym prorokiem przysztosci.

Nie bede was zanudzat szczegdtami werbalnej podrdzy Smileya po kuli ziemskiej. Btadzit po
Bliskim Wschodzie, ktéry oczywiscie absorbowal wowczas jego mysli, a takze docierat do granic
wtadzy kolonialnej w czasach rzekomo postkolonialnych. Wspomniat o krajach trzeciego 1 czwartego
Swiata oraz zasugerowat stworzenie terminu ,,kraje pigtego swiata”. Zastanawiat si¢ glosno, czy
jakiekolwiek zamozne panstwo powaznie przejmuje si¢ ludzkimi nieszczg$ciami 1 nedza. Uwazal, ze
nie. WySmiat pomyst, jakoby szpiegostwo stawato si¢ zanikajaca profesja teraz, kiedy zimna wojna
dobiegta V>nca - Kazde kolejne panstwo, ktoére wyzwala si¢ z pet komunizmu, moWit, kazdy nowy
sojusz, kazdy powro6t do starych idealow, upadek status quo sprawia, ze szpiedzy beda mie¢ prace
dwadziescia cztery godziny na dobe. Przemawiatl, z czego zdatem sobie sprawe dopiero pozniej,
dwukrotnie dtuzej niz miat w zwyczaju, ale nie styszalem, aby zaskrzypiato jakies krzesto czy
zadzwonito szkto - nawet wtedy, kiedy zaciagneli go do biblioteki 1 usadzili na honorowym miejscu
przed kominkiem, zadni dalszych opowiesci o kolejnych herezjach i przewrotach. Moje dzieci, z
ktorych kazde tak trudno byto zadowoli¢, zakochane w George’u! Nie styszatem zadnego dzwigku
oprocz wartkiego strumienia stow Smileya 1 wybuchow §miechu, gdy niespodziewanie objawit
autoironi¢ lub przyznat si¢ do porazki. Starym jest si¢ tylko raz, myslatem, stuchajac razem z nimi 1
tak jak oni podekscytowany.

Opowiadat im o przypadkach, o ktoérych nie wiedziatem, i dam sobie glowe uciac, ze nikt z
Centrali nie upowaznit go do ich rozpowszechniania, a juz na pewno nie nasz radca prawny Palfrey,
ktory w odpowiedzi na otwarto$¢ naszych bytych wrogdéw skrzgtnie ukrywat kazda bezuzyteczng
tajemnice, jesli zdotat potozy¢ na niej swe ustuzne tapy.

Smiley rozwodzit si¢ nad przysztg rolg oficerow prowadzacych siatki wywiadowcze.
Dopasowujac si¢ do zmienionej rzeczywistosci, powinni mie¢ cechy mentora, pasterza, rodzica i
przyjaciela. Widzial w nich doradcow, sprzedawcow odpustow, showmanow i protektorow, ludzi,
ktorzy posiadaja dar traktowania szalonej rzeczywistosci jako czego$ zwyczajnego 1 tym samym stajg
si¢ partnerami swych wspotpracownikow w swiecie ztudzen. W tej kwestii nic si¢ nie zmienito,
powiedzial. I nie zmieni si¢. Sparafrazowat Burnsa: ,,Szpieg pozostanie szpiegiem, cho¢by nie wiem
co”.

Ale ledwie ukoit ich tymi stodkimi stowami, a juz ostrzegl przed Smiercig duszy, ktora grozi tym,
co manipulyjg ludzmi 1 thumig spontaniczne uczucia.

- Kiedy probujemy by¢ wszystkim dla wszystkich szpiegdw, ryzykujemy, ze w koncu staniemy sie
nikim dla samych siebie - wyznal ze smutkiem. - Nie mysIcie, ze stosowane przez was metody nie
pozostawig zadnego $Sladu. Cel moze uswiecac srodki. Gdyby tak nie byto, Smialbym twierdzi¢, ze i
was nie byloby tutaj. Ale jest cena, ktorg trzeba zaptacicé, a tg ceng czgsto bywamy my sami. W
waszym wieku sprzedanie duszy przychodzi tatwo. Potem jest trudnie;.

Mieszal sprawy §miertelnie powazne z frywolnymi 1 nikogo nie razit taki kontrast. A mnie
zdawalo sie, ze stawia pytania, ktore ja zadawatem sobie niemal od poczatku kariery, ale nigdy nie
zdotatem ich wyartykutowac: ,,Czy warto byto?”, ,,Co zyskatlem?”, ,,Co si¢ z nami teraz stanie?”.
Czasem pytania byly odpowiedziami: zwykle moéwilismy, ze George nie pyta, jesli nie zna



odpowiedzi.

Roz$mieszyt nas 1 wzruszyt, budzit niejasny szacunek, a zarazem szokowal kontrastami. I co
wazniejsze, naruszyt tkwigce w nas uprzedzenia. Uwolnit mnie od samoakceptacji i rozbudzit
drzemigcego buntownika, uspionego wygnaniem do Sarratt. George Smiley jak grom z jasnego nieba
od$wiezyt mojg ciekawos$¢ Swiata 1 zamieszal mi w glowie.

Czytatem kiedys, ze sparalizowani strachem ludzie nigdy si¢ nie uczg. Jesli jest tak w istocie, nie
majg rOwniez prawa uczy¢ innych. Ja nie boje¢ si¢ bardziej od innych ludzi, ktorzy widzieli $mierc€ 1
wiedza, ze jest ona przeznaczona takze im. Mysle jednak, ze doswiadczenie 1 odrobina cierpienia
sprawity, ze troche za bardzo obawiam si¢ prawdy, nawet przed samym sobg. George Smiley zajat
si¢ tym. George byt dla mnie kim$§ wigcej, niz tylko mentorem i przyjacielem. Cho¢ nie zawsze
obecny w moim zyciu, sprawowat nad nim pieczg. Czasami mys$latem o nim jak o ojcu, ktory zastapit
mi tego nieznanego. Wizyta George’a w Sarratt przywrocita mej pamigci niebezpieczng
przejrzystos$¢. A teraz, kiedy moge juz delektowac si¢ wspomnieniami, chciatbym, Zzebyscie wybrali
si¢ ze mng w podrdz w przeszios¢ 1 zadali sobie te same pytania.

Niektorzy ludzie - oswiadczyl lekko Smiley, posytajac zalotny usSmiech slicznotce z Trinity
College, ktora sprytnie usadzitem tuz przed nim - obawiajg si¢, ze gdy zagrozona jest ich przesztosc,
stracg wszystko, co mieli, a moze nawet wszystko, kim byli. Ja nie mam takich obaw. Pracowatem,
aby zmieni¢ oblicze czaséw, w ktorych zytem. Gdyby wiec przeszto§¢ wcigz byta wokot mnie,
oznaczatoby to, ze poniostem porazke. Ale tak nie jest. ZwyciezyliSmy. Nie chodzi zreszta o
zwyciestwo. Moze to nie my zwyci¢zylisSmy, tylko nasi przeciwnicy przegrali. A moze uwolnieni od
konfliktu ideologicznego, ktory nas kiedys przygniatat, dopiero teraz staniemy wobec prawdziwych
problemow. Mniejsza z tym. Najwazniejsze, ze dluga wojna dobiegla konca. Najwazniejsza jest
nadzieja.

Zdjat okulary 1 z roztargnieniem poruszal palcami przy gorsie koszuli, szukajac, co uswiadomitem
sobie dopiero po jakims czasie, szerokiego konca krawata, ktérym zwykt czysci¢ szkta. Niezdarnie
zawigzana czarna mucha nie dawata si¢ do tego wykorzystac, uzyt wiec w zastepstwie jedwabne;j
chusteczki z kieszonki.

- Jesli w ogole czegos zatuje, to zmarnowanego czasu 1 umiejetnosci: drog, ktorymi nie
powinnismy poj$¢, przyjaciot, z ktérymi nie powinniSmy si¢ wigzac, energii, ktora Zle
spozytkowalismy, ztudzen, ktérymi si¢ mamiliSmy. - Znow natozyt na nos okulary 1, jak mi si¢
wydawato, uSmiechnat si¢ do mnie. Nagle poczutem jg jak jeden z moich studentdéw. Wrocitem do lat
szescdziesigtych. Bylem wtedy Sswiezo opierzonym agentem, a George Smiley - tolerancyjny,
cierpliwy 1 madry George - obserwowat pierwsze proby mojego lotu.

W tamtych czasach byliSmy §wietnymi facetami, a dni wydawaty si¢ dtuzsze. Prawdopodobnie
moi obecni studenci w niczym nam nie ustgpuja, lecz naszego patriotyzmu nie mgcito woéwczas nic.
Gdy kurs dobiegt konca, bylem gotow ocali¢ §wiat, nawet gdybym miat w tym celu przeszperac cata
kule ziemska. Na moim roku studiowato nas dziesieciu. Po paru latach szkolenia w Wylegarni w
Sarratt, w szkockich dolinach i na obozach w Wiltshire rwalismy si¢ do pierwszych zadan
operacyjnych jak konie czystej krwi do wyscigu.

My tez dojrzewalismy w waznym dla historii okresie, cho¢ panowaty woéwczas odwrotne
tendencje polityczne. Stagnacja 1 wrogo$¢ wyzieraly na nas z kazdego zakatka globu. Wszedzie czaito
si¢ czerwone niebezpieczenstwo, nie wytaczajac naszej rodzinnej ziemi. Mur berlinski stat od dwéch
lat 1 wszystko wskazywalo na to, Ze begdzie stat przez kolejnych dwiescie. Bliski Wschod byt
wulkanem, tak jak teraz, tyle tylko, ze w tamtych czasach ulubionym obiektem nienawisci
Brytyjczykdéw byt Naser, cho¢by dlatego, ze przywrocit Arabom godno$¢, a na dodatek kumat sie z



Rosjanami. Na Cyprze, w Afryce 1 w Azji Poludniowo-Wschodniej nieznane zniewolone narody
buntowaty si¢ przeciw kolonialnym wtadcom. I jesli nawet nieliczni odwazni Brytyjczycy od czasu
do czasu odnosili wrazenie, ze przez to wszystko nasza wtadza kurczy si¢, zawsze moglismy liczy¢ na
bratni nar6d amerykanski, ktéry znow wciggnatby nas do gry.

Jako przyszli bohaterowie tajnych stuzb mielismy wszystko, co trzeba: stuszng sprawe, okrutnego
wroga, poblazliwego sojusznika, rozdarty konfliktami $wiat, podnoszace nas na duchu kobiety - cho¢
tylko na odlegtos¢ - oraz dziedzictwo wielkiej tradycji, bowiem Cyrk w tamtych latach wciaz ptawit
si¢ w blasku wojennej chwaty. Niemal wszyscy nasi dowodcy zdobyli ostrogi szpiegujac Niemcow. |
wszyscy, kiedy na seminariach z przejeciem zadawaliSmy im pytania, zgodnie twierdzili, ze jesli
chodzi o ochrone¢ §wiata przed jego wtasnymi okrucienstwami, komunizm stanowi wigksze
zagrozenie niz Hitler.

- Dostaliscie w spadku niebezpieczng planete - lubit powtarza¢ legendarny Jack Arthur Lumley,
szef szkolenia w Sarratt. - A jesli chcecie zna¢ mojg prywatng opini¢, macie cholerne szczescie.

Och, jak bardzo pragnelisSmy zna¢ jego opini¢! Jack Arthur byt prawdziwym bohaterem. Przez
trzy lata regularnie jezdzit do okupowanej przez Niemcoéw Europy, zupeinie jakby wpadat tam na
herbatke. Samodzielnie wysadzat mosty. Nikt nie wie, ile razy schwytano go 1 ile razy uciekat.
Zabijat gotymi rekami, stracit nawet kilka palcow w walce. A kiedy zimna wojna zajeta miejsce
goracej, Jack prawie nie zauwazyt roznicy. W wieku pigédziesigciu pieciu lat nadal potrafit ozdobic
usmiechem makiete cztowieka naturalnych rozmiaréw, strzelajac z odlegtosci dwudziestu krokow z
dziewigciomilimetrowego browninga, otworzy¢ spinaczem zamek w drzwiach, w ciggu p6t minuty
podtaczy¢ ukryta bombe do tancuszka przy muszli klozetowej, czy jednym rzutem przyszpili¢ cie do
maty. Jack Arthur wyrzucal nas na spadochronach z bombowcéow, posytat na plaze Kornwalii w
pontonach 1 upijat podczas nocnych pijatyk w knajpach. Jesli Jack Arthur twierdzit, Zze zyjemy na
niebezpiecznej planecie, wierzyliSmy mu bezgranicznie!

zastapit mi tego nieznanego. Wizyta George’a w Sarratt przywrdcita mej pamigci niebezpieczng
przejrzystos¢. A teraz, kiedy moge juz delektowac si¢ wspomnieniami, chciatbym, zebyscie wybrali
si¢ ze mng w podrdz w przeszios$¢ 1 zadali sobie te same pytania.

Niektorzy ludzie - oswiadczyl lekko Smiley, posytajac zalotny usSmiech slicznotce z Trinity
College, ktora sprytnie usadzitem tuz przed nim - obawiajg si¢, ze gdy zagrozona jest ich przesztos¢,
stracg wszystko, co mieli, a moze nawet wszystko, kim byli. Ja nie mam takich obaw. Pracowalem,
aby zmieni¢ oblicze czasow, w ktorych zylem. Gdyby wigc przesztos¢ wcigz byta wokot mnie,
oznaczatoby to, ze poniostem porazke. Ale tak nie jest. Zwyci¢zyliSmy. Nie chodzi zresztg o
zwyciestwo. Moze to nie my zwyciezyliSmy, tylko nasi przeciwnicy przegrali. A moze uwolnieni od
konfliktu ideologicznego, ktory nas kiedy$ przygniatat, dopiero teraz staniemy wobec prawdziwych
problemow. Mniejsza z tym. Najwazniejsze, ze dluga wojna dobieglta konca. Najwazniejsza jest
nadzieja.

Zdjat okulary 1 z roztargnieniem poruszal palcami przy gorsie koszuli, szukajac, co uswiadomitem
sobie dopiero po jakims czasie, szerokiego konca krawata, ktorym zwykt czysci¢ szkta. Niezdarnie
zawigzana czarna mucha nie dawata si¢ do tego wykorzystac, uzyt wiec w zastepstwie jedwabne;j
chusteczki z kieszonki.

- Jesli w ogdle czego$ zatluje, to zmarnowanego czasu i umiejetnosci: drog, ktorymi nie
powinniSmy poj$¢, przyjaciot, z ktorymi nie powinni§my si¢ wigzac, energii, ktorg zle
spozytkowalismy, ztudzen, ktérymi si¢ mamiliSmy. - Znow natozyt na nos okulary 1, jak mi si¢
wydawato, uSmiechnat si¢ do mnie. Nagle poczutem jg jak jeden z moich studentéw. Wrocitem do lat



sze$¢dziesigtych. Bylem wtedy Swiezo opierzonym agentem, a George Smiley - tolerancyjny,
cierpliwy 1 madry George - obserwowat pierwsze proby mojego lotu.

W tamtych czasach bylisSmy swietnymi facetami, a dni wydawaty si¢ dtuzsze. Prawdopodobnie
moi1 obecni studenci w niczym nam nie ustepuja, lecz naszego patriotyzmu nie macito wowczas nic.
Gdy kurs dobiegt konca, bylem gotow ocali¢ §wiat, nawet gdybym miat w tym celu przeszperac catg
kule ziemska. Na moim roku studiowato nas dziesigciu. Po paru latach szkolenia w Wylegarni w
Sarratt, w szkockich dolinach i na obozach w Wiltshire rwalismy si¢ do pierwszych zadan
operacyjnych jak konie czystej krwi do wyscigu.

My tez dojrzewalismy w waznym dla historii okresie, cho¢ panowaty woéwczas odwrotne
tendencje polityczne. Stagnacja 1 wrogo$¢ wyzieraly na nas z kazdego zakatka globu. Wszedzie czaito
si¢ czerwone niebezpieczenstwo, nie wytaczajac naszej rodzinnej ziemi. Mur berlinski stat od dwoch
lat 1 wszystko wskazywato na to, ze bedzie stal przez kolejnych dwiescie. Bliski Wschod byt
wulkanem, tak jak teraz, tyle tylko, ze w tamtych czasach ulubionym obiektem nienawisci
Brytyjczykdéw byt Naser, cho¢by dlatego, ze przywrocit Arabom godno$¢, a na dodatek kumat si¢ z
Rosjanami. Na Cyprze, w Afryce 1 w Azji Poludniowo-Wschodniej nieznane zniewolone narody
buntowaty si¢ przeciw kolonialnym wtadcom. I jesli nawet nieliczni odwazni Brytyjczycy od czasu
do czasu odnosili wrazenie, ze przez to wszystko nasza wtadza kurczy si¢, zawsze moglismy liczy¢ na
bratni nar6d amerykanski, ktéry znow wciggnatby nas do gry.

Jako przyszli bohaterowie tajnych stuzb mieliSmy wszystko, co trzeba: stuszng sprawe, okrutnego
wroga, pobtazliwego sojusznika, rozdarty konfliktami §wiat, podnoszace nas na duchu kobiety - cho¢
tylko na odlegtos¢ - oraz dziedzictwo wielkiej tradycji, bowiem Cyrk w tamtych latach wciaz ptawit
si¢ w blasku wojennej chwaty. Niemal wszyscy nasi dowodcy zdobyli ostrogi szpiegujac Niemcow. |
wszyscy, kiedy na seminariach z przejeciem zadawaliSmy im pytania, zgodnie twierdzili, ze jesli
chodzi o ochron¢ swiata przed jego wtasnymi okrucienstwami, komunizm stanowi wigksze
zagrozenie niz Hitler.

- Dostali$cie w spadku niebezpieczng planete - lubil powtarza¢ legendarny Jack Arthur Lumley,
szef szkolenia w Sarratt. - A jesli chcecie zna¢ mojg prywatng opini¢, macie cholerne szczgscie.

Och, jak bardzo pragneliSmy zna¢ jego opini¢! Jack Arthur byt prawdziwym bohaterem. Przez
trzy lata regularnie jezdzil do okupowanej przez Niemcow Europy, zupetnie jakby wpadal tam na
herbatke. Samodzielnie wysadzat mosty. Nikt nie wie, ile razy schwytano go 1 ile razy uciekat.
Zabijal gotymi rgkami, stracit nawet kilka palcow w walce. A kiedy zimna wojna zajeta miejsce
gorace], Jack prawie nie zauwazyt réznicy. W wieku pigcdziesieciu pieciu lat nadal potrafit ozdobi¢
usmiechem makiete cztowieka naturalnych rozmiaréw, strzelajac z odlegtosci dwudziestu krokow z
dziewigciomilimetrowego browninga, otworzy¢ spinaczem zamek w drzwiach, w ciggu p6t minuty
podiaczy¢ ukryta bombe do tancuszka przy muszli klozetowej, czy jednym rzutem przyszpili¢ ci¢ do
maty. Jack Arthur wyrzucat nas na spadochronach z bombowcéw, posytat na plaze Kornwalii w
pontonach 1 upijat podczas nocnych pijatyk w knajpach. Jesli Jack Arthur twierdzit, ze zyjemy na
niebezpiecznej planecie, wierzyliSmy mu bezgranicznie!

Ale tym trudniejsze wydawato si¢ czekanie. Gdybym nie dzielit tych me¢czarni z Benem Arno
Cavendishem, byloby mi jeszcze cigzej. Przy niezliczonych zadaniach zwigzanych z Centralg
entuzjazm powoli zamienial siew gorycz.

Ben i ja urodziliSmy si¢ pod ta samg gwiazdg. ByliSmy w tym samym wieku, mielismy podobne
wyksztalcenie, taka sama budowe ciata 1 niemal co do centymetra ten sam wzrost. Moglismy si¢
spodziewac, ze spotkamy si¢ w Cyrku, powtarzalis§my sobie z przejeciem. Pewnie caty czas o tym



wiedzieli! Nasze matki byty cudzoziemkami, ale jego matka nie zyta. Imi¢ Arno odziedziczyt po jej
niemieckich krewnych. Obydwaj tez, by¢ moze tytutem rekompensaty za cz¢Sciowo obce
pochodzenie, zdecydowanie identyfikowali§my si¢ z angielskimi warstwami wyzszymi - atletyczni,
hedonistyczni, wyksztatceni w szkotach prywatnych, urodzeni, zeby dowodzi¢, jesli nie rzadzic.
Kiedy patrze na zdjecie grupowe naszego roku, widze, ze Ben odgrywat te rol¢ lepiej ode mnie, jego
wyglad tchnat bowiem dojrzatoscia, ktéra mnie jeszcze umykata, miat dotek w brodzie, silnie
zarysowang szczeke 1 widac¢ bylo, ze mezczyzna pokonat juz w nim mtodzienca.

I dlatego, o 1le wiem, to Ben dostat wymarzong posad¢ w Berlinie, kierujgc agentami z krwi 1
kosci wewnatrz Niemiec Wschodnich, a ja raz jeszcze zostatem w rezerwie.

- Oddajemy ci¢ na pare tygodni do grupy obserwacyjnej, Ned - oznajmit Szef, przybierajgc ton
dobrego wujaszka, ktory zaczynat gra¢ mi na nerwach. - Zdobedziesz troche doswiadczenia, a im
przyda si¢ dodatkowa para rgk. Mnostwo przebieranek. Zobaczysz, spodoba ci sig.

Zmiana dobrze mi zrobi, pomyslatem, przyjmujac ten rozkaz z podniesionym czotem. Przez ostatni
miesigc przy ciemnym biurku na Trzecim Pigtrze tamatem sobie gtowe nad planami sabotazu
Swiatowej Konferencji Pokojowej, powiedzmy ze w Belgradzie. Pod nadzorem flegmarycznego
przetozonego, ktory godzinami przesiadywal w barze dla oficerow, z entuzjazmem zmieniatem trasy
pociagdéw, ktorymi jechali delegaci, blokowatem hotelowe przewody kanalizacyjne 1 anonimowymi
sygnatami o podtozeniu bomby oprézniatem salg konferencyjng. Miesigc przedtem codziennie o
szoste] rano przyczajatem si¢ odwaznie w Smierdzacej piwnicy niedaleko ambasady egipskiej,
czekajac na przekupiong sprzataczke, ktora za piec funtdbw przynosita mi zawarto$¢ kosza na Smieci
ambasadora z poprzedniego dnia. W poréwnaniu z tak skromnymi dokonaniami kilka tygodni w
towarzystwie najlepszych na §wiecie obserwatoroOw brzmiato jak darmowa wycieczka.

- Przydzielili ci¢ do operacji ,, Ttuscioch” - poinformowat mnie Szef, podajac bezpieczny adres
niedaleko Green Street na West Endzie. Kiedy wchodzitem do srodka, ustyszatem stukot piteczki
pingpongowej oraz zdartg ptyte gramofonowgaz piosenkami Gracie Fields. Zalamatem si¢ 1 znow
moje modlitwy uleciaty ku Benowi Cavendishowi i jego heroicznym agentom w Berlinie, wiecznym
miescie szpiegow. Monty Arbuck, dowodca naszej grupy, zapoznat nas ze sprawg tego samego
wieczora.

Muszg z gory za siebie przeprosi¢. W tamtych latach niewiele wiedzialem o spoteczenstwie.
Nalezatem do kasty oficerskiej, stuzytem bowiem w Royal Navy i uwazatem za catkowicie naturalne,
ze nalezy mi si¢ odpowiednio wysokie miejsce na drabinie spotecznej. Cyrk jest jedynie lustrzanym
odbiciem Anglii, ktorej stuzy, wiec wydawato mi si¢ rownie stuszne, ze nasi obserwatorzy 1
przedstawiciele pokrewnych fachow, czyli wtamywacze i eksperci od podstuchu, powinni
rekrutowac si¢ z klasy robotniczej. Nie mozna przeciez sledzi¢ kogos w eleganckim meloniku. A
akcent lektora BBC nie daje gwarancji zachowania anonimowos$ci poza londynskimi salonami, tym
bardziej, gdy kto§ chce podszy¢ sie pod ulicznego sprzedawce, sprzatacza lub pracownika poczty.
Powinniscie wiec wyobrazi¢ sobie mnie jako nieopierzonego bosmana mi¢dzy bardziej
doswiadczonymi, a mniej uprzywilejowanymi majtkami. I powinni$cie sobie wyobrazi¢ Monty’ego
nie takiego, jaki byl, ale takiego, jakim ja widziatem go tego wieczora - surowego 1 wsciekltego
gajowego. Bylo nas dziesigcioro, wliczajac Monty’ego: trzy zespoty po trzy osoby, w kazdym jedna
kobieta, zeby mozna byto obserwowac¢ damskie ubikacje. Taka byta zasada. A Monty byt naszym
kontrolerem.

- Dobry wieczodr, College - powiedzial, stajac przy tablicy 1 zwracajac si¢ bezposrednio do mnie.
- Obecnos¢ kogos z wyzszych sfer przyda nam troche klasy.

Smiech na sali, a najgtosniej $mieje sieja. Wszyscy dobrze sie bawia.



- Cel na jutro, College, to jego krolewska wysokos¢ Ttuscioch, zwany inaczej...

Odwrociwszy si¢ do tablicy, Monty wzigt do reki kawatek kredy 1 mozolnie wykaligrafowat
dtugie arabskie nazwisko.

- A charakter naszej misji, College, to PR - podsumowat. - Mam nadzieje¢, ze wiesz, co to jest
PR, co? Bez watpienia uczg was tego na tym waszym uniwersytecie dla szpiegow?

- Public relations - odpowiedziatem, zdziwiony, ze wzbudzam tak wielka wesotos¢. Okazato sig
niestety, ze w zargonie obserwatoroOw skrot PR oznacza ,,pilnowac 1 relacjonowac”, a naszym
zadaniem na jutro 1 na caty okres obserwacji naszego krolewskiego goscia byto pilnowanie, aby nie
stata mu si¢ zadna krzywda, 1 zdawanie Centrali relacji z jego poczynan - towarzyskich i
handlowych.

- College, zostates$ przydzielony do grupy Paula i Nancy - oznajmit Monty, kiedy juz przekazat
nam wszystkie szczegoty operacyjne. - Bedziesz numerem trzy w tej sekcji 1 masz taskawie robi¢ to,
co ci kazg, cho¢by nie wiem co.

Teraz natomiast zamierzam zaznajomi¢ was z osobg Ttusciocha, ale nie stowami Monty’ego, lecz
moimi, i to z dwudziestopigcioletniej perspektywy. Nawet dzi§ ze wstydem mysle o tym, za kogo si¢
wowczas uwazalem, 1 jak musieli mnie postrzega¢ Paul i Nancy.

Musicie najpierw zrozumie¢, ze handlarze bronig w Wielkiej Brytanii uwazajg si¢ za swoistg
elite - tak byto w przesztosci i tak jest teraz - 1 cieszg si¢ niewspotmiernymi do zashug przywilejami
ze strony policji, urzednikow panstwowych i wywiadu. Z powodow, ktorych nigdy w pelni nie
pojatem, ich potworna profesja zapewnia im zaufanie tych stuzb. By¢ moze zawdzi¢czajg to
kreowanej przez siebie iluzji, jakoby bron stanowita prawdg¢ o zyciu 1 §mierci. By¢ moze w
Zblakanych umystach naszych urzednikéw towar, ktorym handluja, utozsamiany jest z wtadza, jaka
majg nad innymi uzytkownicy broni. Nie wiem. Ale przez wszystkie te lata poznatem zycie na tyle, by
wiedziec¢, ze wielu mezczyzn kocha wojne, ale niewielu ma szans¢ wzig¢ w niej udziat, 1 ze wiecej
broni kupuyje si¢ dla zaspokojenia tej mitosci niz dla bardziej usprawiedliwionych celow.

Musicie tez zrozumie¢, ze Ttuscioch byt szczegdlnie cenionym klientem na tym rynku. A nasza
misja PR stanowita jedynie mata czastke duzo wiekszego przedsiewzigcia, mianowicie prob
utrzymania dobrych stosunkow z tak zwanym bratnim krajem arabskim. Przez co do dzi$ dnia rozumie
si¢ nadskakiwanie, przekupywanie i1 przypochlebianie si¢ arabskim ksigzgtom, wyludzanie
korzystnych kontraktow dla zaspokojenia naszego gtodu paliwowego, a przy okazji sprzedawanie
produktow brytyjskiego przemystu zbrojeniowego, aby diabelskie mtyny w Birmingham krecity sie
dzien 1 noc. To wszystko by¢ moze ttumaczylo gteboko zakorzeniong nieche¢ Monty’ego do naszej
misji. W kazdym razie lubi¢ tak o tym mysle¢. Starzy obserwatorzy znani sg z moralizatorskich
zapedow 1 nie brakuje ku temu powodow. Najpierw obserwuja, pézniej mysla. Monty osiagnat juz
fazg myslenia.

Co do Thusciocha, miat wszelkie prawa do takiego traktowania. Byl nicponiowatym i kapry§nym
bratem wtadcy bogatego w rope szejkatu. Zdarzato mu si¢ zapomina¢, co kupit poprzednim razem.
Przyleciat zgodnie z planem odrzutowcem szejka 1 wylagdowat na lotnisku wojskowym pod
Londynem, specjalnie zamkni¢tym z tej okazji. Chciat troche si¢ zabawic 1 zrobi¢ zakupy, do ktorych
zaliczaty sie takie drobiazgi, jak kilka opancerzonych rolls-royce’ 6w dla niego 1 potowa btlyskotek
od Cartiera dla jego przyjaciotek z catego §wiata, okoto stu niezbyt nowoczesnych wyrzutni
rakietowych ziemia - powietrze 1 eskadra lekko przestarzatych mysliwcow bojowych dla jego
krolewskiego brata. Nie mowiac juz o korzystnych rzagdowych kontraktach na czgsci zamienne, ustugi
1 szkolenie, ktére miaty zapewni¢ kilka thustych lat Royal Air Force 1 producentom sprzetu
zbrojeniowego. Ach, no 1 ropa. MieliSmy dosta¢ ropg. Na paliwo, oczywiscie.



Jego $wita poza prywatnymi sekretarzami, astrologami, pochlebcami, niankami, dzie¢mi 1 dwoma
nauczycielami sktadata si¢ z osobistego lekarza i trzech ochroniarzy.

Towarzyszyta mu rOwniez zona, ktdrg od pierwszego dnia obserwatorzy Monty’ego nazywali
Panda, ze wzgledu na ciemne kota wokoét oczu, widoczne, kiedy podnosita zastone, 1 petne zadumy 1
smutku zachowanie przedstawiciela zagrozonego gatunku. Ttuscioch miat kilka Zon, lecz
faworyzowal Pande, cho¢ byla najstarsza, ale zapewne najbardziej tolerancyjna wobec wybrykow
meza, ktory lubit wizyty w nocnych klubach 1 kasynach. Za te stabosci moi koledzy szczerze go
nienawidzili, poniewaz Thuscioch znany byl z tego, ze rzadko ktadt si¢ spac przed szdsta rano,
przepusciwszy przedtem sume dwudziestokrotnie wigkszg od tej, na ktérg oni wszyscy razem musieli
pracowac przez rok.

Swita Ttusciocha zajmowata pokoje w wielkim hotelu na West Endzie na dwéch pietrach
potaczonych specjalnie zainstalowang windg. Ttuscioch, jak wielu innych czterdziestoletnich
lubieznikow, martwit si¢ o swoje serce. Spokoju nie dawal mu tez podstuch i uwazal winde za
miejsce, gdzie moze swobodnie rozmawiac. Lecz technicy z Cyrku zmyslnie zainstalowali tam
mikrofony. Zamierzali dzigki nim zdoby¢ najsmaczniejsze kaski o najnowszych intrygach dworskich 1
nieprzewidzianych przeszkodach w realizacji listy wojskowych zakupow Ttusciocha.

Wszystko szto jak po masle az do trzeciego dnia, kiedy nagle na horyzoncie pojawit si¢ pewien
nieznany drobny Arab w czarnym ptaszczu z aksamitnym kotnierzem. Bylo to w dziale z damska
bielizng w jednym z wielkich domow towarowych przy Knightsbridge, gdzie Panda ze swym
orszakiem przegladata sterte biatej falbaniastej bielizny roztozonej na ladzie. Panda rowniez miata
swoich szpiegow. I dowiedziata sie, ze dzienh wczesniej sam Ttuscioch szperal czule w tych samych
artykutach, a nawet polecit, aby kilkanascie sztuk przestano do Paryza, gdzie w subwencjonowanym
luksusie usychata z tgsknoty jego ulubiona przyjaciotka.

W dniu trzecim, jak mowitem, morale naszej trzyosobowej sekcji zostato powaznie nadwerezone.
Paul Skordeno byt milczkowatym facetem o dziobatej cerze 1 niewyparzonym jezyku. Nancy
oznajmita mi, ze Paul jest nie w sosie, ale nie chciata powiedzie¢, dlaczego.

- Uderzyt dziewczyne, Ned - powiedziata, ale teraz mysle, ze miata na mysli co§ znacznie
powazniejszego.

Sama Nancy mierzyla ledwie pottora metra wzrostu i wygladata jak kloszard. Dla wiasne;j
wygody, jak to nazywata, nosita fildekosowe rajstopy 1 solidne buty z gumowymi podeszwami, ktore
rzadko zmieniata. Pozostale potrzebne jej insygnia: szaliki, ptaszcze, wetniane czapki w roznych
kolorach, nosita w plastikowej torbie.

Podczas obserwacji nasza sekcja pracowata po osiem godzin zawsze w tym samym szyku: Nancy
1 Paul grali z przodu boiska, a mtody Ned dreptat im po pigtach w obronie. Kiedy zapytatlem
Skordeno, czy mozna wprowadzi¢ zmiany w naszym rozstawieniu, kazat mi przyzwyczai¢ si¢ do tego,
co mam. Pierwszego dnia pojechalismy za Ttusciochem do Sandhurst, gdzie wydano lunch na jego
cze$¢. Nasza trojka jadta jaja z frytkami w barze niedaleko gtdéwnej bramy, gdy nagle Skordeno
zaczat najpierw pomstowac na Arabow, potem na Zachod, ktory ich wykorzystuje, a nastepnie - ku
mej konsternacji - na Pigte Pigtro, ktore nazwat bandg faszystowskich snobow.

- Jeste§s masonem, College? Zapewnitem go, ze nie.

- Wigec sie pospiesz 1 wstap do lozy. Nie zauwazytes, z jakim lekcewazeniem Szef §ciska ci dion?
Nigdy nie trafisz do Berlina, jesli nie zostaniesz masonem.

Drugiego dnia akcji watesaliSmy si¢ po Mount Street, gdzie Ttuscioch przymierzat si¢ do kupna
pary dubeltowek firmy Purdy. Najpierw niebezpiecznie wymachiwal jedng ze strzelb, a potem wpadt
w szat, kiedy okazato sie, ze bedzie musial na nie czeka¢ dwa lata. Paul dwukrotnie postat mnie do



sklepu, zeby zorientowac si¢ w rozwoju sytuacji, i z zadowoleniem wystuchat wiadomosci, ze
sprzedawcy z coraz wigkszg podejrzliwoscig traktujg moje zdawkowe pytania.

- Wydawato mi si¢, ze bedziesz tam si¢ czul jak ryba w wodzie - powiedzial, szczerzac zgby jak
trupia czaszka. - Polowania, strzelanie, wedki. Ci z Pigtego Pietra uwielbiajg takie rozrywki,
College.

Tej samej nocy nasza trojka czuwata w furgonetce zaparkowanej przed burdelem na South Audley
Street, natomiast w Centrali niemal doszlo do wybuchu paniki. Ttuscioch byt tam ledwie dwie
godziny, kiedy zadzwonit do hotelu 1 kazal natychmiast przyjecha¢ swemu osobistemu lekarzowi.
Przerazilismy si¢, ze to serce. Wkroczy¢, czy nie wkroczy¢? I gdy Centrala wcigz si¢ wahata, my
wyobrazalisSmy juz sobie $§mier¢ Ttusciocha w ramionach jakiej$ nadmiernie gorliwej kurwy, 1 to
przed podpisaniem czeku za nasze przestarzale mysliwce. Dopiero o czwartej nad ranem koledzy z
podstuchu rozproszyli nasze obawy. Wyjasnili, ze TtuSciocha dotkneta tylko mgska niemoc, 1 wezwat
lekarza, zeby wstrzyknat w krolewski zadek afrodyzjak. WrociliSmy do domu o piatej, Skordeno byt
siny ze ztosci, lecz wszystkich pocieszata mysl, ze w potudnie Ttuscioch uczestniczy w Luton w
uroczystym pokazie jeszcze niedawno najnowszego brytyjskiego czotgu 1 moglismy liczy¢ na dzien
odpoczynku. Ale nasza rado$¢ okazata si¢ przedwczesna.

- Panda chce sobie kupi¢ troche drobiazgow - o§wiadczyt dobrotliwie Monty, kiedy
przyjechaliS$my na Green Street. - Teraz wasza kolej. Przykro mi, College.

I tak znaleZlismy si¢ w dziale z bielizng damska w jednym z wielkich domow towarowych przy
Knightsbridge, gdzie miatem przezy¢ swoje pie¢ minut chwaty. Ciggle myslalem o Benie: Ben,
zamienitbym pi¢¢ moich dni na jeden tw@j. Lecz nagle Ben wyparowat mi z glowy 1 przestatem mu
zazdrosci¢. Wycofatem si¢ na korytarz i przemoéwitem do mikrofonu nieporecznego zestawu
radiowego, w tamtych czasach ostatniego krzyku techniki. Wybratem czgstotliwos¢, pozwalajacg mi
na bezposredni kontakt z bazg. Te samg, ktorej Skordeno zabronit mi uzywac.

- Pandzie depcze po pietach malpiszon - poinformowatem Monty’ego moim najspokojniejszym
glosem, opisujgc tajemniczego osobnika Zzargonowym okresleniem obserwatoréw. - Okoto stu
sze$¢dziesieciu pigciu centymetréw wzrostu, czarne krecone wlosy, geste wasy, wiek okoto
czterdziestu lat, czarny ptaszcz, czarne buty z gumowymi podeszwami, arabska fizjonomia.
Widziatem go na lotnisku, kiedy przyleciat Ttuscioch. Pamigtam go. To ten sam facet.

- Miej na niego oko - brzmiata lakoniczna odpowiedz Monty’ego. - Paul 1 Nancy niech pilnujg
Pandy, a ty pilnuyj matpiszona. Ktore pietro?

- Pierwsze.

- Depcz mu po pigtach 1 zostan w kontakcie ze mna.

- Niewykluczone, Ze jest uzbrojony - odrzektem, a moje oczy znow ukradkiem powedrowaty w
strong osobnika bedgcego tematem naszej rozmowy.

- W cierpliwos¢?

Nie uwazatem tego za Smieszne.

Pozwolcie mi doktadnie opisac te scene, gdyz sytuacja byta bardziej skomplikowana, niz mozna
przypuszczac. Nie tylko nasza trojka sledzita poruszajacy si¢ w §limaczym tempie orszak Pandy.
Bogate arabskie ksiezniczki nie zjawiaja si¢ w wielkich domach towarowych przy Knightsbridge bez
zapowiedzi. Poza parg sklepowych ochroniarzy w czarnych kurtkach 1 pasiastych spodniach dwa;
niezwykle widoczni detektywi usytuowali si¢ przy obu wyjs$ciach, rozstawiajac szeroko nogi 1
trzymajac rgce przy biodrach, gotowi w kazdej chwili wzig¢ si¢ za bary z wiryjgcymi derwiszami.
Na domiar wszystkiego, tego ranka Scotland Yard przystat wlasng ochrone w postaci me¢zczyzny o
kamiennej twarzy w przepasanym ptaszczu, ktory zajat miejsce tuz przy Pandzie 1 groznym wzrokiem



mierzyt kazdego, kto si¢ do niej zblizal. Nie zapominajcie tez o Paulu 1 Nancy w najlepszych
niedzielnych ubraniach, ktdérzy odwrdcili si¢ plecami do wszystkich 1 przegladajac zestawy bielizny,
obserwowali nasza podopieczng w lustrach.

Wszystko to, musicie pami¢ta¢, miato miejsce w spokojnym i naperfumowanym zaciszu haremu,
w Swiecie delikatnych koronek, grubych dywanow 1 omdlatych péinagich manekindéw, nie
wspominajac o zyczliwych, siwiejgcych sprzedawczyniach w ubraniach z czarnej krepy, ktore
wypracowaly umiejetnos¢ zaymowania si¢ szczegétami kobiecej intymnosci z wtasciwg sobie
delikatnoscia.

Zauwazytem, ze inni me¢zczyzni w ogdle nie wchodza do dziatu z damska bielizng lub przechodza
pospiesznie, odwracajagc wzrok. Ja zachowatbym sie tak samo, gdybym nie zobaczyt tego ponurego
drobnego mezczyzny z czarnym wasem 1 ptomiennymi bragzowymi oczami, ktory uparcie podazat za
orszakiem Pandy w odlegltosci pigtnastu krokow. Gdyby Monty nie przydzielit mnie na tyty, by¢ moze
w ogoble bym go nie zauwazyt, albo nie tak szybko. Niebawem stalo si¢ jasne, ze 1 ja, 1 on z racji
naszych zadan musimy utrzymywac t¢ samg odlegtos¢ od celu, przy czym ja zachowywatem si¢
nonszalancko, a on z pewnego rodzaju intensywnym i1 mistycznym napi¢ciem. Nie spuszczat z niej
wzroku. Nawet kiedy kolumna lub jakis klient zastanialy mu widok, wyciagat szyje w jedng 1 drugg
stron¢ 1 zndw wbijat w nig gorace 1 - bytlem juz catkiem pewien - fanatyczne spojrzenie.

Dostrzegtem w nim ten zar juz wtedy, gdy zobaczylem go na lotnisku, gdzie stal na palcach przy
szklanej $cianie 1 rozpychat sie, zeby jak najlepiej widzie¢ krolewska pare. Wtedy nie zrobil na mnie
szczegdlnego wrazenia. Wszystkich poddawatem temu samemu krytycznemu badaniu. Nie wyrdzniat
si¢ w thumie tworzacych komitet powitalny dyplomatow, cztonkdéw Swity 1 gapidw. A jednak
uderzyta mnie w nim jakas intensywnos¢. A wiec to jest Bliski Wschod, dumatem, patrzac, jak
przyciska zapadnietg twarz do szyby. Wtasnie takie prymitywne namigtnosci musimy okietznac, jesli
chcemy jezdzi¢ samochodami, ogrzewa¢ domy 1 spokojnie handlowac bronia.

Matpiszon zrobit kilka krokow do przodu 1 zainteresowat si¢ gablotg ze wstagzkami. Poruszat
siejaknamalpiszonaprzystato, stawiajac nogi szeroko, acz dyskretnie; wydawato sie, ze skradajace
kroki stawia dopiero od kolan. Wybratem ekspozycje podwiazek obok niego 1 udawatem, ze ja
ogladam, jednoczes$nie starajac si¢ potajemnie ustali¢, czy w okolicach pasa 1 pach nie wida¢
podejrzanych wybrzuszen. Miat na sobie klasyczny ptaszcz mordercy: obszerny, bez paska, bez trudu
maskujgcy obecnos¢ broni z dtugg lufg 1 thumikiem lub pistoletu samopowtarzalnego podczepionego
pod ramig.

Obserwowatem jego dtonie; w moich czutem nerwowe mrowienie. Lewa zwisala luzno przy
boku, ale prawa, ktora wygladata na silniejsza, bez przerwy wedrowata w strone klatki piersiowej 1
zastygata w bezruchu, jak gdyby zbierat si¢ na odwage 1 szykowat do rozstrzygajacego posuni¢cia.

Krzyzowy chwyt prawa rgka, pomyslatlem; prawdopodobnie pod pache. Nasi trenerzy nauczyli
nas wszystkich mozliwych kombinacji.

I jego oczy: ciemne, ptongce, pelne namigtnosci oczy zeloty nawet z profilu zdawaty sie
koncentrowac na posmiertnej egzystencji. Moze zaprzysiagl jej zemste? Lub jej rodzinie. Czyzby
fanatyczni muttowie obiecali mu miejsce w niebie, jesli dokona tego czynu? Moja wiedza o islamie
pozostawiata duzo do zyczenia 1 pochodzita gtownie z kilku szkolnych lektur 1 powiesci P.C.Wrena.
Wiedzialem jednak wystarczajaco duzo, zeby mie€ si¢ na bacznosci w obecnosci zdesperowanego
fanatyka, ktory mial wlasne zycie za nic.

Niestety sam bylem nieuzbrojony. Bardzo mnie to ztoscito. Obserwatorzy podczas normalne]
shuzby nie majgco marzy¢ o broni, ale tajna ochrona ma inny charakter i Paul Skordeno otrzymat z
sejfu Monty’ego bron boczng.



- Jedna wystarczy, College - powiedzial mi Monty ze swym uSmiechem starca. - Nie chcemy,
zebys rozpetat trzecig wojne Swiatowa, prawda?

Zatem kiedy znow ruszytem za Arabem, pozostato mi tylko zdecydowac si¢ na jeden ze
sposobow, ktore opanowalismy podczas zaje¢ z dyskretnego u§miercania. Powinienem zaatakowac
go od tytu ciosem w kark czy podwo6jnym uderzeniem nad uszami? Kazda z tych metod zabitaby go w
jednej chwili, lecz zywego mozna byto jeszcze przestucha¢. Moze wigc lepiej ztama¢ mu najpierw
prawa rgke 1 odebrac¢ bron? Ale jesli pozwole mu wyciggna¢ bron, sam mogg zgina¢ pod ostrzatem
kilku ochroniarzy znajdujacych si¢ na pietrze.

Zauwazyta go!

Panda spojrzata malpiszonowi prosto w oczy, a matpiszon odwzajemnit spojrzenie!

Czyzby go poznata? Bylem pewien, ze tak. Ale czy odgadta rowniez jego zamiary? I czy w jakims$
dziwnym paroksyzmie orientalnego fatalizmu przygotowywata si¢ na §mier¢? Kiedy obserwowatem
te milczacg wymiang spojrzen, przez gtowe przeleciaty mi najgorsze z mozliwych wersje tego, co
miato nastgpi€. Ich spojrzenia spotkaty si¢, a Panda w jednej chwili zastygta w bezruchu. Jej pokryte
klejnotami krabowate mate dionie, ktore grzebaty w wytozonych na ladzie materiatach,
znieruchomialy, po czym jak gdyby na jego rozkaz opadty bezwolnie. Stata tak bez ruchu, bez woli,
nie usitujgc nawet oderwac sie od jego przenikliwego wzroku.

[ wreszcie z rezygnacja 1 dziwng pokorg na twarzy odwrdcita si¢ od niego, szepczac cos do
swych towarzyszek 1 wypuszczajgc ostatnig falbaniastg rzecz, ktorg $ciskata w dtoni. Tego dnia
nosita si¢ na brgzowo 1 gdyby byta me¢zczyzng, zaryzykowatbym stwierdzenie, ze miata na sobie
franciszkanski habit z szerokimi 1 dtuzszymi od ramion r¢kawami oraz bragzowg opaske, ktora ciasno
opinata gtowg.

Zauwazylem, ze westchneta, po czym powoli 1 - czego bylem pewien - z rezygnacja
poprowadzita swa swite do wyjscia. Za nig ruszyl jej osobisty ochroniarz, za nim policjant ze
Scotland Yardu. Za policjantem kobiety z orszaku, a za nimi sklepow1 ochroniarze. Wreszcie przyszta
kolej na Paula i Nancy, ktorzy okazujac niezdecydowanie, oderwali si¢ od ogladanych szlafrokow i
jak inni klienci odmaszerowali w §lad za orszakiem Pandy. Paul, ktéry z pewno$cig podstuchiwat
moje rozmowy z Montym, nie raczyt na mnie spojrze¢ ani razu. Nancy, dumna ze swoich zdolnos$ci
aktorskich, odgrywata wlasnie ktdtnie matzenska. Probowatem zobaczy¢, czy Paul rozpiat
marynarke. On rowniez przedktadatl nad inne chwyt krzyzowy. Ale widziatem tylko jego szerokie
plecy.

- No dobrze, College, pokaz mi - ustyszatem w lewym uchu pogodny glos Monty’ego, ktory
wyrést przy mnie jakby za sprawg czarow. Nie miatem poje¢cia, jak dtugo tam stat. Mingto potudnie 1
nasza zmiana dobiegta konca, ale nie byta to najlepsza pora na zmiang warty. Matpiszon znajdowat
si¢ niespetna pie¢ metréw od nas, kroczac lekko, lecz zdecydowanie za Panda.

- Mozemy zdja¢ go na schodach - zaproponowatem potgtosem.

- Mow glosniej - poradzit mi Monty tym samym radosnym tonem. - MOw normalnie, nikt ci¢ nie
stucha. Jak bedziesz tak mamrotal pod nosem, pomysla, ze przyszedtes obrabowac kase.

Poniewaz znajdowalismy si¢ na pierwszym pigtrze, Panda ze swym orszakiem miata oczywiscie
skorzysta¢ z windy, bez wzgledu na to, czy zamierzata pojechac¢ do gory, czy na dot. Obok windy
znajdowaty si¢ wahadtowe drzwi prowadzace na kamienng klatke schodowa, ktora w tamtych
czasach byta wilgotna 1 niezbyt czysta, wytozona linoleum. M6j plan, ktéry nakreslitem Monty’emu w
kilku urywanych zdaniach, kiedy szliSmy za matpiszonem w strong wyjscia, cechowat si¢ wielka
prostotg. Gdy grupa Pandy zblizy si¢ do windy, ja i Monty podejdziemy do niego z obu stron,
chwycimy go pod regce 1 zaciggniemy na klatke schodowa. Ostabimy go kopniakiem w krocze,



odbierzemy bron 1 odeslemy na Green Street, gdzie sktonimy do zlozenia dobrowolnych zeznan. W
trakcie szkolenia wykonywalismy podobne manewry dziesiatki razy. Raz, ku naszemu zaktopotaniu,
porwalismy w ten sposdb niewinnego urzednika bankowego Spieszacego do zony i rodziny, ktérego
przez pomytke wzieliSmy za cztonka naszej grupy szkoleniowe;j.

Ale nawet jesli Monty mnie styszat, nie dat tego po sobie pozna¢, doprowadzajgc mnie do
gltebokiej frustracji. Obserwowat ochroniarzy sklepowych, ktérzy torowali drogg przez ttum, zeby
Panda 1 jej entourage mogli skorzysta¢ z windy. Usmiechat si¢ jak zwykly klient, ktory przypadkowo
ma szans¢ zerkng¢ na cztonka rodziny krolewskiej.

- Zjezdza na dot - o§wiadczyt z satysfakcjg. - Zatozg si¢, ze ma ochote na tanie btyskotki.
Wydawatoby sie, ze ci z Zatoki Perskiej nie zawracajg sobie glowy sztuczng bizuteria, ale jest wrecz
przeciwnie, nigdy nie majg jej dosy¢; pewnie mysla, ze robig doskonaty interes. Chodz, synu. Czeka
nas niezta zabawa. Rozejrzymy sie.

Pomimo ogromnego zdenerwowania docenitem mistrzowska sztuke kamuflazu Monty’ego.
Egzotyczna swita Pandy w arabskich strojach wzbudzata zywe zainteresowanie wsrod klientow.
Monty zamienit si¢ w jednego z nich 1 cieszyl si¢ z widowiska. I znow miat racje, rzeczywiscie
orszak Pandy podazyt do dziatu ze sztuczng bizuterig, co rOwniez przewidzial matpiszon, bo gdy
wyszlismy z windy, wyprzedzit calg grupe, zeby zaja¢ dogodne miejsce przy btyszczacych gablotach,
ustawiajgc si¢ lewym barkiem do $ciany, doktadnie tak, jak powinien si¢ ustawi¢ praworgczny
strzelec przy chwycie krzyzowym.

A mimo to Monty, nie myslac o zaj¢ciu strategicznej pozycji do oddania strzatu, po prostu ruszyt
za nim 1 ustawiwszy si¢ w poblizu, dat mi znak, zebym do niego dotaczyt. W koncu kazat mi stang¢ w
ten sposob, ze nie matpiszon, lecz Monty zajmowat srodkowa pozycje.

- Dlatego wtasnie zawsze przyjezdzam na Knightsbridge, synu - wyjasniat na tyle glosno, ze
styszata go potowa klientow na pietrze. - Nigdy nie wiadomo, kogo si¢ spotka. Ostatnio
przyprowadzitem tu twoja matke, pami¢tasz, i poszlismy do delikatesow Harrodsa. Pomyslatem:
,,Halo, znam cig, jeste§ Rex Harrison”. Moglem wyciagna¢ reke 1 dotkna¢ go, ale nie zrobitem tego.
W Knightsbridge krzyzujg si¢ drogi calego swiata, zgodzi si¢ pan ze mng? - uktonit si¢
malpiszonowi, ktory odwzajemnit pozdrowienie bladym usmiechem. - A ciekawe, skad tych tutaj
przyniosto. Wygladajg na Arabow 1 pewnie sg bogaci jak Krezus. I nawet nie ptaca podatkéw, Smiem
twierdzi¢. Cztonkowie rodziny krolewskiej nie ptaca podatkéw. Nigdzie na Swiecie krolowie nie
ptaca sobie podatkow, to bytoby wbrew logice. Widzisz tego wielkiego policjanta, synu? Pewnie ze
stuzb specjalnych, mozna to pozna¢ po jego glupawej minie.

Tymczasem orszak Pandy rozproszyt si¢ miedzy pod$wietlanymi szklanymi ladami, a on z trudem
skrywajac niepokoj, prosita o wyjmowanie pudet z btyskotkami. Tak samo jak w dziale z bielizna,
brata do rak kolejne przedmioty, badajac uwaznie kazdy z nich przy §wietle, ale zawsze odktadata je
1 przechodzita do nastepnych. I tym razem, kiedy podziwiata 1 rezygnowata z kolejnych §wiecidetek,
jej zmartwiony wzrok powedrowat w naszg strone. Najpierw spojrzata na malpiszona, a p6zniej na
mnie, jak gdyby dostrzegajac we mnie jedyng szanse ratunku.

Lecz Monty, kiedy zerkngtem na niego, szukajac potwierdzenia swoich przypuszczen, wcigz si¢
uSmiechat.

- W dziale z bielizng byto doktadnie tak samo - szepnatem, zapominajac o jego poleceniu, zeby
mowi¢ normalnie.

Ale Monty kontynuowat swoj hatasliwy monolog.

- Ale w $rodku, synu, zawsze to powtarzam, w Srodku wszyscy jestesmy tacy sami, krolowie czy
nie krolowie. Absolutnie. Wszyscy rodzimy si¢ nadzy, wszyscy zamienimy si¢ w proch. Zdrowie jest



najwiekszym bogactwem, lepiej mie¢ duzo przyjaciot niz pieniedzy, pamigtaj. Wszyscy mamy te
same pragnienia, te same stabostki 1 grzeszki. - I dalej perorowat, jakby na zto$¢ mojej wyostrzone;
cZujnosci.

Panda poprosita o kolejne pudetka. Lada pokryta si¢ okazatymi tiarami, bransoletami 1
pierscionkami ze straséw. Panda wybrata potrojny naszyjnik ze sztucznymi rubinami, przytozyta go
do szyi 1 wzieta lusterko, zeby si¢ przejrzec.

Czyzbym sobie to wyobrazal? Nie! Za pomocg lustra obserwowata malpiszona i nas! Wbita w
nas spojrzenie najpierw jednego, a potem obu ciemnych oczu. Jej wzrok zdawat si¢ ostrzegac nas 1
btaga¢. W koncu odtozyta lusterko, odwrocita si¢ od nas i ruszyta jakby rozgniewana w strone
kolejnej lady, sungc majestatycznie wzdtuz szklanej gabloty.

W tym samym momencie matpiszon zrobit krok do przodu. Zauwazytem, jak podnosi r¢ke do
zapiecia ptaszcza. Zapominajgc o ostroznos$ci, ja tez zrobitem krok do przodu i zamachngtem sie
prawa r¢ka, napinajac palce 1 uktadajac dton tak, jak uczono mnie w Sarratt. Zdecydowatem si¢ na
cios tokciem w serce, a nastepnie na uderzenie kantem dtoni w gorng warge, w miejsce, gdzie
chrzastka nosowa styka si¢ z gorng szczgka. Znajduje si¢ tam skupisko nerwow 1 dobrze wymierzony
cios moze na jakis czas unieruchomi¢ przeciwnika. Matpiszon otworzyt usta 1 nabrat powietrza.
Spodziewalem si¢ okrzyku skierowanego do Allaha albo sloganu jakiej$ sekty fundamentalistow -
cho¢ nie jestem pewien, ile w tamtych czasach wiedzieliSmy 1 czy w ogole zawracaliSmy sobie
glowe arabskimi fundamentalistami. Natychmiast podjatem decyzje, zeby tez wydac¢ z siebie okrzyk
nie tylko po to, zeby go skonfundowa¢. Wdech miat dostarczy¢ wiecej tlenu do krwiobiegu i
zwigkszy¢ site uderzenia. Wtasnie glgboko wciggatem powietrze, kiedy poczutem dton Monty’ego.
Zacisnegta mi sie jak zelazny pierscien wokot nadgarstka 1 z nieoczekiwang sitg unieruchomita reke.
Przyciagnat mnie do siebie.

- Nie rob tego, synu, ten dzentelmen byl przed tobg - powiedziat gtlosem nie znoszacym
sprzeciwu. - Pan ma do zatatwienia pewng delikatng sprawe, prawda?

Rzeczywiscie. Monty nie zwalnial uscisku, dopdki nie przekonatem si¢, o czym mowa. Matpiszon
odezwat si¢. Nie do Pandy, nie do cztonkow jej orszaku, lecz do dwoch sklepowych ochroniarzy w
pasiastych spodniach, ktorzy pochylili ku niemu gtowy, poczatkowo protekcjonalnie, a pozniej z
pelnym zdziwienia zainteresowaniem, gdy ich wzrok skierowat si¢ na Pandg.

- Panowie, jej krolewska mos¢ pragnie dokona¢ zakupéw w sposob dyskretny - ttumaczyt. - Bez
niedogodnosci zwigzanych z pakowaniem, wypisywaniem rachunkow 1 tak dalej. Takie ma zyczenie.
Jeszcze trzy, cztery lata temu byta mistrzynig w targowaniu si¢. O, tak. Jesli cos jej si¢ spodobato,
potrafita wynegocjowac najkorzystniejsza cene. Ale dzisiaj, w jej wieku, bierze sprawy jak
najbardziej dostownie w swoje rece. Jestem w zwiazku z tym upowazniony przez jego krolewska
mos¢, aby uisci¢ hojng zaptate za wszystkie zakupione tutaj towary, z zastrzezeniem jednak, Ze nic nie
przedostanie si¢ do opinii publicznej w formie pisanej czy méwionej. Mam nadziej¢, ze wyrazitem
si¢ jasno, panowie.

I z kieszeni wyjat nie Smiertelnie niebezpiecznego walthera, nie pdétautomatycznego
hecklera&kocha czy cho¢by naszego ulubionego zwyklego dziewigciomilimetrowego browninga,
tylko skorzany marokanski portfel wypchany banknotami o najrézniejszych nominatach.

- Doliczytem sig¢ trzech pierscionkdéw, jednego ze sztucznym szmaragdem, dwéch z diamentowymi
strasami. Do tego dochodzi potréjny naszyjnik ze sztucznymi rubinami. Zyczeniem jego krolewskiej
mosci jest, aby hojnie wynagrodzono wszelkie niedogodnosci, ktore w zwiazku z nasza wizytg musiat
znosi¢ wasz profesjonalny personel. Doliczamy tez prowizje¢ dla taskawych pandéw ze wspomnianym
juz zastrzezeniem dotyczacym dyskrecji.



Monty rozluznit u$cisk. Kiedy sungliSmy w stron¢ wyjscia, oSmielitem si¢ spojrze¢ na niego. Z
ulgg przekonatem sie, ze jego twarz, cho¢ zamyslona, ma zaskakujaco tagodny wyraz.

- Na tym polega trudno$¢ w naszym fachu, Ned - wyjasnit mi spokojnie, po raz pierwszy
zwracajac sie do mnie po imieniu. - Zycie wyglada inaczej, niz sadzimy. Sam przyznaje, Ze czasem
brakuje mi wroga z prawdziwego zdarzenia. Trzeba si¢ dobrze naszuka¢, zeby go znalez¢. Otacza nas
zbyt wielu dobrych ludzi.

Zapamig¢tajcie koniecznie - Smiley napominal mtode audytorium takim tonem, jakby namawiat ich
do ztozenia datkow przy wyjsciu - ze wyksztatceni w ekskluzywnych prywatnych szkotach Anglicy
lub Angielki, panie mi wybacza, sg najwiekszymi obludnikami na §wiecie. - Poczekat, az umilknie
smiech. - Tak byto, tak jest i tak bedzie, dopdki nie zmienimy skandalicznego systemu szkolnictwa w
tym kraju. Nikt nie oczaruje was z takg tatwoscia, nikt lepiej nie ukryje uczu¢, nikt sprawniej nie
zatrze za sobg §ladow, nikt nie bedzie mial wigkszych problemoéw z wyznaniem, Ze jest skonczonym
durniem. Nikt nie wykaze si¢ wigksza odwagg, gdy jest Smiertelnie przerazony, nikt nie zrobi rownie
szczesliwszej) miny, gdy jest w depresji, nikt nie bedzie komus$ bardziej pochlebiat, nienawidzac go
jednoczesnie - tylko Anglicy z rzekomo uprzywilejowanych klas. Taki ktos bedzie przezywat
gltebokie zatamanie nerwowe, ale stojac w kolejce do autobusu, potraktuje ci¢ jak najlepszego
przyjaciela, a ty w ogble nie zorientujesz si¢ w jego myslach. Dlatego nasi najlepsi oficerowie
okazujg si¢ najgorszymi, a najgorsi najlepszymi. I dlatego kazdemu z was najtrudniej bedzie
prowadzi¢ jednego agenta: samego siebie.

Nie miatem zadnych watpliwosci, ze Smiley mys$lat o najwigkszym oszuscie z nas wszystkich, o
Billu Haydonie. Ale dla mnie Smiley mowit o Benie, a takze, cho¢ trudniej mi to przyzna¢, o mtodym
Nedzie, a by¢ moze rowniez o tym starszym.

Stato sie¢ to po potudniu tego samego dnia, kiedy o maty wtos nie unicestwitem przez pomytke
ochroniarza Pandy. Zmeczony 1 przygnebiony wrocitem do mieszkania w Battersea. Okazalo sie, ze
drzwi sg zamkniete tylko na klamke, a w mieszkaniu dwaj mezczyzni w szarych garniturach pladruja
w moim biurku.

Kiedy wpadtem do $rodka, ledwie raczyli na mnie spojrze¢. Blizej mnie stat Szef, a dalej pekaty
mezczyzna w niesprecyzowanym wieku o wygladzie sowy, ktory przygladat mi si¢ zza okraglych
okularéw z niewypowiedzianym wspotczuciem.

- Kiedy ostatnio odezwat si¢ twoj przyjaciel Cavendish? - zapytal Szef. Zerknat na mnie
przelotnie, lecz zaraz wrocit do papierow.

- Jest chyba twoim przyjacielem, prawda? - zapytat z zatoscig w glosie pekaty mezczyzna, kiedy
ja probowatem si¢ opanowac. - Ben? Arno? Jak go nazywasz?

- Oczywiscie, ze jest. Ben jest moim przyjacielem. Ale o co chodzi?

- Kiedy ostatnio si¢ do ciebie odezwat? - powtorzyt Szef, odsuwajac na bok sterte listow od
mojej Owczesnej dziewczyny. - Dzwoni do ciebie? Jak si¢ kontaktujecie?

- Tydzief temu dostatem od niego pocztowke. I co z tego? - Gdzie ona jest?

- Nie wiem. Zniszczytem ja, jesli nie ma jej w biurku. Czy taskawie zechcecie mi wyjasnié, o co
tu chodzi?

- Zniszczytes j3?

- Wyrzucitem.

- Zniszczenie jest dziataniem rozmys$inym. Jak wygladata? - dopytywat sie Szef, wyciagajac
nastepng szuflade. - Nie ruszaj sig.

- Zdjecie dziewczyny, a na odwrocie pare stow od Bena. Czy to wazne, jak wygladata? Prosze¢
stad wyjs¢.



- Co pisat?

- Nic. Ze to jego ostatnia zdobycz. ,,Drogi Nedzie! To moje najnowsze trofeum. Dobrze, ze ciebie
tutaj nie ma. Pozdrowienia, Ben”. A teraz wynoscie si¢!

- Co przez to rozumial? - Szef wyciggat nastgpng szuflade.

- Cieszyt si¢ chyba, ze mu jej nie odbije¢. Taki zart.

- Zwykle odbijates mu dziewczyny?

- Nie mamy wspodlnych kobiet. Nigdy nie mielismy.

- A co macie wspdlnego?

- Przyjaznimy si¢ po prostu - odpartem ze ztoscig. - Czego do diabta szukacie? Bedzie lepiej, jak
zaraz stad wyjdziecie. Obydwa;.

- Nigdzie nie ma - Szef poskarzyt si¢ thustemu towarzyszowi, odrzucajac na bok kolejng sterte
moich prywatnych listow. - Zadnych pocztowek. Nie ktamiesz przypadkiem, Ned?

Pekaty me¢zczyzna nie spuszczat ze mnie oczu. Caty czas przygladal mi si¢ z zatosng empatia, jak
gdyby chciat powiedzieé, ze wszyscy musimy przez to przejs¢ i nic na to nie mozna poradzi¢. - W
jaki sposob przestat ci te pocztowke, Ned? - zapytat. Jego glos, tak jak zachowanie, byt ostrozny 1
skruszony.

- Jak to jak? Poczta - rzucitem niegrzecznie.

- Zwykla poczta? - dopytywatl sie ze smutkiem pekaty mezczyzna. - A nie w specjalnej przesytce
stuzbowe;j?

- Pocztag wojskowg - odpartem. - Zostata nadana w Berlinie. Miata brytyjski znaczek. Dorgczyt ja
miejscowy listonosz.

- Pamigtasz moze numer poczty terenowej, Ned? - zapytat ogromnie nie§miato pekaty mezczyzna.
- Ze stempla pocztowego.

- Wydaje mi sie, ze byt to zwykly berlinski numer - odcigtem si¢. Trudno byto oburzac¢ si¢ na
kogo$ tak nieskonczenie uprzejmego. - Chyba czterdziesci. Czemu to takie wazne? Mam tego dos¢.

- Ale na pewno zostata wystana w Berlinie? Moze tak ci si¢ tylko zdawato? Zastandéw si¢
dobrze. To byt na pewno berlinski numer?

- Wygladata tak samo jak wszystkie poprzednie. Nie oglagdatem jej pod mikroskopem -
powiedziatem a gniew zno6w mnie ogarngt na widok kolejnej szuflady oproéznianej przcz Szefa.

- Pocztéwka z seksowng dziewczyna, Ned? - zapytat pgkaty mezczyzna z usmiechem winowajcy,
ktory miat zapewne przepraszac za zachowanie jego 1 Szefa.

- Tak, z rozebrang dziewczyng: jakas dziwka, jak sadze, ktora spoglada do tytu, eksponujgc nagie
plecy. Dlatego to wyrzucitem. Ze wzgledu na sprzataczke.

- A wigc przypominasz sobie! - zawotat Szef, odwracajac si¢ nagle do mnie. - ,, Wyrzucitem ja”.
Szkoda, ze$ od razu tego nie powiedziat!

- No, nie wiem, Rex - przekonywat Szefa pojednawczym tonem pgkaty mezczyzna. - Ned byt
bardzo zaskoczony, kiedy tu wszedt. I czy mozna mu si¢ dziwi¢? - Znow skierowal na mnie strapione
spojrzenie. - Przydzielono ci¢ tymczasowo do obserwatorow, prawda? Monty twierdzi, ze jestes
niezly. Nawiasem mowigc, kolorowe byto? Zdjecie na pocztowce?

- Tak.

- Zawsze przysytat pocztowki, czy czasem tez listy?

- Tylko pocztowki. - 1le?

- Trzy albo cztery, odkad tam wyjechat.

- Zawsze kolorowe?

- Nie pamigtam. Mozliwe. Tak. - I zawsze z dziewczynami na zdjeciu?



- Chyba tak.

- Pamigtasz bardzo dobrze. Oczywiscie, ze pami¢tasz. Pewnie tez zawsze rozebrane?

- Tak.

- Gdzie sg stare kartki?

- Musiatem je wyrzucic.

- Ze wzgledu na sprzataczke? - Tak.

- Zeby uchroni¢ jg przed zgorszeniem? - Tak!

Pekaty megzczyzna powoli przetrawial ustyszane informacje.

- A wigc te nieprzyzwoite pocztowki... wybacz, nie chee cie urazi€... to byt tylko taki Zart.

- Z jego strony, owszem.

- Ale ty nie wysylate§ mu Zadnych pocztowek? Przyznaj si¢, prosze. Nie wstydz si¢, nie mamy na
to czasu.

- Nie wstydze si¢! Nie wysytatem mu zadnych pocztowek. Tak, to byt taki zart. Zreszta dla mnie
coraz bardziej ucigzliwy. Jesli chcecie wiedzie¢, ich widok na stoliku w holu troche mnie juz
irytowat. Pana Simpsona rowniez. Jest tu gospodarzem. Zasugerowal, zebym napisat do Bena 1
poprosit go, zeby nie przysytat takich pocztowek. Mowil, ze przez nie dom zyskuje ztg reputacje. A
teraz, czy ktory$ z was moze mi wreszcie wyjasni¢, co si¢ dzieje!

Tym razem odpowiedzial Szef.

- Myslelismy, ze ty nam pomozesz zrozumie¢ - rzekt grobowym gtosem. - Ben Cavendish zniknat.
Jego agenci w pewnym sensie tez. Kilku z nich mozna zobaczy¢ w porannym wydaniu ,,Neues
Deutschland”. Banda brytyjskich szpiegdw ujeta na gorgcym uczynku. Wieczorne gazety w Londynie
opisujg te histori¢. Nie widziano go od trzech dni. To jest pan Smiley. Chce z tobg porozmawiac.
Masz mu powiedzie¢ wszystko, co wiesz. Naprawde wszystko. Zobaczymy si¢ pozniej.

Musiato mnie na chwile zamroczy¢, bo kiedy znow ujrzatem Smileya, stat na srodku dywanu,
przygladajac si¢ ponuro spustoszeniom, ktoére narobit w moim mieszkaniu wespét z Szefem.

- Mam dom po drugiej stronie rzeki na Baywater Street - wyznat, jakby byt to dla niego wielki
cigzar. - Moze powinni§my tam zajrze¢, jesli nie masz nic przeciwko temu. Nie jest tam bardzo
czysto, ale troche lepiej niz tuta;.

Pojechali$my tam skromnym austinem Smileya. George prowadzit tak wolno, ze mozna by
pomyslec, iz wiezie inwalidg, ale by¢ moze tak wlasnie mnie wowczas widziat. Zapadat zmierzch.
W wodzie odbijaty si¢ biate swiatla latarni z mostu Alberta. Ben, pomyslatem z rozpacza, co si¢
stalo? Ben, co oni ci zrobili?

Baywater Street byta zakorkowana, wigc zaparkowali§my w bocznej uliczce. Parkowanie dla
Smileya okazato si¢ czyms tak skomplikowanym, jak wprowadzenie do portu wielkiego liniowca, ale
w koncu manewry zostaty uwienczone sukcesem. Pamigtam, z jakim trudem dotrzymywatem mu
kroku. Jego rozkotysane ramiona zdawaty si¢ na swoj sposob ignorowac mojg obecnos¢. Pamigtam, z
jakim skupieniem przekrecat klucz w drzwiach 1 jego czujnos¢, kiedy wchodzit do przedpokoju. Jak
gdyby nie czul si¢ bezpiecznie we wtasnym domu - 1 tak bylo, o czym dowiedziatem si¢ pdznie;.
Przed drzwiami staty butelki mleka z kilku dni, a w salonie talerz z nadjedzong pieczenia z
groszkiem. Talerz gramofonu obracat si¢ bezgtosnie. Nie trzeba byto geniusza, zeby stwierdzic¢, ze
opuscit mieszkanie w pospiechu, prawdopodobnie wezwany wczoraj wieczorem przez Szefa, kiedy
pataszowat kolacj¢ przy dzwigkach muzyki.

Oddalit si¢ do kuchni w poszukiwaniu wody do whisky. Ruszylem za nim. Co§ w postaci Smileya
sprawiato, ze czutem si¢ odpowiedzialny za jego samotnos¢. Otwarte puszki lezaly porzucone w
roznych miejscach, a w zlewie pigtrzyty si¢ brudne talerze. Kiedy przygotowywat nam drinki,



wzigtem si¢ za zmywanie, wigc Smiley wytowit zza drzwi $Scierke 1 zaczat wycierac 1 odktada¢
naczynia do szafek.

- Tworzyliscie z Benem wspanialv tandem, prawda? - zapytat.

- Zamieszkalismy w Sarratt w tej 1.nej kwaterze.

- Czyli co: kuchnia, dwie sypialnie, tazienka?

- Bez kuchni.

- Podczas szkolenia tez dobierali was razem?

- Przez ostatni rok. Wybierato si¢ partnera 1 z nim si¢ ¢wiczyto.

- Wybierato si¢? Czy o wyborze decydowali inni?

- Najpierw my dobieraliSmy si¢ w pary, a wybor ten mogl by¢ zaakceptowany lub nie.

- Zostali$cie ze sobg na dobre 1 na zte? - Mniej wiece;.

- Przez caty ostatni rok? Wtasciwie przez potowe kursu? Dzien i noc? Jak prawdziwe
malzenstwo?

Nie rozumiatem, dlaczego wyciaga ze mnie rzeczy, ktore powinny by¢ mu znane.

- [ wszystko robili$cie razem? - kontynuowat. - Wybacz, ale mingto tyle czasu od mojego
szkolenia. Wspolne zajecia, wspolne positki, wspdlna kwatera: wlasciwie cate zycie.

- Razem chodzili$my na zaj¢cia w grupach, treningi. Nie ma w tym nic dziwnego, skoro jestesmy
mniej wigcej takiej samej budowy ciata. - Pomimo niepokojacej tendencyjnosci pytan, zaczatem
odczuwac wielka potrzebe rozmowy z nim. - Cala reszta byta jakby naturalng tego konsekwencja.

- Ach tak.

- Czasem nas rozdzielali, powiedzmy do jakiego$ specjalnego zadania lub jesli uwazali, Zze jeden
partner za bardzo polega na drugim. Ale dopoki podziat obowigzkéw byt w miare rowny, trzymali
nas razem.

- Nikt nie mogt was pokonac - przypomnial z aprobata Smiley, biorac do ragk nastepny mokry
talerz. - ByliScie najlepszg parg. Ty 1 Ben.

- Po prostu Ben byl najlepszym studentem - powiedzialem. - Kazdemu partnerowi zapewnitby
wygrang.

- Tak, oczywiscie. Wszyscy znamy takich ludzi. Znaliscie si¢ przed wstapieniem do stuzby?

- Nie, ale mieli$my podobne doswiadczenia. Chodzilismy do tej samej szkoty, lecz do r6znych
klas. Obaj studiowalismy w Oksfordzie, cho¢ na r6znych wydziatach. Obydwaj specjalizowalismy
si¢ w jezykach, ale mimo to nigdy si¢ nie poznaliSmy. Krétko stuzyt w piechocie. Ja tez, tyle ze w
marynarce wojennej. I gdyby nie Cyrk, pewnie bySmy si¢ nie poznali.

Biorac do reki delikatng porcelanowg filizanke, zajrzat do niej niepewnie, jakby czego§ w niej
szukat.

- Wystalbys Bena do Berlina?

- No jasne. Czemu miatbym tego nie zrobi¢?

- No wlasnie, czemu?

- Dzigki matce mowi doskonale po niemiecku. Jest inteligentny, pomystowy. Ma wptyw na ludzi.
Jego ojciec zastuzyl si¢ podczas wojny.

- Tak jak twoja matka, jesli sobie dobrze przypominam. - Mial na mysli jej dzialalno$¢ na rzecz
holenderskiego ruchu oporu. - A co on robit? Znaczy si¢, jego ojciec? - kontynuowat, jakby
naprawde nie wiedziat.

- Lamal szyfry - odpowiedziatem dumnie, jakbym to ja byt jego synem. - Byt doskonatym
matematykiem. Geniuszem. Pomogt zorganizowac¢ system podwdjnych agentow przeciw Niemcom,
rekrutowal w$rod nich agentow 1 odsytat ich do Niemiec. W poréwnaniu z nim moja matka byta mata



ptotka.

- Benowi to imponowato?

- Trudno si¢ dziwic.

- Chodzi mi o to, czy moéwit o tym - nalegal Smiley. - Czesto? Odnioste§ wrazenie, ze bylo to dla
niego co$ waznego?

- Mowit tylko, ze checiatby mu doréwnac. Mowil, Ze taki ojciec rekompensyje fakt, ze matka Bena
byta Niemka.

- M9j Boze - powiedzial Smiley ze zbolatg ming. - Biedak. To byly jego stowa? Nie
koloryzujesz?

- Oczywiscie, ze nie! Mowil, ze z takim pochodzeniem w Anglii trzeba biec dwa razy szybciej,
zeby dogoni¢ innych.

Smiley wydawat si¢ szczerze poruszony.

- M0j Boze - powtorzyl. - Co za niesprawiedliwos¢. [ myslisz, ze on ma tyle sit?

I znow mnie zaskoczyt. W naszym wieku wydaje si¢, ze mamy nieograniczony zapas sit.

- Do czego? - zapytalem.

- No, nie wiem. Ile sit trzeba, zeby biec dwa razy szybciej niz wszyscy inni w Berlinie?
Podwojnie mocne nerwy? Wieczny stres. Dwa razy mocniejsza gtowa do alkoholu, a co do kobiet,
trzeba by¢ twardym.

- Jestem pewien, ze Ben spelnia wszystkie te wymagania - o§wiadczylem lojalnie.

Smiley powiesit §cierke na zagietym gwozdziu, ktory wygladal na jego wlasny wkiad w
upiekszenie kuchni.

- Prowadziliscie rozmowy o polityce? - zapytat, kiedy przeszlisSmy z drinkami do salonu.

- Nigdy.

- W takim razie mozemy by¢ go pewni - oznajmit, wydajac z siebie cichy smutny smiech. Ja tez
si¢ za§miatem.

Przy pierwszej wizycie domy zawsze robig na mnie wrazenie megskich lub kobiecych, a
mieszkanie Smileya miato niewatpliwie kobiecy charakter z tymi wszystkimi stodkimi zastonami,
lustrami o rzezbionych ramach 1 innymi elementami kobiecej wrazliwo$ci. Zastanawiatem sie, z kim
mieszka, a moze nie mieszkat z nikim. Usiedlismy.

- Czy znasz jaki§ powadd, zeby nie posyta¢ Bena do Berlina? - uSmiechnat si¢ dobrotliwie znad
okularow.

- Coz, tylko taki, ze sam chciatbym tam po ,,cha¢. Wszyscy marza o przydziale do Berlina, to jak
linia frontu.

- Ben wyparowat - wyjasnit Smiley, rozsiadajac si¢ wygodnie i1 przymykajac oczy. - Nie chce
przed tobg nic ukrywac. Powiem ci wszystko, co wiemy. W ostatni czwartek pojechat do Berlina
Wschodniego na spotkanie ze swym gtownym agentem, Hansem Seidlem, mozesz zobaczy¢ jego
zdjecie w ,,Neues Deutschland”. Byto to pierwsze samodzielne spotkanie Seidla z Benem. Wielkie
wydarzenie. Przetozonym Bena w berliniskiej placowce jest Haggarty. Znasz go? - Nie.

- Styszate$s o nim? - Nie.

- Ben nigdy ci 0 nim nie wspominat?

- Nie. Juz méwitem. Nigdy nie styszalem tego nazwiska.

- Wybacz. Czasem, w zalezno$ci od kontekstu, odpowiedz moze si¢ roznicé, jesli wiesz, co mam
na mysli.

Nie wiedzialem.

- Haggarty podlega w placowce berlinskiej tylko szefowi placowki. O tym tez nie wiedziates?



- Nie.

- Czy Ben ma stalg dziewczyng?

- Nic o tym nie wiem.

- A dorywczo?

- Wystarczyto, ze poszedl na zabawe, a zaraz Ignety do niego jak pszczoty do miodu.

- A po zabawie?

- Nie chwalit si¢. Nigdy tego nie robit. Nawet jesli z nimi sypiat, nie mowit o tym. To nie jest
tego typu mezczyzna.

- Podobno spedzaliscie razem urlopy. Gdzie jezdziliscie?

- Do Twickenham. Do Lord’s. Trochg towilismy. Zwykle wyjezdzaliSmy réwniez z innymi
ludZmi.

- Ach tak.

Nie mogtem zrozumie¢, dlaczego przerazaly mnie stowa Smileya. Moze tak bardzo batem si¢ o
Bena, ze przerazato mnie wszystko. Odnositem coraz silniejsze wrazenie, ze w oczach Smileya
jestem czemus winny, cho¢ jeszcze nie ustalilismy, co to takiego. Wymieniat kolejne fakty, jakby
dokonywal podsumowania zebranych dowodéw w sprawie.

- Willis jest na gérze - powiedziat, jakby ttumaczyt niezwykle zawilg sprawe. - Willis jest
szefem placowki berlinskiej, nadzoruje catos¢. Podlega mu Haggarty, bezposredni przetozony Bena.
Haggarty jest odpowiedzialny za codzienng obstuge siatki Seidla. Siatke t¢ tworzy, a raczej tworzyto,
dwunastu agentow, dziewieciu mezczyzn i trzy kobiety. Obecnie wszyscy sg aresztowani. Nielegalna
siatka tych rozmiaréw, komunikujaca si¢ czgSciowo drogg radiowa, a czgSciowo drogg tajnej
korespondencji, wymaga co najmniej rOwnie licznego zespotu bazowego, ktory by jg utrzymat. Nie
moOwigc juz o ocenie czy dystrybucji produktu.

- Wiem.

- Na pewno, ale pozwol mi dokonczy¢ - nadal mowit w tym samym zotwim tempie. - Potem
pomozesz mi wypetni¢ luki. Haggarty to silna osobowos$¢. Pochodzi z Ulsteru. Kiedy nie jest na
stuzbie, pije, bywa hatasliwy 1 nieprzyjemny. Ale gdy pracuyje, nic takiego nie ma miejsca. Jest
sumiennym oficerem o fantastycznej pami¢ci. Na pewno Ben nigdy ci o nim nie wspominat?

- Powiedziatem juz. Nie.

Nie chciatem, zeby zabrzmiato to az tak dobitnie. Nigdy nie wiadomo, ile razy mozesz
zaprzeczaC, zanim twoje zaprzeczenia zabrzmig fatszywie, nawet w twoich wtasnych uszach. 1
oczywiscie wtasnie t¢ technike stosowal Smiley, zeby wydoby¢ ze mnie ukryte informacje.

- Tak, rzeczywiscie juz mowites - zgodzit si¢ z charakterystyczng dla niego uprzejmoscia. - A ja
styszatem, ze powiedziates ,,nie”. Bylem tylko ciekaw, czy odswiezytem ci pamig¢.

- Nie.

- Haggarty 1 Seidl byli przyjacidéimi - ciggnat dalej, jeszcze wolniej wypowiadajac stowa, o ile
to mozliwe. - Na tyle, na ile pozwalato im zaj¢cie, ktérym si¢ parali, przyjaznili si¢. Seidl byt kiedys
jencem wojennym w Anglii, a Haggarty w Niemczech. Kiedy Seidl pracowat w tysigc dziewigcset
czterdziestym czwartym jako robotnik rolny pod Cirencester w ztagodzonych warunkach dla
niemieckich jencow, zakochat si¢ w angielskiej dziewczynie z okolicy. Straznicy w obozie
zostawiali mu nawet rower przy gtdwnej bramie z wojskowym ptaszczem przewieszonym przez
kierownice, pod ktorym ukrywat jeniecki stroj, 1 przymykali oko pod warunkiem, ze wracat przed
pobudka. Seidl nigdy nie zapomnial o swojej wdzigcznosci wobec Anglikow. Kiedy urodzito si¢
dziecko, na chrzest przyszli straznicy Seidla 1 inni jency. Wzruszajace, co? W najwyzszym stopniu
brytyjskie. Ta historia niczego ci nie przypomina?



- Jakim cudem? Przeciez mowi pan o niemieckim agencie!

- I to spalonym. Jednym z agentéw Bena. Losy Haggarty’ego w niemieckiej niewoli nie byly tak
radosne. Mniejsza o to. W tysigc dziewiecset czterdziestym 6smym, kiedy Haggarty nominalnie
pracowal w Komendanturze Sojuszniczej, kiedy$ zagadnat Seidla w barze w Hanowerze, zwerbowat
go 1 wystat z powrotem do Niemiec Wschodnich, do Lipska, jego rodzinnego miasta. Od tamtej pory
go prowadzi. Przyjazn Haggarty’ego 1 Seidla przez ostatnich pi¢tnascie lat stanowita podstawe
funkcjonowania placowki berlinskiej. W chwili aresztowania w zeszlym tygodniu, Seidl zajmowat
czwarte co do waznosci stanowisko we wschodnioniemieckim Ministerstwie Spraw Zagranicznych.
Kiedys$ byt ich ambasadorem w Hawanie. Ale ty nigdy o nim nie styszate§? Nikt c¢i o nim nie
wsoomniat? Ani Ben, ani nikt inny?

- Nie - odpartem najbardziej znuzonym gltosem, na jaki mnie byto stac.

- Raz na miesigc Haggarty robit wypad do Berlina Wschodniego 1 przestuchiwat Seidla. W
samochodzie, w bezpiecznym mieszkaniu, na tawce w parku, gdziekolwiek. Zwyczajna procedura. Po
wzniesieniu muru przez jakis$ czas zawiesit kontakty, ale pozniej ostroznie je wznowit. Musiat
przekroczyC granice w pojezdzie wtadz okupacyjnych, powiedzmy w wojskowym jeepie,
wprowadzi¢ dublera, wyskoczy¢ w odpowiednim momencie 1 w ustalonym miejscu przesiasc si¢ do
samochodu. Wyglada to niebezpiecznie, ale w praktyce plan sprawdzat si¢. Gdy Haggarty byt na
urlopie lub chorowat, spotkania nie odbywaty si¢. Pare miesiecy temu w Centrali zadecydowano, ze
Haggarty powinien przedstawi¢ Seidlowi swego nastgpce. Haggarty jest juz w wieku emerytalnym, a
Willis siedzi w Berlinie tak dtugo, Zze zapuscit korzenie, poza tym zna za duzo sekretow, zeby
walesac sie po tamtej stronie zelaznej kurtyny. Dlatego Ben znalazt si¢ w Berlinie. Ben byt Swiezy.
Czysciusienki. Haggarty osobiscie zapoznawat go ze sprawg, przypuszczam, ze gruntownie. Jestem
pewien, ze nie byt pobtazliwy. Haggarty nie jest pobtazliwym cztowiekiem, a dwunastoosobowa
siatka to skomplikowana sprawa. Kto pracuje dla kogo 1 dlaczego. Kto zna czyja tozsamosc.
Kontakty, szyfry, kurierzy, pseudonimy, symbole, tagcznos¢ radiowa, skrytki na listy, atramenty,
samochody, ptace, dzieci, urodziny, zony, kochanki. Niemato, zeby wcisng¢ na raz w jedng glowe.

- Wiem.

- Ben ci powiedziat, tak?

Tym razem nie wybuchngtem. Staralem si¢ trzymac¢ nerwy na wodzy.

- Uczylismy si¢ o tym na kursie. Ad infinitum - powiedziatem.

- Tak. No mysl¢. Problem polega na tym, ze teoria nie zawsze pokrywa si¢ z rzeczywistoscia,
prawda? Kto jest jego najlepszym przyjacielem oprocz ciebie?

- Nie wiem. - Zaskoczyt mnie nagla zmiang tematu. - Chyba Jeremy.

- Jaki Jeremy?

- Galt. Z naszego kursu. - A kobiety?

- Méwitem juz. Nie mial nikogo szczegdlnego.

- Haggarty chciat zabra¢ Bena do Berlina Wschodniego 1 osobi$cie dokona¢ prezentacji - ciggnat
dalej Smiley. - Ale Pigte Pietro nie zgodzito si¢. Probowali odzwyczai¢ Haggarty’ego od spotkan z
agentem, a poza tym wotlanie wysyta¢ do czerwonych dwoch ludzi, skoro wystarczy jeden. Tak wigc
Haggarty zapoznat Bena z calg procedurg wypadu najpierw na mapie 1 Ben wyjechat do Berlina
Wschodniego sam. W $rode¢ zrobil prébe generalng 1 przeprowadzit rekonesans. W czwartek znow
si¢ tam wybral, tym razem na spotkanie. Wjechal legalnie w samochodzie komendantury. O trzecie;j
po potudniu przekroczyt punkt kontrolny ,,Charlie” 1 w umowionym miejscu wyskoczyt z gazika. Jego
dubler krecit si¢ po ulicach przez trzy godziny, wszystko zgodnie z planem. Ben wskoczyt do
samochodu dziesie¢ po szostej, a za dziesi¢¢ siodma wjechat z powrotem do Berlina Zachodniego.



Jego powrot odnotowano w punkcie kontrolnym. Odwieziono go do mieszkania. Akcja przebiegta
bez zarzutu. Willis 1 Haggarty czekali na niego w kwaterze placowki, ale on zadzwonit do nich z
domu. Powiedziat, Ze spotkanie odbyto si¢ zgodnie z planem, ale ze ma wysoka temperaturg 1 bole
brzucha. Zapytat, czy mozna odtozy¢ odprawe do rana. Bardzo niechetnie, ale zgodzili si¢. Od tamte;j
pory slad po nim zaginagt. Pomimo niedyspozycji miat pogodny gtos, co przypisali nerwom. Czy
widziates kiedys, jak Ben choruje? - Nie.

- Powiedzial, Zze ich wspolny przyjaciel jest w Swietnej formie, ze to prawdziwa osobowos¢ 1 tak
dalej. Nic wiecej nie mogt powiedzie¢ przez zewnetrzny telefon. Jego t6zko byto nietknigte, nie
wzigt ze sobg zadnych ubran. Nie ma dowodow, ze dzwonit z mieszkania, nie ma dowoddow, ze go
porwano, 1 nie ma dowoddow, ze nie porwano. Jesli miat zamiar zdezerterowac, czemu nie zostat w
Berlinie Wschodnim? Nie mogli go zwerbowac 1 wysta¢ z powrotem do nas, bo w takim przypadku
nie aresztowaliby jego siatki. A jesli cheieli go porwac, dlaczego nie zrobili tego, kiedy przebywat
po tamtej stronie muru? Nie ma zadnych konkretnych dowodéw, ze wyjechatl z Berlina Zachodniego
ktoryms z otwartych kanatow: pociaggiem, autostradg, droga powietrzng. Kontrola nie jest
wystarczajaco skuteczna, a on, jak mowisz, jest Swietnie wyszkolony. Rownie dobrze mogt zosta¢ w
Berlinie. Z drugiej strony myslelismy, ze przyjdzie do ciebie. Nie rob takiej przerazonej miny. W
koncu jestes$ jego przyjacielem. Najlepszym przyjacielem. Najblizsza mu osobg. Mtody Galt nie moze
si¢ z tobg rOwna¢. Sam nam to powiedziat. ,,Najlepszym kumplem Bena byt Ned. Jesli Ben zwrdci
si¢ do ktorego$ z nas, to na pewno bedzie to Ned”. Obawiam si¢, ze dowody raczej potwierdzajgjego
stowa.

- Jakie dowody?

Bez wymownego milczenia, bez dramatycznej zmiany tonu, bez zadnego ostrzezenia: nieSmiaty
George Smiley byt po prostu soba.

- W jego mieszkaniu znaleziono list zaadresowany do ciebie - powiedziat. - Bez daty, wrzucony
do szuflady. Wtasciwie raczej napisany w pospiechu bilecik niz list. Prawdopodobnie byt pijany.
Obawiam sig, ze to list mitosny. - Wregczyt mi fotokopie do przeczytania, a sam zajat si¢
przygotowaniem dla nas nastgpnej porcji whisky.

By¢ moze robie¢ to, zeby odwrdci¢ uwage od skrepowania, jakie wowczas czutem. Ale zawsze
kiedy odgrzebuj¢ z pamigci t¢ sceng, wchodzg w potozenie Smileya 1 zastanawiam sie, jak musiato
mu by¢ cigzko w tej sytuaciji.

Latwo wyobrazi¢ sobie, kogo miat przed soba: ambitnego, wyszkolonego agenta, ktory usituje
wygladac¢ na starszego, pali fajke, marynarza, sprytnego potakiwacza, chtopaka, ktory nie moze si¢
doczeka¢ wieku $redniego, czyli mtodego Neda z poczatku lat szes¢dziesigtych.

Ale z drugiej strony istniaty sprawy, ktore mogly drastycznie zmieni¢ sposob, w jaki mnie
postrzegat. Cyrk, cho¢ nie wiedzialem o tym wtedy, znajdowat si¢ w cigzkiej sytuacji,
przesladowany przez tajemnicze fatum. Aresztowanie agentow Bena, cho¢ samo w sobie tragiczne,
byto jedynie ostatnim ogniwem w tancuchu katastrof, ktore dotykaty nas na catym swiecie. W
pomocnej Japonii rozptyngta si¢ w powietrzu cata stacja podstuchowa Cyrku z trzyosobowym
personelem. Na Kaukazie w ciggu jednej nocy zlikwidowano nasze szlaki ewakuacji uchodzcow.
StracilisSmy szpiegowskie siatki na Wegrzech, w Czechostowacji 1 w Butgarii: wszystko w ciggu
trzech miesiecy. A w Waszyngtonie amerykanscy ,,kuzyni” coraz gto$niej wyrazali niezadowolenie z
naszej dziatalno$ci i grozili, Ze na dobre zerwg taczace nas specjalne stosunki.

W takim klimacie absurdalne teorie stajg si¢ chlebem powszednim. Pogl¢bia si¢ bunkrowa
mentalno$¢. Niczego nie mozna zrzuci¢ na karb przypadku, zbiegi okoliczno$ci sg wykluczone. Jesli
Cyrk odnosit sukcesy, to tylko dlatego, ze pozwalali nam na nie nasi przeciwnicy. Powszechnie



rzucano oskarzenia. Wedtug Amerykanéw w Cyrku dziatat niejeden ,kret”, ale cata gromada
,kretow”, ktorzy wzajemnie sobie pomagali. [ taczyta ich nie tylko szkodliwa wiara w Marksa, co 1
tak byto juz czym$ wystarczajaco potwornym, lecz ohydny angielski homoseksualizm.

Przeczytalem list Bena. Dwadzies$cia linijek na jednej stronie, bez podpisu, na biatym papierze
stuzbowym bez znakéw wodnych. Charakter pisma Bena, ale litery krzywe, Zzadnych wykreslen. Wiec
tak, pewnie byt pijany.

W liscie nazwal mnie ,,najdrozszym Nedem”. Rece Bena dotykaly mojej twarzy, przyciskal swoje
usta do moich. Calowat mnie w powieki, szyje 1 dzieki Bogu tam si¢ zatrzymat.

List, pozbawiony przymiotnikow 1 jakiejkolwiek poetycznosci, wydawatl si¢ tym bardziej
szokujacy. Tekst nie byl an1 wystylizowany, ani afektowany. Nie nawigzywat do stylu starozytnego,
greckiego czy z okresu migdzywojennego. Byt to niczym nie skrepowany wyraz homoseksualnych
pragnien cztowieka, ktorego znatem jedynie jako dobrego kumpla.

Ale kiedy skonczytem lekture, nie miatem watpliwosci, Ze list napisat Ben. Cierpiacy Ben,
Wyznajacy uczucia, o ktdrych nigdy nie wiedziatem, ale ktore, kiedy czytatlem o nich, uznatem za
prawdziwe. Moze ten fakt sprawit, ze poczulem si¢ winny: sam fakt, ze statem si¢ przedmiotem
pozadania innego mezczyzny, mimo 1z nigdy Swiadomie go nie zachecatem i nie odwzajemniatem tych
pragnien. Na koniec napisat ,,przepraszam” i to wszystko. Nie uwazatem, zeby list byt
niedokonczony. Ben po prostu nie miat juz nic do dodania.

- Nie wiedziatem - tylko to miatem do powiedzenia.

Oddatem list Smileyowi, a on schowat go do kieszeni. Nie spuszczat wzroku z mojej twarzy.

- A moze nie wiedziales, ze wiesz - zasugerowat.

- Nie wiedziatem - odpartem zapalczywie. - Co pan chce mi wmowic?

Musicie wiedzie¢, jaka reputacj¢ miat Smiley, jaki szacunek jego nazwisko wywotywato u ludzi
z mojego pokolenia. Czekal. Przez cate zycie bede pamigtat sit¢ jego cierpliwosci. Spadt nagly
deszcz, hatasliwie bebnigc w waskich uliczkach. Nie zdziwilbym sie, gdyby Smiley powiedziat mi,
ze ma wtadze nad zywiotami.

- W Anglii nigdy nic nie wiadomo - stwierdzitem pos¢pnie, zeby pozbiera¢ mysli. Bog raczy
wiedzie¢, co chciatem przez to powiedzied. - Jack Arthur jest kawalerem, prawda? Nie ma gdzie si¢
podzia¢ wieczorami, wiec pije z chtopakami az do zamknigcia barow. Pdzniej pije jeszcze troche.
Nikt nie twierdzi, ze Jack Arthur jest pedatem. Ale gdyby jutro aresztowali go w t6zku z dwoma
kucharzami, powiedzielibysmy, ze od dawna go podejrzewamy. W kazdym razie ja bym tak
powiedziat. Niepojete. - Zatrzymalem si¢, szukajac po omacku drogi i nie znalaztem jej. Wiedziatem,
ze jesli bede sie wypierat, moze to by¢ opacznie zrozumiane, ale 1 tak si¢ wypieratem.

- A gdzie znaleziono list? - zapytatem ostro, probujac przejaé inicjatywe.

- W szufladzie biurka. Chyba juz mowitem.

- W pustej szufladzie?

- Co to za r6znica?

- Ogromna! Co innego, jesli zostal wcisniety miedzy inne papiery, a co innego, jesli wlozono go
tam specjalnie, zebyscie mogli go znalez¢. Moze napisat ten list pod przymusem.

- Na pewno pod przymusem - zgodzil si¢ Smiley. - Tylko czego? Wiedziates, ze czul si¢ az tak
samotny? W jego zyciu nie bylo chyba nikogo oprdcz ciebie.

- W takim razie dlaczego nie byto to tak oczywiste dla Szefa? - zapytatem, podnoszac dumnie
glowe. - M6j Boze, zanim nas przyjeto, zostaliSmy nieZle przemaglowani. Weszyli wsrod przyjaciot,
rodziny, nauczycieli 1 wyktadowcoéw. Wiedza o Benie duzo wigcej niz ja.

- Moze po prostu przyymiemy, ze Szef tym razem pokpit sprawe. Jest tylko cztowiekiem, zyjemy



w Anglii, kazdy moze si¢ pomyli¢. Wroc¢my do Bena, ktory zniknat. Bena, ktory do ciebie napisat.
Oprocz ciebie nie miat nikogo bliskiego. W kazdym razie o nikim takim nie styszates. Mogles$ nie
wiedzie¢ o innych, ale to nie twoja wina. Z tego, co ci wiadomo, nikogo takiego nie byto. To
ustaliliSmy, prawda? - Tak!

- Doskonale, poméwmy wiec o tym, co ci wiadomo. Co ty na to? Udato mu si¢ jako$§ sprowadzi¢
mnie na ziemi¢ 1 rozmawialiSmy az do

szarego Switu. Nasza rozmowa trwata jeszcze dtugo po tym, jak przestato padac 1 odezwaly si¢
szpaki. Wlasciwie to ja mowitem, a Smiley stuchat: tak jak tylko on potrafi, z na wpo6t przymknigtymi
powiekami 1 cofnieta brodg. Wydawato mi sie, ze mowie mu wszystko. Moze on tez tak myslat,
chociaz watpie, bo duzo lepiej ode mnie rozumiat mechanizmy samoobrony, ktore sktaniajg
cztowieka do oktamywania samego siebie. Zadzwonit telefon. Wystuchat wiadomosci, wymamrotat
,dzigkuje” 1 odtozyt stuchawke.

- Bena jeszcze nie znaleziono 1 nie ma zadnych nowych sladow - powiedziat. - Nadal jestes dla
nas jedynym tropem. - O ile pamig¢tam, nie robit Zadnych notatek i do dzi$ nie wiem, czy nie nagrywat
naszej rozmowy. Watpi¢. Nie cierpiat urzagdzen mechanicznych, a poza tym miat duzo lepsza od nich
pamiec.

Mowitem o Benie, ale jednocze$snie méwitem o sobie, 1 na to wtasnie liczyt Smiley: ze mowiac o
sobie, wytlumacze postepowanie Bena. Zndw nawigzatem do podobienstw naszych do§wiadczen
zyciowych. Wyznatem, jak bardzo zazdro$citem mu ojca bohatera - ja, ktory nie pamigtatem
wtasnego ojca. Nie robilem tajemnicy z podekscytowania, jakie odczuwalismy z Benem, odkrywajac,
jak wiele nas taczy. Zndéw podkreslitem, ze nie wiem nic o kobietach w zyciu Bena, nie liczac jego
niezyjacej matki. [ wierzylem w to, tego jestem pewien.

Wyznatem Smileyowi, ze w dziecinstwie zastanawiatem si¢ czasem, czy gdzies na Swiecie nie
zyje jakas inna wersja mnie, jaki$ tajemniczy blizniak, ktory ma takie same zabawki, ubrania 1 mysli,
a nawet takich samych rodzicow. Moze przeczytatem o tym jakas$ ksigzke. Bylem jedynakiem. Tak jak
Ben. Powiedziatlem Smileyowi o tym wszystkim, poniewaz pragnatem przekazywac mu mysli 1
wspomnienia bezposrednio - od razu, gdy przychodzity mi do gtowy, nawet jesli miaty mnie
zdyskredytowac¢ w jego oczach. Wiem tylko, ze Swiadomie nic przed nim nie ukrywatem, cho¢by co$
mogto mnie w jego oczach skompromitowac. Smiley w jaki§ sposob przekonat mnie, Ze jestem
winien Benowi t¢ szczeros¢. Ale co zrobitem pod§wiadomie - tego nie wiem. Kto moze wiedzie¢, co
ukrywa cztowiek, nawet przed samym sobg, kiedy mowi prawde, od ktdrej zalezy jego przysziosc?

Opowiedziatem mu o pierwszym spotkaniu z Benem w osrodku szkoleniowym Cyrku w Lambeth,
gdzie wezwano swiezo wyselekcjonowanych kandydatow. Do tego czasu zaden z nas nie spotkat
innych nowicjuszy. Nie znali$my tez wtasciwie Cyrku, nie liczac oficera rekrutujgcego,
selekcjonerow 1 zespotu lekarskiego. Niektorzy z nas mieli bardzo niejasne pojecie o organizacji, do
ktorej wstgpowalismy. Wreszcie mieliSmy zosta¢ oswieceni, pozna¢ kolegdw oraz czekajace nas
zadania 1 zbieraliSmy si¢ w poczekalni jak postaci z powiesci o Legii Cudzoziemskiej. Kazdy z nas
miat ukryte oczekiwania i powody, dla ktorych tam si¢ znalazt. Kazdy mial ze sobg torbe z tg samg
liczba koszul 1 bielizny, z wypisanym na nich indyjskim atramentem numerem osobistym, zgodnie z
otrzymanymi listownie poleceniami. Ja numer dziewig¢, a Ben dziesi¢¢. Kiedy wkroczylem do
poczekalni, zastalem tam dwdch nowicjuszy: Bena 1 krgpego niskiego Szkota imieniem Jimmy.
Uktonitem si¢ Jimmy’emu, natomiast z Benem natychmiast si¢ rozpoznalisSmy - nie tyle ze szkoty czy z
uniwersytetu, ale jako ludzie, ktorzy zauwazajg miedzy sobg podobienstwo wygladu lub charakteru.

- Wchodzi trzeci morderca - powiedziat, §ciskajgc mi dton. Byta to naprawde najmnie]
odpowiednia chwila na cytaty z Szekspira. - Ja jestem Ben, a to Jimmy. Podobno nie mamy juz



nazwisk. Jimmy zostawil swoje w Aberdeen.

Wigc uscisnatem tez dton Jimmy’ego 1 usiadtem na tawce obok Bena, czekajac na nastgpnego
delikwenta.

- Dwadzies$cia procent szans, ze bedzie miat wasy, dziesie¢ procent, ze brode 1 trzy procent, ze
zielone skarpetki - zgadywat Ben.

- I pie¢dziesiat procent szans, ze ptaszcz - dodatem.

Opowiedziatem Smileyowi o szkoleniach w nieznanych miasteczkach, kiedy musieliSmy
wymysli¢ alibi, spotka¢ si¢ z tacznikiem 1 unikng¢ aresztowania i1 przestuchania. Usitowatem mu
wyjasni¢, jak te wyprawy pogltebialy nasza przyjazn, podobnie jak pierwszy wspolny skok ze
spadochronem, nocne wedrowki z kompasem przez szkockie gory, poszukiwania skrytek na listy w
zapomnianych przez Boga i ludzi dziurach czy rejs todzig podwodnag 1 desant na plazy.

Wspomniatem tez, Zze nasi przetozeni czasem robili zawoalowang uwage na temat ojca Bena, zeby
podkresli¢, jak bardzo sg dumni, ze szkolg jego syna. Opowiedziatem o naszych wspdlnych
weekendach, o wizytach w domu mojej matki w Gloucester i w domu jego ojca w Shropshire. I o
tym, jak zartowaliSmy sobie z pomystu, ze moglibysmy ich wyswata¢, gdyz oboje owdowieli. Ale
szans¢ na to byly znikome, bowiem moja matka, w ktorej zytach ptyneta krew angielska i
holenderska, miata calg mas¢ wesotych siostr, siostrzencoéw 1 siostrzenic, wygladajacych jak postaci
z ptocien Breughela, natomiast ojciec Bena byl uczonym samotnikiem, ktérego pasjonowata tylko
muzyka Bacha.

- I Ben ubdstwia go - powiedziat Smiley, drazac ten sam temat.

- Tak. Uwielbial tez swojg matke, ale ona nie zyje. Ojciec stat si¢ dla niego kim§ w rodzaju
idola.

Zauwazylem ze wstydem, ze celowo unikam stowa ,,kochac¢”, poniewaz Ben uzyl go, opisujac
swe uczucia do mnie.

Powiedzialem mu o problemach Bena z alkoholem, cho¢ wydaje mi si¢, ze Smiley o nich
wiedziat. Ben normalnie pit mato, a czgsto w ogole nic, poki nie nadchodzit taki wieczor,
powiedzmy w czwartek, kiedy w perspektywie pojawial si¢ weekend, ze pit bez umiaru: whisky,
wodke, cokolwiek, raz za zdrowie Bena, raz za zdrowie Arno. P6Zniej chwiejnym krokiem szedt do
t6Zka, niemy 1 nieszkodliwy. A nastepnego dnia wygladat, jakby wrocit wtasnie z dwutygodniowego
urlopu.

- I naprawde nie byto nikogo oprocz ciebie? - zadumat si¢ Smiley. - Biedaku, na ciebie spadt
caty cigzar uczucia.

Wspominatem, zastanawiatem si¢, mowitem mu wszystko, co przychodzito mi do glowy, ale
wiedziatem jedno: nadal czekat, ze powiem mu co$, co przed nim zatajam. Gdybysmy tylko mogli
ustalié, co to jest. Czy zdawatem sobie sprawe, ze co$ przed nim ukrywam? Moge wam powiedziec¢
to samo, co pdzniej powiedziatem sobie: nie wiedziatem, ze wiedzialem. Musiaty jeszcze uptynaé
dwadzie$cia cztery godziny szperania w poktadach pamigci, zeby wydoby¢ ten sekret z ciemnego
zakamarka. O czwartej nad ranem kazal mi jecha¢ do domu i przespac¢ si¢. Miatem by¢ osiggalny pod
telefonem 1 kazdorazowo meldowa¢ Szefowi, gdzie si¢ wybieram.

- Rzecz jasna beda obserwowac twoje mieszkanie - ostrzegt mnie, kiedy czekaliSmy na taksowke.
- Nie bierz tego do siebie, dobrze? Jesli wyobrazisz sobie, ze si¢ ukrywasz, zrozumiesz, ze nie ma
zbyt wielu portéw, do ktorych mégtbys zawing¢ podczas sztormu. Twoje mieszkanie moze zajmowac
wysoka pozycje na liscie kryjowek Bena. Zaktadajac, Zze oprdcz ojca nie ma nikogo. Ale do niego by
nie wrécit, prawda? Wstydzitby sie. Wybratby ciebie. Dlatego obserwuja twoje mieszkanie. To
naturalne.



- Rozumiem - powiedzialem i ogarngta mnie kolejna fala obrzydzenia.

- W koncu wsrdd rowiesnikéw nie ma blizszej osoby.

- W porzadku. Rozumiem - powtérzytem.

- Z drugiej strony oczywiscie nie jest glupcem i wie, ze tak myslimy. Pewnie nie bedzie na tyle
naiwny, by wyobraza¢ sobie, Ze go u siebie ukryjesz 1 nie zawiadomisz nas. Nie zrobilbys tego,
prawda?

- Nie mogtbym.

- I jesli ma troche oleju w glowie, bedzie o tym pamigtal 1 wykresli cie ze swojej listy. Ale
przypuszczam, ze mogtby wpas¢ na chwile po rade albo pomoc. Albo na drinka. Do$¢
nieprawdopodobne, ale nie mozemy wykluczy¢ takiej ewentualno$ci. Jeste$ jego najlepszym
przyjacielem. Nikt nie moze si¢ z tobg rownac.

Bardzo chciatem, Zzeby przestal tak mowi¢. Do tej pory z najwigksza delikatno$cig unikatl uwag na
temat mitosci Bena. Nagle zaczat sprawia¢ wrazenie, jakby zalezalo mu na otwarciu rany.

- Oczywiscie mogt napisa¢ do innych osob - spekulowal. - Mezczyzn lub kobiet. Niewykluczone.
Czasem ludzie sg tak zdesperowani, ze wyznaja mito$§¢ komu popadnie. Na przyktad w sytuacji, gdy
ktos umiera lub planuje jakis rozpaczliwy krok. R6znica migdzy nimi a tobg polegataby na tym, ze do
nich listy wystal. Nie mozemy jednak pyta¢ wszystkich znajomych Bena, czy dostali od niego ostatnio
mitosny list: to nie bytoby rozsadne. Poza tym, od kogo nalezaloby zacza¢? Oto pytanie. Trzeba
postawi¢ si¢ w potozeniu Bena.

Czy celowo zasiat we mnie ziarno? Pézniej bytem przekonany, ze tak. Pami¢tam jego
zmartwione, przenikliwe spojrzenie, kiedy odprowadzat mnie do takséwki. Pami¢tam, jak obejrzatem
si¢ za siebie, gdy samochod zakrecit: zobaczylem jego przysadzista sylwetke na srodku ulicy. Patrzyt
za mng, jakby chciat mi wbi¢ do glowy ostatnie stowa: ,,Trzeba postawic¢ si¢ w potozeniu Bena”.

Bytem jak dotkniety amokiem. Dzien rozpoczal si¢ wczesnie rano na South Audley Street 1 trwat
nieprzerwanie z krotkg przerwa na sen do incydentu z malpiszonem Pandy 1 listem Bena az do teraz.
Kawa u Smileya i prze§wiadczenie, ze stalem si¢ ofiarg jakiego$ straszliwego zbiegu okolicznosci,
zrobity swoje. Przysiggam, ze imi¢ Stefanie jeszcze nie pojawilo si¢ w mojej glowie, w zadnej jej
czesci. Stefanie poki co nie istniata. Jestem przekonany, ze nigdy nie zapomniatem o nikim tak
zupetnie.

Po powrocie do mieszkania napady obrzydzenia na wspomnienie o sktonno$ciach Bena ustgpity
miejsca trosce o jego bezpieczenstwo. W salonie wpatrywatem si¢ dramatycznie w sofe, na ktorg
Ben tyle razy padatl po calodniowych ¢wiczeniach w Lambeth: ,,Chyba tu klapne, jesli nie masz nic
przeciwko temu, staruszku. Weselej niz w domu. Arno moze spa¢ w domu. Ben $pi tutaj”. W kuchni
potozytem dton na starym zelaznym piecu, gdzie kiedy$ smazylem mu o péinocy jajecznice: ,,Boze
Wszechmogacy, Ned, czy to piec? Wyglada jak armata z czasoéw wojny krymskiej!”.

Pamigtalem jego glos, ktorym dtugo po zgaszeniu Swiatta przez cienkg szpare w drzwiach raczyt
mnie jednym zwariowanym pomystem za drugim: nasze rozmowy, nasz prywatny zargon.

- Wiesz, co powinni$my zrobi¢ z bratem Naserem?

- Nie, Ben.

- Daé mu Izrael. Wiesz, co powinni$my zrobié¢ z Zydami?

- Nie, Ben.

- Da¢ im Egipt.

- Dlaczego?

- Ludzi czgsto zadowala tylko to, co do nich nie nalezy. Znasz histori¢ o skorpionie i Zabie, ktore
przeprawialy si¢ przez Nil?



Zauwazylem ze wstydem, ze celowo unikam stowa ,,kocha¢”, poniewaz Ben uzyt go, opisujac
swe uczucia do mnie.

Powiedziatem mu o problemach Bena z alkoholem, cho¢ wydaje mi si¢, ze Smiley o nich
wiedzial. Ben normalnie pit mato, a czgsto w ogdle nic, poki nie nadchodzit taki wieczor,
powiedzmy w czwartek, kiedy w perspektywie pojawial si¢ weekend, ze pit bez umiaru: whisky,
wodke, cokolwiek, raz za zdrowie Bena, raz za zdrowie Arno. P6zniej chwiejnym krokiem szedt do
t67ka, niemy 1 nieszkodliwy. A nastepnego dnia wygladat, jakby wrocit wtasnie z dwutygodniowego
urlopu.

- I naprawdg nie byto nikogo oprdcz ciebie? - zadumat si¢ Smiley. - Biedaku, na ciebie spadt
caty cigzar uczucia.

Wspominatem, zastanawialem si¢, mowitem mu wszystko, co przychodzito mi do glowy, ale
wiedzialem jedno: nadal czekat, ze powiem mu cos$, co przed nim zatajam. Gdyby$smy tylko mogli
ustali¢, co to jest. Czy zdawatem sobie sprawe, ze co$ przed nim ukrywam? Moge wam powiedziec¢
to samo, co pdzniej powiedziatem sobie: nie wiedziatem, ze wiedzialem. Musiaty jeszcze uptyna¢
dwadziescia cztery godziny szperania w poktadach pamieci, zeby wydoby¢ ten sekret z ciemnego
zakamarka. O czwartej nad ranem kazal mi jecha¢ do domu 1 przespac si¢. Miatem by¢ osiggalny pod
telefonem 1 kazdorazowo meldowa¢ Szefowi, gdzie si¢ wybieram.

- Rzecz jasna bgdg obserwowac twoje mieszkanie - ostrzegt mnie, kiedy czekaliSmy na taksowke.
- Nie bierz tego do siebie, dobrze? Jesli wyobrazisz sobie, ze si¢ ukrywasz, zrozumiesz, ze nie ma
zbyt wielu portéw, do ktorych mégtbys zawing¢ podczas sztormu. Twoje mieszkanie moze zajmowac
wysoka pozycje na liscie kryjowek Bena. Zaktadajac, ze oprocz ojca nie ma nikogo. Ale do niego by
nie wrocit, prawda? Wstydzitby si¢. Wybratby ciebie. Dlatego obserwujg twoje mieszkanie. To
naturalne.

- Rozumiem - powiedzialem 1 ogarneta mnie kolejna fala obrzydzenia.

- W koncu wsréd rowiesnikéw nie ma blizszej osoby.

- W porzadku. Rozumiem - powtorzytem.

- Z drugiej strony oczywiscie nie jest glupcem 1 wie, ze tak myslimy. Pewnie nie bedzie na tyle
naiwny, by wyobraza¢ sobie, Ze go u siebie ukryjesz 1 nie zawiadomisz nas. Nie zrobilbys tego,
prawda?

- Nie mogtbym.

- I jesli ma troche oleju w glowie, bedzie o tym pamigtal 1 wykresli cie ze swojej listy. Ale
przypuszczam, ze mogtby wpas¢ na chwile po rade albo pomoc. Albo na drinka. Dos¢
nieprawdopodobne, ale nie mozemy wykluczy¢ takiej ewentualno$ci. Jestes$ jego najlepszym
przyjacielem. Nikt nie moze si¢ z tobg rownac.

Bardzo chciatem, zeby przestat tak mowic. Do tej pory z najwigksza delikatno$cig unikat uwag na
temat mitosci Bena. Nagle zaczat sprawia¢ wrazenie, jakby zalezalo mu na otwarciu rany.

- Oczywiscie mogt napisa¢ do innych osob - spekulowal. - Mezczyzn lub kobiet. Niewykluczone.
Czasem ludzie sg tak zdesperowani, ze wyznaja mito§¢ komu popadnie. Na przyktad w sytuacji, gdy
ktos umiera lub planuje jakis rozpaczliwy krok. R6znica migdzy nimi a tobg polegataby na tym, ze do
nich listy wystal. Nie mozemy jednak pyta¢ wszystkich znajomych Bena, czy dostali od niego ostatnio
mitosny list: to nie bytoby rozsadne. Poza tym, od kogo nalezaloby zacza¢? Oto pytanie. Trzeba
postawi¢ si¢ w potozeniu Bena.

Czy celowo zasiat we mnie ziarno? Pézniej bytem przekonany, ze tak. Pami¢tam jego
zmartwione, przenikliwe spojrzenie, kiedy odprowadzat mnie do takséwki. Pami¢tam, jak obejrzatem



si¢ za siebie, gdy samochod zakrecit: zobaczylem jego przysadzistg sylwetke na srodku ulicy. Patrzyt
za mng, jakby chcial mi wbi¢ do gtowy ostatnie stowa: ,,Trzeba postawi¢ si¢ w potozeniu Bena”.

Bylem jak dotknigty amokiem. Dzien rozpoczat si¢ wczesnie rano na South Audley Street i trwat
nieprzerwanie z krotka przerwa na sen do incydentu z matpiszonem Pandy 1 listem Bena az do teraz.
Kawa u Smileya 1 przeswiadczenie, ze stalem si¢ ofiarg jakiegos straszliwego zbiegu okolicznosci,
zrobity swoje. Przysiggam, ze imi¢ Stefanie jeszcze nie pojawito si¢ w mojej glowie, w zadnej jej
czesci. Stefanie poki co nie istniata. Jestem przekonany, ze nigdy nie zapomniatem o nikim tak
zupeinie.

Po powrocie do mieszkania napady obrzydzenia na wspomnienie o sktonnosciach Bena ustapity
miejsca trosce o jego bezpieczenstwo. W salonie wpatrywatem si¢ dramatycznie w sofe, na ktora
Ben tyle razy padat po catlodniowych ¢wiczeniach w Lambeth: ,,Chyba tu klapng, jesli nie masz nic
przeciwko temu, staruszku. Weselej niz w domu. Arno moze spa¢ w domu. Ben $pi tutaj”. W kuchni
potozytem dton na starym zelaznym piecu, gdzie kiedy§ smazylem mu o péinocy jajecznice: ,,Boze
Wszechmogacy, Ned, czy to piec? Wyglada jak armata z czasow wojny krymskiej!”.

Pamigtalem jego gltos, ktorym dtugo po zgaszeniu Swiatta przez cienkg szpare w drzwiach raczyt
mnie jednym zwariowanym pomystem za drugim: nasze rozmowy, nasz prywatny zargon.

- Wiesz, co powinni$my zrobi¢ z bratem Naserem?

- Nie, Ben.

- Da¢ mu Izrael. Wiesz, co powinni$my zrobi¢ z Zydami?

- Nie, Ben.

- Da¢ im Egipt.

- Dlaczego?

- Ludzi czgsto zadowala tylko to, co do nich nie nalezy. Znasz histori¢ o skorpionie i zabie, ktore
przeprawiaty si¢ przez Nil?

- Znam. A teraz zamknij si¢ 1 §pimy.

Ale 1 tak opowiadal mi t¢ historie, jakby relacjonowat zadanie z Sarratt. Skorpion jako agent
penetrujacy musiat skontaktowacé sie ze swoim zespotem na drugim brzegu Nilu. Zaba jako podwojna
agentka udata, Zze kupuje spreparowane alibi skorpiona i wydaje go swym przetozonym.

A rano juz go nie byto, zostawiat tylko parg stow: ,,Do zobaczenia w poprawczaku” - tak
nazywal Sarratt. - ,,Pozdrowienia, Ben”.

Czy rozmawialiSmy wowczas o Stefanie? Nie. O Stefanie rozmawialismy bedac w ruchu,
przelotnie, nie przez odgradzajacg nas Sciane. Stefanie byta zjawa, ktoéra nawiedzata nas w biegu,
tajemnicg zbyt rozkoszng, zeby ja rozwiktaé. Dlatego by¢ moze o niej nie pomyslatem. Nie od razu.
Nie swiadomie. Nie nastgpita dramatyczna chwila, kiedy roz§wietlito mi si¢ w glowie 1
wyskoczytem z wanny z okrzykiem: ,,Stefanie!” Nie stato si¢ w ten sposob z przyczyn, ktdre postaram
si¢ wyjasni¢: gdzie§ na ziemi niczyjej migdzy wyznaniem a instynktem samozachowawczym Stefanie
unosita si¢ niczym mityczny stwor, ktory istnieje tylko wtedy, kiedy si¢ go wywota. O ile mnie
pamie¢ nie myli, jej wspomnienie po raz pierwszy wrocito, kiedy sprzatatem batagan zostawiony
przez Szefa. Natknatem si¢ na zesztoroczny dziennik 1 zaczatem go kartkowac, dziwiac sig, ile
wydarzen z naszego zycia umyka pami¢ci. Przy czerwcu znalaztem lini¢ przekatng, ktora wiodla przez
dwa srodkowe tygodnie, a przy niej starannie wykaligrafowang cyfre osiem. Oznaczata ob6z numer
osiem w Szkocji, gdzie przechodziliSmy szkolenie paramilitarne. I zaczatem mysle¢, a raczej tylko
wyczuwac - tak, oczywiscie, Stefanie.

I wtedy, nadal bez zadnych archimedesowskich ol§nien, przezytem na nowo nasza nocng podréz
przez skapane w blasku ksiezyca gory: Ben siedzial za kierownicg sportowego kabrioletu, a ja obok



niego paplalem bez umiaru, zeby nie zasngl, poniewaz obydwaj bylisSmy skonani, cho¢ szczgsliwi po
tygodniu udawania, ze organizujemy w albanskich gorach armi¢ partyzancky. Czerwcowy wiatr
owiewatl nam twarze.

Pozostali studenci wracali do Londynu autokarem z Sarratt. Ale my z Benem mielismy sportowy
woz Stefanie, poniewaz Stefi byta §wietnym kompanem, Steff byta bezinteresowna, Steff przejechata
az z Oban do Glasgow, zeby tylko Ben mogt od niej na tydzien pozyczy¢ samochod i odestac go po
powrocie do Sarratt. [ w ten oto sposob Stefanie wrocita do mnie doktadnie tak samo, jak pojawita
si¢ w samochodzie: amorficznie, niczym przyjemnie draznigca zmysty chimera, wspodlna kobieta,
kobieta Bena.

- Wiec kim lub czym jest Stefanie, a moze jak zwykle ustysze tylko wymowne milczenie? -
zapytalem go, otwierajac schowek na rekawiczki, na prozno poszukujac jej sladow.

Przez chwile panowalo wymowne milczenie.

- Stefanie jest §wiatlem dla grzesznikow 1 wzorem dla cnotliwych - odpowiedziat powaznie. I
dodat z dezaprobata: - Steff pochodzi ze strony niemieckiej mojej rodziny. - Sam z niej pochodzit, co
lubit podkreslac, kiedy byl w wyjatkowo zgryzliwym humorze. Steff pochodzita ze strony Arno,
mowit.

- Ladna jest? - zapytatem.

- Nie badz wulgarny. - Pigkna?

- Juz lepiej, ale jeszcze nie trafites.

- No wiec jaka jest?

- Jest doskonato$cig. Jest Swietlista. Jest niezrOwnana. - Az tak piekna?

- Nie, ty prostaku. Cudowna. Sans pareil. Inteligencja, o ktorej Szef mogtby tylko marzy¢.

- A poza tym, kim jest dla ciebie? Oprocz tego, ze jest Niemka 1 wtascicielka tego samochodu?

- Jest osiemnastg kuzynka mojej matki. Przeprowadzata si¢ z miejsca na miejsce kilkanascie razy.
Po wojnie zamieszkata u nas w Shropshire, razem si¢ wychowywalismy.

- Jest w twoim wieku?

- Jesli mozna zmierzy¢ wiecznoscé, tak.

- Jakby twoja przyszywang siostrg?

- Byta. Przez kilka lat. Razem szalelismy po polach, o swicie zbieraliSmy grzyby, razem
robilisSmy siusiu. P6zniej wystano mnie do szkoty z internatem, a ona wrocita do Monachium, zeby
znOw stac si¢ Niemka. Koniec dziecigcej 1dylli 1 z powrotem do taty 1 Anglii.

Nigdy tak bezposrednio nie moéwil o zadnej kobiecie ani o sobie.

- A teraz?

Myslatem, ze znow si¢ wylaczyt, ale wreszcie odpowiedziat:

- Teraz juz nie jest tak wesoto. Studiowata w Akademii Sztuk Pigknych, zwigzala si¢ z szalonym
malarzem 1 zamieszkata w jego domu na jednej z wysp Hebrydéw u wybrzezy Szkocji.

- Dlaczego teraz nie jest juz tak wesoto? Czyzby jej malarz ci¢ nie lubit?

- Nikogo nie lubi. Zastrzelit si¢. Nie wiadomo dlaczego. Zostawit liscik wtadzom gminy,
przepraszajac za zamieszanie. Do Steff nie napisal. Zyli bez §lubu, co jeszcze pogorszylo sprawe.

- A teraz? - ponowitem pytanie.

- Wcigz tam mieszka.

- Na wyspie? - Tak.

- W domu malarza? - Tak.

- Sama?

- Zazwyczaj.



- To znaczy, ze si¢ z nig spotykasz?

- Owszem, spotykam sie. Wiec takze do niej jezdze. Tak, jezdze sie z nig spotykac.

- To co$ powaznego?

- Wszystko, co ma zwiazek ze Steff, jest niezmiernie powazne.

- Co robi, kiedy ciebie nie ma?

- Przypuszczam, ze to samo, co robi, kiedy jestem. Maluje, rozmawia z ptaszkami, czyta, gra,
czyta, gra, maluje, mysli, czyta, pozycza mi samochdd. Cheesz jeszcze co$ o niej wiedziec?

Przez chwile bylismy dla siebie obcy, az wreszcie Ben ulegt.

- Wiesz co, Ned? Ozen si¢ z nig.

- Ze Stefanie?

- A zkim, ty idioto? To cholernie dobry pomyst, jesli si¢ nad tym zastanowisz. Proponuje,
zebyscie to razem omowili. Ty poslubisz Steff, Steff wyjdzie za ciebie, a ja zamieszkam razem z
wami 1 bede towit ryby w jeziorze.

Moje nastgpne pytanie wynikato z potwornej, karygodnej niewiedzy.

- Czemu sam si¢ z nig nie ozenisz? - zapytalem.

Czy dopiero teraz, siedzac w swoim mieszkaniu 1 patrzac na wschod stonca powoli odbijajacy
si¢ na tapecie, poznatem odpowiedz? Wpatrujac si¢ w strony dziennika z czerwca ubieglego roku 1
wspominajac z przerazeniem jego straszny list?

A moze milczenie Bena, kiedy pedziliSmy przez szkocka noc, dato mi odpowiedz juz wtedy? Czy
wowczas wiedziatem, ze w ten sposdb Ben oznajmia mi, ze nigdy nie ozeni si¢ z zadng kobietg?

I czy z tego powodu wyrzucitem Stefanie ze Swiadomosci, zakopujac ja tak gleboko, ze nawet
zreczne zabiegi Smileya nie zdotaty jej ekshumowac?

Czy patrzylem na Bena, kiedy zadawatem mu to nieszczgsne pytanie? Czy patrzylem na niego,
kiedy odmawiat mi odpowiedzi? A moze celowo w ogole na niego nie patrzytem? Tak
przyzwyczaitem si¢ do jego milczenia, ze moglem nie§wiadomie ukara¢ go, zagtebiajac sie we
wtasne mysli.

Wiedziatem jedno: Ben nigdy nie odpowiedziat na pytanie 1 zaden z nas juz nigdy nie wspomniat
o Stefanie.

Stefanie, jego wymarzona kobieta, myslalem, przegladajac dziennik. Na wyspie. Kochata go.
Lecz powinna wyj$¢ za mnie.

Byla naznaczona przez Smier¢, czym ulubieni bohaterowie Bena zawsze si¢ charakteryzowali.

Wieczna Stefanie, swiatto dla grzesznikow, niezrOwnana, niemiecka Stefanie, jego wzor 1
przyszywana siostra - a by¢ moze rowniez matka - ktéra macha do niego z wiezy, proponujac
schronienie przed ojcem.

Trzeba postawi¢ si¢ w potozeniu Bena, powiedziat Smiley.

Ale nawet wtedy, z otwartym dziennikiem w rekach, nie pozwolitlem sobie na nieuchwytny
moment ol$nienia. Kietkowal we mnie pomyst. Powoli stawat si¢ mozliwoscig. I znéw bardzo
powoli, kiedy borykatem si¢ ze stanem fizycznego 1 umystowego osaczenia, zamienit si¢ w
przekonanie 1 wreszcie w cel.

W koncu nadszedt ranek. Odkurzytem mieszkanie, posprzatalem, wyfroterowatem podtoge.
Myslatem o swoim gniewie. Beznamietnie. Otworzytem biurko, wyciggnatem zbezczeszczone
prywatne papiery i spalitem wszystko, co zostato nieodwracalnie zbrukane rekami Smileya 1 Szefa:
listy od Mabel, namowy bytego nauczyciela, zebym zajat si¢ ,,czyms$ troche ciekawszym” od pracy
badawczej w Ministerstwie Obrony.

Robitem to wszystko machinalnie, gdy tymczasem moje mysli mocowaly si¢ z poprawnym,



moralnym 1 porzadnym trybem postepowania.

Mo¢j przyjaciel Ben.

Zaszczuty Ben.

Ben znoszacy katusze 1 Bég wie co jeszcze.

Stefanie.

Wykapatem si¢ 1 potozytem na 16zku, obserwujac lustro nad komoda, w ktorym wida¢ byto ulicg.
Zauwazytem paru me¢zczyzn, pewnie ludzi Monty’ego. Ubrani w kombinezony szperali przy skrzynce
odgateznej. Smiley powiedziat, Zebym nie brat tego do siebie. W koncu chodzito im tylko o to, zeby
schwyta¢ Bena.

O dziesiatej tego samego dtugiego ranka stangtem przy oknie wychodzacym na za§miecone
podworze z impregnowang kreozotem budka, ktora kiedys$ stuzyta za wychodek, 1 z drewniang furtka
prowadzaca na brudng ulice. Ulica byta pusta. A wigc Monty nie jest doskonaly.

Hebrydy, powiedzial Ben. Domek malarza na wyspie.

Ale ktorej wyspie? I jak nazywa si¢ Stefanie? Mogtem tylko zgadywac, ze skoro pochodzi z
niemieckiego pnia rodziny Bena i mieszkala w Monachium, a niemieccy krewni Bena nalezeli do
arystokracji, prawdopodobnie miata jakis$ tytut.

Zadzwonitem do Szefa. Moglem zadzwoni¢ do Smileya, ale czutem si¢ bezpieczniej, oktamujac
Szefa. Rozpoznal mdj glos, zanim jeszcze wyluszczytem mu sprawe.

- Odezwal si¢? - zapytat.

- Nie. Chciatbym wyj$¢ na godzing. Moge?

- Dokad?

- Potrzebuje paru rzeczy. Trocheg jedzenia. Cos$ do czytania. Cheiatem wyskoczy¢ do biblioteki.

Szef stynat z tego, ze czgsto zapadat w petne dezaprobaty milczenie.

- Przed jedenastg masz by¢ z powrotem. Od razu do mnie zadzwon. Zadowolony, ze zachowatem
zimng krew, wyszedtem frontowymi

drzwiami. Kupitem gazete 1 chleb. Korzystajac z wystawowych szyb, sprawdzatem, co si¢ dzieje
za mng. Nikt mnie nie §ledzit, bytem tego pewien. Udatem si¢ do biblioteki publicznej 1 z
ksiggozbioru podrecznego wyciaggnalem stary egzemplarz ,,Who’s Who” oraz wystrzepiony tom
Almanachu Gotajskiego. Nie mialem czasu, zeby zastanawiac si¢, kto u diabta w Battersea tak bardzo
zuzyl Almanach Gotajski. Najpierw zajrzatem do ,,Who’s Who” 1 znalaztem ojca Bena, ktory zdobyt
tytut szlachecki 1 calg kolekcje odznaczen: ,,W 1936 poslubit hrabine Ilse Arno zu Lothringen, jedyny
syn Benjamin Arno”. Otworzytem Almanach 1 odnalaztem hasto Amo Lothringen. Byto dtugie na trzy
strony, ale bardzo szybko zlokalizowatem daleka kuzynke, ktorej na imi¢ Stefanie. Zapytatem
bibliotekarke, czy maja ksigzke telefoniczng Hebryddéw. Nie mieli, ale pozwolita mi skorzysta¢ z
telefonu 1 zadzwoni¢ do informacji - szczesliwie si¢ ztozyto, bo bytem pewien, ze moj telefon jest na
podstuchu. Za kwadrans jedenasta znalaztem si¢ z powrotem w mieszkaniu i rozmawialem z Szefem
tym samym swobodnym tonem co przedtem.

- Gdzie bytes? - zapytat.

- W kiosku 1 w piekarni.

- A co z biblioteka?

- Z biblioteka? Ach tak, tez tam bytem. - I co Zze§ na Boga wypozyczyt?

- Whasciwie to nic. Jako$ nie moge si¢ na niczym skupi¢. Co mam teraz robic¢?

Czekajac na odpowiedz, zastanawiatem sig, czy nie powiedziatem za duzo, ale uznatem, ze
jednak nie.

- Czekac¢. Tak jak my wszyscy.



- Mogg pojecha¢ do Centrali?

- Mozesz réwnie dobrze czeka¢ w domu.

- Wiec wroce do Monty’ ego.

Pewnie byt to owoc mej przewrazliwionej wyobrazni, ale ujrzatem w myslach Smileya, ktory
stoi obok niego 1 podpowiada, co ma méwic.

- Po prostu czekaj tam, gdzie jestes - rozkazat krotko.

I czekatem, Bog mi swiadkiem. Udawatem, ze czytam. W dramatycznym uniesieniu napisatem do
Szefa list z rezygnacja, ale podartem go, a strzgpy spalitem. Ogladatem telewizje¢, wieczorem
potozylem si¢ na t6zku, obserwujgc w lustrze zmiang warty ludzi Monty’ego 1 myslatem o Stefanie, o
Benie, znéw o Stefanie, ktora teraz zadomowita si¢ juz na dobre w mojej wyobrazni: nieosiggalna,
ubrana na biato, nieskazitelna Stefanie, obronczyni Bena. Nie zapominajcie, ze bytem jeszcze mtody,
a w sprawach damsko-me¢skich mniej do§wiadczony, niz mogtoby si¢ wydawac z moich wypowiedzi
na ten temat. Adam we mnie byt jeszcze dzieckiem, a nie wojownikiem.

Odczekatem do dziesiatej, po czym wymknatem si¢ na dot z butelka wina dla pana Simpsona 1
jego zony. Wypilismy jg razem, ogladajac telewizje, po czym wziglem pana Simpsona na strong.

- Chris - zwrécitem sie do niego. - Wiem, ze to idiotyczne, ale pewna zazdrosna dama nie
spuszcza mnie z oka 1 chcialbym wyj$¢ tylnymi drzwiami. Wypu$cisz mnie przez kuchnig?

Godzing pdzniej jechalem juz nocnym pociggiem do Glasgow. Przestrzegatem wszystkich
wyuczonych zasad 1 bytem pewien, ze nikt mnie nie $ledzi. Na dworcu w Glasgow mimo wszystko
zastosowalem odpowiednie $rodki ostroznosci: spedzitem trochg czasu w bufecie nad kubkiem
herbaty, rozgladajac si¢ za potencjalnymi obserwatorami 1 wynajatem taksowke do Helensburgha na
drugim brzegu rzeki Clyde, zanim wsiadtem do autokaru jadacego do West Loch Tarbert. Wtedy
prom na Hebrydy poza krotkim sezonem wakacyjnym kursowat tylko trzy razy w tygodniu. Ale
szczescie mnie nie opuszczato: prom czekat juz i odplynal zaraz po moim wejsciu na poktad. I tak
wczesnym popotudniem minglismy wyspe Jura, zawineliSmy do Port Askaig i pod ciemniejgcym
poInocnym niebem znéw wyptynelismy na petne morze. Na tym etapie zostato juz tylko trzech
pasazerow: para starszych ludzi 1 ja. Kiedy wyszedtem na poktad, uciekajac przed rozmowa z nimi,
pierwszy oficer wesoto zasypal mnie swoimi pytaniami: czy jestem na urlopie? czy w takim razie
jestem lekarzem? czy jestem zonaty? Mimo to bylem w swoim zywiole. W chwili gdy wyptywam w
morze, wszyscy stajg si¢ dla mnie zrozumiali, wszystko staje si¢ mozliwe. Tak, pomyslatlem
podekscytowany, spogladajac na zblizajace si¢ wielkie skaty 1 uSmiechajac si¢ do rozkrzyczanych
mew, tak, tutaj ukrytby si¢ Ben! Tutaj wagnerowskie demony znalazlyby dla siebie miejsce!

Musicie zrozumie¢ 1 wybaczy¢ mi t¢ mtodzienczg podatnos¢ na wszelkie formy nordyckie;j
abstrakcji. Szedlem §ladem fascynacji Bena. Mityczna wyspa, ktorg nie pogardzitby Osjan, pedzace
chmury 1 wzburzone morze, kaptanka w samotnym zamku - uwielbiatem te klimaty. Okres
romantyczny w moim zyciu osiggat wtasnie apogeum, a moja dusza nalezata do Stefanie, zanim
jeszcze j3 ujrzatem.

Dom malarza stat po drugiej stronie wyspy, o czym dowiedziatem si¢ w sklepie. Poradzono mi
tam rowniez, zebym poprosit Fergusa juniora o podwdzke. Fergus junior, jak si¢ okazato, miat okoto
siedemdziesigciu lat. Przejechalismy jego jeepem przez rozpadajaca si¢ zelazng brame, zaptacitem
mu 1 nacisngtem dzwonek. Drzwi otworzyty sie, ukazujac pickng kobiete, ktora przygladata mi si¢
bacznie.

Byta wysoka 1 szczupta. Jesli rzeczywiscie byta w moim wieku - a byta - bita od niej wladczose,
na ktéra ja musialbym pracowac latami. Nie byta spowita w biel, miata na sobie ciemnoniebieski
kitel poplamiony farbami. W jednym r¢ku trzymata szpachlg. Stuchajgc mnie, podniosta te reke do



czota, odrzucajac nadgarstkiem zablgkany kosmyk wtosdéw. Nastepnie opuscita szpachle 1 stata w
milczeniu dtugo po tym, kiedy przestatem mowi¢, zastanawiajac si¢ nad sensem moich stow 1 nad
mezczyzng czy chtopakiem, ktory stat przed nig. To, co najbardziej uderzyto mnie w tej chwili, jest
rowniez najtrudniejsze do zrelacjonowania. Chodzi o to, ze Stefanie bardziej niz moglem si¢
spodziewac - przypominata postac¢, ktdrg sobie wyobrazatem. Jej blados¢, wrazenie krysztatowe;j
uczciwosci, wewnetrznej sity potaczonej z rozczulajaca delikatnoscia tak bardzo odpowiadaty moim
oczekiwaniom, ze gdybym natknat si¢ na nig przypadkowo gdzie indziej, wiedzialbym, ze to Stefanie.

- Mam na imi¢ Ned - przedstawitem si¢, patrzac jej prosto w oczy. - Jestem przyjacielem Bena 1
jego kolegg z pracy. Jestem sam. Nikt nie wie, ze tu przyjechatem.

Chcialem mowic¢ dalej. Przygotowalem juz sobie pompatyczngmowe, co$ w rodzaju: ,,Prosz¢ mu
powiedzie¢, ze cokolwiek zrobit, dla mnie wszystko pozostaje jak dawniej”. Lecz intensywnos$¢ jej
spojrzenia powstrzymata mnie.

- Jakie to ma znaczenie, kto wie, ze pan tu jest, a kto nie wie? - zapytata. Mowita bez akcentu,
lecz z niemieckg intonacja, robigc drobne przerwy przed dtugimi samogtoskami. - Ben si¢ nie
ukrywa. Czy kto$§ oprdcz pana go szuka? Dlaczego miatby si¢ ukrywac?

- Wiem, ze narobit sobie troche ktopotéw - oznajmitem, wchodzac za nig do domu.

Hol przechodzit w pracownig 1 prowizoryczny salon. Wiekszo$¢ mebli przykrywaly ptotna. Na
stole znajdowaly si¢ resztki positku: dwa kubki, dwa talerze. Uzywane.

- Jakie ktopoty? - chciata wiedzie¢.

- Zwigzane z jego pracg w Berlinie. Myslatem, Zze pani powiedziat.

- Nic mi nie powiedzial. Nigdy nie rozmawialiSmy o jego pracy. Zapewne wyczut, ze mnie to nie
interesuje.

- Czy moge zapytac¢, o czym w takim razie rozmawialiscie? Zastanowita si¢.

- Nie. - Ale po chwili jakby zmigkta. - Teraz w ogole ze mng nie rozmawia. Chyba zostat
trapista. Czemu nie? Czasem przyglada mi si¢, jak maluje, czasem fowi ryby, czasem jemy razem lub
wypijamy troche wina. Do$¢ duzo $pi.

- Jak dhugo tu jest? Wzruszyta ramionami.

- Trzy dni?

- Przyjechat prosto z Berlina?

- Przyptynat todzig. Poniewaz nie odzywa si¢, nie wiem nic ponadto.

- Ben zniknat - wyjasnitem. - Rozpetata si¢ prawdziwa burza. Mysleli, ze zjawi si¢ u mnie.
Chyba nie wiedzg o pani.

Znéw stuchata najpierw moich stéw, a potem mojego milczenia. Sprawiata wrazenie kogo$
zupelnie swobodnego, jak nadstawiajgce uszu zwierze. To stygmat cierpienia, pomyslatem,
przypominajac sobie jej kochanka-samobdjce; nie przejmuje si¢ drobnymi zmartwieniami.

- Kim sg ci1 ,,oni”? Co we mnie jest takiego szczegolnego, zeby mieli o mnie wiedzie¢?

- Ben pracyje dla wywiadu - oznajmitem. - Ben?

- Jak jego ojciec - powiedziatem. - Byt szalenie dumny, Ze 1dzie w $lady ojca.

Byla zaszokowana 1 wstrza$nieta.

- Dlaczego? Dla kogo? Wywiad? Co za glupota!

- Dla wywiadu brytyjskiego. W Berlinie pracowal w urzedzie doradcy wojskowego, ale
naprawde zajmowat si¢ dziatalno$cig szpiegowska.

- Ben? - powtdrzyta, a na jej twarzy pojawit si¢ wyraz obrzydzenia 1 niedowierzania. - Przeciez
to wszystko opiera si¢ na ktamstwie. Ben?

- Tak. Niestety. Ale to byt jego obowiagzek.



- Cos$ strasznego.

Sztalugi staty tytem do mnie. Podeszta do nich 1 zaczeta miesza¢ farby.

- Gdybym tylko mogt z nim porozmawia¢ - powiedziatem, ale udata, Ze jest zbyt zaabsorbowana
malowaniem, zeby mnie ustysze¢.

Tyly domu wychodzity na porosniety trawg teren z linig sosen, ktore pochylaly si¢ na wietrze. Za
sosnami rozciggato si¢ jezioro otoczone niskimi fiotkowo-rézowymi wzgdrzami. Na brzegu na
zapadnigtym pomoscie wypatrzytem wedkarza. Nie zarzucal, stal tylko nieruchomo nad zanurzong
wedka. Nie wiem, jak dlugo mu si¢ przygladatem, ale wystarczajgco dtugo, zeby stwierdzié, ze to
Ben 1 ze nie zalezy mu na ztowieniu ryby. Otworzytem przeszklone drzwi 1 wyszedtem do ogrodu.
Zimny wiatr marszczyt tafle jeziora, a ja skradatem si¢ wzdtuz pomostu. Miat na sobie tweedowg
kurtke, troche zbyt obszerng. Pomyslatem, ze pewnie nalezata do niezyjacego kochanka Stefanie. |
kapelusz, zielony filcowy kapelusz, ktory, jak zawsze w przypadku Bena, wygladat, jakby byl robiony
dla niego. Nie odwrdcit sie, cho¢ musiat wyczu¢ moje kroki. Stangtem obok niego.

- W takie zimno zlapiesz najwyzej zapalenie phuc, ty niemiecki osle - powiedziatem.

Nie odwrocilt si¢ do mnie, a ja stalem obok niego 1 obydwaj wpatrywalismy si¢ w wode. Kiedy
pomost zakotysat sie, poczutem, jak tracit mnie ramieniem. Patrzytem, jak woda metnieje, a niebo za
gorami robi si¢ szare. Kilka razy czerwony pltywak znikngt pod oleista powierzchnig wody. Ale jesli
ryba potkneta haczyk, Ben nie starat si¢ jej wycigga¢. Zauwazytem, ze w domu zapality si¢ §wiatla 1
yjrzalem sylwetke Stefanie, ktora stala przy sztalugach, dotykata ptétna pedzlem, cofajac nadgarstek
do czota. Powietrze zrobito si¢ zimne, zapadata noc, ale Ben nie ruszal si¢. Zmagalismy si¢ ze sobg,
tak jak podczas treningdéw. Ja napieratem, Ben opieral si¢. Tylko jeden z nas mogt postawic na
swoim. Nie zamierzatem ustgpi¢, nawet jesli mialbym spedzi¢ tu catg noc 1 caty nastepny dzien,
nawet jesli miatbym umrze¢ z gtodu.

Na niebie pojawit sie potksiezyc 1 gwiazdy. Wiatr zelzat, a przy ziemi na pociemniatych
wrzosowiskach rozsnuta si¢ srebrna mgietka. StaliSmy na pomoscie, czekajac, az ktorys z nas
ulegnie. Niemal juz zasypialem na stojaco, kiedy ustyszatem grzechot kotowrotka 1 zobaczytem, ze
ptywak unosi si¢ nad wode, a za nim gota linka, potyskujac w §wietle ksi¢zyca. Nie poruszytem si¢ 1
nie powiedziatem ani stowa. Pozwolitem mu, Zeby zwinat linke 1 zaczepit haczyk. Pozwolitem mu,
zeby si¢ odwrocit do mnie - musial to zrobi¢, jesli chcial mnie ming¢ na pomoscie.

StanelisSmy twarzg w twarz w ksiezycowej poswiacie. Ben miat spuszczone oczy, najwidoczniej
spogladal na moje buty, zeby je wyming¢. Jego wzrok powedrowat ku mojej twarzy, lecz rysy nadal
byty nieruchome. Jesli co$ zdradzaty, to tylko gniew.

- Wchodzi trzeci morderca - powiedzial.

Tym razem zaden z nas si¢ nie roze$mial.

Najwyrazniej wyczula, ze nadchodzimy 1 wycofala si¢. Styszatem muzyke w dalszej cze$ci domu.
Kiedy dotarlismy do holu, Ben chciat wejs$¢ na schody, lecz chwycitem go za ramig.

- Musisz mi powiedzie¢ - zazagdatem. - Komu innemu moglbys sie zwierzyc¢, jesli nie mnie?
Ztamatem regulamin, przyjezdzajac tutaj. Musisz mi powiedzie¢, co si¢ stato z siatka.

Za holem znajdowat si¢ dtugi pokoj z zaciemnionymi oknami 1 kolejnymi ptachtami na sofach.
Byto zimno, ale Ben wciaz miat na sobie kurtke, a ja ptaszcz. Otworzytlem okiennice, zeby wpusci¢
swiatlo ksi¢zyca. Przeczuwatem, Ze jasniejsze oswietlenie przeszkadzatoby mu. Gdzie$ obok stychac
byto muzyke. Wydawato mi si¢, ze to Grieg. Nie bylem pewien. Ben méwil bez wyrzutéw sumienia i
bez catharsis. Wiedzialem, Ze cate dnie 1 noce spowiadal si¢ juz przed samym sobg. Mowit martwym
glosem kogos, kto opisuje katastrofe 1 wie, ze nie zrozumiejgjej ci, ktdérzy nie przezyli tego samego.
W tle nadal brzmiata muzyka. Byt dla siebie surowy. Nie pozostato w nim nic z nieustraszonego



bohatera. By¢ moze byt juz troche zmg¢czony poczuciem winy. Mowit zwiezle. Mysle, ze chciat,
zebym jak najszybciej odjechat.

- Haggarty to dran - rozpoczat. - Swiatowej klasy. Ztodziej, pijak, a nawet gwatciciel. Tylko
siatka Seidla usprawiedliwiala utrzymanie go w stuzbie. Centrala chciata si¢ go pozby¢ 1 przekazac
Seidla nowym ludziom. Bylem pierwsza nowa osobg 1 Haggarty postanowit, ze ukarze mnie za
odebranie mu siatki.

Opisat wystudiowane obelgi, dyzury w nocy 1 w czasie weekendow, krytyczne raporty przesyltane
do klubu sympatykow Haggarty’ego w Centrali.

- Poczatkowo Haggarty nie chciat mi nic powiedzie¢ o siatce, az dostat reprymende¢ z Centrali 1
wtedy opowiedziat mi wszystko. Cate pigtnascie lat. Kazdy najdrobniejszy szczegot z ich zycia,
nawet tych, ktdrzy juz zmarli. Przysytat mi sterty papierow, wszystkie opatrzone uwagami 1
komentarzami. Przeczytaj to, zapamigtaj tamto. Kim jest ona? Kim jest on? Zanotyj ten adres, to
nazwisko, te pseudonimy, tamte symbole. Procedura ewakuacji. Plany awaryjne. Hasta rozpoznawcze
1 sSrodki bezpieczenstwa do przekazow radiowych. A pdzniej odpytywal mnie. Zabierat do
mieszkania kontaktowego, usadzal po drugiej stronie stolu 1 maglowat. ,,Jeszcze nie jestes gotow. Nie
mozemy ci¢ wystac, dopoki nie bedziesz wiedzial wszystkiego. Lepiej zostan w domu podczas
weekendu 1 wkuwaj. W poniedziatek znéw ci¢ przepytam”. Siatka byta jego zyciem. Chciat mi
wmowic, ze si¢ nie nadaje. A ja rzeczywiscie czulem, ze tak jest.

Ale ani Centrala, ani Ben nie poddali si¢ terrorowi Haggarty’ego.

- Wyobrazitem sobie, ze to sesja egzaminacyjna - powiedzial.

Kiedy zblizat si¢ dzien pierwszego spotkania z Seidlem, Ben zastosowal metody
mnemotechniczne 1 akronimiczne, ktore pozwolilty mu ogarng¢ wszystkie pietnascie lat dziatalnosci
siatki. Siedzgc dzien i noc w swym gabinecie w kwaterze placowki berlinskiej, rysowat wykresy i
opracowywat sposoby zapamigtywania pseudonimow, kryptonimoéw, adreséw, miejsc zatrudnienia
agentoOw, podagentow, kurieréw 1 wspotpracownikdéw. Nastepnie przenosit wszystkie dane na zwykle
karty pocztowe, piszac tylko po jednej stronie. Z drugiej strony w jednej linijce pisal temat:
,.skrytki”, ,,pensje”, ,,bezpieczne adresy”. Co noc, zanim wrécit do domu lub zasnat na kozetce w
placowce, sam sprawdzal, ile zapamigtat, ktadac na biurku karty z zapisang strong do dotu, a
nastepnie porownywat, czy dane si¢ zgadzajq.

- Nie spatem duzo, ale to nic - méwit dalej. - Przed krytycznym dniem w ogole nie spatem. Przez
calg noc wkuwatem informacje, a potem lezatem na kanapie, gapiac si¢ w sufit. Kiedy wstatem, nie
pamietatem niczego. Co$ w rodzaju paralizu. Poszedtem do pokoju, usiadtem przy biurku, schowatem
twarz w dloniach 1 zaczalem zadawac sobie pytania. - Jesli agent o pseudonimie takim a takim mysli,
ze jest inwigilowany, z kim si¢ kontaktuje, w jaki sposob, i co robi jego tacznik? - W glowie miatem
pustke.

- Do pokoju wmaszerowat Haggarty i zapytat, jak sie czuje. Odpowiedziatem, ze $wietnie. Zeby
odda¢ mu sprawiedliwos¢, zyczyt mi powodzenia 1 mysle, ze zyczenia byly szczere. Sadzitem, ze
rzuci jakie§ podchwytliwe pytanie 1 zamierzatem mu odpowiedzie¢, zeby poszedt do diabta. Ale
powiedziat tylko: ,,Komm gut heim”, 1 poklepat mnie po plecach. Wtozytem karty do kieszeni. Nie
pyta) mnie dlaczego. Batem si¢ porazki. Strach przed porazka motywuje chyba nas wszystkich. Batem
si¢ porazki 1 nienawidzitem Haggarty’ego, ktory tak bardzo mnie dreczyl. Moge podac jeszcze jakie$
dwiescie powodow, z ktorych zabralem ze sobg te karty, ale zaden z nich nie jest
usprawiedliwieniem. By¢ moze byt to moj sposob na popelnienie samobodjstwa. Podoba mi si¢ ta
koncepcja. Wzigtem je 1 pojechatem na drugg stron¢ muru. Mielismy do dyspozycji specjalnie
przystosowany do akcji woz. Ja siedziatem z tythu, a pod fotelem lezal mo6j dubler. Straznicy



oczywiscie nie mieli prawa nas przeszukiwa¢. Manewr podstawienia dublera na moje miejsce przy
ostrym zakrecie jest jednak cholernie niebezpieczny. Trzeba jakby wytoczy¢ sie z jadacego
samochodu. Seidl podstawil mi rower. Wierzy w rowery. Kiedy byt jehcem w Anglii, straznicy
pozyczali mu rower.

Smiley opowiedziat mi juz t¢ historie, ale pozwolilem Benow1 opowiedzie¢ mi jg raz jeszcze.

- Miatem te karty w kieszeni marynarki - ciggnat dalej. - W wewnetrznej kieszeni. To byt jeden z
tych potwornie upalnych berlinskich dni. Jadac na rowerze, chyba rozpigtem marynarke. Nie wiem.
Kiedy usituje sobie przypomnie¢, czasem wydaje mi si¢, ze rozpigtem, innym razem, ze nie. Tak jest
z pamiecia, kiedy si¢ jg maltretuje. Przedstawia ci wtedy najrozniejsze wersje wydarzen. Na
spotkanie przybylem wczesnie, sprawdzitem samochody, zwykta procedura, wsiadtem. Do tej pory
przypomniatlem sobie wszystkie wiadomosci. Zabranie kart poskutkowato. Nie potrzebowatem ich.
Seidl byl zadowolony, ja bylem zadowolony. Zrobilismy, co mieli$my zrobi¢, wystuchatem go,
datem mu troche pieniedzy: wszystko jak na ¢wiczeniach w Sarratt. Dojechalem w uméwione
miejsce, porzucitem rower, wskoczylem do samochodu i kiedy znalezliSmy si¢ juz w Berlinie
Zachodnim, zdalem sobie sprawe, ze nie mam kart. Brakowato mi ich ci¢zaru, naporu czy czegos w
tym rodzaju. Wpadtem w panike, ale wlasciwie caty czas jg odczuwam. Glgboko w srodku
towarzyszy mi ona zawsze. Taki juz jestem. Tym razem jednak panika byta intensywniejsza. Kazalem
im podrzuci¢ si¢ do domu 1 zadzwonitem pod awaryjny numer Seidla. Nikt nie odpowiadat.
Sprébowatem numeru rezerwowego. Nikt nie odbierat. Chciatlem skontaktowac si¢ z jego
zastgpczynig, Lotte. Nikt nie odbieral. Wzigtem taksoéwke do Tempelhofu, dyskretnie si¢ ulotnitem 1
przyjechalem tutaj.

Nagle zapadta cisza, w ktorej stycha¢ byto tylko muzyke Stefanie. Ben zakonczyt opowiesc.
Poczatkowo nie zdawalem sobie sprawy, ze to juz wszystko. Patrzytem na niego, czekajac na ciag
dalszy. Chciatem ustysze¢ o jakims$ porwaniu - o tym, jak okrutni funkcjonariusze Stasi wytaniajg si¢
na tylnym siedzeniu samochodu, ogluszaja go, przyciskaja mu do twarzy szmatke nasgczong
chloroformem i oprozniajg kieszenie. Stopniowo zaczeta do mnie dociera¢ potworna banalnos¢ tego,
co mi opowiedzial: zrozumialem, Ze mozna zgubi¢ calg siatke tak, jak si¢ gubi klucze, ksigzeczke
czekowg czy chusteczke do nosa. Cheiatem doszuka¢ si¢ w tej historii wigkszej wagi, ale Ben nie
miat mi juz nic wigcej do powiedzenia.

- Wiec gdzie je ostatnio miates? - zapytatem gtupio, jakbym rozmawiat z dzieckiem, ktore zgubito
ksigzki. Ale Ben nie zauwazyt tego, nie miat juz dumy.

- Karty? - zapytat. - Moze na rowerze. Moze kiedy wyskakiwatem z samochodu. Moze kiedy do
niego znd6w wsiadalem. Rower mial tancuch, ktory okrecato si¢ wokot kota jako zabezpieczenie
przed zlodziejami. Musiatem si¢ pochyli¢, kiedy go zaktadatem i zdejmowatem. Moze wtedy. Nigdy
nie wiadomo, gdzie si¢ co$ zgubito, pdki si¢ tego nie znajdzie. Wtedy wszystko staje si¢ jasne. Ale
tym razem nie ma zadnego wtedy.

- Myslisz, ze ci¢ §ledzono?

- Nie wiem. Po prostu nie wiem.

Chciatem zapyta¢ go, kiedy napisatl do mnie list mitosny, ale nie mogtem si¢ na to zdobyc¢. Poza
tym chyba wiedziatem. Pewnie podczas ktoregos z napadow pijanstwa, kiedy Haggarty przyciskal go
najmocniej, a on wpadl w rozpacz. Wiasciwie chciatem od niego ustysze¢, ze nigdy go nie napisat.
Chciatem cofngc czas 1 sprawi¢, zeby wszystko byto tak jak przed zesztym tygodniem. Ale proste
pytania umarly razem z prostymi odpowiedziami. Nasze dziecinstwo skonczyto si¢ na dobre.

Musieli otoczy¢ dom, a na pewno nie zadzwonili do drzwi. Monty prawdopodobnie stal przy
oknie, kiedy otwieralem okiennice, zeby wpusci¢ swiatto ksiezyca, poniewaz w odpowiedniej chwili



po prostu wkroczyt do pokoju, nieco zaktopotany, lecz zdecydowany.

- Dobrze ci szto, Ned - pocieszyt mnie. - Wydata ci¢ bibliotekarka. Wpadies jej w oko. Gdyby
mogta, przyjechataby tu z nami.

Za nmim do pokoju wszedl Skordeno, a na koncu w innych drzwiach pojawit si¢ Smiley z
przepraszajacg ming, ktora czesto towarzyszyta jego najbardziej bezlitosnym czynom. Bez
specjalnego zaskoczenia uswiadomitem sobie, ze zrobitem wszystko, czego ode mnie oczekiwat.
Postawilem si¢ w potozeniu Bena 1 zaprowadzitem ich do przyjaciela. Ben tez nie wygladal na
szczegoOlnie zaskoczonego. By¢ moze odczuwat ulgg. Monty 1 Skordeno podeszli do niego, lecz Ben
nadal siedziat wsérod ptacht przykrywajacych meble, owiniety w tweedowa marynarke jak w pled.
Skordeno poklepat go po ramieniu, po czym razem z Montym pochylili si¢ 1 jak do§wiadczeni
tragarze podniesli go delikatnie. Kiedy zapewnitem Bena, Ze nie zdradzitem go, pokrecit glowa,
jakby chciat powiedzie¢, ze nie ma to 1 mysle, ze zyczenia byty szczere. Sadzitem, ze rzuci jakie$
podchwytliwe pytanie 1 zamierzatem mu odpowiedzie¢, zeby poszedt do diabta. Ale powiedziat
tylko: ,,Komm gut heim”, 1 poklepal mnie po plecach. Wtozylem karty do kieszeni. Nie pytaj mnie
dlaczego. Batem si¢ porazki. Strach przed porazka motywuje chyba nas wszystkich. Balem si¢
porazki 1 nienawidzitem Haggarty’ego, ktory tak bardzo mnie drgczyt. Moge podac jeszcze jakies$
dwiescie powodow, z ktorych zabralem ze sobg te karty, ale zaden z nich nie jest
usprawiedliwieniem. By¢ moze byt to moj sposob na popelnienie samobdjstwa. Podoba mi si¢ ta
koncepcja. Wziglem je 1 pojechatem na drugg strong muru. Mielismy do dyspozycji specjalnie
przystosowany do akcji woz. Ja siedziatem z tytlu, a pod fotelem lezal mo6j dubler. Straznicy
oczywiscie nie mieli prawa nas przeszukiwaé. Manewr podstawienia dublera na moje miejsce przy
ostrym zakrecie jest jednak cholernie niebezpieczny. Trzeba jakby wytoczy¢ sie z jadacego
samochodu. Seidl podstawil mi rower. Wierzy w rowery. Kiedy byt jehcem w Anglii, straznicy
pozyczali mu rower.

Smiley opowiedzial mi juz t¢ historie, ale pozwolitem Benowi opowiedzie¢ mi jg raz jeszcze.

- Miatem te karty w kieszeni marynarki - ciggnat dalej. - W wewnetrznej kieszeni. To byt jeden z
tych potwornie upalnych berlinskich dni. Jadac na rowerze, chyba rozpigtem marynarke. Nie wiem.
Kiedy usituje sobie przypomnie¢, czasem wydaje mi si¢, ze rozpigtem, innym razem, ze nie. Tak jest
z pamigcia, kiedy si¢ jg maltretuyje. Przedstawia ci wtedy najrozniejsze wersje wydarzen. Na
spotkanie przybylem wczesnie, sprawdzitem samochody, zwykta procedura, wsiadtem. Do tej pory
przypomnialem sobie wszystkie wiadomosci. Zabranie kart poskutkowato. Nie potrzebowatem ich.
Seidl byl zadowolony, ja bylem zadowolony. Zrobilismy, co mieliSmy zrobi¢, wystuchatem go,
datem mu troche pieniedzy: wszystko jak na ¢wiczeniach w Sarratt. Dojechalem w umowione
miejsce, porzucitem rower, wskoczytem do samochodu 1 kiedy znaleZli§my si¢ juz w Berlinie
Zachodnim, zdatem sobie sprawe, ze nie mam kart. Brakowato mi ich cig¢zaru, naporu czy czego§ w
tym rodzaju. Wpadtem w panike, ale wlasciwie caly czas ja odczuwam. Glgboko w §rodku
towarzyszy mi ona zawsze. Taki juz jestem. Tym razem jednak panika byta intensywniejsza. Kazatem
im podrzuci¢ si¢ do domu 1 zadzwonitem pod awaryjny numer Seidla. Nikt nie odpowiadat.
Sprobowatem numeru rezerwowego. Nikt nie odbierat. Chcialem skontaktowac si¢ z jego
zastepczynia, Lotte. Nikt nie odbierat. Wzigtem taksowke do Tempelhofu, dyskretnie si¢ ulotnitem 1
przyjechatem tutaj.

Nagle zapadta cisza, w ktorej stycha¢ byto tylko muzyke Stefanie. Ben zakonczyt opowies¢.
Poczatkowo nie zdawatem sobie sprawy, ze to juz wszystko. Patrzytem na niego, czekajac na ciag
dalszy. Chciatem ustysze¢ o jakim$ porwaniu - o tym, jak okrutni funkcjonariusze Stasi wytaniajg si¢
na tylnym siedzeniu samochodu, ogluszaja go, przyciskaja mu do twarzy szmatke nasgczong



chloroformem i oprozniajg kieszenie. Stopniowo zaczeta do mnie dociera¢ potworna banalnos¢ tego,
co mi opowiedzial: zrozumialem, Zze mozna zgubi¢ calg siatke tak, jak si¢ gubi klucze, ksigzeczke
czekowg czy chusteczke do nosa. Chcialem doszuka¢ si¢ w tej historii wigkszej wagi, ale Ben nie
miat mi juz nic wigcej do powiedzenia.

- Wiec gdzie je ostatnio miate$? - zapytatem glupio, jakbym rozmawiat z dzieckiem, ktore zgubito
ksigzki. Ale Ben nie zauwazyt tego, nie miat juz dumy.

- Karty? - zapytal. - Moze na rowerze. Moze kiedy wyskakiwatem z samochodu. Moze kiedy do
niego zndw wsiadatem. Rower miat tancuch, ktory okrecato si¢ wokot kota jako zabezpieczenie
przed ztodziejami. Musialem si¢ pochyli¢, kiedy go zaktadalem 1 zdejmowatem. Moze wtedy. Nigdy
nie wiadomo, gdzie si¢ co$ zgubito, pdki si¢ tego nie znajdzie. Wtedy wszystko staje si¢ jasne. Ale
tym razem nie ma zadnego wtedy.

- Myslisz, ze ci¢ sledzono?

- Nie wiem. Po prostu nie wiem.

Chciatem zapyta¢ go, kiedy napisal do mnie list mitosny, ale nie mogtem si¢ na to zdobyc¢. Poza
tym chyba wiedziatem. Pewnie podczas ktoregos z napadow pijanstwa, kiedy Haggarty przyciskal go
najmocniej, a on wpadl w rozpacz. Whasciwie chciatem od niego ustysze¢, ze nigdy go nie napisat.
Chciatem cofngc czas i sprawié, zeby wszystko byto tak jak przed zesztym tygodniem. Ale proste
pytania umarly razem z prostymi odpowiedziami. Nasze dziecinstwo skonczyto si¢ na dobre.

Musieli otoczy¢ dom, a na pewno nie zadzwonili do drzwi. Monty prawdopodobnie stal przy
oknie, kiedy otwieralem okiennice, zeby wpusci¢ swiatto ksiezyca, poniewaz w odpowiedniej chwili
po prostu wkroczyt do pokoju, nieco zaktopotany, lecz zdecydowany.

- Dobrze ci szto, Ned - pocieszyl mnie. - Wydata ci¢ bibliotekarka. Wpadies jej w oko. Gdyby
mogla, przyjechataby tu z nami.

Za mim do pokoju wszedl Skordeno, a na koncu w innych drzwiach pojawit si¢ Smiley z
przepraszajaca ming, ktora czesto towarzyszyta jego najbardziej bezlitosnym czynom. Bez
specjalnego zaskoczenia u§wiadomitem sobie, ze zrobitem wszystko, czego ode mnie oczekiwat.
Postawilem si¢ w potozeniu Bena 1 zaprowadzitem ich do przyjaciela. Ben tez nie wygladal na
szczegoOlnie zaskoczonego. By¢ moze odczuwat ulge. Monty 1 Skordeno podeszli do niego, lecz Ben
nadal siedziat wsrod ptacht przykrywajacych meble, owinigty w tweedowg marynarke jak w pled.
Skordeno poklepat go po ramieniu, po czym razem z Montym pochylili si¢ 1 jak do§wiadczeni
tragarze podniesli go delikatnie. Kiedy zapewnitem Bena, Ze nie zdradzitem go, pokrecit glowa,
jakby chciat powiedzie¢, ze nie ma to zadnego znaczenia. Smiley odsunat si¢ na bok, zeby ich
przepusci¢. Wbijatl we mnie pytajaco krotkowzroczne oczy.

- Zamowilis$my dodatkowy rejs - powiedziat.

- Nie plyne - odpartem.

Odwroécitem od niego wzrok i kiedy znéw spojrzatem w jego strong, juz go nie byto. Ustyszatem,
jak jeep oddala si¢. Przeszedtem pusty hol 1 idgc za odglosami muzyki, znalaztem si¢ w gabinecie
zawalonym ksigzkami, gazetami 1 czyms, co wygladato jak roztozony na podtodze manuskrypt
powiesci. Stefanie siedziata bokiem w gltebokim fotelu. Przebrata si¢ w podomke, a jej jasne ztociste
wtosy opadaly luzno na ramiona. Miala bose stopy. Nie podniosta glowy, kiedy wszedlem.
Przeméwita do mnie, jakby znata mnie przez cate zycie. W pewnym sensie tak byto dzi¢ki temu, ze
przyjaznitem si¢ z Benem. Wylgczyta gramofon.

- Bytes jego kochankiem? - zapytata.

- Nie. Chciat, zebym nim zostat. Teraz to wiem. USmiechneta sig.

- A ja chcialam, zeby zostat moim kochankiem, ale to tez nie bylo mozliwe, prawda?



- Chyba tak.

- Bytes juz z kobieta, Ned? - Nie.

- ABen?

- Nie wiem. Mysle, ze probowat, ale nic z tego nie wyszto. Oddychata gteboko, a po policzkach 1
szyl sptywaly jej tzy. Wstata,

zaciskajgc mocno powieki, 1 jak niewidoma wyciagneta rece w mojg strone. Stojac tak blisko,
wtulata glowe w moje ramig, a jej ciatem wstrzasaty spazmy ptaczu. Objatem jg ramieniem, ale
odsung¢la si¢ 1 poprowadzita mnie do sofy.

- Kto go zmusit, zeby stat si¢ jednym z was? - zapytata.

- Nikt. Sam dokonal wyboru. Chciat p6js¢ w §lady ojca.

- Czy mozna to nazwa¢ wyborem?

- W pewnym sensie.

- Ty tez jeste$ ochotnikiem?

- Tak.

- A w czyje slady poszedtes?

- Niczyje.

- Ben nie miat predyspozycji do takiego zycia. Nie powinni da¢ mu si¢ zwies¢. Miat zbyt wielki
dar przekonywania.

- Wiem.

- A ty? Tez potrzebujesz ich, zeby sta¢ si¢ me¢zczyzng?

- To coS, co trzeba zrobic.

- Sta¢ si¢ mezczyzng?

- Chodzi mi o prace. To jak wyrzucanie $mieci lub sprzatanie po pacjentach w szpitalu. Kto$
musi to robi¢. Nie mozemy udawac, ze nie ma problemu.

- Alez mozemy. - Wzieta mnie za r¢ke 1 wplotha palce sztywno miedzy moje. - Udajemy, ze wiele
rzeczy nie istnieje. Albo udajemy, ze inne rzeczy sg wazniejsze. Tylko tak mozna przetrwac. Nie
pokonamy kltamcow, oktamujgc ich. Zostaniesz na noc?

- Muszg wraca¢. Nie jestem Benem, tylko sobg. Jego przyjacielem.

- Chciatabym cos$ ci powiedzie¢. Moge? Igranie z rzeczywisto$cig jest bardzo niebezpieczne.
Zapamigtasz to?

Nie pamig¢tam pozegnania, byto pewnie zbyt bolesne 1 dlatego wymazatem je z pamigci. Wiem
tylko, ze musiatem zdgzy¢ na prom. Nie czekal na mnie jeep, wigc wybratem si¢ na piechotg.
Pami¢tam stony smak jej tez 1 zapach wtosow, kiedy spieszylem przez nocny wiatr. Pami¢tam czarne
chmury ktebigce si¢ wokot ksiezyca 1 uderzenia morskich fal o skaliste brzegi zatoki. Pamietam cypel
1 niski o$§wietlony parowiec, ktory wtasnie odcumowywano. Wiem tez, ze przez caty rejs stalem na
poktadzie dziobowym, a pod koniec stal obok mnie Smiley. Zdazyt juz pewnie poznac histori¢ Bena 1
wyszedl na poktad, oferujagc mi na pocieszenie swe milczace towarzystwo.

Nigdy juz nie zobaczytem Bena - trzymali go z dala ode mnie, kiedy wychodziliSmy na brzeg - ale
kiedy ustyszatem, ze zostat zwolniony, napisatem do Stefanie z zapytaniem, gdzie go moge znalezc.
Moj list zostal zwrocony z adnotacjg ,,adresat wyjechat”.

Chciatbym méc wam powiedzie¢, ze Ben nie spowodowat zniszczenia siatki, poniewaz Bili
Haydon zdradzit ja duzo wczesniej. Albo ze siatke t¢ stworzyli komuni§ci niemieccy lub Rosjanie,
zeby czyms nas zajac¢ 1 podtyka¢ nam fatszywe informacje. Ale obawiam si¢, ze prawda byta inna,
poniewaz w tym czasie Haydon miat do$¢ ograniczone wptywy i nie trafil jeszcze stuzbowo do
Berlina. Po zdemaskowaniu Billa Smiley zapytat go nawet, czy maczal w tej sprawie palce. Bili



rozesmiat sie.

- Od lat marzytem, zeby potozy¢ tapy na tej siatce - odpowiedzial. - Kiedy ustyszatem, co si¢
stato, mialem cholerng ochote, Zzeby posta¢ mtodemu Cavendishowi bukiet kwiatow, ale nie bytoby
to zbyt rozsadne.

Gdybym spotkat dzisiaj Bena, mogtbym go najwyzej pocieszy¢, ze jesli wtedy nie rozwalitby tej
siatki, kilka lat p6Zniej zrobitby to za niego Haydon. Stefanie mogtbym natomiast powiedzie¢, ze na
swo0j sposob miata racje - chociaz i ja jg miatem - 1 Ze jej stowa na zawsze pozostaty w mej pamigci,
nawet wtedy, gdy przestatem uwazac¢ jg za zrodto wszelkiej madrosci. Moze nigdy jej nie
zrozumialem, moze nalezata bardziej do tajemnicy Bena niz do mojej, byta jednak pierwszym z
syrenich gtoséw, ostrzegajacych o dwuznaczno$ci mojej misji. Czasem zastanawiam si¢, kim dla niej
bytem, ale obawiam si¢, ze wiem az nadto dobrze: nieopierzonym, nie znajgcym zycia zéttodziobem,
drugim Benem, ktory ukrywat stabo$¢ pod maska sity i znajdowat schronienie w zamknigtym Swiecie
konspiracji.

Niedawno bylem znéw w Berlinie. Kilka tygodni po ogltoszeniu, ze mur nalezy juz do przesztosci.
Mialem do zatatwienia starg sprawe 1 Szef z zadowoleniem zafundowat mi podré6z. Tak si¢ ztozyto,
ze nigdy formalnie nie stacjonowatem w Berlinie, ale bylem tam czgstym gosciem, a dla nas, rycerzy
zimnej wojny, wizyta w Berlinie jest jak powrdt do zrodet. I pewnego wilgotnego popotudnia
znalaztem si¢ przy matym brudnym fragmencie ogrodzenia, zwanym pompatycznie Murem
Nieznanych. Byt to pomnik ku czci tych, ktorzy zgineli, probujac uciec na Zachod w latach
sze$cdziesiagtych, ale nie pomysleli, zeby przedtem poda¢ swe dane. Statem w niewielkiej gromadce
Niemcow, gtownie kobiet, 1 zauwazytem, ze przygladaja si¢ napisom na krzyzach: nieznany
mezczyzna, zastrzelony tego 1 tego dnia w tysigc dziewigéset szes¢dziesigtym pigtym. Szukali
wskazowek, dopasowywali daty do strzgpkow znanych im informacji.

Przyszedl mi do glowy szokujacy pomyst, ze mogg szukac¢ tutaj jednego z agentow Bena, ktory w
ostatniej chwili podjat nieudang probe odzyskania wolnosci. Pomyst ten wydal mi si¢ jeszcze
bardziej niesamowity, kiedy pomyslatem, Ze to juz nie mocarstwa zachodnie, tylko NRD zabiega o
likwidacj¢ muru.

Pomnik juz nie istnieje. By¢ moze przygarnie go jakie§ muzeum, ale watpie. Kiedy mur berlinski
padt pod kilofami, a jego kawatki zostaty rozprzedane, razem z nim upadt pomnik, co, jak sadzg, w
sposob dobitny dowodzi, ze ludzka statos$¢ nie istnieje.

Kto$ znow zapytat Smileya o przestuchania. Pytanie to wyplywato tego wieczora wielokrotnie,
gtownie dlatego, ze stuchacze chcieli wycisna€ z niego jak najwiece] szczegotow operacyjnych.
Dzieci sg okrutne.

- Przytapanie oszusta na klamstwie jest istotnie jaka$ tam sztuka - przyznat z powatpiewaniem
Smiley, pociagajac tyk ze szklanki. - Ale prawdziwa sztuka polega na rozpoznaniu prawdy, a to o
wiele trudniejsze. Podczas przestuchania nikt nie zachowuyje si¢ normalnie. Glupcy sprawiaja
wrazenie inteligentnych. Inteligentni gtupich. Winni wygladajg niewinnie, a niewinni jakby byli
potwornie winni. Od czasu do czasu niektorzy zachowujg si¢ naturalnie i moéwig prawde 1 oczywiscie
ci biedacy niezastuzenie dostajg w kos¢. Nie ma nikogo mniej przekonujgcego w naszym przeklgtym
fachu jak niewinny cztowiek, ktory nie ma nic do ukrycia.

- Moze poza niewinng kobietg - mruknagtem pod nosem.

George przypomniat mi o Belli 1 nieprzeniknionym kapitanie Brandcie.

Byl poteznym, nieokrzesanym facetem o ptowej czuprynie, przypominajgcym na pierwszy rzut oka
Stowianina lub Skandynawa. Miat kotyszacy chod marynarza, ktory zszedt na lad, 1 zapatrzone w dal
oczy poszukiwacza przygdd. Poznatem go w Zurychu, gdzie popadt w tarapaty z policjg. Inspektor



policji zadzwonit do mnie w $rodku nocy 1 powiedziat: ,,Herr Konsul, mamy tu kogo$, kto twierdzi,
ze posiada informacje dla Brytyjczykow. DostaliSmy rozkaz, zeby rano wydali¢ go za granice”.

Nie zapytatem, za ktdrg granicg. Szwajcarzy majg ich cztery, ale kiedy wyrzucaja kogos z kraju,
nie wdajg si¢ w szczegoty. Podjechatlem do wiezienia okregowego 1 w zakratowanej sali widzen
spotkatem si¢ z uwiezionym wielkoludem w golfie, ktory nazywat siebie kapitanem morskim
Brandtem, co bylo chyba jego wtasng wersja niemieckiego zwrotu Kapitan zur See.

- Do morza daleko - powiedziatem, Sciskajac wielkg migkkg dton.

Z punktu widzenia Szwajcaréw wszystko z nim byto nie tak. Nie zaptacit za hotel, co w
Szwajcarii jest tak ohydng zbrodnig, ze w kodeksie karnym istnieje dla niej osobny paragraf.
Wywotat burde, byt bez grosza przy duszy, a jego zachodnioniemiecki paszport nie wytrzymat proby
ogledzin, cho¢ Szwajcarzy nie przyznawali si¢ do tego glosno, bowiem falszywy paszport mogt
zaprzepasci¢ szans¢ na wydalenie go z ich kraju. Kiedy go aresztowano, byt pijany 1 wtoczyt sie po
ulicach, przeklinajac pewna dziewczyne. Ztamat komus$ szczeke. Nalegat na rozmowe ze mng w
cztery oczy.

- Ty Brytyjczyk? - zapytat po angielsku, prawdopodobnie po to, zeby ukry¢ tre$¢ naszej rozmowy
przed Szwajcarami, cho¢ mowili po angielsku lepiej od niego.

- Tak.

- Prosz¢ udowodnic.

Pokazatem mu oficjalne dokumenty wicekonsula do spraw gospodarczych.

- Pracujesz dla brytyjskiego wywiadu? - zapytal.

- Pracuje dla rzadu brytyjskiego.

- No, dobra, dobra - powiedziat 1 okazujac nagle znuzenie, opart glowe na rekach, a dtugie jasne
wtosy opadly mu na twarz. Zamaszystym gestem odgarnat je do tytu. Miat twarz boksera, poryta
bliznami 1 szramami.

- Siedziates kiedy w pace? - zapytat, wbijajac wzrok w wyszorowany biaty stot.

- Nie, dzieki Bogu.

- Jezu - on na to 1 tamang angielszczyzng opowiedziat mi swa histori¢. Byt Lotyszem, urodzit sig¢
w Rydze jako dziecko polsko-totewskiego

malzenstwa. Mowit po totewsku, rosyjsku, polsku 1 niemiecku. Byt urodzonym marynarzem, co
wyczutem natychmiast, gdyz 1 ja nim bylem. Jego ojciec 1 dziadek ptywali po morzach, a on odstuzyt
sze$¢ lat w radzieckiej marynarce wojennej, wyptywajac na Morze Arktyczne z Archangielska 1 na
Morze Japonskie z Wtadywostoku. Rok temu wrocit do Rygi, kupit matg t6dz 1 przy pomocy
skandynawskich rybakow zaczal szmuglowac przez Battyk tanig rosyjska wodke do Finlandii. Zostat
schwytany 1 osadzony w wigzieniu pod Leningradem, skad uciekt i przedostat si¢ do Polski.
Zamieszkat nielegalnie w Krakowie, gdzie zyt z polska studentkg. Opowiadam doktadnie to, co mi
zrelacjonowat, jak gdyby przedostanie si¢ z Rosji do Polski bylo tak proste jak przejazd autobusem
lub wyj$cie do pubu na piwo. Lecz cho¢ moja wiedza na temat przeszkod, jakie moégh napotkac, byta
dos¢ ograniczona, wiedziatem, ze dokonat niezwyktego wyczynu, tym bardziej ze na jednym razie si¢
nie skonczyto. Bowiem kiedy dziewczyna zostawita go 1 poslubita szwajcarskiego handlowca,
wrocil na wybrzeze, przedostat si¢ do Malmo, a stamtad do Hamburga, gdzie mieszkal jego daleki
kuzyn. Ale kuzyn byt rzeczywiscie daleki 1 kazal mu i1§¢ do diabta. Brandt ukradt mu paszport 1 ruszyt
na potudnie do Szwajcarii z zamiarem odzyskania Polki. Poniewaz maz nie chciat jej pusci¢, Brandt
zlamat biedakowi szczeke 1 tak znalazt si¢ w szwajcarskim wigzieniu.

Mowit po angielsku, wigc zapytatem go, skad zna ten jezyk. Odpart, ze uczyt si¢ z radia BBC,
kiedy zajmowat si¢ przemytem, 1 od polskiej dziewczyny, ktéra studiowata lingwistyke. Datem mu



paczke papieroséw. Odpalat jeden od drugiego, az zrobit z niewielkiej sali widzen komore¢ gazowa.
No wiec, jakie masz dla nas informacje? - zapytatem w koncu.

Jako Lotysza, powiedzial na wstepie, nie wigze go obowigzek lojalnosci wobec Moskwy.
Dorastat pod tyranskimi rzagdami parszywych Rosjan, stuzyt parszywym rosyjskim oficerom w
marynarce, zostat wystany do wigzienia przez parszywych Rosjan 1 byt §cigany przez parszywych
Rosjan, nie ma wi¢c wyrzutow sumienia, ze ich zdradza. Nienawidzit Rosjan. Zapytatem go o nazwy
statkow, na ktorych stuzyl, i wymienitje. Zapytalem go, w jaka bron byty wyposazone, 1 opisat
niektore z najnowoczesniejszych maszyn, jakimi wowczas dysponowali. Dalem mu kartke 1 otowek, a
on wykonat zadziwiajaco doktadne rysunki. Zapytatem go, co wie o tgcznosci. Wiedzial bardzo duzo.
Byl wykwalifikowanym sygnalistg i miat do czynienia z najnowszymi rosyjskimi zabawkami z tej
dziedziny, cho¢ mingl juz rok, odkad opuscit marynarke. Zapytatem go, dlaczego chce rozmawiac z
Brytyjczykami, a on odpart, ze poznat ,,w Leningradzie paru waszych” - brytyjskich marynarzy
podczas wizyty dobrej woli. Zapisalem nazwiska marynarzy 1 nazwy ich okretow, wrocitem do
siebie 1 natychmiast wystatem telegram do Londynu, poniewaz mielisSmy tylko kilka godzin przed
planowanym wydaleniem Brandta ze Szwajcarii. Nastepnego wieczora kapitan morski Brandt byt juz
przestuchiwany w Surrey. Czekata go nowa niebezpieczna kariera. Znat kazda zatoczke na
potudniowym wybrzezu Battyku; miat dobrych przyjaciot wsrod uczciwych totewskich rybakow,
przemytnikow, ztodziei 1 niezadowolonych wyrzutkow spotecznych. Dawat nam co$, na co Londyn po
ostatnich porazkach bardzo czekal: szans¢ utworzenia nowej linii zaopatrzeniowej biegnacej przez
potnocng Rosje 1 Polske do Niemiec.

Musze w tym miejscu zapozna¢ was z pewnymi faktami dotyczgcymi Cyrku 1 moich wysitkow
wybicia si¢ w nim.

Po aferze z Benem nie wiadomo bylto, czy mnie awansuja, czy wyrzucg. Dzisiaj wydaje mi sig, ze
zawdzigczalem zakulisowym interwencjom Smileya wigcej, niz moglem wowczas przypuszczac.
Zdany tylko na wtasng opini¢ Szef nie zatrzymatby mnie nawet na pig¢ minut. Zbiegtem z aresztu
domowego, zataitem informacj¢ o zwiazku Bena ze Stefanie 1 nawet jesli nie bytem wdzigcznym
adresatem mitosnych deklaracji Bena, to przeciez wigzano mnie z tg sprawa, wiec do diabta ze mna.

- Pomysleli$my, ze moze chcialbys$ pracowac¢ w British Council - zaproponowat wrednie podczas
spotkania, nie czestujgc mnie nawet filizankg herbaty.

Ale Smiley wstawil si¢ za mng. Prawdopodobnie jako dowodca swej skromnej prywatnej armii
tajnych informatorow rozsianych po catej Europie przejrzat moja mtodziencza impulsywnos¢. Innym
powodem, dla ktorego mnie oszczedzono, byta zdrada Billa Haydona - cho¢ wtedy nawet Smiley o
niej nie wiedziat - ktorego londynska placéwka zdobywata monopol na dziatania Cyrku na catym
swiecie. Ale jesli baczne oko Smileya nie spoczeto jeszcze na Billu, juz wowczas wiedzial, ze na
Pigtym Pietrze grasuje ,.kret”, szpieg Moskwy, 1 pragnal zebra¢ grupe oficerdéw, ktorych wiek i
dotychczasowa dziatalno$¢ stawiaty poza podejrzeniami. Na szczescie jednym z nich bytem ja.

Na kilka miesiecy odstawiono mnie do lamusa, gdzie harowatem, oceniajgc 1 rozprowadzajac
mato znaczace raporty wsrod klientow z Whitehall. Pozbawiony przyjaciot 1 $miertelnie znudzony,
juz zaczatem si¢ powaznie zastanawiac, czy Szef zyczy sobie mojej Smierci, kiedy ku mej wielkiej
radosci zostatem wezwany do jego biura. W obecnosci Smileya zaproponowal mi posade w Zurychu,
gdzie miatem podlega¢ tylko staremu kawalerzy$cie Eddowsowi, ktory wyznawat zasade rzucania
nowicjuszy na gteboka wode.

W niespetna miesigc zainstalowalem si¢ w matym mieszkanku w Altstadt, pracujac dwadziescia
cztery godziny na dobe¢ osiem dni w tygodniu. Miatem pod sobg radzieckiego attache morskiego w
Genewie, ktory kochat Lenina, ale jeszcze bardziej pewng francuska stewardesse; czeskiego



handlarza bronig w Lozannie, ktory przechodzit kryzys sumienia w zwigzku z dostarczaniem
terrorystom na catym §wiecie broni 1 materiatow wybuchowych; milionera z Albanii z willg w St
Moritz, ktoéry nadstawiat gtowe, wracajac do ojczyzny 1 rekrutuyjgc swych ziomkow, oraz
znerwicowanego fizyka z Niemiec Wschodnich zwigzanego z Instytutem Maxa Plancka w Essen,
ktory potajemnie nawrocit si¢ na katolicyzm. Zainstalowatem mikrofonik w polskiej ambasadzie w
Bernie 1 prowadzitem podstuch rozmow telefonicznych dwoch wegierskich szpiegow w Bazylei.
Zaczatem tez powaznie angazowac si¢ w zwigzek z Mabel. Niedawno przeniesiono ja do sekeji
,dtubaczy” 1 w barze mtodszych oficeréw czgsto wznoszono jej zdrowie.

Nie zawiodlem zaufania, ktorym obdarzyt mnie Smiley. Dzigki moim wysitkom w terenie 1 jego
pieczotowitemu strzezeniu informacji w kraju udawato nam si¢ zebra¢ wazne materialy, a nawet
przekaza¢ je we wtasciwe rece, a bylibyscie zdziwieni, jak rzadko te dwie rzeczy idg w parze.

Kiedy po dwoch latach pojawita si¢ dla mnie mozliwo$¢ przeniesienia do Hamburga na
samodzielne stanowisko podporzadkowane bezposrednio placowce londynskiej, ktora sitg rzeczy
stanowila osrodek brytyjskiego wywiadu, Smiley pozwolit mi si¢ stara¢ o t¢ posade, mimo
zastrzezen co do powigkszajacych si¢ wptywow Haydona. Odpowiednio si¢ zareklamowatem,
delikatnie przypominajgc Szefowi o moim marynarskim do§wiadczeniu. Dopilnowatem, zeby
samodzielnie doszedt do wniosku, ktorego nie wyrazitem tymi stowami, Ze mgczy mnie nadmierna
ostrozno$¢ Smileya. Poskutkowato. Objatem placowke hamburska z polecenia Haydona 1 tej same;j
nocy po romantycznej kolacji u Bianchiego Mabel 1 ja straciliSmy wspolnie dziewictwo.

Poczucie, ze wszystko zmierza ku lepszemu, nasilito si¢, gdy na liscie nowych
wspotpracownikow zauwazytem z rozbawieniem, ze gtdéwnym aktorem w mojej nowej trupie jest
niejaki Wolf Dittrich, alias kapitan morski Brandt. Byly po6zne lata szes¢dziesiate. Billowi
Haydonowi zostaty jeszcze trzy.

Hamburg byl zawsze doskonatym miejscem dla Anglika, a jeszcze lepszym dla szpiega. Po
spokojnym 1 malowniczym Zurychu miasto zdawato si¢ kipie¢ energig 1 iskrzy¢ morskim powietrzem.
Stare hanzeatyckie wiezy z Polska, pdinocng Rosja 1 krajami nadbattyckimi wcigz pozostawaty zywe.
Byl tu handel, banki, tak samo jak w Zurychu, ale tez transport morski, imigranci i awanturnicy.
Waulgarny 1 zuchwaty Hamburg stanowit niemiecka stolice prostytucji 1 prasy. A niedaleko rozciggaty
si¢ tajemnicze rOwniny Szlezwika-Holsztynu z ich ulewami, czerwonymi farmami, zielonymi polami 1
skigbionymi chmurami. Kazdy cztowiek ma swoja cen¢. Do dzis sprzedatbym dusze za butelke piwa
z Lubeki, marynowanego sledzia 1 szklaneczke sznapsa po meczacym spacerze wzdtuz grobli.

Nowa praca podobata mi si¢ pod kazdym wzgledem. Bytem Nedem, wicekonsulem do spraw
transportu morskiego; moje skromne biuro miescito si¢ w $licznym ceglanym domku z mosiezng
tabliczka, wystarczajaco blisko siedziby konsula generalnego 1 przezornie odpowiednio daleko.
Miatem dwoch pomocnikow z Admiralicji, ktorzy odwalali za mnie robotg konsularng 1 trzymali
geby na ktodke. Radio 1 szyfrant byli z Cyrku. I cho¢ nie zargczytem si¢ jeszcze, podczas kazdej
wizyty w Londynie, gdzie jezdzitem na konsultacje z Billem lub ktéryms z jego pomocnikdéw, Mabel
zawsze znajdowata czas, zeby si¢ ze mng spotkac.

Spotkania z agentami odbywaly si¢ w mieszkaniu w Wellingsbuttel, z widokiem na cmentarz.
Miescito si¢ ono nad kwiaciarnig prowadzong przez par¢ emerytowanych Niemcow, ktorzy podczas
wojny pracowali dla nas. Najwig¢kszy ruch w kwiaciarni panowat w niedziele, a w poniedziatek rano
kolejka dzieciakéw z okolicznych ruder odsprzedawata kwiaty, zakupione poprzedniego dnia. Nigdy
nie widzialem bezpieczniejszego miejsca. Przez caly bozy dzien mijaty nas karawany, furgonetki i
kondukty pogrzebowe. Ale w nocy w mieszkaniu byto spokojnie dostownie jak w grobie. Nawet
egzotyczna postac kapitana morskiego nie rzucata si¢ w oczy, kiedy w czarnym kapeluszu i ciemnym



garniturze kotyszacym si¢ krokiem nikngt w bramie, wymachujac teczka komiwojazera, i wspinat si¢
ciezko po schodach do naszych niewinnie wygladajacych drzwi z tabliczka ,,Buro”.

Bede nazywat go Brandtem. Niektorzy ludzie, cho¢ moga czgsto zmienia¢ nazwiska, maja tylko
jedno.

Ale perta w mojej koronie byta ,,Margerite” lub jak janazywali§my po angielsku ,,Daisy”. Byla to
pietnastometrowa, poszyta naktadkami 16dzZ rybacka zamieniona w jacht, z mostkiem, kabing 1
czterema kojami na forkasztelu. Wyposazona w bezanmaszt, chronigcy przed kolysaniem, miata
ciemnozielony kadtub z jasnozielong okraznicg 1 biaty dach kabiny. Zbudowana zostata do kamuflazu,
a nie predkosci. Przy kiepskim §wietle i1 lekko wzburzonym morzu nie dato si¢ jej dostrzec gotym
okiem. Na ekranach radarow prezentowata si¢ niegroznie, zwlaszcza podczas ztej pogody. Battyk to
zlosliwe morze, ptytkie 1 bezptywowe. Nawet przy lekkim wietrze fale robig si¢ wysokie 1 grozne.
Juz przy dziesigciu weztach ,,Daisy” osiggata maksymalng predkos¢, sungc jak zotw. Jedyng szybka
rzecza, jakg posiadala, byta szalupa z silnikiem o mocy pigédziesieciu koni mechanicznych,
przytwierdzona do dachu kabiny jako t6dz ratunkowa. Na niej mieli przyptywac 1 odptywac nasi
agenci.

,Daisy” stala w starej wiosce rybackiej Blankenese nad Laba, kilkanascie kilometrow za
Hamburgiem. Czekata tam spokojnie w$rod jej podobnych todzi, wygladajac tak skromnie, jak tylko
mozna byto sobie zyczy¢. W razie potrzeby odptywata z Blankenese w gore rzeki do Kanatu
Kilonskiego 1 przy pieciu weztach pokonywata mozolnie sto dwadziescia kilometrow dzielagcych ja
od otwartego morza.

Nawigator firmy Decca odbierat sygnaly komunistycznych baz na wybrzezu, ale to robity
wszystkie tego typu urzadzenia. Kazda rzecz wewnatrz 1 zewnatrz todzi byla przecietna i1 kazda z jej
trzyosobowych zalog mogta dokonywac napraw we wilasnym zakresie. Nie byli specjalistami, cho¢
kazdy z nich pasjonowat si¢ czym innym. Kiedy potrzebowalismy fachowcow, otrzymywalismy
pomoc od Royal Navy.

Widzicie wiec, ze z nowym dynamicznym zespotem, ktory wspieral mnie z placéwki londynskie;,
petng garscig zrodet, ktére wystawialy na probg moja wszechstronnos¢, oraz z ,,Daisy” 1 jej zaloga
miatem wszystko, co szef placowki z domieszkg stonej wody we krwi moze sobie wymarzy¢.

Oczywi$cie miatem tez Brandta.

Dwa lata pracy w Cyrku zmienity Brandta, cho¢ poczatkowo trudno mi byto ustali¢, w jaki
sposob. Nie chodzito o to, ze - jak zauwazylem - troche si¢ postarzal 1 okrzept, lecz o bezustanng
czujnos¢, wieczne skupienie, ktore kraina wywiadu odbija jak pietno nawet na swych najbardzie;
beztroskich mieszkancach. Spotkalismy si¢ w mieszkaniu przy cmentarzu. Wszedl. Stanat jak wryty 1
wytrzeszczyt oczy. Szczgka mu opadta 1 wydat z siebie wielki okrzyk rozpoznania. Chwycil mnie w
objecia, niemal tamigc kosci. Roze$Smiat si¢, az do oczu naptynety mu tzy, odsunat si¢, zeby mi sie
przyjrze¢ 1 zndw przycisngt mocno do czarnego ptaszcza. Ale nawet jego spontaniczno$¢ byta
naznaczona czujnoscig. Widziatem to juz u innych agentow.

- Do licha, czemu mi nic nie powiedzieli, Herr Konsul? - zawotat, znéw chwytajac mnie w
objecia. - Co to za cholerna maskarada? Stuchaj, mamy do zrobienia wielkie rzeczy, rozumiesz?
Mamy dobrych ludzi 1 damy porzadnego tupnia cholernym Rosjanom, styszysz?

- Wiem - powiedzialem, Smiejac sie. - Stysze.

A kiedy zapadta noc, upart sie, zeby usadzi¢ mnie miedzy zwojami lin w furgonetce 1 zawiez¢ z
samobdjcza predkoscia do odlegtego wiejskiego domu, ktory kupili mu Anglicy. Pragnat przedstawic
mnie swojej grupie, a ja cieszylem sie¢ na to spotkanie. Jeszcze bardziej cieszytem si¢ z mozliwosci
yjrzenia jego dziewczyny, Belli, poniewaz placowka londynska z niepokojem §ledzita jej niedawne



pojawienie si¢. Bella miata dwadziescia dwa

lata 1 byta z nim od trzech miesigcy. Brandt wygladal na pi¢cdziesiatke. Pamigtam, ze byt §rodek
lata, a w furgonetce pachniato frezjami, ktére Brandt kupit dla niej na targu.

- To pierwszorzedna dziewczyna - oswiadczyl dumnie, kiedy wchodzili$my do domu. - Dobrze
gotyje, Swietnie si¢ kocha, uczy si¢ angielskiego, wszystko. Hej, Bella, przywioztem ci nowego
chtopaka!

Domy malarzy 1 marynarzy wygladajg podobnie, dom Brandta nie byt wyjatkiem. Urzadzony
skromnie, lecz swojsko, miat ceglane podtogi i niskie sufity z biatymi krokwiami. Nawet w
ciemnosci zdawatl si¢ wpuszcza¢ swiatlo z zewnatrz. Z drzwi frontowych weszliSmy prosto do
duzego pokoju. W kominku pality si¢ szczapy, a okretowa lampa o§wietlata nagi bok dziewczyny,
ktora czytata cos$, lezac na stercie poduszek. Zaintrygowana podniosta si¢ styszac nasze wejscie. Ma
dwadzie$cia dwa lata, lecz wyglada na osiemnascie, pomyslatem, kiedy mocno uscisngta dion. Byta
w meskiej koszuli 1 szortach. Na szyi 1$nit ztoty amulet, obwieszczajacy jej przynaleznos¢ do
Brandta: oto moja kobieta, nosi moj znak wtasnosci. Ale wszystko: twarz wesotej stowianskie;j
wiesniaczki z przejrzystymi szeroko rozstawionymi oczami, wydatnymi ko§¢mi policzkowymi,
ustami, ktore nawet gdy byly nieruchome, zdawaty si¢ usmiechac¢, dtugie gote nogi, ktorych skora
miata ten sam odcien, co ztociste wtosy, cienka talia, wysokie piersi i1 petne biodra, cate to pigkne,
mtode ciato $wiadczyto, ze cokolwiek myslat o tym Brandt, nie mogta naleze¢ do nikogo z jego
pokolenia, czy cho¢by z mojego.

Wstawita frezje do wazonu i przyniosta czarny chleb, pikle i1 butelke sznapsa. Poruszata si¢ z
niedbatg kokieterig. Zapewne zdawata sobie sprawe, cho¢ nie jestem tego pewien, jakie wrazenie
robi kazdy jej gest. Usiadla obok Brandta przy stole, uSmiechneta si¢ do mnie i objeta go,
pozwalajac, aby koszula otworzyla si¢ nieco szerzej. Zawladneta jego reka. Kontrast pozwolil mi
stwierdzi¢, jak bardzo delikatne sg jej dtonie. Brandt rozgadat si¢ na temat siatki, wymieniajac
nazwiska 1 adresy agentow, a Bella obserwowata mnie swymi szczerymi oczyma.

- Ned - powiedziat Brandt - musimy zdoby¢ dla Aleksa nowe radio. Rozebrali je, wymienili
czesci, baterie, ale jest do kitu. Do niczego.

Zadzwonit telefon, Brandt przybrat wiadczy ton.

- Jestem zajety, OK?... Zostaw paczke u Stefana. Stuchaj, odezwat si¢ Leonids?

Pokoj z wolna zapelnial si¢ ludzmi. Najpierw wszedt energiczny, krzywonogi me¢zczyzna z
obwistym wasem. Pocatowat Belle entuzjastycznie, lecz niewinnie w usta, klepngt Brandta w ramig 1
przypiat si¢ do jedzenia.

- To Kazimirs - wyjasnit Brandt, szturchajac mnie kciukiem. - To tajdak, ale go kocham. W
porzadku?

- Jak najbardziej - przytaknagtem ochoczo.

Pamigtalem, ze trzy lata weze$niej Kazimirs uciekt przez finskg granice, zabijajac po drodze
dwoch radzieckich straznikow granicznych. Miat bzika na punkcie silnikow 1 byt najszczgsliwszy
dtubigc w maszynach. Ceniono go rowniez jako kuka.

Potem nadeszli bracia Durba, Antons 1 Alfreds, kr¢pi 1 zuchwali jak Walijczycy 1 niebieskoocy
jak Brandt. Bracia Durba przyrzekli matce, ze nigdy razem nie wyplyng w morze, wiec robili to na
zmiang. Na ,,Daisy” najlepiej plywalo si¢ we trojke, lubiliSmy zostawia¢ miejsce na tadunek 1
niespodziewanych pasazerow. Po jakim$ czasie wszyscy mowili na raz, zasypywali mnie pytaniami,
nie czekajac na odpowiedzi, $miali si¢, pili moje zdrowie, palili, wspominali 1 knuli. Kazimirs
przyznat, ze ostatni rejs przed trzema tygodniami byt szczegdlnie nieudany. ,,Daisy” trafita na
niespodziewany sztorm w Zatoce Gdanskiej 1 stracita bezan. Antons Durba powiedziat, ze pod Ujava



na wybrzezu lotewskim zgubili we mgle sygnat §wietlny. Wystrzelili rakiete 1 przywitata ich grupa
szalonych Lotyszy, ktorzy czekali na plazy jak delegacja ojcéw miasta! Po dzikim §miechu i toastach
zapadto glebokie nordyckie milczenie, kiedy wszyscy oprocz mnie pograzyli si¢ w tych samych
ponurych wspomnieniach.

- Za Valdemarsa - wzniost toast Kazimirs 1 wypiliSmy za Valdemarsa, cztonka grupy, ktory zginat
przed piecioma laty. Bella wziela kieliszek Brandta i1 tez wypita, odprawiajac oddzielng ceremonig 1
jednoczesnie przygladajac mi si¢ znad kieliszka. - Za Valdemarsa - powtorzyta cicho, a jej powaga
byta rownie czarujaca jak usmiech. Czyzby znata Valdemarsa? Czyzby byt jednym z jej kochankow?
A moze po prostu pita za jednego z odwaznych rodakéw, ktory umart za sprawe?

Musze wam troche opowiedzie¢ o Valdemarsie - nie o tym, czy przespat si¢ z Bellg, ani w jakich
okolicznosciach zginat, bo nikt tego nie wie na pewno. Wiadomo tylko, ze wysadzono go na brzeg 1
stuch o nim zagingt. Wedtug jednej wersji udato mu si¢ potkna¢ kapsutke z trucizng, wedtug innej
wydat rozkaz swemu ochroniarzowi, zeby go zastrzelit, jesli wpadnie w putapke. Ale ochroniarz tez
znikngt. Poza tym Valdemars nie byl jedynym agentem, ktory zniknat podczas, jesieni zdrady”, jak
obecnie nazywali ten okres cztonkowie grupy. W ciagu nastepnych kilku miesiecy, w kolejne
rocznice smierci, wznosilismy toasty za czterech innych totewskich bohaterow, ktorzy zagineli w
niewyjasnionych okoliczno$ciach w tym samym nieszcze$liwym czasie. Obecnie uwazano, Ze nie
trafili ani do partyzantéw, ani do lojalnych grup odbiorczych na brzegu, lecz prosto w rgce szefa
sekeji totewskiej w centrali moskiewskiej. Tworzono ostroznie nowe siatki, ale nadal po pigciu
latach pietno tych wydarzen wciaz przesladowato tych, ktorzy przetrwali, o czym Haydon raczyt mnie
powiadomic.

- To bezmys$lna banda tajdakéw - powiedziat z typowa dla niego pogarda dla ludzi - a ci, co nie
sg bezmyslni, sg dwulicowi. Nie daj si¢ zwies¢ ich nordyckiej flegmie 1 serdecznosci.

Myslatem o jego stowach, wcigz dyskretnie obserwujgc Bellg. Czasem stuchata, wspierajac
policzek na zaci$nigtej pigsci, czasem ktadta gtlowe na ramieniu Brandta, oddajac si¢ marzeniom, gdy
on snut plany i pit. Ale jej wielkie jasne oczy nie przestawaly spoglada¢ na mnie, badaty mnie,
Anglika, ktérego przystano, zeby kierowat ich zyciem. Od czasu do czasu jak ciepty kot odrywata si¢
od Brandta 1 niespiesznie poprawiata co§ w swoim wygladzie: zaktadata noge na nogg, podciggata
szorty, splatata kosmyk wtosoéw lub wyciggata z dekoltu ztoty amulet 1 przygladata si¢ obu jego
stronom. Czekatem na §lad porozumienia miedzy nig a reszta grupy, lecz stato si¢ jasne, ze
dziewczyna Brandta stanowi swigtos¢. Nawet pobudliwy Kazimirs rozmawial z nig z kamienng
twarza. Poszta po nastepng butelke, a potem usiadta obok mnie, wzigta mnie za rgke 1 otworzyta moja
dton na stole. Zbadata ja 1 powiedziata co$ do Brandta, ktory wybuchngt §miechem. Reszta poszta w
jego Slady.

- Wiesz, co powiedziata?

- Niestety nie.

- Mowi, ze Anglicy to cholernie dobry materiat na mezoéw. Jesli umre, na moje miejsce wezmie
ciebie!

Podeszta do niego 1 $miejac si¢, wtulita mu si¢ w ramiona. Nie patrzyta juz na mnie. Ja tez
unikatem spojrzen w jej kierunku 1 myslatem o jej przesztosci, ktorg zrelacjonowat placowce
londynskiej kapitan morski Brandt.

Bella urodzita si¢ w chiopskiej rodzinie ze wsi pod Mitawa. Jej ojciec zostat zastrzelony
podczas nalotu bezpieki na tajne zebranie totewskich patriotow. Byt zatozycielem grupy. Agenci
cheieli tez zabi¢ dziewczyne, ale uciekta do lasu i przytaczyta si¢ do oddziatu partyzantow 1
wtoczggow, ktorzy przekazywali ja sobie kolejno jeden drugiemu przez cate lato, co chyba jej nie



przeszkadzato. Powoli posuwata si¢ w strong wybrzeza i w jakis sposob, ktory nadal pozostawat dla
nas tajemnicg, skontaktowata si¢ z Brandtem. Kapitan, nie raczac powiadomi¢ o tym Londynu,
odebrat jg z plazy, kiedy wysadzal na 1ad nowego radiooperatora. Poprzedni padt ofiarg zatamania
nerwowego. Radiooperatorzy sg primadonnami kazdej siatki. Dopada ich albo zalamanie nerwowe,
albo potpasiec.

- Wspaniate chlopaki - entuzjastycznie powiedziatl Brandt, gdy wi6zt mnie do miasta. - Podobaja
ci sig¢?

- Sg wspaniali - przyznatem 1 mowitem szczerze, gdyz nie ma lepszego towarzystwa od ludzi,
ktorzy kochajg morze.

- Bella chce z nami pracowac¢. Chce zabi¢ tych, co zastrzelili jej ojca. Ja si¢ na to nie zgadzam.
Jest za mtoda. Kocham ja.

Nieznosnie blady ksiezyc o§wietlat ptaskie taki. W jego swietle widziatem kanciasty profil
Brandta, jakby przygotowany na nadchodzaca burze.

- Znalte$ go - zasugerowatem, udajac, ze probuj¢ sobie cos przypomniec. - Jej ojca. Feliksa. Byt
twoim przyjacielem.

- Pewnie, ze znatem Feliksa! Uwielbialem go! Fantastyczny facet! A ci dranie go zastrzelili.

- Zginal na miejscu?

- Podziurawili go z katasznikowa. Tak jak wszystkich. Siedmiu mgzczyzn. Wszystkich
rozstrzelali.

- Sg jacys$ swiadkowie?

- Jeden. Uciekt po tym, co zobaczyt.

- Co sie stato z ciatami?

- Zabrala je bezpieka. Bojg sie. Wolg unika¢ problemow. Rozstrzelali partyzantow, zatadowali
ich na cigzarowke 1 odjechali w diabty.

- Dobrze znates jej ojca?

Brandt wykonal zamaszysty ruch ramieniem.

- Feliksa? Byt moim przyjacielem. Walczyt pod Leningradem, a potem trafit do niemieckie;j
niewoli. Stalin tego nie lubit. Kiedy jefcy wracali do domu, wysytat ich na Syberig, rozstrzeliwat,
nie dawat zy¢. Ale o co chodzi?

Lecz do placowki londynskiej dotarta inna historia, cho¢ na razie moéwiono o tym tylko szeptem.
Szeptano mianowicie, ze ojciec Belli byl informatorem, zwerbowanym w niewoli na Syberii 1
wystanym z powrotem na Lotwe, zeby penetrowac grupy partyzantow. Zwotat spotkanie, dat znac¢
swym mocodawcom i kiedy mordowano partyzantdw, wymknat si¢ przez okno. W nagrod¢ pod
zmienionym nazwiskiem zarzadzal teraz jednym z kotchozow pod Kijowem. Kto$§ go rozpoznat,
powiedziat o tym komus innemu, a ten kto$ jeszcze komus. Zrodto byto niepewne, a sprawdzenie
wszystkiego trwatoby bardzo dtugo.

Wigc ostrzezono mnie. Uwazaj na Bellg.

Ostrzezenie podziatato na mnie deprymujgco. W nastgpnym tygodniu widziatem Bellg
kilkakrotnie 1 za kazdym razem musiatem spisa¢ swe spostrzezenia w specjalnym formularzu, ktory na
wyrazne zyczenie Londynu wypetniatlem po kazdym spotkaniu z nig. Umowitem si¢ z Brandtem w
mieszkaniu przy cmentarzu 1 ku memu przerazeniu przyprowadzit jaze sobg. Powiedzial, ze tego dnia
byta w miescie. Wracali teraz do domu na wie$, wiec czemu nie?

- Wyluzyj si¢. Ona nie moéwi po angielsku - przypomniat mi, §miejac si¢, kiedy zauwazyt moj
niepoko;.

Staralem si¢ wigc streszczac, a ona, lezac na sofie, uSmiechata si¢ 1 stuchata nas, cho¢ gtownie



stuchata mnie.

- Moja dziewczyna si¢ uczy - oznajmit z duma Brandt, gtaszczac jg po plecach, kiedy
przygotowywali si¢ do wyjscia. - Kiedys$ zostanie profesorem. Nicht wahr, Bella? Du wirst ein ganz
grosser Prefessor, du!

Tydzien p6zniej, kiedy przeprowadzatem dyskretng inspekcje ,,Daisy” w Blankenese, znow
zastalem tam Bell¢. Ubrana w szorty spacerowata boso po poktadzie, jakby§my planowali rejs po
Morzu Srédziemnym.

- Na lito$¢ boska, nie mozemy zabiera¢ dziewczyn na poktad. Londyn si¢ w$cieknie -
powiedziatlem Brandtowi wieczorem. - Zaloga tez si¢ wscieknie. Wiesz, jacy sg przesadni, kiedy
chodzi o obecnos¢ kobiet na statku. Ty zresztg tez.

Wzial mnie na strong. Oswiadczyt, ze mdj poprzednik nie zglaszat Zadnych obiekcji. Wiec
dlaczego ja miatbym to robic¢?

- Bella rozwesela chtopakoéw - twierdzit. - To Lotyszka, Ned, i taki jeszcze dzieciak. Jest dla
nich jak siostra, no nie badz taki!

Kiedy zajrzatem do akt, okazato si¢, ze miat troche racji. Moj poprzednik, oficer marynarki
wojennej, donosit, ze Bella jest ,,zaznajomiona” z ,,Daisy” i dodal nawet, ze ,,wywiera uspokajajacy
wplyw na zatoge jako jej maskotka”. Miedzy wierszami jego raportu o ostatniej misji operacyjnej
,Daisy” wyczytalem, ze Bella machata im z brzegu na pozegnanie 1 bez watpienia w ten sam sposob
ich przywitala.

Bezpieczenstwo operacyjne jest zawsze sprawg wzgledng. Nigdy nie sadzitem, ze wszystko w
organizacji Brandta odbywa si¢ wedtug regut ustalonych w Sarratt. Zdawalem sobie sprawe, ze w
klaustrofobicznej atmosferze Centrali tatwo pomyli¢ plataning kodow, symboli 1 pseudonimoéw z
zyciem. Cambridge Circus to jedno. Grupa wolnych totewskich patriotow, ktorzy nadstawiajg karku,
to drugie.

A jednak obecnos$¢ niesprawdzonej, niezwerbowanej osoby w samym sercu organizacji,
wtajemniczanej w plany i obecnej przy rozmowach, przekraczata wszelkie wyobrazalne granice: 1 to
po zdradzie sprzed pigciu lat. I im bardziej martwilem si¢ tg sprawg, tym bardziej - jak mi si¢
wydawato - rosto przywigzanie Brandta do dziewczyny. Jego czutosci stawaty si¢ coraz bardziej
obfite, a pieszczoty coraz bardziej demonstracyjne w mojej obecnosci. Typowe zauroczenie
starzejgcego si¢ mezczyzny mtodg dziewczyng - pisalem do Londynu, jak gdybym miat do czynienia z
tuzinami takich spraw.

Tymczasem planowano dla ,,Daisy” nowg misje, ktorej cel mial nam by¢ wyjawiony poznie;.
Dwa, trzy razy w tygodniu musiatem wyjezdza¢ do domu Brandta, gdzie docieratem po zmroku, 1
przez kilka godzin siedzieli$my przy stole, studiujac wykresy, mapy meteorologiczne 1 ostatnie
komunikaty obserwacji wybrzeza. Czasem zjawiala si¢ cata zatoga, czasem siedzielismy tylko we
troje. Brandtow1 bylo wszystko jedno. Obeymowat 1 przytulat Belle, jak gdyby trwali w wiecznej
ekstazie, bawit si¢ jej wtosami, piescit jej szyje 1 raz zapomniat si¢ do tego stopnia, ze podczas
dhugiego pocatunku wsunat jej reke pod koszule 1 potozyl na nagiej piersi. Odwracatem wzrok od
tych gorszacych scen, a w pamieci zostawato spojrzenie Belli. Zdawato si¢ méwic, ze chciataby,
abym to ja ja piescil, nie Brandt.

- Znale$ go - zasugerowatem, udajac, ze probuj¢ sobie cos$ przypomniec. - Jej ojca. Feliksa. Byt
twoim przyjacielem.

- Pewnie, ze znatem Feliksa! Uwielbialem go! Fantastyczny facet! A ci dranie go zastrzelili.

- Zginat na miejscu?

- Podziurawili go z katasznikowa. Tak jak wszystkich. Siedmiu me¢zczyzn. Wszystkich



rozstrzelali.

- Sgjacys swiadkowie?

- Jeden. Uciekt po tym, co zobaczyt.

- Co sig stato z ciatami?

- Zabrala je bezpieka. Bojg sie. Wolg unika¢ problemow. Rozstrzelali partyzantow, zatadowali
ich na cigzarowke 1 odjechali w diabty.

- Dobrze znates jej ojca?

Brandt wykonal zamaszysty ruch ramieniem.

- Feliksa? Byt moim przyjacielem. Walczyt pod Leningradem, a potem trafit do niemieckie;j
niewoli. Stalin tego nie lubit. Kiedy jency wracali do domu, wysytat ich na Syberig, rozstrzeliwat,
nie dawat zy¢. Ale o co chodzi?

Lecz do placowki londynskiej dotarta inna historia, cho¢ na razie méwiono o tym tylko szeptem.
Szeptano mianowicie, ze ojciec Belli byl informatorem, zwerbowanym w niewoli na Syberii 1
wystanym z powrotem na Lotwe, zeby penetrowac grupy partyzantow. Zwotat spotkanie, dat znac¢
swym mocodawcom i kiedy mordowano partyzantow, wymknat si¢ przez okno. W nagrode pod
zmienionym nazwiskiem zarzadzal teraz jednym z kotchozoéw pod Kijowem. Kto$§ go rozpoznat,
powiedziat o tym komus$ innemu, a ten kto$ jeszcze komus. Zrodto byto niepewne, a sprawdzenie
wszystkiego trwatoby bardzo dtugo.

Wigc ostrzezono mnie. Uwazaj na Bellg.

Ostrzezenie podziatalo na mnie deprymujaco. W nastepnym tygodniu widziatlem Belle
kilkakrotnie 1 za kazdym razem musiatem spisa¢ swe spostrzezenia w specjalnym formularzu, ktory na
wyrazne zyczenie Londynu wypetniatlem po kazdym spotkaniu z nig. Umowitem si¢ z Brandtem w
mieszkaniu przy cmentarzu 1 ku memu przerazeniu przyprowadzil jg ze sobg. Powiedzial, ze tego dnia
byta w miescie. Wracali teraz do domu na wies, wigc czemu nie?

- Wyluzyj si¢. Ona nie moéwi po angielsku - przypomniat mi, §miejac si¢, kiedy zauwazyt moj
niepokdj.

Staratem si¢ wigc streszczac, a ona, lezac na sofie, uSmiechata si¢ i stuchata nas, cho¢ gtownie
stuchata mnie.

- Moja dziewczyna si¢ uczy - oznajmit z dumg Brandt, gtaszczac ja po plecach, kiedy
przygotowywali si¢ do wyjscia. - Kiedys zostanie profesorem. Nicht wahr, Bel 1a? Du wirst ein ganz
grosser Prefessor, du!

Tydzien pozniej, kiedy przeprowadzatem dyskretng inspekcje ,,Daisy” w Blankenese, znow
zastalem tam Bell¢. Ubrana w szorty spacerowata boso po poktadzie, jakby§my planowali rejs po
Morzu Srédziemnym.

- Na lito$¢ boska, nie mozemy zabiera¢ dziewczyn na poktad. Londyn si¢ w$cieknie -
powiedziatem Brandtowi wieczorem. - Zaloga tez si¢ wscieknie. Wiesz, jacy sg przesadni, kiedy
chodzi o obecnos¢ kobiet na statku. Ty zreszta tez.

Wzigt mnie na strong. Oswiadczyl, ze mdj poprzednik nie zgtaszat zadnych obiekcji. Wiec
dlaczego ja miatbym to robi¢?

- Bella rozwesela chtopakow - twierdzit. - To Lotyszka, Ned, i taki jeszcze dzieciak. Jest dla
nich jak siostra, no nie badz taki!

Kiedy zajrzatem do akt, okazato si¢, ze miat troche racji. Mdj poprzednik, oficer marynarki
wojennej, donosit, ze Bella jest ,,zaznajomiona” z ,,Daisy” i dodal nawet, Ze ,,wywiera uspokajajacy
wplyw na zatoge jako jej maskotka”. Miedzy wierszami jego raportu o ostatniej misji operacyjnej



,,Daisy” wyczytalem, ze Bella machata im z brzegu na pozegnanie 1 bez watpienia w ten sam sposob
ich przywitala.

Bezpieczenstwo operacyjne jest zawsze sprawg wzgledng. Nigdy nie sadzitem, ze wszystko w
organizacji Brandta odbywa si¢ wedtug regut ustalonych w Sarratt. Zdawalem sobie sprawe, ze w
klaustrofobicznej atmosferze Centrali tatwo pomyli¢ plataning kodow, symboli 1 pseudonimoéw z
zyciem. Cambridge Circus to jedno. Grupa wolnych totewskich patriotow, ktdrzy nadstawiajg karku,
to drugie.

A jednak obecnos$¢ niesprawdzonej, niezwerbowanej osoby w samym sercu organizacji,
wtajemniczanej w plany i obecnej przy rozmowach, przekraczata wszelkie wyobrazalne granice: 1 to
po zdradzie sprzed pi¢ciu lat. I im bardziej martwilem si¢ tg sprawg, tym bardziej - jak mi si¢
wydawato - rosto przywigzanie Brandta do dziewczyny. Jego czutosci stawaty si¢ coraz bardziej
obfite, a pieszczoty coraz bardziej demonstracyjne w mojej obecnosci. Typowe zauroczenie
starzejgcego si¢ mezczyzny mtoda dziewczyng - pisatem do Londynu, jak gdybym miat do czynienia z
tuzinami takich spraw.

Tymczasem planowano dla ,,Daisy” nowg misje, ktorej cel mial nam by¢ wyjawiony poznie;.
Dwa, trzy razy w tygodniu musiatem wyjezdza¢ do domu Brandta, gdzie docieratem po zmroku, 1
przez kilka godzin siedzieliSmy przy stole, studiujac wykresy, mapy meteorologiczne 1 ostatnie
komunikaty obserwacji wybrzeza. Czasem zjawiata si¢ cala zaloga, czasem siedzieliSmy tylko we
troje. Brandtowi byto wszystko jedno. Obejmowat 1 przytulat Belle, jak gdyby trwali w wiecznej
ekstazie, bawit si¢ jej wtosami, piescit jej szyje 1 raz zapomniat si¢ do tego stopnia, ze podczas
dhugiego pocatunku wsunat jej reke pod koszule 1 potozyl na nagiej piersi. Odwracatem wzrok od
tych gorszacych scen, a w pami¢ci zostawato spojrzenie Belli. Zdawato si¢ méwic, ze chciataby,
abym to ja ja piescil, nie Brandt.

,»Swobodne pieszczoty stajg si¢ norma”, pisatem pdzno w nocy w moim biurze w raporcie dla
placowki londynskiej. A w dzienniku: ,,Szlak, warunki pogodowe 1 morskie do zaakceptowania.
Czekamy na konkretne rozkazy z Centrali. Morale zatogi wysokie™.

Moje wtasne morale walczyto o przetrwanie, bo jedna katastrofa gonita nastgpna.

Najpierw wyptyneta nieszczesna sprawa mego poprzednika, emerytowanego komandora
podporucznika Royal Navy de Mornay Liptona, odznaczonego Orderem za Wybitng Stuzbe, bohatera
nieregularnych formacji Jacka Arthura Lumteya z czasow wojny. Przez dziesi¢¢ lat, az do mojego
przybycia, Lipton gral podwojng role: za dnia udawat angielskiego idiote w monoklu, ktory krazy po
klubach ekspatriantow rzekomo w poszukiwaniu darmowych porad inwestycyjnych. Po zapadnig¢ciu
nocy zaktadat kapelusz tajniaka i1 szedt do pracy, odbywajac rozmowy ze swg potezng armig
agentOw. Taka przynajmniej legenda krazyta w Centrali.

Zastanawiato mnie jedno: kiedy przejmowatem po nim stanowisko, nie zorganizowano
formalnego spotkania. Szef wyjasnit tylko lapidarnie, ze Liptona wystano z misjg gdzie indziej. Teraz
wyjawiono mi prawde. Lipton wyjechal, ale nie z brawurowa misjg w gtab Rosji, lecz na potudnie
Hiszpanii, gdzie z bylym kapralem kawalerii Kennethem zbudowat sobie dom za srodki Cyrku: dwa
tysigce funtow gtéwnie w ztotych sztabkach 1 frankach szwajcarskich, ktore rzekomo wyptacal przez
kilka lat swym dzielnym agentom.

To smutne odkrycie rzucato cien na kazdg operacj¢ majaca jakikolwiek zwigzek z Liptonem, w
tym nieuchronnie na grupe Brandta. Czy Brandt tez nalezal do fikcyjnych agentow Liptona, czerpigc
korzy$ci w zamian za sprytnie sfabrykowane materiaty? A wspdlpracownicy, ktorymi si¢ tak chelpit,
przyjaciele, z ktorych wielu pobierato stone pensyjki?

A Bella - czy i Bella nalezala do tej mistyfikacji? Czy Bella zawracata mu w glowie 1 ostabiata



wole? Czy 1 Brandt przed emeryturg mos$cil sobie gniazdko z ukochang na potudniu Hiszpanii?

Przez drzwi mojego skromnego biura przeszedt caly korowod ekspertéw z Cyrku. Pierwszym byt
nieprawdopodobny cztowiek, kapitan Plum. Sleczeli$my z nim w mieszkaniu przy cmentarzu nad
starymi rachunkami za paliwo i rejestrami przebytych kilometrow, poréwnujac je z niebezpiecznymi
szlakami, ktore Brandt i jego zaloga pono¢ przemierzyli podczas swych battyckich misji. Dzienniki
poktadowe byty skrotowe, jak wigkszo$¢ dziennikow poktadowych, ale przeczytaliSmy je wszystkie,
tacznie z materiatami Pluma na temat przechwyconych sygnatow, stacji radarowych, boi
nawigacyjnych 1 dostrzezonych radzieckich todzi patrolowych.

Plum wrocit tydzien pdzniej, tym razem w towarzystwie Rose’a, bylego malajskiego policjanta o
niewyparzonej gebie, ktory pochodzit z Manchesteru i zyskal sobie reputacje najbardziej zajadlego
tropiciela stuzb wywiadowczych. Rose przestuchiwat mnie tak, jakbym to ja nalezat do spisku. Ale
kiedy juz miatem wybuchna¢, rozbroit mnie moéwiac, ze na podstawie dostepnych dowodow
organizacji Brandta nie mozna nic zarzucic.

Lecz w umystach tego typu ludzi raz zaistniate podejrzenia rodza nastepne, 1 znak zapytania nad
ojcem Belli nie znikngt. Rozumowano, ze skoro ojciec byl zdrajca, corka musiata o tym wiedzie¢. A
jesli wiedziata 1 milczata, w takim razie sama byla zdrajczynig. Centrala moskiewska tak jak Cyrk
znana jest z rekrutowania catych rodzin. Zespot ojciec-corka byt jak najbardziej prawdopodobny.
Wkrotce bez zadnych solidnych podstaw placowka londynska zaczeta wysuwac tezg, ze to Feliks byt
odpowiedzialny za wpadke sprzed pigciu lat.

W sposdb nieunikniony rzucito to jeszcze bardziej ponure §wiatto na osobe Belli. Zaczgto mowic
o sprowadzeniu jej do Londynu i przestuchaniu, lecz wowczas zainterweniowatem ja jako przetozony
Brandta. Niemozliwe, przekonywatem placowke londynska. Brandt nigdy na to nie przystanie.
Doskonale, nadeszta odpowiedz - typowa dla wojowniczej postawy Haydona - wigc sprowadz ich
razem 1 Brandt bedzie mogt by¢ obecny przy przestuchaniu. Tym razem uznatem za stosowne
osobiscie udac¢ si¢ do Londynu i1 przedstawi¢ sprawe Billow1 w cztery oczy. Kiedy wszedtem do
jego gabinetu, lezat rozciggniety na kanapie: pozwalat sobie na dziwactwo niesiadywania przy
biurku. W starym stoiku z bragzowego szkta palito si¢ kadzidetko.

- Moze brat Brandt nie jest tak choleryczny, jak myslisz, panie Ned - powiedziat oskarzycielskim
tonem, patrzac na mnie zza okularéw. - Moze to ty jestes taki?

- Zadurzyt si¢ w niej - oznajmitem. - A ty?

- Jesli zaczniemy w jego obecnosci oskarza¢ te dziewczyne, wpadnie w furi¢. On zyje dla nie;.
Powie nam, zebySmy poszli do diabta 1 rozwigzali siatke, a watpie, czy kto§ inny moglby ja
poprowadzi¢.

Haydon zamyslit sig.

- Battycki Garibaldi. No prosze. Ale przeciez Garibaldi nie byl znowu tak cholernie dobry? -
Czekal na moja odpowiedz, aleja wolalem przyjac, ze postawil pytanie retoryczne. - Ci faceci, z
ktorymi zyta w lesie - wycedzit w koncu. - Mowi o nich czasem?

- W ogoble nie wraca do tego okresu. Brandt tak, ale ona nie.

- Wiec o czym mowi?

- Whasciwie o niczym. Wazne rzeczy mowi1 zwykle po totewsku, a Brandt ttumaczy na angielski,
jesli uzna to za stosowne. Poza tym tylko u§miecha si¢ 1 patrzy.

- Na ciebie?

- Na niego.

- Ladna z niej babka, co?

- Jest atrakcyjna. Tak. Znow si¢ zamyslit.



- Wynika z tego, ze jest ideatem - o§wiadczyt. - USmiecha sig¢, tylko patrzy, nie mowi duzo i
pieprzy si¢. Czego jeszcze mozna chciec? - Zndw spojrzal na mnie figlarnie znad okulardéw. - Chcesz
powiedzie¢, ze nie mOwi nawet po niemiecku? Musi mowic, skoro stamtagd pochodzi. Nie badz ghupi.

- Kiedy nie ma innego wyjscia, niechetnie uzywa niemieckiego. Mowienie po totewsku jest
wyrazem patriotyzmu. Z niemieckim sprawa ma si¢ inaczej.

- Ladne cycki?

- Niezle.

- Nie moglbys sie do niej troche bardziej zblizy¢? Oczywiscie bez burzenia mitosnej sielanki.
Zalezy nam tylko na odpowiedziach na kilka podstawowych pytan. Zadnych dramatow. Czy nie jest
podstawiona, czy to brat Brandt podrzucit ja do gniazda jak kukutcze jajo, czy moze centrala
moskiewska? Zobacz, co ci si¢ uda z niej wyciggna¢. On nie jest jej prawdziwym ojcem, chyba o tym
wiesz? Nie mogiby nim by¢.

- Kto? - Przez chwile wydawato mi si¢, ze Haydon nadal méwi o Brandcie.

- Jej ojciec. Feliks. Ten, ktorego podobno rozstrzelano. Rolnik. Wedlug dokumentow urodzita si¢
w styczniu czterdziestego pigtego roku, prawda?

- Tak.

- Ergo zostata poczeta gdzie$ koto kwietnia czterdziestego czwartego. A wtedy - jesli mamy
wierzy¢ bratu Brandtowi - jej ojciec marniat w obozie jenieckim w Niemczech. Nie powinnismy by¢
w tej sprawie zbyt pruderyjni. Bez wielkiego trudu mozna zaj$¢ w cigze, kiedy mgz przebywa w
niewoli. Tak czy owak, kazdy najmniejszy szczegdt pomoze nam w podjeciu decyzji, czy
zlikwidowac siatke, ktérej czas prawdopodobnie juz si¢ skonczyt.

Tej nocy bylem wdzigczny Mabel za towarzystwo, cho¢ jeszcze nie dotarliSmy si¢ jako
kochankowie, na czym tak bardzo nam zalezato. Ale oczywiscie nie powiedzialem jej nic o sprawie,
a juz na pewno nic na temat Belli. Jako dziewczyna z sekcji ,,dtubaczy” Mabel reprezentowata
analityczng strong Cyrku. Byloby chyba niewtasciwe, gdybym podzielit si¢ z nig moimi problemami.
Co innego, gdybysmy byli po $lubie. Tymczasem jednak Bella musiata pozosta¢ mojg tajemnica.

I pozostata. Kiedy wrocitem do samotnego t6zka w Hamburgu, myslatem o Belli 1 gtownie o niej.
Stanowita podwdjng tajemnice: jako kobieta 1 potencjalna zdrajczyni, przez co stawata si¢ dla mnie
zrédiem niemal nieograniczonego niebezpieczenstwa. To nie byta juz marginalna postac¢ naszej
organizacji, lecz jej przeznaczenie. Jej los byt naszym losem. Jesli Bella byla czysta, taka tez byta
siatka. Ale jesli zaprzedata si¢ innej stuzbie wywiadowczej, byta podwojng agentka, ktéra miata na
celu kusi¢, ostabi¢ 1 wreszcie zdradzi¢ nas, wtedy my wszyscy wokot niej bylismy zbrukani, a czas
grupy, jak to ujat Haydon, juz si¢ skonczyt.

Zaniknglem oczy 1 ujrzalem jej wzrok skierowany na mnie, stoneczny i kuszacy. Poczutem
migkko$¢ jej powitalnych pocatunkow, ktore zawsze, jak mi si¢ wydawato, trwaty o utamek sekundy
dhuzej, niz wymagala tego grzecznos¢. Wyobrazalem sobie jej gibkie ciato w roznych pozach 1
obracatem je raz za razem w myslach, a jednocze$nie rozwazatem mozliwos¢ podwdjnej gry.
Przypomniatem sobie sugesti¢ Haydona, Zzeby ,,si¢ do niej zblizy¢” i odkrylem, Ze nie jestem w stanie
rozdzieli¢ poczucia obowiazku od zadzy.

Powtorzylem w myslach histori¢ jej ucieczki, kwestionujac kazdy jej etap. Czy wynikneta sie
przed strzelaning, czy w trakcie? W jaki sposob? Czy kochanek z bezpieki ostrzegt j3 na czas? Czy w
ogoble kogo$ rozstrzelano? I czemu nie optakiwata ojca dtuzej, tylko wskoczyta do t6zka Brandta?
Nawet jej szczgscie Swiadczyto przeciw niej. Wyobrazatem jg sobie w lesie z bandg rzezimieszkow.
Czy kazdy z nich brat ja, gdy przyszta mu ochota, czy moze wspotzyta troche z jednym, trocheg z
drugim? Wyobrazatem j3 sobie nagg w lesie 1 siebie nagiego obok niej. Obudzitem si¢ zawstydzony 1



zamdwitem poranng rozmowe z Mabel.

Czy rozumiatem siebie? Watpie. Niewiele wiedzialem o kobietach, zwtaszcza o pigknych
kobietach. Jestem pewien, ze nie przyszto mi do gtowy, iz szukanie wad Belli moglo by¢ préba
ostabienia jej erotycznego wplywu. Zalezato mi, zeby nie robi¢ skokow w bok, 1 codziennie pisatem
do Mabel. Tymczasem skoncentrowatem si¢ na nadchodzacej misji ,,Daisy”. Uwazatem to zadanie za
doskonatg okazje gruntownego przestuchania Belli. Pogoda pogarszata sie, co ,,Daisy” lubita
najbardziej. Jesienig noce byty coraz dtuzsze, a ,,Daisy” lubita tez ciemnos¢.

,,Zaloga ma by¢ przygotowana do odptyniecia w poniedziatek™, brzmiat pierwszy sygnat
placowki londynskiej. Drugi nadszedl dopiero w piatek wieczorem i podat cel rejsu: Zatoka
Narewska w potnocnej Estonii, niespeina dwiescie kilometrow na zachod od Leningradu. Jeszcze
nigdy ,,Daisy” nie zapuszczala si¢ tak daleko w gtab rosyjskich wod; bardzo rzadko wykorzystywano
ja do wsparcia dysydentow spoza Lotwy.

- Datbym duzo, zeby z wami poptyna¢ - wyznatem Brandtowi.

- To zbyt niebezpieczne, Ned - odpart, klepigc mnie po plecach. - Przez cztery dni by§ chorowat,
lezal na koi, zawadzal nam, nie ma mowy!

Obydwaj wiedzielismy, ze to niemozliwe. Centrala zafundowata mi raz nocny rejs wokot
Bornholmu, ale nawet wtedy czutem si¢, jakby mi rwano zeby.

W nocy z soboty na niedziele zebraliSmy si¢ w domu Brandta. Kazimirs 1 Antons Durba
przyjechali razem furgonetka. Tym razem to Antons miat wyplyna¢ w morze. Przy tak malenkie;
zatodze kazdy musiat wiedzie¢ wszystko, aby kazdego mozna byto zastgpi¢. Nie byto juz mowy o
piciu. Od tej pory petna abstynencja. Kazimirs przywi6zt homary. Przyrzadzat jaka$ wyszukang
potrawe w sosie, z ktorego stynal, pomagata mu Bella: przynosita, wynosita 1 stanowita dekoracje.
Kiedy zjedlismy positek, sprzatngta ze stotu, a ja roztozytem mapy pod wiszacg lampa.

Brandt dostat sze$s¢ dni. W wersji optymistycznej. Z Kieler Forde ,,Daisy” miata wyptyna¢ w
pelne morze, mijajagc Bornholm od szwedzkiej strony. Po dotarciu do Gotlandii 16dZz powinna
zawing¢ do Sundre na jej potudniowym krancu, uzupetni¢ paliwo 1 prowiant. Kiedy beda to robic,
podejdzie do nich dwoch megzczyzn, a jeden z nich zapyta, czy maja Sledzie. Odpowiedza: ,, Tylko w
puszkach. W tych wodach od lat nie ma $ledzi”. Tego typu rozmowy brzmig idiotycznie, a ta
przyprawita Antonsa 1 Kazimirsa o atak nerwowego smiechu. Z kuchni wrécita Bella 1 dotaczyta do
towarzystwa.

Jeden z tych mezczyzn zapyta, czy wezma go na poktad, mowitem dalej. Byt ekspertem - nie
dodatem, ze w dziedzinie sabotazu, poniewaz zatoga miala mieszane uczucia na ten temat. Podczas
rejsu majg zwracac si¢ do niego Wotodia. Wotodia bedzie mial ze sobg skorzang walizke, a w
kieszeni ptaszcza dwa guziki - brazowy 1 biaty - jako dowod tozsamos$ci. Gdyby nie reagowat na
imi¢ Wotodia, nie mial ze sobg walizki ani guzikow, maja wysadzi¢ go zywego na ladzie 1
natychmiast wroci¢ do Kilonii, a takze przesta¢ radiogram o uzgodnionej tresci. W przeciwnym razie
w ogoble nie powinni nadawa¢ zadnych sygnatow. Na chwile zapadio milczenie. Ustyszatem bose
stopy Belli na ceglanej podtodze: poszta po drewno do kominka.

Z Gotlandii rusza na potnocny wschod przez wody miedzynarodowe, trzymajac si¢ srodka Zatoki
Finskiej. Potem stang na redzie przy wyspie Gogland, gdzie przeczekaja do zmierzchu, a nastepnie
ruszg na potudnie do Zatoki Narewskiej 1 postarajg si¢ przed potnoca dotrze¢ na miejsce.

Przywioztem ze sobg mapy zatoki w duzej skali 1 fotografie piaszczystego wybrzeza. Rozlozytem
je na stole. Mezczyzni staneli obok mnie, Zzeby si¢ im przyjrze¢. Tymczasem co$ kazato mi podnies¢
wzrok 1 yjrzatem Bellg zwinigtg w ktebek w kacie pokoju. Wpatrywata si¢ we mnie rozpalonymi w
blasku ognia oczami.



Pokazatem im punkt na plazy, gdzie doptynie szalupa, oraz punkt na nabrzezu, gdzie powinni
wypatrywac¢ sygnatow §wietlnych. Grupa ptynaca do brzegu ma zatozy¢ okulary ultrafioletowe, bo
estonska grupa odbiorcza bedzie nadawac sygnaty lampg ultrafioletowg. Gotym okiem nic nie bedzie
wida¢, powiedziatem. Po wysadzeniu na 1ad pasazera z walizka, szalupa musi zaczeka¢ najwyzej
dwie minuty na ewentualng wymiang, po czym na pelnych obrotach wroci¢ do ,,Daisy”. Szalupe
powinien obstugiwac tylko jeden z cztonkow zatogi, na wypadek, gdyby w drodze powrotnej trzeba
byto zabra¢ pasazera. Wyrecytowatem hasta rozpoznawcze, ktore mialy by¢ wypowiedziane podczas
spotkania z grupg odbiorcza, ale tym razem nikt si¢ nie Smiat. Podatem im stopien nachylenia plazy
docelowej. Poinformowatem, ze noc bedzie bezksiezycowa. LiczyliSmy tez na przewidywany sztorm.
Bella przyniosta herbate. Ocierata si¢ o nas bezwiednie, rozstawiajac kubki. Zupetnie jakby
zaprzggata swoj seksapil do naszej sprawy. Kiedy podeszta do Brandta, ktory nadal §leczat nad mapa
plazy, pomasowata jego szerokie plecy obydwoma rekami, jak gdyby napetniata go swa mtodziencza
silg.

Wrocitem do domu o piatej rano, lecz nie myslatem o $nie. Po potudniu pojechatem z Brandtem i
Bellg do Blankenese jego furgonetka. Antons 1 Kazimirs spedzili na todzi calty dzien. Byli ubrani w
czapki z pomponami 1 nieprzemakalne spodnie. Na poktadzie wietrzyly si¢ pomaranczowe kapoki.
Sciskajac kazdemu po kolei dton, rozdatem wszystkim kapsutki z czystym cyjankiem. Padat drobny
kapusniaczek; na nabrzezu nie byto zywej duszy. Brandt podszedt do schodni, lecz kiedy Bella
chciata pdj$¢ za nim, zatrzymat ja.

- Nie - rozkazat. - Zostan z Nedem.

Byla ubrana w jego stary ptaszcz i welniang czapke z nausznikami, ktdrg zapewne miata na sobie
w dniu, gdy si¢ poznali. Pocatowat ja, a ona go obj¢ta. Potem wszedl na poktad, zostawiwszy ja
obok mnie. Antons zszedl pod poktad, silnik zakastatl 1 ozyt. Brandt 1 Kazimirs odcumowali 16dz.
Nikt juz na nas nie patrzyt. ,,Daisy” odptyneta z nabrzeza 1 spokojnie sungta w kierunku srodka rzeki.
Wszyscy trzej stali do nas plecami. Ustyszelismy buczek i patrzyliSmy za nikngcg za zastong szare;j
mgty todzia.

Jak porzucone dzieci poszlismy, trzymajac si¢ za rece, do zaparkowanej furgonetki Brandta.
Milczelismy. Nie mielis$my sobie nic do powiedzenia. Obejrzatem sie, zeby po raz ostatni spojrzec
na ,,Daisy”, ale mgta juz ja pochtoneta. Zerknagtem na Bellg 1 zauwazytem, Ze jej oczy sa wyjatkowo
btyszczace 1 ze szybko oddycha.

- Nic mu nie bedzie - zapewnitem jg. Puscitem jej dion, gdy otwieratem samochodd. - Sg bardzo
doswiadczeni. To wspaniaty cztowiek. - Nawet po niemiecku brzmiato to dos¢ ghupio.

Wsiadta do furgonetki 1 znow wzieta mnie za rgke. Jej palce zdawaty si¢ zy¢ wlasnym zyciem w
mojej dtoni. Zbliz si¢ do niej, namawial mnie Haydon. W ostatnim telegramie obiecatem mu, ze si¢
postaram.

Poczatkowo jechaliSmy w zgodnym milczeniu, potaczeni 1 rozdzielent wspdlnymi
doswiadczeniami. Prowadzitem ostroznie, poniewaz bytem spigty, lecz nadal trzymatem ja
pocieszajaco za reke. Kiedy musiatem pewniej chwyci¢ kierownice, zauwazytem, ze nie cofneta reki,
lecz czekata na mojg dlon. Nagle ogarngta mnie panika: dokad ja zabra¢? Odczuwatem absurdalny
lek. Pomyslatem o eleganckiej restauracji z wylozonymi boazerig wnekami, gdzie zabieralem
niektorych moich agentow. Starsi wiekiem kelnerzy daliby jej poczucie bezpieczenstwa, ktdrego
potrzebowata. Ale przypomniatem sobie, ze Bella ubrana jest w ptaszcz Brandta z bai, dzinsy 1
kalosze, a ja samnie lepiej. Wigc dokad? - myslatem z przerazeniem. Robito si¢ p6zno. Przez mgte
wida¢ bylo zapalajace si¢ w domach §wiatla.

- Jeste$ gtodna? - zapytatem. Potozyta mi dton na udzie.



- Poszukamy jakiej$ restauracji? Wzruszyta ramionami.

- Chcesz wraca¢ do domu Brandta?

- Po co?

- Chodzi mi o to, jak zamierzasz spgdzi¢ nastgpne kilka dni. Co robita$, kiedy wyjechat
poprzednio?

- Odpoczywatam od niego - odpowiedziata ze Smiechem, ktorego si¢ po niej nie spodziewatem.

- No to powiedz mu, jak chciatabys spedzi€ ten czas - zapytalem z odrobing zniecierpliwienia. -
Wolisz zosta¢ sama, czy spotykac¢ si¢ z innymi emigrantami? Co ci najbardziej odpowiada?

- Niewazne - odparta, odsuwajac si¢ ode mnie.

- Powiedz. Pomo6z mi.

- Bede chodzi¢ do kina, po sklepach, czyta¢ gazety, stucha¢ muzyki. Bede probowata si¢ uczyc.
Bede sie nudzi¢.

Zdecydowatem si¢ na mieszkanie przy cmentarzu. Przypomniatem sobie, ze w lodowce jest
jedzenie. Nakarmie¢ jg, napoje¢ 1 sktoni¢ do rozmowy. Potem albo sam odwioz¢ j3 do domu Brandta,
albo zamowie taksowke.

Wjechalismy do miasta. Zaparkowalem dwie przecznice wczesniej 1 wzigtem ja pod reke.
Szlis$my chodnikiem wysadzanym drzewami. Zrobitbym to samo, prowadzac kazda kobiete ciemnag
ulica, ale wyczuwajac jej nagie rami¢ pod rekawem, poczutem lekkie zaniepokojenie. Nie znatem tej
dzielnicy. W o$wietlonych oknach domow ludzie rozmawiali 1 $§miali si¢, jakbySmy w ogodle nie
istnieli. Chwycita mnie za reke 1 przyciagneta ja do piersi. Wyczuwatem jej ksztatt pod warstwa
ubrania. Przypomniatem sobie dowcipy z Cyrkowych baréw o pewnych oficerach, ktdrzy zdobyli
najlepsze informacje w 16zku. Haydon pytal mnie, czy Bella ma tadne cycki. Odsunatem reke
zawstydzony.

Doszlismy do bramy przy cmentarnym murze. Otworzytem ja 1 wpuscitem Belle przed soba, a ona
odwrocila si¢ 1 pocalowata mnie - najpierw w jedno, potem w drugie oko - trzymajac mojg glowe w
dloniach. Objatem ja w talii 1 odniostem wrazenie, Ze jest lekka jak piorko. Byta bardzo szczesliwa.
Zauwazytem, ze uSmiecha si¢ w zottym cmentarnym swietle.

- Oprécz nas - szepneta podekscytowana - nikt nie zyje.

Wyprzedzitem ja na schodach. W potowie drogi spojrzatem za siebie, zeby upewni¢ sie, czy
idzie za mng. Batem si¢, Ze si¢ rozmysli. Batem si¢ - nie dlatego, ze nie miatem doswiadczenia, bo
zdobytem je dzigki Mabel - ale dlatego, ze nigdy nie znatem takiej kobiety. Stata tuz za mna,
trzymajac w rekach buty. Usmiechala sie.

Otworzytem przed nig drzwi. Wkroczyta do srodka 1 znow mnie pocatowata, Smiejac si¢
radosnie, zupetnie jakbym przeniost japrzez prog w dniu §lubu. Przypomniatem sobie, ze Rosjanie
nigdy nie witajg si¢ przez prog i Lotysze zapewne tez, zatem by¢ moze jej pocatunki byly pewnego
rodzaju uroczystym odczynianiem urokow. Zapytatbym jg o to, ale nie moglem wydoby¢ glosu.
Zaniknagtem drzwi. Przeszedtem przez pokdj, zeby wtaczy¢ grzejnik, stary elektryczny konwektor.
Miatl on to do siebie, ze gdy w pokoju byto zimno, wydmuchiwat ciepte powietrze z ogromnym
wigorem, lecz pdzniej robit to nierbwnomiernie, jak drzemigcy stary pies.

Wyszedtem do kuchni po wino. Kiedy wrocitem, nie byto jej w pokoju. Spod drzwi do tazienki
wydobywato si¢ swiatlo. Utozytem na stole starannie noze, widelce, tyzki, ser, wedline, szklanki,
papierowe serwetki 1 wszystkie rzeczy, ktére wpadlty mi do glowy. Chowalem si¢ za stwarzajagcym
dystans rytuatem go$cinnosci.

Drzwi do tazienki otworzyly si¢ 1 pojawita si¢ w ptaszczu Brandta, ktory petnit role szlafroka.
Sadzac po gotych nogach, pod spodem miata niewiele wiecej. Uczesata sobie wlosy. W



bezpiecznych mieszkaniach zawsze trzymamy szczotke 1 grzebien dla gosci.

Pamigtam, co sobie wtedy pomyslatem: jesli jest tak zta, jak sgdzi Haydon, postepuje naprawde
nikczemnie, zdradzajac Brandta w jego wtasnym ptaszczu. A dla mnie byto straszne, ze wybrata
wtasnie mnie, i1 to wtedy, gdy moi agenci odbywali niebezpieczng misje z kapsutkami trucizny w
kieszeniach. Nie miatem jednak poczucia winy. Wspominam o tym, aby wyjasni¢, ze chcac ostudzié¢
pozadanie, myslatem o r6znych sprawach.

Pocalowalem jg 1 zdjatem z niej ptaszcz. Nigdy przedtem, ani nigdy potem nie widziatem kogos
rownie picknego. Prawda jest taka, ze nie umialem jeszcze rozroznia¢ prawdy od pigkna. Byty dla
mnie jednym i tym samym, wigc odczuwatem wobec niej tylko podziw. Jesli podejrzewatem jg o cos,
to widok tego nagiego ciala przekonat mnie o jej niewinnosci.

O tym, co si¢ stato pdzniej, niech mowig obrazy, ktdére zachowalem w pamigci. Nawet teraz,
wspominajac tamte chwile, widz¢ dwoje innych ludzi, a nie nas.

Naga Bella przy stabym §wietle ognia lezy na boku jak wtedy, kiedy po raz pierwszy zobaczylem
ja w domu Brandta. Przynosz¢ z sypialni kotdre.

- Jeste$ taki piekny - szepcze.

Nie przyszto mi do glowy, ze ja takze budze jej podziw.

Bella przy oknie. Swiatto z cmentarza zamienia jej ciatlo w doskonaty posag, zabarwia skore na
zloto 1 pokrywa jej piersi delikatnym wzorem.

Bella catuje twarz Neda, setki drobnych pocatunkéw, ktoére pobudzaja go do zycia. Bella $mieje
si¢ ze swego nieskonczonego pickna 1 naszych splatanych ciat. Zamienia $miech w mitos¢, czego
nigdy jeszcze nie zaznatem, az kazda czastka naszych ciat staje si¢ przedmiotem celebracji, ktory
trzeba osobno wycatowac, wypiescic¢ 1 podziwiac.

Bella odsuwa si¢ od Neda, zeby odda¢ mu siebie, odchyla gtowe, przyj - muje go 1 nieprzerwanie
cos szepcze. Rozpoczyna szczytowanie, wygina si¢ tukiem do tytu 1 nagle wydaje z siebie okrzyk,
ktory kieruje do mnie i do umartych. Jest w tej chwili najbardziej zywa z istot na ziemi.

Ned 1 Bella wreszcie spokojni, stoja przy oknie 1 spogladajg na cmentarz.

Mowie jej o Mabel 1 ze, moim zdaniem, jestem jeszcze za mtody, zeby si¢ ZeniC.

- Zawsze jest za wczesnie - odpowiada 1 znOw zaczynamy si¢ kocha¢. Bella w wannie ze mna.
Opieram si¢ o kran naprzeciw niej, a ona piesci mnie delikatnie pod woda 1 opowiada o swym
dziecinstwie.

Bella na kotdrze, wsuwa mojg glowe migdzy nogi.

Bella nade mnag, ujezdza mnie.

Bella kleczy nade mna, jej tajemniczy ogrod znajduje si¢ wprost przed mojg twarza, a ona zabiera
mnie w miejsca, ktorych nigdy sobie nie wyobrazatem, nawet wtedy, gdy lezalem na swym
nieszczesnym pojedynczym 16zku, marzac wielokrotnie o tej chwili 1 probujgc w swej niewiedzy
odpedzi¢ nieznane.

W przerwach wida¢ Neda drzemigcego na piersiach Belli, nietkniete jedzenie na stole, ktory
nakrytem, by ukry¢ si¢ za zastong goscinnosci. Z rozjasnionym od mitosci umystem pytam ja o
wszystko, co ma zaspokoi¢ ciekawos¢ Billa Haydona 1 mojg wtasng.

Odwioztem jg do domu 1 dotartem do siebie okoto sidodmej rano. Juz druga dob¢ nie miatem
ochoty na sen, usiadlem wigc 1 spisalem raport ze spotkania. Wcigz czutem si¢ jak w raju, 1 dtugopis
tylko $§migat po papierze. Nie byto wiadomosci z ,,Daisy”, ale tez zadnych nie oczekiwatem.
Wieczorem dostatem wstepny raport o rejsie. £.6dz mineta Kiloni¢ 1 zmierzata do Kieler Forde. Za
pare godzin miata wptyng¢ na petne morze. Tego wieczora bylem umoéwiony na spotkanie z
niemieckim dziennikarzem, a rano na spotkanie w konsulacie. Udato mi si¢ jednak w zawoalowane;



formie przekaza¢ Belli nowiny przez telefon 1 obiecatem, ze wkrotce do niej przyjade. Bardzo jej
zalezato na tym, zebym odwiedzit j3 w domu Brandta.

Chciata, zeby wszystkie miejsca, w ktorych bedziemy si¢ kochaé, przypominaty jej o mnie, kiedy
wroci Brandt. Przypuszczam, ze fakt, 1z nie znalaztem w tym nic niestosownego ani paradoksalnego,
jest dowodem otumanienia mito$cig. Razem tworzyliSmy nowy swiat, w ktorym chciata zosta¢, kiedy
juz zostane jej odebrany. To wszystko. Byta dziewczyng Brandta. Nie oczekiwata ode mnie niczego
procz mitosci.

Kiedy przyjechatem, od razu poszlismy do podtuznego salonu, gdzie tym razem ona nakryta do
stotu. Usiedli$my przy nim nadzy, bo tak chciata. Chciata oglagda¢ mnie wsrod znajomych mebli.
P67niej kochali$my sie w ich 10zku. Powinienem byt si¢ wstydzi¢, ale czutem tylko podniecenie, ze
wpuscita mnie do naj intymniej szych miejsc ich zycia.

- To sg jego szczotki - powiedziala. - To sg jego ubrania, lezysz po jego stronie t6zka. - Ktdéregos
dnia zrozumiem, co to wszystko znaczy, pomyslatem. Przyszta mi do gtowy ponura mysl: a moze jest
to przyjemnos¢, ktora czerpie ze zdrady?

Nazajutrz wieczorem miatlem odwiedzi¢ w Lubece starego Polaka, ktéry nawigzat potajemna
korespondencje¢ ze swym siostrzencem z Warszawy. Chlopaka szkolono do pracy szyfranta w
polskich stuzbach dyplomatycznych, a chciat szpiegowac¢ dla nas w zamian za paszport do Australii.
Placowka londynska zastanawiala si¢ nad bezposrednim kontaktem z nim. Wrocitem do Hamburga i
spatem jak kamien. Nastepnego ranka, kiedy pisalem jeszcze raport, nadszedt sygnat z Londynu z
wiadomoscia, ze ,,Daisy” uzupetnita paliwo w Sundre 1 ptyneta teraz do Zatoki Finskiej z Wotodia
na poktadzie. Zadzwonitem do Belli i powiadomitem ja, ze misja nadal przebiega pomyslnie. -
Przyjedz do mnie - poprosita.

Spedzitem caty ranek na posterunku policji na Reeperbahn, wyciagajac z tarapatow pare pijanych
brytyjskich marynarzy, ktorzy zdemolowali burdel, a popotudnie na potwornie nudnej herbatce
zorganizowanej przez zony konsuléw na rzecz Tygodnia Wieznia Politycznego. Zatlowatem, ze
marynarze nie zdemolowali réwniez tego burdelu. Do domu Brandta dotartem o 6smej wieczorem i
poszlismy prosto do t6zka. O drugiej nad ranem zadzwonit telefon, ktory odebrata Bella. Z biura
wzywal mnie moj kryptolog: bardzo pilna depesza z ostatniej chwili. Musiatem natychmiast wracac.
Pedzitem jak szalony i dotartem do biura w ciggu czterdziestu minut. Kiedy usiadtem nad ksiegami
szyfrow, zdalem sobie sprawe, ze zapach Belli wcigz pozostaje na moich rekach 1 twarzy.

Szyfrogram przestal Haydon do rak szefa placowki w Hamburgu. Szalupa z ,,Daisy” zostata
ostrzelana z wczesniej przygotowanych pozycji. Nie wiadomo, co si¢ stalo z jej zatoga, czyli z
Antonsem Durbg 1 jego pasazerem oraz tymi, ktorzy czekali na plazy. Ani stowa o estonskich
patriotach. Zatoga ,,Daisy” dostrzegta ultrafioletowe sygnaty Swietlne z brzegu, lecz tylko jedng pelng
seri¢ uzgodnionego kodu. Przyjeto, ze grupe estonska aresztowano, gdy tylko zwabita szalupe do
brzegu. Historia znana sprzed pi¢ciu lat. Radio awaryjne w Tallinie nie odpowiadato.

Nie wolno mi byto nikomu przekaza¢ tych informacji. Miatem wroci¢ do Londynu pierwszym
porannym samolotem. Juz zarezerwowano dla mnie miejsce. Na Heathrow miat na mnie czeka¢ Toby
Esterhase. Napisatem odpowiedz 1 wreczylem szyfrantowi, ktory przyjat jabez stowa. Wie o nas,
pomyslatem. To jasne. Zadzwonit do domu Brandta. Odebrata Bella. Reszte mogt wyczyta¢ z moje;j
twarzy, albo réwnie dobrze wszystko z niej wywachac.

Tymrazem w gabinecie Haydona nie palito si¢ kadzidetko. Bili siedziat przy biurku. Roy Bland,
szef sekcji wschodnioeuropejskiej siedziat obok niego po jednej stronie, a Toby Esterhase po
drugiej. Funkcja Toby’ego nigdy nie byta doktadnie sprecyzowana. Wolal, zeby tak pozostato, w
nadziei, ze w ten sposob zyska w oczach niedoinformowanych. W rzeczywistosci jednak byt



klakierem Haydona 1 za t¢ role przyszto mu pdzniej stono zaptacié. Ze zdziwieniem ujrzatem tam
rowniez George’a Smileya, ktory siedziat z nieszczesliwg ming na krawedzi kanapy Haydona, choc
symbolike tej pozycji zrozumiatem dopiero trzy lata pdznie;.

- To robota kogo$ z wewnatrz - oznajmit Haydon bez zbednych wstepow. - Cata misja z gory byta
skazana na niepowodzenie. Jesli Durba nie poszedt na dno z todzig, to pewnie juz wszystko z niego
wycisneli. Wotodia nie wie zbyt wiele, ale mu to nie pomoze, bo przestuchujacy nie uwierza mu, a
bedzie musiatl wyjasni¢, skad miat koszyk peten materiatow wybuchowych. Moze potknat trucizne,
chociaz watpie - to ciamajda.

- Gdzie jest Brandt? - zapytatem.

- Pod lupg w Sarratt i ryczy jak byk. Gdzie$ kto§ musial sypna¢. Pytamy Brandta, czy to
przypadkiem nie on. A jesli nie on, to kto? Przeciez to doktadna kalka katastrofy sprzed pieciu lat.
Kazdego cztonka zatogi maglujemy osobno.

- Gdzie jest,,Daisy”?

- W Helsinkach. Wystalismy tam marynarzy. Dostali rozkazy, zeby wyplyna¢ dzi§ wieczorem.
Finowie nie chcg, zeby si¢ wydato, ze udzielajg schronienia ludziom, ktorzy draznig rekina. To
bedzie cholerny cud, jesli nie dowie si¢ o tym wszystkim prasa.

- Rozumiem - powiedzialem bezmyslnie.

- Swietnie, boja nie. Co mamy teraz zrobié? Powiedz nam. Trzydziestu battyckich agentéw czeka
na kazde twoje stowo. Co masz im do powiedzenia? Pozegnasz? Przeprosisz? Zachowasz si¢
naturalnie 1 bedziesz udawac, ze jeste§ bardzo zajety? Wszystkie propozycje zostang z wdzi¢cznoscig
rozpatrzone.

- Bracia Durba nie wiedzieli o estonskiej siatce - zaprotestowatem. - Antons nie moze zdradzi¢
czego$, 0 czym nie wie.

- Wiec kto zdradzit Antonsa, na litos¢ boska? Kto zdradzit misje, termin, miejsce,
wspOtpracownikéw? Kto nas wrobit? Zadali§my Brandtow1 to samo pytanie. Myslelismy, ze
wspomni o Belli, tej battyckiej zdzirze. A on na to, ze zdrajcg musi by¢ jeden z nas, bezczelny cham.

Haydon byt wsciekly, a swojafurie wymierzyt we mnie. Nie zdawalem sobie sprawy, ze letarg
moze zamieni¢ si¢ w tak gwattowny gniew. Mimo to nadal méwil spokojnie swym nosowym,
arystokratycznym akcentem. Potrafit si¢ opanowac¢ nawet w chwili ztosci, co czynito go jeszcze
bardziej przerazajgcym.

- Wiec co masz nam do powiedzenia? - nalegal.

- O czym?

- O niej, ztotko. O seksownej Miss Lotwy. - Trzymat w reku raport ze spotkania, ktory
sporzadzitem po naszej pierwszej wspodlnej nocy. - Chryste, prositem o zwyktg opinie, a nie o
cholerny hymn pochwalny.

- Mysle, Ze jest niewinna - powiedziatem. - To zwykta wiejska dziewczyna. Oto moja opinia.
Sadze, ze Brandt si¢ z nig zgodzi. Odpowiedziata na moje pytania, przedstawita mi wiarygodny
Zyclorys.

Haydon odzyskal humor. Potrafit to zrobi¢ w jednej chwili. Byt pociagajacy, a jednoczes$nie
odpychajacy. Pami¢tam to doskonale. Krygowal si¢ na wszystkie sposoby, grajac na emocjach
innych, poniewaz sam ich nie miat.

- Wiekszos$¢ szpiegdw przedstawia wiarygodne zyciorysy - odpart, przerzucajac strony mojego
raportu. - W kazdym razie ci lepsi. Nie uwazasz, Tobe? - zwrocit si¢ do Esterhase’a.

- Oczywiscie, Bili. Masz catkowitg racje¢ - odpart Esterhase pochlebca.

Pozostali tez dostali kopie raportu. Zapoznawali si¢ z nim w ciszy, zatrzymujac si¢ dtuzej na



fragmentach zaznaczonych przez Haydona. Roy Bland podniost glowe 1 wbit we mnie wzrok. Kiedys
Bland byt jednym z moich wyktadowcéw w Sarratt. Pochodzit z pdinocy Anglii, byt profesorem i
wiele lat spedzit za zelazng kurtyna, prowadzac przykrywkowa dziatalno$¢ akademicky. Mowit z
charakterystycznym akcentem swoich stron.

- Bella przyznaje, Ze jej ojciec nie byt prawdziwym ojcem, zgadza si¢, Ned? Jej matke zgwaltcili
Niemcy 1 zaszta w cigze, wiec Bella jest pot-Niemka z pochodzenia. Czy tak?

- Tak, Roy. Tak mi powiedziala.

- Wiec kiedy jej ojciec, jak go nazywa, kiedy Feliks wrocit z obozu jenieckiego 1 ustyszal, co sie
stato, zaadoptowat dziecko, Bell¢. To tadnie z jego strony. Powiedziata ci to z wtasnej woli. Nie
robita z tego tajemnicy. Zgadza si¢, Ned?

- Zgadza si¢, Roy.

- Wiec czemu, kurwa, nie opowiedziata tej samej historyjki Brandtowi?

Sam zadatem jej to pytanie, wigc mogtem od razu odpowiedziec.

- Kiedy sprowadzit ja na Zachod, obawiala sie, ze nie wezmie jej, gdy si¢ dowie, ze nie jest
prawdziwa corka jego najlepszego przyjaciela. Wtedy jeszcze nie byli kochankami. Proponowat jej
opieke 1 utrzymanie. Bata si¢. Przedtem zyla w lesie. Po raz pierwszy trafila na Zachod. Jej ojciec
nie zyl, wigc potrzebowata kogos, kto jej go zastapi.

- Czyli Brandta? - zapytat chytrze Bland.

- Oczywiscie.

- A nie uwazasz za cholernie dziwne, Ned, ze Brandt nie znat prawdy o niej? - zapytat
triumfalnie. - Skoro Brandt byt bliskim przyjacielem jej ojca, jak sam twierdzi, musiat o tym
wiedzie¢. To pewne, Ned!

Wiracit sie Smiley. Zeby mi pomoéc, jak sadzitem.

- Bardzo mozliwe, ze Brandt wie, Roy. Czy powiedziatbys corce najlepszego przyjaciela, ze jest
bekartem sptodzonym przez niemieckiego zolnierza, gdybys sadzil, ze ona o tym nie wie? Ja bym tego
nie zrobit. Staralbym si¢ ja uchroni¢ przed prawda. Zwlaszcza gdyby ojciec nie zyt, a ja kochalbym
si¢ W jego corce.

- Akurat si¢ w niej kocha - Zachnat si¢ Haydon, przewracajac kolejng strong raportu. - Brandt to
stary lubieznik. A kim jest ten Tadeo, o ktorym ciggle méwi? ,,Tadeo widzial ciata tadowane na
cigzarowke. Tadeo mowi, ze ciato ojca wrzucili jako ostatnie. Strzelano im gtéwnie w glowe, lecz
ojcu podziurawili klatke piersiowg 1 brzuch, ogien maszynowy niemal przecigt go na pot”. Chryste
Panie, jak na delikatne dziewczg doprawdy nie szczgdzi szczegotow, jesli moze sobie pomoc.

- Tadeo byl jej pierwszym kochankiem - wyja$nitem.

- Jeste$my zazdros$ni, co? - zapytat Haydon, pobudzajac do $miechu obydwu siedzacych obok
niego satrapow.

Ale nie Smileya. I nie mnie.

- Poznata Tadeo w szkole - mowitem dalej. - Kazano mu trzymac straz przed domem, kiedy
trwato spotkanie, lecz on kochat si¢ z Bellg na pobliskim polu. Dlatego zdotata uciec. Tadeo kazat
jej uciekac¢ 1 powiedziat, o kogo ma pytac, kiedy dotrze do partyzantow. Zanim do niej dotaczyt, ukryt
si¢ w domu obok 1 widziat, co si¢ dzieje. To wszystko jest w moim raporcie.

- T oczywiscie Tadeo, co jest jej bardzo na rgke, nie zyje - wtracit Toby Esterhase z
charakterystycznym szyderczym usmiechem. - Powiedziatbym, ze z rola §wiadka w historii Belti
wiaze si¢ spore ryzyko.

- Zostal zastrzelony przez straznika granicznego - powiedziatem. - Nie mial nawet zamiaru
przekracza¢ granicy. Prowadzit rekonesans. Bella odnosi wrazenie, ze wszyscy, ktorych si¢ dotknie,



umierajg - dodatem, bezwiednie wspominajac Bena.

- W tej kwestii moze mie¢ racj¢ - stwierdzit Haydon.

Wydawato mi si¢, ze Roy Bland stangl teraz po mojej stronie, a ja odnositem coraz silniejsze
wrazenie, ze znajduje si¢ na tawie oskarzonych.

- Pamigtajmy, ze Tadeo mogt mowic¢ prawde, lecz myli¢ si¢ co do smierci Feliksa. Moze agenci
sfingowali jego $mieré. W koncu wrzucili go na cigzarowke na koncu. W tej rzezni bez trudu mégl sig
zakrwawi¢. Nie musieli wylewac na niego ketchupu. Krew mieli na miejscu.

Smiley popart argumenty Blanda. Zaczatem zatowac, ze tak bardzo staratem si¢, by nie trafi¢ pod
jego skrzydta.

- Czy postac ojca jest naprawde az tak wazna, Bili? - zapytat. - Feliks moze by¢ najwiekszym
Judaszem w historii 1 jednoczes$nie mie¢ najbardziej niewinng corke, prawda?

- Tez tak mysle¢ - wtracitem. - Bella podziwia swego ojca. Chetnie o nim mowi. Szanuje go.
Wciaz optakuje jego Smier€.

Pamigtalem, jak wygladata przez okno na cmentarz 1 z jakg determinacjg celebrowata dar zycia.
Nie checiatem wierzy¢€, ze przez caty czas udawata.

- W porzadku - rzucit niecierpliwie Haydon, podsuwajac mi duzg fotografie¢. - Nie powinnismy ci
tego pokazywac, ale zaufamy ci. Co u diabta mamy o tym sadzi¢?

Byto to nieostre zdjecie, duze powiekszenie. Chyba fotografia fotografii. W gérnym lewym rogu
przystemplowano na czerwono jedno stowo ,,Czarnoksi¢znik”, najtajniejsze zrodto placowki
londynskiej, o czym skadingd byto mi wiadomo.

Przestroga Toby’ego Esterhase’a potwierdzita moje przypuszczenia.

- Nigdy nie widziates tego zdjecia - powiedziat nad ramieniem Haydona, z protekcjonalnoscia, z
jaka traktuje si¢ mtodych. - Nigdy nie widziates stowa ,,Czarnoksieznik™. Kiedy wyjdziesz z tego
pokoju, twoj umyst catkowicie si¢ oczysci. Catkowicie.

Zdjecie przedstawiato grupe mtodych mezczyzn i kobiet ustawionych na tle czegos, co wygladato
jak koszary lub uniwersytecki campus. Jakie§ szesS¢dziesigt osob. Byli ubrani po cywilnemu:
mezczyzni w garnitury 1 krawaty, a kobiety w biate bluzki z wysokimi kolnierzykami i dlugie
spodnice. Po jednej stronie stata grupa starszych mezczyzn 1 kobieta o wygladzie wiedzmy. Nastroj,
podobnie jak ubrania, budynki i tto, byt ponury.

- Drugi rzad w chorze, trzecia z prawej - naprowadzit mnie Haydon, podajac szkto
powigkszajace. - Ladne cycki, jak mowites.

To byla Bella, nie miatem zadnych watpliwosci. Bella o trzy lub cztery lata mtodsza, z wtosami
zaczesanymi do tylu - w koczek, jak si¢ domyslatem. Szeroko rozstawione jasne oczy, szeroki
usmiech 1 wydatne kosci policzkowe, ktore tak uwielbiatem.

- Czy Bella wspominata ci kiedys w waszym gniazdku, ze studiowata w szkole jezykowej w
Kijowie? - zapytal mnie Haydon.

- Nie.

- Czy w ogole podawata ci jakies informacje, gdzie si¢ uczyla, poza lekcjami, ktorych Tadeo
udzielil jej w sianie?

- Nie.

- Ta kijowska uczelnia to raczej szkotka wakacyjna. Nie ma si¢ czym chwali¢. Chyba Zze podczas
przestuchania. Teoretycznie jest to szkota dla przysztych ttumaczy, lecz obawiam si¢, ze w praktyce
stuzy jako wylegarnia przyszlych wspotpracownikéw centrali moskiewskiej. Szkota nalezy do
centrali, centrala zapewnia jej kadr¢ 1 centrala zbiera §mietanke. Ci gorsi trafiajg do Ministerstwa
Spraw Zagranicznych, tak samo jak u nas.



- Brandt widziat to zdjecie? - zapytatlem. Zrobil powazng ming.

- Chyba zZartujesz? Brandt nienawidzi nas, jak oni wszyscy.

- Czy mogg zobaczy¢ si¢ z Brandtem?

- Nie liczytbym na to.

- Czyli nie? - Nie.

- ,,Czarnoksieznik” byl rowniez autorem raportu na temat ojca Belli?

- Pilnyj swego nosa, do cholery - odpowiedziat, lecz zauwazylem zdziwienie w oczach Toby’ego
1 wyczutem, ze 1d¢ dobrym tropem.

- Centrala moskiewska zawsze robi zdjecia grupowe swych przysztych agentow? - zapytatem
o$mielony, a Smiley podniost gtowe 1 spojrzal w moja strong, co odebratem jako gest poparcia.

- My robimy zdjecia w Sarratt - odpart Haydon. - Wiec czemu oni mieliby ich nie robi¢?

Poczutem, jak pot sptywa mi po plecach 1 wiedziatem, Zze gtos mi si¢ tamie. Ale brngtem dale;.

- Zidentyfikowano kogo$ na tym zdjeciu?

- A tak, w rzeczy samej.

- Kogo?

- Niewazne.

- Jakich jezykow sie¢ uczyta?

Haydon miat mnie juz do$¢. Wznidst oczy ku niebu, jak gdyby btagal o dar cierpliwosci.

- Oni wszyscy ucza si¢ angielskiego, ztotko, jesli o to pytasz - wycedzit 1 opierajac brode na
dtoni, postat Smiley owi dtugie spojrzenie.

Nie jestem jasnowidzem 1 nie mogtem wiedzie¢, co dziato si¢ migedzy tymi dwoma mezczyznami
lub co juz zaszto. Ale nawet z perspektywy czasu jestem pewien, ze 1 wowczas odniostem wrazenie,
jakbym stangt migdzy dwoma wrogimi obozami. Nawet do kogos tak oddalonego od polityki Centrali
jak ja dochodzity odglosy toczacej sie bitwy: styszatem, jak wielki X mingt na korytarzu wielkiego
Y, rzucajac tylko ,,dzien dobry”; o tym, jak A nie chcial usig$¢ przy tym samym stole co B w
stotowce. I o tym, jak placowka londynska Haydona stawata si¢ panstwem w panstwie, pochtaniajac
regionalne oddziaty, przejmujac sekcje specjalne, obserwatorow, specjalistow od podstuchu, az po
tak skromne istoty jak listonosze, ktorzy przesiadywali w zaparowanych sortowniach, lojalnie
otwierajac listy nad wrzatkiem gotowanym bez przerwy w garnkach. Sugerowano nawet, ze
prawdziwa walka tytanow trwa mi¢dzy Billem Haydonem i1 Szefem, ktéry sam nazywat si¢ Nadzorca,
a Smiley, jako podczaszy Nadzorcy, reprezentowat bardziej strong swego pana niz Haydona.

Ale sugerowano rowniez, ze Smileyow1 grozi banicja, czy - zeby ujac to bardziej delikatnie -
mysli o pracy na uniwersytecie, zeby moc poswigci¢ wigcej czasu zonie.

Haydon spojrzal na Smileya beztrosko, lecz to beztroskie spojrzenie wkrotce zmienito si¢ w
lodowate. Czekat na reakcj¢. Cala reszta tez czekata. Sytuacja robita si¢ krepujaca, gdyz Smiley nie
odwzajemnial jego spojrzenia. Zachowywat si¢ jak ktos, kto nie odpowiada na pozdrowienie.
Siedzial na kanapie z uniesionymi brwiami, przymknietymi powiekami i przechylong gtow3.
Sprawial wrazenie, jakby przygladat sie perskiej macie, ktora stanowita kolejng dziwaczng ozdobe
gabinetu Billa. I po prostu nie przestawal si¢ w nig wpatrywac, jak gdyby nie wiedzial, ze Haydon
czeka, my za$ - nawet ja - wiedzieliSmy, ze makatka wcale go nie interesuje. W koncu wydat policzki
1 zmarszczyl brwi z dezaprobatg. Wreszcie wstat, ale nie gwaltownie, George nigdy nie musiat
posuwac si¢ tak daleko - 1 zebrat swoje papiery.

- No c6z, mysle, ze na tym skonczymy, prawda, Bili? - powiedzial. - Za godzing Nadzorca ma
spotkanie z indoktrynowanymi oficerami, jesli pozwolisz. Sprébujemy wyrobi¢ sobie jakis poglad.
Ned, mam do ciebie jedng sprawe w zwigzku z Zurychem. Moze wpadniesz do mnie, kiedy Bili



z tobg skonczy.
Dwadzie$cia minut pozniej siedziatem w biurze Smileya.



- Wierzysz w t¢ fotografie? - zapytat, nie udajgc nawet, ze chodzi mu o Zurych.

- Chyba muszg.

- Dlaczego? Zdjecia mozna fatszowac. Istnieje co$ takiego jak dezinformacja. Wiemy, ze centrala
moskiewska para si¢ tym od czasu do czasu. Znizajg si¢ nawet podobno do kompromitowania
niewinnych ludzi. Majg caly wydziat, ktory zajmuje si¢ tylko tym. Liczy okoto pigciuset oficerow.

- Ale dlaczego chcg wrobi¢ Belle? Dlaczego nie wybrali Brandta lub kogo$ z jego zatogi?

- Co Bili kazat c1 zrobi¢?

- Nic. Powiedzial, Ze w swoim czasie otrzymam rozkazy.

- Nie odpowiedziales$ na jego pytanie. Sadzisz, ze powinnisSmy rozwigzac siatke?

- Trudno powiedzie¢. Jestem tylko lokalnym ogniwem. Siatka jest prowadzona bezposrednio
przez placowke londynska.

- Mimo to.

- Nie mozemy eksfiltrowaé trzydziestu agentdéw. RozpetalibySmy wojne. Skoro linie
zaopatrzeniowe sg spalone, a szlaki ewakuacyjne zamknigte, nie wiem, co w ogdle mozemy dla nich
zrobic.

- No to po nich - raczej stwierdzit, niz zapytal. Na biurku dzwonit telefon, ale nie odbierat go.
Nie przestawatl patrze¢ na mnie z petng wspotczucia troska. - A jesli rzeczywiscie jest juz po nich,
Ned, musisz pamigtac, ze to nie przez ciebie - dodat zyczliwie. - Nikt si¢ nie spodziewa, Ze samotnie
pokonasz centrale moskiewska. Moze to wina Pigtego Pigtra, a moze moja. Ale na pewno nie twoja.

Odprowadzit mnie do drzwi. Zamykajac je za soba, ustyszatem, jak telefon przestat dzwoni¢.

Tej samej nocy wrocitem do Hamburga. Bella sprawiata wrazenie uradowanej, kiedy do niej
zadzwonitem, 1 zmartwila si¢, Zze nie przyjad¢ do niej natychmiast.

- Gdzie jest Brandt? - zapytata. Nie miata pojecia o mozliwosci podstuchu telefonicznego.
Powiedziatem, ze z Brandtem wszystko w porzadku, catkowicie. Rozmawiajac z nig mialem wyrzuty
sumienia, ze wiem tak duzo, a ona tak niewiele. Musiatem zachowywac¢ si¢ wobec niej naturalnie.
Haydon przykazat mi: ,,Ro0b wszystko tak jak przedtem, a nawet lepiej. Nie chce, zeby si¢ czego$
domyslita”. Miatem jej tez przekaza¢, ze Brandt ja kocha, podobno na to nalegat. Domyslatem sie, ze
prosil tez o spotkanie ze mng, a przynajmniej miatem taka nadziej¢, przeciez mu ufalem 1
odpowiadatem za niego.

Probowatem nie uzala¢ si¢ nad sobg, gdy wokot mnie rozgrywato si¢ tyle o wiele wiekszych
tragedii. Jeszcze kilka dni temu sprawowatem piecze nad Brandtem i1 jego zatoga. Bylem ich
rzecznikiem 1 mistrzem. Teraz jeden z nich nie zyl, albo jeszcze gorzej, a resztg mi odebrano. Siatka,
cho¢ pracowata dla Londynu, stanowita moja drugg rodzing. Teraz sprawiata wrazenie niedobitkow
armii duchow, niemozliwych do utowienia 1 unoszacych si¢ mi¢dzy zyciem a $§miercia.

Najgorsze ze wszystkiego bylo poczucie nietadu. W glowie kiebit si¢ tuzin sprzecznych teorii 1
po kolei sktaniatem si¢ ku kazdej z nich. Zapewniatem siebie, ze Bella jest niewinna, o czym
przekonywatem Haydona, chwile potem zastanawialem si¢, w jaki sposob kontaktowala sie ze
swoimi mocodawcami. Odpowiedz na to byta bardzo prosta. Bella robita zakupy, chodzita do kina,
do szkoty. Mogla spotyka¢ si¢ z kurierami, odwiedza¢ skrytki korespondencyjne, kiedy tylko chciata.



Ale gdy tylko doszediem tak daleko, natychmiast stanglem w jej obronie. Bella nie mogta by¢
zdrajczynig. Fotografia byta falszywa, a historia o jej ojcu o niczym nie swiadczyta. Tak twierdzit
Smiley. Misja mogta by¢ spalona na sto sposobdw, bez udziatu Belli. ZastosowaliSmy surowe srodki
ostroznosci, cho¢ nie tak surowe, jak bym sobie tego zyczyt. Mo poprzednik okazat si¢ oszustem.
Moze nie tylko wymyslat agentow, ale tez kilku sprzedal? A nawet jesli nie, czy sugestia Brandta, ze
przeciek byl po naszej stronie, a nie jego, stanowila az takg niedorzecznosc¢?

Nie mam zamiaru wam wmawia¢, ze mtody Ned, lezac noca w 167Zku, samodzielnie rozwiktat
zagadke zdrady, ktora pozniej zdemaskowal George Smiley, wykorzystujac caly swoj spryt. Zrodto
informacji moze by¢ tremg¢, mozna je zignorowac, doswiadczony oficer wywiadu moze podjac
niewlasciwg decyzje¢: wszystko to bez pomocy zdrajcy z Pigtego Pigtra. Wiedziatem o tym. Nie
bytem dzieckiem ani jednym z bladolicych zwolennikow teorii spisku.

Zastanawiatem si¢ jak kazdy, kiedy jego lojalno$s¢ wobec stuzby wywiadowczej zostaje
wystawiona na probg. Dopasowywalem do siebie kawatki uktadanki: wszystkie pogtoski, ktore
nieformalng droga docieraly do moich nieupowaznionych uszu. Historie o niewyttumaczalnych
klgskach 1 notorycznych skandalach, o rosngcej irytacji ,kuzynow”. O bezsensownych
reorganizacjach, bezmyslnej rywalizacji ludzi, ktorzy dzisiaj sa wszechwladni, a jutro i1dg w
odstawke. Przerazajagce wiadomosci o niekompetencji uwazanej za dowod zdrady - 1 zastraszajace
dowody zdrady uwazanej za brak kompetencji.

Jesli istnieje cos takiego jak dojrzewanie, mozna powiedzie¢, ze w ktorym$ momencie tej nocy
zrobitem skok w glab dojrzatosci. Zdatem sobie sprawe, ze Cyrk w znacznej mierze przypomina
kazda brytyjska instytucje, tym bardziej ze gra toczy si¢ tam za zamknigtymi drzwiami, a pionkami sg
ludzie. Bylem jednak zadowolony z wniosku, do ktorego doszedtem. Oddawat mi odpowiedzialnos¢
za moje czyny, ktorg do tej pory zbyt chetnie zrzucatem na barki innych. Do tej pory moja kariera byta
wieczng bitwg miedzy postuszenstwem i1 wlasng tozsamoscig. Mozna powiedzie€, ze postuszenstwo
utrzymato przewage. Lecz tej nocy przekroczytem rowniez pewng granicg. Postanowitem, ze od tej
pory bede zwracat wiecej uwagli na wtasne odczucia 1 pragnienia, a mniej na peta, ktorych nie bylem
w stanie si¢ pozbyc.

Spotkalismy si¢ w mieszkaniu przy cmentarzu. Jesli istniat gdzie$ neutralny grunt, to wiasnie tam.
Nadal nie wiedziata nic o katastrofie. Powiedziatem jej tylko, ze Brandta wezwano do Anglii.
Natychmiast zaczgliSmy si¢ kochac, Slepo 1 tapczywie. Czekalem na rozjasnienie umystu po
mitosnych rozkoszach 1 gdy nadeszto, rozpoczatem przestuchanie.

Zaczatem glaskac japo wtosach, wygtadzitem je 1 skrecitem z tytu prowizoryczny koczek.

- W ten sposob wygladasz bardzo powaznie - powiedzialem 1 pocatowatem ja, nadal
przytrzymujac wlosy zaczesane w kok. - Nositas kiedys taka fryzure? - Znow ja pocatowatem.

- Kiedy bylam mtodsza.
- To znaczy kiedy? - zapytatem miedzy naszymi zlgczonymi wargami. - Jeszcze przed Tadeo?
Kiedy?

- Zanim znalaztam si¢ w lesie. Tam Scieto mi wlosy. Jedna kobieta zrobita to nozem.
- Masz zdjecie z taka fryzurg?

- W lesie nie robilismy sobie zdjec.

- Przedtem. Kiedy nositas kok. Usiadta. - Czemu pytasz?

- Powiedz, prosze.

Przygladata mi si¢ swymi niemal bezbarwnymi oczami.



- W szkole robili nam zdjecia. I co z tego?

- Grupowe? Klasowe? Jakie zdjecia? - A co?

- Odpowiedz, Bello. Muszg to wiedzieC.

- Robili nam zdje¢cia w klasie 1 do dokumentow.

- Jakich dokumentow?

- Tozsamos$ci. Do paszportow.

Nie mowita o paszportach w naszym rozumieniu tego stowa. Chodzito jej o dokument
uprawniajacy do podrézy po Zwiazku Radzieckim. Zaden obywatel nie mogt sie bez niego ruszyé.

- Zdjecie twarzy? Nie usmiechatas si¢?

- Tak.

- Co zrobilas ze swoim paszportem, Bello? Nie pamigtata.

- W co ubratas si¢ do fotografii? - Pocatowatem jej piersi. - Nie chodzi mi o nie. Jakie miata$ na
sobie ubranie?

- Bluzke, krawat. Co za bzdury wygadujesz?

- Postuchaj mnie, Bello. Czy jest ktos, sgsiad, szkolny kolega, dawny chtopak, krewny, kto miatby
twoja fotografie z zaczesanymi do tylu wtosami? Ktos, do kogo mogtabys napisac, z kim mozna by si¢
ewentualnie skontaktowac?

Zastanowita sie¢ przez chwile, patrzac na mnie.

- Ciotka - odparta cierpko.

- Jak si¢ nazywa? Powiedziala.

- Gdzie mieszka?

- W Rydze, z wyjkiem Jankiem. - Chwycitem koperte, posadzitem nagg Bellg przy stole i1 kazatem
jej napisa¢ doktadny adres. Potem podalem jej czysta kartke papieru 1 podyktowatem list, ktory
ttumaczyta, piszac.

- Bello - podniostem jg z krzesta 1 pocalowalem czule - powiedz mi jeszcze cos$. Chodzitas
kiedys do jakiejs szkoly poza tg na wsi?

Pokrecita gtowa.

- Do zadnych wakacyjnych szko6t? Specjalnych? Jezykowych? - Nie.

- Uczytas si¢ w szkole angielskiego?

- Oczywiscie, ze nie. Przeciez mowitabym po angielsku. Co ci jest, Ned? Czemu zadajesz mi te
glupie pytania?

- ,,Daisy” wpadta w tarapaty - wyznatem, odwracajac si¢ do niej. - Ostrzelano ich. Brandtowi
nic si¢ nie stato, ale inni nie uszli cato. Nie mogg powiedzie¢ ci nic wigcej. Jutro razem polecimy do
Londynu. Muszg zada¢ nam jeszcze troche pytan i dowiedzie¢ sie, co nawalito.

Zamkneta oczy 1 zaczeta dygotac. Otworzyla usta 1 wydata z siebie bezgtosny krzyk.

- Wierze w ciebie - powiedziatem. - Chce ci pomoc. I Brandtowi. Méwie prawdg.

Powoli podeszta do mnie 1 tkajac, polozyla glowe na moim torsie. Znow byta dzieckiem. By¢
moze zawsze nim byla. By¢ moze pomagajac mi w dojrzewaniu, zwigkszyta dystans miedzy nami.
Datem jej brytyjski paszport. Nie miatla wtasnej narodowosci. Poprositem, zeby zostata na noc 1
kiedy lezeli$my, trzymata sie¢ mnie kurczowo, jakby toneta. Zadne z nas nie spato.

W samolocie trzymata mnie za rgke, ale dzielity nas juz cale kontynenty. Nagle przemowita
tonem, ktorego nigdy wczesniej nie styszalem. Byt to stanowczy, dojrzaty glos smutku 1
rozczarowania, ktory przypomniat mi glos Stefanie, kiedy wypowiadata swa sybilinska przestroge na



wyspie.

- Es ist ein reiner Unsinn - powiedziata. To czyste szalenstwo.

- Co takiego?

Zabrata reke. Nie ze ztosScia, lecz z pewnego rodzaju rezygnacja osoby do§wiadczone;.

- Kazecie im nadstawia¢ karku 1 czekacie na to, co si¢ wydarzy. Jesli ujda z zyciem, zostaja
bohaterami. Jesli nie, zostajg meczennikami. Nie zyskujecie niczego wartoSciowego, a namawiacie
moich rodakéw do samobojstwa. Co wedlug was mamy zrobi¢? Powstanie przeciw rosyjskim
ciemiezcom? Czy przyjdziecie nam z pomoca, jesli sprobujemy? Nie sadze. Robicie cos$, bo nie
mozecie znie$¢ bezczynnosci. Mysle, ze w ogdle moglibysmy sie bez was obejs¢.

Nie zapomnialem tego, co powiedziata Bella, gdyz jednocze$nie odrzucata mojg mitos¢. Teraz
mysle o niej codziennie, gdy stucham wiadomos$ci przed wyprowadzeniem psa. Zastanawiam si¢, co
obiecywali§my wowczas tym dzielnym Baltom 1 czy t¢ samag obietnice teraz tak skrupulatnie
tamiemy?

Tym razem na lotnisku czekat Peter Guillam, co przyjatem z ulga, gdyz jego atrakcyjna
powierzchowno$¢ i1 serdecznos¢ zdawaly sie jg uspokajaé. Jako przyzwoitke wzigt Nancy z grupy
obserwatorow. Na te okazje¢ Nancy przybrala matczyny wyglad. Poprowadzili Belle miedzy sobg
przez kontrole paszportowa do szarej furgonetki inkwizytorow z Sarratt. Zatowatem, ze nikt nie
pomyslat 1 nie przystat pojazdu o mniej groznym wygladzie. Kiedy zobaczyta furgonetke, zatrzymata
si¢ 1 postala mi przez rami¢ oskarzycielskie spojrzenie, lecz Nancy chwycita ja za rami¢ 1 wepchneta
do srodka.

W ten sposéb uczylem sie, ze w burzliwym zyciu oficera wywiadu nie zawsze mozna sobie
pozwoli¢ na eleganckie pozegnanie.

Moge wam tylko powiedzie¢, co zrobilem nastepnie 1 czego dowiedzialem si¢ poznie;.
Poszedtem do gabinetu Smileya i przez wigkszos¢ dnia probowalem ztapa¢ go miedzy spotkaniami.
Protokét wywiadowczy wymagal, bym najpierw zameldowatl si¢ u Haydona, ale przeciez i tak z
nawigzka wypelnitem jego polecenia, przepytujac Belle, a poza tym podejrzewalem, ze w Smileyu
znajdg¢ bardziej zyczliwego stuchacza. Wystuchatl mnie; zazadat listu Belli 1 przyjrzat mu sig.

- Jesli wyslemy go w Moskwie 1 podamy im bezpieczny finski adres, zeby odpisali, moze nam si¢
uda¢ - namawiatem go.

Ale jak to czgsto ze Smileyem bywato, odniostem wrazenie, ze jego mysli wznoszg si¢ na
wyzyny, do ktérych ja nie miatem dostepu. Wrzucit list do szuflady 1 zamknat ja.

- Mysle, ze to nie bedzie konieczne - stwierdzit. - Miejmy w kazdym razie taka nadzieje.

Zapytatem go, co zrobig z Bella.

- Mniej wigcej to samo, co z Brandtem - odparl, otrzasajac si¢ z zadumy na tyle, by posta¢ mi
smutny usmiech. - Kazg jej opowiedzie¢ o kazdym szczegble zycia. Beda probowali przytapac ja na
ktamstwie, zmeczy¢ pytaniami. Nie skrzywdzg jej, w kazdym razie nie cielesnie. Nie powiedza, jakie
sg zarzuty. Po prostu maja nadzieje, ze ja zdemaskuja. Wigkszo$¢ mezczyzn, ktorzy opiekowali si¢ nig
w lesie, niedawno zostata zatrzymana. To jej oczywiscie nie pomoze.

- A co z nig zrobig pozniej?

- Mysle, ze jeszcze mozemy zapobiec najgorszemu, cho¢ obecnie trudno zapobiec czemukolwiek -
odpart, wracajac do swych papierow. - Pora, zeby$ stawil si¢ u Billa, prawda? Bedzie si¢
zastanawial, co ci¢ zatrzymato.

Pamietam wyraz jego twarzy, kiedy mnie odsytat: malowaty si¢ na niej bol 1 frustracja, potaczone



ze ztoscia.

Czy Smiley wystat list, jak proponowatem? Czy otrzymat zdjecie, ktére fatszerze z centrali
moskiewskiej wkomponowali do zdje¢cia grupowego? Tak bytoby najprosciej, lecz w rzeczywistosci
nic nie jest proste. W kazdym razie wole trwa¢ w przekonaniu, ze miatem swéj udziat w uwolnieniu i
wystaniu Belli do Kanady, co stato si¢ kilka miesiecy pozniej w okoliczno$ciach, ktére do dzi$
stanowig dla mnie zagadke.

Brandt bowiem juz jej nie chcial, nie méwigc nawet o wspolnym wyjezdzie. Moze Bella
powiedziala mu o naszym romansie? A moze zrobil to kto$ inny? Nie sadzg, zeby tak bylo, chyba ze
Haydon uczynit to z czystej zlosliwosci. Bili nienawidzit wszystkich kobiet oraz wigkszos$ci
mezczyzn, a najbardziej lubit manipulowac¢ ludzkimi uczuciami.

Brandt tez zostal w koncu oczyszczony 1 - cho¢ spotkato si¢ to z pewnym oporem Pigtego Pigtra -
wyplacono mu wynagrodzenie, zeby mogt rozpocza¢ normalne zycie. Kupit 16dz i poptynal w rejon
Bahaméw. Znéw wrocit do przemytu, tyle ze tym razem szmuglowat bron na Kube.

A zdrada? Siatka Brandta po prostu byta zbyt skuteczna, jak na gust Haydona, o czym pdzniej
powiedzial mi Smiley. Bili zdradzit jg tak, jak poprzednig siatke, a wing usitowat obcigzy¢ Belle. Za
jego namowg centrala moskiewska sfalszowata dowody przeciw niej, a on twierdzil, ze dostarczyt
mu ich Merlin, fikcyjny informator stojacy rzekomo za materiatami ,,Czarnoksi¢znika”. Smiley deptat
juz wtedy zdrajcy po pietach i opowiedzial o swoich podejrzeniach kierownictwu. Przez to zostat
zestany na wygnanie - tylko dlatego, ze mial racj¢. Musialy ming¢ dwa lata, zanim zostat
sprowadzony z powrotem, zeby oczySci¢ stajnie.

I na tym cata sprawa by si¢ skonczyta, gdyby zimg osiemdziesigtego dziewigtego nie rozpoczeta
si¢ nasza wewnetrzna pierestrojka. Wtedy to Toby Esterhase, ktory z kazdej katastrofy cudem
wychodzi calo, zawidzt delegacje naszych agentow Sredniego szczebla do centrali moskiewskiej,
stawiajac pierwszy krok na drodze do ,,normalizacji stosunkow migdzy obu stuzbami”, jak to z
uporem nazywato nasze piekielne Ministerstwo Spraw Zagranicznych.

Grupe Toby’ ego powitano na placu Dzierzynskiego 1 oprowadzono po wielu miejscach, cho¢
zapewne nie pokazano im sal tortur starej Lubianki czy dachu, na ktorym nieostrozni wiezniowie od
czasu do czasu tracili rownowage. Toby’ego 1 jego zespot pojono winem 1 czestowano smakotykami.
Ugoszczono ich i$cie po stowiansku. Pokupowali sobie futrzane czapy i przypinali do nich znaczki ze
$miesznymi napisami, robili zdjecia na placu Dzierzynskiego.

A ostatniego dnia w specjalnym gescie dobrej woli zaprowadzono ich pod eskorta do poteznego
centrum tacznosciowego radzieckiego wywiadu, gdzie odbiera si¢ 1 przetwarza raporty wszystkich
informatorow. I wtasnie tam Toby 1 Peter Guillam jednocze$nie zauwazyli w dalszej czgsci korytarza
wysokiego, jasnowlosego, poteznego mezczyzne, ktéry wychodzit prawdopodobnie z meskiej toalety
- w tamtej czesci korytarza byty jeszcze tylko jedne drzwi, ktore prowadzity do damskiej toalety.

Byt to cztowiek juz niemtody, lecz wymaszerowat z toalety jak byk. Zatrzymat si¢ i1 przez dtuzsza
chwile patrzyt prosto na nich, jakby nie mogt si¢ zdecydowaé, czy ich pozdrowié, czy odejsc.
Wreszcie pochylil glowe 1 - jak im si¢ zdawato - z uSmiechem odwrocit si¢ od nich, znikajac w
nastepnym korytarzu. Zdazyli jednak zauwazy¢ jego marynarski chod 1 ramiona zapasnika.

W $wiecie wywiadu nic nie ginie: zupelnie jak w przyrodzie. Jesli Toby 1 Peter nie mylg si¢ - a
sg tacy, ktorzy nadal twierdza, ze zwiodta ich rosyjska goscinnos¢ - Haydon miat bardzo wazny
powdd, zeby skierowac podejrzenia na Bellg, a nie na kapitana morskiego Brandta.

Czyzby Brandt byt trefny od samego poczatku? Jesli tak, nieSwiadomie przyczynitem si¢ do



zwerbowania go 1 $mierci naszych agentow. Ta okropna mys$l ngka mnie czasem w zimne ranki, kiedy
lezg przy Mabel.

A Bella? Mysle o niej jak o ostatniej mitosci, jak o zakrecie, ktorego nigdy nie wzigtem. Stefanie
otworzyta we mnie drzwi zwatpienia, Bella ukazata wolny §wiat, kiedy nie byto jeszcze za pdzno.
Moje pozniejsze kobiety sg juz tylko cieniem. Mabel, jak mysle, zwabita mnie czarem domowego
ciepla, jak zotnierza, ktoéry wraca z frontu. Lecz wspomnienie o Belli zostalo w mej pamigci Swieze
jak podczas naszej pierwszej nocy w mieszkaniu przy cmentarzu. Chociaz w snach zawsze odchodzi
ode mnie, a jej plecy zdajg si¢ wyraza¢ niemy wyrzut.

Chce pan powiedzie¢, ze teraz migdzy nami moze si¢ ukrywac kolejny Haydon? - z wrzawy
rozlegt si¢ glos studenta nazwiskiem Maggs. - Ale jaka bytaby jego motywacja, panie Smiley? Kto
miatby mu ptaci¢? I o co by mu chodzito?

Ten Maggs nie podobat mi si¢ od samego poczatku. Mial pracowaé¢ pod przykrywka
dziennikarza, ale juz posiadal wszystkie najgorsze cechy pismaka. Lecz Smitey byt niewzruszony.

- No c6z, patrzac z perspektywy czasu, jestem pewien, ze mamy wobec Billa ogromny dtug
wdzigcznosci - odpowiedziat spokojnie. - Zaaplikowal zastrzyk organizacji, ktéra zbyt diugo
znajdowata si¢ w stanie agonalnym. - Jego twarz zmarszczyt grymas namystu. - Co do nowych
zdrajcow, jestem pewien, ze obecna pani premier zrobita z wielu z nas malkontentow, prawda? By¢
moze jestem jednym z nich. Czgsto zauwazam, ze z wiekiem staj¢ si¢ coraz wigkszym radykatem.

Ale wierzcie mi, wtedy nikt nie myslal o tym, zeby dziekowac Billowi.

Dziatalno$¢ Cyrku dzielimy na okres przed ,,upadkiem” 1 okres po ,,upadku”, a upadkiem
nazywali§my zdemaskowanie Haydona. W catym Cyrku nie bylo ani jednej osoby, ktora nie
potrafitaby powiedzie¢, gdzie byta i co robita w chwili, gdy ustyszata t¢ potworng nowine. Do dzi$
dnia najstarsi agenci opowiadaja o ciszy na korytarzach, zmartwiatych twarzach w stotowce, nie
odebranych telefonach.

Najbardziej ucierpiato poczucie zaufania. Stopniowo, jak oszotomione ofiary ataku bombowego,
wychylali$my si¢ nieSmiato z ruin doméw 1 przystepowaliSmy do odbudowy twierdzy. Uznano za
konieczng gruntowng reforme, wiec Cyrk porzucil swa starg nazwe 1 labirynt dickensowskich
korytarzy oraz krzywych schodow przy Cambridge Circus, ktore widziaty jego hanbg. Wybudowano
obrzydliwg stalowo-szklang siedzibe¢ niedaleko Dworca Victoria, ktorej okna dzi§ wylatujg przy
silnym wietrze, a na korytarzach $mierdzi starg kapusta ze stotowki i1 korektorem do maszyn do
pisania. Tylko Anglicy potrafig ukara¢ si¢ sami tak potwornym wiezieniem. Z dnia na dzien stalismy
si¢ w jezyku oficjalnym stuzbg wywiadowcza, cho¢ nazwa Cyrk wcigz od czasu do czasu wymyka
nam si¢ z ust, podobnie jak méwimy o funtach, szylingach i pensach dtugo po decymalizacji.

Nasze zaufanie zostalo podkopane, poniewaz Haydon stanowit jego cze$¢. Bili nie byt
hatasliwym parweniuszem z pistoletem w kieszeni. Byl tym, za kogo zawsze si¢ podawat: cztonkiem
establishmentu, z wujami zasiadajacymi w komitetach Partii Konserwatywnej, z zaniedbang
posiadioscia w Norfolk 1 dzierzawcami, ktdérzy nazywali go ,,panem Williamem”. Byl nitkg
precyzyjnie utkanej sieci angielskich wplywow 1 uwazat si¢ za jej srodek. W te sie¢ nas ztapal.

W moim przypadku - wcigz domagam si¢ za to wyrdznienia - o aresztowaniu Billa udato mi si¢
ustysze¢ dwadziescia cztery godziny po dotarciu tej wiadomosci do reszty Cyrku, siedzialem bowiem
w celi bez okien za szeregiem wielkich komnat w Watykanie. Dowodzitem zespotem szpicli, a
naszym przewodnikiem byl mmnich z zapadnigtymi oczami, podestany nam przez tajne stuzby
Watykanu, ktore wolatyby p6j$¢ do samych Rosjan, niz szuka¢ pomocy u swych §wieckich kolegow z



Rzymu. Nasza misja polegata na zainstalowaniu mikrofonu w sali audiencyjnej skorumpowanego
katolickiego biskupa, ktory zaangazowal si¢ w wymiane narkotykow za bron z jedng z naszych
niepostusznych kolonii. No i czemu jestem taki tajemniczy? Chodzi o Malte.

Z Montym 1 jego chtopcami, ktdrych specjalnie przystano samolotem, przeszlismy na paluszkach
przez ciemne lochy, wspinali§my si¢ po podziemnych schodach, az wreszcie dotarliSmy do miejsca,
skad zamierzaliSmy wywierci¢ malenkg dziurke przez warstwe starej zaprawy migedzy kamieniami
muru grubego na dziewiecdziesigt centymetrow. UzgodniliSmy, ze dziura bedzie miata $rednice nie
wigksza niz dwa centymetry: na tyle duza, zeby wsuna¢ dluga plastikowg rurke, ktorg dzwiek z
docelowego pokoju przedostanie si¢ do naszego mikrofonu, i na tyle maty, zeby oszczedzi¢ swiete
mury papieskiego patacu. Dzisiaj skorzystalibySmy z bardziej zaawansowanego technicznie sprzetuy,
lecz lata siedemdziesigte byty ostatnig dekadg wieku pary i sondy nie wyszty jeszcze z mody. Poza
tym nawet przy najlepszych ukladach nie pokazalibySmy najnowszych gadzetdw oficjalnemu
watykanskiemu tgcznikowi, nie moéwiac juz o mnichu w czarnym habicie, ktéry wygladat, jakby
wyszed! prosto z posiedzenia Swigtej Inkwizycji.

WierciliSmy: Monty wiercit, a mnich si¢ przygladat. PolewaliSmy woda rozgrzane do
czerwonosci wiertlta, a takze nasze spocone rgce 1 twarze. ThumiliSmy warkot wiertarki ptynng
pianka 1 co kilka minut dokonywaliSmy pomiardéw, zeby si¢ upewni¢, czy przez pomytke nie
przewiercili$my sie do apartamentu Jego Swiatobliwosci. Zamierzali$my zatrzymaé sie w odlegtosci
centymetra od powierzchni $ciany i prowadzi¢ nastuch od wewnetrznej strony tapety lub tynku.

Ale przewiercili$my si¢ na wylot, a nawet gorzej. PoSpiesznie pobrana probka wykazata jedynie
obecno$¢ egzotycznych widkien jedwabiu. MilczeliSmy zdezorientowani. Moze trafiliSmy na jakie$
meble? Draperie? L67ko? Albo rabek szaty nic nie podejrzewajacego pratata? Moze w sali
audiencyjnej dokonano przemeblowania, odkad zrobili$my tam zdjecia.

W tej krepujacej chwili na mnicha spadto natchnienie i1 przypomnial sobie, szepczac z
przerazeniem, ze kochany biskup kolekcjonowal bezcenne gobeliny. ZdaliSmy sobie sprawe, ze
strzepy materiatu, na ktére patrzymy, nie sg kawatkami sofy czy zastony, ani biskupiego stroju, lecz
fragmentami zabytkowych gobelinow. Mnich baknat co$§ na przeproszenie 1 uciekt.

Teraz przenosimy si¢ do starego miasteczka Rye w hrabstwie Kent, gdzie dwie siostry Quayle
prowadza zaklad zajmujacy si¢ naprawag gobelindw. Szczesliwym zbiegiem okolicznosci - albo
dzigki angielskim koneksjom towarzyskim, przed ktorymi nie ma ucieczki - ich brat Henry byt
emerytowanym agentem shluzb wywiadowczych. Odnaleziono go, siostry wyrwano ze snu i
odrzutowiec RAF-u przetransportowat je na lotnisko wojskowe w Rzymie, skad samochéd migiem
sprowadzil je do nas. Wtedy Monty spokojnie wrocit do frontowej czesci budynku 1 wypalit rakiete
dymng, ktora oczyscita pot Watykanu 1 data naszej wzmocnionej druzynie cztery rozpaczliwe
godziny. Wczesnym popotudniem tego samego dnia gobelin zostal zalatany, a nasz mikrofon
bezpiecznie zainstalowany.

Przenosimy si¢ znowu, tym razem na uroczysty obiad wydany przez naszych watykanskich
gospodarzy. Przy drzwiach stoi grozna warta szwajcarskich gwardzistow. Monty z bialg serwetka
przy szyl siedzi miedzy statecznymi pannami Quayle 1 kawalkiem chleba zbiera z talerza resztki
cannelloni, raczac wspodlibiesiadniczki opowiesciami o sukcesach swojej corki w  szkotce
jezdzieckie;j.

- Na pewno tego nie wiesz, Rosie, bo 1 skad miatabys wiedzie¢, ze moja Beckie ma najsilniejsze
rece jak na swoj wiek w caltym South Croydon...



Wtem Monty milknie. Czyta notatke, ktora mu podatem, dostarczong mi przez gonca z naszej
placowki rzymskiej: Szef tajnych operacji Cyrku Bili Haydon zeznal, Ze jest szpiegiem centrali
moskiewskie;.

Czasem zastanawiam si¢, czy nie byta to najwicksza zbrodnia Billa: odebral nam na dobre nasza
niefrasobliwosc.

Wrocitem do Londynu, gdzie powiedziano mi, ze wszystkiego dowiem si¢ w swoim czasie. Kilka
dni pozniej Szef poinformowal mnie, ze od tej pory mozna mnie wysyta¢ tylko do krajow
sojuszniczych. Zupelnie jakby mi oznajmiono, ze reszt¢ zycia spedz¢ w wozku inwalidzkim. Nie
zrobitem nic ztego, nie popadiem w nietaske, wrecz przeciwnie. Ale w naszym fachu cnotg jest
kamuflaz, a moj diabli wzieli.

Zebratem swoje rzeczy z biurka 1 zrobitem sobie wolne na reszt¢ dnia. Pojechalem na wies, cho¢
dotad nie pamigtam podrozy, i spacerowalem po ptaskowyzu Sussex, po kredowych wzgorzach o
scianach wysokich na sto, piecdziesigt metrow.

Na wyrok musiatem poczekac jeszcze miesiac.

- Obawiam si¢, ze znOw trafisz miedzy emigrantow - oznajmil Szef z charakterystycznym dla
niego niesmakiem. - I zndbw w Niemczech. Pensja niezta. Warunki narciarskie tez niezte, jesli si¢
zajdzie odpowiednio wysoko.

Zblizata si¢ poinoc, lecz kazda kolejna herezja wprawiata Smileya w coraz lepszy humor.
Pomyslatem, ze jest niczym jowialny Swiety Mikotaj, ktory razem z prezentami rozdaje wywrotowe
ulotki.

- Czasem wydaje mu si¢, ze najbardziej wstydliwg rzecza zwigzang z zimng wojng byta tatwos¢, z
jaka nauczyliSmy si¢ chlong¢ wtasng propagande - powiedzial z najlagodniejszym ze swych
usmiechow. - Nie chcialbym wpada¢ w ton dydaktyczny 1 oczywiscie w pewnym sensie nie zdarzylo
si¢ to po raz pierwszy w naszej historii. Ale podczas zimnej wojny nasi wrogowie ktamali, bo starali
si¢ ukry¢ potwornosci swego systemu. Tymczasem my ktamaliSmy, by ukrywac nasze zalety. Nawet
przed samymi sobg. UkrywaliSmy to wszystko, co czynito naszg sprawe stuszng. Szacunek dla
jednostki, umitowanie roznorodnosci i demokratycznych sporéw, wiare, ze mozna rzadzi¢ tylko za
przyzwoleniem obywateli, nasza zdolno$¢ tolerowania innych opinii - szczegolnie w krajach, ktore
eksploatowali$my niemal na Smier¢ dla wlasnych celow. W poczuciu rzekomej ideologicznej
wyzszosci ziozylismy litos¢ 1 mitosierdzie na ottarzu wielkiego boga obojetnosci. ChroniliSmy
silnych przed stabymi 1 uprawialismy sztuke ktamstwa publicznego. ZrobiliSmy sobie wrogow z
przyzwoitych reformatorow 1 przyjacidl z najobrzydliwszych despotow. I rzadko zastanawialismy
si¢, jak dlugo mozna broni¢ spoteczenstwa tymi metodami, by pozosta¢ spoteczenstwem, ktorego
warto broni¢. - Znow zerknal na mnie. - Nic wigc dziwnego, Ned, ze w antykomunistycznym szale
otworzyliSmy bramy przed wszystkimi mozliwymi oszustami 1 szarlatanami. MieliSmy takich
zloczyhcow, na jakich zastuzyliSmy. Ned wie o tym. Zapytajcie Neda.

W tym momencie Smiley ku rozbawieniu zebranych wybuchngt Smiechem, a ja - po chwili
wahania - tez si¢ roze§Smiatem i1 zapewnitem studentow, ze kiedys im o tym opowiem.

By¢ moze zatapaliscie si¢ na ich przedstawienie. By¢ moze znaleZliscie si¢ wsrod zyczliwej
publicznosci podczas jednego z wielu porywajacych wystepoOw organizowanych w ramach
forsownego tournee po amerykanskim srodkowym wschodzie, kiedy sciskali dtonie lokalnych notabli
1 uczestniczyli w uroczystych kolacjach. Zaproszenie na takie przyjecie kosztowato sto dolarow, ale
wszystkie wykupywano na pniu. Ich wystep nazywalismy Teodor-Latzi Show. Profesor miat na imig



Teodor.

By¢ moze braliscie udziat w jednej z niezliczonych owacji na stojaco, gdy nasi dwaj bohaterowie
skromnie zajmowali miejsce na §rodku sceny - wysoki 1 rozpromieniony profesor w jednym ze swych
drogich nowych garnituréw zakupionych specjalnie na tournee oraz drobny Latzi, jego pucotowaty
milczacy towarzysz o plytkich fanatycznych oczach. Przyjmowano ich owacjami, zanim otworzyli
usta i kiedy juz je na dobre zamkneli. Zaden aplauz nie byl wystarczajaco gloény ,.dla tych dwoch
amerykanskich Wegrow, ktorzy samotnie przebili si¢ przez zelazng kurtyne”. Cytat z ,,Heralda” z
Tulsy.

By¢ moze twoja na wskro$ amerykanska corka zatozyta twarzowy wegierski kostium ludowy 1
wpicta kwiaty we wlosy na t¢ okazje: takie rzeczy tez si¢ zdarzaly. By¢ moze wystates darowizne na
konto Ligi Wyzwolenia, numer taki a taki w Wilmington. A moze przeczytate$s o naszych bohaterach
w poczekalni u dentysty, kartkujgc ,,Reader’s Digest™?

A moze tak jak Peter Guillam, ktory stacjonowal wowczas w Waszyngtonie, miate§ zaszczyt
uczestniczy¢ w wielkiej Swiatowej premierze wystawiane] wspolnie przez naszych amerykanskich
braci, waszyngtonska policje stoleczng oraz FBI w tak stynnej $wigtyni prawomyslnosci jaka jest
godny, wytozony boazerig Hay-Adams Hotel po drugiej stronie placu przed Biatym Domem. Jesli
tak, zapewne nalezysz do grona osob wptywowych. Musiate§ by¢ przynajmniej dziennikarzem z
pierwszej ligi lub lobbysta, inaczej nie wpuszczono by ci¢ do dzwigkoszczelnej sali konferencyjne;j,
gdzie kazde baknigcie mialo wage przykazan z tablic mojzeszowych, a mezczyzni w obszernych
bluzach czuwali nad twym bezpieczenstwem i1 wygoda. Nie wiadomo bylo bowiem, kiedy Kreml
znoéw uderzy. Takie to byty czasy.

A moze przeczytale$ ksigzke podsuniety przez ,.kuzynow” postusznemu wydawcy na Madison
Avenue 1 wydang przy entuzjastycznych fanfarach zachwyconej krytyki, aby przez dwa spektakularne
tygodnie okupowa¢ miejsce w dolnych partiach listy bestsellerow w kategorii ,,Literatura Faktu”.
Mam nadzieje, ze jg przeczytale$, bo cho¢ ukazata si¢ pod dwoma nazwiskami, ja tez dotozytem do
niej swoja cegietke, mimo i1z Amerykanie nie zgodzili si¢ na moj tytut. Ukazata si¢ ostatecznie pod
tytutem ,,Kremlowski zabojca”. Méj wyjawie wam pozniej.

Jak zwykle Szef Zle si¢ wyrazit. Dla kogo$, kto mieszkat w Hamburgu, Monachium w ogole nie
ma charakteru niemieckiego miasta, lecz tworzy zupetnie samodzielng enklawe. Nigdy nie widzialem
nawet cienia pokrewienstwa miedzy tymi miastami, cho¢ Monachium, tak jak Hamburg, jest jedng z
nieoficjalnych szpiegowskich stolic Europy. Nawet Berlin nie moze si¢ z nim rowna¢ pod wzgledem
liczebnosci 1 aktywnosci tajnych agentdéw. Najwieksza 1 najsurowszg z naszych organizacji byto ciato
nazywane tak samo jak budynek, w ktérym si¢ miescito: Pullach. Tam wtasnie o wiele za wczesnie
po zakonczeniu wojny w Europie Amerykanie umiescili nie budzaca sympatii grupe starych
nazistowskich oficerow, podlegtych bytemu generalowi wojskowego wywiadu Hitlera. Mieli oni za
zadanie zblizy¢ si¢ do innych dawnych nazistotw w Niemczech Wschodnich i przekabaci¢ ich na
strong Zachodu - tapowka, szantazem albo odwolywaniem si¢ do kolezenskiej solidarnosci.
Amerykanom nigdy nie przyszto do glowy, ze Niemcy ze Wschodu robig doktadnie to samo, tyle ze
dziatali na wigksza skale 1 z wigksza skutecznos$cia.

- Czasem wydaje mi si¢, ze najbardziej wstydliwg rzecza zwigzang z zimng wojng byta tatwos¢, z
jaka nauczyliSmy si¢ chiong¢ wlasng propagande - powiedzial z najtagodniejszym ze swych
usmiechow. - Nie chciatbym wpada¢ w ton dydaktyczny 1 oczywiscie w pewnym sensie nie zdarzyto
si¢ to po raz pierwszy w naszej historii. Ale podczas zimnej wojny nasi wrogowie ktamali, bo starali



si¢ ukry¢ potwornosci swego systemu. Tymczasem my ktamalismy, by ukrywac nasze zalety. Nawet
przed samymi sobg. Ukrywalismy to wszystko, co czynito nasza sprawe stuszng. Szacunek dla
jednostki, umitowanie réznorodno$ci 1 demokratycznych sporow, wiare, ze mozna rzadzi¢ tylko za
przyzwoleniem obywateli, nasza zdolno$¢ tolerowania innych opinii - szczegdlnie w krajach, ktore
eksploatowali§my niemal na $mieré¢ dla wiasnych celow. W poczuciu rzekomej ideologicznej
wyzszo$cl ztozyliSmy lito§¢ 1 mitosierdzie na oltarzu wielkiego boga obojetnosci. Chronilismy
silnych przed stabymi 1 uprawiali§my sztuke ktamstwa publicznego. ZrobiliSmy sobie wrogow z
przyzwoitych reformatorow 1 przyjacioél z najobrzydliwszych despotow. 1 rzadko zastanawialiSmy
si¢, jak dlugo mozna broni¢ spoteczenstwa tymi metodami, by pozosta¢ spoteczenstwem, ktorego
warto broni¢. - Znow zerknal na mnie. - Nic wigc dziwnego, Ned, ze w antykomunistycznym szale
otworzyliSmy bramy przed wszystkimi mozliwymi oszustami 1 szarlatanami. MieliSmy takich
zloczyncdw, na jakich zastuzyliSmy. Ned wie o tym. Zapytajcie Neda.

W tym momencie Smiley ku rozbawieniu zebranych wybuchngt §miechem, a ja - po chwili
wahania - tez si¢ roze§miatem i zapewnitem studentow, ze kiedy$ im o tym opowiem.

By¢ moze zatapali$cie si¢ na ich przedstawienie. By¢ moze znaleZliscie si¢ wsrdd zyczliwej
publiczno$ci podczas jednego z wielu porywajacych wystepoOw organizowanych w ramach
forsownego tournee po amerykanskim srodkowym wschodzie, kiedy Sciskali dtonie lokalnych notabli
1 uczestniczyli w uroczystych kolacjach. Zaproszenie na takie przyjecie kosztowato sto dolarow, ale
wszystkie wykupywano na pniu. Ich wystep nazywalismy Teodor-Latzi Show. Profesor miat na imi¢
Teodor.

By¢ moze braliscie udziat w jednej z niezliczonych owacji na stojaco, gdy nasi dwaj bohaterowie
skromnie zajmowali miejsce na §rodku sceny - wysoki 1 rozpromieniony profesor w jednym ze swych
drogich nowych garnituréw zakupionych specjalnie na tournee oraz drobny Latzi, jego pucotowaty
milczacy towarzysz o plytkich fanatycznych oczach. Przyjmowano ich owacjami, zanim otworzyli
usta i kiedy juz je na dobre zamkneli. Zaden aplauz nie byl wystarczajaco gloény ,.dla tych dwoch
amerykanskich Wegrow, ktorzy samotnie przebili si¢ przez zelazng kurtyne”. Cytat z ,,Heralda” z
Tulsy.

By¢ moze twoja na wskro§ amerykanska cérka zalozyta twarzowy wegierski kostium ludowy 1
wpicta kwiaty we wlosy na t¢ okazje: takie rzeczy tez si¢ zdarzaly. By¢ moze wystates darowizne na
konto Ligi Wyzwolenia, numer taki a taki w Wilmington. A moze przeczytate$s o naszych bohaterach
w poczekalni u dentysty, kartkujac ,,Reader’s Di gest”?

A moze tak jak Peter Guillam, ktory stacjonowatl wowczas w Waszyngtonie, miate§ zaszczyt
uczestniczy¢ w wielkiej Swiatowej premierze wystawiane] wspolnie przez naszych amerykanskich
braci, waszyngtonska policje stoteczng oraz FBI w tak stynnej Swigtyni prawomyslnosci jaka jest
godny, wylozony boazerig Hay-Adams Hotel po drugiej stronie placu przed Bialym Domem. Jesli
tak, zapewne nalezysz do grona osob wptywowych. Musiate§ by¢ przynajmniej dziennikarzem z
pierwszej ligi lub lobbysta, inaczej nie wpuszczono by ci¢ do dzwigkoszczelnej sali konferencyjnej,
gdzie kazde baknigcie mialo wage przykazan z tablic mojzeszowych, a mezczyzni w obszernych
bluzach czuwali nad twym bezpieczenstwem 1 wygoda. Nie wiadomo bylo bowiem, kiedy Kreml
znéw uderzy. Takie to byty czasy.

A moze przeczytate$ ksigzke podsuniety przez ,.kuzynow” postusznemu wydawcy na Madison
Avenue 1 wydang przy entuzjastycznych fanfarach zachwyconej krytyki, aby przez dwa spektakularne



tygodnie okupowa¢ miejsce w dolnych partiach listy bestsellerow w kategorii ,,Literatura Faktu”.
Mam nadzieje, ze jg przeczytale$, bo cho¢ ukazata si¢ pod dwoma nazwiskami, ja tez dotozytem do
niej swoja cegietke, mimo i1z Amerykanie nie zgodzili si¢ na moj tytut. Ukazata si¢ ostatecznie pod
tytutem ,,Kremlowski zabojca”. Méj wyjawie wam pozniej.

Jak zwykle Szef Zle si¢ wyrazit. Dla kogo$, kto mieszkat w Hamburgu, Monachium w ogole nie
ma charakteru niemieckiego miasta, lecz tworzy zupetnie samodzielng enklawe. Nigdy nie widzialem
nawet cienia pokrewienstwa miedzy tymi miastami, cho¢ Monachium, tak jak Hamburg, jest jedng z
nieoficjalnych szpiegowskich stolic Europy. Nawet Berlin nie moze si¢ z nim rowna¢ pod wzgledem
liczebnosci 1 aktywnosci tajnych agentdéw. Najwieksza 1 najsurowszg z naszych organizacji byto ciato
nazywane tak samo jak budynek, w ktérym si¢ miescito: Pullach. Tam wtasnie o wiele za wczesnie
po zakonczeniu wojny w Europie Amerykanie umiescili nie budzaca sympatii grupe starych
nazistowskich oficerow, podlegtych bytemu generalowi wojskowego wywiadu Hitlera. Mieli oni za
zadanie zblizy¢ si¢ do innych dawnych nazisttw w Niemczech Wschodnich i przekabaci¢ ich na
stron¢ Zachodu - tapowka, szantazem albo odwolywaniem si¢ do kolezenskiej solidarnosci.
Amerykanom nigdy nie przyszto do glowy, ze Niemcy ze Wschodu robig doktadnie to samo, tyle ze
dziatali na wigksza skale 1 z wigksza skutecznos$cia.

Tak wiec stuzba niemiecka miata swag siedzibe w Pullach, a Amerykanie towarzyszyli im,
najpierw naktaniajac ich do dziatania, a pdzniej odwolujac, gdy si¢ przerazili. Amerykanie nie
grzeszyli ostrozno$cig i co pewien czas wybuchal potworny skandal. Coraz to ktorys$ z ich klaundéw
zapominal, dla kogo w koncu pracyje, albo pijany w sztok dokonywal lzawej spowiedzi, albo
zastrzelit kochanke, kochanka lub samego siebie, albo tez pojawiat si¢ podpity po drugiej stronie
zelaznej kurtyny, deklarujgc lojalno$¢ tym, ktorym do tej pory nie byt lojalny. W zyciu nie widzialem
takiego burdelu.

Po Pullach przyszli kryptolodzy i artys$ci stuzb bezpieczenstwa, a po nich Radio Wolnos$¢, Radio
Wolna Europa 1 Radio Wolne Wszystko Inne - byli to wlasciwie ci sami ludzie, emigracyjni
konspiratorzy, ktorzy juz czuli, ze opuszcza ich szczg$cie, lecz nie Smieli wypowiadaé tego na glos.
Te wygnancze instytucje poswiecaty mnostwo czasu dysputom, kto obejmie posade naczelnika
krolewskich stajni po przywrdceniu monarchii, komu zostanie przyznany Order Swigtego Piotra i
Jeza, komu przypadnie zarzad letniego patacu Wielkiego Ksiecia, kiedy wyptoszy si¢ z jego salonow
komunistycznych tachmytéw. Albo kto wydobedzie garnek ztota zatopiony w jakims$ tam jeziorze. Nie
pamietali, ze bolszewiccy uzurpatorzy trzydziesci lat temu osuszyli rzeczone jezioro i na sze$ciu
hektarach wybudowali elektrowni¢ wodng, zanim skonczyta si¢ woda.

Jak gdyby tego bylo mato, Monachium udzielalo gosciny najdzikszym niemieckim
rewindykatorom, ktorzy nawet granice z trzydziestego dziewiatego roku uwazali jedynie za preludium
dla ambitniejszych niemieckich celow. Niemcy z Prus Wschodnich, Saksonii, Pomorza, Sle}ska,
krajow nadbattyckich i z Sudetow skarzyli si¢ na straszliwg krzywde, ktorg im wyrzadzono, 1 za swe
zale pobierali niezte sumki z Bonn. Czasem, kiedy w nocy wracalem do Mabel ulica petng piwiarni,
wydawato mi si¢, ze stysze, jak §piewaja swe piesni idgc za maszerujgcym duchem Hitlera.

Czy kiedy pisze t¢ ksigzke, nadal si¢ tam zbieraja? Obawiam si¢, Ze tak 1 ze wygladajg na o wiele
mniej szalonych, niz wtedy, gdy do moich obowiazkow nalezalo przebywanie wsrdd nich. Smiley
zacytowat kiedys Horacego Walpole’a, a nie jest to nazwisko, ktdre przyszloby mi w sposob
naturalny do glowy. Ten $wiat jest komedig dla tych, ktorzy mysla, powiedzial Walpole, a tragedig



dla tych, ktérzy czuja. C6z, Monachium ma do §miechu Bawarczykow, a do ptaczu swoja przesztosc.

Po uptywie dwudziestu lat nie bardzo mogg sobie przypomnie¢ politycznych korzeni profesora.
Wtedy wydawalo mi sie, ze je znam - musialo tak by¢, skoro przez wiele wieczorow
przystuchiwatem si¢ jego opowiesciom o migdzywojennej historii Wegier. I jestem pewien, ze w
ksigzce znalazt si¢ co najmniej jeden rozdzial na ten temat. Gdybym tylko mogt zdoby¢ jej
egzemplarz.

Problem polegat na tym, ze profesor duzo chetniej wypowiadat sie o przesztosci Wegier, niz o
ich terazniejszosci. By¢ moze zycie pelne cigglych zmian nauczyto go, ze roztropnie jest ograniczac
zainteresowania do spraw, ktore odeszty juz bezpowrotnie w otchtan historii. Pamigtam opowies¢ o
legitymistach popierajacych kréla Karola, ktéry w dwudziestym pierwszym nagle wrocit na Wegry
ku konsternacji panstw Ententy i1 zostal przez nie rychto wysadzony z tronu. Kiedy nastgpit ten
wzruszajagcy moment, profesor mogt mie¢ najwyzej pigé lat, ale méwit o nim ze tzami w
roziskrzonych oczach, a co§ w jego sposobie bycia podpowiadato, ze na krotko miat do czynienia z
monarchig. Kiedy wspominal o traktacie z Trianon, jego delikatna biata dton trzymajaca kieliszek
wina drzata od powstrzymywanego gniewu.

- To byt Diktat, Herr Ned - skarzyl mi si¢ z wytworng nagang w glosie. - Narzucony nam przez
was, zwyciezcoOw. OgrabiliScie nas z dwoch trzecich koronnych ziem! I rozdaliscie je
Czechostowacji, Rumunii, Jugostawii. Oddaliscie je takim prostakom, Herr Ned! A my, Wegrzy,
bylismy cywilizowanym narodem! Dlaczego nam to zrobiliscie? Za co?

Mogtem tylko przeprosi¢ za zie zachowanie mojego kraju, tak jak mogtem tylko przeprosi¢ za
Lige Narodow, ktora w trzydziestym pierwszym roku zruyjnowata wegierska gospodarke. Jakim
sposobem Liga dokonata tego haniebnego czynu, nigdy nie pojatem, ale pamigtam, ze mialo to co$
wspOlnego z rynkiem zboza i z zastosowang przez Lige surowg polityka klasycznej deflacji.

Kiedy dotykaliSmy spraw bardziej wspdlczesnych, opinie profesora stawaly si¢ dziwnie
powsciagliwe.

- Kolejna katastrofa - méwit tylko. - Wszystko przez Trianon i Zydow.

Promienie popotudniowego stonca wpadaty przez okno od strony ogrodu, o$§wietlajac wspaniata
siwizng¢ Teodora. Wierzcie, to byt prawdziwy lew z szerokim czotem 1 sokratyczng ming, wygladat
jak wielki dyrygent, niemal geniusz. Mial ksztaltne dtonie, faliste loki oraz postawe pelng
intelektualnej glebi. Zaden cztowiek o tak czcigodnym wygladzie nie mogt byé prostakiem, nawet
jesli jego madre oczy wydawaly sie odrobine za mate w swych oczodotach lub zerkaty ukradkiem w
bok, jak klient w restauracji zerka na mijajace go lepsze danie.

Nie, nie, byt wspaniatym, dobrym cztowiekiem, ktory pracowat dla nas przez pi¢tnascie lat. Jesli
kto$ jest wysoki, bije od niego autorytet. Jesli ma ztoty glos, jego stowa tez sg zlote. Jesli wyglada
jak Schiller, musi czu¢ tak samo jak Schiller. Jesli czyj$ usmiech jest tajemniczy 1 uduchowiony, taka
sama jest jego dusza. Jestesmy spoteczenstwem wzrokowym.

Ale wiem juz teraz, ze od czasu do czasu Bog robi nam psikusa, podsytajac cztowieka, ktorego
skorupa zupetnie nie pasuje do wnetrza. Niektorym nie udaje si¢ 1 zostajg zdemaskowani. Inni
probuja dopasowac si¢ do swej cielesnej powtoki. Nieliczni za§ nie wybieraja zadnej z tych drog,
lecz traktuja swa niecodzienng powierzchownos¢ jak dar niebios i1 taskawie przyjmujg hotd, na ktory
sobie nie zashuzyli.

Histori¢ operacyjng profesora mozna opowiedzie¢ szybko. Zbyt szybko, gdyz traci nieco
banatem. Urodzit si¢ w Debreczynie, blisko granicy z Rumunig, jako jedyny syn pobtazliwych



rodzicow pochodzacych z drobnej szlachty, ktérzy modyfikowali swoje poglady zaleznie od zmian
zachodzacych w kraju. Odziedziczyl po nich pienigdze 1 koneksje, co zdarzato si¢ w tak zwanych
krajach socjalistycznych czgs$ciej niz mozna sobie wyobrazi¢, nawet w tamtym okresie. Byt literatem,
pisywal artykuty do naukowych pism, troche tez poeta 1 kochankiem majacym na koncie kilka
matzenstw. Marynarki zarzucal na plecy jak peleryny. Sta¢ go bylo na te luksusy dzigki przywilejom i
niewielkiej fortunie.

W Budapeszcie, gdzie bez entuzjazmu wyktadat filozofie, zdobyt sobie wsrod studentow skromne
grono wielbicieli, ktorzy dostrzegali w jego stowach wigcej ognia, niz on sam zamierzat w nich
zawrze¢. Nigdy nie miat oratorskich ciaggot, uwazat, ze retoryka dobra jest dla mottochu. Mimo to
zmobilizowat si¢ dla nich. Zauwazyt ich zainteresowanie i1 jako urodzony ugodowiec wyrazit to
swym glosem - skromnym, trzeba przyzna¢, ale mimo wszystko - glosem, ktory szanowali na rowni z
jego wykwintnymi manierami 1 wygladem reprezentanta starego i lepszego porzadku. Osiggnat juz
wtedy wiek, w ktorym cztowiek grzeje si¢ przy ogniu mtodzienczych pochwat, a on zawsze byt
prozny. 1 przez t¢ prozno$¢ dat si¢ ponie$¢ fali kontrrewolucji. Kiedy wiec radzieckie czotgi
zawrdcity znad granicy 1 otoczyly Budapeszt owej strasznej nocy trzeciego listopada piecdziesigtego
szostego roku, nie miat innego wyboru, jak ucieka¢ przed niechybng $miercia, co tez uczynit 1 trafit
prosto w ramiona brytyjskiego wywiadu.

Po przybyciu do Wiednia od razu zadzwonit do swego wegierskiego przyjaciela w Oksfordzie,
7zadajac od niego apodyktycznym tonem pieni¢dzy, kontaktow 1 listow §wiadczacych o jego
wielkosci. Tak sie ztozylo, ze 6w przyjaciel przyjaznit si¢ rowniez z Cyrkiem, a byl to szczegdlnie
sprzyjajacy czas na werbunek nowych agentow.

Po kilku miesigcach profesor znajdowal si¢ juz na naszej li§cie ptac. Zaloty nie trwaty dtugo, nie
byto podstepnych podchodow, zadnych akrobacji. Ztozono oferte, ktora zostata przyjeta jako cos, co
si¢ stlusznie nalezy. Nie mingt rok, a przy szczodrej pomocy Amerykanow ulokowano profesora
Teodora w Monachium w wygodnym domu nad rzeka, z samochodem. Towarzyszyta mu jego wierna,
lecz pograzona w nieustajacej rozpaczy zona Helena, ktorg podobno chciat zostawi¢ w kraju. Od tej
pory przez niezwykle dtugi okres profesor Teodor trwal na czele naszego wegierskiego frontu i
nawet Haydon nie zdotat go usuna¢.

Dziatalnos$¢ szpiegowska kamuflowal, pracujac w Radiu Wolna Europa jako ekspert od historii 1
kultury Wegier, co bardzo mu odpowiadato. Nigdy wtasciwie nie byt nikim wiecej. Troche tez
wyktadal 1 udzielat prywatnych lekcji - gtownie, jak zauwazylem, dziewczgtom. Jego tajna
dziatalno$¢, za ktorg dzigki Amerykanom byt sowicie optacany, polegata na zacie$nianiu stosunkow z
przyjaciotmi 1 bytymi studentami, ktérzy zostali w kraju. Miat stanowi¢ dla nich ogniskowa 1 punkt
zborny 1 uksztattowa¢ z nich siatke operacyjng, cho¢ z tego, co wiem, nigdy nie udalo si¢ jej
stworzyC. Byla to wizjonerska misja, ktora wygladata lepiej na papierze niz w praktyce. Trwata
jednak i trwata. Trwala przez pie¢ lat 1 nastepne pie¢, a w okresie, kiedy zajalem sigjego
przypadkiem, jej historia siggala az pietnastu lat. Niektore operacje takie juz sg, przesladuje je
stagnacja. Nie sg kosztowne, nie sg owocne 1 niekoniecznie dokad$s prowadza - tak jak pat w
polityce. Nie imajg si¢ ich skandale. Za kazdym razem, kiedy odbywa si¢ coroczny audyt, macha si¢
na nie re¢ka bez gtosowania, do czasu, gdy dtugowiecznos¢ staje si¢ ich usprawiedliwieniem.

Nie zamierzam twierdzi¢, ze przez ten czas profesor niczego nie osiggnat. Takie oskarzenie nie
tylko bytoby niesprawiedliwe, ale takze przyniostoby yyme¢ Toby’emu Esterhase’owi, ktory rowniez
pochodzit z Wegier, a ,,po upadku” zostal przywrocony do shuzby jako zwierzchnik profesora. Toby



zaptacit wysoka cene za $lepe oddanie Haydonowi 1 kiedy przyznano mu sekcje wegierska - a nigdy
nie byto to stanowisko najbardziej pozadane ze wschodnioeuropejskich posad - profesor szybko stat
si¢ najwazniejszym punktem w programie osobistej rehabilitacji Toby’ego.

- Powiedzialbym, Ned, ze Teodor jest nasza najwigksza gwiazdg - przekonywal mnie przed moim
wyjazdem z Londynu podczas lunchu, za ktory o maty wios nie zaptacil. - Stara szkota, catkowita
dyskrecja, lata do§wiadczenia, wierny jak pies. Teodor jest naszym asem, naprawdg.

7 pewnoscig jednym z najbardziej zaskakujacych osiggnie¢ profesora byta ucieczka spod topora
Haydona: udato mu si¢ albo dlatego, ze mial szczescie, albo dlatego - co juz gorzej o nim §wiadczy -
ze wyniki dzialalnos$ci szpiegowskiej profesora nie zastugiwaly na uwage zapracowanego zdrajcy.
Kiedy bowiem czynitem przygotowania do zaj¢cia nowego stanowiska - moj poprzednik zmart na
wylew podczas urlopu na Ibizie - nie mogltem oprze¢ si¢ wrazeniu, ze cho¢ akta osobowe Teodora
miescity si¢ w kilku tomach, efekty jego dziatalnosci byly dos¢ mizerne. Fakt ten mozna byto
czesciowo wytlumaczy¢ tym, ze jego glownym zadaniem bylo wylawianie talentow, a nie ich
eksploatacja, a czgsciowo tym, ze nieliczni wspotpracownicy, ktorych wciagnat do naszej siatki w
ciggu wszystkich tych lat, gdy dla nas pracowat, okazywali si¢ stosunkowo mato ptodni.

- Powiedziatbym, Ned, ze Wegry sa piekielnie trudnym terytorium - przekonywal mnie Toby,
kiedy delikatnie napomknglem mu o tym. - Sg za bardzo otwarte. W takim przypadku dostajesz
mnostwo nieprzydatnych materialéw, ktore sg juz znane. Jesli nie zdobedziesz czego$ na miare
klejnotow krolewskich, to masz do czynienia z powszechnie znanymi informacjami - a kto ich
potrzebuje? Natomiast materiaty, ktore Teodor zdobywa dla Amerykanow, sg fantastyczne.

I tu prawdopodobnie lezal pies pogrzebany.

- Co masz konkretnie na mysli? - zapytatem. - Nie liczac poparcia, ktore zdobywa przez radio, 1
artykutow, ktorych nikt nie czyta.

Toby usmiechnat si¢ z irytujaca wyzszoscia.

- Przykro mi, stary, ale to poufne. Boj¢ sie, ze nie jestem upowazniony. Kilka dni pézniej zgodnie
z protokotem spotkatem si¢ z Russellem She-

ritonem na Grosvenor Sguare, zeby si¢ pozegna¢. Sheriton byl amerykanskim szefem placowki
londynskiej, ale odpowiadal tez za operacje Amerykanow w Europie Zachodniej. Odczekatem troche
1 w stosownej chwili wspomniatem o Teodorze.

- W tej sprawie trzeba zapyta¢ Monachium, Ned - odpowiedziat szybko Sheriton. - Znasz mnie.
Nigdy nie wtaze na cudze terytorium.

- Ale macie z niego jaki§ pozytek? Tyle tylko chce wiedzie¢. W koncu agenci wypalajg si¢ z
czasem, prawda? Mingto pietnascie lat.

- No c6z, myslelismy, ze to wy macie z niego jaki$§ pozytek. Kiedy stucha si¢ Toby’ego, mozna by
pomysle¢, ze bez Teodora wolny Swiat zatamalby sig¢.

Nie, pomyslalem. Kiedy stucha si¢ Toby’ego, mozna pomysle¢, ze bez Teodora zatamalby si¢
Toby. Ale nie chcialem by¢ cyniczny. W naszym fachu, tak jak w ogdle w zyciu, zawsze tatwiej jest
powiedzie¢ ,,nie” niz ,,tak”. Przybylem do Monachium gotéw uwierzy¢, ze Teodor jest gwiazda, ktora
robit z niego Toby. Chciatem tylko si¢ upewni¢.

I upewnitem si¢. Przynajmniej na poczatku. Byl wspaniaty. Myslatem, ze malzenstwo z Mabel
pozbawito mnie umiejetnosci wpadania w entuzjazm, 1 w pewnym sensie rzeczywiscie tak byto: do
wieczora, kiedy otworzyt mi drzwi, a ja zrozumiatem, ze mam do czynienia z doskonale zachowanym
reliktem srodkowoeuropejskiej historii. Moglem tylko sig$¢ u jego stop jak pozostali zgromadzeni



wokot niego uczniowie 1 czerpa¢ z pokladow jego madrosci. Po to istnieje stuzba wywiadowcza,
pomyslatem. Takiego cztowieka warto ratowac dla niego samego! Co za kultura, dziwitem si¢. Co za
szeroko$¢ pogladow. Lata, cate lata stuzby.

Przyjal mnie ciepto, cho¢ z pewnym dystansem, co licowalo z jego wiekiem 1 pozycja.
Poczgstowal mnie kieliszkiem wybornego tokaj a, a nastepnie wyglosit wyktad na temat jego
pochodzenia. Wyznatem, ze niewiele wiem o wegierskich winach, ale chetnie si¢ dowiem. Méwit o
muzyce, ale niestety 1 w tej dziedzinie jestem ignorantem. Zagrat nawet kilka taktow na ukochanych
skrzypcach, ktore zabrat ze soba, uciekajac z Wegier. Nie byly wykonane przez Stradivariusa, lecz
przez kogo$ nieskonczenie lepszego, ktorego nazwisko juz dawno wyleciato mi z glowy. Pomys$latem,
ze prowadzenie agenta, ktory zbiegt z kraju ze skrzypcami, to cudowny przywilej. Mowit o teatrze. W
Monachium wystepowata wtasnie wegierska trupa teatralna z nadzwyczajnym ,,Otellem”, 1 cho¢ nie
widzieliSmy jeszcze z Mabel tej inscenizacji, jego opinie niezmiernie mnie zachecity. Byt ubrany w
to, co Niemcy nazywaja Hausjacke, czarne spodnie i pare¢ rewelacyjnie wypastowanych butow.
Rozmawiali§my o Bogu i $wiecie, zjedliSmy najlepszy gulyds w moim zyciu, podany przez pos¢pna
Helene, ktéra wyszeptata przeprosiny i1 opuscila nas. Byla wysokg kobietg 1 kiedys musiata by¢
pickna, wolata jednak obnosi¢ slady zaniedbania. Posiltek zakonczyliSmy morelowg palinka.

- Herr Ned, jesli moge si¢ tak do pana zwracac¢ - powiedziat profesor - jest pewna sprawa, ktora
niec daje mi spokoju. Chciatbym, jesli pan pozwoli, poruszy¢ ja od razu na poczatku naszej
zawodowej wspoOtpracy.

- Prosz¢ - odpartem wspaniatomyslnie.

- Niestety, panski poprzednik, dobry cztowiek, oczywiscie - przerwal, najwidoczniej nie chcac
mowic zle o nieboszczyku - 1 jak pan kulturalny...

- Prosze - powtorzytem.

- Chodzi o mo;j brytyjski paszport.

- Nie wiedziatem, ze go pan ma! - zawotatem ze zdziwieniem.

- No wlasnie. Nie mam. Podobno s3 jakie$ przeszkody. Tak bywa we wszystkich biurokracjach.
Biurokracja to najpotworniejsza ze wszystkich instytucji, Herr Ned. Stawia na ottarzu najgorszych
ludzi, a najlepszych upokarza. Uchodzca z Wegier, ktory mieszka w Monachium, zatrudniony przez
amerykanska shuzbe nie jest oczywiscie uprawniony do obywatelstwa brytyjskiego. Rozumiem to.
Jednak po tylu latach wspoétpracy z waszymi stuzbami nalezy mi si¢ ten paszport. Tymczasowa wiza
podrozna nie jest godng alternatywa.

- Wydawato mi si¢, ze dostanie pan paszport od Amerykanéw! Czy nie taka byta umowa od
samego poczatku? Amerykanie majg panu zapewni¢ obywatelstwo 1 przeniesienie. W to wchodzi
roOwniez paszport, na pewno. Musi!

Zdenerwowatem si¢, ze cztowiekowi, ktory poswigcit tyle lat stuzbie, odmawia si¢ tak drobnego
przywileju. Profesor jednak nauczyt si¢ podchodzi¢ do sprawy ze stoickim spokojem.

- Amerykanie, Herr Ned, to mtody, wyrachowany nar6d. Wykorzystali najlepsze lata mego zycia i
teraz nie jestem juz dla nich cztowiekiem z przysztoscig. W oczach Amerykandw powinienem
spocza¢ na $mietniku staroci.

- Ale przeciez obiecali, jesli wyniki beda zadowalajace? Na pewno obiecali!

Wtedy wykonat gest, ktérego nigdy nie zapomne. Podnidst rece ze stotu, jakby dzwigal ogromny
ciezki gtaz. Trzymal je niemal na poziomie barkow, po czym z calg silg opuscit z powrotem na blat
stotu nadal z niewidzialnym glazem miedzy nimi. I pamigtam jego oczy, oburzone, milczaco



oskarzycielskie. Tyle warte sg wasze obietnice, zdawat si¢ méwi¢. Wasze 1 Amerykanow.

- Niech pan po prostu zdobedzie dla mnie ten paszport, Herr Ned.

Jako lojalny oficer prowadzacy, ktdry chce wytacznie dobra swego agenta, bardzo przejatem sie
ta sprawg. Znajac Toby’ego od wiekow, postanowitem przyja¢ od poczatku ton oficjalny: zadnych
obiecanek cacanek, zadnych mglistych zapewnien. Poinformowatem Toby’ego o prosbie Teodora 1
poprositem o rade. Byt w koncu moim bezposrednim przetozonym, moja londynska kotwicg. Jesli
rzeczywiscie Amerykanie wycofywali si¢ z danej profesorowi obietnicy i nie chcg przyzna¢ mu
amerykanskiego obywatelstwa, pisatem, sprawg nalezato si¢ zaja¢ w Londynie lub Waszyngtonie, a
nie w Monachium. I jesli z nie znanych mi powoddéw mialt mu by¢ przyznany paszport brytyjski,
wtedy tez nie moglo sie oby¢ bez energicznego poparcia Pigtego Pietra. Mingty juz czasy, kiedy
Ministerstwo Spraw Wewnetrznych przyznawato brytyjskie obywatelstwo kazdemu bylemu
wspoOtpracownikowi Cyrku. Przyczynita si¢ do tego sprawa Haydona.

Mojej prosby nie przestatem telegraficznie, lecz specjalng przesytka stuzbowa, co w kregach
Cyrku nadaje sprawie bardziej oficjalny charakter. Napisatem bojowy list i kilka tygodni p6znie;j
przypomnialem si¢ nastgpnym. Kiedy profesor zapytat mnie o postepy, odpowiedziatem
niezobowigzujaco. Sprawa jest w toku, zapewnitem go; Londyn nie lubi, kiedy si¢ go popedza.
Zastanawiatem si¢ jednak, dlaczego Toby zwleka z odpowiedzia.

Tymczasem podczas spotkan z Teodorem staratem si¢ dociec, czym konkretnie zastuzyt sobie na
miano gwiazdy na rzadko zaludnionym firmamencie Toby’ego. Staran tych nie ulatwiata nieche¢
profesora 1 poczatkowo zastanawiatem si¢, czy nie wstrzymuje si¢ od wyjasnien do czasu, gdy
sprawa paszportu zostanie zalatwiona. Ale stopniowo zaczalem rozumieé, ze jesli chodzi o nasza
tajng dziatalno$¢, tajemniczos$¢ jest u profesora normg.

Jednym z bardziej nudnych obowiazkow profesora bylo utrzymywanie kawalerki w dzielnicy
Schwabing. Shuzyla mu ona jako adres do przyjmowania poczty od niektdorych wegierskich
wspotpracownikow. Namowitem go, zeby mnie tam zabrat. Otworzyt drzwi. Na podiodze lezato
kilkanascie kopert, wszystkie z wegierskimi znaczkami.

- Boze jedyny, profesorze, kiedy pan tu byl ostatnio? - zapytalem, patrzac, jak mozolnie zbiera z
podtogi listy.

Wzruszyt ramionami niezgrabnie, jak mi si¢ wydawato.

- Ile listow dostaje pan zwykle w ciggu tygodnia, profesorze? Wzigtem od niego koperty i
przejrzalem stemple. Najstarszy wystano

trzy tygodnie temu, a najnowszy przed tygodniem. Przeszlismy do malenkiego zakurzonego biurka.
Wzdychajac, zasiadt na krzesle, otworzyt szuflade 1 wyjat z niej kilka buteleczek z chemikaliami. Ze
skrytki wydobyt pedzel. Wzialt do rgki pierwsza koperte, przyjrzal jej si¢ ponuro i otworzyl
scyzorykiem.

- Od kogo? - zapytatem z zainteresowaniem, ktére wedtug niego byto zupelnie nieuzasadnione.

- Od Paliego - odpart posepnie.

- Paliego z Ministerstwa Rolnictwa?

- Od Paliego z Debreczyna. Byt w Rumunii.

- Po co? Chyba nie na konferencji na temat broni toksycznej? To bytaby bomba!

- Zobaczymy. Na jakiej§ konferencji naukowej. Jego dziedzina to cybernetyka. Nic
nadzwyczajnego.

Obserwowatem, jak zanurza pedzel w pierwszej buteleczce 1 pocigga nim po nie zapisanej



stronie listu. Optukal pedzel w wodzie i1 natozyl drugg substancje. Wydawato mi si¢, ze przez caty
czas probuje wyrazi¢ swa pogarde dla tego manualnego zajecia. Powtorzyt te procedurg przy kazdym
liscie, czasem tylko dokonujgc pewnych zmian: naktadal substancje wewnatrz kopert lub miedzy
widocznymi linijkami pisma. W réwnie powolnym tempie zasiadl przed maszyna do pisania i1
anemicznie wystukal tlumaczenie uzyskanych tekstow: przewidywane niedobory surowcow i
energii... wydobycie boksytu w kopalniach w gérach Bakony... niska zawarto§¢ metalu w rudzie
zelaza wydobytej ostatnio w rejonie Miskolca... oczekiwane zbiory kukurydzy i buraka cukrowego w
jakim§ innym rejonie... plotki o reformie panstwowej sieci kolejowej w ramach planu
piecioletniego... akcja protestacyjna przeciw urzednikom partyjnym w Sopranie... Juz widziatem
ziewnigcia analitykoéw z Trzeciego Pietra, kiedy przedzierali si¢ przez tak usypiajacy material.
Przypomniatem sobie stowa Toby’ego, ktory przechwalat si¢, ze Teodora interesujg tylko materiaty
najwyzszej jakosci. Jesli tak, to jak na Boga wygladaty materiaty najnizszej jakosci? Cierpliwosci,
nakazatem sobie. Wobec wielkich agentow nalezy by¢ wyrozumiatym.

Nazajutrz otrzymatem odpowiedZz na moj list w sprawie paszportu. Problem polegatl na tym,
wyjasnial Toby, ze w ostatnich latach nastgpito wiele zmian w placowce wegierskiej ,,kuzynow”.
Czyniono teraz starania - przekonywal, stosujagc podejrzanie strone¢ bierng - aby ustali¢ warunki
wszelkich zobowigzan zlozonych przez Amerykandéw lub przez nas. Dodat jeszcze, Zze na razie nie
powinienem porusza¢ tego tematu podczas rozmow z Teodorem, zupelnie jakby to mnie, a nie
profesorowi, na tym zalezato.

Trzy tygodnie pozniej, kiedy jadtem lunch z Miltonem Wagnerem w Cosmo, sprawa wcigz
jeszcze pozostawata nie rozwigzana. Wagner byt do§wiadczonym agentem, moim odpowiednikiem
po stronie amerykanskiej. Teraz awansowal na szefa operacji wschodnich w Monachium. Cosmo
byto typowo amerykanskim klubem, gdzie podawano ziemniaki w plasterkach na chrupko 1 sos
czosnkowy, a kanapki nadziewano na wielkie plastikowe patyczki.

- Jak ci si¢ uktada z naszym wybitnym uczonym przyjacielem? - zabulgotal z mocnym
potudniowym akcentem, kiedy omowilis$my inne sprawy.

- Doskonale.

- U nas niektorzy uwazaja, ze Teodor od wielu lat obija si¢ - leniwie wycedzit Wagner.

Tym razem nie powiedziatem nic.

- Chtopcy w kraju przyjrzeli si¢ doktadnie jego pracy. Nie jest dobrze, Ned. Jest bardzo
niedobrze. Na przyktad te audycje w ,,Halo Wegry”. Okazato sie, ze fragment jednej z nich stowo w
stowo $ciagnat z artykutu opublikowanego w ,,Der Monat” w czterdziestym 6smym. Autor ustyszat
swoje stowa na antenie 1 wkurzyl si¢. - Wagner wycisnagt sporg ilos¢ ketchupu. - Lada dzieh mozemy
go wezwacé na powazng i SZczerg rozmowe.

- Moze przechodzi teraz zty okres - zasugerowatem.

- Rzeczywiscie, tylko zZe ten okres trwa od pietnastu lat.

- Wie, ze go sprawdzacie?

- W Radiu Wolna Europa? Wsrod Wegrow? Plotki? Chyba zZartyjesz. Nie bylem w stanie si¢
pohamowac.

- Ale dlaczego nikt nie ostrzegt Londynu? Dlaczego ty tego nie zrobites?

- Wydaje mi si¢, Ze ostrzegalismy. Tyle tylko, ze¢ wiadomo$¢ nie padta chyba na podatny grunt.
Niedobrze z wami, chtopcy. Wszyscy o tym wiemy.

Donioste znaczenie jego stow juz do mnie dotarto. Skoro profesor oszukiwat przy nagrywaniu



swoich audycji, mégt oszukiwac tez innych.

- Milt, moge zadac ci glupie pytanie?

- Nie krepyj sig, Ned.

- Czy kiedykolwiek mieliscie jakis pozytek z Teodora? Przez caly ten czas? Ma na swoim koncie
jakies tajne osiggnig¢cia?

Wagner zamyslit si¢, nie chcac pochopnie skrzywdzi¢ profesora.

- Niestety nie. Chcieli$my kiedys$ zrobi¢ z niego tgcznika dla jednej z naszych grubych ryb, ale nie
podobaty nam si¢ jego maniery.

- To prawda?

- Myslisz, ze bym ci¢ oktamywat?

To takie sg jego fantastyczne zastugi dla Amerykanow, pomyslatem. I lata wiernej stuzby, ktore;
nikt nie moze sobie przypomniec.

Natychmiast wystalem telegram do Toby’ego. Zmarnowalem mnostwo czasu, zmieniajac ciggle
tre$¢ depeszy, gdyz caly czas wrzala we mnie zlo$¢. Rozumialem az nadto dobrze, dlaczego
Amerykanie nie chcieli da¢ profesorowi paszportu 1 dlaczego do nas zwrocil si¢ z tg sprawg. Teraz
rozumiatem jego wisielczy nastroj, apati¢, brak pospiechu: czekat na zwolnienie. Powtorzytem stowa
Wagnera 1 zapytatem, czy Centrala wie o tym. Jesli nie, ,.kuzyni” nie wywigzywali si¢ ze swych
zobowigzan. Jesli natomiast ,,kuzyni” nas ostrzegli, dlaczego mnie o tym nie poinformowano?

Nazajutrz rano otrzymatem wykretng odpowiedz Toby’ego. Przybrat krolewski ton.
Podejrzewalem, ze kto$ pisal za niego, gdyz nie zauwazytem zadnych btedow. ,,Kuzyni” wystosowali
do Londynu ,nieskonkretyzowane ostrzezenie”, ze profesora moze czeka¢ ,w przysztosci
dyscyplinarne przestuchanie w sprawie jego audycji”. Centrala - czyli on sam, jak rozumiatem -
»zajeta stanowisko”, Zze stosunki profesora z jego amerykanskimi pracodawcami nie powinny
bezposrednio interesowac Cyrku. Centrala ,,podkreslita” tez - ktoz jesli nie Toby mogt to wymysli¢?
- 7ze mozna profesorowi wybaczy¢ ,,mate potknigcia” w jego przykrywkowej pracy, gdyz dziatalnos¢
operacyjna bardzo go absorbuje. Jesli trzeba bedzie znalez¢ dla profesora inny kamuflaz, Centrala
,podejmie kroki w odpowiednim czasie”. Mozliwym rozwigzaniem byto umieszczenie go w jednej z
branzowych gazet, do ktorych od czasu do czasu pisywat. Ale to byta sprawa przysztosci. Profesor
juz wezesniej narazal si¢ swoim przetozonym, przypominat mi Toby, a jednak wychodzit z burzy
catlo. To prawda. Pewna sekretarka skarzyta si¢ na jego zaloty, a cze$¢ wegierskiej spotecznosci
czula si¢ dotknieta jego antysemickimi pogladami.

Co do reszty, Toby radzil mi, zebym si¢ uspokoit, uzbroit w cierpliwos$¢ 1 - co zawsze byto
maksymg Toby’ego - zachowywat si¢ jak gdyby nigdy nic. I tak miaty si¢ sprawy tydzien i dwanascie
godzin pdzniej, kiedy profesor zatelefonowal do mnie o dziesigtej w nocy, korzystajac z hasta
awaryjnego. Poprosit mnie zduszonym, lecz wladczym glosem, zebym natychmiast do niego
przyjechatl 1 wszedt drzwiami od ogrodu.

Najpierw pomyslatem, ze kogo$ zabit, by¢ moze zone¢. Nie mogtem si¢ bardziej myli¢.

Profesor otworzyt drzwi od ogrodu i predko zamknal je za mna. Swiatta w domu byly
przygaszone. Gdzies w mroku stojacy zegar biedermeier tykat jak wielka stara bomba. Przy wejsciu
do salonu stala Helena, zakrywajac usta rgkami, jakby ttumita krzyk. Od telefonu Teodora mingto
dwadzie$cia minut, a wydawato si¢, ze krzyk wcigz nie moze jej si¢ wyrwac z piersi.

Przed dopalajagcym si¢ ogniem w kominku stalty dwa fotele. Jeden z nich byl pusty.
Wywnioskowalem, ze byt to fotel profesora. W drugim, zastonigty nieco przede mng, siedziat



czterdziestoletni zazywny mgzczyzna z czapg migkkich czarnych wtoséw 1 btyszczacymi okragtymi
oczami, ktore zdawaty si¢ mowic: przeciez wszyscy jesteSmy przyjaciotmi. Na fotelu z wysokim
oparciem usadowil si¢ jak pasazer samolotu, ktdry przygotowuje si¢ do ladowania. Jego buty z
zaokraglonymi czubkami nie dosiggaly podtogi 1 odniostem wrazenie, ze zostaly wyprodukowane w
Europie Wschodniej: marmurkowe, ze skory watpliwego pochodzenia, z wyttaczang, mocno startg
podeszwa. Mial na sobie gruby bragzowy garnitur przypominajacy przerobiony wojskowy mundur.
Przed nim stat stolik z wazonem fioletowych hiacyntow, a obok hiacyntéw lezata ekspozycja
instrumentéw cichego zabijania: dwie garoty z drewnianych dzwigni kolankowych i struny; Srubokret
tak zaostrzony, ze mogiby stuzy¢ za sztylet; rewolwer kaliber trzydziesci osiem z pigcionabojowym
begbnem oraz dwa rodzaje nabojow, w tym sze§¢ gwintowanych ze zmrozonym proszkiem wcisnigtym
do rowkow.

- Cyjanek - wyjasnit profesor w odpowiedzi na moje zaciekawione spojrzenie. - Wynalazek
diabta. Wystarczy, zeby naboj drasnat ofiare¢, a §mier¢ pewna.

Zastanawiatem si¢ tylko, w jaki sposéb trujacy proszek reaguje na wysoka temperature w lufie
rewolweru.

- Ten dzentelmen nazywa si¢ Ladislaus Kaldor - ciggnal dalej profesor. - Zostat wystany przez
wegierskie tajne shuzby, zeby nas zgtadzi¢. To przyjaciel. Pan taskawie spocznie, Herr Ned.

Ladislaus Kaldor podniost si¢ ceremonialnie i uscisngl mi dion, jakby$my wilasnie zawarli
korzystng umowe.

- Sir! - zawotal radosnie po angielsku. - Latzi. Przepraszam, sir. Nie martwi si¢. Wszyscy
nazywaja mnie Latzi. Herr Doktor. M§j przyjaciel. Proszg usigs¢. Tak.

Pamietam, jak bardzo aromat hiacyntow zdawat si¢ harmonizowaé z jego uSmiechem. Powoli
zaczalem zdawac sobie sprawe, ze nie wyczuwam zagrozenia. Niektorzy ludzie caty czas emanujaz
siebie niebezpieczenstwo; inni sprawiajg wrazenie niebezpiecznych tylko wtedy, gdy sa rozgniewani
lub co$ im grozi. Ale moj instynkt mowit, ze Latzi sprawia jedynie wrazenie kogo$, kto za wszelka
cene chce wszystkich zadowoli¢. Wida¢ tylko tego trzeba, zeby zosta¢ zawodowym zabodjca.

Nie usiadtem. W mojej glowie zawodzit chor sprzecznych impulséw, ale zmgczenie nie byto
zadnym z nich. Puste filizanki po kawie, zastanawiatem si¢. Puste talerze z okruchami ciasta. Kto jada
ciasto 1 popija kawe, kiedy zagrozone jest jego zycie? Latzi znow usiadl, uSmiechajac si¢ niczym
iluzjonista. Profesor z zongbacznie studiowali mojatwarz z réznych punktow pokoju. Musieli si¢
poktoci¢, pomyslatem; konflikt rozstawil ich w odleglych od siebie zakatkach. Amerykanski
rewolwer, pomyslatem, ale bez zapasowego bebna, ktory nosili zwykle przy sobie powazni gracze.
Wschodnioeuropejskie buty o podeszwach, ktore zostawiajg idealny $§lad na kazdym dywanie i
wypolerowanej podtodze. Naboje z cyjankiem, ktory wypalitby siew lufie.

- Jak dtugo tu jest? - zapytatem profesora. Wzruszyt ramionami, czego nienawidzitem. - Godzine.
Mniej.

- Ponad godzing - skorygowata Helena. Wbijata we mnie wzrok peten oburzenia. Do tego dnia
uwazala za konieczne ignorowanie mojej osoby: przeslizgiwala si¢ obok jak duch, u§miechajac si¢
lub spuszczajac wzrok, zeby zademonstrowaé dezaprobate. Teraz nagle potrzebowata mojego
wsparcia. - Zadzwonit do drzwi doktadnie o dwudziestej czterdziesci pig¢. Stuchatam wtedy radia.
Zmienit si¢ program.

Zerknatem na Latziego.

- Mowisz po niemiecku?



- Jawohl, Herr Doktor! Znow pytanie do Heleny.

- Czego pani stuchata?

- BBC World Service - odparta.

Podszedtem do radia 1 wigczylem je. Piskliwy glos z oksfordzkim akcentem o nieokreslone;j ptci
rozwodzit si¢ na temat Keatsa. Dziekuje ci, BBC. Wylaczylem radio.

- Zadzwonit do drzwi 1 kto je otworzyl? - zapytatem.

- Ja - powiedzial profesor.

- On - potwierdzita Helena.

- Prosze - powiedziat Latzi. - A potem?

- Stat na progu w ptaszczu - oznajmit profesor.

- Przeciwdeszczowym - dodata Helena.

- Zapytal, czy profesor Teodor to ja. Powiedzialem, ze tak. Przedstawit si¢ 1 rzekt: ,,Prosze mi
wybaczy¢ profesorze, przyszediem pana zabi¢ za pomocg garoty lub kuli z cyjankiem, ale nie chce
tego robi¢. Jestem pana uczniem 1 wielbicielem. Chce oddac¢ si¢ w panskie rgce 1 zosta¢ na
Zachodzie”.

- Mowit po wegiersku? - zapytatem.

- Naturalnie.

- Wiec wpuscit go pan do srodka?

- Naturalnie. Helena nie zgodzita sie.

- Nie! Najpierw Teodor poprosit mnie - zaznaczyta. Do tego wieczora nigdy nie styszatem, zeby
zaprzeczala me¢zowi. Teraz w ciggu paru minut zrobila to dwukrotnie. - Zawolat mnie 1 mowi:
,,Heleno, mamy goscia”.

A ja na to: ,,Swietnie”. Dopiero wtedy wpuscil Latziego do domu. Wzigtam od niego ptaszcz
przeciwdeszczowy, ktory powiesitam w przedpokoju, 1 zrobitam kawe. Tak to byto doktadnie.

- I ciasto - dodatem. - Przyniosta pani ciasto.

- Ciasto juz tu byto.

- Bata si¢ pani? - zapytalem. Gdyz strach, tak jak niebezpieczenstwo, byl czyms, czego mi tu
brakowato.

- Bylam oburzona, wstrzasnieta - odparta. - Teraz si¢ boje. Tak, bardzo si¢ boje. Wszyscy sie
boimy.

- A pan? - zwrocitem si¢ do profesora.

Zndéw wzruszyt ramionami, jak gdyby chciat powiedzie¢, ze jestem ostatnim cztowiekiem na
ziemi, ktoremu zwierzyltby si¢ ze swoich obaw.

- Zechce pan odprowadzi¢ zon¢ do gabinetu? - zaproponowatem. Zauwazytem, ze chcial mi sie
sprzeciwic, ale zmienit zdanie. Odma-

szerowali rami¢ w rami¢ jak obce sobie osoby.

Zostatem sam z Latzim. Statem, a on siedziat. Monachium moze by¢ bardzo cichym miastem. Caty
czas uSmiechat si¢ do mnie przymilnie. Jego mate oczka wcigz blyszczaty, ale nie potrafitem z nich
nic wyczytaC. Poruszyl gtowa w gescie zachety 1 uSmiechnat si¢ jeszcze szerzej. Powiedzial ,,prosze”
1 rozsiadt si¢ wygodniej w fotelu. Wykonatem gest, ktory rozumie kazdy mieszkaniec Europy
Wschodniej. Wyciagnatem reke wewnetrzng strong dtoni do gory 1 przesungtem kilka razy kciukiem
po koniuszku palca wskazujacego. Z nieustajacym usmiechem poszperal w wewnetrznej kieszeni
marynarki 1 podat mi papiery. Byly wystawione na nazwisko Egona Braubacha z Passau, urodzonego



w trzydziestym trzecim roku, zawod: artysta. Nigdy nie widziatem kogo$, kto mniej przypominatby
bawarskiego artyste. Dokumenty sktadaly si¢ z zachodnioniemieckiego paszportu, prawa jazdy i1
polisy ubezpieczeniowej. Zaden z nich nie wydawal mi sie przekonujacy. Jak jego buty.

- Kiedy wjechates do Niemiec?

- Dzi$ po potudniu, Herr Doktor, o piatej po potudniu. Proszg.

- Skad?

- Wieden, prosze. Wieden - powtdrzyt na szybkim wydechu, jak gdyby sktadal mi w darze cate
miasto, po czym zndw poruszat w fotelu zadkiem, najwidoczniej pragnagc w ten sposob wywotaé
wrazenie wigkszej stuzalczos$ci. - Rano wsiadtem w pierwszy pociag do Monachium, Herr Doktor.

- O ktérej?

- O 6smej, sir. Pociagg odchodzit o 6sme;.

- Kiedy przyjechates do Austrii?

- Wczoraj, Herr Doktor. Padato. Proszg.

- Ktore dokumenty okazates$ na granicy austriackiej?

- Moj wegierski paszport, Ekscelencjo. Niemieckie papiery dostatem w Wiedniu.

Nad goérng wargg Latziego zbieral si¢ pot. Méwil niezle po niemiecku, lecz z wyraznym
batkanskim akcentem. Powiedziat, ze podr6z odbyt pociagiem: Budapeszt, Gyoér, Wieden, Herr
Doktor. Jego pracodawcy dali mu na droge zimnego kurczaka i butelk¢ wina. Oraz najlepsze pikle,
Ekscelencjo, 1 papryke. Kolejne usmiechy. Po przyjezdzie do Wiednia zatrzymat si¢ w hotelu Altes
Kaiserreich niedaleko dworca kolejowego, gdzie zarezerwowano dla niego pokoj. Skromniutki
pokdj, skromniutki hotel, Ekscelencjo, ale jestem tez skromnym cztowiekiem. Wtasnie w tym hotelu
p6zno w nocy odwiedzit go pewien Wegier, ktdrego nigdy wczesniej nie widziat.

- Ale podejrzewam, ze jest dyplomata, Herr Doktor. Byt dystyngowany tak jak pan! - Ow
dzentelmen dostarczyt mu pienigdze i dokumenty oraz arsenal, ktory lezat przed nami na stoliku.

- Gdzie si¢ pan zatrzymat w Monachium?

- W skromnym pensjonacie na skraju miasta, Herr Doktor - odpowiedziat z przepraszajacym
usmiechem. - To raczej burdel. Tak, burdel. Bez przerwy widzi si¢ me¢zczyzn, ktérzy wchodzg 1
wychodza. - Podal mi nazwe¢ pensjonatu i mialem wrazenie, ze zaraz poleci mi tez jaka$ dziewczyng.

- Kazali ci si¢ tam zatrzymac?

- Dla dyskrecji, Herr Doktor. Dla anonimowosci. Proszg.

- Masz tam bagaz?

Wzruszyt zato$nie ramionami, zupetnie inaczej niz profesor.

- Szczoteczke do zgbow - powiedziat. - Troche ubran. Torbe, sir. Skromne rzeczy.

Na Wegrzech pracowal jako dziennikarz rolniczy, ale dorabial sobie jako wspotpracownik
tajnych stuzb, poczatkowo informator, a od niedawna ptatny morderca. Wykonat juz kilka zadan w
kraju, ale wolat - prosze mi wybaczy¢, Ekscelencjo - nie podawac¢ zadnych szczegotow, az otrzyma
gwarancj¢ nietykalnos$ci na Zachodzie. Profesor byt jego pierwszym ,,zagranicznym zleceniem”, ale
mys$l o zabdjstwie profesora obrazata jego poczucie przyzwoitosci.

- Profesor jest cztowiekiem wielkiego formatu, Herr Doktor! Wielkiej reputacji! Nie jest jakims
tam Zydem czy ksiedzem! Dlaczego mialbym go zabija¢? Na lito§¢ boska, jestem uczciwym
cztowiekiem! Mam sw¢j honor! Prosze!

- Jakie dostates$ rozkazy?

Nie byly skomplikowane. Miat zadzwoni¢ do drzwi Herr Professora, co tez zrobit. Profesor miat



by¢ na pewno w domu, gdyz w $rody do dziewiatej udzielat prywatnych lekcji 1 rzeczywiscie zastat
go w domu. Miat przedstawi¢ si¢ jako przyjaciel Paliego z Debreczyna, ale pozwolil sobie nie robic¢
tego. Po wejsciu do srodka mial zabi¢ profesora, uzywajac do tego odpowiedniego do sytuacji
narzedzia, cho¢ najlepiej za pomocg garoty, byta bowiem pewna i cicha, cho¢ zawsze istniato
niebezpieczenstwo dekapitacji. Powinien rowniez zamordowac¢ Heleng, by¢ moze nawet jg pierwsza,
w zaleznos$ci od tego, kto otworzy drzwi. W tej kwestii nie byli wybredni. Na t¢ ewentualno$¢ wziat
ze sobg drugg garote. Jesli chodzi o garote, Herr Doktor, wyjasnil uczynni¢, nigdy nie mozna by¢
pewnym, czy uda si¢ odzyska¢ instrument po uzyciu. Nastepnie mial zatelefonowaé¢ pod numer w
Bonn, poprosi¢ Petera i zameldowaé, ze ,,Susi zostanie na noc u przyjaciot”. Susi to kryptonim
profesora w tej operacji, Ekscelencjo. W ten sposob miat zawiadomi¢ o udanym zakonczeniu misji,
cho¢ w obecnych okolicznos$ciach, Herr Doktor, trzeba przyzna¢, ze misja nie zakonczyla sie
sukcesem. Zachichotat.

- Masz zatelefonowac stad? - zapytatem.

- Z tego domu. Do Petera. Prosze. To sg niebezpieczni ludzie, Herr Doktor. Mogg zagrozi¢ moje;j
rodzinie. Nie mam oczywiscie wyjscia. Mam cérke. Dali mi Sciste instrukcje: zatelefonujesz do
Petera z domu profesora.

To tez mnie zdziwilo. Skoro wegierskie tajne stuzby wiedziaty, ze profesor jest zachodnim
szpiegiem, 1 to od pigtnastu lat, mozna by przypuszczaé, ze beda obawiac si¢ podstuchu.

- Co masz zrobic¢, jesli ci si¢ nie uda? - zapytatem.

- Jesli zadanie nie moze by¢ wykonane, jesli Herr Professor ma gosci lub z jakichs powodow jest
nieosiggalny, mam zadzwoni¢ z budki telefonicznej 1 powiedzie¢, ze Susi jest w drodze do domu.

- Z jakiej$ konkretnej budki?

- Wszystko jedno z ktorej, Herr Doktor, na wypadek fiaska. Peter moze przekaza¢ mi dalsze
instrukcje, cho¢ niekoniecznie. Jesli nie, mam natychmiast wraca¢ do Budapesztu. Peter moze jednak
powiedzie¢: ,,Sprobuj znowu jutro” albo ,,Sprébuj za dwa dni”. W tym przypadku wszystko jest w
rekach Petera.

- Jaki jest numer telefonu w Bonn? Wyrecytowat go.

- Pokaz, co masz w kieszeniach.

Chusteczka w kolorze khaki, kilka rodzinnych fotek kiepskiej jakosci, wérod nich zdjecie mtode;
dziewczyny, przypuszczalnie corki, trzy wschodnioeuropejskie prezerwatywy, otwarta paczka
radzieckich papierosow, rozklekotany scyzoryk do konserw bez watpienia wschodniej produkcii,
resztka szarego otowka, dziewiecset szes¢dziesigt marek zachodnioniemieckich, jakie$ drobne. Bilet
powrotny drugiej klasy na pociag relacji Wieden-Monachium-Wieden. Nigdy w zyciu nie widzialem
tak zatosnie pocerowanych kieszeni. Czy wegierskie stuzby wywiadowcze nie majg mordercow z
prawdziwego zdarzenia? Co u diabta sobie mysleli?

- I w plaszczu - poprositem, obserwujac, jak przynosi go z przedpokoju. Byt nowiusienki.
Kieszenie okazaly si¢ puste. Uszyty w Austrii, dobra jako$¢. Musiat kosztowaé sporg sumke
zachodnich pieniedzy.

- Kupites go w Wiedniu?

- Jawohl, Herr Doktor. Lato jak z cebra, a ja nie miatem nic od deszczu.

- Kiedy?

- Prosze?

- Za co?



- Prosz¢?

Stwierdzitem, ze mogt doprowadzi¢ mnie do furii bardzo szybko.

- Wsiadtes do pierwszego pociggu rano, tak? Odjechat z Wiednia przed otwarciem sklepow, tak?
Pienigdze dostates dopiero p6zno w nocy wczoraj, kiedy odwiedzit ci¢ wegierski dyplomata. No
wiec, kiedy kupites plaszcz 1 na co wydates pieniagdze? A moze ukradles go? Czy tak brzmi
odpowiedz?

Najpierw zmarszczyt brwi, ale zaraz rozesmiat si¢ poblazliwie z pogwalcenia przeze mnie
dobrych manier. Najwyrazniej wybaczyt mi. Roztozyt rece w wielkodusznym gescie.

- Alez kupitem go wczoraj wieczorem, Herr Doktor! Kiedy pocigg przyjechat na stacje! Za
osobiste oszczednosci, ktore przywioztem ze soba z Wegier na zakupy, naturalnie! Nie jestem
ktamcg! Prosze!

- Zatrzymales paragon? Pokrecit glowa z ming medrca.

- Miatem zatrzyma¢ paragon, Herr Doktor? Dam panu jedng rad¢. Paragony sktaniajado pytan o
pochodzenie pieniedzy. Paragon jest jak szpieg we wlasnej kieszeni. Prosze.

Zbyt wiele wymowek, pomyslatem, nie dajac si¢ zwies¢ jego czarujgcemu uSmiechowi. Zbyt
wiele odpowiedzi. Instynkt podpowiadal mi, zebym nie ufat nikomu 1 niczemu, co ma zwiazek z
przedstawiong mi wersjg wydarzen. Podejrzenia wzbudzita we mnie nie tyle niestarannos¢ planu
zabdjstwa profesora: watpliwe dokumenty, zawartos¢ jego kieszeni, buty czy nawet sama
niewiarygodnos¢ catej misji. Widzialem juz tyle operacji radzieckich sojusznikow, ze mogtem takg
amatorszczyzng uzna¢ za norm¢. Najbardziej jednak niepokoita mnie w tych ludziach nienaturalnos¢
ich zachowania w mojej obecnosci, wrazenie, ze dla mnie majg jedng wersje, a dla siebie druga; ze
zostatem tu Sciggnigty, zeby odegra¢ pewna role, a wola wigkszosci kaze mi trzymac gebe na ktodke 1
zachowywac si¢ jak gdyby nigdy nic.

Jednoczesnie znajdowatem siew sytuacji bez wyjscia. Nie miatem wyboru 1 nie mialem czasu -
musialem przyjac¢ ich wersje za dobra monete. Znajdowatem si¢ w sytuacji lekarza, ktory podejrzewa
wprawdzie, ze pacjent symulyje, ale nie ma wyjscia 1 musi leczy¢ symptomy. Tutaj gra toczyla si¢ o
Latziego. W koncu nie kazdego dnia wegierski zabojca oddaje si¢ w rece zachodnich stuzb, niewazne
jak mato jest kompetentny. Tym samym grozito mu spore niebezpieczenstwo, bylo bowiem nie do
pomyslenia, zeby tak powazng misj¢ przeprowadzi¢ bez oddzielnego nadzoru.

Kiedy masz watpliwosci, mowi podrecznik, trzymaj si¢ wytycznych operacyjnych. Czy obserwuja
dom? Musiatem przyja¢ takie zalozenie, cho¢ dom profesora nie byt tatwym obiektem do obserwacji
1 dlatego spodobat si¢ pracodawcom Teodora pigtnascie lat temu. Stal na koncu porosniete)
drzewami Slepej uliczki, tylem do rzeki. Do ogrodu wchodzito si¢ opuszczong nadrzeczng sciezka.
Lecz drzwi frontowe byly widoczne dla kazdego, kto tamtedy przechodzit i wejscie Latziego do domu
moglo zosta¢ zauwazone.

Poszedlem po schodach na gore 1 z okna na podescie rozejrzalem si¢ po ulicy. W sasiednich
domach byto ciemno. Nie zauwazytlem zadnych podejrzanych samochodéw ani ludzi. Wtasny
samochod zaparkowatem w nastepnej bocznej uliczce blisko rzeki. Wrocitem do salonu. Na
biblioteczce stat telefon. Podatem Latziemu stuchawke 1 patrzylem, jak wybiera numer do Bonn. Miat
dziewczece, wilgotne rece. Uprzejmie przechylil stuchawke w moim kierunku 1 sam przysunat si¢ do
mnie. Smierdzial starym kocem i rosyjskim tytoniem. Kto§ odebrat i ustyszatem bardzo
niezadowolony meski glos, ktory mowit po niemiecku. Jak na kogos, kto czekat na wiadomos¢ o



zabojstwie, pomyslatem, doskonale symulowat zaskoczenie.

Silny akcent, przypuszczalnie wegierski.

- Halo? Stucham? Kto méwi?

Ruchem gltowy datem Latziemu znak, zeby przeméwit.

- Dobry wieczdr panu. Checiatbym rozmawia¢ z panem Peterem.

- W jakiej sprawie?

- Czy to pan Peter, prosz¢? To sprawa prywatna.

- Czego pan chee?

- Czy to Peter?

- Nazywam si¢ Peter!

- Chodzi o Susi, panie Peter - wyjasnit Latzi, mrugajac do mnie okiem z ukosa. - Susi nie wrdci
dzisiaj do domu, panie Peter. Obawiam si¢, ze zostanie na noc u przyjaciot. Dobrych przyjaciot.
Bedzie pod dobrg opieka. Dobranoc, panie Peter.

Mial juz odktada¢ stuchawke, lecz przytrzymatem jego reke na tyle dlugo, zeby ustysze¢ w
stuchawce pomruk lekcewazenia lub konsternacji, zanim potaczenie zostato zerwane.

Latzi uSmiechnal si¢ do mnie, szalenie z siebie zadowolony.

- Dobrze gra, Herr Doktor. Powiedziatbym: prawdziwy zawodowiec. Doskonatly aktor, zgodzi
si¢ pan?

- Rozpoznates jego glos?

- Nie, Herr Doktor. Niestety, nie znam tego glosu.

Otworzylem drzwi prowadzace do gabinetu. Profesor siedzial przy swoim biurku, trzymajac na
nim re¢ce zacisnigte w pigsci. Helena siedziala na sofie dla uczniow. Poczulem potrzebe
powiadomienia profesora o moim niedowierzaniu. Wkroczylem do pokoju i zamknalem za sobg
drzwi.

- Ten cztowiek, Latzi, jak go nazywacie, jest przestgpca - oznajmilem. - Albo jakim$ oszustem
albo, do czego si¢ przyznaje, mordercy, ktory przyjechat do Niemiec z fatszywymi dokumentami,
zeby zabi¢ pana 1 panska zong. W kazdym razie ma pan prawo przekaza¢ go zachodnioniemieckiej
policji 1 pozby¢ si¢ go. Chce pan to zrobi¢? Czy chce pan nam zostawi¢ decyzje? Stucham?

Ku memu zdumieniu po raz pierwszy tego wieczoru profesor wydawat si¢ szczerze poruszony.
By¢ moze nie spodziewat si¢ moich podejrzen, albo wreszcie zdal sobie sprawe, jak blisko otart si¢
o smier¢. W kazdym razie odniostem wrazenie, ze przywigzywal wigksza wage do mego pytania, niz
si¢ spodziewatem. Helena odwrdcita ode mnie oczy i tez mu si¢ przygladata. Krytycznie. Kobieta
czekajaca na zaptate.

- Rob pan, co trzeba - wymamrotat.

- Wiec musi pan postgpi¢ wedtug moich wskazoéwek. Panska zona tez.

- Jestesmy gotowi do wspotpracy. Tak, bedziemy panu postuszni. ByliSmy... postuszni... przez
pietnascie lat. Za dlugo.

Zerkngtem na Heleng.

- M6j mgz wezmie na siebie odpowiedzialnos¢ - powiedziata.

Nie miatem czasu zastanawia¢ si¢ nad dwuznacznos$cig tego ztowrogiego oswiadczenia.

- Prosze wiec spakowac troche ubran i za pig¢ minut stawic si¢ przy drzwiach do ogrodu -
nakazatem. Wrécitem do salonu i do Latziego.

Wydaje mi si¢, ze stat przy drzwiach, bo gdy wychodzitem, cofnat si¢ nagle 1 przytknat rece do



brody, rozpromieniony. Jego oczy pytalty mnie, czym moze mi stuzyc¢.

- Widziate$ juz kiedys profesora?

- Nie. Tylko na zdj¢ciach. Zawsze budzi podziw. Prawdziwy arystokrata. - Ajego zon¢?

- Znam ja, sir. Naturalnie. - Niby skad?

- Byta kiedy$ aktorka, Herr Doktor, jedna z najlepszych w Budapeszcie. - 1 widziale$ jg na
scenie?

Kolejna przerwa.

- Nie, prosz¢ pana.

- Wiec gdzie ja widziales?

Probowal mmnie przejrze¢. Odnosilem wrazenie, Ze zastanawia si¢, czy Helena co$§ mi
powiedziala, i chcial odpowiednio dobra¢ stowa.

- Na afiszach teatralnych, Ekscelencjo. Kiedy byta mtoda, mozna byto obejrze¢ jej stynng twarz
na kazdej ulicy. Wszyscy mtodzi mezczyzni si¢ w niej kochali, a ja nie bytem wyjatkiem.

- Gdzie jeszcze?

Zauwazyt, ze nic na niego nie mam. A ja zauwazylem, ze on zauwazyt.

- To takie smutne, co si¢ dzieje z kobiecg uroda, Herr Doktor. Mezczyzna moze pozostaé
atrakcyjny do osiemdziesiatki. A kobieta... - Westchnat.

Pozwolilem mu zebra¢ $mierciono$ne przedmioty i odebratem je. Natadowalem rewolwer.
Kiedy skonczylem, przyszta mi do gtowy pewna mysl.

- Kiedy tu wszedtem, beben byt pusty, a naboje lezaty na stole.

- Zgadza si¢, Ekscelencjo.

- Kiedy wyjates naboje z bebna? - zapytatem.

- Przed wejéciem do domu. Zeby méc zademonstrowaé pokojowe zamiary. Naturalnie.

- Naturalnie.

Ruszyt do przedpokoju, wsungtem rewolwer za pas.

- Jesli zachce ci si¢ uciekad, strzele ci w plecy - ostrzeglem go i z satysfakcjg zauwazytem, ze
przewrdcit swymi matymi oczkami z niepokojem. Wygladato na to, ze zawodowi mordercy nie lubig
lekarstwa, ktore sami aplikujg innym.

Rzucitem mu ptaszcz 1 rozejrzatem sie po pokoju, sprawdzajac, czy nie zostawit zadnych §ladow.
Nie zostawil. Zarzadzilem cisze 1 wyprowadzilem catg tréjke¢ do ogrodu, a nastepnie Sciezka
poprowadzitem ich do mojego samochodu. Stynna aktorka, pomys$latem, i ani stowa o tym w aktach.
Usadowilem profesora 1 Heleng z tytu, a Latziego na przednim siedzeniu obok siebie. Siedzielismy
nieruchomo przez pig¢ minut, czekajac na reakcje ewentualnych obserwatoréw. Nic. Mingta juz
potnoc, miedzy gwiazdami Swiecit mtody ksi¢zyc. Krazytem po miescie, obserwujac w lusterku, co
si¢ dzieje za nami, a nastgpnie wjechalem na autostrade w kierunku Starnbergersee, gdzie
utrzymywali$my bezpieczny dom do przestuchiwania agentow. Lezal blisko jeziora i byt obsadzony
przez dwoch morderczych dhugowtosych cudakéw z sekcji ,,lampiarzy”. Nazywali si¢ Jeffrey i
Arnold. Kiedy pojawili§my si¢ przed domem, w progu stangt Arnold. Jedng reke trzymat w kieszeni
kaftana, a druga wisiata groznie przy boku.

- To ja, ty bufonie - powiedziatem cicho.

Jeffrey pokazat profesorowi i1 Helenie ich sypialni¢, Arnold pilnowat Latziego w salonie.
Przeszedlem przez ogrod do przystani wioslarskiej, gdzie wreszcie moglem porozmawia¢ z Tobym
Esterhase’em, korzystajac z wewngtrznej linii. Byt zaskakujaco opanowany. Zupeinie jakby



spodziewat si¢ mojego telefonu.

Toby przybyt do Monachium pierwszym samolotem z Londynu nazajutrz rano. Miat na sobie futro
bobrowe i filcowy kapelusz 1 wygladat bardziej jak impresario niz szpieg w opatach.

- Nedzik, md; Boze! - zawotal, obejmujgc mnie jak ojciec marnotrawny. - Stuchaj, moge
powiedzie¢, ze wygladasz wspaniale. Przyjmiesz komplement? Nic ci¢ tak nie odmtadza jak
odrobina emocji. A co tam u Mabel? Malzenstwo jest jak kwiat, ktory trzeba podlewac.

Jechatem powoli i1 staralem si¢ w ramach mozliwo$ci moéwi¢ beznamigtnie, przekazujac mu
owoce catonocnej pracy. Chcialem, zeby wiedziat wszystko, zanim dotrzemy do domu nad jeziorem.

Powiedzialem, ze ani Amerykanie, ani Niemcy zachodni nie wiedza nic o Latzim. Od Toby’ego
dowiedziatem si¢, ze Londyn tez.

- Latzi to tabula rasa, Ned. Absolutnie - zgodzit si¢ Toby, spogladajac na mijany pejzaz oczami
pelnymi aprobaty.

Powiedziatem tez, ze nie jest nam znany bawarski kryptonim Latziego, ani zaden z podanych przez
niego kryptonimow, z ktorych rzekomo korzystat do ,,zadan” na terenie Wegier.

Toby opuscil szybe, zeby rozkoszowac si¢ zapachem pol.

Zachodnioniemiecki paszport Latziego byt podrobka, ciggnaglem dalej z determinacja, 1 pochodzit
z partii wykonanej przez lichego fatszerza w Wiedniu 1 rozprowadzonej na czarnym rynku.

Toby okazat tagodne oburzenie.

- M¢j Boze, ktoz kupuje taki chtam? - zdziwit si¢, kiedy mijali$my pare ztocistych koni o biatych
grzywach, ktore pasty si¢ na padoku. - Z paszportami teraz jest tak, ze im wyzsza cena, tym lepsze. A
za taki chtam dostaje si¢ sze$¢ miesiecy w Smierdzacej pace. - I pokrecit posepnie gtowa jak ktos,
czyje ostrzezenia nie znajdujg postuchu, az w koncu jest juz za pdzno.

Brnaglem dalej. Numer telefonu w Bonn nalezal do wegierskiego attache wojskowego, ktory
rzeczywiscie ma na imi¢ Peter. Zostal zidentyfikowany jako oficer wegierskiego wywiadu.
Pozwolitem sobie na delikatng ironie.

- To dla nas co$ nowego, prawda, Toby? Szpieg uzywa wtasnego imienia jako kryptonimu. Po co
si¢ wysila¢? Masz na imi¢ Toby, wiec cicho sza, nadamy ci kryptonim Toby. Wspaniale.

Ale Toby byl za bardzo nastawiony na rozkoszowanie si¢ jednodniowym pobytem w Bawarii,
zeby zamartwia¢ si¢ wymowgq moich stow.

- Nedziku, wierz mi, ci wojskowi to prawdziwi idioci. Wegierski wywiad wojskowy jest taki
sam jak wegierska muzyka wojskowa. Zupelnie do niczego.

Kontynuowatem swo6j wywdd. Zachodnioniemiecka stuzba bezpieczenstwa prowadzita staty
podstuch rozmoéw wegierskiego attache wojskowego. Kaseta z rozmowa Latziego z Peterem byta juz
w drodze do mojego biura. Z tego, co wiedziatem, wynikato, ze nie ma na niej zadnych rewelacji,
podkresla tylko fakt, ze Peter wydaje si¢ szczerze zaskoczony tym telefonem. Tej nocy nigdzie juz nie
dzwonit, ani tez nie przyjmowat zadnych rozmow, nie nastgpita tez nagla erupcja dyplomatycznych
sygnatow z dachu ambasady wegierskiey w Bonn. Peter zlozyt natomiast zazalenie w
zachodnioniemieckim Ministerstwie Spraw Zagranicznych, ze w domu n¢kajg go dziwne telefony.
Nie jest to, zauwazylem, czyn spiskowca. Toby nie byt tego taki pewien.

- Nic nie wiadomo, Ned - oznajmit, rozsiadajac si¢ wygodnie w fotelu i leniwie obracajac dion.
- Facet mysli, ze jest skompromitowany. Wigc moze nie postepuje ghupio, sktadajac formalne
zazalenie. W ten sposob zamazuje $lady. Czemu nie?

Podatem mu reszt¢ wiadomos$ci. Zalezalo mi na tym. Dokonany przez Latziego opis



domniemanego dyplomaty w Wiedniu zgadzat si¢ z charakterystyka niejakiego Leo Bakocsa,
sekretarza handlowego 1 - tak jak Peter - rozpoznanego oficera wywiadu wegierskiego. ,,Kuzyn”
Wagner miat zdoby¢ dla nas jego fotografie, zebysSmy mogli jg pdzniej pokaza¢ Latziemu.

Nazwisko Bakocs przywotato na twarz Toby’ego czuty usmiech.

- Wiec chca w to wciagnag¢ Leo? Stuchaj, Leo jest tak prézny, ze szpieguje tylko ksiezne. -
Rozesmial si¢ z niedowierzaniem. - Leo w jakim§ podrzednym hoteliku przekazuje garoty
smierdzagcemu zabdjcy? Chyba nie moéwisz powaznie, Ned. No wiesz.

- To nie ja - o§wiadczytem - tylko Latzi.

Na koniec powiedziatem mu, ze wystatem Jeffreya do burdelu w Monachium, zeby zaptacit
rachunek Latziego i zabral jego rzeczy. W jego bagazu znalazt tylko jedng interesujaca rzecz: plik
pornograficznych zdjec.

- Byt spiety, Ned - wyjasnit wspaniatomyslnie Toby. - W obcym kraju, przed zabiciem kogos,
kogo si¢ nie zna, potrzeba troche prywatnosci, rozumiesz?

W zamian Toby zupelnie nic dla mnie nie mial. Myslalem, Zze cala noc wisial na telefonie i1
pewnie tak byto. Tyle Ze nie w poszukiwaniu odpowiedzi na moje pytania.

- Moze wyprawimy dzisiaj przyjgcie - zaproponowal. - Przyjezdza Harry Palfrey z sekcji
prawnej 1 paru kolesiow z MSZ. Fajny gos¢ z tego Harry’ego. Anglik w kazdym calu.

Bylem oszotomiony.

- Z ktérego oddziatu MSZ? - zapytalem. - Kto? Dlaczego Palfrey? Ale jak powiedziatby Toby,
pytania stajg si¢ grozne dopiero wtedy, gdy

si¢ na nie odpowiada. Kiedy dojechalismy do domu nad jeziorem, Arnold smazyt jaja na bekonie.
Profesor i Latzi siedzieli na jednym koncu stotu. Helena, wegetarianka, na drugim koncu skubata
wyciagniety z torebki batonik orzechowy.

Arnold miat jasne, proste wlosy spiete z tylu w kucyk.

- Troche si¢ poprztykali, Ned - wyznatl mi tonem pelnym dezaprobaty, kiedy Toby rzucit si¢
profesorowi na szyj¢. - Profesor z zong, prawdziwa jatka. Nie wiem, kto zaczat i o co im poszto,
wolatem nie pytac.

- Latzi tez w tym uczestniczyl?

- Chciat, ale kazatem mu si¢ zamkng¢. Nie cierpie, kiedy kto§ wtraca si¢ do matzenskich spordw.
Ja nigdy tego nie robie.

Z perspektywy czasu wydaje mi si¢, ze nasze rozmowy tego dnia przypominaly misterny menuet,
ktory rozpoczat si¢ w naszej skromnej kuchni, a zakonczyl na dworze Wszechmogacego, czyli
mowigc konkretniej, w przyozdobionej flagami sali konferencyjnej w amerykanskim konsulacie
generalnym, gdzie natchnione twarze prezydenta Nixona i wiceprezydenta Agnew przygladaty sie
taskawie naszym poczynaniom.

Szybko zdatem sobie sprawe, ze Toby, daleki od bezczynno$ci, wyznaczyt sobie program, ktory
realizowat krok po kroku ze zwinnos$cig cyrkowego akrobaty. W kuchni wystuchat raz jeszcze calej
historii z ust profesora 1 Latziego. Helena przezuwata swoj orzechowy batonik. Nigdy jeszcze nie
widziatem Toby ‘ego w wegierskim wydaniu 1 dziwitem si¢ tak wielkiej transformacji. Jednym
zdaniem odrzucil nienaturalny gorset anglosaksonskiej powsciagliwosci 1 przeobrazit si¢ w jednego z
nich. W jego oczach pojawit si¢ ogien. Mizdrzyt si¢ 1 prezyt, jak gdyby jechat na koniu podczas
parady.

- Ned, oni mowig, ze byte§ naprawde super - zawotat w przerwie przez stol. - Prawdziwa ostoja,



mowig, absolutnie. Chyba zarekomenduja ci¢ do Nagrody Nobla!

- Powiedz im, zeby zamienili j3 na Oskara, a wtedy przyjme - odpartem cierpko 1 postanowitem
zrobi¢ sobie spacer nad jezioro, zeby ukoi¢ nerwy.

Kiedy wrocitem do domu, Toby i profesor prowadzili ozywiong rozmowe w zamknigtym salonie.
Ogromny szacunek Toby’ego do profesora zdawat si¢ jeszcze powieksza¢. Latzi pomagal Arnoldowi
przy zmywaniu naczyn i obydwaj chichotali. Latzi najwidoczniej méwit jaki§ sprosny dowcip.
Nigdzie nie widziatem Heleny. Pozniej przyszta kolej na Latziego, zeby posiedzie¢ sam na sam z
Tobym, w tym czasie profesor z zong spacerowali nerwowo nad jeziorem, przystajac co kilka
krokow 1 czynigc sobie wymowki. Wreszcie profesor odwrocil si¢ na piecie 1 pomaszerowal
szybkim krokiem do domu.

Korzystajac z okazji, wymknatem si¢ 1 dotaczytem do Heleny. Miata zaci$nigte usta, a jej twarz
powlekata niezdrowa blado$¢ - nie wiedzialem, czy wywotana strachem, zto$cig czy zmeczeniem.
Kiedy przemowita, musiata przerwac i zacza¢ od nowa, gdyz stowa uwiegzty jej w gardle.

- Ktamca z niego - powiedziata. - To wszystko ktamstwa! Ktamstwa, ktamstwa! Ktamca z niego!

- Z. kogo?

- Obydwaj ktamig. Ktamig od dnia, w ktorym si¢ urodzili. Na tozu $mierci tez beda ktamac.

- A wigc jaka jest prawda? - zapytatem. - Trzeba czekac!

- Czekac na co?

- Ostrzegltam go: ,,Jesli to zrobisz, powiem Anglikom”. Wiec czekamy. Jesli to zrobi, powiem
wam. Jesli si¢ opamieta, oszczedze go. Jestem jego Zona.

Odeszta w stron¢ domu majestatycznym krokiem. Kiedy znikngta w drzwiach, przed domem
zatrzymata si¢ czarna limuzyna, z ktérej wyltonit si¢ Harry Palfrey, radca prawny Cyrku, w
towarzystwie dwoch innych czionkow angielskich sfer rzadzacych. W wyzszym mezczyznie
rozpoznalem Alana Barnaby’ego, luminarza eufemistycznie nazwanego Departamentu Informacji 1
Badan z Ministerstwa Spraw Zagranicznych, ktore parato si¢ antykomunistyczng propaganda w
najpodlejszym wydaniu. Toby $ciskat mu serdecznie dton, a drugg rgka skingt na mnie, zebym
podszedt. Weszlismy do domu i usiedlis$my.

Poczatkowo siedziatem w milczeniu, cho¢ az co$ si¢ we mnie gotowato. Aktorow odestano na
gore. Mowit Toby, a reszta stuchata go ze specjalng rewerencja, ktdra faceci tego typu rezerwuja dla
biedakéw 1 czarnoskorych. Nawet we mnie obudzity si¢ uczucia opiekuncze wobec niego. Boze
jedyny, wobec Toby’ego Esterhase’a, ktory zawsze mysli tylko o sobie!

- Alan, mamy tu do czynienia, bez Zzadnej przesady, z absolutnie rewelacyjnym informatorem,
ktory jest spalony - wyjasnit Toby. - Wspaniaty agent, ale bez przysztosci.

- Masz na mysli profesora - podpowiedzial uczynni¢ Barnaby.

- Poluja na niego. Zbyt dobrze znajg jego warto$¢. Z pewnych informacji, ktore uzyskatem od
Latziego, niezbicie wynika, ze Wegrzy zgromadzili grubg teczke na temat dziatalnosci profesora.
Zresztg po co probowaliby zabi¢ kogo$, kto bylby dla nas zupetnie nieprzydatny? Powiedziatbym, ze
weglerska proba zabodjstwa to dla ofiary ,,dyplom za dobre wyniki”.

- Nie mozemy w nieskonczono$¢ odpowiadac za bezpieczenstwo profesora - ostrzegt nas Palfrey
z usSmiechem przegranego. - Na jaki§ czas mozemy zapewni¢ mu ochrong, ale nie jestesSmy w stanie
strzec go do konca zycia. Trzeba mu o tym powiedzie¢. By¢ moze bedzie musiat co$§ podpisac.

Drugi cztowiek z ministerstwa byl pulchny 1 czy$ciutki, z tancuszkiem na kamizelce. Czutem
dziecieca che¢ pociggnigeia za tancuszek, zeby zobaczy¢, czy krzyknie.



- Ja z kolei uwazam, ze by¢ moze niepotrzebnie si¢ rozgadujemy - rzekt aksamitnym glosem. -
Jesli Amerykanie zgodzg si¢ odebrac¢ od nas t¢ pare, czyli profesora i1 jego matzonke, bedziemy mieli
ktopot z gtowy, prawda? Najlepiej sienie wychylac i oszczedzac proch.

Palfrey zasepit sie.

- Mimo wszystko powinien podpisa¢ zgode na rozwigzanie wspoOtpracy, Norman. W ciggu
ostatnich kilku lat raczej wygrywal nas przeciw ,,.kuzynom”.

Jak zawsze czujny na interesy swoich ludzi Toby uraczyt nas wszystkowiedzagcym usmiechem.

- Harry, tak robig najlepsi agenci. Raczka raczke myje, nawet na poziomie Teodora. Pytanie
tylko, czy w sytuacji, kiedy jest dla nas bezuzyteczny, mamy co$ do stracenia oprocz ktopotow? Nie
twierdzg, ze jestem tutaj ekspertem - dodat, usSmiechajac si¢ przymilnie do Barnaby’ego.

- A co z tym morderca? - zapytal cztowiek o imieniu Norman. - Tez bedzie wspotpracowat? To
cholernie niebezpieczne, siedzie¢ tam na gorze jak kaczka na odstrzat.

- Latzi jest elastyczny - oznajmit Toby. - Boi si¢ 1 jest patriotg. - Polemizowalbym z kazdym z
tych twierdzen, ale bylem zbyt zdegustowany, zeby mu przerwac. - Zwykle aparatczycy, kiedy
porzucaja system, s3 w szoku. Latzi jako$ sobie radzi. Martwi si¢ o rodzing, ale jest pogodzony z
losem. Jesli Teodor si¢ zgodzi, bedzie wspotpracowal. Z gwarancjami, naturalnie.

- Jakiego rodzaju gwarancjami? - zapytal czysciutki przedstawiciel MSZ tak szybko, ze nawet
Harry Palfrey nie zdazyt go ubiec.

Toby nie zawahat si¢ ani przez chwile.

- To co zwykle. Latzi i Teodor me chcg by¢ wyrzuceni na $mietnik, kiedy wszystko si$ skonczy.
Helena tez. Amerykanskie paszporty, spora odprawa, pomoc 1 ochrona: czyli, ze tak powiem,
podstawy.

- To jest jedno wielkie oszustwo - wybuchnglem. Miatem juz tego dos¢.

Wszyscy usmiechali si¢ do mnie. USmiechaliby si¢, cokolwiek bym powiedziat. To bylo tego
typu towarzystwo. Gdybym oznajmit, ze jestem wegierskim agentem, tez by si¢ usSmiechali. Gdybym
powiedziat, ze jestem nowym wcieleniem Adolfa Hitlera, dalej by si¢ usmiechali. Wszyscy, oprocz
Toby’ego, ktorego twarz przybrala nieodgadniony wyraz kogos, kto wie, ze w tej chwili
najbezpieczniej jest udawac niezywego.

- Co o tym wiesz? - zapytat Barnaby, zaciekawiony do najwyzszego stopnia.

- Latzi nie jest wyszkolonym zabdjca - powiedzialem. - Nie mam poje¢cia, kim jest, ale na pewno
nie zabodjca. Mial przy sobie roztadowang brofn. Zaden zawodowiec o zdrowych zmystach tego nie
robi. Kamufluje si¢ jako bawarski artysta, ale nosi wegierskie ubrania, a potowa Smieci w jego
kieszeniach pochodzi z Wegier. Stalem nad nim, kiedy telefonowat do Bonn. Wspaniale, attache
faktycznie ma na imi¢ Peter. Imi¢ to widnieje na liscie dyplomatycznej. Peter wcale nie spodziewat
si¢ tego telefonu. Latzi narzucit mu si¢. Przestuchajcie niemieckg taSme z ich rozmowa.

- A wigc jaka jest prawda? - zapytalem.

- Trzeba czekac!

- Czekac na co?

- Ostrzegtam go: ,,Jesli to zrobisz, powiem Anglikom”. Wiec czekamy. Jesli to zrobi, powiem
wam. Jesli si¢ opamieta, oszczedze go. Jestem jego zona.

Odeszta w strone domu majestatycznym krokiem. Kiedy znikngta w drzwiach, przed domem
zatrzymata si¢ czarna limuzyna, z ktorej wylonmt si¢ Harry Palfrey, radca prawny Cyrku, w
towarzystwie dwoch innych czlonkow angielskich sfer rzadzacych. W wyzszym mezczyznie



rozpoznalem Alana Barnaby’ego, luminarza eufemistycznie nazwanego Departamentu Informacji 1
Badan z Ministerstwa Spraw Zagranicznych, ktére parato si¢ antykomunistyczng propaganda w
najpodlejszym wydaniu. Toby $ciskat mu serdecznie dton, a drugg rgka skingt na mnie, zebym
podszedt. Weszlismy do domu i usiedlismy.

Poczatkowo siedziatem w milczeniu, cho¢ az co$ si¢ we mnie gotowato. Aktorow odestano na
gore. Mowit Toby, a reszta stuchata go ze specjalng rewerencja, ktora faceci tego typu rezerwuja dla
biedakéw 1 czarnoskorych. Nawet we mnie obudzity si¢ uczucia opiekuncze wobec niego. Boze
jedyny, wobec Toby’ego Esterhase’a, ktory zawsze mysli tylko o sobie!

- Alan, mamy tu do czynienia, bez zadnej przesady, z absolutnie rewelacyjnym informatorem,
ktory jest spalony - wyjasnit Toby. - Wspaniaty agent, ale bez przysztosci.

- Masz na mysli profesora - podpowiedzial uczynni¢ Barnaby.

- Poluja na niego. Zbyt dobrze znajg jego warto$¢. Z pewnych informacji, ktore uzyskatem od
Latziego, niezbicie wynika, ze Wegrzy zgromadzili grubg teczke na temat dziatalnosci profesora.
Zreszta po co probowaliby zabi¢ kogo$, kto bylby dla nas zupetnie nieprzydatny? Powiedziatbym, ze
weglerska proba zabodjstwa to dla ofiary ,,dyplom za dobre wyniki”.

- Nie mozemy w nieskonczono$¢ odpowiadac za bezpieczenstwo profesora - ostrzegt nas Palfrey
z usSmiechem przegranego. - Na jaki§ czas mozemy zapewni¢ mu ochrong, ale nie jestesSmy w stanie
strzec go do konca zycia. Trzeba mu o tym powiedzie¢. By¢ moze bedzie musiat co$ podpisac.

Drugi cztowiek z ministerstwa byl pulchny 1 czy$ciutki, z tancuszkiem na kamizelce. Czutem
dziecieca che¢ pociggnigeia za tancuszek, zeby zobaczy¢, czy krzyknie.

- Ja z kolei uwazam, ze by¢ moze niepotrzebnie si¢ rozgadujemy - rzekt aksamitnym gtosem. -
Jesli Amerykanie zgodza si¢ odebra¢ od nas t¢ parg, czyli profesora 1 jego matzonke, bedziemy mieli
ktopot z gtowy, prawda? Najlepiej si¢ nie wychyla¢ 1 oszczedza¢ proch.

Palfrey zasepit sie.

- Mimo wszystko powinien podpisa¢ zgod¢ na rozwigzanie wspotpracy, Norman. W ciggu
ostatnich kilku lat raczej wygrywat nas przeciw ,,kuzynom”.

Jak zawsze czujny na interesy swoich ludzi Toby uraczyt nas wszystkowiedzagcym u§miechem.

- Harry, tak robig najlepsi agenci. Raczka raczke myje, nawet na poziomie Teodora. Pytanie
tylko, czy w sytuacji, kiedy jest dla nas bezuzyteczny, mamy co$ do stracenia oprocz ktopotow? Nie
twierdze, ze jestem tutaj ekspertem - dodat, uSmiechajac si¢ przymilnie do Barnaby’ego.

- A co z tym morderca? - zapytat cztowiek o imieniu Norman. - Tez bedzie wspotpracowal? To
cholernie niebezpieczne, siedzie¢ tam na gorze jak kaczka na odstrzat.

- Latzi jest elastyczny - oznajmit Toby. - Boi si¢ 1 jest patriotg. - Polemizowatbym z kazdym z
tych twierdzen, ale bylem zbyt zdegustowany, zeby mu przerwaé. - Zwykle aparatczycy, kiedy
porzucajg system, sg w szoku. Latzi jako$ sobie radzi. Martwi si¢ o rodzing, ale jest pogodzony z
losem. Jesli Teodor si¢ zgodzi, bedzie wspotpracowat. Z gwarancjami, naturalnie.

- Jakiego rodzaju gwarancjami? - zapytat czySciutki przedstawiciel MSZ tak szybko, ze nawet
Harry Palfrey nie zdazyt go ubiec.

Toby nie zawahat si¢ ani przez chwilg.

- To co zwykle. Latzi 1 Teodor nie chcg by¢ wyrzuceni na $mietnik, kiedy wszystko si¢ skonczy.
Helena tez. Amerykanskie paszporty, spora odprawa, pomoc i ochrona: czyli, ze tak powiem,
podstawy.

- To jest jedno wielkie oszustwo - wybuchnatem. Miatem juz tego dos¢.



Wszyscy usmiechali si¢ do mnie. USmiechaliby si¢, cokolwiek bym powiedziat. To bylo tego
typu towarzystwo. Gdybym oznajmit, ze jestem wegierskim agentem, tez by si¢ usSmiechali. Gdybym
powiedziat, ze jestem nowym wcieleniem Adolfa Hitlera, dalej by si¢ usmiechali. Wszyscy, oprocz
Toby’ego, ktorego twarz przybrala nieodgadniony wyraz kogos, kto wie, ze w tej chwili
najbezpieczniej jest udawac niezywego.

- Co o tym wiesz? - zapytat Barnaby, zaciekawiony do najwyzszego stopnia.

- Latzi nie jest wyszkolonym zabdjca - powiedzialem. - Nie mam poje¢cia, kim jest, ale na pewno
nie zabodjca. Mial przy sobie roztadowang brofn. Zaden zawodowiec o zdrowych zmystach tego nie
robi. Kamufluje si¢ jako bawarski artysta, ale nosi wegierskie ubrania, a potowa Smieci w jego
kieszeniach pochodzi z Wegier. Stalem nad nim, kiedy telefonowatl do Bonn. Wspaniale, attache
faktycznie ma na imi¢ Peter. Imi¢ to widnieje na liscie dyplomatycznej. Peter wcale nie spodziewat
si¢ tego telefonu. Latzi narzucit mu si¢. Przestuchajcie niemieckg taSme z ich rozmowa.

- W takim razie, co z tym gosciem w Wiedniu, Ned? - zapytat Barnaby, caty czas z uporem
traktujgc mnie protekcjonalnie. - Z gosciem, ktory zaopatrzyl go w pieniadze 1 sprzet? Co?

- Wcale si¢ nie spotkali. Pokazalismy Latziemu zdjecie 1 z rozkoszg oswiadczyt: ,,Tak, to on”. Na
pewno gdzies juz widziat to zdjecie. Zapytajcie Heleng, ona wszystko wie. Na razie nic nie mowi,
ale jesli jg przyci$niemy, powie na pewno.

Toby ozywit si¢ na chwile.

- Przycisniemy? Heleng? Nic z niej nie wyciggniemy. Ta kobieta szaleje na punkcie m¢za. Bedzie
go broni¢ do grobowej deski.

- Profesor popadt w nietaske u Amerykanow - powiedziatem. - Zwijaja przed mim czerwony
dywanik. Jest zdesperowany. Jesli sam nie upozorowal proby zabojstwa, zrobit to Latzi. Cala intryga
ma na celu zminimalizowanie strat 1 rozpoczgcie nowego zycia.

Czekali na dalszy ciag, wszyscy. Zupelnie jak na puente dowcipu. Wreszcie odezwat si¢ Toby.
Odzyskal animusz.

- Neddy, jak dtugo nie spates? - zapytat z pobtazliwym usmieszkiem. - Powiedz.

- A co to ma do rzeczy?

Toby ostentacyjnie zerknat na zegarek.

- Zdaje sig, ze spedzites trzydziesci godzin bez snu. W tym czasie podjates cholernie wazne
decyzje. I to dobre, powiedzialbym. Nie mozemy ci¢ chyba wini¢, ze troche odreagowates.

Zupetnie jakbym nie powiedziat ani stowa. Wszystkie gtowy zwrocity sie ku Toby’emu.

- No c6z, powinniSmy teraz chyba przyjrze¢ si¢ naszym gwiazdom - mowil Barnaby, kiedy
kierowatem si¢ do drzwi. - Mozesz ich sprowadzi¢, Toby? Ciekawe, jak si¢ zaprezentujg w
swiatlach reflektorow.

- Nie warto traci¢ czasu. Trzeba od razu przystapi¢ do dziatania - mowit do Barnaby’ego Palfrey,
a ja wyszedlem do ogrodu, zeby nie zwariowac. - Ku¢ zelazo poki goragce. Rozumiesz mnie?

- Catkowicie, Harry. Na sto procent.

Nie chciatem by¢ obecny podczas pierwszego przestuchania. Siedziatem nadgsany w kuchni 1
pozwalatem si¢ obstugiwaé Arnoldowi, udajac, ze go stucham. Opowiadal mi, ze jego matka odeszta
od mezczyzny, z ktorym zyta przez dwadziescia lat, 1 zwigzata si¢ ze swg mitoscig z lat dziecinnych.
Patrzytem, jak Toby poleciat na gore po swych czempiondw 1 zerkatem spode 1ba, kiedy kilka minut
pOzniej cata trojka zeszta na dot. Latzi uczesat si¢ z przedziatkiem, a profesor z narzucong na ramiona



marynarkapochylat w zamys$leniu gtowe wieszcza. Siwa grzywa opadata mu twarzowo na czoto.

Nastepnie do kuchni weszta Helena z zalang tzami twarza, wigc Arnold przytulit jg 1 przyniost jej
koc, poniewaz wiosenny poranek byt chtodny, a ona drzata z zimna. Pozniej zaparzyt jej herbate
rumiankow3g 1 siedzial, objawszy ja ramieniem, poki do kuchni nie wpadt Toby z wiadomoscia, ze za
dwie godziny mamy si¢ stawi¢ w konsulacie amerykanskim.

- Z Londynu przylatuje Russell Sheriton, a z Bonn Pete de May. Bardzo im na tym zalezy, Ned.
Bardzo. Waszyngton reaguje entuzjastycznie. Absolutnie. - Juz sobie nie przypominam, kto byt
wiekszg szycha: Sheriton czy Pete de May. - Ned, ten Teodor jest fantastyczny - zapewnil mnie na
stronie Toby.

- Naprawde? Dlaczego?

- Wiesz, co mu powiedzieli? ,,To cholernie ryzykowne, profesorze. Poradzi pan sobie?” Wiesz,
co im odpowiedziat? ,Panie ambasadorze, ryzyko ponosza wszyscy, ktorzy staja w obronie
cywilizowanego spoteczenstwa”. Jest spokojny, dystyngowany. Latzi tez. Ned, po tym wszystkim
musisz si¢ przespac, zgoda? Zadzwoni¢ do Mabel.

Pojechalismy dwoma samochodami. Toby z Weggrami, a ja z Palfrey’em i1 facetami z
ministerstwa. Otwierajac przede mng drzwi samochodu, Palfrey dotkngt mego ramienia i dat mi radg:

- Od tej pory wszyscy razem ciggniemy ling, Ned. Zmeczenie to jedno. Ale méwienie o oszustwie
to zupetnie co innego. Tak? Umowa stoi?

Musiato nas by¢ ze dwudziestu. Przewodniczyt konsul generalny. Byt to blady Amerykanin ze
srodkowego wschodu, byly prawnik, podobnie jak Palfrey. Bez przerwy niespokojnie powtarzat
stowo ,,reperkusje”. Miedzy Sheritonem i de Mayem siedziat Milton Wagner. Byto dla mnie jasne, ze
Sheriton 1 Wagner, cokolwiek mysleli prywatnie, otrzymali rozkazy, zeby zatrzymac sceptycyzm dla
siebie. By¢ moze 1 oni uznali, Ze sg gorsze sposoby pozbywania si¢ nieprzydatnych agentdéw niz
podrzucenie ich amerykanskim stuzbom wywiadowczym, reprezentowanym przez czterech frajerow o
zmartwionych minach, ktérych imion nigdy nie zapamigtatem.

Naturalnie reprezentanta mieli rowniez agenci z Pullach. Cho¢ nie byli zamieszani w sprawe,
przystali swego przedstawiciela, zebySmy wiedzieli, ze nasze dywagacje jeszcze przed poludniem
stang si¢ tematem plotek w Poczdamie. Nalegali rowniez, by ztozy¢ ostrg skarge na Wieden. Zdaje
sie, ze Pullach toczylo wojne z austriackg policja o falszywe paszporty, podejrzewajac Austriakow,
ze sprzedajg je Wegrom. Spora czg$¢ spotkania uptyngta zatem na narzekaniach na austriacka
dwulicowos¢.

Nasi trzej bohaterowie oczywiscie nie uczestniczyli w rozmowach. Siedzieli w poczekalni.
Kiedy podano kanapki, im réwniez wystano kopiasty talerz. I gdy wreszcie ich wezwano, kilku
uczestnikow spotkania wyrwato si¢ z oklaskami, co dla naszej trojki stanowito przedsmak
pozniejszych sukcesow estradowych.

Lecz gwiazda wieczoru byta Helena. Profesor powiedziat kilka stéw, a jego nie§Smiata godnos¢
oczarowala wszystkich zgodnie z przewidywaniami. Po nim wystgpit Latzi 1 zebranych przeszywaty
dreszcze, gdy ttumaczyt, dlaczego wzigl ze sobg dwie garoty, ktore w tym czasie wraz z innymi
eksponatami przekazywano sobie ostroznie z rak do rgk wokoét stotu. Ale kiedy Helena wysuneta sie
do przodu, wsparta na ramieniu profesora, poczutem, jak wzruszenie $ciska mi gardto, 1 wiedzialem,
7e nie jestem w tym odczuciu odosobniony.

- Popieram meza - tyle tylko byta w stanie wyznac.

Wystarczylo jednak, zeby poderwac catg sale na nogi.



P6zno w nocy udato mi si¢ porozmawia¢ z nig na osobnosci. ByliSmy juz wyczerpani, nawet
niezmordowany Latzi okazywal oznaki zmgczenia. Jasnie panowie wyjechali, wyjechat Toby.
Siedzialem z Arnoldem w salonie w domu nad jeziorem. Na podjezdzie czekata amerykanska
furgonetka z przyciemnianymi szybami 1 z dwoma zolnierzami piechoty morskiej w cywilu, ale nasi
bohaterowie nabierali juz gwiazdorskich nawykow 1 spozmiali si¢. Caly dzien przygotowywali
oswiadczenia dla prasy 1 podpisywali dokumenty Palfreya, ktore przywiozt ze sobg w neseserze.

Helena weszla do salonu niesmiato, jak gdyby spodziewala si¢, ze ja uderze, ale gniew juz ze
mnie wyparowatl.

- Dostaniemy paszporty - powiedziata, siadajac. - Czeka nas nowe zycie. Arnold taktownie
wyszedt z pokoju, zamykajac za sobg drzwi.

- Kim jest Latzi? - zapytatem.

- Przyjacielem Teodora.

- A ponadto?

- Aktorem. Kiepskim, bardzo kiepskim aktorem z Debreczyna.

- Pracowat kiedys dla tajnych stuzb? Machneta rekg z dezaprobata.

- Miat jakies powigzania. Kiedy Teodor musiat porozumiewac si¢ z wtadzami, Latzi byt
posrednikiem.

- Chce pani powiedzie¢, ze Teodor donosit na swoich studentow? - Tak.

- Czy Latzi dostarczal Teodorowi informacji, gdy zamieszkaliScie w Monachium?

- Na poczatku tylko troche. Ale skoro nic nie przychodzito z innych zrddel, pisat coraz wigce;.
Preparowat materiaty dla Teodora, a Teodor sprzedawat je Brytyjczykom i Amerykanom. Inaczej nie
mielibysmy pieniedzy.

- Czy Latzi korzystat przy tym z pomocy tajnych stuzb?

- Nie. Na Wegrzech sytuacja si¢ zmienia. Wspotpraca z wladzami nie jest juz mile widziana.

Otworzytem drzwi 1 patrzytem, jak wychodzi z glowg podniesiong do gory.

Kilka tygodni p6zniej w Londynie powtorzylem Toby’emu, co mi mowita. Nie wygladal ani na
zdziwionego, ani na skruszonego.

- Kobiety, Ned, to kryminogenna ptec. Lepiej zjes¢ zupe, niz w niej mieszac.

Mingto kolejnych kilka tygodni. Teodor-Latzi Show cieszyl si¢ wielkim powodzeniem. Toby tez
doskonale prosperowat. Jak dalece byl w to zamieszany? Co wiedzial? Catg prawde? Czy
zorganizowat calg t¢ farse, zeby pomoc zagrozonemu agentowi, a jednoczesnie uwolni¢ si¢ od niego?
Czgsto podejrzewatem, ze byta to sztuka z obsada co najmniej trzech aktorow, w ktorej Helena
grywata tylko role niechetnego widza.

- Wiesz co, Neddy? - powiedziat Toby, obejmujagc mnie czule ramieniem. - Jesli nie potrafisz
jecha¢ na dwoch koniach jednoczesnie, lepiej trzymaj si¢ z dala od Cyrku.

Pamigtacie putkownika Weatherby? Mistrza maskarady, ktory mial w malym palcu siedem
europejskich jezykow? Przywodce wschodnioeuropejskiego ruchu oporu? Czlowieka, ktory
,przemykal si¢ przez zelazng kurtyne, jakby tworzyla ja najciensza pajeczyna”? To bylem ja. Ned.
Dzi¢ki Bogu nie napisatem tej czesci ksigzki. Jej autorem byt jakis sprzedajny dziennikarz sportowy z
Baltimore, zwerbowany przez ,kuzynow”. Ja, ulegajac naciskom Toby’ego 1 Pigtego Pietra,
sptodzitem wstepny szkic, ktory ukazat si¢ pod tytutem Prawdziwy profesor Teodor, jakiego znatem.
Jako tytut ksigzki zaproponowatem Zawodowe chwyty, ale c1 z Pigtego Pietra stwierdzili, ze moze to
by¢ opacznie zrozumiane. W zamian zaproponowali mi awans.



Ale najpierw wyrazitem George’owi Smileyowi swe oburzenie. Wiasnie zrezygnowat z funkcji
zastepcy szefa 1 mial juz ostatecznie usuna¢ si¢ w cien pracy unmiwersyteckiej. Bytem akurat
przelotnie w Londynie. W pigtek wieczorem przydybatem go na Baywater Street, gdzie pakowat si¢
przed wyjazdem na weekend. Wystuchal mnie, po czym zachichotat: najpierw cicho, potem glosniej,
1 wymamrotal czule pod nosem: ,,Ech, Toby”.

- Ale oni jednak czasem zabijaja, prawda, Ned? - rzucit, mozolnie sktadajac garnitur. - Mam na
mysli Wegrow. Wsrod narodow wschodnioeuropejskich nalezg chyba do najokrutniej szych.

Przyznatem, ze tak, Wegrzy zabijajg 1 torturujg bez opamig¢tania. Co nie zmienia faktu, ze Latzi byl
podstawiony, a Teodor korzystat z jego ustug. Co do Toby’ego...

talerz. I gdy wreszcie ich wezwano, kilku uczestnikow spotkania wyrwato si¢ z oklaskami, co dla
naszej trojki stanowito przedsmak pozniejszych sukcesow estradowych.

Lecz gwiazda wieczoru byta Helena. Profesor powiedziat kilka stow, a jego nieSmiata godnosé
oczarowala wszystkich zgodnie z przewidywaniami. Po nim wystapit Latzi 1 zebranych przeszywaty
dreszcze, gdy ttumaczyt, dlaczego wzigt ze sobg dwie garoty, ktore w tym czasie wraz z innymi
eksponatami przekazywano sobie ostroznie z rgk do rak wokot stotu. Ale kiedy Helena wysuneta sie
do przodu, wsparta na ramieniu profesora, poczutem, jak wzruszenie $ciska mi gardto, 1 wiedzialem,
ze nie jestem w tym odczuciu odosobniony.

- Popieram m¢za - tyle tylko byta w stanie wyznac.

Wystarczyto jednak, zeby poderwac catg sale na nogi.

P6zno w nocy udato mi si¢ porozmawia¢ z nig na osobnosci. ByliSmy juz wyczerpani, nawet
niezmordowany Latzi okazywal oznaki zmgczenia. Jasnie panowie wyjechali, wyjechat Toby.
Siedzialem z Arnoldem w salonie w domu nad jeziorem. Na podjezdzie czekata amerykanska
furgonetka z przyciemnianymi szybami 1 z dwoma zolnierzami piechoty morskiej w cywilu, ale nasi
bohaterowie nabierali juz gwiazdorskich nawykow 1 spozmiali si¢. Caly dzien przygotowywali
oswiadczenia dla prasy 1 podpisywali dokumenty Palfreya, ktore przywiozt ze sobg w neseserze.

Helena weszla do salonu niesmiato, jak gdyby spodziewala si¢, ze ja uderze, ale gniew juz ze
mnie wyparowatl.

- Dostaniemy paszporty - powiedziata, siadajac. - Czeka nas nowe zycie. Arnold taktownie
wyszedt z pokoju, zamykajac za sobg drzwi.

- Kim jest Latzi? - zapytatem.

- Przyjacielem Teodora.

- A ponadto?

- Aktorem. Kiepskim, bardzo kiepskim aktorem z Debreczyna.

- Pracowat kiedys dla tajnych stuzb? Machneta rekg z dezaprobata.

- Miat jakies powigzania. Kiedy Teodor musiat porozumiewac si¢ z wtadzami, Latzi byt
posrednikiem.

- Chce pani powiedziec¢, ze Teodor donosit na swoich studentow?



- Tak.

- Czy Latzi dostarczat Teodorowi informacji, gdy zamieszkaliscie w Monachium?

- Na poczatku tylko troche. Ale skoro nic nie przychodzito z innych Zrédet, pisat coraz wiece;.
Preparowal materiaty dla Teodora, a Teodor sprzedawat je Brytyjczykom 1 Amerykanom. Inaczej nie
mieliby$my pieniedzy.

- Czy Latzi korzystal przy tym z pomocy tajnych stuzb?

- Nie. Na Wegrzech sytuacja si¢ zmienia. Wspoipraca z wladzami nie jest juz mile widziana.

Otworzylem drzwi 1 patrzytem, jak wychodzi z glowa podniesiong do gory.

Kilka tygodni pozniej w Londynie powtorzylem Toby’emu, co mi mowita. Nie wygladal ani na
zdziwionego, ani na skruszonego.

- Kobiety, Ned, to kryminogenna pte¢. Lepiej zjes¢ zupe, niz w niej mieszac.

Mingto kolejnych kilka tygodni. Teodor-Latzi Show cieszyt si¢ wielkim powodzeniem. Toby tez
doskonale prosperowal. Jak dalece byl w to zamieszany? Co wiedziat? Calg prawde? Czy
zorganizowat calg t¢ fars¢, zeby pomdc zagrozonemu agentowi, a jednoczesnie uwolni¢ si¢ od niego?
Czesto podejrzewatem, ze byla to sztuka z obsadg co najmniej trzech aktorow, w ktore; Helena
grywata tylko role niechgtnego widza.

- Wiesz co, Neddy? - powiedziat Toby, obejmujgc mnie czule ramieniem. - Jesli nie potrafisz
jecha¢ na dwoch koniach jednoczesnie, lepiej trzymaj si¢ z dala od Cyrku.

Pamictacie putkownika Weatherby? Mistrza maskarady, ktory mial w matym palcu siedem
europejskich jezykow? Przywodce wschodnioeuropejskiego ruchu oporu? Czlowieka, ktory
,przemykal si¢ przez zelazng kurtyne, jakby tworzyta ja najciensza pajeczyna”? To bylem ja. Ned.
Dzigki Bogu nie napisatem tej czesci ksigzki. Jej autorem byt jaki$ sprzedajny dziennikarz sportowy z
Baltimore, zwerbowany przez ,kuzynow”. Ja, ulegajac naciskom Toby’ego i1 Pigtego Pigtra,
sptodzitem wstepny szkic, ktory ukazat si¢ pod tytutem Prawdziwy profesor Teodor, jakiego znatem.
Jako tytul ksigzki zaproponowatem Zawodowe chwyty, ale ci z Pigtego Pietra stwierdzili, ze moze to
by¢ opacznie zrozumiane. W zamian zaproponowali mi awans.

Ale najpierw wyrazitem George’owi Smileyowi swe oburzenie. Wiasnie zrezygnowat z funkcji
zastepcy szefa 1 mial juz ostatecznie usuna¢ si¢ w cien pracy uniwersyteckiej. Bytem akurat
przelotnie w Londynie. W piagtek wieczorem przydybatem go na Baywater Street, gdzie pakowat si¢
przed wyjazdem na weekend. Wystuchat mnie, po czym zachichotat: najpierw cicho, potem gtosnie;,
1 wymamrotal czule pod nosem: ,,Ech, Toby”.

- Ale oni jednak czasem zabijaja, prawda, Ned? - rzucit, mozolnie sktadajac garnitur. - Mam na
mysli Wegréw. Wsrdd narodow wschodnioeuropejskich nalezg chyba do najokrutniejszych.

Przyznatem, ze tak, Wegrzy zabijajg 1 torturujg bez opamig¢tania. Co nie zmienia faktu, ze Latzi byt
podstawiony, a Teodor korzystat z jego ustug. Co do Toby’ego...

Smiley przerwat mi w potowie zdania.
- Shuchaj, Ned, chyba troch¢ przesadzasz. Kazdy koscidt potrzebuje swietych. Kosciot



antykomunistyczny nie jest wyjatkiem. Wszyscy Swieci to zgraja oszustow, jesli si¢ nad tym
zastanowi¢. Ale nikt nie twierdzi, ze sg bezuzyteczni, jesli juz si¢ zalapig. Myslisz, Ze ta koszula jest
dobra, czy jeszcze ja przeprasowac?

Siedzielismy w salonie, popijajac szkocka 1 przystuchujac sie odglosom nocnych przechodniow z
Baywater Street.

- Duch Stefanie nawiedzit ulice Monachium? - zapytat Smiley delikatnie. Juz zaczalem si¢
zastanawiac, czy nie zasnal.

Od dawna przestatem si¢ dziwi¢ jego umiejetno$ci wezuwania si¢ w mojg sytuacje.

- Raz na jaki$ czas - odpowiedzialem.

- Ale nie zmaterializowata si¢? Smutne.

- Kiedy$ zadzwonitem do jednej z jej ciotek - wyznatem. - Bylem wtasnie po jakiej$ glupiej
kiétni z Mabel 1 zatrzymatem si¢ w hotelu. Bylo p6zno. Trochg tez miatem w czubie. - Zastanawiatem
si¢, czy Smiley juz wie, ale doszedlem do wniosku, ze fantazjuj¢. - Whasciwie nie jestem pewien, czy
to byla ciotka. Mogtem rozmawiac ze stuzaca. Nie, to chyba byta ciotka.

- Co powiedziata?

- ,,Fraulein Stefanie nie ma w domu”.

Dluga cisza, ale tym razem nie datem si¢ nabra¢ 1 nie pomys$latem, ze zasnat.

- Mtody glos? - zapytal, pograzony w zadumie. - Tak.

- Wiec moze odebrata Stefanie.

- Moze.

Znéw wstuchali$my si¢ w podniesione glosy na ulicy. Jaka$ dziewczyna rozesmiata si¢. Jaki$
mezczyzna byl wyraznie zdenerwowany. Kto$ nacisnagt klakson i odjechat. Dzwigki ucichty. Stefanie
jest moja Ann, pomyslatem, kiedy wracatem mostem do Battersea, gdzie nadal mieszkatem. Roznica
polega na tym, ze ja nigdy nie bytem na tyle odwazny, zeby pozwoli¢ jej mnie zawies¢.

tego cztowieka dzigki rzadkiemu modelowi lokomotywy, ktéra z londynskiego muzeum zabawek
wykradl zespot Monty’ego Arbucka. Wszyscy sie $miali, az w koncu zapadta cisza, a smutne
spojrzenie Smileya utkwito w jakim$ punkcie gdzie$§ poza salg.

- I tylko raz na jaki$ czas ocieramy si¢ o rzeczywisto$¢, z ktorg do tej pory igraliSmy - powiedzial
cicho. - Zanim do tego dojdzie, jestesmy widzami. Agenci w terenie przezywajg za nas nasze
marzenia, a my, ich przetozeni, tkwimy bezpiecznie za weneckimi lustrami, wmawiajac sobie, ze
patrzac, czujemy. Lecz kiedy nadchodzi chwila prawdy - jesli w ogole nadejdzie - wtedy z troche
wieksza pokorg podchodzimy do zadan, ktore zlecamy innym.

Moéwigc to, nie spojrzal na mnie ani razu. W zaden sposob nie zdradzil, co ma na mysli. Ale ja
wiedziatem i on wiedziat, ze ja wiem. Obydwaj wiedzielismy, ze chodzi o putkownika Jerzego.

Zobaczytem go 1 nic nie powiedzialem Mabel. By¢ moze zaskoczenie byto zbyt duze. A moze tak
trudno pozby¢ sie starych nawykéw, ze nawet dzisiaj mojg pierwsza reakcjag na niespodziewane
wydarzenie jest che¢ sthumienia spontanicznych uczu¢. Ogladalismy w telewizji wieczorne
wiadomosci, co dla mnie 1 Mabel stato si¢ ostatnio substytutem wieczornej modlitwy, nie pytajcie,
dlaczego. Nagle go zobaczytem. Putkownika Jerzego. I zamiast podskoczy¢ w fotelu i krzykna¢: ,,0
Jezu! Mabel! Spojrz na tego faceta z tylu! To Jerzy!” - co byloby zdrowg reakcja normalnego
mezczyzny - ja nadal gapitem si¢ w ekran i1 sgczylem whisky z wodg. Gdy tylko zostalem sam,
wsunaglem do magnetowidu czystag kasete, zeby nagra¢ powtdrke podczas nocnego wydania
wiadomosci. Od tamtej pory - a mingto juz sze$¢ tygodni - obejrzatem jg chyba ze dwadziescia razy 1



zawsze wytapuyje jaki§ szczegot, ktérym sie delektuje.

Ale te cze$¢ historii zostawi¢ na koniec, gdyz tam jest jej miejsce. Wole przedstawi¢ wam
wydarzenia w chronologicznej kolejnosci. Monachium to nie tylko profesor Teodor, a praca w
wywiadzie po skandalu Billa Haydona to nie tylko bierne wyczekiwanie na zabliznienie si¢ ran.

Smiley przerwal zabawna anegdote o pewnym dyplomacie z Ameryki Srodkowej, ktory
pasjonowat si¢ modelami brytyjskich pociagdw okreslonej generacji, 1 o tym, jak Cyrk zapewnit
sobie dozywotnig lojalno$¢ tego czlowieka dzigki rzadkiemu modelowi lokomotywy, ktora z
londynskiego muzeum zabawek wykradt zespot Monty’ego Arbucka. Wszyscy si¢ $§miali, az w koncu
zapadla cisza, a smutne spojrzenie Smileya utkwito w jakim$ punkcie gdzie$ poza sala.

- I tylko raz na jaki$ czas ocieramy si¢ o rzeczywisto$¢, z ktorg do tej pory igraliSmy - powiedzial
cicho. - Zanim do tego dojdzie, jestesmy widzami. Agenci w terenie przezywajg za nas nasze
marzenia, a my, ich przetozeni, tkwimy bezpiecznie za weneckimi lustrami, wmawiajac sobie, ze
patrzac, czujemy. Lecz kiedy nadchodzi chwila prawdy - jesli w ogole nadejdzie - wtedy z troche
wigksza pokorg podchodzimy do zadan, ktore zlecamy innym.

Moéwigc to, nie spojrzal na mnie ani razu. W zaden sposob nie zdradzil, co ma na mysli. Ale ja
wiedziatem i on wiedziat, ze ja wiem. Obydwaj wiedzielismy, ze chodzi o putkownika Jerzego.

Zobaczytem go 1 nic nie powiedzialem Mabel. By¢ moze zaskoczenie byto zbyt duze. A moze tak
trudno pozby¢ si¢ starych nawykow, ze nawet dzisiaj moja pierwsza reakcja na niespodziewane
wydarzenie jest che¢ sthumienia spontanicznych uczu¢. Ogladalismy w telewizji wieczorne
wiadomosci, co dla mnie 1 Mabel stato si¢ ostatnio substytutem wieczornej modlitwy, nie pytajcie,
dlaczego. Nagle go zobaczytem. Putkownika Jerzego. I zamiast podskoczy¢ w fotelu i krzykna¢: ,,0
Jezu! Mabel! Spojrz na tego faceta z tylu! To Jerzy!” - co byloby zdrowa reakcja normalnego
mezczyzny - ja nadal gapitem si¢ w ekran i1 sgczylem whisky z wodg. Gdy tylko zostalem sam,
wsungtem do magnetowidu czysta kasete, zeby nagra¢ powtorke podczas nocnego wydania
wiadomosci; Od tamtej pory - a mingto juz sze$¢ tygodni - obejrzalem jg chyba ze dwadziescia razy 1
zawsze wytapuyje jakis$ szczegot, ktérym sie delektuje.

Ale te cze$¢ historii zostawi¢ na koniec, gdyz tam jest jej miejsce. Wole przedstawi¢ wam
wydarzenia w chronologicznej kolejnosci. Monachium to nie tylko profesor Teodor, a praca w
wywiadzie po skandalu Billa Haydona to nie tylko bierne wyczekiwanie na zabliznienie si¢ ran.

Putkownik Jerzy byt Polakiem, a ja nigdy nie rozumiatem, dlaczego tylu Polakow ma do nas
stabo$¢. ZdradziliSmy ich kraj w sposob haniebny tyle razy, ze gdybym byt Polakiem, spluwatbym za
kazdym przechodzacym Brytyjczykiem, niewazne, czy cierpialbym pod jarzmem hitlerowcow czy
sowietow. Brytyjczycy w swoim czasie zostawili biednych Polakow na pastwe jednych i1 drugich. A
juz na pewno kusitoby mnie, zeby podlozy¢ bombe pod tak zwanym , kompetentnym oddzialem”
brytyjskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Dobry Boze, co za wyrazenie! Kiedy pisze te
stowa, Polacy znow sg wcisnieci miedzy nieprzewidywalnego rosyjskiego niedzwiedzia i1 bardziej
przewidywalnego niemieckiego wotu. Mozecie by¢ jednak catkiem pewni, ze jesli kiedykolwiek
beda potrzebowali pomocy dobrego przyjaciela, ten sam , kompetentny oddzial” brytyjskiego MSZ
bedzie stat przestodzone wyrazy zalu, roztaczajgc przed nimi ngcgca wizje przysztosci.

W kazdym razie moja stuzba szczycita si¢ nieprawdopodobnymi wrecz sukcesami w Polsce,
gdzie niemal Zenujgca liczba Polakéw 1 Polek ze stynng polska brawurg narazata zycie swoje 1 swych
najblizszych, zeby szpiegowac dla ,,Anglii”.



Nic wigc dziwnego, ze po zdemaskowaniu Haydona odnotowalismy odpowiednio wysoki poziom
strat wsrod naszych siatek agenturalnych w Polsce. Dzigki Haydonowi1 Brytyjczycy dodali jeszcze
jedng zdrade¢ do 1 tak dilugiej listy. Kiedy kolejna katastrofa nastepowata z przerazajaca
nieuchronnos$cig, atmosfera zatoby w placowce monachijskiej stata si¢ niemal namacalna, a poczucie
wstydu poglebiata jeszcze nasza bezradno$¢. Nikt nie miat watpliwosci, co si¢ stalo. Przed
,upadkiem” polskie stuzby bezpieczenstwa, sprawnie kierowane przez putkownika Jerzego, szefa
operacyjnego SB, skwapliwie korzystalty z pomocy Haydona, zadowalajac si¢ penetrowaniem
istniejgcych siatek 1 wykorzystywaniem ich do rozsiewania dezinformacji, a gdy udawato im si¢
przeciagnac je na swoja strong, sprawnie nakierowywaty je przeciw nam.

Ale po ,,upadku” putkownik nie musiat juz dba¢ o pozory 1 w ciggu kilku dni brutalnie uciszyt
tych agentow, ktorym do tej pory pozwalal funkcjonowac. ,,Czarna lista Jerzego”, jak janazwalismy,
wydtuzata si¢ niemal kazdego dnia 1 w naszej bezradnosci znienawidziliSmy cztowieka, ktory
wymordowal naszych kochanych wspolpracownikow. Czasem nawet nie zawracal sobie glowy
sagdowymi formalnosciami, tylko pozwalat swym zbirom bawi¢ si¢ do konca.

Moze komus wydac si¢ dziwne, ze Monachium stanowi odskoczni¢ do Polski. Przez cale dekady
w Monachium znajdowato si¢ centrum dowodcze szeregu polskich operacji. Z dachu konsularnego
ancksu na zielonym przedmiesciu nasza antena dzien i noc wylapywala sygnaty polskich agentow,
ktore czgsto byty tylko piknigciem miedzy stowami wypowiedzianymi w zwyklym programie
radiowym. A w odpowiedzi o wczesniej ustalonych porach transmitowalismy stowa pociechy i
swieze rozkazy. Z Monachium przesylalismy listy do Polski z przemycanymi zaszyfrowanymi
wiadomosciami. A jes$li naszym informatorom udawalo si¢ wyjecha¢ z Polski, wyruszalismy z
Monachium, zeby ich ugosci¢ 1 wystuchac, co lezy im na sercu.

Takze z Monachium, jesli zaszta taka potrzeba, nasi oficerowie jechali do Polski, zawsze
pojedynczo, zwykle pod przykrywka wizyty w interesach, na targi lub wystawe. I na jakims
przydroznym postoju lub w matej kawiarni na bocznej uliczce nasi emisariusze spotykali si¢ twarza
w twarz z cennymi agentami, zatatwiali sprawe 1 wyjezdzali ze Swiadomoscia, ze dolali nafty do
lampy. Gdyz nikt, kto nie byl w skorze agenta terenowego, nie potrafi sobie wyobrazi¢, jak samotne
jest takie zycie. Filizanka kiepskiej kawy wypita w towarzystwie oficera prowadzacego moze na cale
miesigce podnies¢ morale agenta terenowego.

I tak oto pewnego zimowego dnia wkrotce po rozpoczeciu mojej drugiej kadencji w Monachium
(1 przyjetym z ulga wyjezdzie profesora Teodora razem z jego $wita do Ameryki) znalaztem si¢ w
samolocie linii LOT na trasie Warszawa - Gdansk z holenderskim paszportem w kieszeni, wedtug
ktorego bylem urodzonym czterdziesci lat wczesniej Franzem Joostem z Nijmegen. Moja podréz, jak
napisalem w podaniu o wize, miata na celu obejrzenie budynkéw gospodarczych z prefabrykatow w
imieniu zachodnio-niemieckiego konsorcjum rolniczego. Zdobytem bowiem podstawy wyksztatcenia
jako inzynier, ktore wystarczaly, zeby wymienia¢ si¢ wizytowkami z urzednikami z polskiego
Ministerstwa Rolnictwa.

Mialem tez do wykonania inng misj¢, bardziej skomplikowang. Szukatem agenta o pseudonimie
Oskar, ktory zmartwychwstal po szeSciu miesigcach, odkad uznaliSmy go za zmartego.
Niespodziewanie Oskar przystal nam list pod stary adres 1 korzystajac z tajnego szyfru opisat
wszystko, co zrobil 1 czego nie zrobit od dnia, kiedy po raz pierwszy usltyszal o aresztowaniach.
Zachowat zimng krew. Dalej wykonywat swoja prace. Zeby odwroci¢ od siebie uwage, anonimowo
zadenuncjowat jakiego$ niewinnego aparatczyka z Sekcji Archiwalnej, w ktorej pracowat. Czekat 1



po kilku tygodniach aparatczyk znikngt. Dotarty do niego plotki, ze aparatczyk si¢ przyznal. Biorac
pod uwagg delikatne metody putkownika Jerzego, nie byto to dziwne. Minety kolejne tygodnie 1 znow
poczul si¢ bezpiecznie. Teraz gotow jest wznowi¢ dziatalno§¢ wywiadowcza, jesli kto§ mu powie,
co ma dalej robi¢. W dowdd dobrych intencji na trzeciej, piatej 1 siodmej kropce listu, czyli we
wczesnie] uzgodnionych miejscach, umiescit mikropunkty. Po ich powigkszeniu otrzymalismy
szesnascie stron Scisle tajnych rozkazoéw z polskiego Ministerstwa Obrony do departamentu
putkownika Jerzego. Analitycy z Cyrku uznali, ze sg ,,prawdopodobne i przypuszczalnie autentyczne”,
co w ich ustach brzmiato jak ekstatyczna deklaracja zaufania.

Musicie sobie teraz wyobrazi¢, jakie poruszenie list Oskara wzbudzit w placowce, a nawet we
mnie, cho¢ nigdy go nie spotkalem. Oskar! krzyczeli przekonani. Stary diabet! Przezyl pod gruzami!
Tylko Oskar mogt tak im utrze¢ nosa! Oskar, nasz wierny urzednik z polskiej Admiralicji, bazujagcy w
gdanskiej kwaterze obrony wybrzeza, jeden z naszych najlepszych agentow!

Tylko najbardziej nieufni 1 ci, ktorzy zblizali si¢ do emerytury, uznali list za podstep.
Powiedzenie ,,nie” w takich przypadkach jest tatwe. Powiedzenie ,,tak” wymaga odwagi. W kazdym
razie sceptykow zawsze stycha¢ najlepiej, szczegdlnie po aferze z Haydonem. Na jaki§ czas sprawa
utkneta w martwym punkcie, gdyz nikt nie odwazyt si¢ podjaé ostatecznej decyzji. Aby zyska¢ na
czasie, napisaliSmy do Oskara list z prosbg o dalsze gwarancje. Odpisal domagajac si¢ gniewnie
deklaracji zaufania 1 tym razem postawil warunek: spotkanie. ,,Spotkanie albo nic”, napisal. I to w
Polsce. Wkrotce albo nigdy.

Centrala nadal si¢ wahata. Poprositem, zeby pozwolono mi si¢ z nim spotka¢. Sceptycy z moje;j
placowki o$§wiadczyli, ze zwariowatem, natomiast ich przeciwnicy twierdzili, ze to jedyna rozsadna
rzecz, jaka mozemy zrobi¢. Nie przekonywata mnie zadna ze stron, ale chciatem jasno$ci. By¢ moze
pragnalem jej tez w zyciu prywatnym, gdyz Mabet od niedawna zdradzata che¢ wycofywania si¢ z
naszego zwiazku, co nie sklanialo mnie do wysokiej samooceny. Centrala sprzyjata sceptykom.
Przypomniatem im o mojej stuzbie w marynarce. Centrala wahata si¢ 1 mowita: ,na razie nie, ale
moze wkroétce...”. Przypomnialem im, ze jestem dwujezyczny i mam potwierdzong holenderska
tozsamos¢, ktorg nasz holenderski tacznik spreparowal w zamian za przystugi na innym polu.
Centrala oszacowala ryzyko 1 r6zne alternatywy i wreszcie ustyszatem: ,,Tak, ale tylko na dwa dni”.
By¢ moze doszli do wniosku, ze po aferze z Haydonem i tak nie miatem zbyt wielu tajemnic do
zdradzenia. Po$piesznie przygotowatem kamuflaz i wyruszytem, zanim zdazyli zmieni¢ zdanie. Kiedy
samolot wyladowal w Gdansku, bylo sze$¢ stopni ponizej zera; na ulicach lezal gruby $nieg, caly
czas sypato. Panujacy tu spokdj dawal mi ztudne poczucie bezpieczenstwa. Mimo to wierzcie,
zachowywatem ostrozno$¢. By¢ moze szukatem jasno$ci, ale nie bytem juz tak naiwny jak kiedys.

Gdanskie hotele reprezentowaty jednolicie koszmarny poziom, a mdj nie nalezat do wyjatkow. W
holu $mierdzialo zdezynfekowanym pisuarem, a zameldowanie si¢ doréwnywalo stopniem
skomplikowania adopcji dziecka 1 trwato dtuzej. Okazato si¢, ze mdj pokdj jest juz zajety, a
recepcjonistka nie méwi zadnym cywilizowanym jezykiem. Kiedy udato mi si¢ znalez¢ wolny pokdj i
pokojoéwka usungta co obrzydliwsze $lady mojego poprzednika, zapadt zmierzch 1 nadeszta pora,
zeby zawiadomi¢ o moim przyjezdzie Oskara.

Kazdy agent ma swoje charakterystyczne upodobania. Latem, przeczytatem w aktach, Oskar lubi
wedkowacé. Moj poprzednik prowadzit z nim owocne rozmowy nad rzeka. Ztowili nawet razem kilka
ryb, cho¢ byly niejadalne przez zanieczyszczenie. Teraz jednak srozyta si¢ mrozna zima 1 tylko dzieci
oraz masochi$ci wybierali si¢ na ryby. Zimg zwyczaje Oskara ulegaty zmianie. Grywal w bilard w



klubie dla urzednikéw niedaleko portu. W klubie byt telefon. Zeby umowié sie na spotkanie, moj
poprzednik, ktéry mowit po polsku, musial tylko zadzwoni¢ do niego i przeprowadzi¢ wesota
rozmowe, przedstawiajac si¢ jako stary przyjaciel z marynarki o imieniu Lech. Oskar miat
powiedzie¢: ,,W porzadku, spotkamy si¢ jutro u mojej siostry na drinka”, co oznaczato: ,,Za godzing
przyjedz po mnie samochodem na rog takiej a takiej ulicy”.

Aleja nie moéwitem po polsku. Poza tym po ,upadku” Haydona regulamin wykluczal
reaktywowanie agenta wedtug starej procedury.

W swoim liscie Oskar zamie$cit numery telefonéw trzech kawiarni 1 godziny, w ktorych postara
si¢ w nich by¢: trzy, poniewaz zawsze istniato prawdopodobienstwo, ze ktorys z telefonow popsuje
si¢ lub bedzie zajety. Jesli zaden z telefondw nie umozliwi kontaktu, mieliSmy zastosowac wariant z
samochodem. Oskar wskazal przystanek tramwajowy, gdzie powinienem czeka¢ o wyznaczonej
godzinie. Podal numer rejestracyjny swego nowego niebieskiego trabanta.

Moja rola wydaje si¢ wam zapewne pasywna. To dlatego, ze wedtug zelaznej reguty stosowane;j
przy tego typu spotkaniach, agent terenowy jest najwazniejszy i on decyduje, jaki wariant jest
najbezpieczniejszy dla niego i1 najbardziej zgodny z jego trybem zycia. Ja sam nie zaproponowatbym
tego, co Oskar, nie rozumiatem tez, dlaczego przed spotkaniem mieliSmy odby¢ rozmowe
telefoniczng. Ale by¢ moze Oskar rozumiat. By¢ moze obawiat si¢ putapki. By¢ moze chciat ustysze¢
pewno$¢ w moim glosie, zanim podejmie decydujacy krok.

A by¢ moze istniata jaka$ okoliczno$¢, o ktorej miatem si¢ dopiero dowiedzie¢: chcial zabra¢ ze
sobg przyjaciela; pragngt by¢ natychmiast ewakuowany; rozmyslit sie. Istnieje bowiem druga reguta,
rOwnie surowa co pierwsza: nalezy zawsze przyjmowac najgorszy scenariusz. Dobry oficer
prowadzacy spodziewa si¢, ze caly system telefoniczny w Gdansku ulegnie awarii w chwili, gdy
bedzie chcial zatelefonowaé, uzgodniony przystanek tramwajowy znajdzie si¢ w samym
centrumTobdt drogowych lub ze Oskar tego dnia wjedzie w shup, dostanie czterdziestu stopni
goraczki albo ulegnie namowom zony i zazada miliona dolarow w ztocie przed wznowieniem
wspOlpracy z nami, albo ich dziecko uzna, Zze nalezy juz przedwcze$nie dojrze¢. Cala sztuka -
powtarzatem do znudzenia swoim studentom - polega na tym, zeby postepowac zgodnie z prawem
Murphy’ego.

Z ta3 maksyma w glowie po godzinie bezowocnych préb potaczenia si¢ z trzema kawiarniami,
stangtem na uzgodnionym przystanku o dwudziestej pierwszej dziesie¢ 1 czekatem, az trabant Oskara
dobrnie na miejsce. Snieg przestat wprawdzie sypaé, lecz ulica wciaz ograniczata sie do dwéch
czarnych kolein wzdtuz toréw tramwajowych, a nieliczne mijajace mnie samochody wygladaty jak
wracajace z frontu niedobitki.

Gdansk to z jednej strony majestatyczny hanzeatycki port, z drugiej polskie przemystowe slumsy.
Wiasnie w tej czgSci miescit si¢ mdj przystanek tramwajowy. Po obu stronach zimne, stabo
oswietlone betonowe bloki garbily si¢ pod pomaranczowym niebem. Nigdzie nie widziatem
najmniejszego $ladu ludzkiej mitosci czy przyjemnosci. Ani kawiarni, ani kina, ani neonow. Nawet
para pijakow, lezacych w bramie po drugiej stronie ulicy, wygladata, jakby bata si¢ odezwac.
Wybuch $miechu, zyczliwe stowo byloby zbrodnig przeciw bezbarwnosci tego wiezienia pod gotym
niebem. Przejechat samochdd, ale nie trabant i nie niebieski. Boczne szyby pokrywata warstwa
$niegu 1 nawet kiedy mnie mijal, nie potrafitem stwierdzi¢, ilu wiezie pasazerow. Zatrzymat si¢. Nie
na poboczu, nie na chodniku, nie w zatoczce autobusowej, gdyz $niezne zaspy wszedzie blokowaty
dostep. Zatrzymat si¢ po prostu na blizniaczych czarnych §ladach na jezdni 1 wylaczyt najpierw



silnik, a p6zniej Swiatla.

Kochankowie, pomyslatem. Jesli tak, byli kochankami §lepymi na niebezpieczenstwo, gdyz byta
to jezdnia dwukierunkowa. Pojawil si¢ drugi samochod, jadacy w tym samym kierunku co pierwszy.
On tez si¢ zatrzymal, ale tuz przed moim przystankiem. Nastgpna zakochana para? A moze jakis$
ostrozny kierowca, ktory postanowit wyhamowa¢ w odpowiedniej odlegtosci przed stojacym
samochodem? Rezultat byl nastepujacy: stalem miedzy dwoma samochodami i zauwazytem, ze dwaj
milczacy pijacy nie lezeli juz w bramie 1 wygladali catkiem trzezwo. Ustyszalem za sobg kroki, ciche
jak stapniecie mickkiego pantofelka w $niegu, bardzo blisko. Wiedziatem, ze nie mogg robi¢ zadnych
gwaltownych ruchéw: to nie byloby rozsadne z mojej strony. Zadnego rzucania sie do ucieczki,
zadnych btyskawicznych ciosOw, poniewaz to, czego zaczatem si¢ obawiaé, byto albo niczym, albo
wszystkim. A jesli byto wszystkim, nic nie mogltem zrobi¢.

Z lewej strony stangl obok mnie mezczyzna - na tyle blisko, ze mégt mnie dotkngé. Miat na sobie
futro 1 skorzang czapke. Trzymal w reku ztozong parasolke, cho¢ réwnie dobrze mogla to by¢
otowiana rura wepchnieta w nylonowy futerat. No dobrze, podobnie jak ja czekat na tramwaj. Drugi
mezczyzna stat po prawej. Zalatywato od niego konmi. Doskonale, tak jak jego towarzysz i ja, tez
czekal na tramwaj, nawet jesli przyjechat tu konno. Wtem ustyszatem ponury glos moéwiacy po
angielsku z polskim akcentem. Nie dochodzit ani z lewej, ani z prawej, lecz bezposrednio zza moich
plecow, gdzie ustyszatem ciche kroki.

- Obawiam sig¢, ze Oskar dzi$ si¢ nie zjawi. Nie zyje od szesciu miesigcy.

Ale wtedy juz zdazylem si¢ zastanowi¢. Mialem na to cate wieki. Nie znalem zadnego Oskara.
Jakiego Oskara? Gdzie ma si¢ zjawi¢? Bylem przeciez Holendrem, ktory méwil lamang
angielszczyzng z mocnym holenderskim akcentem jak moi wujowie 1 ciotki z Nijmegen. Poczekatem,
az minie troch¢ czasu, zanim zareagowatem na jego stowa. Odwrdécitem sie¢ w koncu, ale powoli i
bez zainteresowania.

- Chyba mnie pan z kim§ pomylit - zaprotestowatem z leniwym $piewnym akcentem, ktorego
nauczytem si¢ od matki. - Nazywam si¢ Franz Joost, z Holandii, 1 nie czekam na nikogo, poza
tramwajem.

W tym momencie mezczyzni chwycili mnie fachowo z obu stron, wykrecili mi rece, jednoczesnie
przewracajac na ziemi¢, a nastepnie zaciggneli do drugiego samochodu. Zanim tam jednak
dotarli$my, udato mi si¢ zerkna¢ na grubego mezczyzne, ktory si¢ do mnie odezwat. Miat szare
policzki 1 zaczerwienione oczy nocnego stroza. To byt nasz putkownik Jerzy, bohater stuzb
bronigcych Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej, ktérego marne zdjecie goscito na pierwszych stronach
kilku najwigkszych polskich dziennikéw w czasie, kiedy dzielnie zatrzymywat 1 torturowat naszych
agentow.

Kazdy z nas podswiadomie przygotowuje si¢ na upadek i kleske, w zaleznosci od zawodu, ktory
uprawia. Przedsiebiorca pogrzebowy wyobraza sobie swoOj pogrzeb, bogacz nedzg, straznik
wiezienie, a rozpustnik impotencje. Aktora podobno najbardziej przeraza perspektywa puste]
widowni, przed ktoérg na prozno prébuje przypomnie¢ sobie tekst - wszystko to sg wizje $§mierci. Dla
urzednika panstwowego jest nig chwila, gdy zapadaja si¢ wokot niego ochronne mury przywileju, a
on staje si¢ zwyklym obywatelem, wystawionym na ocen¢ opinii, odpowiadajac jak niewierny maz
za zaniedbania 1 oszustwa. Prawde méwiagc wigkszos¢ mych kolegéw po fachu zalicza si¢ do tej
wtasnie kategorii: najbardziej przeraza ich mysl, ze obudza si¢ ktoregos dnia 1 ujrza swe prawdziwe
nazwisko w gazetach, ustysza, jak méwi si¢ o nich w radiu 1 w telewizji, stang si¢ poSmiewiskiem, a



co gorsze, obiektem krytyki spoteczenstwa, ktoremu stuzyli. Takie publiczne zdemaskowanie bytoby
dla nich wieksza katastrofg niz przegrana w walce z konkurencja lub wykrycie przez jakgkolwiek
inng stuzbe. Oznaczatoby $mier¢.

Dla mnie najgorszym rodzajem $mierci, a tym samym najci¢zszg proba, do ktérej si¢
przygotowywatem, odkad wstapitem do tajnych stuzb, byto to, co czekato mnie teraz: wyprobowanie
mej niepewnej odwagi na kole tortur; zredukowanie do ostatniej czastki wytrzymatosci, ze
swiadomoscia, ze moge powstrzymaé agoni¢ jednym stowem i1 ze to, co si¢ we mnie dzieje, jest
smiertelng walkg miedzy duchem 1 ciatem, ci za$, ktoérzy zadajg mi bodl, sg jedynie najemnikami w
wojnie toczacej si¢ we mnie.

Od pierwszej oslepiajacej eksplozji bolu rozpoznatem go: witaj, jestes wreszcie. Ja nazywam si¢
Joost, a ty?

Obylo si¢ bez ceremonii. Nie posadzil mnie za biurkiem, czego domaga si¢ uswiecona filmowa
tradycja, 1 nie powiedzial: ,,Albo zaczniesz sypac¢, albo nie wyjdziesz stad zywy. Oto twoje zeznanie.
Podpisz”. Nie kazal im zamyka¢ mnie w celi 1 zostawi¢ na kilka godzin, zebym skruszat i doszedt do
wniosku, ze podpisanie zeznania jest jednak lepszym wyj$ciem. Po prostu wyciagneli mnie z
samochodu 1 przez brame¢ budynku, ktory mégt by¢ czyjas prywatng willg, zagonili na podworko,
gdzie na $niegu wida¢ bylo tylko nasze §lady. Przewrocili mnie w zaspe i cala trojka zaczeta bic,
walili w twarz, w krocze, w brzuch 1 znoéw w twarz, tym razem tokciem lub kolanem. Wcigz zgigtego
w pot kopniakami pedzili jak lekko ogluszong $wini¢ po $liskim asfalcie, jakby nie mogli si¢
doczekaé, zeby zagna¢ mnie do $rodka 1 tam zattuc.

Kiedy znalezliSmy si¢ w $rodku, ich uderzenia staty si¢ mmniej chaotyczne. FElegancja
starodawnego pustego pokoju rozbudzita w nich umitowanie porzadku. Znecali si¢ nade mng na
zmiang, jak ludzie cywilizowani: dwoéch trzymato, a jeden bit - prawdziwie demokratyczna rotacja,
tyle ze gdy nadeszla pigta lub pietnasta kolejka putkownika Jerzego, huknal mnie z takim zalem 1 z
taka sila, ze umartem na chwile, a kiedy oprzytomniatem, bytlem z nim sam na sam. Siedziat za
biurkiem, opierajac si¢ o nie lokciami i trzymal swag nieszcze$liwg glowe miedzy poobijanymi
dtonmi, jakby mial kaca. Z rozczarowaniem przegladal odpowiedzi, ktorych udzielitem na pytania
zadawane mi miedzy ciosami. Podnidst oczy, zeby spojrze¢ z dezaprobata na mojg zdeformowang
twarz, po czym pokrecit z boélem glowg 1 westchnat, jakby chciat powiedzie¢, ze zycie jest dla niego
niesprawiedliwe 1 Ze nie wie, co jeszcze ma zrobi¢, zeby otworzy¢ mi oczy. Uswiadomitem sobie, Ze
min¢to wigcej czasu, niz myslatem, moze nawet par¢ godzin.

W tej wlasnie chwili scena zaczeta nabiera¢ podobienstwa do tej, ktorag zawsze sobie
wyobrazatem: moj gnebiciel siedzi za biurkiem, patrzac na mnie z zawodowym zainteresowaniem, a
ja siedze przytwierdzony do goracego grzejnika z rekoma przywigzanymi po obu stronach do
czarnego, przypominajacego akordeon kaloryfera, ktorego zeberka wbijaja si¢ w moje plecy jak
rozgrzane do czerwonos$ci zgby. Krwawitem z ust, z nosa, jak mi si¢ wydawato, oraz z jednego ucha,
moja koszula wygladata jak fartuch rzeznika. Ale krew juz zaschta, a ja przestatem krwawi¢, dzigki
czemu moglem si¢ zorientowac, ile mingto czasu. Jak dlugo krzepnie krew w wielkim pustym pokoju
w Gdansku, gdy jest sie przywigzanym tancuchami do goracego grzejnika i patrzy si¢ w psig morde
putkownika Jerzego?

Nienawis$¢ do niego przychodzita mi z ogromnym trudem, a pieczenie w plecach sprawiato, ze z
kazda chwilg robito si¢ to coraz trudniejsze. Byt moim jedynym wybawcg. Teraz juz nie spuszczal ze
mnie oczu. Nawet wtedy, gdy pochylal si¢ nad biurkiem zapadajagc w swoje rozmyslania, kiedy



wstal, zeby zapali¢ wstretnego polskiego papierosa i przeszedt si¢ dla rozprostowania kosci po
pokoju, jego zatobne spojrzenie tkwito we mnie, gdziekolwiek przebywat myslami. Odwrdécit si¢ do
mnie szerokimi plecami. Pokazat wielka gruba tysa glowe 1 dziobaty kark. Ale ani na sekunde¢ nie
spuscil ze mnie oczu - negocjujac, spierajac si¢, a czasem, jak mi si¢ wydawato, blagajagc mnie,
zebym ulzyt jego cierpieniu. Czastka mojej osoby naprawde pragneta mu pomoc, a jej glos stawat sie
tym dono$niejszy, im bardziej dokuczato mi pieczenie. Bo tez nie byto to juz pieczenie, tylko czysty
bol, bol niepodzielny i1 absolutny, rosnacy jak temperatura w termometrze bez goéornego putapu. I
oddalbym wszystko, zeby poprawi¢ mu samopoczucie - wszystko oprdcz siebie. Oprocz tej czastki
mej osoby, ktora oddzielata mnie od niego 1 dlatego stanowita o moim przetrwaniu.

- Jak si¢ nazywasz? - zapytat mnie po angielsku z polskim akcentem.

- Joost. - Musiat si¢ nade mng pochyli¢, zeby mnie ustysze¢. - Franz Joost.

- Z Monachium - podpowiedzial, wykorzystujac moj bark jako podpoérke, gdy zblizat ucho do
moich ust.

- Urodzitem si¢ w Nijmegen. Pracuje dla rolnikow w gorach Taunus, niedaleko Frankfurtu.

- Zapomniate$ o holenderskim akcencie. - Potrzagsnagt mng lekko, zeby mnie obudzi¢.

- Po prostu go nie styszysz. Jeste§ Polakiem. Chce si¢ zobaczy¢ z holenderskim konsulem.

- Chciates powiedzie¢ z brytyjskim konsulem.

- Z holenderskim. - Jak mi si¢ zdaje, powtdrzytem ,,z holenderskim” jeszcze kilka razy i1 tak w
kotko, az oblat mnie zimng wodg. Troche wody wlal mi w usta, zebym mogt je przeptukac.
Stwierdzitem, ze nie mam zgba. Dolna szczeka, z przodu z lewej strony. Moze dwodch. Trudno
powiedzied.

- Wierzysz w Boga? - zapytal.

Kiedy tak patrzyl na mnie, pochylony, policzki wypelnily mu si¢ jak u niemowlaka, a wargi
ulozyty do pocatunku, totez wygladat jak zaintrygowany cherubinek.

- Nie teraz - odpartem.

- Czemu?

- Chee si¢ widzie¢ z holenderskim konsulem. Pomylili§cie mnie z kims.

Zauwazytem, ze niecierpliwi si¢, kiedy tak mowie. Nie byt przyzwyczajony do rozkazéw ani do
sprzeciwu. Przesungl grzbietem prawej dtoni po wargach, co czasem robit przed uderzeniem.
Czekatem na cios. Zaczat poklepywac kieszenie, przypuszczalnie w poszukiwaniu jakiego$ narzedzia.

- Nie - pokrecit glowa, wzdychajac. - Jestes w btedzie. Z nikim ci¢ nie pomylitem.

Przykleknat obok mnie. Mys$latem, Zze chce mnie zabi¢, poniewaz zauwazylem, ze kiedy wydawat
si¢ najbardziej nieszczesliwy, zachowywat si¢ najbardziej brutalnie. Ale tylko rozpigt mi kajdanki.
Potem chwycil mnie pod pachy i zaciagnat - prawie pomyslalem, ze mi pomaga - do przestronne;j
tazienki ze starg wanna wypetniona ciepta woda.

- Rozbieraj si¢ - rozkazat 1 przygladat si¢ ze strapiong ming, jak $ciggatem z siebie strzgpy
ubrania, zbyt wyczerpany, by martwi¢ si¢, co ze mng zrobi, kiedy znajde si¢ w wodzie: utopi,
ugotuje, zamrozi, a moze wrzuci do wody przewod elektryczny.

Miat moja walizke z hotelu. Kiedy lezatem w wannie, wyjat czyste ubrania 1 rzucit je na krzesto.

- Wylatyjesz jutro do Frankfurtu przez Warszawe. Zaistniala pomytka - powiedziat. -
Przepraszamy. OdwotaliSmy twoje handlowe spotkania. Powiedzielismy, ze miate§ wypadek
samochodowy. Kierowca zbiegt.

- Przeprosiny nie wystarcza - powiedziatem.



Kapiel nie przyniosta mi ulgi. Balem si¢, ze jesli diuzej poleze¢ w wodzie, znow umrg.
Dzwignalem si¢ z trudem i przykucngtem. Jerzy wyciagnat do mnie rami¢. Chwycitem je 1 wstalem,
kotyszac si¢ niebezpiecznie. Pomogt mi wyj$¢ z wanny, podat recznik 1 przygladat si¢ ponuro, gdy
wycieratem si¢ 1 wktadatem czyste ubranie, ktore przygotowat wczesniej.

Wyprowadzil mnie z domu 1 poprowadzit dalej przez podworze, z walizka w jednym reku, drugg
podtrzymujac mnie, gdyz kapiel miata dziatanie zard6wno kojace, jak ostabiajace. Rozgladatem si¢ za
jego zbirami, ale nikogo nie zauwazylem.

- Zimne powietrze dobrze ci zrobi - oznajmit pewnym siebie tonem znawcy.

Podprowadzit mnie do zaparkowanego samochodu, ktory nie przypominat zadnego z dwoch aut,
uczestniczacych w moim aresztowaniu. Na tylnym siedzeniu lezala dziecinna kierownica do zabawy.
Jechali$my pustymi ulicami. Co chwila zapadatem w sen. DojechaliSmy do bialej bramy strzezonej
przez milicje.

- Nie patrz na nich - rozkazat 1 pokazal im papiery, a ja znéw odptynatem. Wysiedlismy z
samochodu 1 stan¢liSmy na trawiastym urwisku. Wiatr

od morza mrozit nam twarze. Czutem, ze moja ma wielko$¢ dwoch pitek. Usta przesungty mi sie
w strong lewego policzka, jedno oko byto zamknigte. Nie byto wida¢ ksiezyca, styszeliSmy tylko
pomruk morza za stong mgietka. Jedyne Swiatlo plynelo z miasta za nami. Z nieba lecialy w
porywach iskrzace ptatki sniegu, kiteby biatej piany rozptywaly si¢ w ciemnosci przed nami. A wiec
tuta) mam umrze¢, pomyslatem, stojac tak obok niego; najpierw mnie pobil, pdézniej zafundowat
ciepla kapiel, a teraz zastrzeli 1 straci do morza. Lecz jego rece zwisaly apatycznie 1 nie bylo w nich
broni, natomiast oczy - o ile moglem zauwazy¢ - wpatrzone byly w bezgwiezdng ciemnos¢, a nie we
mnie. Wigc moze ktos inny ma mnie zastrzeli¢, ktos, kto czai si¢ juz w mroku. Gdybym miat wiece;j
energii, mogtbym przedtem zabi¢ Jerzego: Ale nie mialem energii 1 nie czutem takiej potrzeby.
Myslatem o Mabel, cho¢ bez zalu 1 bez radosci. Zastanawialem sig, jak sobie poradzi, zyjac z renty
po mnie, kogo sobie znajdzie. Frdulein Stefanie nie ma w domu, przypomniatem sobie... Wiec moze
odebratla Stefanie, sugerowal Smiley... Tyle préznych modlitw, pomyslatem. A wielu nie zmoéwitem.
Bylem bardzo zme¢czony.

Jerzy odezwat si¢ wreszcie gtosem rownie ponurym jak poprzednio.

- Przywiozlem ci¢ tutaj, bo tu nikt nas nie podstucha. Chce pracowa¢ dla twojego kraju.
Potrzebuje profesjonalisty, ktory odegra role posrednika. Wybratem ciebie.

Znéw stracitem poczucie czasu i przestrzeni. Ale on tez. Odwrocit si¢ od morza 1 przytrzymujac
reka skorzany kapelusz, wpatrzyl si¢ surowo w Swiatla miasta, rzucajac grozne spojrzenia i od czasu
do czasu ocierajac wielkimi piesciami z policzka tzy, ktore wyciskal mu wiatr.

- Chcesz pracowac¢ dla Holandii? - zapytalem.

- No dobrze, mam zamiar szpiegowac¢ na rzecz Holandii - odpart znuzonym glosem, ustepujac
mojej skrupulatnosci. - Dlatego potrzebuje profesjonalnego Holendra, ktory potrafi trzymac ggbe na
ktodke. Wiem, jakich glupcow wy, Holendrzy, zatrudnialiscie przeciwko nam w przesztosci, wiec
nic dziwnego, ze jestem wybredny. Ty przeszedtes probe. Gratulyje. Wybieram ciebie.

Pomyslatem, ze lepiej nic nie méwi¢. Chyba mu nie wierzylem.

- W skrytce na dnie walizki znajdziesz plik polskich tajnych dokumentow - moéwil dalej
zrezygnowanym tonem. - Na gdanskim lotnisku nie bedziesz miat oczywiscie zadnych problemow
przy odprawie. Otrzymali ode mnie rozkaz, zeby nie przeszukiwaé twojego bagazu. Mysla, ze
zrobitem z ciebie swego agenta. We Frankfurcie poczujesz si¢ juz jak w domu. Bede si¢ kontaktowat



z tobg 1 tylko z tobg. Nasze nastgpne spotkanie odbgdzie si¢ w Berlinie pigtego maja. Bede brat
udziat w uroczystos$ciach pierwszomajowych dla uczczenia chwalebnego zwycigstwa proletariatu.

Probowat zapali¢ nowego papierosa, ale wiatr uparcie zdmuchiwat zapatki. Zdjal wigc kapelusz
1 zapalil papierosa pod jego ostong, pochylajac thusta twarz, jakby pit wode z fontanny.

- Twoi ludzie bede chcieli zna¢ moje motywy - méwit dalej, zaciggajac si¢ dymem. - Powiedz
im... - Nie znajdujac stow, schowat glowe w ramiona i spojrzat na mnie, jakby prosit o rade, jak
postepowac z idiotami. - Powiedz im, ze si¢ nudz¢. Powiedz im, ze mam do$¢ tej pracy. Powiedz im,
7e partia to zgraja oszustow. Wiedza o tym, ale i tak powiedz. Ze jestem katolikiem. Ze jestem
Zydem. Ze jestem Tatarem. Powiedz do cholery to, co chca ustyszeé.

- Moze zechca zapyta¢, dlaczego zwrocite$ si¢ do Holendrow - powiedziatem. - A nie do
Amerykanow, Francuzow, czy kogo tam jeszcze.

Myslat, zaciaggajac si¢ w ciemno$ci papierosem.

- Wy, Holendrzy, mieliscie kilku §wietnych agentéw - odpart w zamysleniu. - Niektorych dos¢
dobrze poznatem. Doskonale si¢ sprawowali, dopoki nie pojawit si¢ ten dran Haydon. - Przyszedt
mu do gtowy jaki§ pomyst. - Powiedz, ze moj ojciec byt pilotem w bitwie o Anglie - podsunat. - Dat
si¢ zestrzeli¢ nad Kent. To powinno ich zadowoli¢. Znasz Kent?

Mogtem mu powiedzie¢, ze przed nasza tak zwang ,,przyjacielska” separacjg kupilismy z Mabel
dom w Tunbridge Wells. Ale nie zrobilem tego, 1 bardzo dobrze, bo gdy Centrala sprawdzila te
historie¢, okazato si¢, ze ojciec Jerzego moégt najwyzej puszcza¢ latawce, a nie lata¢ samolotem. |
kiedy kilka lat pdzniej zapytalem o to Jerzego - kiedy juz jego lojalno$¢ wobec perfidnych
Brytyjczykdéw zostata udowodniona ponad wszelka watpliwos$¢ - po prostu rozeSmial si¢ 1 oznajmit,
7e jego ojciec byl starym glupcem, ktoremu zalezato tylko na wodzie 1 kartoflach.

Zatem dlaczego?

Przez pi¢é¢ lat Jerzy byt dla mnie tajnym uniwersytetem szpiegostwa, lecz jego pogardliwy
stosunek do motywoéw - zwlaszcza wilasnych - nie zmienit si¢. Najpierw my, idioci, robimy to, co
chcemy, powiedzial, a pozniej szukamy usprawiedliwienia dla naszych czynow. Wszyscy byli dla
niego idiotami, a najwigkszymi ze wszystkich - szpiedzy.

Poczatkowo podejrzewatem, ze chodzi mu o zemste 1 probowatem wyciggnaé z niego, czy kto$
stojacy wyzej w hierarchii kiedyS§ mu si¢ narazit. Ale nienawidzil ich wszystkich, a siebie
najbardzie;.

Po6zniej doszedtem do wniosku, ze robi to z powoddw ideologicznych, a za jego cynizmem kryja
si¢ subtelniejsze tesknoty, ktére odkryt w sobie w srednim wieku. Ale kiedy podstepnie usitowatem
przebi¢ si¢ przez mur cynizmu: ,,Twoja rodzina, Jerzy, twoja matka. Przyznaj, ze jeste§ dumny z
wnuka”, trafialem na kolejne poktady tego cynizmu. Nie czuj¢ do nich nic, odpart tak lodowatym
tonem, ze uwierzytem w jego nienawis¢ do catej rasy ludzkiej 1 w to, ze jego brutalnos¢, a by¢ moze
takze zdrada, sg naturalnym wyrazem tej nienawisci.

Co do Zachodu, rzadza nim tacy sami idioci, jak wszgdzie na §wiecie, wigc co za roznica? I
kiedy przekonywatem go, ze tak nie jest, zaczat tak fanatycznie broni¢ swego nihilistycznego credo,
ze musialem ustgpié, aby go nie rozwscieczyc.

Wigc dlaczego? Po co nadstawiaé glowe, naraza¢ zycie, karier¢ i rodzing, ktorej nienawidzit,
zeby zrobi¢ co$ dla $wiata, ktorym gardzit?

Koscid6t? O to tez go zapytatem i zachnat si¢ znaczaco, tak teraz o tym mysle. Chrystus cierpial na
depresj¢ maniakalng, odpart. Chrystus chciatl popetni¢ samobojstwo w miejscu publicznym, wiec



sprowokowat wtadze, az wySwiadczyly mu t¢ przystuge. - Ci wszyscy w sutannach sg tacy sami -
oswiadczyt z pogardg. - Torturowatem ich, wiec wiem.

Jak wiekszo$¢ cynikow byt rowniez purytaninem i paradoks ten objawil si¢ w nim kilkakrotnie.
Kiedy chcielismy da¢ mu pienigdze lub otworzy¢ konto w szwajcarskim banku, wpadt w furie 1
oswiadczyl, ze nie jest jakim$ ,tanim informatorem”. Wybratem odpowiednig chwile i zgodnie z
wytycznymi Centrali zapewnitem go, ze jesli kiedykolwiek co$ si¢ stanie, nie bedziemy szczedzi¢
wysitkow, zeby wydosta¢ go z tarapatow 1 zapewni¢ mu nowe zycie na Zachodzie. Okazal niezmierng
pogarde. - Jestem polska gnida, ale wole stang¢ przed plutonem egzekucyjnym innych gnid, niz
umrze¢ jako zdrajca w kapitalistycznym chlewie.

Co do innych przyjemnosci zycia, nie moglismy zaoferowa¢ mu niczego, czego juz nie miat. Jego
zona byta sekutnicai z niechecig myslat o powrocie do domu po ci¢zkim dniu pracy. Za kochanke
mial mtodg kretynke. Po godzinie spedzonej w jej towarzystwie wolat bilard niz rozmowe z nig.

Wigc dlaczego? Nie przestawatem zadawaé sobie tego pytania, kiedy wyczerpatem wszystkie
mozliwosci z agenturalnej listy standardowych motywow.

Tymczasem Jerzy nie przestawal zapetnia¢ naszych szuflad. Rozktadat polskie stuzby na czynniki
pierwsze z takg samg precyzja, z jaka Haydon roztozyt nasze. Kiedy otrzymywal rozkazy z centrali
moskiewskiej, wiedzieliSmy o nich, zanim przekazal je swym podwtadnym. Obfotografowat
wszystko, co tylko mogt: narazal si¢ bardziej, niz od niego wymagaliSmy. Zachowywat si¢ tak
brawurowo, ze czasami zastanawiatem sie, czy jak Chrystus, ktérym tak gardzit, nie szuka publiczne;j
smierci. Jedynie niestabngca skuteczno$¢ jego - jak to nazywalismy - przykrywkowej pracy chronita
go przed podejrzeniami. Byta to ciemna strona jego podwojnej dziatalnosci: niech Bég ma w opiece
zachodnich agentow, prawdziwych lub falszywych, ktorzy wpadali w rece Jerzego, zmuszani przez
niego do zeznan.

Tylko raz w ciggu pieciu lat, kiedy go prowadzitem, wymskneta mu si¢ wskazoéwka, ktorej
szukalem. Byt $miertelnie zmeczony. Uczestniczyl w konferencji szefow shuzb wywiadowczych
Uktadu Warszawskiego w Bukareszcie. W tym czasie w kraju odpieral oskarzenia o brutalno$¢ i
korupcje jego stuzby. SpotkaliSmy si¢ w Berlinie Zachodnim, w do$¢ eleganckim pensjonacie na
Kurfurstendamm. Byt naprawde zmeczony brutalnymi przestuchaniami. Siedzial na moim t6zku, palac
1 odpowiadajac na pytania, dotyczace ostatniej partii materiatu. Mial zaczerwienione oczy. Kiedy
skonczylismy, poprosit o whisky, a po6zniej o jeszcze jedng.

- Bez zagrozenia nie ma zycia - rzekt, ciskajac kolejne trzy rolki filmu na kape. - Bez zagrozenia
jestes trupem. - Wyciagnal odrazajaca bragzowa chusteczke 1 starannie wytart nig swa nalang twarz. -
Bez zagrozenia lepiej zosta¢ w domu 1 nianczy¢ dzieci.

Wolatem nie wierzy¢, ze mowi o zagrozeniu. Naprawde ma na mysli obawe, ze jesli przestanie
czu¢, przestanie tez istnie¢. By¢ moze dlatego wtasnie tak bardzo pociggalo go wzbudzanie r6znych
uczu¢ u innych. Wydawato mi sie¢, ze przelotnie zrozumiatem, dlaczego siedzi ze mng w pokoju,
tamigc wszystkie zasady, ktore mu kiedy§ wpajano. Kiedy zaczeto mu si¢ wydawac, ze jego dusza
umiera, usitowal podtrzymywac ja przy zyciu.

Tego samego wieczora bylem umowiony na kolacje ze Stefanie w amerykanskiej restauracji
potozonej o dziesie¢ minut od pensjonatu, w ktorym spotkatem si¢ z Jerzym. Numer telefonu Stefanie
wytudzitem od jej siostry mieszkajacej w Monachium. Stefanie byta wysoka 1 pickna - taka, jaka
zapamig¢tatem. Bardzo zalezalo jej na przekonaniu mnie, Ze jest szczgsliwa. Ach, zycie utozyto mi sie
fantastycznie, Ned, o§wiadczyta. Zyta z pewnym szalenie uzdolnionym uczonym, niezwykle mitym i



madrym cztowiekiem, wprawdzie nie pierwszej mtodosci, ale przeciez 1 ona nie byta juz najmtodsza.
Wymienita jego nazwisko. Nic mi nie mowito. Powiedziata, ze jest znim w cigzy. Nie zauwazytem.

- A tobie, Ned, jak tobie si¢ wtozylo? - zapytata, jakby$my byli dwoma generatami, ktorzy zdaja
sobie relacj¢ z udanych, lecz niezaleznych od siebie kampanii.

Postalem jej najbardziej uspokajajacy z mych uSmiechow, ten sam, ktorym zdobywatem zaufanie
moich agentow 1 kolegow przez wszystkie te lata od naszego pierwszego spotkania.

- Chyba catkiem nieZle, dzigkuj¢ - odpowiedziatem z udawang brytyjska skromnoscia. - W koncu
nie mozna oczekiwaé, ze jedna osoba speini wszystkie nasze oczekiwania, prawda? Powiedziatbym,
ze stworzylismy solidny zwigzek oparty na partnerstwie. Dogadujemy sie.

- I nadal wykonujesz t¢ pracg? - zapytata. - Prace Bena?

- Tak.

Po raz pierwszy padlo jego imi¢. Powiedziata mi, ze Ben mieszka w Irlandii, gdzie jego kuzyn
kupitl podupadiy posiadtos¢ w hrabstwie Cork. Ben petnit role gospodarza, kiedy kuzyn wyjezdzat,
zarybiat rzeke, opiekowat sie farmg 1 tak dale;.

Zapytatem, czy go jeszcze kiedys$ spotkata.

- Nie - odparta. - On sobie tego nie zyczy.

Odwi6zlbym ja do domu, ale wolata wezwac¢ taksowke. CzekaliSmy na nig na ulicy 1 zanim
nadjechata, czas potwornie mi si¢ dtuzyt. Kiedy zamknatem za nig drzwi, pochylita gtlowe, jak gdyby
upuscita co$ na podtogg.

Pomachatem jej, ale nie odpowiedziata tym samym z oddalajacego si¢ samochodu.

Wieczorne wiadomosci pokazywaty wiec Solidarnosci w Gdansku. Polski kardynat nawotywat
thumy do opamigtania si¢. Znudziwszy si¢, Mabel roztozyta na kolanach ,,Daily Telegraph” 1 wrocita
do rozwigzywania krzyzowki. Poczatkowo thum reagowal na stowa kardynata wrzawa, ale po chwili
ucichli z oddaniem, z ktérego styng Polacy. Po kazaniu kardynat wszedl miedzy swe owieczki,
rozdajac btogostawienstwa i1 przyjmujac wyrazy hotdu. Wsérod kolejnych dygnitarzy zobaczytlem w tle
Jerzego. Wygladat jak brzydki chtopiec, ktorego nie dopuszczono do uczty. Od czasu przejscia na
emeryture stracit sporo na wadze. Domyslitem si¢, ze zmiany spoleczne nie stuzg mu. Marynarka
wisiata na nim, jakby zdjeta z kogo$ innego; jego niegdy$ imponujace pi¢sci niknety w rekawach.

Nagle dostrzegt go kardynal, tak jak ja przed chwila.

Kardynat zastygt w bezruchu, jak gdyby zwatpit w swiadectwo swoich oczu, 1 na chwile zmienit
postawe na bardziej uroczysta, przyciskajagc do siebie tokcie i1 prostuyjac ramiona. Znow podniost
powoli rece 1 wydal polecenie jednemu z towarzyszacych mu mtodych ksiezy, ktory przyjal je z
wyrazng niechecig. Kardynal powtorzyl polecenie 1 ksigdz utorowat mu droge do Jerzego; dwaj
mezezyzni staneli twarzg w twarz. Jerzy krzywit sie, jakby rozbolat go brzuch. Kardynat pochylit sig¢
1 szepnat mu co$ do ucha. Jerzy uklakt niezdarnie i przyjal blogostawienstwo.

Za kazdym razem, kiedy odtwarzam ten fragment, widze, jak oczy Jerzego zamykajg si¢ w
cierpieniu. Ale czego zalyje? Brutalnosci? WiernoSci przegranej sprawie? Zdrady? A moze
zaci$ni¢cie powiek jest jedynie instynktowng reakcja oprawcy, ktory otrzymuje przebaczenie od swej
ofiary.

Wedkuje. Wpadam w okresy zadumy. Moja mito$¢ do angielskich pejzazy nasilita sie, jesli to
mozliwe. Wracam my$lami do Stefanie, Belli 1 innych kobiet, ktorych nie posiadtem w peini. Nekam
posta z mojego okrggu w sprawie zanieczyszczonej rzeki. Jest konserwatysta, ale co takiego, do
diabta, prébuje konserwowac? Przylaczytem si¢ do jednej z aktywniejszych grup ekologicznych.



Zbieram podpisy pod petycjami. Petycje sg ignorowane. Nie chce gra¢ w golfa, nigdy nie chcialem,
lecz w srodowe popotudnia towarzysze Mabel, pod warunkiem, ze gra sama. Zachecam jg. Pies moze
si¢ wtedy wyhasa¢. Emerytura to nie pora na blgkanie si¢ bez celu 1 rozmyslanie, jak zbawic
ludzkosé.

chusteczke 1 starannie wytart nig swa nalang twarz. - Bez zagrozenia lepiej zosta¢ w domu 1
nianczy¢ dzieci.

Wolatem nie wierzy¢, ze mowi o zagrozeniu. Naprawde ma na mysli obawe, ze jesli przestanie
czu¢, przestanie tez istnie¢. By¢ moze dlatego wtasnie tak bardzo pociggalo go wzbudzanie roznych
uczu¢ u innych. Wydawato mi sie¢, ze przelotnie zrozumiatem, dlaczego siedzi ze mng w pokoju,
tamigc wszystkie zasady, ktore mu kiedy§ wpajano. Kiedy zaczeto mu si¢ wydawac, ze jego dusza
umiera, usitowal podtrzymywac ja przy zyciu.

Tego samego wieczora bylem umowiony na kolacje ze Stefanie w amerykanskiej restauracji
potozonej o dziesie¢ minut od pensjonatu, w ktorym spotkatem si¢ z Jerzym. Numer telefonu Stefanie
wytudzitem od jej siostry mieszkajacej w Monachium. Stefanie byta wysoka 1 pickna - taka, jaka
zapamig¢tatem. Bardzo zalezalo jej na przekonaniu mnie, Ze jest szczg$liwa. Ach, zycie utozyto mi si¢
fantastycznie, Ned, o§wiadczyta. Zyta z pewnym szalenie uzdolnionym uczonym, niezwykle mitym i
madrym cztowiekiem, wprawdzie nie pierwszej mtodosci, ale przeciez 1 ona nie byta juz najmtodsza.
Wymienita jego nazwisko. Nic mi nie mowito. Powiedziata, ze jest znim w cigzy. Nie zauwazytem.

- A tobie, Ned, jak tobie si¢ wtozylo? - zapytata, jakby$my byli dwoma generatami, ktorzy zdaja
sobie relacj¢ z udanych, lecz niezaleznych od siebie kampanii.

Postalem jej najbardziej uspokajajacy z mych uSmiechow, ten sam, ktorym zdobywatem zaufanie
moich agentow 1 kolegow przez wszystkie te lata od naszego pierwszego spotkania.

- Chyba catkiem nieZle, dzigkuj¢ - odpowiedziatem z udawang brytyjska skromnoscig. - W koncu
nie mozna oczekiwac, ze jedna osoba spelni wszystkie nasze oczekiwania, prawda? Powiedziatbym,
ze stworzylismy solidny zwigzek oparty na partnerstwie. Dogadujemy sie.

- I nadal wykonujesz t¢ pracg? - zapytata. - Prace Bena?

- Tak.

Po raz pierwszy padlo jego imi¢. Powiedziata mi, ze Ben mieszka w Irlandii, gdzie jego kuzyn
kupit podupadig posiadtos¢ w hrabstwie Cork. Ben petnit role gospodarza, kiedy’ kuzyn wyjezdzat,
zarybiat rzeke, opiekowat sie farmg 1 tak dale;.

Zapytatem, czy go jeszcze kiedys$ spotkata.

- Nie - odparta. - On sobie tego nie zyczy.

Odwi6zlbym ja do domu, ale wolata wezwac¢ taksowke. CzekaliSmy na nig na ulicy 1 zanim
nadjechala, czas potwornie mi si¢ dluzyt. Kiedy zamknatem za nig drzwi, pochylita gtowe, jak gdyby
upuscita co$ na podtogg.

Pomachatem jej, ale nie odpowiedziata tym samym z oddalajacego si¢ samochodu.

Wieczorne wiadomosci pokazywaty wiec Solidarnosci w Gdansku. Polski kardynat nawotywat
thumy do opamigtania si¢. Znudziwszy si¢, Mabel roztozyta na kolanach ,,Daily Telegraph” 1 wrocita
do rozwigzywania krzyzowki. Poczatkowo thum reagowal na stowa kardynata wrzawa, ale po chwili
ucichli z oddaniem, z ktérego styng Polacy. Po kazaniu kardynat wszedl miedzy swe owieczki,
rozdajac btogostawienstwa i1 przyjmujac wyrazy hotdu. Wsrod kolejnych dygnitarzy zobaczytlem w tle



Jerzego. Wygladat jak brzydki chtopiec, ktorego nie dopuszczono do uczty. Od czasu przejscia na
emeryture stracit sporo na wadze. Domyslitem si¢, ze zmiany spoteczne nie stuzg mu. Marynarka
wisiata na nim, jakby zdjeta z kogo$ innego; jego niegdy$ imponujace pi¢sci niknety w rekawach.

Nagle dostrzegt go kardynal, tak jak ja przed chwila.

Kardynat zastygt w bezruchu, jak gdyby zwatpit w §wiadectwo swoich oczu, 1 na chwil¢ zmienit
postawe na bardziej uroczysta, przyciskajagc do siebie tokcie 1 prostuyjac ramiona. Znow podniost
powoli rece 1 wydal polecenie jednemu z towarzyszacych mu mtodych ksiezy, ktory przyjal je z
wyrazng niechecig. Kardynal powtorzyl polecenie i1 ksigdz utorowat mu droge do Jerzego; dwaj
mezezyzni stangli twarzaw twarz. Jerzy krzywit sig, jakby rozbolat go brzuch. Kardynat pochylit si¢ i
szepnal mu cos$ do ucha. Jerzy uklakt niezdarnie 1 przyjat btogostawienstwo.

Za kazdym razem, kiedy odtwarzam ten fragment, widze, jak oczy Jerzego zamykaja si¢ w
cierpieniu. Ale czego zalyje? Brutalno$ci? WiernosSci przegranej sprawie? Zdrady? A moze
zaci$ni¢cie powiek jest jedynie instynktowng reakcja oprawcy, ktory otrzymuje przebaczenie od swej
ofiary.

Wedkuje. Wpadam w okresy zadumy. Moja mito$¢ do angielskich pejzazy nasilita sie, jesli to
mozliwe. Wracam my$lami do Stefanie, Belli 1 innych kobiet, ktorych nie posiadtem w peini. Nekam
posta z mojego okrggu w sprawie zanieczyszczonej rzeki. Jest konserwatysta, ale co takiego, do
diabta, prébuje konserwowac? Przylaczytem si¢ do jednej z aktywniejszych grup ekologicznych.
Zbieram podpisy pod petycjami. Petycje sg ignorowane. Nie chce gra¢ w golfa, nigdy nie chcialem,
lecz w srodowe popotudnia towarzysze Mabel, pod warunkiem, ze gra sama. Zachecam jg. Pies moze

si¢ wtedy wyhasa¢. Emerytura to nie pora na btgkanie si¢ bez celu i rozmys$lanie, jak zbawic
ludzko$¢.
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Moi studenci postanowili wzig¢ Smileya w obroty, co od czasu do czasu fundowali rOwniez
mnie. Zazwyczaj w trakcie sprawnie prowadzonych popotudniowych zaje¢, powiedzmy z kamuflazu
terenowego, jeden z nich zaczynal wierci¢ mi dziur¢ w brzuchu, przyjmujac anarchiczng postawe,
ktorej nie zajatby nikt o zdrowych zmystach. Wtedy dotaczat do niego ktos inny, a pozniej cala reszta,
wiec gdybym nie dysponowat bronig w postaci poczucia humoru, a jestem przeciez tylko
cztowiekiem, do zakonczenia zaj¢¢ zatratowaliby mnie. Nastepnego dnia nikt o niczym nie pamigtat:
demon, ktéry w nich wstgpil, juz si¢ nasycit, 1 chcieli wroci¢ do nauki. Na czym to skonczylismy?
Poczatkowo tego typu incydenty nie dawaty mi spokoju, podejrzewatem jakis spisek, szukatlem
prowodyrow. P6zniej poszedtem po rozum do glowy 1 zaczatem traktowac te wyskoki jak
spontaniczne odruchy sprzeciwu wobec nienaturalnej uprzezy, ktorg te dzieci postanowity na siebie
nalozyc.

Ale kiedy przyczepili si¢ do Smileya, naszego honorowego goscia, kwestionujgc niemal
dokonania catego jego zycia, nie wytrzymatem. Tym razem winowajcg nie byl Maggs, lecz powazna
Clare, jego dziewczyna: ta sama, ktora podczas kolacji siedziata naprzeciw Smileya 1 wpatrywata
si¢ w niego jak w obraz.

- Zaraz, zaraz, Ned - zaoponowat Smiley, gdy ja ze ztoScig zerwalem si¢ z fotela. - Clare
poruszyta wazng kwestie. W dziewigciu przypadkach na dziesie¢¢ sprawny dziennikarz moze
zrelacjonowac sytuacje rownie dobrze jak szpieg. Czesto zresztg korzystajg z tych samych
informatoréw. Wigc czemu nie zwolni¢ szpiegow 1 dofinansowac pras¢? W naszych burzliwych
czasach powinni§my odpowiedzie¢ sobie na to pytanie. Czemu nie?

Niechgtnie wrocitem na swoje miejsce, natomiast Clare, wtulajac si¢ w Maggsa, nie spuszczata
anielskich oczu ze swej ofiary. Jej koledzy z trudem thumili $§miech.

Ja szukalbym pomocy w dowcipie, Smiley postanowit potraktowac jej wypowiedz powaznie.

- To prawda - zgodzit si¢ - ze nasza praca zwykle jest albo nieprzydatna, albo dublowana przez
innych. Problem polega na tym” Ze zadanie informowania spoteczenstwa nie nalezy do stuzb
specjalnych, tylko do rzadu.

Czutem, jak powoli studenci znow ulegaja jego czarowi. Ustawili krzesta w nierowne poétkole.
Niektore dziewczeta rozsiadty si¢ wdzigcznie na podiodze.

- Jak wszyscy, rzady wierza tylko w to, za co zaptacity. Inne zrodta traktujg podejrzliwie -
powiedzial. Tym samym delikatnie omingt prowokacyjne pytanie Clare 1 zajat si¢ glgbszym
problemem. - Szpiegostwo jest wieczne. Nawet gdyby rzady mogly obejs¢ sie bez wywiadu, nie
zrobityby tego, gdyz jesteSmy ich oczkiem w glowie. Jesli nadejdzie dzien, kiedy z powierzchni ziemi
zniknie ostatni wrog, rzady wynajdg dla nas nowych, nie martwcie si¢. Poza tym nie szpiegujemy
tylko wrogow! Historia uczy, ze dzisiejsi sojusznicy sg jutrzejszymi rywalami. Przelotne trendy
polityczne mogg dyktowac priorytety, ale nalezy by¢ przezornym. Poki na czele panstw stojg hultaje,
poty my bedziemy pracowac. Poki mamy na Swiecie terrorystow, oszustow i szalehcow, poty
bedziemy szpiegowac. Poki narody beda wspotzawodniczy¢ ze soba, politycy oszukiwac, tyrani
podbijac, konsumenci potrzebowac¢ surowcow, bezdomni ziemi, glodni pozywienia, a bogaci
bogactw, poty moge was zapewni¢, ze wybranemu przez was zawodowi nic nie grozi.



Sprytnie nawigzawszy do ich przysztosci, jeszcze raz ostrzegt studentow przed czyhajacymi
niebezpieczenstwami.

- Nie ma na §wiecie bardziej zwariowanego zawodu - stwierdzit z satysfakcja. - Najwiecej pracy
czeka niedoswiadczonych. Kiedy juz poznacie tajniki gry, nie bedzie mozna nigdzie was wystac, bo
charakter pracy bedziecie mieli wypisany na twarzach. Starzy sportowcy wiedza, ze najlepsze mecze
rozegrali u szczytu formy. Szpiedzy u szczytu formy trafiajg na potke i dlatego tak niechetnie mysla o
wieku srednim, kiedy zaczng oblicza¢ koszty wybranego stylu zycia.

Cho¢ wszystkim wydawalto sie, ze Smiley utkwit wzrok w kieliszku brandy, ja zauwazytem, ze
rzucil spojrzenie w moja strone.

- I wtedy, w pewnym wieku, zaczynacie szuka¢ odpowiedzi - podjal. - Zaczynacie szuka¢ zwoju
pergaminu w tajemnej komnacie, ktory powie wam, kto kieruje waszym zyciemi dlaczego. Ale
nalezycie juz do grona osob, ktore wiedza, ze owa tajemna komnata jest pusta. Ned, czemu nic nie
pijesz? Nie wymigyj si¢. Niech ktos doleje mu brandy.

Przykra prawda o tym okresie mojego zycia jest fakt, ze byt to czas poszukiwan
niesprecyzowanego obiektu. I ze obiektem tym, kiedy juz go odnalaztem, okazat si¢ zbtgkany szpieg
Hansen.

I cho¢ poza moja podr6za na Wschod glowe zaprzataty mi rGwniez inne cele 1 osoby, z
perspektywy czasu wydaja mi si¢ one jedynie etapami drogi, ktora zaprowadzita mnie do niego.
Moge to wyrazi¢ inaczej. Hansen w kambodzanskiej dzungli byl moim Kurtzem w jadrze ciemnosci. I
wszystko, co wydarzyto si¢ po drodze, bylo przygotowaniem do naszego spotkania. Hansen byt
glosem, na ktory czekatlem. Hansen znat odpowiedzi na pytania, z ktorych nie zdawatem sobie
sprawy. Na zewnatrz bytlem nadal flegmatycznym, umiarkowanym, palacym fajke, porzadnym sobg -
ramieniem, na ktorym mogg si¢ wesprze¢ stabsi. Ale w srodku doskwierato mi szalejace poczucie
nieprzydatnosci; czutem, ze mimo wszelkich staran nie udato mi si¢ zrozumie€ zycia; ze w walce o
wolnos¢ dla innych zatracitem wtasng. W kryzysowych momentach postrzegatem siebie jako kogo$
Smiesznego, bohatera nie w stylu Buchana, lecz Cervantesa.

Zabralem si¢ za spisywanie ironicznej wersji mojej biografii, totez kiedy na przyktad wracatem
do epizodow, ktore juz wam opisatem, dawatem im zdawkowe tytuty, podkreslajace ich daremnos$¢:
Panda - broni¢ naszych interesow na Bliskim Wschodzie! Ben - chwytam brytyjskiego dezertera!
Bella - sktadam najwigkszg ofiar¢! Teodor - biore udziat w wielkiej mistyfikacji! Jerzy - gram do
samego konca! Cho¢ musze¢ przyznac, ze incydent z Jerzym przyniost pozytywne efekty, nawet jesli
byty one krotkotrwate, jak to zwykle bywa w naszym fachu, 1 nieprzydatne dla nowych sit, ktore teraz
rzadza jego panstwem.

Niczym Don Kichot przyrzektem sobie walczy¢ ze ztem. Tymczasem w momentach najwiekszego
przygnebienia zaczatem si¢ zastanawiac¢, czy sam nie przyczyniatem si¢ do jego krzewienia. Wcigz
jednak liczytem na to, Ze otrzymam od Zycia szans¢ udziatu w tej walce, cho¢ winitem §wiat, ze nie
potrafi wykorzysta¢ moich mozliwosci.

Zeby mnie zrozumie¢, musicie dowiedzie¢ sie, co wydarzyto sie po Monachium. Jerzy, bez
wzgledu na inne zastugi, przyniost mi pewnego rodzaju prestiz i Pigte Pigtro postanowito wymysli¢
dla mnie funkcje wedrownego specjalisty, wysylanego z krotkimi misjami w celu ,,zbadania 1
wykorzystania mozliwo$ci wykraczajacych poza kompetencje miejscowych placoéwek”. Tyle zakres
moich obowigzkow, podpisany 1 odestany do przetozonych.

Patrzac w przesztos¢, zdaje sobie sprawe, ze bezustanne podroze zwigzane z nowa funkcjg -
dzisiaj Ameryka Srodkowa, jutro Irlandia Potnocna, pozniej Afryka, Bliski Wschod i znow Afryka -
ztagodzity ngkajace mnie watpliwosci 1 ze najprawdopodobniej Szef wiedziat o tym, gdyz niedawno



wdalem siew szalony romans z dziewczyng o imieniu Monica, ktora pracowata w sekcji tagcznosci.
Uznatem, ze skok w bok jest mi niezbedny. Zobaczytem jg w stotdwce 1 obsadzitem w roli kochanki.
To byto az tak banalne. Pewnej nocy rozpadato si¢ 1 kiedy odjezdzatem samochodem do domu,
zauwazytem jg na przystanku autobusowym. Banalno$¢, ktora przechodzi ludzkie pojecie.
Pojechali$my do niej, zabralem jg do t6zka, a pdZniej na kolacj¢. Probowalismy ustalié, co sie¢
wydarzyto, 1 doszlismy do wygodnego wniosku, Ze to mitos¢. Przez kilka miesigcy uktad ten dobrze
nam stuzyl, az wreszcie pewna tragedia gwattownie przywrdcita mi rozsadek. Na szczescie
przebywatem w Londynie, przygotowujac si¢ do kolejnej misji, kiedy nadeszta wiadomos¢, ze
umiera moja matka. O zZhym smaku Opatrznosci moze §wiadczy¢ fakt, ze gdy odebratem telefon, bylem
w 16Zku z Monica. I tak zaczatem uczestniczy¢ w wydarzeniu, ktore okazato si¢ dtugotrwate, lecz
zaskakujaco spokojne.

Bytem jednak na nie zupetnie nieprzygotowany. Przyjatem zatozenie, ze podobnie jak w
przesztos$ci udawato mi si¢ pokonywac kolejne przeszkody, zdotam poradzi¢ sobie ze §miercig matki.
Nie mogtem bardziej si¢ myli¢. Smiley powiedzial kiedys, ze niewiele planow wytrzymuje kontakt z
rzeczywistoscig. Tak samo stato si¢ z planem, ktory sobie utozytem: Zze przyjme Smier¢ matki jako
konieczne przerwanie jej cierpien. Nie wzigtem pod uwage faktu, ze to ja bede cierpiat.

Zostatem osierocony i jednocze$nie odczuwatem pewne podniecenie. Nie moge tego inaczej
nazwac. Ojciec nie zyl od dawna. Cho¢ nie zdawalem sobie z tego sprawy, matka wypetniata
obowigzki obojga rodzicéw. W jej $mierci dostrzegalem utrate nie tylko dziecinstwa, lecz rowniez
wiekszej cze$ci mego dorostego zycia. Wreszcie stangtem sam wobec zyciowych szans, cho¢ wiele z
nich miatem juz za sobg: albo je stracitem, albo zmarnowatem. Wreszcie moglem swobodnie kochac,
ale kogo? Niestety nie Monice, cho¢ wmawiatem sobie, ze jest inaczej, 1 oczekiwatem, ze
rzeczywisto$¢ dostosuje sie do tego. Ani Monica, ani matzenstwo nie dawaly mi szczescia, ktorego
poszukiwanie stato si¢ teraz moim obowigzkiem. I kiedy po catonocnym czuwaniu przy zwtokach
spojrzatem na swoje odbicie w lustrze w wytozonej r6zowymi kafelkami tazience domu
pogrzebowego, przerazitem si¢. Zobaczylem twarz szpiega naznaczong jego wlasnym klamstwem.

Czy 1 wy widzieliscie kiedys takg twarz? Swoja? W moim przypadku stata si¢ do tego stopnia
czyms$ powszednim, ze przestatem ja zauwaza¢ do chwili, gdy szok $mierci otworzyl mi oczy.
Usmiechamy si¢, lecz nasze opanowanie sprawia, ze usSmiech staje si¢ falszywy. Kiedy jesteSmy
rozbawieni lub pijani - a nawet podobno, kiedy si¢ kochamy - dystans nie znika, zyroskop pozostaje
W pozycji pionowej, ostrzegawczy glos przypomina nam o zadaniu. Stopniowo opanowanie zaczyna
rzucac si¢ w oczy 1 staje si¢ zagrozeniem. Dzisiaj - jesli, powiedzmy, uczestnicze w zlocie
absolwentow Sarratt - rozgladam si¢ bacznie 1 stwierdzam, ze pigtno tajemnicy odcisngto si¢ na
kazdym z nas. Widze jasno lub stabo oswietlone twarze, ale pod maska dostrzegam oznaki
nieustajgcej kontroli. Stysze dzwiek pozornie swobodnego Smiechu 1 nie musze si¢ ogladac, zeby
wiedzie¢, ze nie ma mowy o swobodzie, ani §miejacego si¢, ani jego wewnetrznych ograniczen.
Kiedy bylem mtodszy, sadzitem, Ze tacy stajg si¢ tylko peini zahamowan cztonkowie brytyjskich klas
rzadzacych. ,,Urodzili si¢ w niewoli 1 od tej pory nie majg wyboru”, wmawiatem sobie, stuchajac ich
nieprzekonujgcych grzecznosci 1 odwzajemniajgc ich zyczliwe uSmiechy. Ale jako Brytyjczyk tylko
po mieczu odzegnywatem si¢ od ich nieszczgsnego losu do dnia, kiedy w rézowej tazience domu
pogrzebowego ujrzatem w lustrze, ze ten sam cien padt rowniez na mnie.

Od tego dnia, jak teraz sadze, dostrzegatem tylko horyzont. Zaczynam tak p6zno, myslatem. I z tak
dalekiej pozycji! Zycie jest albo poszukiwaniem, albo niczym! Do przodu pchat mnie strach, ze jest
niczym. Tak to teraz widza. | tak tez we fragmentarycznych wspomnieniach, ktore nalezg do tego
surrealistycznego okresu mojego zycia, zobaczycie to wy. W oczach cztowieka, ktorym sie statem,



kazde spotkanie byto spotkaniem z samym sobg. Kazde wyznanie nieznajomego byto moim
wyznaniem, a najbardziej oskarzycielska spowiedz Hansena stata si¢ w ostatecznym rozrachunku
najbardziej pocieszajaca. Pogrzebatem matke, pozegnatem si¢ z Monicg 1 Mabel. Nazajutrz
wyjechatem do Bejrutu. Ale nawet samemu wyjazdowi towarzyszyt niepokojacy incydent.

W trakcie przygotowan do nowej misji dzielitem biuro z do$¢ nieghupim cztowiekiem, ktory
nazywal si¢ Giles Latimer 1 wybit si¢ w tak zwanym departamencie szalonego mutty, badajac
misterng i podobno niezglebiong sie¢ ugrupowan muzutmanskich fundamentalistow dziatajacych w
Libanie. Mita wszystkim ignorantom idea, ze ciala te tworzg jeden wielki spisek, jest absurdem.
Obyz tylko tak byto! Wtedy istnialby jaki§ sposdb, zeby sie do nich dobra¢. Prawda jest taka, ze
grupy te podlegaja cigglym zmianom, przypominajac krople wody na wilgotnej $cianie. Rownie
tatwo je przyszpili¢.

Ale Giles, arabista 1 Swietny gracz w brydza, najbardziej zblizyt si¢ do nieosiggalnego celu, a
moim zadaniem byto przycupnigcie u jego stop, zeby zebra¢ wiadomosci do czekajgcej mnie misji.
Byt wysokim, niezgrabnym, t¢gim mezczyzng. Razem studiowalismy w Sarratt. Jego chlopigce
maniery zyskiwaty na mtodzienczosci dzigki rumiencom na policzkach, cho¢ w rzeczywistosci byty to
wykwity popekanych naczynek krwionosnych. Usitowal nieztomnie zachowywac si¢ jak dzentelmen,
zawsze otwierat drzwi 1 ustgpowal miejsca kobietom. Na wiosne¢ dwukrotnie widziatem go
przemoczonego do suchej nitki, poniewaz miat zwyczaj pozycza¢ parasol kazdemu, kto chcial wyjs¢
na deszcz bez ostony. Bogaty, lecz oszczedny, byt na wskros dobrym cztowiekiem z na wskros dobra
zong. Organizowat turnieje brydzowe, pamigtal nazwiska cztonkoOw nizszego personelu 1 ich rodzin.
Kiedy zatem zaczety znika¢ jego akta, zdziwienie bylo tym wigksze.

Przypadkowo jako pierwszy zauwazytem to zjawisko. Sledzitem wtasnie odyseje pewnej
Niemki, imieniem Britta, przez terrorystyczne obozy szkoleniowe w gorach Shuf 1 poprositem o
teczke z przechwyconymi materialami na jej temat. Materialy byly amerykanskie 1 trzeba byto uzyskac
zgode na dostep do nich. Kiedy przebrnatem przez wszystkie formalnos$ci, okazato sie, ze nikt nie
moze znalez¢ teczki. Oficjalnie zostata wypozyczona Gilesowi, tak zreszta, jak niemal wszystkie inne
dokumenty, poniewaz Giles byt Gilesem 1 jego nazwisko widniato na wszystkich listach.

Ale Giles nie miat pojecia, gdzie jest teczka. Pamietal, ze czytal te materiaty 1 pamietal niektore
ich fragmenty. Wydawato mu si¢, ze przekazat je mnie. Musiaty trafi¢ na Pigte Pigtro albo z
powrotem do archiwum. Albo jeszcze gdzie indzie;.

Teczka sklasyfikowano wigc jako zaginiong, zawiadomiono psy goncze z archiwum i przez kilka
dni nic si¢ nie dziato, dopoki nie wydarzyt si¢ kolejny podobny incydent. Tym razem polowanie
rozpoczeta sekretarka Gilesa, kiedy archiwum upomniato si¢ o trzy tomy akt na temat pewne;j
tajemniczej grupy, zwanej Bra¢mi Proroka, kwaterujacej podobno w Damour.

[ zné6w Giles nic nie wiedziat: ani nie widziat, ani nie dotykat akt. Psy goncze pokazaty mu
podpis na pokwitowaniu. Kategorycznie zaprzeczyt, jakoby byl to jego podpis. A kiedy Giles czemus
zaprzeczal, nikt nie Smial mu si¢ sprzeciwié. Jak mowig, byt cztowiekiem o krysztatowej uczciwosci.

Tymczasem polowanie rozgorzato na dobre 1 wszgdzie sporzadzano inwentaryzacje. W archiwum
czasy komputeryzacji jeszcze nie nastaty 1 nadal wszystko mozna byto tam znalez¢ lub stwierdzi¢ z
calg pewnoscia, ze cos$ zgingto. Dzisiaj ktos pokrecitby tylko gtowg 1 wezwal informatyka.

Odkryto, ze zagingty trzydziesci dwie teczki, wypozyczone na nazwisko Gilesa. Dwadziescia
jeden sposrod nich nalezato do standardowej kategorii ,,$cisle tajnych”, pie¢ miato wyzsze stopnie
utajnienia, a sze$¢ zaliczono do kategorii ,,zatrzymane”, co oznaczato, obawiam si¢, ze nie nalezy ich
udostepnia¢ osobom o silnych sympatiach prosemickich. Mozecie to rozumiec¢, jak chcecie. Byto to
paskudne ograniczenie, ktére wielu osobom wydawato si¢ zenujace. Ale taki juz jest Bliski Wschod.



Pierwszy sygnat o skali problemu dotart do mnie za sprawg Szefa. Byt pigtek rano. Szef zawsze
lubit obnaza¢ miecz podczas weekendu.

- Z Gilesem wszystko w porzadku, Ned? - zapytat z kumpelska poufatoscia.

- Jak najbardziej - odpartem.

- Jest chrze$cijaninem, prawda? Pobozny z niego gos¢.

- Chyba tak.

- Tak jak my wszyscy w pewnym sensie, ale on jest wojujacym chrzescijaninem. Prawda, Ned?
Jakie jest twoje zdanie?

- Nigdy o tym nie rozmawiali$my.

- A ty jestes wojujacy? - Nie.

- Powiedzialbys$ na przyktad, ze méglby sympatyzowac, powiedzmy, z jakas$ sektg brytyjsko-
izraelicka, czy czym$ w tym rodzaju? Nie zebym miat co$ przeciwko nim. Kazdy ma prawo do
swoich przekonan.

- Giles jest bardzo ortodoksyjny, bardzo religijny, na pewno. Musi by¢ jakim$ swieckim
dygnitarzem w swojej parafii. Pewnie od czasu do czasu wystepuje z wielkopostng mowg 1 tyle.

- Tutaj mam to samo - poskarzyt si¢ Szef, stukajac w zamknietg teczke. - Doktadnie taki sam jego
obraz. Wigc co si¢ dzieje? Moja praca nie zawsze jest tatwa. Nie zawsze przyjemna.

- Czemu sam go nie zapytasz?

- Ach, wiem, wiem, muszg. Chyba Ze ty mnie wyreczysz. Moglby$ wyciagna¢ go na obiad - na
moj koszt, oczywiscie. Wybadac¢ go. Co ty na to?

- Nie - odpartem.

Jego kumpelska poufatos¢ ustgpita miejsca czemus znacznie powazniejszemu.

- Tak myslatem. Czasem martwig si¢ o ciebie, Ned. Uganiasz si¢ za spodniczkami 1 jeste$ troche
za bardzo uparty, zeby ci to wyszlo na zdrowie. Wszystko przez te holenderska krew. W kazdym razie
trzymaj gebe na ktodke. To rozkaz.

W koncu to Giles wyciagnat mnie na obiad. Prawdopodobnie Szef gral na dwa fronty 1 Gilesowi
tez opowiedziat jaka$ historyjke. W kazdym razie o wpdt do pierwszej Giles poderwat sie 1
powiedziat:

- Do diabta z tym, Ned. Jest pigtek. Chodz, postawig ci obiad. Od lat nie bytem na eleganckim
obiedzie.

Poszlismy wigc do Travellers, usiedlismy przy oknie 1 bardzo szybko oproznilisSmy butelke
sancerre. Nagle Giles rozgadal si¢ o ostatniej podrozy do centrali FBI w Nowym Jorku. Zaczat
catkiem normalnie, ale po jakims$ czasie jego glos jakby zawist na jednej nucie, a oczy utkwit w
punkcie widocznym tylko dla niego. Najpierw pomyslatem, Zze to alkohol. Giles nie wygladal na
alkoholika 1 nie pit jak alkoholik. Lecz jego stowa tchnely wielkim przekonaniem 1 - w miar¢ uptywu
czasu - wizjonerska intensywnoscia.

- Dziwni ludzie z tych Amerykandéw, mowig ci, Ned, trzeba na nich uwaza¢. Na poczatku wydajg
si¢ catkiem niewinni. W hotelu na przyktad. Juz zaczynasz cos$ podejrzewac. Za duzo usmiechow w
recepcji. Za bardzo interesujg si¢ twoim bagazem. Obserwuja ci¢. Jak w cholernie wielkiej
cieplarni. Na dachu basen. Mozna patrze¢ z gory na helikoptery latajace nad rzeka. ,, Witamy, panie
Lambert, zyczymy panu mitego dnia”. W Ameryce zawsze uzywam tego nazwiska. Umies$cili mnie na
czternastym pigtrze. Jestem pedantem. Zawsze bytem. Prawidta do butow, te rzeczy. Nic na to nie
poradzg. Ojciec byt taki sam. Buty osobno, koszule osobno, skarpety osobno. Garnitury powieszone
w odpowiednim porzadku. Tutaj w Anglii nie mamy prawdziwie lekkich tkanin. Tylko tak nam si¢
wydaje. Wybierasz lekki garnitur, krawiec wmawia ci: ,,To najlzejszy material na rynku, 1zejszego



nie ma”. Mozna by pomysle¢, ze przy takiej] wymianie handlowej z Amerykanami, mogliby si¢ czego$
nauczy¢. Ale nic z tego. Zdrowie.

Wypil, a ja napitem si¢ z nim. Nalalem mu troch¢ wody mineralnej. Pocit sie.

- Nastepnego dnia wracam do hotelu. Caty dzien spotkania. Probujemy si¢ polubié. Ja si¢
naprawdg staram, bo to mili ludzie. Tylko inni. Inaczej mysla. Noszg bron. Oczekujg rezultatow.
Cho¢ to niemozliwe, prawda? Wszyscy o tym wiemy. Im wigcej zabije si¢ fanatykow, tym wigcej si¢
pojawi. Ja to wiem, ale oni nie. M0j ojciec tez byt arabistg, wiesz o tym?

Powiedzialem, ze nie.

- Opowiedz mi o nim - chciatem zaja¢ go czym innym. Czutem, ze bedzie duzo lepiej, jesli
przestanie mowic o hotelu.

- Wiec wracam do hotelu, a oni dajg mi klucz. ,,Zaraz, zaraz”, mowig. ,,Dali§cie mi dwudzieste
pierwsze pigtro, a nie czternaste. Pomytka”. Usmiecham si¢ oczywiscie. Kazdy moze popeini¢ btad.
Tym razem mam do czynienia z kobietg. Wyglada na twarda. ,,Nie ma mowy o pomytce, panie
Lambert. Panski pokoj jest na dwudziestym pierwszym pietrze. Numer 2109”. ,,Alez skad -
odpowiadam -1409. Prosze spojrze¢”. Mialem gdzies t¢ karte hotelowa, ktorg si¢ dostaje.
Przeszukatem na jej oczach kieszenie, ale nie znalazlem jej. ,,Prosze mi uwierzy¢. Mam doskonatg
pamie¢. M6j pokoj miat numer 1409”. A ona wyciaga liste gosci 1 pokazuje mi. Lambert, 2109. Jade
winda, otwieram drzwi 1 zastaj¢ wszystko na swoim miejscu. Buty osobno. Koszule osobno. Skarpety
osobno. Garnitury w tym samym porzadku. Wszystko tak, jak w pokoju na czternastym pietrze. Wiesz,
co zrobili?

Zndw przyznatem, ze nie.

- Zdjecia. Polaroidem.

- Po co mieliby to robi¢?

- Chcieli mnie podstuchiwac. W pokoju 2109 byta pluskwa, a 1409 byl czysty. Nie odpowiadato
im, wigc mnie przeniesli. Mysleli, ze jestem arabskim szpiegiem.

- Czemu mieliby tak mys$lec¢?

- Ze wzgledu na ojca. Byl cztowiekiem Lawrence’a. Wiedzieli o tym. Podjeli decyzje. Tak robia.
Fotografuja ci poko;.

Ledwie pamigtam reszt¢ obiadu. Nie wiem, co jedlis§my 1 co jeszcze zamowiliSmy do picia,
zupetnie nic. Przypominam sobie, ze Giles wychwalat Mabel jako idealng zong agenta, ale moze byt
to gtos mego sumienia. Pamigtam tylko, jak p6zniej staliSmy obok siebie w gabinecie Gilesa w
Centrali. Szef stat przed stalowg szafg Gilesa z usunigtymi drzwiami, a trzydziesci dwie teczki lezaty
wcisnigte beztadnie w szufladach: wszysciutkie akta, z ktorymi Giles nie mogt sobie poradzic,
cierpiac na - jak to nazwat Smiley - ,,gtebokie zatamanie nerwowe”.

A przyczyna, o ktorej dowiedziatem si¢ pdzniej? Giles rOwniez znalazt swojg Monice. Podobno
rozstroita go nami¢tnos¢ do dwudziestojednoletniej dziewczyny z sasiedztwa. Mitos¢, a takze
poczucie winy 1 rozpacz sprawity, ze nie mogt dalej normalnie funkcjonowac. Nadal machinalnie
wykonywat codzienne rutynowe czynnosci, byt w koncu zotnierzem, ale jego umyst odmowit
postuszenstwa. Znalazt sobie nowe zadania, cho¢ nie przyznawat si¢ do tego.

Co go jeszcze rozstroito? Odpowiedz zostawiam wam 1 naszym stuzbowym psychiatrom, ktorych
pozycja z dnia na dzien ro$nie. Moze miato to zwigzek z przepascig migdzy marzeniami a
rzeczywistoscig. Moze miato to zwigzek z przepascig migdzy mtodzienczymi tgsknotami Gilesa 1 tym,
co osiagnatl u progu starosci. Prawda byta taka, ze Giles przestraszyt mnie. Czutem, ze wyprzedzit
mnie na drodze, ktorgja tez kroczylem. Z tym uczuciem pojechatem na lotnisko; nie opuszczato mnie
w samolocie, kiedy myslatlem o matce. I Zzeby je zaghuszy¢, wypitem kilka szklaneczek whisky



podczas lotu.

Ale czutem to samo, rozpakowujgc swdj mizerny bagaz w pokoju 607 w hotelu Commodore w
Bejrucie, a kilka centymetrow od mojej gtowy rozdzwonit si¢ telefon. Podniostem stuchawke z
dziwnym prze§wiadczeniem, ze zaraz ustysze od Ahmeda z recepcji wiadomos$¢ o przenosinach na
dwudzieste pierwsze pi¢tro. Mylitem si¢. Surrealistyczny epizod numer dwa wtasnie dat zna¢ o
sobie.

Rozpoczeta si¢ strzelanina, bron potautomatyczna w ruchu. Najprawdopodobniej grupa
dzieciakow ostrzeliwata okolice z japonskiego pikapa karabinkami AK 47. To byl jeden z tych
okresow w Bejrucie, kiedy mozna byto nastawia¢ zegarki wedtug pierwszych wieczornych
wystrzatow. W strzelaniu tkwi pewna logika, cho¢ mato przewidywalna: bron albo jest wymierzona
w ciebie, albo nie. Najbardziej batem si¢ bomb podktadanych w samochodach. Kiedy idziesz
chodnikiem lub utknate$ w korku, nigdy nie wiadomo, czy zaparkowany obok samochdd nie wyleci
nagle w powietrze razem z catg ulica, rozdzierajac ci¢ na strzepy, ktorych nie da si¢ zebra¢ do
torebki, nie méwigc juz o trumnie. Po eksplozji w oczy rzucajg si¢ buty. Ludzie wylatujg z nich, a one
pozostajg na swoim miejscu. Wigc nawet po zebraniu 1 wywiezieniu ludzkich szczatkow, wsrod
kawaltkow pottuczonego szkta, zniszczonych protez dentystycznych 1 strzgpéw ubran mozna znalez¢
pary butow w zno$nym stanie. Natomiast ogien z broni maszynowej, ktory teraz styszalem, czy
sporadyczny wybuch recznego granatu, nie przeszkadzal mi tak bardzo jak innym.

Podniostem stuchawke i kiedy ustyszalem kobiecy glos, zdretwialem, nie tylko ze wzgledu na
moj3 pogmatwang sytuacje uczuciowy, lecz takze dlatego, ze moim zadaniem byto odszukanie pewnej
Niemki - tej samej, ktora w gorach Shuf pobierata lekcje terroryzmu.

Ale to nie byta Britta ani Monica, ani Mabel. Mowita z amerykanskim akcentem i byta wyraznie
przestraszona. Pami¢tajcie, ze mialem na imi¢

Peter. Peter Carter z waznej brytyjskiej gazety, cho¢ jej miejscowy korespondent nigdy o mnie nie
styszal. Przypominatem sobie o tym, kiedy jej stuchatem.

- Peter, na lito$¢ boska, potrzebuje ci¢ - wyrzucita z siebie na jednym wydechu. - Peter, do
cholery jasnej, gdzies ty si¢ podziewat?

Rozleglta sie seria z cigzkiej broni maszynowej, zaghuszona hukiem granatu z napedem
rakietowym. Gltos w stuchawce odezwat si¢ znowu, jeszcze bardziej zaniepokojony.

- Chryste, Peter, czemu do mnie nie dzwonisz? Przyznaje, powiedziatam troche niepotrzebnych
rzeczy. Wszystko popsutam. Przepraszam. Boze, przeciez nie jestesmy dzie¢mi? Wiesz, jak tego nie
cierpig.

Orgia strzatow. Czasem dzieciaki strzelalty w niebo, zeby zrobi¢ wrazenie.

Podniosta gwaltownie glos.

- Powiedz co$, Peter! Powiedz co§ zabawnego, prosze! Gdzie$ na §wiecie musi dzia¢ si¢ cos
zabawnego! Peter, odezwiesz si¢ wreszcie? Chyba nie jestes martwy? Nie lezysz na podiodze z
dziurg w glowie? Wystarczy, ze przytakniesz. Nie chcg umiera¢ sama, Peter. Jestem towarzyska.
Kocham towarzysko, umieram towarzysko. Peter, odpowiedz mi. Prosze.

- Do ktoérego pokoju pani dzwoni? - zapytatem.

Smiertelna cisza. Prawdziwie $miertelna cisza, ktora zbiera sie migdzy seriami strzatow.

- Kim pan jest? - zazadata wyjasnienia.

- Mam na imi¢ Peter, ale chyba nie o mnie pani chodzi. Do ktérego pokoju pani dzwoni?

- Do tego.

- Numer?

- Pokoj 607.



- Obawiam sie¢, ze musial si¢ wymeldowac. Przylecialem do Bejrutu dzi§ po potudniu. Dali mi
ten pokdj.

Eksplodowat granat, po nim nastepny. Gdzies$ na ulicy, jakie$ trzy przecznice dalej, kto$ krzyknat
rozdzierajaco. Krzyk urwat sig.

- Chyba nie zyje? - szepneta. Nie odpowiedziatem.

- To mogta by¢ kobieta - powiedziala.

- Mogta - zgodzitem sie.

- Kim pan jest? Brytyjczykiem?

- Tak. - Tak samo jak Peter, pomyslatem, nie wiem dlaczego.

- Co pan robi?

- Dla pieniedzy?

- Niech pan co§ mowi. Niech pan mowi.

- Jestem dziennikarzem - powiedziatem.

- TakjakPeter?

- Nie wiem, jakim on jest dziennikarzem.

- Twardym. Wojenna szkota. A pan jest twardy?

- Niektoérych rzeczy si¢ boje, innych nie.

- Myszy?

- Myszy boje si¢ potwornie. - Dobry pan jest?

- To chyba zalezy od wiadomosci. Nie pisuje teraz duzo. Bardziej zajmuje si¢ redakcja.

- Zonaty?

- Zamezna? - Tak.

- Z Peterem?

- Nie, nie z Peterem.

- Jak dtugo zna go pani?

- Megza?

- Nie, Petera - odpartem. Nie zastanawiatem si¢, dlaczego bardziej interesowat mnie jej
cudzotozny zwiazek niz matzenstwo.

- Tutaj wszystko liczy si¢ inaczej - odparta. - Rok, dwa lata: tutaj nie ma takich poje¢. Nie w
Bejrucie. A pan jest zonaty, prawda? Nie chciat mi pan powiedzie¢ o tym pierwszy.

- Jestem.

- Niech mi pan o niej opowie.

- O Zonie?

- Jasne. Kocha jg pan? Jest wysoka? Wspaniata cera? Typowa Brytyjka, nie okazuje uczu¢?

Opowiedziatem jej par¢ niewinnych historyjek o Mabel, troche pozmyslatem, nienawidzac siebie
za to.

- Kto u licha wierzy w seks z tg samg osobg po pigtnastu latach? - powiedziata.

Rozesmiatem sig¢, ale nie odpowiedziatem.

- Jest pan jej wierny?

- Niestrudzenie - odpartem po chwili wahania.

- Dobra, teraz praca. Wr6¢my do pracy. Co pan turobi? Cos specjalnego? Prosze mi
opowiedziec.

Szpieg, ktory tkwi we mnie, wymigat si¢ od odpowiedzi.

- Teraz niech pani mi powie, czym si¢ zajmuje. Tez jest pani dziennikarka?

Niebo rozdart pocisk smugowy. Po nim znéw rozlegla si¢ strzelanina. W jej glosie wyczutem



znuzenie, tak jakby strach jg meczyl.

- Pracyj¢ jako kopistka.

- Gdzie?

- W jednej parszywej agencji informacyjnej, gdziezby indziej? Pigédziesiat centdéw za linijke,
chyba Ze pojawia si¢ jaki$ dran i zgarnia dwa tysigce w jeden wieczor. Nic nowego.

- Jak pani na imi¢? - zapytalem.

- Nie wiem. Moze Annie. Prosz¢ mowi¢ mi Annie. Jest pan naprawde bardzo mity, wie pan o
tym? Co trzeba zrobi¢, kiedy doberman chwyci za nogg?

- Zaszczekac?

- Zasymulowac¢ orgazm. Boj¢ si¢. Moze nie wyrazitam si¢ dostatecznie jasno. Muszg si¢ napic.

- Gdzie pani jest? - Tutaj.

- Czyli gdzie?

- W hotelu, na lito$¢ boska. Commodore. Stoj¢ w holu, od Ahmeda czu¢ czosnkiem i obserwuje
mnie Grek.

- Jaki Grek?

- Stavros. Handluyje twardymi narkotykami 1 przysigga wszystkim, ze sg migkkie. Niezta szuja.

Wstuchatem si¢ 1 po raz pierwszy wychwycitlem szmer rozmow w tle. Strzelanina umilkta.

- Peter? - Tak.

- Niech pan wylaczy to swiatlo.

Musiata wiedzie¢, ze w pokoju pali si¢ tylko jedno $wiatlo, rozklekotana lampka nocna z
krzywym pergaminowym abazurem. Stata na szafce mi¢dzy dwoma 16zkami. Wylaczytem ja.
Pojawily si¢ gwiazdy.

- Niech pan uchyli drzwi. Kilka centymetréw. Ma pan flaszke?

- Butelke whisky - odpartem. - A wodke?

- Nie.

- Lod?

- Nie.

- Przynios¢. Peter? - Tak?

- Dobry z pana cztowiek. Kto$ juz to panu mowit?

- Ostatnio nikt.

- Zaraz bede - powiedziala 1 odtozyta stuchawke.

Ale nie przyszia.

Mozecie sobie to wytlumaczy¢, jak chcecie. Ja tez probowatem sobie to wytlumaczy¢, na
wszystkie sposoby, kiedy siedziatem na t6zku, nastuchujac

- Tak jak Peter?

- Nie wiem, jakim on jest dziennikarzem.

- Twardym. Wojenna szkota. A pan jest twardy?

- Niektorych rzeczy si¢ boje, innych nie.

- Myszy?

- Myszy boje si¢ potwornie. - Dobry pan jest?

- To chyba zalezy od wiadomosci. Nie pisuje teraz duzo. Bardziej zajmuje si¢ redakcja.

- Zonaty?

- Zamgzna? - Tak. - Z Peterem?

- Nie, nie z Peterem.

- Jak dtugo zna go pani?



- Megza?

- Nie, Petera - odpartem. Nie zastanawiatem sie, dlaczego bardziej interesowat mnie jej
cudzotozny zwiazek niz matzenstwo.

- Tutaj wszystko liczy si¢ inaczej - odparta. - Rok, dwa lata: tutaj nie ma takich poj¢¢. Nie w
Bejrucie. A pan jest zonaty, prawda? Nie chciat mi pan powiedzie¢ o tym pierwszy.

- Jestem.

- Niech mi pan o niej opowie.

- O zonie?

- Jasne. Kocha jg pan? Jest wysoka? Wspaniata cera? Typowa Brytyjka, nie okazuje uczuc?

Opowiedziatem jej par¢ niewinnych historyjek o Mabel, troche pozmyslatem, nienawidzac siebie
za to.

- Kto u licha wierzy w seks z tg sama osobg po pig¢tnastu latach? - powiedziata.

Rozesmiatem si¢, ale nie odpowiedziatem.

- Jest pan jej wierny?

- Niestrudzenie - odpartem po chwili wahania.

- Dobra, teraz praca. Wr6¢my do pracy. Co pan tu robi? Cos specjalnego? Prosze mi
opowiedziec.

Szpieg, ktory tkwi we mnie, wymigat si¢ od odpowiedzi.

- Teraz niech pani mi powie, czym si¢ zajmuje. Tez jest pani dziennikarkg?

Niebo rozdart pocisk smugowy. Po nim znéw rozlegla si¢ strzelanina. W jej glosie wyczutem
znuzenie, tak jakby strach jg meczyt.

- Pracyje jako kopistka.

- Gdzie?

- W jednej parszywej agencji informacyjnej, gdziezby indziej? Pig¢dziesiat centow za linijke,
chyba ze pojawia si¢ jaki$ dran 1 zgarnia dwa tysigce w jeden wieczor. Nic nowego.

- Jak pani na imi¢? - zapytatem.

- Nie wiem. Moze Annie. Prosz¢ mowi¢ mi Annie. Jest pan naprawde bardzo mity, wie pan o
tym? Co trzeba zrobi¢, kiedy doberman chwyci za noge?

- Zaszczekac?

- Zasymulowac¢ orgazm. Boj¢ si¢. Moze nie wyrazitam si¢ dostatecznie jasno. Muszg si¢ napic.

- Gdzie pani jest?

- Tuta;.

- Czyli gdzie?

- W hotelu, na lito$¢ boska. Commodore. Stoj¢ w holu, od Ahmeda czu¢ czosnkiem i obserwuje
mnie Grek.

- Jaki Grek?

- Stavros. Handluyje twardymi narkotykami 1 przysigga wszystkim, ze sg migkkie. Niezta szuja.

Wstuchatem si¢ 1 po raz pierwszy wychwycitem szmer rozmow w tle. Strzelanina umilkta. -
Peter? - Tak.

- Niech pan wylaczy to $wiatlo.

Musiata wiedzie¢, ze w pokoju pali si¢ tylko jedno §wiatto, rozklekotana lampka nocna z
krzywym pergaminowym abazurem. Stata na szafce miedzy dwoma t6zkami. Wytaczytem ja.
Pojawity si¢ gwiazdy.

- Niech pan uchyli drzwi. Kilka centymetréw. Ma pan flaszke?



- Butelke whisky - odpartem. - A wodke?

- Nie.

- Lod?

- Nie.

- Przyniose¢. Peter? - Tak?

- Dobry z pana czlowiek. Kto$ juz to panu mowit?

- Ostatnio nikt.

- Zaraz bede - powiedziala 1 odtozyta stuchawke.

Ale nie przyszia.

Mozecie sobie to wytlumaczy¢, jak chcecie. Ja tez probowatem sobie to wytlumaczy¢, na
wszystkie sposoby, kiedy siedziatem na 16zku, nastuchujac jej krokdéw, wpatrujgc sie po ciemku w
drzwi 1 czujac, ze zycie przecieka mi miedzy palcami.

Po godzinie zszedtem na dot. Usiadlem w barze i wstuchiwalem sie w kazdy kobiecy gtos. Zaden
nie pasowat. Rozgladatem si¢ za kobietg, ktéra mogta si¢ nazwa¢ Annie 1 uméwic z facetem
poznanym przez telefon. Zaptacitem Ahmedowi, zeby powiedzial mi, kto korzystat z telefonu w holu
o dziewiagtej wieczorem, ale z jakiegos powodu jego pami¢¢ nie obejmowata rozhisteryzowanej
Amerykanki.

Probowatem nawet ustali¢ tozsamo$¢ mojego poprzednika z pokoju hotelowego 1 czy miat na
imi¢ Peter, ale Ahmed zrobit si¢ dziwnie tajemniczy 1 powiedzial, ze wrécit wlasnie z Trypolisu od
starej matki, a hotel nie przechowuje list gosci.

Czy prawdziwy Peter wrocit w ostatniej chwili 1 zabrat jaze soba? Moze zrobit to Grek Stavros?
Moze byta kurwa? Moze ja nig bylem? A Ahmed byt jej alfonsem? Moze rozmowa telefoniczna byta
podstepng sztuczka, dzieki ktorej zwabiata nowych gosci podczas ich pierwszej samotnej nocy?

Wolg jednak mysle¢, ze byta po prostu przerazong kobietg, ktora tesknita za swym chtopakiem 1
pragneta przytuli¢ sie do kogo$, kiedy nocna strzelanina doprowadzata jg do szalenstwa.

Dzigki ukrywajacej ja tajemnicy dowiedziatem si¢ czego$ o sobie, cho¢ byta to niepokojaca
prawda. Dowiedzialem si¢, jak grozna jest moja samotnos¢, jak bardzo chce dawac 1 otrzymywac
mitos¢ 1 jak stabo troszcze si¢ o tak zwane osobiste bezpieczenstwo w porOwnaniu z rosngcem
gtodem kontaktu. Pomyslatem o Monice 1 moich pustych deklaracjach mitosci: nie zdotaty poruszy¢
bogow, ktorym byty przeznaczone. Pomyslatem o Gilesie Latimerze 1 jego beznadziejnej namigtnosci.
Kobieta, ktora kazata nazywac siebie Annie, zdawata si¢ naleze¢ do tego samego grona udreczonych
postancow, ktorzy przemowili glosem z mego wngtrza.

Po tajemniczej dziewczynie przyszedl tajemniczy chtopak. Wydarzyto si¢ to nazajutrz wieczorem.

Skonany usadowitem si¢ w hotelowym holu i samotnie popijatem whisky. Caty dzien jezdzitem
po obozach wokdét Sydonu 1 reka weigz mi drzata po prostu od kolejnego dnia spedzonego w
potudniowym Libanie. Nastata magiczna godzina zmierzchu, kiedy ludzkie krolestwo zwierzat w
Bejrucie zgodnie odktada na bok wasnie 1 zbiera si¢ przy wspdlnym wodopoju. Widziatem to samo
w dzungli. Moze wy tez. Jak na komende stonie, guzce, gazele, Iwy 1 zyrafy opuszczajg schronienie w
cieniu drzew 1 zwykle w ciszy ustawiajg si¢ na blotnistych brzegach. O tej samej godzinie mozna
obserwowac hol hotelu Commodore, do ktdérego wracajg po catodziennych zajeciach dziennikarze.
Automatyczne szklane drzwi otwieraja si¢ zawsze

trochg za wolno, wzdychajac 1 chrzakajac z wysitku, a z ciemnos$ci wczesnej bejruckiej nocy
wylania si¢ réznorodne towarzystwo: zespot szwedzkiej telewizji z blondyng o szarej cerze i w
markowych dzinsach na czele, fotograf'1i korespondent amerykanskiego tygodnika; spece od podstuchu
zawsze w parach; starszy i1 szalenie tajemniczy Niemiec z NRD ze swg japonska kochanka. Wszyscy



wchodzg tak samo - nie§miato 1 spokojnie - tak samo przystajg 1 tak samo zrzucajg z siebie
calodzienne brzemie.

Dzien pracy nie dobiegt kofca. Prawdziwy dziennikarz ma filmy do wystania, historie do
spisania, przestania teleksem lub opowiedzenia przez telefon. Kto$ zaginat i trzeba zazadac
wyjasnien. Kogos innego trafita kula i nie wiadomo, czy powiadomiono juz zon¢. W kazdym razie z
chwila, gdy szklane drzwi zamykaty si¢ za nimi, wyrywali kolejny dzien z rgk wroga. Pora, zeby
uszczelni¢ norg na noc.

Obserwowatem ich 1 czekatem na cztowieka, ktory znat kogos, kto znat kogos innego, kto moglby
zna¢ poszukiwang przeze mnie kobiete. Przez caty dzien nic nie zdziatatem, zaliczytem tylko kolejng
wycieczke wsrod nieszczesnikow tego Swiata.

W holu zbieraty si¢ tez inne gatunki, mniej efektowne, lecz czgsto bardziej interesujace dla
obserwatora: polityczni agitatorzy, handlarze bronig, handlarze narkotykdéw 1 drobni dyplomaci w
ciemnych garniturach, frymarczacy wptywami i informacjami. Przebierali w palcach paciorki, a ich
niespokojne oczy czujnie obserwowaly twarze. I agenci - agenci wszystkich - pracujacy otwarcie,
poniewaz w Bejrucie kazdy uprawiat ten zawodd. Nie bylo tam me¢zczyzny ani kobiety, ktorzy nie
mieliby wlasnego zrodta informacji, cho¢by byl nim Ahmed z recepcji, ktory za kilka dolaréw 1
usmiech zdradzilby chetnie tajemnice wszechswiata.

Lecz posta¢, ktora przykuta moj wzrok, wydawata si¢ egzotyczna nawet na tle menazerii z
Commodore. Nie zauwazytem, jak wchodzit. Musiat dostac¢ si¢ do srodka z jakas$ grupg. Ujrzalem go
w holu na tle ciemnych szklanych drzwi, ubranego w pasiastg pitkarska bluze. Na glowie miat
zawigzang czystg bialg pielegniarskg chuste. Gdyby nie byt drobnej budowy 1 nie miat ptaskiej klatki
piersiowej, nie bylbym pewien na pierwszy rzut oka, czy jest kobietg udajaca mezczyzne, czy
mezczyzng udajacym kobiete.

Ochroniarz tez go zauwazyl. I Ahmed z recepcji za poteznym kontuarem. Za nim staly oparte o
sciane dwa katasznikowy, tuz pod przegrodkami, w ktoérych wisiaty klucze. Zauwazytem, ze Ahmed
cofa si¢ o pot kroku, zeby ewentualnie si¢gnag¢ po bron. Maty reczny granat o tej porze potozytby kres
potowie nielegalnych intereséw w miescie.

Ale chtopak szedt dalej przed siebie, nie§wiadomy lub obojetny wobec ciekawosci. Byt wysoki,
mtody, sprawny, cho¢ poruszat si¢ sztywno. Zachowywat si¢ jak osoba pozbawiona woli, popychana
naprzod glosem swego pana. Teraz mogtem mu si¢ lepiej przyjrze¢. Nosit ciemne okulary, miat
czarny kilkudniowy zarost i wasy. Dlatego jego twarz wydawala si¢ tak czarna. Na glowie biata
pielegniarska przepaska. Lecz to jego mechaniczna sztywnoS¢ przyprawiata mnie o dreszcze 1
sktaniata do zastanowienia, z jakiego rodzaju fanatykiem mamy do czynienia.

Stanat na Srodku holu. Kilka 0s6b ustgpito mu z drogi. Niektorzy spogladali na niego i1 szybko
odwracali wzrok, inni odsuwali si¢ od niego, jak by go znali, ale nie lubili. Nagle odniostem
wrazenie, ze wznosi si¢ pod jasnym §wiattem z gory. Z ostonietg gtowa pochylong do przodu i ledwo
poruszajacymi si¢ ramionami wstepowat na swoj wlasny szafot, postuszny rozkazom z gory.
Zauwazylem teraz, ze jest Amerykaninem. Powiedziaty mi to jego przygi¢te kolana, luzne nadgarstki 1
nieco dziewczece biodra. Amerykanin w kazdym calu. Ciemne szkta nie dawaty widocznie
wystarczajacej ochrony, gdyz z jednej reki zwisat daszek przeciwstoneczny, taki jaki rzekomo nosza
karciarze 1 dziennikarze, przynajmniej w filmach z lat czterdziestych. Mial co najmniej metr
osiemdziesigt wzrostu. Nosit sportowe buty na miekkiej podeszwie o nieskazitelnej bieli, tak jak
przepaska na glowie.

Arabski fanatyk? Zastanawialem sie.

Szalony syjonista? Byto ich niemato.



Nawalony?

Hipisowski turysta na wojennym szlaku, szukajagcy mocnych wrazen w miescie potepionych?

Odwrdcit sie 1 zaczat rozmawiac z recepcjonista, lecz katem oka zerkat na hol, wypatrujac osoby,
ktorej szukat. Wtedy wtasnie zauwazylem czerwone krosty na policzkach 1 czole, jak od pokrzywki
lub ospy wietrznej, lecz bardziej wyrazne. Doszedtem do wniosku, ze w jakim$ $§mierdzagcym hotelu
pokasaty go pluskwy. A moze wystawit gtowe przez przednig szybe rozklekotanego samochodu.
Zaczal 1$¢ w moim kierunku. Znéw sztywno, bezwolnie. Zdecydowanie, jak ktos przyzwyczajony do
tego, ze si¢ go obserwuje. Gniewnie, z dyndajagcym w reku daszkiem. Patrzyl na mnie groznie zza
ciemnych okularow, a ja popijatem drinka. Jaka$ kobieta wzieta go pod reke. Byta ubrana w
spodnice 1 mogta by¢ pielegniarka, ktora oddata mu przepaske. Stangli przede mng. Wtasnie przede
mng.

- To jest Soi, prosze pana - powiedziata. RoOwnie dobrze mégl si¢ nazywac¢ Mort albo Syd, albo
jeszcze inaczej. - Chee wiedzieé, czy jest pan dziennikarzem.

Przyznalem, ze jestem.

- Z Londynu, z wizyta? Jest pan redaktorem? Ma pan wptywy? Odpowiedziatem z krzywym
usmieszkiem, ze watpie. Zajmuj¢ stanowisko kierownicze, ale jestem tu z krotka wizyta.

- I wkrotce wraca pan do Londynu?

W Bejrucie lepiej nie zdradza¢ planowanych ruchow.

- Niedtugo - przyznatem, cho¢ zamierzatem wyjecha¢ nazajutrz.

- Czy Soi moze z panem przez chwile porozmawiac, tylko porozmawia¢? Soi chce porozmawiac
z kims$, kto ma wptywy w powaznych zachodnich gazetach. Uwaza, Ze tutejsi dziennikarze, ktorzy
wszystko juz widzieli, sg catkiem zobojetniali. Soi potrzebuje kogos z zewnatrz.

Przesungtem si¢. Usiadla obok mnie, natomiast Soi - tajemniczy, milczacy, bardzo czysty, w
dtugich rekawach 1 z przepaska - powoli osunat si¢ na krzesto. Kiedy wreszcie usiadt, opart
nadgarstki o kolana, trzymajac daszek w obu dtoniach. Nastgpnie wydat z siebie dtugie westchnienie
1 zaczal do mnie mamrotac.

- Chodzi o co$, co napisatem, prosze pana. Chciatbym, zeby wydrukowat pan to w swoje;j
gazecie.

Mowit cichym glosem osoby wyksztatconej 1 dobrze wychowanej. Ale byt to glos apatyczny 1
oszczedny jak ruchy chtopaka, jak gdyby odczuwat bol przy wypowiadaniu kazdego stowa. Za
szktami bardzo ciemnych okularéw zauwazylem, ze lewe oko jest mniejsze od prawego. Wezsze. Nie
spuchniete po ciosie, po prostu mniejsze od drugiego, jakby pochodzito z innej twarzy. A krosty nie
byty ukaszeniami, ani wysypka, ani naktuciami. Byly to kratery jak wyrwy po kulach na bejruckim
murze, $lady po amfetaminie i1 upale. Skora wokét dziobow byta podniesiona, lecz nie zamykata sie.

Nie pytany zaczat snu¢ swa histori¢. Byt wolontariuszem niosgcym pomoc, studentem trzeciego
roku medycyny z Omaha. Wierzyl w pokoj. Byt w restauracji, w ktorej wybuchta bomba, prawie
Chodzito do niej duzo Amerykanow, bombg¢ podtozono w samochodzie, a takie sg najgorsze. Nie ma
gorszej niespodzianki od bomby podtozone; w samochodzie.

Powiedziatem, ze wiem.

Oproécz niego zgineli prawie wszyscy klienci, ludzi najblizej §ciany po prostu rozerwato na
strzepy, ciagnat dalej, nie zdajac sobie sprawy, ze opisuje moj najgorszy koszmar. A teraz sptodzit te
rzecz. Czut, ze musi si¢ wypowiedzie¢. Lagodny glos na rzecz pokoju. Chciatby to wydrukowac w
mojej gazecie, moze na cos$ si¢ przyda. Myslat o weekendowym lub poniedziatkowym wydaniu.
Honorarium pragnie przekaza¢ na cele charytatywne. Przypuszczat, ze zarobi jakies dwiescie



dolarow, moze wigcej. W bejruckich szpitalach nawet taka suma dawata ludziom troche nadziei.

- Potrzebujemy przerwy - wyjasniat martwym gltosem, podczas gdy dziewczyna wytowita z jego
kieszeni maszynopis. - Zeby sie opamietaé. Przerwy miedzy wojnami, zeby znalezé kompromis.

Tylko w hotelu Commodore w Bejrucie mogto wydawac si¢ naturalne, ze jaki$§ pacyfista w szoku
pourazowym wyniszcza beznadziejng spraw¢ falszywemu dziennikarzowi. W kazdym razie
obiecalem, ze zrobie¢, co w mojej mocy. Kiedy rozméwitem si¢ z cztowiekiem, na ktorego czekatem -
ktory oczywiscie nic nie wiedzial, nic nie styszal, ale zasugerowat spotkanie z putkownikiem Asme
w Tyrze - zaszytem si¢ w swoim pokoju i z kieliszkiem przy tokciu zaczatem czyta¢ przekazany mi
tekst. Gdyby okazato si¢, ze ma realng szans¢ na publikacj¢, bylem gotow po powrocie do Londynu
wykreci¢ rami¢ jednego z naszych niezliczonych sympatykow z Fleet Street 1 dopilnowac, zeby tak
si¢ stato.

Tekst byl tragiczny 1 nie nadawat si¢ do druku: chaotyczny, emocjonalny apel do zydow,
chrzescijan 1 muzutmandéw, aby pami¢tali o swych matkach 1 dzieciach 1 zyli razem w mitosci.
Nawotywal do kompromisu 1 podawat niesciste przyktady z historii. Proponowat nowa religie,
,,ktorg databy nam Joanna d’Arc, ale Anglicy jej nie pozwolili. Spalili j3 na stosie, nie zwazajac na
jej krzyki 1 wolg prostych ludzi”. Ten wielki nowy ruch, twierdzit, ,,potaczy rasy semickie w
duchowym braterstwie mitosci i tolerancji”. P6zniej catkowicie si¢ pogubil, uciekajac si¢ do
wielkich liter, podkreslen 1 rzedow wykrzyknikéw. Zanim dobrngtem do konca, tekst przestat by¢
tym, czym miat by¢ w zamierzeniu, 1 czytatem o ,,catej rodzinie, z dziadkami 1 wnuczkami, ktora
siedziata przy Scianie najblizej epicentrum”. I o tym, jak wszystkich rozerwato na kawatki, nie raz,
ale wielokrotnie - za kazdym razem, gdy Soi zagladat do swej udreczonej pamigci.

Nagle zaczatem pisac za niego. Do niej. Do Annie. Najpierw w myslach, p6zniej na marginesach
jego tekstu, wreszcie na czystym papierze podaniowym z mojej teczki, a kiedy zostal zapisany, na
nastepnym. Pocitem si¢, pot sptywat po mnie jak deszcz; taka to byta noc, cicha do tej pory. Z gor
sptywat wilgotny, gryzacy zar, a posgpny szary smog jak armatni dym ktad} si¢ na morzu. Pisalem 1
zastanawiatem si¢, czy ona znéw zadzwoni. Pisalem jak chtopak do dziewczyny, ktérej nie znatem.
Wypisywatem - o czym przekonatem si¢ ku mej konsternacji dopiero rano, po przebudzeniu -
pretensjonalne bzdury. Wyznawatem nonkonformistyczne uczucia, dawatem upust wielkim
sentymentom, uzalalem si¢ nad odwieczng potega zta, nad niekonczacym si¢ poszukiwaniem
powodow usprawiedliwiajgcych czynienie zla.

Potrzebujemy przerwy, powiedzial chtopak. Zeby sie opamietaé, przerwy miedzy wojnami.
Zgodzitem si¢ znim w tej kwestii. Zgodzitem si¢ tez w tej kwestii z Annie. Powiedziatem im, ze
jedynymi przerwami w historii ludzkich konfliktow byty przerwy nie na opami¢tanie si¢, lecz na
okrucienstwa, zeby §wiat znow mogt si¢ podzieli¢, zeby ciemiezyciele odnalezli swe ofiary, zeby
chciwos¢ 1 deprawacja odrodzity si¢. Pisalem jak mtodzieniec z krwawigcym sercem 1 gdy rano
ujrzatem zapisane przeze mnie stronice rozsypane na podtodze wokot pustej butelki whisky, nie
mogtem uwierzy¢, ze bylo to dzieto kogos, kogo znatem.

Zrobitem wiec jedyng rzecz, ktora przyszta mi do glowy. Zebratem kartki do miednicy i spalitem
je, popiot pomieszatem 1 spuscitem z wodg do zakrwawionych bejruckich kanatow. I kiedy to
zrobitem, pobieglem nad morze, narzucajac sobie morderczy wysitek 1 uciekajac jak najszybciej
przed tym, co mnie gonito.

Biegtem w stron¢ Hansena, jak najdalej od samego siebie, ale po drodze miatem jeszcze jeden
przystanek.

Okazato sie, ze moja niemiecka dziewczyna, Britta, przebywa w Izraelu, w srodku pustyni
Negew, w kompleksie solidnych ciemnych barakow niedaleko wioski Rewiwim. Wokot barakow



ciggnal si¢ pas zaoranej ziemi 1 podwdjne ogrodzenie z drutu kolczastego, z wiezg strazniczg na
kazdym rogu. Nie wiem, czy w kompleksie znajdowali si¢ inni wiezniowie z Europy, nie
przedstawiono mi ich. Widziatem tylko mtode Arabki, gtdwnie z biednych wiosek na Zachodnim
Brzegu lub z Gazy, ktore zostaly namowione lub sterroryzowane przez swych palestynskich kamratow
1 dopuscity si¢ aktow przemocy wobec znienawidzonych syjonistycznych okupantow, najczgsciej
podktadajgc bomby na targach lub wrzucajac je do autobusow.

Dotartem tam z Birszeby jeepem prowadzonym przez krzepkiego mtodego putkownika wywiadu,
ktorego ojca jeszcze za czasow brytyjskich rzadow mandatowych szkolono do nocnych oddziatow
milicji zydowskiej pod dowddztwem generata Wingate’a. Ojciec putkownika pamigtal Wingate’a,
jak kucat nago w swym namiocie 1 przy swiecach rysowal na piasku plan bitwy. Kazdy izraelski
zolierz opowiada o swym ojcu, lecz niewielu z nich wspomina Brytyjczykow. Po zakonczeniu
rzadéw mandatowych wydaje im si¢, ze dobrze nas znajai chyba majaracj¢: postrzegajanas jako
antysemitow, ignorantéw 1 imperialistow, cho¢ liczba wyjatkow pozwala wybaczy¢ nam te wady.
Przed nami lezata Dimona, gdzie miesci si¢ nuklearny arsenal Izraelczykow.

Poczucie oderwania od rzeczywistosci nie opuszczato mnie. Wrecz przeciwnie, nasilito sig.
Zupetnie jakbym stracit dystans tak potrzebny w naszym fachu. Uczucia moje 1 innych ludzi zdawaty
si¢ liczy¢ bardziej niz obserwacje. Jesli kto$ nie ma si¢ na bacznosci, bardzo tatwo moze si¢
nabawi¢ w Libanie nienawisci do panstwa Izrael. Ja tez przeszedtem te chorobe. Brngc przez btoto i
odor zniszczonych obozdéw, kucajac w okrytych workami z piaskiem ruderach, doszedtem do
przekonania, ze izraelska zadza zemsty nie zostanie nasycona, dopoki oczy ostatniego palestynskiego
dziecka nie zamkng si¢ na zawsze.

By¢ moze moj mtody putkownik zauwazyt to, bo cho¢ przylecialem z Cypru, od opuszczenia
Bejrutu mingto ledwie kilka godzin 1 prawdopodobnie uczucia te wcigz malowaty si¢ na moje;j
twarzy.

- Widziale$§ Arafata? - zapytal z melancholijnym usmiechem, gdy jechalis$my prosta droga.

- Nie.

- Czemu? To mity facet.

Nie wypowiedziatem si¢ na ten temat.

- Dlaczego chcesz zobaczy¢ si¢ z Brittg?

Powiedzialem mu. Nie bylo sensu ukrywac tego. Londyn musial wykorzysta¢ caty swoj dar
perswazji, zeby w ogole doszto do spotkania, a moi gospodarze na pewno nie zamierzali pozwoli¢
mi rozmawiac¢ z nig na 0sobnosci.

- Mamy nadziej¢, ze zechce nam co$ powiedzie¢ o swym bylym chlopaku - wyjasnitem.

- Czemu miataby si¢ zgodzi¢? - Rzucit j3. Byla na niego zla.

- Kim byl? - zapytal, jakby nie wiedziat.

- Irlandczykiem. Adiutantem w IRA. Odprawia zamachowcow, bada cele, dostarcza sprzet. Zyla
znim w podziemiu w Amsterdamie 1 Paryzu.

- Jak w Na dnie Orwella? - Tak.

- Kiedy jg rzucit?

- Szes¢ miesiecy temu.

- Moze juz nie jest na niego zta. Moze kaze ci si¢ wypcha¢. Dla dziewczyny takiej jak Britta szes¢
miesiecy to cholernie dhugi czas.

Zapytalem, czy duzo moéwi. Byto to drazliwe pytanie, poniewaz Zydzi nie przyznawali sie, jak
dtugo ja przetrzymujg 1 w jakich okoliczno$ciach jg schwytali. Putkownik miat szeroka twarz i
brazowa skorg. Jego rodzina pochodzita z Rosji. Na koszulce khaki z krétkimi rekawami nosit



skrzydetka spadochroniarza. Miat dwadziescia osiem lat, urodzit si¢ juz w Izraelu, w Tel-Awiwie, 1
byl zareczony z Zydéwka z Maroka. Jego ojciec, dawny cztonek milicji ,,Night Raiders”, teraz byt
dentysta. Wszystko to opowiedzial mi w ciggu kilku pierwszych minut naszej znajomos$ci gardtowym
angielskim, ktérego sam si¢ nauczyt.

- Czy mowi? - powtorzyt z ponurym usmiechem w odpowiedzi na pytanie. - Britta? Tej kobiecie,
odkad zostata uwigziona, nie zamykajg si¢

usta.

Wiedzac co nieco o izraelskich metodach, nie bytem zdziwiony 1 w duchu wzdrygnatem si¢ na
mysl o spotkaniu z osobg, ktdra zostata im poddana. To samo przezylem w Irlandii: mgzczyzna
zapiety pod samg szyje patrzyt na mnie trupimi oczami i do wszystkiego si¢ przyznawat.

- Sam jg przestuchujesz? - zapytalem, zauwazajac na nowo jego grube bragzowe przedramiona i
twardy zarys szczeki. Myslatem by¢ moze o putkowniku Jerzym.

Pokrecit gtowa.

- To niemozliwe.

- Dlaczego?

Mial mi co$ powiedzie¢, ale si¢ rozmyslit.

- Mamy specjalistow - odpart. - Chtopcy z Shin Bet, sprytni jak Britta. Nie spieszg si¢. Rodzina.

Styszatem o tej kochajacej si¢ rodzince, cho¢ nie przyznatem si¢ do tego. Syjonisci zwabili jg w
putapke, o czym poinformowal mnie w Tyrze pewien informator z zaczerwienionymi oczami.
Wyjechata z obozu 1 z nowym chtopakiem imieniem Said 1 jego trzema przyjaciéimi udata si¢ do
Aten. Dobrzy chtopcy. Bardzo zdolni. Mieli w planie zestrzelenie samolotu linii El Al, gdy bedzie
podchodzit do Igdowania na atenskim lotnisku. Chtopcy zaopatrzyli siew reczng wyrzutni¢ rakietowa
1 wynajeli dom niedaleko lotniska. Britta jako niewinnie wygladajaca Europejka miata zamkna¢ sie
w budce telefonicznej na lotnisku z krotkofalowym odbiornikiem za trzydziesci dolarow 1
przekazywac instrukcje z wiezy kontrolnej chtopcom na dachu. Wszystko zostalo zapigte na ostatni
guzik, jak zapewniat moj informator. Proby poszty jak po masle. Lecz krytycznego dnia operacja
wzieta w leb.

Stuchajac go, sam probowatem przewidzie¢ dalszy ciag tej historii, wyobrazajac sobie, jak
zareagowatyby nasze stuzby wywiadowcze, gdyby dostaty cynk: dwa zespotly jednoczesnie atakujg
dach 1 budke telefoniczng; wczesniej ostrzezony 1 pusty samolot 1aduje bezpiecznie na atenskim
lotnisku; lot do Tel-Awiwu z terrorystami przykutymi do foteli. Zastanawiatem si¢, co z nig zrobia.
Czy wytoczg jej proces, czy wymienig w zamian za jakie$ przystugi?

- Co sig stato z chtopakami, z ktorymi byta w Atenach? - zapytatem putkownika, ignorujac
polecenie Londynu, zeby nie wykazywac¢ zainteresowania tymi sprawami.

- Z chtopakami? Ona nic o nich nie wie. Ateny? Gdzie sg Ateny? Jest niewinng niemieckg turystkg
na wakacjach w Ejlacie. Porwalismy ja, nafaszerowali narkotykami, uwi¢zili, a teraz wrabiamy w
cos dla celow propagandowych. Nie mozemy jej nic udowodnié, a ona o tym wie. Chcesz jeszcze cos
wiedzie¢? Zapytaj Britte, nie krepuj sie.

Jego zachowanie intrygowato mnie, tym bardziej ze gdy wysiedliSmy z jeepa, potozyl mi reke na
ramieniu 1 zyczyl mi szczgscia.

- Jest twoja - powiedziat. - Mazat tov. Zaczynatem obawiac si¢ tego, co mnie czekato.

Tegawa niska kobieta w wojskowym mundurze przyjeta nas w czystym gabinecie. Wsrod
personelu wigeziennego nigdy nie brakuje sprzataczek, pomyslatem. Kapitan Levi byta strazniczkg
Britty. Mowita po angielsku jak dyrektorka szkoty z amerykanskiej prowincji, lecz wolniej,
staranniej.



Miata btyszczace oczy, krétkie siwe wlosy, emanowata z niej tagodnos¢ 1 rezygnacja. Ziemista
cera wskazywala na pracownika wieziennego, lecz kiedy sktadata dtonie, wydawato sie, ze powinna
robi¢ na drutach sweterki dla wnuczkéw.

- Britta jest bardzo inteligentna - poinformowata mnie przepraszajagcym tonem. - Dla
inteligentnego mezczyzny przestuchiwanie inteligentnej kobiety jest czasem trudne. Czy ma pan
corke?

Nie zamierzalem wyrgczac jej w sporzadzaniu mej charakterystyki, wigc powiedziatem tylko, ze
nie, co zreszta bylo zgodne z prawda.

- Szkoda. Ale to nic. Moze jeszcze nic straconego. Taki mezczyzna jak pan ma jeszcze czas.
Moéwi pan po niemiecku?

- Tak.

- To doskonale. Moze si¢ pan z nig porozumie¢ w jej ojczystym jezyku. W ten sposob lepiej ja
pan pozna. Ja moge z Britta rozmawiac tylko po angielsku. M6j zmarty maz byt Amerykaninem,
nauczyl mnie angielskiego. Britte nauczyt jej dawny kochanek, ktory byt Irlandczykiem. Z Tel-Awiwu
nadeszta wiadomos¢, ze mamy panu da¢ dwie godziny. Wystarczg panu dwie godziny? Jesli
potrzebuje pan wigcej, poprosimy ich, moze si¢ zgodz3. A moze dwie godziny to za duzo?
Zobaczymy.

- Jest pani bardzo mita - powiedziatem.

- Mita, no nie wiem. Moze nie powinnismy by¢ mili. Moze jestesmy zbyt mili. Zobaczy pan.

I postata po kawe 1 po Britte, a ja z putkownikiem zajatem miejsce po jednej stronie prostego
drewnianego stotu.

Ale kapitan Levi nie usiadta przy stole, poniewaz, jak przypuszczatem, nie zamierzata brac¢
udziatu w przestuchaniu. Usiadta przy drzwiach na zwykltym kuchennym krzesle, spuszczajac wzrok,
jak gdyby w oczekiwaniu na rozpoczecie koncertu. Nawet kiedy Britta wkroczyta do pomieszczenia
w eskorcie dwoch mtodych strazniczek, podniosta wzrok tylko na tyle, zeby widzie¢ ich stopy, gdy
przeszly na srodek pokoju 1 zatrzymaty sie. Jedna ze strazniczek odsuneta krzesto dla Britty, druga
zdjeta jej kajdanki. Strazniczki wyszly, a my przysunelismy si¢ do stotu.

Chcialbym odmalowac t¢ scen¢ doktadnie tak, jak ja widziatem z mojego miejsca: putkownik
siedziat po mojej prawicy, Britta naprzeciw nas po drugiej stronie stotu, kapitan Levi z pochylong
siwg gtowg niemal bezposrednio za nig, cho¢ troche bardziej na lewo z wyrazem zadumy, ktory
przybrat forme¢ potusmiechu. Przez caly czas trwania rozmowy pozostata w tej pozycji, nieruchoma
jak figura woskowa, a jej peten zrozumienia potusmiech ani na chwile nie zniknat. Postawa ta
wyrazala koncentracje 1 pewnego rodzaju wysitek, totez zastanawialem sie, czy probuje wytapywac
wyrazenia 1 stowa, ktére wydaja jej si¢ znajome dzieki potaczonej znajomosci jidysz i angielskiego.
Britta bowiem jako dziewczyna z Bremy mowita wyraznie 1 czysto, tak Ze jej zrozumienie nie
sprawiato trudnosci.

Niewatpliwie byta dorodnym okazem swej rasy. Miata, jasne jak len” wtosy, jak to okreslaja jej
ziomkowie, byta wysoka, wyprostowana i rosta. Szeroko rozstawione niebieskie oczy patrzyty dos¢
zuchwale, co podkreslata silnie zarysowana szczeka. Jej mtodos¢ 1 wzrost przypominaty mi Monice;
nie mogtem tez odpedzi¢ mysli, ze cechowata ja podobna zmystowos¢. Kiedy tylko weszta,
natychmiast wyparowaty moje podejrzenia o maltretowaniu. Poruszata si¢ jak baletnica, lecz z
wigkszg inteligencja 1 poczuciem rzeczywistosci niz tancerze. Wygladataby dobrze w stroju tenisistki
lub w sukni dirndl 1 przypuszczatem, ze w swoim czasie miata na sobie obydwa te stroje. Nie
szpecila jej nawet wiezienna koszula, zrobita sobie bowiem z czego$ szmaciany pasek, ktory
zawigzata w talii 1 zaczesala jasne wtosy do tyhy, tak ze opadaty na ramiona. Gdy tylko oswobodzono



jej rece, pierwszym gestem byto wyciggni¢cie jednej r¢ki do mnie. Jednoczesnie dygneta jak
uczennica, lecz nie mogtem jeszcze ustali¢, czy byt to przejaw ironii czy szacunku. UScisneta mi dton
po mesku, ale tez przytrzymata jg nieco. Nie miata makijazu, ani go nie potrzebowata.

- Und mit wem hab’ ich die Ehre? - zapytala przez grzecznos¢ albo dla zartu. Z kim mam zaszczyt
rozmawiac?

- Jestem brytyjskim urzednikiem - odpartem.

- Panskie nazwisko?

- Jest niewazne.

- Ale pan jest bardzo wazny!

Wigzniowie zaraz po wyprowadzeniu z celi czesto w pierwszym odruchu wygadujg ghlupstwa,
wigc odpowiedziatem jej ostroznie.

- Pracuje z Izraelczykami nad pewnymi aspektami pani sprawy. Wigcej nie musi pani wiedzie€.

- Mojej sprawy? A wiec jestem teraz sprawg? Zabawne. Myslatam, ze jestem cztowiekiem.
Prosze, niech pan usigdzie panie Nikt - powiedziata 1 sama usiadta.

Siedzielismy wigc tak, jak opisalem, z zadumang twarza kapitan Levi w tle za glowa Britty.
Putkownik nie wstal, zeby przywitac si¢ z wigzniarkg 1 teraz, gdy siedziata przed nim, prawie na nig
nie patrzyt. Sprawiat wrazenie, jakby nie miat zadnych nadziei. Zerknat na zegarek z matowej stali,
ktory wygladat na jego brazowym nadgarstku jak bron. Nadgarstki Britty byly biate 1 gtadkie jak
nadgarstki Moniki, poza czerwonymi pregami od kajdanek.

Nagle zaczgta mnie pouczac.

Przystapita do tego natychmiast, jakby wznawiata przerwany wyktad 1 w pewnym sensie tak byto,
gdyz szybko zdatem sobie sprawe, ze Britta pouczata w ten sposob wszystkich, a raczej tych, w
ktorych dostrzegata burzujéw. Oznajmita, ze musi ztozy¢ oswiadczenie 1 wyrazita zyczenie, abym
przekazat je ,.kolegom”, jak ich nazwata, odnosi bowiem wrazenie, ze wtadze nie zdaja sobie w
pelni sprawy z jej potozenia. Byta jencem wojennym, tak jak kazdy izraelski zolnierz w rekach
Palestynczykow, 1 miata prawo do traktowania 1 przywilejow okreslonych w konwencjach
genewskich. Przyjechala tu jako turystka i nie popetnita w Izraelu Zadnego przestepstwa; zostata
aresztowana jedynie z powodu rzekomo fatalnej reputacji w innych krajach. Byta to celowa
prowokacja wymierzona przeciw Swiatowemu proletariatowi.

Rozesmiatem si¢ nagle, a ona umilkta. Nie spodziewata si¢ takiej reakce;i.

- Chwileczke - zaoponowatem. - Albo jest pani jencem wojennym, albo niewinng turystkg. Nie
mozna by¢ 1 jednym, 1 drugim.

- Wojna toczy si¢ miedzy niewinnymi 1 winnymi - odci¢ta si¢ bez wahania 1 wrécita do swego
wyktadu. Walczy nie tylko z syjonizmem, lecz réwniez, jak to okreslita, z dynamikgburzuazyjne;j
dominacji, z thumieniem naturalnych instynktow 1 z utrzymaniem despotycznej wtadzy, kryjacej si¢
pod ptaszczykiem ,,demokracji”.

Znéw usitowalem wejs¢ jej w stowo, lecz ona jakby tego nie zauwazata. Cytowata Marcuse’a 1
Freuda. Wspomniata o buncie dojrzewajacych synow przeciw ojcom1 o odstgpieniu od tego buntu w
latach pdzniejszych, kiedy synowie sami stajg si¢ ojcami.

Zerknalem na putkownika, ale on zdawat si¢ drzemac.

Celem dziatan jej towarzyszy oraz jej samej byto zatrzymanie instynktualnego cyklu represji we
wszystkich formach - w podporzadkowaniu pracy materializmowi, w represyjnej naturze samego
,,postepu” - 1 pozwolenie prawdziwym sitom spoteczenstwa, takim jak energia erotyczna, na
tworzenie nowych nieskrepowanych form kulturowej tworczosci.

- Zadna z tych rzeczy nie interesuje mnie nawet w najmniejszym stopniu - zaprotestowatem. -



Proszg przesta¢ 1 postucha¢ moich pytan.

Akty tak zwanego terroryzmu, kontynuowata, jakbym si¢ w ogdle nie odezwat, majg zatem dwa
wyrazne cele: popsucie szykoOw armiom burzuazyjno-materialistycznego spisku oraz uSwiadamianie
ciemnych mas wyrobnikow, ktoérzy zupetnie zapomnieli o istnieniu §wiatla. Innymi stowy,
wprowadzenie fermentu i rozbudzenie $wiadomos$ci najbardziej represjonowanych warstw
ludzkosci.

Pragnie tez dodac, ze nie jest zwolenniczka komunizmu, cho¢ woli ten system od kapitalizmu,
poniewaz komunizm zdecydowanie neguje egocentryczny ideal, ktory prowadzi do
ubezwtasnowolnienia czlowieka wobec wlasnosci.

Popiera wolno$¢ seksualng oraz - dla chetnych - korzystanie z narkotykow jako srodka do
odkrycia wolnego,ja”, przeciwstawionego zniewolonemu ,,ja”, okaleczonemu przez agresywna
tolerancje.

Odwrocitem si¢ do putkownika. Przestuchaniami jak wszystkim innym rzadza prawa etykiety.

- Czy musimy dalej wystuchiwac¢ tych andronéw? Jest twoim wig¢Zzniem, nie moim -
powiedziatem, gdyz sam nie mogtem jej do niczego zmusic.

Putkownik podniost gtowe na tyle, zeby rzuci¢ jej obojetne spojrzenie.

- Cheesz wréci¢ do celi, Britta? - zapytal. - Cheesz zostac o chlebie 1 wodzie przez kilka tygodni?
- Méwit po niemiecku z rownie dziwacznym akcentem jak po angielsku. Nagle wydat mi si¢ duzo
starszy niz w rzeczywisto$ci. [ madrzejszy.

- Dzigkuje bardzo, mam jeszcze trochg do powiedzenia.

- Jesli cheesz tu zostac, masz si¢ zamkng¢ 1 odpowiada¢ na pytania - oznajmit putkownik. -
Wybor nalezy do ciebie. Jesli chcesz nas opuscié, proszg bardzo. - Powiedziat co$ jeszcze po
hebrajsku do kapitan Levi, ktora kiwneta gtowa w zamysleniu. Do pokoju wszedt arabski wigzien z
kawa: na tacy miat cztery filizanki 1 talerz herbatnikow. Rozdal wszystkim ustuznie po filizance, a
herbatniki postawit na srodku stolu. Ogarneto nas rozleniwienie. Britta wyciggneta reke po ciastko,
leniwie, jakby byla we wtasnym domu. Reka putkownika znalazla si¢ jednak szybciej przy
herbatnikach. Odsunat talerz.

- Prosze, o co chce mnie pan zapyta¢? - zwrdcita si¢ do mnie Britta, jakby nic si¢ nie stato. -
Chce pan, zebym wydata mu Irlandczykow? Jakie jeszcze aspekty mojej sprawy interesujg Anglikow,
panie Nikt?

- Wystarczy, ze wyda nam pani jednego Irlandczyka - odpartem. - Zyta pani przez rok z
mezczyzng o imieniu Seamus.

Wydawata si¢ rozbawiona. Podsungtem jej kolejny temat. Przygladata mi si¢ 1 chyba zauwazyta
co$ znajomego w mojej twarzy.

- Zytam z nim? To przesada. Spatam z nim. Seamus nadawat sie tylko do seksu - wyjasnita z
figlarnym u§mieszkiem. - Byt blisko, stuzyt jako instrument. Dobry instrument, powiedziatabym. Ja
bytam tym samym dla niego. Lubi pan seks? Czasem dotgczat do nas jaki§ chtopak, czasem
dziewczyna. Robilismy rozne uktady. To bez znaczenia, ale bawiliSmy si¢ dobrze.

- Bez znaczenia? - zapytatem.

- Dla naszej pracy.

- Jakiej pracy?

- Juz ja opisatam, panie Nikt. Opowiedziatam o jej celach, o naszej motywacji. Nie mozna
stawia¢ znaku rowno$ci miedzy humanitaryzmem i unikaniem przemocy. Musimy walczy¢ o nasza
wolnos¢. Czasem nawet najwyzsze cele mozna osiggna¢ jedynie metodami sitowymi. Wie pan o tym?
W seksie tez mozna stosowac przemoc.



- W jakiego rodzaju dzialania zamieszany byt Seamus? - zapytalem.

- Mowimy nie o aktach przemocy, lecz o prawie cztowieka do oporu przeciw czynom
popelnionym przez sity represji. Nalezy pan do tych sit,

czy tez popiera pan spontaniczno$¢, panie Nikt? Moze powinien pan uwolni€ si¢ 1 zosta¢ jednym
Znas.

- To zamachowiec - powiedziatem. - Wysadza w powietrze niewinnych ludzi. Jego ostatnim
celem byt pub w potudniowej Anglii. Zabit pare¢ staruszkow, barmana i pianiste. Daje¢ pani stowo, ze
nie wyzwolil przez to ani jednego zahukanego robotnika.

- To pytanie, czy stwierdzenie, panie Nikt?

- To zaproszenie do opisania jego dziatalnosci.

- Pub znajdowat si¢ w poblizu brytyjskiego obozu wojskowego - odparta. - Zapewnial rozrywke
faszystowskim sitom ucisku.

Znéw figlarne spojrzenie zimnych oczu zatrzymato si¢ na mnie. Mowitem juz, ze byla atrakcyjna?
Na czym polega atrakcyjnos¢ w takich okolicznos$ciach? Miata na sobie perkalowg wigzienng
koszule. Byta penitentkag wbrew woli 1 nie zalowatla popetnionych grzechow. Kazda jej czastka
wyrazata czujnos¢. Wyczuwatem ja, a ona wiedziala o tym1 przepas¢ migdzy nami kusita j3.

- Moj wydzial proponuje pani pewng sume pieni¢dzy, ktorag mozemy wyptaci¢ wskazanej osobie
- powiedziatem. - W zamian prosimy o informacje, ktore doprowadza do aresztowania i1 skazania
pani przyjaciela Seamusa. Interesujg nas jego dawne i planowane zbrodnie, kryjowki, kontakty,
zwyczaje 1 stabos$¢. - Czekata na cigg dalszy, wigc by¢ moze niemadrze ciggnatem dalej. - Seamus
nie jest bohaterem. To bydlak. Naprawde. Kiedy byt mtody, nikt go nie skrzywdzit; jego rodzice sa
porzadnymi ludzmi, prowadza sklep tytoniowy w County Down. Jego dziadek byl policjantem,
dobrym policjantem. Seamus wysadza ludzi w powietrze, zeby przezy¢ cos mocnego, poniewaz jest
ulomny. Dlatego Zle ci¢ potraktowat. Jest szczesliwy tylko wtedy, kiedy zadaje bol. Poza tym jest
rozpieszczonym bachorem.

Nawet nie zadrasnagtem lodowe;j tafli pewnego spojrzenia.

- Pan tez jest utomny, panie Nikt? Tak mi si¢ wydaje. W panskim zawodzie to normalne.
Powinien pan dotaczy¢ do nas, panie Nikt. Powinien si¢ pan od nas uczy¢, a przekonamy pana do
naszej sprawy. Nie bedzie pan juz utomny.

Musicie zrozumie€, ze wypowiadajac te stowa, nie podniosta glosu, ani tez nie pozwolita sobie
na zadne dramatyczne gesty. Zachowywata protekcjonalng i opanowang, a nawet serdeczng postawe.
Szyderstwo tkwito w niej gleboko, dobrze zamaskowane. Miata zdrowy naturalny usmiech, ktory ani
na chwile nie opuszczal jej twarzy, kiedy mowita. Kapitan Levi wciaz pozostawata zapatrzona w
swe wspomnienia, by¢ moze dlatego, ze nie rozumiata, o czym si¢ mowi.

Putkownik zerknal na mnie pytajaco. Nie chcac méwié, podniostem tylko rece ze stotu w gescie,
ktory oznaczat bezradno$¢! Putkownik powiedziat co$ do kapitan Levi, a ona z rozczarowang ming
osoby, ktora przygotowata positek, a teraz widzi, ze wynosi si¢ nietknigte jedzenie, wezwata eskorte.
Britta wstata, wygtadzita wig¢zienng koszule na piersiach 1 biodrach i wyciagneta rece do zalozenia
kajdanek.

- Jaka sume chcieli mi zaproponowac, panie Nikt? - zapytata.

- Zadng - odpartem.

Znéw dygneta na pozegnanie 1 ruszyta w asyscie strazniczek do drzwi, kotyszac biodrami pod
koszulg, co przypomniato mi Monice w szlafroku. Obawiatem si¢, ze znOw zacznie przemawiac, ale
nie zrobila tego. By¢ moze wiedziala, ze jest triumfatorkg 1 nie chciata robi¢ niczego, co mogtoby
zepsu¢ efekt. Putkownik wyszedl za nig. Zostatem sam z kapitan Levi. P6tusmiech wcigz goscit na jej



twarzy.

- Prosze¢ - odezwalta si¢. - Teraz trochg pan zna §piewke Britty. - Chyba tak.

- Czasem za bardzo si¢ rozumiemy. Moze powinien pan rozmawia¢ z nig po angielsku. Moge si¢
nig zajmowac, dopoki méwi po angielsku. Jest tylko cztowiekiem, kobietg, wigzniarka. I moze by¢
pan pewien, ze cierpi. Jest odwazna i poki méwi po angielsku, moge wykonywac przy niej swe
obowigzki.

- A kiedy moéwi po niemiecku?

- Po co mialaby to robi¢, skoro wie, ze jej nie zrozumiem?

- Ale przyymijmy ze rozumiataby pani. Co wtedy? Jej usmiech stat si¢ lekko zawstydzony.

- Chyba bym si¢ bata - odpowiedziata powoli ze swym amerykanskim akcentem. - Mysle, ze
gdyby kazata mi co$ zrobié, korciloby mnie, Zeby jej postuchaé. Ale nie pozwalam jej rozkazywac. Z
jakiej racji? Nie daj¢ jej takiej wiadzy nad sobg. Méwie po angielsku i jestem jej szefem. Widzi pan,
spedzitam dwa lata w obozie koncentracyjnym w Buchenwaldzie. - Nadal u§miechajac sie,
wypowiedziata reszt¢ po niemiecku, cichym szeptem dawnej wigzniarki. - Man hort so scheussliche
Echos in threr Stimme, wissen Sie. Widzi pan, w jej glosie pobrzmiewajg straszne echa.

Putkownik stat w progu, czekajac na mnie. Kiedy zeszlismy po schodach, znow potozyt mi reke
na ramieniu. Tym razem wiedziatem dlaczego.

- Traktuje tak wszystkich chtopakow? - zapytatem go.

- Kapitan Levi?

- Britta.

- Jasne. Moze ciebie trochg gorzej. Chyba dlatego, ze jestes Anglikiem.

Moze, pomyslatem, a moze dlatego, ze dojrzata we mnie co$ wiecej, niz tylko mojg angielskos¢.
Moze odczytata nie§wiadome sygnaty stabosci. Cokolwiek zobaczyta, stanowita podsumowanie
stanu zagubienia, w ktorym si¢ znalaztem. Wyrazita moje proby zatrzymania si¢ w Swiecie, ktory
wymykat mi si¢ z rgk, podatno$¢ na kazdy przypadkowy argument.

Wezwanie do odnalezienia Hansena nadeszto tej samej nocy podczas wesotego przyjecia
dyplomatycznego, ktére wyprawil mo; gospodarz z ambasady brytyjskie; w Herzliyya.

Earnest Perigrew zameczat Smileya pytaniami o kolonializm. Predzej czy pdzniej Perigrew
zamgczat pytaniami o kolonializm wszystkich gosci przybywajacych do Sarratt, a jego pytania zawsze
przypominaly zniewagi. Byl to nerwowy chtopak, syn brytyjskich misjonarzy z Afryki Zachodniej 1
jeden z tych, ktérych wywiad po prostu musi zatrudni¢ ze wzgledu na nadzwyczajng wiedze 1
kwalifikacje jezykowe. Jak zwykle siedzial sam w gle¢bi biblioteki. Schylit mizerng twarz 1 podnidst
jedna rgke, jakby bronit si¢ przed Smiesznoscig. Zaczat dos¢ rozsadnie, ale szybko jego wypowiedz
zamienita si¢ w tyrade przeciw brytyjskiej obojetnosci wobec jej bytych zniewolonych poddanych.

- No co6z, wlasciwie zgadzam si¢ z tobg - odpowiedziat grzecznie Smiley ku ogdlnemu
zdziwieniu, kiedy wystuchat go do konca. - Obawiam si¢ jednak, ze odpowiedz jest pesymistyczna:
zimna wojna obudzita w nas co$ w rodzaju kolonializmu zastg¢pczego. Z jednej strony
zrezygnowalismy z praktycznie kazdego punktu narodowej tozsamosci na rzecz amerykanskiej
polityki zagranicznej. Z drugiej strony wykupiliSmy sobie odroczenie egzekucji naszej kolonialnej
wizji. Co gorsza, zachecalismy do tego samego Amerykanow. Nie potrzebowali naszej zachety, ale
oczywiscie z zadowoleniem jg przyjeli.

Hansen méwit podobnie. Bardzo podobnym jezykiem. Lecz Smiley nie stracit przy tym
opanowania, Hansen za§ wbil we mnie wzrok rozpalony ptomieniami piekta, z ktorego wrocit.

Wyleciatem z Izraela do Bangkoku, poniewaz Smiley napisal w zaszyfrowangj depeszy dla szefa
placowki w Tel-Awiwie, ze Hansen zwariowat 1 zna zbyt wiele tajemnic. Smiley kierowat w tym



czasie bezpieczenstwem stluzby wywiadowczej na honorowym stanowisku zastepcy szefa. Zawsze,
kiedy o nim styszalem, zatykal kolejny przeciek, zapobiegat kolejnemu skandalowi. Przez caty upalny
weekend przedzieratem si¢ przez sterte dostarczonych mi akt 1 spedzitem godzing przy telefonie
uspokajajgc Mabel, ktéra potkneta si¢ na ostatniej przeszkodzie podczas corocznego wyscigu o tytut
kapitana sekcji zenskiej miejscowego klubu golfowego 1 podejrzewata jakis spisek.

Nie wiem, dlaczego sg tak surowi dla Mabel. By¢ moze odstrecza ich jej bezposredni sposob
wypowiadania si¢. Zrobitem, co w mojej mocy. Powiedziatem jej, ze w stuzbach bezpieczenstwa
nigdy nie spotkatem si¢ z perfidig podobng do tej, ktorg wykazaty si¢ damy z Kentu. Obiecalem jej
wspaniaty urlop po powrocie. Nie pamigtam gdzie, bo 1 tak nigdzie nie pojechalismy.

Z akt Hansena wylonit si¢ portret osoby nalezacej do typu, ktory czesto znajdowat zatrudnienie w
stuzbach wywiadowczych. Ten sam typ reprezentowatem ja i Ben: Anglik z mieszanego matzenstwa,
dla ktorego ojczyzng staje si¢ stuzba, obdarzana zresztg wyimaginowanymi cechami.

Podobnie jak ja Hansen byt p6t-Holendrem. By¢ moze dlatego Smiley wybrat mnie. Urodzit si¢
w Holandii podczas dtugiej niemieckiej okupacji i wychowatl w cieniu katedry w Delft. Jego matka,
pracownica Cooka, byta Angielka. Po wybuchu wojny rodzice namawiali j3 do powrotu wraz z nimi
do Londynu. Odmoéwita 1 postanowita poslubi¢ wikarego z Delft, ktory rok pdzniej dat si¢ rozstrzelaé
przez niemiecki pluton egzekucyjny 1 zostawit ciezarng zon¢ na pastwe losu. Niezrazona wstgpita do
brytyj skiego podziemia i zanim wojna si¢ skonczyta, kierowata w petni rozwinieta siatkg z wlasng
tacznoscia, informatorami, kryjéwkami i spotkaniami. Wojenna dziatalno$¢ mojej matki wygladata
podobnie.

W jaki sposob mtody Hansen znalazl si¢ u jezuitow, o rym akta milczaly. Moze matka nawrdcita
si¢ na katolicyzm. Lata powojenne byly nadal ciezkie 1 skoro wymagata tego sytuacja, moze sttumita
protestanckie przekonania, zeby zapewni¢ synowi porzadne wyksztalcenie. Mogta myslec, ze jesli
odda im jego dusze, oni obdarzg go sprawnym rozumem. A moze od najwczesniejszych lat
dostrzegata w synu t¢ awanturniczg zytke, ktdra pdzniej miata decydujacy wplyw na jego zycie.
Postanowita zatem poddac go silniejszej dyscyplinie religijnej, niz stosowali fagodni protestanci.
Jesli tak, byla madra kobietg. Hansen przyjat wiarg jak wszystko inne - z pasja. Zajetly si¢ nim
zakonnice, braciszkowie, ksi¢za i1 uczeni. W wieku dwudziestu jeden lat, jako wyksztalconego i
poboznego nowicjusza, wystano go do seminarium w Indonezji, zeby poznat Zzycie pogan: na
Sumatrze, Molukach 1 na Jawie.

Wschdd stat si¢ przedmiotem instynktownej mitosci Hansena, jak w przypadku wielu Holendrow.
Dobry Holender, jak sosna z przystowia Heinego, stoi na wybrzezu swego matego ptaskiego kraju i
wdycha z chtodnym morskim powietrzem azjatyckie aromaty cytrynowej trawy i gotujgcych si¢
potraw. Hansen przybyl, zobaczyt i ulegt. Buddyzm, islam, obrzadki 1 przesady najbardzie;j
egzotycznych dzikusoéw - rzucil si¢ na to wszystko z zapatem, ktéry wzmagat si¢, im dalej zapuszczat
si¢ w gtab dzungli.

Nauka jezykéw przychodzita mu z tatwoscig. Do ojczystego holenderskiego 1 angielskiego bez
trudu dodat francuski 1 niemiecki. Teraz opanowywat tamilski, khmerski, tajski, sanskryt 1 zdobyinie
tylko powierzchowng znajomos¢ kantonskiego, czesto przebywajac setki mil w poszukiwaniu
jakiegos zaginionego dialektu lub rytualnego zwyczaju. Pisal prace filologiczne, rozprawy o
obrzedach matzenskich, iluminacji 1 matpach. W najdalszych zakatkach dzungli odnajdywat zaginione
Swiatynie 1 zdobywat nagrody, ktorych zakon zabraniat mu przyjmowac. Po sze$ciu latach
nieustraszonych podrdzy 1 badan stat si¢ nie tylko jednym z uczonych m¢zow, z ktérych styng jezuici,
ale takze pelnoprawnym zakonnikiem.

Lecz niewiele sekretow mozna ukry¢ przez szes¢ lat. Stopniowo zaczely krazy¢ na jego temat



rozne historie. Hansen erotoman. Zadze Hansena. Nie ogladaj sie, zbliza sie jedna z dziewczat
Hansena.

Wykonczyta go zaréwno skala jego grzesznych poczynan, jak i czas ich trwania: gdy zaczgto
bada¢ sprawe, nie znaleziono zadnego obszaru w jego zyciu, ktory nie bytby skazony, zadnej podrozy,
wolnej od erotycznych eksceséw. Kobieta tu, kobieta tam - z dzieckiem lub dwojka. Musze
powiedzie¢, ze z moich obserwacji duchowienstwa na calym Swiecie wynika, 1z takie grzeszki sg
raczej normg niz wyjatkiem.

Lecz rozpusta Hansena - na taka skale, w kazdej wiosce, na kazdej ulicy, niezmordowana
rozwigztos¢, ktorej, co odkryto, oddawat si¢ przez ponad dziesie¢ lat z dziewczynkami, wedtug
zachodnich norm nie dorostymi nawet do przyjecia komunii $wigtej, nie méwigc juz o sakramencie
matzenstwa, bedacymi w wiekszosci pod opiekg Kosciota - nagle 1 w sposob dramatyczny sprawila,
ze postanowiono go natychmiast odwota¢. Majac do czynienia z tak zatwardziatym grzesznikiem,
jego przetozony nie zareagowat oburzeniem, lecz smutkiem. Rozkazal Hansenowi, zeby wrocit do
Rzymu 1 wystat list do generata Towarzystwa. Powiadomit ze smutkiem Hansena, ze z Rzymu
prawdopodobnie trafi do Hiszpanii, gdzie wykwalifikowani jezuiccy psychoterapeuci pomogg mu
poradzi¢ sobie z jego godng pozatowania staboscig. Potem czekat go nowy poczatek, nowa dekada -
by¢ moze na innej potkuli.

Ale Hansen, tak jak jego matka, z uporem odmawiat wyjazdu z przybranej ojczyzny.

Nie wiedzac, co poczaé, ojciec gwardian wystat go do odlegltej placowki misyjnej w goérach,
prowadzonej przez tradycjonaliste surowej szkoty. Tam Hansen zostat zamknigty w areszcie
domowym. Pilnowano go jak szalenca. Nie wolno mu byto opusci¢ domu, odmawiano mu ksigzek,
papieru, towarzystwa 1 $Smiechu. Ludzie rdéznie znosza wigzienie, tak jak réznie znoszg duze
wysokosci, mrdz lub §mier¢. Hansen czut si¢ strasznie 1 po trzech miesigcach miat dos¢. Kiedy
zakonnicy eskortowali go na msze, stracit jednego z nich ze schodow, drugi uciekt. Wrocit do
Dzakarty, gdzie bez pienigdzy 1 bez paszportu znalazl schronienie w dobrze sobie znanych burdelach.
Dziewczyny zaopiekowaly si¢ nim, a on z wdzigczno$ci pracowat jako alfons 1 ochroniarz. Wydawat
piwo, myt szklanki, wyrzucat niesfornych gosci, wystuchiwat zwierzen, udzielat pomocy, bawit si¢ z
dzie¢mi w pokoju od tyhu. Teraz, kiedy go znam, moge sobie wyobrazi¢, jak robit to wszystko bez
ceremonii 1 komplikacji. Miat zaledwie trzydziesci lat 1 dzikie Zadze jeszcze si¢ w nim nie wypality.
Pewnego dnia, dziatajac, jak mu si¢ czgsto zdarzato, pod wplywem impulsu, ogolit sie, zatozyt czysta
koszule 1 pojawit si¢ w brytyjskim konsulacie, by upomnie¢ si¢ o swa brytyjska dusze.

A konsul, ktory nie byt ani gluchy, ani slepy 1 od dtuzszego czasu wspotpracowat z wywiadem,
wystuchat historii Hansena, zadat mu par¢ banalnych pytan 1 zastaniajgc si¢ maskg obojetnosci
przystapit chyzo do dziatania. Cate lata szukat cztowieka z zaletami Hansena. Jego nieobliczalno$¢
nawet w najmniejszym stopniu nie odstraszyta konsula. Podobata mu si¢. Poprosit Londyn o
informacje na jego temat; pozyczyt Hansenow1 drobng sumg pieniedzy z potrdéjnym pokwitowaniem,
nie chciat bowiem okazywa¢ nadmiernego entuzjazmu. Kiedy Londyn odpisat, Zze matka Hansena byta
agentkg brytyjskiego wywiadu, konsul nie posiadat si¢ z radosci.

Minat kolejny miesigc 1 Hansen podejrzewal, a wlasciwie wiedzial, cho¢ nie do konca, ze moze
mie¢ jaki$ luzny zwigzek z czyms$, co mozna okresli¢ mianem brytyjskiego wywiadu. Po kolejnych
dwoch miesigcach, niespokojny jak zawsze, znalazt si¢ na poludniowej Jawie, gdzie rzekomo
prowadzil poszukiwania starych papirusow, a w rzeczywistosci informowat konsula o sile
komunistycznej partyzantki, ktdra stala si¢ teraz jego nowym wrogiem. Zanim mingt rok, Hansen
zmierzat do Londynu z nowiutkim brytyjskim paszportem w kieszeni, cho¢ nie wydanym na jego
nazwisko.



Zapoznatem si¢ z przebiegiem jego szkolenia, ktore trwato zaledwie sze$¢ miesigcy. Szefem
Sarratt byt wowczas tyczkowaty, ztosliwy absolwent Eton. - Doskonatly we wszelkich zajeciach
praktycznych - napisat po ukonczeniu przez Hansena kursu. - Ma pierwszorzgdng pamig¢, szybko
reaguje 1 jest samowystarczalny. Trzeba mocno trzyma¢ go w garsci. Gdyby na moim statku wybucht
kiedys$ bunt, w pierwszej kolejnosci wychtostatbym Hansena. Potrzebuje duzo swobody 1 silnej reki.

Zapoznatem si¢ z jego historig operacyjng. Tam tez nie natkngtem si¢ na Slady szalenstwa.
Poniewaz Hansen nadal byl Holendrem, Centrala postanowita utrzymac ten stan rzeczy, ignorujac
ptynaca w nim angielska krew. Hansen buntowat sie, lecz na prozno. W czasie, kiedy Brytyjczykow
za granicg wszyscy oprocz nich samych postrzegali jako Amerykandow bez politycznych wptywow,
Centrala databy wszystko za Szweda lub Niemca z RFN. Z otwartymi rekami przyjmowano nawet
Kanadyjczykow, cho¢ ich tatwiej byto zwerbowacé. Po powrocie do Holandii Hansen dopeinit
formalnosci 1 ostatecznie zerwat z jezuitami. Rozpoczat poszukiwania pracy na Wschodzie. W
Europie Zachodniej byto wowczas sporo uniwersyteckich zaktadow orientalistyki. Hansen odwiedzit
je, zdobywajac gdzieniegdzie obietnice 1 zobowigzania. Zatrudnita go w koncu francuska agencja
prasowa jako dorywczego korespondenta. Londynski tygodnik pod wplywem naciskéw z Centrali
stworzyl dla niego posade¢, pod warunkiem, ze nie bedzie go optacal. Kawatek po kawatku kamuflaz
Hansena stat si¢ kompletny: byt na tyle pojemny i réznorodny, ze mégt pojecha¢ gdziekolwiek i
zadawac¢ jakiekolwiek pytania, nie mozna byto sprawdzi¢ jego finansow, gdyz nikt nie bytby w stanie
okresli¢, ktéry z jego licznych pracodawcdw ptaci muile 1 za co. Hansen byt gotow do dziatania.
Brytyjskie interesy w Azji Poludniowo-Wschodniej zaniknety wraz z upadkiem imperium, lecz
Amerykanie utkneli tam na dobre, prowadzac oficjalng wojne z Wietnamem, nieoficjalng w
Kambodzy 1 tajng w Laosie. Odgrywajac niewdzi¢czng rolg biernych obserwatorow, z rozkosza
zaoferowalismy im cenne zdolnosci Hansena.

Szpiegowska technologia moze bardzo wiele. Dzigki niej mozna sfotografowac plony 1 okopy,
zbiorniki 1 wyrzutnie rakietowe, §lady opon i migrujacych jeleni. Mozna nagra¢ dzwieki wydawane
przez rosyjskiego pilota mysliwskiego, ktory na wysoko$ci dwunastu tysiecy metréw puszcza wiatry,
lub chinskiego generata, ktory beka przez sen. Ale nie moze zastapi¢ ludzkiego umystu. Nie zdradzi
ci, co kryje si¢ w sercu kambodzanskiego chtopa, ktorego plony zostaly zniszczone przez
nieoznakowane bombowce doktora Kissingera, ktorego corki sprzedano do burdeli i1 ktorego synowie
zostali namowieni do rzucenia pracy w polu1 walki w amerykanskiej marionetkowej armii lub - zeby
ocali¢ rodzing przed Smiercig - w szeregach Czerwonych Khmerow. Nie potrafi czyta¢ z ust
wojownikow z dzungli, ktorych najpotezniejszgbronigjest wypaczony marksizm zgdnego krwi
kambodzanskiego psychopaty wyksztalconego na Sorbonie. Nie potrafi wyczu¢ spalin nie
zmechanizowanej armii, ztama¢ szyfréw armii pozbawionej tagcznosci radiowej, oszacowacé zapasoOw
ludzi, ktérzy moga zywic si¢ larwami 1 korg z drzew, oceni¢ morale tych, co straciwszy wszystko,
majg tylko przyszto§¢ do wygrania.

Ale Hansen potrafit. Hansen, adoptowany Azjata, potrafit przedziera¢ si¢ przez dzungle bez
jedzenia przez caty tydzien, sypia¢ w wioskach 1 nastuchiwac szeptow wiesniakow. Potrafil dostrzec
nasilajacy si¢ opor, zanim jego podmuch zatopotat amerykanska flagg na dachach ambasad w Phnom
Penh 1 w Sajgonie. Potrafil tez wskaza¢ bombowcom - 1 robit to, cho¢ pdzniej drgczyty go wyrzuty
sumienia - ktore wioski przyjmowaty zotnierzy Vietcongu. Potrafil réwniez wylowi¢ odpowiednich
ludzi. Rekrutowal przedstawicieli r6znych zawoddow 1 pouczat ich, jak patrze¢, jak stucha¢, jak
zapamig¢tywac 1 jak meldowac¢. Wiedziat, co ma im powiedzie¢, kiedy nagradza¢, a kiedy nie.

Przez miesigce, a pdzniej lata Hansen funkcjonowal w tak zwanych wyzwolonych rejonach
potnocnej Kambodzy, gdzie nominalnie sprawowali wtadze Czerwoni Khmerzy, az nadszedt dzien,



kiedy to zniknat z wioski, ktorg uczynit swym domem. Zniknal bezszelestnie, zabierajgc mieszkancow
ze sobg. Wkrétce uznano, ze nie zyje - kolejna ofiara dzungli.

I pozostawat w krainie umartych do niedawna, kiedy to zmaterializowat si¢ w jednym z burdeli
w Bangkoku.

- Nie spiesz si¢, Ned - prosit mnie przez telefon Smiley. - Jesli chcesz kilka dni, Zeby odpoczaé
po podrozy, prosze bardzo.

Przez co chciat mi powiedziec: ,,Skontakty) si¢ z nim jak najszybciej 1 daj mi zna¢, czy nie mam
na glowie kolejnego skandalu na wielka skale”.

Szef naszej placoéwki w Bangkoku byt tysym, grubianskim, wasatym tyranem nazwiskiem
Rumbelow. Nigdy nie zdotalem si¢ do niego przekona¢. Mgzczyznom po pi¢édziesigtce wywiad
oferyje niewiele. Z reguty sg spaleni, a wigkszo$¢ jest zbyt zmeczona 1 rozczarowana, zeby si¢ tym
przejmowac. Niektorzy przechodza do bankowosci lub wielkiego biznesu, lecz taki mariaz rzadko si¢
udaje. W ich sposobie mys$lenia nastgpita zmiana, ktora dyskwalifikuje ich w zwyklym swiecie.
Nielicznej grupie, do ktorej nalezeli Toby Esterhase i Rumbelow, udato si¢ omami¢ wywiad swymi
rzekomymi zaletami.

Jakie zalety reprezentowal Rumbelow, nigdy si¢ nie dowiedziatem. Jestem przekonany, ze jesli
juz w czyms si¢ specjalizowat, to w podtosci. Wedtug jednej plotki kierowat grupg skorumpowanych
tajskich generatow, ktorzy upierali si¢, ze bedg wspotpracowac tylko z nim. Wedtug inne;j
wyswiadczyt jakas podejrzang przystuge cztonkowi rodziny krolewskiej. Czymkolwiek si¢ zastuzyt,
baronowie z Pigtego Pietra nie chcieli stysze¢ o nim ztego stowa.

- I na litos¢ boska, Ned, nie draznij Rumbelowa - btagal mnie Smiley. - Jest jak wrzod na tytku,
ale potrzebujemy go.

Spotkalismy si¢ w moim pokoju hotelowym. Dla swiata nazywatem si¢ Mark Seymour, trudnitem
si¢ ksiggowoscig 1 nie zamierzalem wkracza¢ do ambasady ani do jego domu. Lot trwal dwadziescia
godzin. Bylo p6zne popotudnie. Rumbelow méwit po angielsku jak bukmacher z Eton. Wtasciwie,
jesli si¢ nad tym zastanowic, tez tak wygladat.

- To kurewsko diabelny zbieg okolicznosci, ze w ogole si¢ na niego natknelisSmy - oznajmit mi z
irytacjg. - Oczywiscie wystawiam czutki. Przytykam ucho do przystowiowej ziemi. Wiadomo, jak
jest. Styszatem o r6znych przypadkach. Nie jestem pozbawiony wrazliwosci. Nieprzyjemnie si¢ robi,
gdy Czerwoni Khmerzy przywigzujg twojego agenta do pala, tygodniami przewoza przez dzungle i
torturyjg. Nie jestem gluchy. Wiadomo, jak jest. Nasz bragzowy przyjaciel nie przestrzega regutfair
play - zapewnit mnie, jakbym sugerowat cos przeciwnego. I wyskubawszy z r¢kawa przepoconego
garnituru chusteczke, wytart nig swoje beznadziejne wasy. - Przeci¢tny agent po jednej takiej nocy
btagatby o kulg w teb.

- Jest pan pewien, Ze przez to przeszedi?

- Niczego nie jestem pewien, moj drogi. Plotki, to wszystko. Jak moge by¢ pewien, skoro ten dran
nie chce z nami rozmawiac¢? Grozi rozroba, jesli bedziemy probowac! Z tego, co mi wiadomo,
Czerwoni Khmerzy ani go nie widzieli, ani o nim nie styszeli. Nigdy nie ufatem Holendrom,
zwlaszcza tutaj; wydaje im sie, ze sg u siebie. Hansen nie jest pierwszym agentem, ktory znika, gdy
robi si¢ za gorgco, a kiedy jest juz po wszystkim, wyskakuje z kryjowki, domagajac si¢ medali 1
pienigdzy. Niedoczekanie. Zdaje si¢, ze nie stracit zadnego palca, ani innych anatomicznych
klejnotow, sadzac po miejscu, w ktorym go znaleziono. Zauwazyt go Duffy Marchbanks. Pamigta pan
Duffy’ego? Dobry chiopak.

7 zamierajacym sercem odpowiedziatem, ze owszem, pami¢tam Duffy’ego. Przypomniatem sobie
o nim, kiedy yjrzatem jego imi¢ w aktach. Byt kanciarzem osiadtym w Hongkongu, lubujgcym si¢ w



szybkich transakcjach handlowych: od opium do amunicji. Przez kilka nierozwaznych lat
finansowalismy jego biuro.

- Czysty przypadek, jesli chodzi o Dufty’ego. Przyleciat tutaj w interesach. Na jeden dzien, to
wszystko. Jeden dzien, jedng noc 1 z powrotem do zonki 1 kieratu. Zagraniczne konsorcjum zlecito mu
kupno stu hektaréw w dobrym punkcie na wybrzezu. Zatatwil sprawe 1 wybrat si¢ ze swymi
kontrahentami do restauracyjki z dziewczynami. Duffy lubi sobie czasem pofolgowac, zawsze tak
byto. Lokal nazywa si¢ Morze Szczgscia i lezy w samym srodku rozowej dzielnicy. Podobno zbiera
si¢ tam dos¢ eleganckie towarzystwo. Prywatne pokoje, porzadne jedzenie, jesli ktos gustuje w
kuchni hunanskiej, 1 wszystko jasne: dziewczyny zostaja do towarzystwa, jesli wyrazi si¢ takie
zyczenie.

W restauracjach tego typu, wyjasnial, usitujac jednoczesnie da¢ mi do zrozumienia, Ze nie
opowiada wtasnych do§wiadczen, mtode hostessy, ubrane lub nie, siedza miedzy klientami, podajac
im jedzenie 1 napoje, a mezczyzni omawiajg wazne sprawy handlowe. Morze Szczescia oferowato
dodatkowo salon masazu, dyskoteke 1 wystepy na parterze.

- Duffy zakonczyt transakcje z konsorcjum, zainkasowat czek 1 mial ochote pobrykac¢. Postanowit
wiec zabawic¢ si€ z jedng z dziewczyn. Po uzgodnieniu warunkoéw udali si¢ do kabiny. Dziewczyna
powiedziata, ze chce jej si¢ pi¢ 1 zaproponowata butelke szampana na poczatek. Oczywiscie ma z
tego prowizje, tak jak one wszystkie. Mniejsza z tym. Duffy uznat, ze moze zaszale¢ 1 zgodzit sie.
Dziewczyna przycisngta dzwonek 1 zaswiergolita co$ do stuchawki. Za chwile do kabiny wkroczyt
wielki Europejczyk, niosgc tace 1 pojemnik z lodem. Duffy dal mu dwadzie$cia baht napiwku, a on
powiada ,,dzigkuje” po angielsku. Grzecznie, ale bez usmiechéw. Wyszedt. To Hansen. Hansen z
dzungli. We wtasnej osobie, zywy!

- Skad Dufty wie, ze to on?

- Przeciez widzial jego zdjecie. - Tak?

- Pokazalismy Duffy’emu to cholerne zdjecie na litos¢ boska, kiedy Hansen zniknat! Pokazalismy
je wszystkim na calej tej pieprzonej potkuli! Nie méwilismy, dlaczego - powiedzieliSmy tylko, ze
jesli zauwazg tego cztowieka, maja podnie$¢ alarm. Rozkaz z Centrali, to nie byt mdj pomyst.
Cholernie nierozwazny, moim zdaniem.

Zeby sie uspokoié¢, Rumbelow polat nam jeszcze raz po szklaneczce whisky.

- Duffy pedem wrocilt do hotelu 1 od razu zadzwonit do mnie. O trzeciej rano. ,,To wasz
cztowiek”, powiada. ,,Jaki cztowiek?”, pytam. ,, Ten ze $licznej fotografii, ktérg mi przystaliscie jakis$
rok temu lub wiecej. Jest bufetowym w lupanarze o nazwie Morze Szczescia”. Wiesz, jak
staromodnie wyraza si¢ Duffy. Nastepnego dnia postatem tam Henry’ego. Cholerny glupiec narobit
bigosu. Mam nadzieje, ze o tym styszates? Typowe.

- Duffy rozmawiat z Hansenem? Zapytal go, kim jest? Czy o co$ innego?

- Nie. Udawal, Ze nie zwraca na niego uwagi. Duffy to szczwany lis. S61 ziemi. Zawsze taki byt.

- Gdzie jest Henry?

- Siedzi na dole w holu.

- Wezwij go.

Henry byl Chinczykiem, synem dygnitarza Kuomintangu w prowincjach Shan 1 naszym gléwnym
agentem terenowym, cho¢ podejrzewam, ze juz dawno w ramach asekuracji nawigzat wspotprace z
tajska policjg 1 zarabiat spokojnie na zycie, trzymajac dwie sroki za ogon.

Przysadzisty, nadgorliwy, wypucowany cztowieczek usmiechat si¢ zbyt czgsto. Na szyi nosit
zloty tancuszek, a przy sobie elegancki skérzany notes ze zZtoconym piorem. Oficjalnie byt ttumaczem.
Nie spotkatem jeszcze thumacza, ktory paradowatby z notesem od Gucciego, ale Henry byt



wyjatkowy.

- Opowiedz Markowi, jak zrobite$ z siebie idiote¢ w Morzu Szczgs$cia w zeszty czwartek -
rozkazat mu Rumbelow z pogrozka w glosie.

- Jasne, Mikg.

- Mark - poprawitem go.

- Jasne, Mark.

- Dostat polecenie, zeby si¢ rozejrze¢. Tylko tyle - wtracit Rumbelow, zanim Henry zdgzyt
cokolwiek powiedziec. - Rozejrzec sig, poweszyC, wyjs¢ 1 zadzwoni¢ do mnie. Prawda, Henry? Mial
wcisng¢ im jaki$ kit, poweszy¢, zobaczy¢, czy Hansen gdzie$ si¢ nie kreci, 1 zda¢ mi relacje, miat sig
do niego nie zbliza¢. Dyskretny, bezkontaktowy rekonesans. Rozejrze¢ si¢ 1 meldowac. A teraz
powiedz Markowi, co narobites.

Henry najpierw wypit drinka przy barze i obejrzat wystep. P6Zniej postat po Mamg San, ktéra
zjawila si¢ pospiesznie, przypuszczajac, ze ma jakies$ specjalne zyczenie. Mama San byta Chinkg z tej
same] prowincji co ojciec Henry’ego, wigc natychmiast nawigzata si¢ miedzy nimi ni¢ porozumienia.

Pokazal Mamie San wizytowke ttumacza 1 oznajmit, Zze pisze artykut o jej lokalu: doskonate
jedzenie, romantyczne dziewczeta, wysoki poziom estetyki 1 higieny, szczegdlnie higieny. Dodat, ze
jest reprezentantem niemieckiego pisma podrozniczego, w ktérym polecano tylko najlepsze miejsca.

Mama San potkneta przynete 1 zaproponowata mu obchdd po przybytku. Oprowadzita go po
prywatnych apartamentach, kuchniach, kabinach 1 toaletach. Przedstawita go dziewczetom, a jedng
zaproponowata mu na rachunek firmy, ale odmowit. Przedstawita go tez szefowi kuchni,
odzwiernemu i bramkarzom, ale nie wielkiemu Europejczykowi, ktorego Henry zauwazyl juz
trzykrotnie: kiedy wynosit tace z kieliszkami z apartamentow do kuchni, kiedy przechodzit przez
korytarz, popychajac wozek z butelkami, 1 kiedy wytonit si¢ zza otwartych stalowych drzwi, ktore
najwyrazniej prowadzity do magazynu z napojami.

- A kim jest tmfarang, ktory roznosi napoje? - zwrocit si¢ Henry do Mamy San z rozbawieniem. -
Odpracowuje jakie$ rachunki, ktorych nie moégh zaptaci¢?

Mama San tez si¢ roze§miata. Wszystkich Azjatow taczy naturalna nieche¢ do ludzi z Zachodu.

- Ten farang zyje z jedng z naszych kambodzanskich dziewczat - odparta pogardliwie, gdyz w
tajskiej hierarchii Kambodzanie plasujg si¢ jeszcze nizej od farangoéw 1 Wietnamczykow. - Poznat ja
tutaj, zakochat sie¢, probowat wykupic€ 1 zrobi¢ z niej dame. Ale ona nie chciala si¢ z nami rozstawac.
Codziennie przywozi j3 tutaj 1 zostaje dotad, az skonczy prace.

- Skad jest ten farang? Z Niemiec, z Anglii, z Holandi1?

Mama San wzruszyta ramionami. Co za réznica? Henry ciagnat ja jednak dalej za jezyk. Co to za
farang, ktory przywozi swa kobiete do burdelu, serwuyje drinki, gdy tymczasem ona oddaje si¢ innym
mezczyznom, a potem zabierajg do t6zka w swoim domu? Jaka to musi by¢ dziewczyna!

- Numer dziewigtnascie - poinformowata go Mama San, znOw wzruszajgc ramionami. -
Pseudonim Amanda. Chce jg pan?

Ale Henry byt zbyt podekscytowany dziennikarska sensacja, zeby si¢ rozpraszac. - Jak si¢
nazywa ten farang? Skad si¢ tu znalazl? - zawotat z rozbawieniem.

- Nazywamy go Ham Sin. Rozmawia z nami po tajsku, a z dziewczyng po khmersku, ale nie moze
pan napisa¢ o nim w artykule, bo przebywa tu nielegalnie.

- Mogg to zatuszowac. Wszystko da si¢ zatuszowac. Dziewczyna tez go kocha?

- Woli przebywac tutaj w Morzu Szczescia z przyjacidotmi - odparta sztywno Mama San.

Henry nie mogt si¢ powstrzymac, zeby nie popatrze¢ na Amande¢. Dziewczeta, na ktore nie byto
chetnych, wylegiwaty si¢ na pluszowych tawkach za szklang przegroda, majac na sobie tylko numery



zawieszone na szyjach. Gawedzily, robily sobie manicure albo gapity si¢ bezmyslnie w Zle
dostrojony telewizor. Dziewczyna z numerem dziewigtnascie wstata w odpowiedzi na wezwanie,
podniosta malenka torebke 1 peleryneg, po czym wyszta z pokoju. Byta bardzo mtoda. Wiele
dziewczat ukrywato swoj wiek, zeby obejs$¢ przepisy, zwtaszcza Kambodzanki bez grosza przy
duszy. Ale ta, powiedzial Henry, nie wygladata na wigcej niz pietnascie lat.

I od tego momentu nadgorliwos$¢ Henry’ego zaczeta sprowadzac¢ go na manowce. Pozegnat si¢ z
Mamg San, wjechal samochodem w uliczke przy tylnym wyjsciu i przyczait si¢. Niedtugo po
pierwszej w nocy personel zaczat opuszczac lokal, wsrod nich Hansen, ktory byt dwa razy wyzszy od
pozostatych 1 prowadzit pod rami¢ dziewczyne numer dziewigtnascie. Na ulicy Hansen z dziewczyng
rozejrzeli si¢ za taksowka 1 Henry odwazyt si¢ podjecha¢ do nich. O tej porze najlepiej prosperuja
streczyciele 1 nielegalni taksdwkarze, a Henry w swoim czasie uprawial obydwa te zawody, wiec
by¢ moze postuchat tylko naturalnego impulsu.

- Gdzie taskawy pan sobie zyczy? - zawotal po angielsku. - Mam pana podwiez¢?

Hansen podat adres w biednej dzielnicy, lezacej kilka kilometrow na pdinoc. Uzgodnili cene.
Hansen z dziewczyng usadowili si¢ z tytu; ruszyli.

Teraz juz Henry po prostu stracit gtowe¢. Oszotomiony sukcesem, postanowit - cho¢ p6zniej nie
potrafil wyjasni¢, dlaczego - Ze najlepiej bedzie, jesli odwiezie swe trofeum 1 dziewczyne do domu
Rumbelowa, potozonego nie na potnocy, lecz na zachodzie. Oczywiscie nie przygotowat Rumbelowa
na tak $miate posunigcie; sam nie byt na to przygotowany. Nie miat pewnosci, czy zastanie go w
domu i czy Rumbelow o wpot do drugiej w nocy bedzie w stanie przeprowadzi¢ rozmowe z bytym
szpiegiem, ktory znikngt z powierzchni na osiemnascie miesi¢cy. Ale rozsadek, szczegdlnie w tym
momencie, nie nalezal do najwiekszych atutow Henry’ego. Byt ,,terenowcem”, a kazdy terenowiec w
ktorym$ momencie zycia musi zrobi¢ co$ absolutnie glupiego.

- Podoba si¢ panu Bangkok? - zapytal wesoto Hansena, majac nadzieje¢, ze odwroci uwage
pasazerow od trasy.

Zadnej odpowiedzi.

- Dawno pan przyjechat? Cisza.

- Ladna dziewczyna. Bardzo mtoda. Sliczna. Jeste$cie para?

Glowa dziewczyny spoczywata na ramieniu Hansena. Z tego, co Henry widziat w lusterku,
wynikato, ze zasneta. Z jakiegos powodu fakt ten jeszcze bardziej podekscytowat Henry’ego.

- Mam krawca, taskawy panie. Calonocnego. Jest bardzo dobry. Chce pan? Zawioz¢ pana.
Swietny krawiec.

I skrecit gwaltownie w boczng uliczke, jadac rzekomo do swego nieszczgsnego krawca, a w
rzeczywistosci w kierunku domu Rumbelowa.

- Czemu jedziesz na zachdd? - zapytal Hansen, odzywajac si¢ wreszcie. - Nie chce tam jechac.
Daj mi spokdj z krawcem. Wracaj do gtdéwnej ulicy.

Henry’ego opuscity resztki rozsadku. Nagle przerazit si¢ rozmiarami Hansena 1 jego taktyczng
przewagg, poniewaz siedziat za nim. A jesli jest uzbrojony? Henry wdepnat w pedal hamulca 1
zatrzymat samochod.

- Panie Hansen, jestem panskim przyjacielem! - zawotat po tajsku tonem, ktory przypominat
btaganie o litos$¢. - Pan Rumbelow tez jest panskim przyjacielem. Jest z pana dumny! Chce panu da¢
duzo pieniedzy. Prosze pojechaé¢ ze mna. Zaden problem. Pan Rumbelow bedzie zachwycony!

Byly to ostatnie stowa, ktore wypowiedziat tej nocy, bo zanim si¢ zorientowat, Hansen pchnat
jego fotel tak mocno, ze Henry niemal przebit glowaprzednig szybe. Hansen wyskoczyt z samochodu 1
wywlekl Henry’ego na ulice. Podnidst go 1 cisnagt na chodnik po drugiej stronie ku irytacji grupy



$pigcych zebrakow, ktorzy zaczeli ztorzeczy¢ 1 pokrzykiwac. Hansen podszedt do lezacego
Henry’ego 1 wbit w niego wsciekte spojrzenie.

- Powiedz Rumbelowowi, Ze jesli przyjdzie po mnie, zabije go - powiedziat po tajsku.

Nastepnie poprowadzit dziewczyng ulicg w poszukiwaniu innej taksowki. Obeymowat ja w talii
ramieniem, a ona prawie drzemata.

Zanim opowiedzieli mi t¢ histori¢ do konca, poczutem nagle potworne zmeczenie.

Odestatemich i poprositem, zeby Rumbelow zadzwonit do mnie nazajutrz rano. Oswiadczylem,
ze zanim cokolwiek zrobi¢, muszg odespac¢ podrédz. Potozytem sig, ale nie byto mowy o $nie.
Godzing pézniej stawitem sie¢ w Morzu Szczegscia 1 kupitem bilet za pigcdziesiat dolarow. Zdjatem
buty, jak nakazywat zwyczaj, 1 stangtem w skarpetkach w kabinie oswietlonej jarzenidéwka,
wpatrujac si¢ w obojetne 1 grubo pomalowane rysy dziewczyny numer dziewigtnascie.

Miata na sobie tanigjedwabngpeleryne w tygrysy, rozpieta od szyi w dot. A pod spodem nic. Jej
twarz pokrywat ostry makijaz w stylu japonskim. Usmiechneta si¢ 1 szybkim ruchem wyciaggneta reke
w stron¢ mojego krocza, ale nie pozwolilem si¢ dotkng¢. Byta tak drobna, ze wprost nie mogtem si¢
nadziwi¢, ze uprawia ten zawod. Jej nogi byty dtuzsze od nog wiekszosci azjatyckich dziewczat, a
skora nadzwyczaj blada. Zrzucita z siebie peleryng 1 zanim zdgzytem jgpowstrzymac, wskoczyta na
wytarty szezlong, na ktorym przybrata poze¢ w jej mniemaniu erotyczng, pieszczac si¢ 1 wydajac z
siebie odglosy peine rozkoszy. Przewrocita si¢ na bok, wypinajac posladki 1 utozyta czarne wtosy
tak, zeby prze§witywaly przez nie drobne piersi. Poniewaz nie podchodzitem, potozyla si¢ na
plecach i rozwarta uda, unoszac biodra. Méwita do mnie ,,kochanie” 1 zachgcata mhie stowem
,prosze”. Odwrdcita si¢, zebym mogt podziwiac jej plecy, 1 nadal zapraszajaco rozktadata szeroko
nogi.

- Usiadz - powiedzialem, wigc usiadta, czekajac, az do niej podejde.

- Zaloz peleryne.

Poniewaz zdawalo mi si¢, ze nie zrozumiata, pomogtem jej natozy¢ okrycie. Henry napisat mi
wiadomos$¢ po khmersku. ,,Chee si¢ widzie¢ z Hansenem. Jestem w stanie zdoby¢ dla ciebie 1 twoje;j
rodziny tajskie papiery”. Wregczytem jej kartke 1 patrzylem, jak czyta. A moze byla analfabetka? Nie
bytem w stanie tego stwierdzi¢. Podatem jej zwykta biatg koperte zaadresowang do Hansena. Wzigta
ja 1 otworzyta. Napisany na maszynie list byt dos¢ ostry w tonie. Do listu zatgczono dwa tysigce baht.

,,Jako stary przyjaciel ojca Vernona - napisatem, korzystajac ze znanego mu hasta - musze cie
powiadomic¢, ze nie wywigzales si¢ z umowy z nasza firmg. Napadtes na tajskiego obywatela, a
twoja dziewczyna jest nielegalng imigrantka z Kambodzy. By¢ moze zajdzie koniecznos$¢ przekazania
tych informacji wtadzom. M6j samochod stoi zaparkowany po drugiej stronie ulicy. Zatgczone
pienigdze przekaz Mamie San jako rekompensatg za wolny dzien. Przyjdz za dziesi¢¢ minut”.

Dziewczyna wyszta z kabiny, zabierajac ze sobg list. Do tej pory nie zdawatem sobie sprawy, ile
hatasu byto na korytarzu: pobrzekujaca muzyka, sttumiony $miech, jeki rozkoszy 1 szum wody w
zdezelowanych rurach kanalizacyjnych.

Nie zamkngtem samochodu. Siedziat z tylu z dziewczyng przy boku. Nie zdziwitem si¢, ze ja
przyprowadzit. Byl potezny 1 silny, o czym wiedziatem juz przedtem, ale tez wymizerowany. W
potmroku, z czarng broda, zapadtymi oczami 1 dtonmi zacisnigtymi kurczowo na oparciu fotela,
przypominal bardziej jednego ze Swietych, ktorych kiedys czcit, niz samego siebie na fotografiach z
akt. Dziewczyna siedziala przytulona do niego. ZdazyliSmy przejecha¢ ledwie sto metréw, kiedy
spadta na nas obfita ulewa. Zjechatem na chodnik 1 wszyscy gapilisSmy si¢ przez zalang deszczem
szybe w strumienie wody pienigce si¢ nad studzienkami i dziurami w nawierzchni.

- Jak dostates$ si¢ do Tajlandii? - zawotatem po holendersku. Deszcz dudnit po dachu.



- Na piechote - odpart po angielsku Hansen.

- Dokad dotartes? - wrzasngtem rowniez po angielsku.

Wymienit nazweg miejscowosci. Cos jak ,,Orania Prathet”. Kiedy ulewa przeszta, jezdzitem przez
trzy godziny po miescie. W tym czasie dziewczyna spata, a Hansen trzymat nad nig straz, czujny jak
kot 1 po kociemu milczacy. Wybratem nadmorski hotel, reklamowany w miejscowej edycji ,,Nation”.
Chcialem wyrwac go z otoczenia, do ktdérego przywykt, i narzuci¢ mu takie, nad ktérym ja
sprawowalem kontrole. Odebratlem w recepcji klucz i zaptacitem za noc z gory. Hansen 1 jego
dziewczyna szli za mng betonowym chodnikiem prowadzacym do plazy. Domki stalty w potkolu
frontem do morza. Nasz znajdowat si¢ na samym koncu. Otworzytem drzwi 1 wszedtem do srodka
pierwszy. Za mng Hansen, a za nim dziewczyna. Wlaczytem Swiatlo 1 klimatyzacj¢. Dziewczyna
krecita si¢ koto drzwi, lecz Hansen zrzucit buty 1 stangt na srodku pokoju, rozgladajac si¢ wokot
zapadlymi oczami.

- Siadaj - powiedzialem. Otworzytem lodowke. - Ona chce si¢ czego$ napi¢? - zapytatem.

- Daj jej coca-colg - powiedziat Hansen. - Masz tam limony? - Nie.

Patrzyt, jak klgkam przed lodowka.

- Aty?

- Woda.

Wznowitem poszukiwania: szklanki, woda mineralna, 16d. W tym czasie Hansen powiedzial co$
czule po khmersku do dziewczyny. Zaprotestowata, lecz w koncu ustgpita. Styszatem, jak Hansen
wchodzi 1 wychodzi z sypialni. Wstajac z kleczek, yjrzatem dziewczyne zwinieta w ktebek na
tapczanie, ktory stat pod jedng ze Scian. Hansen pochylat si¢ nad nig. Otulal j3 kocem. Kiedy
skonczyt, zgasit lampke nad tapczanem 1 koniuszkami palcéw dotknat jej policzka, po czym szybko
podszedt do okna, zeby wyjrze¢ na morze. Nad horyzontem wisiat czerwony ksiezyc w petni. Chmury
tworzyly czarne gory na niebie.

- Jak masz na imi¢? - zapytat.

- Mark - odpartem.

- To twoje prawdziwe imi¢? Mark?

Najbardziej niezawodng wiedze o drugim cztowieku czerpiemy z instynktu. Obserwujac postac
Hansena na tle okna, kiedy wpatrywat si¢ w morze, a §wiatto ksiezyca wydzierato ciemnosci rysy i
kontur jego zniszczonej twarzy, wiedziatem, ze upadty ksigdz wybral mnie na swego spowiednika.

- Nazywaj mnie, jak chcesz - powiedziatem.

Musicie wyobrazi¢ sobie silny, lecz niespokojny angielski gltos o bogatej barwie z nutg
zdziwienia, jak gdyby jego wiasciciel byt zaskoczony wlasnymi stowami, ktérych nie spodziewat sie
powiedzie¢. Lekki akcent z holenderskich Indii Wschodnich. Bungalow byl ciemny, przeznaczony dla
cudzotoznikow. Wychodzito si¢ z niego na niewielki basen 1 betonowy ogrod skalny. Za tymi
dziwactwami rozposcierato si¢ wspaniate, spokojne azjatyckie morze z szerokim ksi¢zycowym
szlakiem 1 gwiazdami potyskujgcymi w wodzie jak piegi. Paru rybakow w sampanach zarzucato
okragte sieci 1 powoli je wyciagato.

Na pierwszym planie musicie umiesci¢ surowg, imponujaca sylwetke Hansena, ktory przemierza
boso pokoj, to przystajac przy oknie, to przysiadajgc na poreczy fotela, 1 znow bezszelestnie
przeslizguje si¢ do innego kata. I ten glos, raz dziki, raz zadumany, to znowu wstrzas$nigty albo
apatyczny - jak ciato Hansena przez wiele minut zbierajacego sity do kolejnego wysitku.

Mtoda Kambodzanka lezata na tapczanie owinigta w koc, z przedramieniem podtozonym po
azjatycku pod gtowe. Czy spata? Czy rozumiata jego stowa? Czy obchodzit j3? Ona obchodzita
Hansena. Za kazdym razem, kiedy jg mijat, przystawatl, Zzeby na nig popatrze¢ lub poprawi¢ okrycie.



Raz kleknat przy niej, spojrzat ptomiennie na jej zamknigte oczy 1 potozyt dton na jej czole, jak gdyby
chciat zmierzy¢ temperature.

- Potrzebuje limondéw - wymamrotat. - Coca-cola to dla niej za mato. Limony.

Juz po nie postatem. Dostarczyt je chtopak z recepcji. Kiedy uiszczatem nalezno$¢, Hansen
wycisnat owoce 1 pomodgt jej si¢ podnies¢, zeby wypita sok.

Na poczatku zadawat pytania, majace na celu wybadanie mojej pozycji w organizacji. Chciat
wiedzie¢, z jakimi petnomocnictwami mnie przystano i z jakimi poleceniami.

- Nie chce zadnych podzigkowan za to, co zrobitem - ostrzegt. - Nie mozna dzigkowac za
bombardowanie wiosek.

- Ale mozesz potrzebowac pomocy - powiedziatem.

W odpowiedzi o§wiadczyt, ze nigdy w Zzadnych okolicznos$ciach nie bedzie pracowat dla
wywiadu. Tez mogtem mu to powiedziec, ale si¢ powstrzymatem. Myslal, ze pracuje dla
Brytyjczykow, ale tak naprawde pracowat dla mordercow. Nie byt soba, kiedy robit to wszystko.
Mial nadzieje, ze amerykanscy piloci tez nie byli wtedy soba.

Dopytywat si¢ o podlegtych mu agentéw: farmeroéw, handlarzy ryzem. Pytat o siatke, ktora
tworzyl z takim trudem, na wypadek, gdyby ktoregos dnia Czerwoni Khmerzy wyszli z dzungli 1 zajeli
miasta, w co ani my, ani Amerykanie nie wierzyliSmy, mimo ostrzezen. Ale Hansen wierzyt. Hansen
byt jednym z tych, ktorzy ostrzegali. Hansen powtarzat nam do znudzenia, ze bomby Kissingera sg
zebami smoka, mimo iz to wlasnie on pomogl nakierowac je na cele.

- Moge ci wierzy¢? - zapytal mnie, kiedy zapewnitem go, ze wsrdd jego informatorow nie doszto
do aresztowan.

- To prawda - odpartem, odpowiadajac na btaganie pobrzmiewajace w jego glosie.

- Zatem nie zdradzitem ich - wyszeptat z zachwytem. Przez jaki$ czas siedziat z gtowag w
dtoniach, jakby chciat zapobiec rozpadnigciu si¢ jej na kawatka.

- Zresztg jesli wpadles w rece Czerwonych Khmerdw, nikt nie oczekiwat od ciebie, ze bedziesz
milczal - stwierdzitem.

- Milczat! Moj Boze. - O mato si¢ nie rozesSmiat. - Milczat! - Podnidst si¢ raptownie 1 znow
podszedt chwiejnym krokiem do okna.

W swietle ksigzyca dostrzeglem krople potu skapujace z jego brodatej twarzy. Zaczalem mowic
cos 0 naszej checi wyjscia z honorem z sytuacji, lecz w potowie mojej wypowiedzi rozpostart
szeroko ramiona, jakby sprawdzat Sciany swego wiezienia. Nie znajdujac zadnej przeszkody, opuscit
rece.

- Do diabta ze stuzbg - powiedziat cicho. - Do diabta z Zachodem. Nie wolno nam rozgrywac
tutaj naszych wojen, frymarczy¢ religijnymi przekonaniami. ZgrzeszyliSmy przeciw Azji: Francuzi,
Brytyjczycy, Holendrzy, a teraz Amerykanie. ZgrzeszyliSmy przeciw dzieciom edenu. Niech B6g nam
wybaczy.

Na stole lezat magnetofon.

Bylismy w Azji. W Azji Hansena. Azji, przeciw ktorej zgrzeszono. Postuchajcie frenetycznego
jazgotu owadow. Tajowie 1 Kambodzanie podobno stawiajg spore sumy, zaktadajac sie, ile razy
zaskrzeczy ropucha. Pokoj zalewato szarzejace §wiatto, zapomniana pora, zapomniane miejsce;
ksiezyc zniknat z pola widzenia. Wrdcita wojna wietnamska i znalezli§my si¢ razem z Hansenem w
kambodzanskiej dzungli, gdzie raczej nie mozna si¢ spodziewac nowoczesnych wygod. Chyba ze
zaliczymy do nich amerykanskie bombowce,

ktore kraza nad nami jak cierpliwe jastrzgbie, czekajgc na polecenia komputera: co teraz
zniszczy¢. Na przyktad zaprzgg wotow, ktorych mocz zostat mylnie rozpoznany przez tajne czujniki



jako spaliny konwoju wojskowego; albo dzieci, ktorych paplaning mylnie wzig¢to za wojskowe
rozkazy. Czujniki zostaty ukryte przez amerykanskich komandoséw wzdtuz szlakow
zaopatrzeniowych, wskazanych przez Hansena. Ale, niestety, czujniki nie sg tak precyzyjne jak
Hansen.

ZnaleZlismy si¢ na ,,ztej ziemi”, jak to okreslaja amerykanscy piloci, cho¢ w dzungli pojecia
dobra 1 zla sg ptynne, na ,,terenach wyzwolonych” przez Czerwonych Khmerow. Znalazty tu
schronienie wojska Vietcongu, ktore wolg atakowa¢ Amerykanow od flanki, a nie czotowo z
potnocy. Pomimo zewnetrznych oznak wojny bylismy wsrod ludzi, ktorzy nie uwazali si¢ za czyichs
wrogoéw, w rejonie, gdzie nie dotart nikt, jesli nie liczy¢ mysliwcow. Zdaniem Hansena ten rejon
przypomina raj, niewazne, czy moéwil to jako zakonnik, grzesznik, uczony czy szpieg.

Kilka kilometrow dalej wzdtuz szlaku lezy prastara buddyjska Swigtynia. Z pomocg wiesniakow
Hansen odebrat ja dzungli 1 odtad stanowita oficjalne usprawiedliwienie jego obecnosci, notatek,
wysytanych sygnatow radiowych. Odwiedzat go tancuszek nieznajomych, ktdrzy przybywali tuz przed
zapadnigciem nocy, a odjezdzali o §wicie. Wioska, w ktdrej mieszkal, zbudowana byta na palach,
nad rzeka wsrod zyznych pol, stopniowo wznoszacych si¢ do lasow deszczowych. Czesto zapada tam
btekitna mgta. Dom Hansena stat wysoko na zboczu, co umozliwiato dobry odbior radiowy 1
obserwacj¢ wszystkiego, co dzieje si¢ w dolinie. Podczas pory deszczowej zwykle zostawiatl jeepa
w wiosce 1 brngt do domu na piechote. Podczas pory suchej dojezdzat do swej chaty, czgsto
zabierajac ze sobg potowe dzieciakow z wioski. Kilkanascioro czekato zawsze na okazje, zeby
wspigc si¢ na zatylnik wozu 1 odby¢ pieciominutowq przejazdzke z wioski.

- Czasem byta wsrdd nich moja corka - powiedziat Hansen.

O tym, ze miat corke, nie wspominat Rumbelow ani akta. Jesli ukrywat jg przed nami, powaznie
naruszal regulamin stuzby, cho¢ Bog swiadkiem, ze regulamin byt ostatnig rzecza, na ktdrej nam
zalezalo, W kazdym razie przestat mowic 1 rzucal mi ponure spojrzenia w ciemnosci, jak gdyby
czekatl na stowa nagany. Aleja zachowalem milczenie, pragnac by¢ dla niego uchem, na ktore by¢
moze czekat od lat.

- Kiedy bytem jeszcze zakonnikiem, odwiedzatem swigtynie w Kambodzy - powiedziatl. - Wtedy
zakochalem si¢ w jednej wiesniaczce, ktdra zaszta ze mng w cigze. Dla Kambodzy to byt dobry czas.
Rzadzit Sihanouk. Zostatlem z nig do narodzin dziecka. Dziewczynki. Na chrzcie nadatem jej imi¢
Marie. Ofiarowalem matce troche pieniedzy 1 wrocitem do Dzakarty, ale strasznie tesknitem za
dzieckiem. Postatem wigcej pienigdzy. Postatem pienigdze wodzowi, zeby si¢ nimi opiekowat.
Posylatem listy.

Modlitem si¢ za corke i za jej matke 1 przysigglem sobie, ze kiedy$ porzadnie si¢ nimi
zaopiekuje. Gdy wrocitem do Kambodzy, umiescitem matke dziewczynki w domu, cho¢ z czasem
stracita urode. Corka miata khmerskie imi¢, lecz od pierwszego dnia nazywatem jg Marie. Podobato
jej sie. Byta dumna, Ze jestem jej ojcem.

Zdawalo mi sig¢, ze zalezy mu na tym, zebym wiedziat, iz Marie czuta si¢ swobodnie ze swym
europejskim imieniem. To nie amerykanskie imi¢, podkreslit, tylko europejskie.

- W mojej zagrodzie mieszkaty inne kobiety, ale Marie byta moim jedynym dzieckiem i kochalem
ja. Byla pigkniejsza, niz mogtem sobie wyobrazi¢. Ale nawet gdyby byla brzydka 1 pozbawiona
wdzieku, kochalbym jg réwnie mocno. - Jego glos nabral nagle sity i1 ustyszalem w nim grozniejsze
tony. - Zadna kobieta, zaden mezczyzna, zadne dziecko nigdy tak bardzo nie zaskarbito sobie moje;j
mitos$ci. Mozna powiedzie¢, ze Marie byla jedyna kobietg oprocz mej matki, ktérag obdarzytem tak
czystym uczuciem. - Wpatrywal si¢ we mnie w ciemnosci, gotow stawi¢ czoto moim watpliwosciom.
Ale pod wplywem uroku Hansena w nic nie watpitem. Zapomniatem o wszystkim, nie pami¢tatem



nawet o Smierci matki. Owtadnal mng catkowicie.

- Kiedy zaczynasz zaglebiac si¢ w niezbadane pojecie Boga, wiesz, Zze nie mozna odrzucié¢
prawdziwej mitosci. By¢ moze tylko grzesznik jest w stanie wlasciwie to zrozumie€. Tylko grzesznik
zna zasi¢g boskiego mitosierdzia.

Chyba pokiwalem madrze gtowga. Pomyslatem o putkowniku Jerzym. Zastanawiatem sig,
dlaczego Hansen probuje mi wyjasni¢, ze nie mogt odrzuci¢ swej corki. I dlaczego mowiac o niej,
wspominat o grzechu.

- Tego wieczora, kiedy wrocitem ze swigtyni do domu, w wiosce nie czekaly na mnie dzieci,
cho¢ trwata jeszcze pora sucha. Bytem zawiedziony, poniewaz tego dnia dokonaliSmy wspaniatego
odkrycia i cheiatem podzieli¢ si¢ z Marie nowinami. Pomyslatem, ze pewnie maja w szkole jakas$
uroczystos¢, cho¢ nie wiedziatem, z jakiej okazji. Podjechalem do mojej chaty i zawotatem jg. Chata
byta pusta. Pod palami lezaly puste garnki. Znow zawotalem Marie, p6zniej Zong. Wolatem
wszystkich pozostalych mieszkancow. Nikt si¢ nie pojawit. Wrécitem do wioski. Wszedlem do domu
jednej z przyjacidtek Marie, pdzniej do nastepnego 1 jeszcze jednego, wolajac ja. Zniknety nawet
swinie 1 kurczaki. Szukatem krwi, §ladéw walki. Nic nie znalaztem. Zobaczytem za to slady stop,
prowadzace do dzungli. Wrocitem do chaty. Zabratem topate, ukrylem radio w lesie migdzy dwoma
wysokimi drzewami, ktdre tworzyty lini¢ prosto na zachdd, blisko starej termitiery, przypominajace;j
sylwetke cztowieka. Nienawidzitem pracy, ktorg dla was wykonywatem, klamstw. Dla was 1 dla
Amerykandow. Dotad ich nienawidzg. Wrocitem do domu, wyjatem ze skrytki ksiegi kodow, sprzet 1
wszystko spalitem. Zrobitem to z rado$cig. Ich tez nienawidzitem. Zatozylem buty 1 zapakowatem do
plecaka prowiant na tydzien. Przestrzelitem rewolwerem silnik jeepa trzy razy, zeby go
unieruchomi¢, a nastgpnie ruszylem po §ladach w gtab dzungli. Jeep byt dla mnie zniewaga,
poniewaz to wy mi go kupiliscie.

Hansen wyruszyt samotnie w slad za Czerwonymi Khmerami. Kto$ inny, niekoniecznie zachodni
szpieg, dobrze by si¢ zastanowit, nawet gdyby uprowadzono jego zone i corke. Ale nie Hansen. On
mial tylko jedng mysl, a poniewaz byl absolutysta, dziatat za jej podszeptem.

- Nie moglem sobie pozwoli¢ na rezygnacj¢ z boskiej taski - wyjasnial mi na wypadek, gdybym
nie wiedzial, ze od losu dziewczynki uzalezniony byt los jego nie§miertelnej duszy.

Zapytatem go, jak dtugo maszerowal. Nie wiedzial. Najpierw szedl tylko noca, a w dzien
odpoczywat. Lecz dzienne swiatlo nie dawato mu spa¢. Wbrew zdrowemu rozsagdkowi brnat dale;.
Idac, przypominal sobie wszystkie wydarzenia z zycia Marie od dnia, w ktorym wydobyl ja z tona
matki 1 zgodnie z rytuatem przecigt pepowing bambusowym nozem. Kazat kobietom przynies¢ wodeg,
zeby ja obmy¢, 1 t3 samg woda jako ksigdz i ojciec ochrzcit jg imieniem Marie, ktdre nosita jego
matka 1 matka Chrystusa.

Przypomniat sobie noce, gdy spata w jego ramionach lub w kotysce z sitowia u jego stop.
Widziat jg przy piersi matki w Swietle ognia. Ganit si¢ za straszne lata roztaki, kiedy mieszkat w
Dzakarcie 1 odbywat szkolenie w Anglii. Ganit si¢ za prace dla stuzb wywiadowczych, za swa
stabos¢, jak to okreslat, za zdrade Azji. Miat na mysli wskazywanie celow amerykanskim
bombowcom.

Na nowo przezywat godziny, kiedy opowiadal Marie bajki 1 Spiewal do snu angielskie 1
holenderskie piosenki. Zalezato mu tylko na niej, potrzebowat jej, a onajego.

Szedt po sladach, bo nie mial innego celu. Juz wiedzial, co si¢ stalo. Doswiadczyty tego inne
wioski, cho¢ nigdy dotad w rejonie Hansena. Bojownicy otoczyli chaty w nocy 1 poczekali do §witu,
az sprawni mieszkancy wyjda w pole. Schwytali najpierw ich, a p6zniej podkradli si¢ do wioski 1
zabrali dzieci, starcoOw, a takze inwentarz. Uzupetniali zaopatrzenie, lecz zasilali rowniez swoje



szeregl. Spieszyto im si¢, w przeciwnym razie spladrowaliby domy. Chcieli jednak wroci¢ do
dzungli, zanim zostang odkryci. Wkroétce przy §wietle ksiezyca Hansen trafit na pierwszy
makabryczny dowdd tej hipotezy: nagie ciata starego magazyniera 1 jego zony ze zwigzanymi z tylu
rekoma. Moze nie nadgzali. Moze byli zbyt brzydcy. Moze stawiali opor.

Hansen przyspieszyt. Dzickowat Bogu, ze Marie wyglada jak Azjatka. U wigkszo$ci dzieci
mieszanej krwi europejska krew jest zauwazalna dla kazdego Azjaty. Ale Hansen, cho¢ byt
olbrzymem, mial ciemng skore 1 szczupta budowe 1 ze swa azjatycka dusza udato mu si¢ jakos
sptodzi¢ azjatycka dziewczynke.

Nastepnej nocy przy szlaku znalazt kolejne ciato. Zblizyt si¢ do niego z obawg w sercu. Byla to
Ong Sai, ktétliwa nauczycielka. Miata szeroko otwarte usta. Zostata zastrzelona, gdyz buntowatla sie,
zdecydowal Hansen i ruszyt niecierpliwie dalej. W poszukiwaniu Marie, swej czystej mitosci, matki
ziemi, ktéra byla jego corka, jedyng strazniczka jego taski.

Zastanawiat si¢, jakiego rodzaju oddziat sciga. Czy nieSmiatych chtopcow, ktorzy w nocy pukaja
do drzwi, proszac o troche ryzu? Czy pos¢pnych wojownikdéw, ktorzy azjatycki uSmiech uwazajg za
symbol zachodniej dekadencji? Czy potwory, tupiezcze bandy bezdomnych, ktorzy z koniecznosci
trzymajg si¢ razem, bardziej jako zbiry niz partyzanci? Ta grupa, za ktorg szedl, wykazywata jednak
oznaki dyscypliny. Dziki gang zostatby dtuzej, zeby spladrowac wioske. Rozlozyliby oboz, zjedli
positek 1 cieszyli si¢ zwycigstwem. Nastepnego wieczora po znalezieniu ciata Ong Sai Hansen ukryt
si¢ do snu ze szczegdlng troska.

- Miatem zte przeczucia - wyznat.

W dzungli lekcewazy si¢ zte przeczucia na wlasng odpowiedzialnos¢. Zagrzebat si¢ gteboko
wsrod lisci 1 wysmarowat btotem. Spal z rewolwerem w dioni. Nocg obudzit go zapach dymu i
piskliwe krzyki, a kiedy otworzyt oczy, patrzyl prosto w lufy kilku karabinbw maszynowych.

Mowit o tancuchach. Jak to si¢ stato, ze partyzanci z dzungli, ktorym wpajano, zeby
przemieszczali si¢ bez zbednych obcigzen, dzwigali przez setki kilometrow tuzin kajdan? Wciaz nie
potrafil tego zrozumie¢. Lecz kto$ je niost, ktos wykarczowat drzewa, na srodku powstalej polany
whbit stup 1 do dwunastu zelaznych pierscieni przymocowat dwanascie par kajdandéw, aby spetac
dwunastu specjalnych wigezniéw 1 wystawi¢ ich na deszcz, upat, zimno 1 ciemno$¢. Hansen opisat
uktad tancuchow. W tym celu przeszedt na francuski. Doszedlem do wniosku, Zze potrzebowat
ochrony innego jezyka. - ... une tringle collective sur laguelle etaient enflles des etriers... nous etions
thces par unpied...j’avais ete mis au bout de la chame parce que ma cheville trop grosse ne passait
pas...
Spojrzatem na dziewczyne. Lezata jeszcze bardziej bezwtadnie niz przedtem, o ile to w ogole
byto mozliwe. Jakby umarta lub byta w transie. Zdalem sobie sprawe, ze Hansen oszczedzat jg przed
czyms, czego nie chciat jej powiedzied.

Za dnia, mowit dalej po francusku, uwalniali nam nogi, wigc moglismy klecze¢ lub nawet czotgaé
si¢, cho¢ niedaleko, poniewaz nadal byliSmy przywigzani do stupa. Tylko noca, kiedy zelazne okowy
na nogi przytwierdzano

do cigzkich pali tworzacych ogrodzenie, moglisSmy rozciggna¢ si¢ catkowicie. Liczba tancuchow
okreslata liczbe specjalnych wigzniow, ktorzy rekrutowali si¢ wytacznie sposrod wiejskie)
burzuazji. Hansen rozpoznat dwéch cztonkow starszyzny oraz chuda czterdziestoletnia wdowe
imieniem Ra, ktora cieszyla si¢ reputacjg wieszczki. I trzech braci Liu, trudnigcych si¢ handlem
ryzem, znanych ze skapstwa. Jeden z nich wygladat juz na martwego, lezat bowiem skulony wokoét
tancuchéw jak jez bez igiet. Jedynie jego tkania dowodzity, ze jeszcze zyje.

A Hansen, ze swoja awersjg do niewoli? Jak znosit tancuchy?



- Je les aiportees pour Marie - odpart ptynnym i ostrzegawczym francuskim, ktory nauczytem si¢
szanowac.

Wig¢zniowie nie zaliczeni do kategorii specjalnych zostali umieszczeni wewnatrz palisady na
skraju polany, skad od czasu do czasu wyprowadzano lub wywlekano jednego z nich do kwatery,
ukrytej za pagorkiem. Przestuchania byty krotkie. Po kilku godzinach krzykow rozbrzmiewat
pojedynczy strzat z pistoletu 1 znow zapadata niespokojna cisza dzungli. Nikt nie wracat z
przestuchania. Dzieciom, wtaczajgc Marie, pozwalano chodzi¢ wolno, pod warunkiem, Ze nie
zblizaty si¢ do wieznidw 1 nie wdrapywaly na pagorek, za ktorym miescita si¢ kwatera. Najsmielsze
z nich nawigzaty juz znajomos$¢ z mtodymi partyzantami podczas marszu i biegaty wokot nich,
wykonujgc ich polecenia 1 probujac dotkng¢ broni.

Ale Marie trzymata si¢ na uboczu. Siedziata na polanie naprzeciw pali i od $witu do nocy
obserwowata ojca. Nawet gdy wywlekli jej matke 1 zza pagédrka rozlegty sie krzyki, wotajace imig
Hansena, a potem btagania o litos¢, zakonczone jak zwykle strzalem z pistoletu, Marie nie oderwata
oczu od jego twarzy.

- Wiedziata? - zapytatem po francusku.

- Caly ob6z wiedziat - odpart.

- Byta przywigzana do matki?

Nie wiem, czy podziatala moja wyobraznia, ale zdawato mi sie¢, ze Hansen zamknat oczy.

- Bytem ojcem Marie - odpowiedziat. - Nie panowalem nad tym, co do siebie czuty.

Domyslitem sie, ze matka 1 corka nienawidzity si¢. Moze mito$¢ Hansena do Marie byta
uczuciem wymagajacym i zaborczym - absolutnym, jak wszystkie jego mitosci, eliminujgcym rywali?

- Nie wolno mi byto odezwac si¢ do niej, a jej do mnie - ciggnat dalej. - Wigzniom zabroniono
rozmawiac pod grozba Smierci.

Wystarczylo nawet jeknigcie, o czym przekonat si¢ jeden z pechowych braci Liu, ktorego
straznicy zmusili do milczenia za pomoca kolb karabindéw i nazajutrz zastapili kurczacym si¢ ze
strachu wiezniem zza palisady. Ale Marie 1 jej ojciec nie potrzebowali stow. Upor, ktory Hansen
dostrzegt w twarzy corki, byl beznamigtnym odbiciem jego wlasnego serca, kiedy tak lezat zwigzany
1 bezradny w tancuchach. Ze wsparciem Marie mégl znie§¢ wszystko. Kazde z nich stanowito
Zzbawienie dla drugiego. Jej mito$¢ do niego byta glteboka i1 szczera, tak jak jego mitos¢. Nie watpit w
to. Cho¢ nienawidzit niewoli, dzigkowal Bogu, ze postanowit ruszy¢ w slad za corka.

Mijaly kolejne dni, a Hansen tkwit przywigzany tahcuchami do stupa, smazac si¢ na stoncu,
trzgsac w nocy z zimna, przechodzac smrodem wtasnych odchodow, lecz jego wzrok 1 dusza skupiaty
si¢ na Marie.

Tymczasem obmyslal taktyke dalszego postepowania.

Od samego poczatku nie ulegato zadnej watpliwosci, ze byt gwiazda. Gdyby planowali schwyta¢
Europejczyka, zaatakowaliby przed wyjazdem Hansena, a pdzniej przeszukaliby dom. Stanowit dla
nich niespodziewany skarb 1 czekali na wiadomo$¢, co majg z nim zrobi¢. Jego towarzyszy spod
stupa odprowadzano 1 juz nie wracali - wszyscy oprocz jednego z braci Liu 1 wdowy-wrozki, ktorzy
po kilku dniach przestuchania pojawili si¢ na nowo w charakterze wzorowych wiezniow. Lzyli
swych bylych towarzyszy 1 probowali za wszelka ceng wkupi¢ si¢ w taski zotnierzy.

Rozpoczeto indoktrynacje. Co wieczor dzieci 1 wigzniowie stuchali przemoéwien mtodego
komisarza z czerwong opaska na gtowie. Hansen piekt si¢ 1 marzt, styszat tez przenikliwy skrzek
komisarza, ktory przez kilka godzin krytykowat z patosem znienawidzonych imperialistow.
Poczatkowo nie w smak mu byly te lekcje, poniewaz odbieraly mu Marie. Ale przy odrobinie
wysitku mogt wyciggnac¢ szyje na tyle, zeby dojrze¢ jej wyprostowang posta¢ usadowiongna samym



koncu. Wpatrywala si¢ w niego przez polang. Bede dla ciebie matka, ojcem i przyjacielem, mowit
jej. Bede dla ciebie zyciem, jesli okaze si¢, ze musze zrezygnowac ze Swojego.

Czasem martwit sigjej uroda, uwazajac, ze jest ona karg za jego nieposkromiong rozpuste. Marie
w wieku dwunastu lat byta bez watpienia najpickniejsza dziewczyng w obozie, 1 cho¢ seks byt
niedozwolony dla Zzotnierzy, jako ze stanowit burzuazyjne zagrozenie dla rewolucyjnego zapatu,
Hansen nie mogt nie zauwazy¢ wrazenia, jakie jej skapo odziana posta¢ robi na mtodych
bojownikach. Ich zmatowiale oczy pozeraty jej kietkujace piersi 1 rozkotysane biodra pod podarta
bawetniang sukienka, a ponure spojrzenia ciemniaty, kiedy wotali cos za nig. Co gorsza, wiedzial, ze
Marie zdaje sobie sprawe z ich pragnien, a jej budzaca si¢ kobieco$¢ nie pozostaje im obojetna.

Nadszedt wreszcie ranek, kiedy warunki niewoli Hansena w sposob niewytlumaczalny ulegty
poprawie. Jego niepokdj pogtebit sie, gdyz dobroczynca okazat si¢ mtody komisarz w czerwonej
opasce. Przybyl w eskorcie dwoch zotnierzy 1 nakazal Hansenowi wsta¢. Hansen byt za staby, wigc
zolmierze pomogli mu si¢ podnie$¢ 1 wzigwszy go pod pachy, doprowadzili do miejsca nad rzeka,
gdzie z matej zatoczki powstato rozlewisko.

- Umyj si¢ - rozkazal mtody komisarz.

Od wielu dni - odkad go zwigzano - Hansen na prézno domagat si¢ tego przywileju. Pierwszego
wieczora ryknat: ,,Zabierzcie mnie nad rzeke!” Pobili go. Nazajutrz rano rzucat si¢ w tancuchach i
ryzykujac kolejne pobicie, zadal spotkania z odpowiedzialnym towarzyszem: wszystko po to, zeby
zapewni¢ sobie status osoby, ktorg ciemiezyciele beda szanowac 1 w konsekwencji pozostawig przy
zyciu.

Na oczach Zzotnierzy Hansen zdotat zebra¢ sity do kapieli 1 - cho¢ czut si¢ jak zdjety z krzyza -
natarl swe wymeczone cialo mutem rzecznym, zanim odprowadzono go do stupa. Za kazdym razem
mijat w odleglosci paru metrow ukochang Marie, ktora czekata w tym samym miejscu poza
pierscieniem pali. Cho¢ cieszyt si¢ z bliskosci corki 1 odwagi w jej oczach, nie mogt sthumic
podejrzen, ze to jego wilasne dziecko zapewnito mu luksus, z ktérego korzystat. I kiedy komisarz
rzucit jej powitanie, a Marie podniosta glowe 1 odwzajemnita mu si¢ potusmiechem, katusze
zazdro$ci poglebily jeszcze cierpienia Hansena.

Po kapieli przyniesli mu ryz - wiecej niz dostat od pierwszego dnia niewoli. [ zamiast zmusi¢ go
do jedzenia z miski jak pies, rozwigzali mu rece 1 pozwolili jes¢ palcami, mogt wiec potajemnie
schowac troche ryzu w dtoni 1 wrzuci¢ za koszule, kiedy znow go przywigzywali do stupa.

Przez caly dzien nie myslat o niczym innym, tylko o kulce ryzu schowanej w koszuli. Starat sie,
zeby nieuwaznym ruchem nie zmiazdzy¢ jej. Odzyskam Marie, myslat. Wypre komisarza z jej serca.
Kiedy nadszedt wieczor 1 znow poprowadzili go do rzeki, dokonal cudu, ktory sobie zaplanowat.
Zataczajac si¢ bardziej dramatycznie, niz to byto konieczne, udato mu si¢ niepostrzezenie rzucic
kulke ryzu do stop Marie. Kiedy mijat jg znowu w drodze powrotnej, zauwazyt, przezywajac w
duchu ekstazg, ze kulka znikneta.

Ale twarz Marie byla nieodgadniona. Tylko oczy, szczere 1 czasem otgpiate w swym oddaniu,
mowity mu, ze odwzajemnia jego absolutng mitos¢. Kiedy zakuwali go w tancuchy, doszedt do
whniosku, ze mylit si¢. Marie uczy si¢ wigziennych sztuczek. Jest czysta 1 przezyje. Tego wieczora
stuchal z wigksza wyrozumiatoscig indoktrynacji komisarza. Zbatamu¢ go, namawiat ja w
telepatycznym dialogu, ktory bez przerwy z nig prowadzit; uspij jego czujnos¢, oczaruj go, zdobadz
jego zaufanie, ale nic mu nie dawaj. I Marie musiata go stysze¢, poniewaz gdy zajecia si¢ skonczyly,
zauwazyl, ze komisarz przywotyje jg do siebie 1 strofuje, a ona zachowuje skruszong postawe i
milczy. Zobaczyl, jak opuszcza gtowe. Widziat, jak odchodzi z pochylong glowa.

Nastepnego dnia 1 przez caty tydzien Hansen powtarzat swa sztuczke, przekonany, ze tylko Marie



o niej wie. Kulka ryzu, turlajgca si¢ lekko po brzuchu za kazdym razem, gdy robit jaki$ ruch, stala si¢
dla niego waznym zrodtem pocieszenia. Karmi¢ jg piersig. Jestem jej obroncg, stoje na strazy jej
czystosci. Jestem jej ksigdzem, udzielajgcym chrystusowego sakramentu.

Teraz liczyt si¢ dla niego tylko ryz. Wymyslat nowe sposoby dostarczania jej pozywienia.
Czekal, az ja minie 1 przesuwat kulke do tytu, az wypadata przez nogawke postrzepionych spodni.

- Zgrzeszytem brakiem skromnosci - stwierdzit cicho tonem pokutnika. I dlatego Bog odebral mu
Marie. Pewnego dnia, kiedy uwolniono go

z wiezow 1 poprowadzono do rozlewiska, Marie nie czekata na przyjecie sakramentu. Podczas
wieczornej indoktrynacji zauwazyt, ze pozwolono jej stang¢ u boku komisarza i wydawato mu sie, ze
styszy jej glos pewnie intonujacy liturgiczne odpowiedzi. Kiedy zapadta noc, dojrzat jej sylwetke
przy ogniskach zotnierzy - zostata przyjeta do ich grona 1 jadta z nimi ryz. Nazajutrz ani nastgpnego
dnia w ogdble jej nie widziat.

- Chciatem umrze¢ - wyznat.

Wieczorem, kiedy zrozpaczony czekat nieruchomo, az straznicy spetajag mu nogi, podszedt do
niego mtody komisarz, a obok niego przydreptata ubrana w czarny mundur Marie.

- Czy to tw0j ojciec? - zapytat komisarz, gdy staneli przy Hansenie. Marie nawet nie mrugneta
okiem, ale sprawiata wrazenie, jakby szperata w pami¢ci w poszukiwaniu odpowiedzi.

- Moim ojcem jest Angka - powiedziata wreszcie. - Angka jest ojcem wszystkich uci$nionych.

- Angka to partia - wyjasnit mi Hansen, cho¢ o nic nie pytalem. - Angka to organizacja, do ktore;
modlili si¢ Khmerowie. W systemie wartosci Czerwonych Khmerow Angka byta Bogiem.

- A kim jest twoja matka? - zapytal komisarz.

- Moja matka jest Angka. Nie mam innej matki.

- Kim jest ten cztowiek?

- Taynym amerykanskim agentem - odparta Marie. - Zrzuca bomby na nasze wioski. Zabija
naszych braci.

- Dlaczego udaje, Ze jest twoim ojcem?

- Chce nas oszukac, podajac si¢ za naszego towarzysza.

- Sprawdz tancuchy szpiega. Zobacz, czy sa dobrze zawigzane - polecit komisarz.

Marie uklekta przy Hansenie doktadnie tak samo, jak jg uczyt podczas modlitwy. Przez chwile
jak uzdrawiajacy dotyk Chrystusa poczul na swych owrzodzonych nogach jej dton.

- Mozesz wtozy¢ palec migdzy tancuch i noge? - zapytat komisarz. W panice Hansen zrobit to
samo, co zawsze, gdy zwigzywano mu nogi.

Napiagl mig$nie, majac nadzieje, ze kiedy je rozluzni, zyska troche swobody. Poczul, jak Marie
bada palcem tancuch.

- Moge wtozy¢ matly palec - odpowiedziata, podnoszac go do géry 1 jednoczes$nie zastaniajgc
stopy Hansena przed oczami komisarza.

- Wchodzi lekko czy cigzko?

- Bardzo cigzko - sktamata.

Odprowadzajac ich wzrokiem, zauwazyt cos$ niepokojacego. W czarnym mundurze Marie przejeta
koci chod zotnierzy z dzungli. Mimo to po raz pierwszy, odkad zostat schwytany, spat gleboko.
Przytaczyta si¢ do nich, zeby ich oszuka¢, zapewnial sam siebie. Bog nad nami czuwa. Wkrotce
uciekniemy.

Czlowiek majacy przeprowadzi¢ oficjalne przestuchanie przyptynat todzig. Byt to student o
gtadkich policzkach 1 powaznym, surowym usposobieniu. Student: tak Hansen nazywat go w myslach.
Komitet powitalny pod przewodnictwem komisarza wyszedt nad rzeke 1 odprowadzit go przez



pagorek do kwatery. Hansen wiedzial, ze to on bedzie go przestuchiwaé, poniewaz jako jedyny nie
odwrdcit glowy, zeby spojrze¢ na ostatniego wigznia, ktory gnit w upale. Spojrzat za to na Marie.
Zatrzymat si¢ przed nig, zmuszajac wszystkich innych do postoju. Pochylit ku niej twarz
intelektualisty, zadajac pytania, ktorych Hansen nie styszat. Nie odsunat twarzy, stuchajac
machinalnych odpowiedzi. Moja corka jest obozowa dziwka, pomyslat zrozpaczony Hansen. Ale czy
naprawde? Z tego, co wiedzial o Czerwonych Khmerach, nie tolerowali prostytutek w swych
szeregach. Wszystko wskazywato na to, ze tak nie jest. - Angka hait le sexuel - powiedziat mu kiedys
francuski antropolog.

Doszedt do wniosku, ze zniewolili jg swoim purytanizmem. Skusili jg namigtno$cia, ktora jest
gorsza od rozpusty. Lezat twarza do ziemi, modlac sie, zeby go obarczono popelnionymi przez nig
grzechami niewinnosci.

Nie mam spdjnego obrazu przestuchania Hansena z tego powodu, ze on sam niewiele pami¢tat.
Przypomniatem sobie doznania, ktore zapewnit mi putkownik Jerzy. Byta to dziecinna igraszka w
poroéwnaniu z tym, co wycierpial Hansen. Lecz jego wspomnienia rowniez charakteryzowal ten sam
brak precyzji. Jest rzeczg bezsprzeczng, ze poddano go torturom. W tym celu zbudowano drewniany
ruszt. Jednoczesnie zalezalo im na tym, zeby utrzymac go przy zyciu, poniewaz miedzy sesjami
karmili go, a nawet, jesli dobrze pamieta, zezwalali mu na wizyty nad rzeka, cho¢ mogta to by¢ jedna
wizyta, gdy chwilowo odzyskat przytomnos¢.

W praktycznym umysle studenta Zadne zeznanie nie bylo prawdziwe, dopdki nie zostato spisane.
A pisanie szto mu coraz ci¢zej 1 stato si¢ karg samg w sobie, cho¢ na ten czas odwigzywano go od
zerdzi.

Prowadzac przestuchanie, student zdawat si¢ posuwac¢ réwnoczesnie na dwoch frontach. Kiedy
nie robit postepoOw na jednym, przerzucat si¢ na drugi.

Jestes amerykanskim szpiegiem, mowit, 1 agentem kontrrewolucyjnej marionetki Lon Nola,
roOwniez wroga rewolucji. Hansen zaprzeczat.

Ale jestes$ tez katolikiem, ktory podszywa si¢ pod buddyste, promotorem antypartyjnych
przesadow 1 sabotazysta powszechnego oswiecenia, wrzeszczat student.

Ogolnie rzecz biorac, student przedktadal stwierdzenia nad pytania.

- Podasz teraz wszystkie daty 1 miejsca konspiracyjnych spotkan z kontrrewolucyjng marionetkg i
amerykanskim szpiegiem Lon Nolem, wymieniajgc nazwiska wszystkich obecnych Amerykandw.

Hansen upierat si¢, ze do takich spotkan nigdy nie doszto. Ale taka odpowiedz nie
satysfakcjonowata studenta. Kiedy nasilat si¢ bol, Hansen przypomniat sobie nazwiska postaci z
angielskiej piosenki ludowej, ktorg kiedys$ §piewata mu matka: Tom Pearse... Bili Brewer... Jan
Stewer... Peter Gurney... Peter Davney... Dan’l Whiddon... Harry Hawk.

- Napiszesz teraz nazwisko herszta tej bandy - powiedziat student, przewracajac kartke w
notatniku. Oczy studenta, méwil Hansen, czgsto byty zmruzone. Pamigtam, Zze to samo robit Jerzy.

- Cobbleigh - wyszeptat Hansen, podnoszac glowe ze stotu, przy ktorym go posadzili. Tomas
Cobbleigh, napisatl. W skrécie Tom. Pseudonim Wuj.

Daty byty wazne. Hansen martwit sie, ze je pozapomina niedtugo po wymysleniu i zostanie
oskarzony o niekonsekwencje. Wybrat urodziny Marie, urodziny swej matki i date egzekucji ojca.
Zmienit rok, zeby dopasowac je do okresu rzadow Lon Nola. Na miejsce konspiracyjnych spotkan
wybrat ogrody patacu Lon Nola w Phnom Penh, ktore czgsto podziwiat po drodze do ulubione;]
fumerie.

Kiedy przyznawat si¢ do tych bzdur, bat si¢ tylko, ze przez pomytke poda prawdziwg informacje,
poniewaz zorientowat si¢ juz, ze student nie wie nic o jego prawdziwej szpiegowskiej dziatalnosci 1



7e podstawg oskarzen przeciw niemu jest jedynie to, ze pochodzi z Zachodu.

- Zapisz nazwiska wszystkich szpiegdw optacanych przez ciebie w ciggu ostatnich pigciu lat oraz
wszystkie akty sabotazu przeprowadzone przez ciebie na szkode ludu.

W ciggu wszystkich dni 1 nocy, ktdre uptynety na oczekiwaniu dalszych tortur, nie dopuszczat
mysli, ze zawiedzie go wyobraznia. Recytowal nazwiska mgczennikow, ktorych meki pozwalaty mu
przygotowac si¢ do wtasnych cierpien; niezyjacych wschodnich uczonych; autorow dziet
filologicznych 1 lingwistycznych. To szpiedzy, twierdzit. Wszyscy byli szpiegami. I zapisywat je rgka
drzacag na papierze, w konwulsjach bolu, ktory nie przestawatl nim targa¢ dtugo po zej$ciu z machiny
tortur.

W rozpaczy spisat liste pustynnych oficeréw T.E. Lawrence’a, ktorych pamietat z licznych lektur
Siedmiu filaré6w madros$ci. Opisal, jak na osobisty rozkaz Lon Nola zorganizowat zatrucie bydta 1
zbioréw rolnych przez buddyjskich mnichéw. Student wystal go z powrotem na ruszt i spotggowat
bol.

Opisal potajemne komplety, ktore prowadzil na temat imperializmu, 1 to, jak zachgcat do
szerzenia burzuazyjnych pogladéw 1 wartosci prorodzinnych. Student otworzyt oczy, wygtosit stowa
politowania 1 spotegowat bol.

Powiedzial im prawie wszystko. Opisat, jak rozpalat ogniska, zeby naprowadzi¢ amerykanskie
bombowce, 1 rozsiewatl plotki, ze samoloty nalezg do Chinczykow. Niewiele brakowato, a
powiedziatby, kto pomdgt mu poprowadzi¢ amerykanskich komandosow do szlakow
zaopatrzeniowych, ale na szczg¢$cie zemdlat.

Przez caty czas tej gehenny Marie wcigz mieszkata w jego sercu, do niej krzyczat z bolu, jej rece
zatrzymywaty go przy zyciu, gdy ciato btagato, zeby zrezygnowac z walki, jej oczy spogladaty na
niego z mitoscig 1 litoscig. To jej sktadal w ofierze cierpienie 1 dla niej przyrzekt sobie przetrwac.
Kiedy lezat na granicy zycia i $mierci, doznat halucynacji: ujrzat siebie rozciggnietego na dnie todzi
studenta 1 Marie, ktora siedziala nad nim w czarnym mundurze 1 wiostowata w gore rzeki do nieba.
Ale jeszcze nie umart.

- Nie zabili mnie. Przyznatem si¢ do wszystkiego, a oni mnie nie zabili. Ale do wszystkiego si¢
nie przyznal. Nie zdradzit swych agentow 1 nie

powiedzial im o radiu. I kiedy nazajutrz znow przywiagzali go do rusztu, zobaczyt, ze przy
studencie siedzi Marie, a przed nig na stole lezy kopia jego zeznan. Miata przyciete krotko wtosy i
nieprzenikniony wyraz twarzy.

- Zapoznata$ si¢ z’zeznaniami tego szpiega? - zapytat j3 student.

- Zapoznatam si¢ - odparta.

- Czy zeznania szpiega precyzyjnie opisuja styl zycia, ktdry mogta§ zaobserwowaé w jego
towarzystwie?

- Nie.

- Dlaczego? - zapytat student, otwierajac notes.

- Nie sg wyczerpujace.

- Wyjasnij, dlaczego zeznania szpiega Hansena nie sg wyczerpujace.

- Szpieg Hansen trzymal w domu radio, za pomocg ktorego przesytal wiadomosci do
imperialistycznych bombowcow. Takze nazwiska podane w jego zeznaniach sg zmyslone. Pochodzg z
burzuazyjnej piosenki, ktérg mi Spiewat, kiedy podawat si¢ za mojego ojca. Ponadto w nocy
przyjmowat w domu imperialistycznych zotnierzy, a p6zniej prowadzit ich do dzungli. Nie raczyt tez
wspomnie¢, ze jego matka byta Angielka.

Student sprawiat wrazenie rozczarowanego.



- O czym jeszcze nie raczyl wspomniec? - zapytat, kantem dtoni wygtadzajac nowg strong w
notatniku.

- Kiedy przebywatl w niewoli, wielokrotnie tamat przepisy. Gromadzit jedzenie 1 prébowat
zdoby¢ w ten sposdb pomoc towarzyszy w planowanej ucieczce.

Student westchnat 1 dalej notowat.

- O czym jeszcze nie raczyl wspomnie¢? - zapytal cierpliwie.

- Ma luzno zawigzane tancuchy na nogach. Kiedy s3 mocowane, napina mi¢snie, zeby moc je
potem zsuna¢ w razie ucieczki.

Do tego momentu Hansen przekonywat siebie, ze Marie prowadzi sprytng gre. Ale nie. Gra
okazata si¢ rzeczywistoscia.

- To dziwkarz! - krzykneta przez tzy. - Deprawuyje nasze kobiety, sprowadzajac je do domu i
odurzajac narkotykami! Urzadza na niby burzuazyjny $lub, a potem zmusza Zzon¢, zeby tolerowata jego
dekadenckie praktyki! Sypia z dziewczetami w moim wieku! Udaje, Ze jest ojcem naszych dzieci i ze
nasza krew nie jest krwig Khmeréw! Czyta nam burzuazyjne ksigzki w zachodnich jezykach, zeby nas
skorumpowac! Uwodzi nas przejazdzkami jeepem 1 imperialistycznymi piosenkami!

Nigdy wczesniej nie styszat jej krzyku. Student najwyrazniej tez nie, bo sprawiat wrazenie
zazenowanego. Ale ona nie dawala si¢ powstrzyma¢. Wcigz wypierata si¢ Hansena. Powiedziata im,
ze zakazat matce kocha¢ jg3. Okazywata mu nienawis¢, ktorej nie udawata, byta to nienawis¢ tak
absolutna 1 nieokielznana, jak jego mitos¢ do niej. Trzesta si¢ z thumionej nienawisci sponiewierane]
kobiety, jej rysy wykrzywita nienawi$¢ 1 poczucie winy. Wyciagneta reke 1 wymierzyta w niego
palec w klasycznym oskarzycielskim gescie. Jej glos nalezat do kogo$, kogo nie znat.

- Zabijcie go! - krzyczala. - Zabijcie krzywdziciela naszych ludzi! Zabijcie truciciela naszej krwi!
Zabijcie zachodniego ktamce, ktory wmawia nam, ze kazdy jest inny! Pomscijcie naszych ludzi!

Student zapisat ostatnie stowo 1 rozkazal, by odprowadzono Marie.

- Modlitem si¢ o jej przebaczenie - powiedziat Hansen.

Zobaczylem, ze zaczeto swita¢. Hansen stat przy oknie, wpatrujac si¢ w zamglong powierzchnig
morza. Dziewczyna lezala na tapczanie, na ktérym przespata calg noc. Miata zamknigte oczy, pusta
puszka po coca-coli stata obok jej gtowy nadal podpartej ramieniem. Wiszaca w powietrzu reka
wygladata na zniszczong 1 starg. Stowa Hansena staty si¢ lapidarne 1 przez chwilg obawialem sig, ze
z nastaniem nowego dnia przestanie mnie tolerowac. Ale zdalem sobie spraweg, ze to nie do mnie ma
zal, lecz do samego siebie. Pamietal swoj gniew, kiedy zaniesli go zwigzanego, cho¢ nie skutego
tancuchami, za palisade, zeby tam zasnat. Jesli mozna mowic€ o $nie, kiedy ciato kona z bolu, a krew
zalewa uszy 1 nos. Byl zly na siebie, ze zasiat w dziecku az tyle nienawisci.

- Nadal bylem jej ojcem - powiedzial po francusku. - Za nic jej nie winitem, za wszystko winitem
siebie. Gdybym tylko wczesniej podjat probe ucieczki, a nie liczyt na jej pomoc. Gdybym tylko
sprobowat sie wyrwac, kiedy bytem jeszcze silny, zamiast zdawac si¢ na dziecko. Nigdy nie
powinienem nawigzywac¢ z wami wspotpracy. Moja tajna dziatalno$¢ narazita jgna
niebezpieczenstwo. Przeklinalem was wszystkich. Caty czas was przeklinam.

Czy odezwatem si¢? Nie chciatem niczym tamowac potoku jego stow.

- Pociagali jg - mowit dalej, probujac jg usprawiedliwic. - To byli jej rodacy, partyzanci, gotowi
umrze¢ za sprawe. Dlaczego miataby ich odrzuca¢? Bylem ostatnig przeszkoda na drodze do
zaakceptowania jej przez pozostatych - thumaczyl. - Bytem intruzem, trucicielem. Dlaczego miata
wierzy¢, ze jestem jej ojcem, skoro mowili jej co innego?

Lezac za palisada, Hansen przypomniat sobie dzien, kiedy mtody komisarz ubrat j3 w czarny
slubny mundurek. Pami¢tat wstret malujacy sie na jej twarzy, gdy patrzyta na niego, cuchngcego 1



skatowanego, skulonego zachodniego szpiega. A obok niej stat przystojny komisarz w czerwone;j
opasce.

- Angka jest moim mezem - powiedziata. - Angka jest odpowiedzig na wszystkie moje pytania.

- Zostatem sam.

Zapadta ciemnos$¢ 1 pomyslat, ze jesli cheg go rozstrzelac, poczekaja do rana. Ale przerazata go
mysl, ze Marie przejdzie przez zycie ze Swiadomoscia, iz doprowadzita do Smierci ojca. Wyobrazit
ja sobie w srednim wieku. Kto jej pomoze? Kto wystucha jej spowiedzi? Kto udzieli jej
rozgrzeszenia? Coraz bardziej buntowat si¢ na mysl o wtasnej Smierci, gdyz oznaczata rowniez
smieré Marie.

Przez chwile musiat si¢ zdrzemna¢, bo gdy nadszedt §wit, zauwazyl miske ryzu stojaca na ziemi.
Wiedzial, ze w nocy jej tam nie byto. Wyczutby zapach ryzu nawet w mgkach. Tym razem ryz nie byt
uformowany w kulki, nie turlat si¢ po nagiej skorze, lecz tworzyt biaty kopczyk, ktory mogt starczy¢
na pie¢ dni. Poczatkowo byl zbyt zmeczony, Zeby sie zdziwi¢. Przewrocit si¢ na brzuch, chcac zabrac
si¢ do jedzenia 1 wtedy zdziwita go cisza. O tej porze polana powinna rozbrzmiewa¢ odglosami
budzacych si¢ zotnierzy: §piewnymi gtosami i pluskaniem wody w rzece, szczgkiem garnkoéw 1 broni,
sloganami skandowanymi przez komisarza. Gdy zaczat nastuchiwac, wydato mu sie, ze zamilkty
nawet ptaki 1 matpy. Nie styszal tez zadnych odgtosoéw ludzkich.

- Odeszli - odezwal si¢ za moimi plecami. - W nocy zwineli obdz i zabrali ze sobg Marie.

Zjadl jeszcze troche ryzu i znow zasnat. Dlaczego mnie nie zabili? Marie wstawita si¢ za mna.
Marie wykupita moje zycie. Hansen zaczal trze¢ wigzy o $ciang palisady. Przed zapadnigciem
zmroku, pokryty wrzodami 1 muchami, dotart do rzeki 1 obmyt rany. Dobrnat do palisady i tam
przenocowal, a nazajutrz rano ruszyl w droge z resztkami ryzu. Tym razem - bez wi¢zniow 1
inwentarza - partyzanci nie zostawili sladow.

Ale on rozpoczat poszukiwania.

Hansen pozostat w dzungli jakie$ pie¢ lub sze$¢ miesigcy, przenoszac si¢ z wioski do wioski.
Nigdzie nie zagrzewat miejsca, nikomu nie ufat. Podejrzewam, ze byt w lekkim amoku. Przy kazde;j
okazji pytat o oddzial Marie, ale nie wyr6zniat si¢ on niczym szczegdlnym 1 poszukiwania Hansena
utknely w miejscu. Styszal o oddziatach, w ktorych walczyty dziewczgta. Styszat o oddziatach
sktadajacych si¢ wylacznie z dziewczat. Styszat o dziewczetach wysytanych do miast, gdzie jako
prostytutki zbieraty informacje. Wyobrazat sobie Marie we wszystkich tych sytuacjach. Pewnej nocy
podkradt si¢ do swego starego domu, majac nadzieje¢, ze si¢ tam schronita. Wioska zostata spalona.

Zapytatem, czy ruszono ukryte radio.

- Nie sprawdzatem - odpart. - Nie zalezalo mi. Nienawidzitem was wszystkich.

Pewnej nocy odwiedzit ciotke Marie, ktora mieszkata w odleglej wiosce, ale na jego widok
zaczeta ciska¢ garnkami 1 musiat si¢ oddali¢. Lecz cheé¢ ocalenia corki byta w nim silniejsza niz
przedtem, wiedziat juz bowiem, ze musi ocali¢ j3 przed nig samg. Zarazita si¢ moim absolutyzmem,
myslal. Jest gwattowna 1 uparta, a wing ponosz¢ ja. Zamkngtem ja w wigzieniu moich impulsow.
Tylko ojcowska mito§¢ mogta mu zamkna¢ oczy na ten fakt. Teraz miat otwarte oczy. Zauwazyt, ze
pociagaja okrucienstwo, za pomocg ktoérego chce udowodnic, jak bardzo jest oddana sprawie.
Zauwazyl, ze probuje nasladowac jego zyciowe poszukiwania, lecz jest pozbawiona jego
intelektualnej 1 religijnej dyscypliny. Wierzyta tylko, tak jak on, ze oddanie si¢ wielkiej sprawie
zapewni jej spelnienie.

O przedarciu si¢ do tajskiej granicy powiedziat niewiele. Szedl na potudniowy zachod w
kierunku Pailin. Styszat, ze zalozono tam obdz dla khmerskich uchodZzcow. Pokonat gory 1 malaryczne
bagna. Kiedy dotart na miejsce, znalazt osrodki zajmujace si¢ poszukiwaniem zaginionych i rozwiesit



opis corki na obozowych tablicach ogloszen. Nadal stanowi dla mnie zagadke, jak to wszystko
osiagnat bez papierow, bez pieni¢dzy 1 bez znajomosci, utrzymujac w tajemnicy swa obecnos¢ w
Tajlandii. Ale Hansen byt dobrze wyszkolonym, twardym agentem, nawet jesli si¢ od nas
odzegnywatl. Niewiele moglo go powstrzyma¢. Zapytatem, dlaczego nie zwrocit si¢ do Rumbelowa o
pomoc, ale pogardliwie wzruszyl ramionami.

- Nie bylem juz imperialistycznym agentem. Wierzytem tylko w moja corke.

Ktoregos dnia w siedzibie jednej z organizacji charytatywnych poznat Amerykanke, ktore;j
wydawato si¢, ze pamigta Marie.

- Wyjechata - powiedziata ostroznie.

Hansen przycisnat j3. Marie nalezata do szeScioosobowej grupy dziewczat, powiedziata. Byty
prostytutkami, ale miaty w sobie zuchwalos$¢ zolnierzy. Kiedy nie zabawiaty mezczyzn, trzymaty si¢
na uboczu 1 trudno byto do nich dotrze¢. Pewnego dnia wyjechaty. Styszata, ze zostaty zatrzymane
przez tajska policje. Nigdy wiecej ich nie widziala.

Wydawato mu si¢, ze Amerykanka cos$ przed nim ukrywa. Hansen nie dal jej wyboru.

- Balismy si¢ jej - wyznata w koncu. - Zmieniata sobie imiona. Na pytanie, jak do nas dotarta,
podawala sprzeczne opisy. Lekarze zastanawiali si¢, czy nie jest obtgkana. Gdzies w dzungli
zatracita swojg tozsamosc¢.

Hansen udat si¢ na policje 1 grozbami lub uporem wytudzit od nich wiadomos¢, ze Marie mieszka
w policyjnym schronisku, domu uciech dla oficeréw. Nigdy nie zapytali go, kim jest i jakie ma
dokumenty. Byt bialym, farangietn, ktory méwit po khmersku i tajsku. Poinformowali go, Ze po trzech
miesigcach pobytu Marie znikneta. Byla dziwna, stwierdzil pewien zyczliwy sierzant.

- Co znaczy dziwna? - zapytal Hansen.

- Mowita tylko po angielsku - odpart sierzant.

Hansen dowiedziat sig¢, ze przyjacidtka Marie zostata dtuzej 1 poslubita jednego z kaprali. Zdobyt
jej nazwisko.

Przestal mowic.

- I znalazte$ j3? - zapytatem, przerywajac dtuga cisze.

Ale juz znatem odpowiedz. Znatem ja od potowy przestuchania, cho¢ nie zdawatem sobie z tego
sprawy. Siedziat przy dziewczynie 1 delikatnie glaskat jej gtowe. Usiadta powoli 1 swymi chudymi
starymi dtonhmi przetarta oczy, udajac, ze si¢ budzi. Sadze, ze przez cala noc nas stuchata.

- To byto wszystko, co rozumiata - wyjasnial Hansen po angielsku, nie przestajac gtaskac ja po
glowie. Mowit o burdelu, w ktorym jg znalazt. - Nie chciata podejmowac decyzji, prawda, Marie?
Zadnych wielkich stéw, zadnych obietnic. - Przyciagnat ja do siebie. - Pragnie tylko by¢ podziwiana.
Przez swych rodakow. Przez nas. Wszyscy musimy kocha¢ Marie. W tym znajduje pocieszenie.

Chyba wzigl moje milczenie za nagane, bo podniost glos.

- Nie chce nikogo krzywdzi¢. Czy to Zle? Pragnie, zeby zostawiono jg w spokoju. Bytoby dobrze,
gdyby wigcej ludzi tego pragneto. Wasze bombowce, wasi szpiedzy 1 wasze wielkie stowa nie sg dla
niej. Nie jest dzieckiem doktora Kissingera. Prosi tylko o skromng egzystencje, chee tylko dawac
przyjemnos¢, nikogo nie krzywdzac. Co jest gorsze? Wasz burdel, czyjej? Zostawcie Azje w spokoju.
Nie powinniscie tu nigdy przyjezdzac. Wstyd mi, ze wam pomagatem. Zostawcie nas.

- Niewiele powtorze¢ Rumbelowowi - obiecatem, szykujac si¢ do wyjscia.

- Powiedz mu, co chcesz.

W progu spojrzalem na nich po raz ostatni. Dziewczyna przygladata mi si¢ zapewne tak samo, jak
przygladata si¢ zakutemu w tancuchy Hansenowi: niewzruszenie, gteboko, nieruchomo. Chyba
wiedzialem, o czym mysli. Zaptacitem za nig, ale nie posiadtem jej. Zastanawiata si¢, czy zazgdam



zwrotu pieniedzy.

Rumbelow odwi6zt mnie na lotnisko. Tak jak Hansen wolatem si¢ bez niego obejs¢, ale mielismy
parg spraw do omowienia.

- Ile mu obiecates? - zawotal z przerazeniem.

- Powiedziatem, ze przystuguje mu odprawa i najlepsza ochrona, jaka mozemy zapewnic.
Przyrzektem, ze przesle mu pan czek na pigcdziesiat tysiecy dolarow.

Rumbelow wsciekt sig.

- Ja mam mu przestac¢ pigcdziesiat tysiecy? Cztowieku, bedzie pit przez pot roku 1 w caltym
Bangkoku rozpowie histori¢ swego zycia. A co z tg jego kambodzanska dziwka? Zatoze sie, ze
wszystko wie.

- Prosz¢ si¢ nie martwi¢ - powiedziatem. - Mnie nie chciat nic powiedziec.

Wiadomos¢ ta zdumiata Rumbelowa tak bardzo, Zze catkowicie wyzbyl si¢ oburzenia, zachowujac
w zamian urazone milczenie, ktorego nie przerwat do konca podrézy.

W samolocie wypitem za duzo 1 spatem za krotko. Kiedy wybudzitem si¢ z koszmaru, naszly mnie
buntownicze mysli o Rumbelowie i1 Pigtym Pigtrze. Pragnagtem wystac catg te hatastre do dzungli,
tacznie ze Smileyem. Chciatem, zeby zrezygnowali ze wszystkiego dla jednego kalekiego,
nieprawdopodobnego uczucia 1 przekonali sie, ze jego przedmiot zwraca si¢ przeciw nim, dowodzac,
ze nie ma nagrody za mito$¢ poza doswiadczeniem mitos$ci 1 ze uczy ona tylko pokory.

Cieszytem si¢ jednak i ciesze si¢ do dzis$, kiedy mysle o Hansenie. Odnalaztem to, czego
szukalem: cztowieka takiego jak ja, ktory w poszukiwaniu sensu zycia znalazt dla niego wartoSciowy
cel. Zaptacit wielka ceng 1 nie uwazat tego za ofiarg¢. Bedzie te ceng ptacit az do smierci. Czlowiek

ten za nic mial kompromis, dume, nas i opini¢ innych. Ograniczyt zycie do jedynej rzeczy, ktora
miata dla niego znaczenie, 1 byt wolny. Drzemigcy we mnie buntownik spotkal swego mistrza.
Niedoszty kochanek we mnie odnalazt skalg, wedtug ktorej mogt zmierzy¢ swe wiasne trywialne
troski.

Zatem kiedy kilka lat pdZzniej mianowano mnie szefem Naszej Rosji 1 moj najcenniejszy agent
zdradzit swoj kraj dla mito$ci, nie potrafitem wykrzesa¢ z siebie oburzenia, ktérego domagali si¢
moi przetozeni. Szef nie byt taki ghupi, przenoszac mnie do sekeji Inkwizycji.
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Maggs, moj niesympatyczny kryptozurnalista, usitowatl sktoni¢ Smileya do wypowiedzi na temat
amoralnego charakteru naszej pracy. Chciat od niego ustysze¢, ze wszystko jest dozwolone, dopdki
udaje nam si¢ zachowac bezkarnos¢. Chciat to ustysze¢, gdyz byt nie tylko Zle wychowany, lecz
roOwniez bezwzgledny 1 zyczylby sobie znalez¢ w naszej pracy co$ w rodzaju licencji na odrzucenie
niewielu skruputow, ktére mu pozostaty.

Ale Smiley nie dat mu tej satysfakcji. Poczatkowo sprawiat wrazenie, Ze zaraz si¢ zdenerwuje, na
co po cichu liczytem. Jesli nawet tak byto, zdotal si¢ opanowac. Zaczal méwic, ale przerwat 1
zawahat si¢, co dalo mi do myslenia. Czyzby nadeszta pora, zeby zakonczy¢ spotkanie? Lecz
odetchnagtem z ulgg, gdyz Smiley szybko wziat si¢ w gar$¢ - wiedziatem, ze rozproszyto go jedynie
jakies wspomnienie, jedno z tysigca, ktore tworzyty jego ,,ja” szpiega.

- Widzicie - zaczat, odpowiadajac jak mial w zwyczaju bardziej ogdlnikowo niz szczegotowo -
w wolnym spoteczenstwie jest bardzo wazne, aby ludzie wykonujacy nasza prace pozostali
buntownikami. To prawda, ze musimy jes¢ z jednej miski z diabtem 1 nie zawsze mozemy si¢ od
niego uwolni€. I jak wszyscy wiemy - kpigce spojrzenie w stron¢ Maggsa wywotato fale petnego
wdzigcznosci Smiechu - diabet czgsto stanowi lepsze towarzystwo od poboznych, prawda? Mimo to
nasza obsesja na punkcie dobra nie opuszcza nas. Egoizm jest ograniczajacy. Tak jak oportunizm. -
Znow przerwal, zatopiony glgboko w myslach. - Cheg tylko powiedziec, ze jesli od czasu do czasu
staniecie przed pokusg humanitarnego czynu, mam nadzieje, ze ulegniecie jej. Nie stwierdzicie, ze
jest ona przejawem stabosci.

Spinki do mankietow, pomyslatem w przebtysku natchnienia. George przypomina sobie staruszka.

Bardzo dtugo nie mogtem poja¢, dlaczego historia ta przesladuje mnie. Wreszcie zrozumiatem, ze
wydarzyta si¢ w okresie, kiedy moje stosunki z synem Adrianem siggnety dna. Mowit, Ze nie
zamierza zawracac sobie glowy studiami, tylko znajdzie dobrze ptatng prace. Jego niepokdj
odczytatlem jako materializm, a dgzenie do niezaleznosci jako lenistwo. Ktorego§ wieczora wpadtem
w zto$¢ 1 zwymyslatem go, po czym przez kilka tygodni stusznie wstydzitem si¢ za siebie. Whasnie
wtedy trafitem na t¢ historig.

Przypomniatem sobie rowniez, ze Smiley nie ma dzieci, co by¢ moze thumaczyto jego dwuznaczng
role w calej sprawie. Nieco zmrozita mnie mysl, ze wypetniat w sobie jakas pustke, probujac
naprawic¢ zwiazek, ktorego nigdy nie zaznat.

Zaledwie kilka dni po odkryciu starych dokumentéw otrzymatem anonim denuncjujacy biednego
Frewina jako radzieckiego szpiega. I ze migdzy Frewinem i staruszkiem istniaty jakie$ tajemnicze
koligacje, majace zwigzek z dozgonnym przywigzaniem i zaginionymi §wiatami. O wszystkim tym
wspominam dla nakreslenia kontekstu, gdyz jeszcze nigdy nie spotkatem si¢ z przypadkiem, ktory nie
wigzalby si¢ z setkg innych.

Nie mogg tez przeoczy¢ faktu, ze 1 tym razem - jak wielokrotnie w moim zyciu - Smiley okazal si¢
moim prekursorem. Bowiem gdy tylko zasiadtem za nieprzyjaznym biurkiem w sekcji Inkwizycji,
wszedzie natykatem si¢ na jego $lady: w naszych zakurzonych archiwach, w zdezaktualizowanych
dziennikach oficerow dyzurnych i w rozrzewnionych u§miechach starszych sekretarek, ktore mowity
o nim z przestodzonym podziwem leciwych westalek, troche jak o Bogu, troche jak o pluszowym



misiu i troche - cho¢ zawsze szybko przeslizgiwaty si¢ nad tym aspektem jego natury - jak o rekinie.
Pokazywaly nawet porcelanowg filizanke ze spodeczkiem zakupiong na South Audley Street -
gdziezby indziej? - prezent dla George’a od Ann, wyjasniaty tkliwie, przekazany pdzniej Inkwizycji
po zrehabilitowaniu go w Centrali. I oczywiscie z filizanki Smileya - jak ze Swietego Graala - nie
moglt pi¢ zwykly Smiertelnik.

Inkwizycja, jesli jeszcze si¢ nie domysliliscie, byta Syberig stuzb wywiadowczych, a Smiley, co
odkrylem z ulga, przezyl nie jedno zestanie, a dwa. Najpierw dlatego, ze miat czelno$¢ zasugerowac
Pigtemu Pigtru, ze karmi na swym tonie moskiewskiego ,,kreta”, a drugi raz kilka lat pozniej, kiedy
okazato sie, ze miat racj¢. Inkwizycja charakteryzowata sienie tylko syberyjska monotonig, lecz
rowniez miata co$ z jej pustki. Byta bowiem usytuowana nie w gtownym budynku, lecz w szeregu
przestronnych biur parteru gmachu na Northumberland Avenue, na p6tnocnym krancu Whitehall.

I tak jak wiele innych okolicznych budynkéw, siedziba sekcji Inkwizycji miata juz czasy
swietnosci za sobg. Zostala zalozona w czasie drugiej wojny Swiatowej, zeby przyjmowac dary
obcych, wystuchiwac ich podejrzen, uspakajac¢ ich obawy i - jesli rzeczywiscie natkneli si¢ na co$
powaznego - zbatamucic ich lub zastraszy¢, zeby milczeli.

Jesli wydawato ci sie, ze p6zno w nocy zauwazyles sasiada sleczacego nad nadajnikiem
radiowym; jesli widziate$ dziwne Swiatta migajace z okna 1 wstydzites$ si¢ lub nie ufates
miejscowemu posterunkowi policji; jesli tajemniczy obcokrajowiec z autobusu, ktéry wypytywat cie
o prace, pojawit si¢ nagle przy tobie w miejscowym pubie; jesli twoja kochanka wyznata ci - przez
samotnos¢, brawure lub desperacka potrzebe przekonania cig, ze jest bardziej interesujgca - ze
pracuje dla niemieckiego wywiadu, wowczas po korespondencji z pewnym fikcyjnym asystentem
jakiegos nieznanego podsekretarza w Whitehall, niewykluczone, ze zostalbys wezwany 1 nie baczac
na naloty, znalaztbys$ si¢ na obtozonym workami z piaskiem korytarzu z odtazaca farbg na Scianach i
zostat doprowadzony do pokoju 909, gdzie jakis tam major lub kapitan, obydwaj autentyczni jak
trzydolarowe banknoty, uprzejmie poprosiliby cig¢, zebys$ zrelacjonowat swoja sprawe szczerze, nie
obawiajac si¢ niczego.

I od czasu do czasu, co rejestruje tajna historia Inkwizycji, z tak nijakich poczatkow rodzity si¢
wielkie rzeczy 1 rodza sporadycznie do dzisiaj, cho¢ ruch w interesie nie da si¢ porownac z tym, co
byto kiedys. Sekcja Inkwizycji zaymuje si¢ obecnie gtownie takimi sprawami, jak dobrowolne oferty
wspotpracy, anonimowe denuncjacje, jak ta wymierzona przeciw biednemu Frewinowi, a nawet -
zeby wspomodc pogardzane stuzby bezpieczenstwa - prosby o przeprowadzenie kolaudacji, ktore
stanow13 najgorsza z mozliwych Syberii, najwigksze oddalenie od ekscytujagcych operacji Naszej
Rosji, jakie mozna sobie wyobrazi¢, bez catkowitego opuszczenia stuzby.

Mimo to pobyt na tym wygnaniu uczy czego$ wiecej niz tylko pokory. Oficer wywiadu jest
niczym, jesli stracit che¢ stuchania, a George Smiley, pulchny, pos¢pny, zdradzony przez zong,
skromny, niezmordowany George, ktory wiecznie czys$ci krawatem szkta okularéw, mruczy pod
nosem 1 wzdycha w niezmiennym roztargnieniu, byt najlepszym stuchaczem ze wszystkich.

Smiley stuchat przymruzonymi, zaspanymi oczami, postawga swego misiowatego ciata, bezruchem
1 pelnym zrozumienia uSmiechem. Potrafit stucha¢, poniewaz z jednym wyjatkiem, ktorym byta jego
zona Ann, niczego nie oczekiwatl od drugiego czlowieka, niczego nie krytykowat, przebaczal, zanim
jeszcze kto$ zdazyt wyzna¢ mu swoj grzech. Potrafit stucha¢ lepiej niz mikrofon, poniewaz jego
umyst natychmiast wychwytywat rzeczy najbardziej istotne; zdawato sie, ze zauwazal je, nie wiedzac
jeszcze, dokad go zaprowadza.

Cale lata przed moim zestaniem do Inkwizycji George stat si¢ stuchaczem niejakiego Arthura
Wilfreda Hawthorne’a, zamieszkatego przy The Dene 12 w Ruislip. Stato si¢ to w tym samym pokoju



909, w ktorym siedziatem teraz ja, z zaciekawieniem przewracajac pozotkte strony dokumentu
oznaczonego napisem ,,Do zniszczenia”. Wydobylem go z potek skarbeca Inkwizycji.

Swoje zadanie rozpoczatem leniwie - Zeby nie powiedzie¢ lekcewazaco - tak jak kto$ zabiera si¢
w czytelni za stary numer ,, Tatlera”. Lecz nagle uzmystowitem sobie, ze mam do czynienia z catymi
stronicami znanego mi drobnego pisma Smileya z charakterystycznymi spiczastymi matymi ,,t” 1
zakreconymi ,,e”, podpisanymi jego legendarnym symbolem. Kiedy musial osobiscie pojawic si¢ na
scenie - a zawsze robit wszystko, co w jego mocy, zeby uniknac¢ tych katuszy - korzystal ze skrotu
,,OD” - oficer dyzurny, cho¢ nie cierpial uzywac inicjalow. I tym razem dawata o sobie zna¢ jego
natura samotnika, zeby nie powiedzie¢ uciekiniera. Gdybym odnalazt nieznany manuskrypt Szekspira,
nie bylbym tak bardzo podniecony. Byto tam wszystko: oryginalny list Hawthorne’a, teksty nagranych
przestuchan, parafowane przez samego Smileya, nawet podpisane przez Hawthorne’a pokwitowania
odbioru pienigdzy na podrdz 1 nieprzewidziane wydatki.

Otrzasnatem si¢ z marazmu. Nie przeszkadzalo mi juz zestanie ani cisza wielkiego pustego
gmachu, na ktory zostatem skazany. Towarzyszyl mi George. Czekatem tylko na stukot obcasow
lojalnego Arthura Hawthorne’a, ktory maszerowat korytarzem na spotkanie ze Smileyem.

»Szanowny Panie”, napisat do Oficera kieruyjacego Wywiadem w Ministerstwie Obrony. I od
razu, poniewaz jeste§my Brytyjczykami, jego klasa odbijata si¢ w charakterze pisma - cho¢by tylko
poprzez wielkopanskie uzycie wielkich liter, tak uwielbianych przez ludzi niedoksztatconych.
Wyobrazitem sobie, ze wiele wysitku wtozyl w kaligrafi¢ 1 ze zapewne pod reka lezat stownik.
»Szanowny Panie, taskawie prosz¢ o spotkanie z przedstawicielem Waszego Personelu w sprawie
osoby, ktora wykonywata Specjalne Zadania dla Brytyjskiego Wywiadu na najwyzszym szczeblu, a
ktorej imi¢ jest tak wazne dla mnie 1 mej Matzonki, jak moze okaza¢ si¢ dla Laskawych Panstwa, w
zwigzku z czym nie wolno mi wymieni¢ Go w tym liscie”.

To wszystko. Podpisano ,,Hawthorne, A.W, oficer w stanie spoczynku”. Innymi stowy Arthur
Wilfred Hawthorne, jak wykazaty poszukiwania Smileya, kiedy zajrzat do list wyborczych, a
nastepnie do dokumentoéw Ministerstwa Wojny. Urodzony w tysigc dziewigcset pietnastym, zapisat
mozolnie Smiley na arkuszu danych osobowych Hawthorne’a. Wstapit do wojska w tysiac
dziewieéset trzydziestym dziewiatym, stuzyt w Osmej Armii, z ktora przeszedt od Egiptu do Wtoch.
Byty starszy sierzant Arthur Wilfred Hawthorne, dwukrotnie ranny na polu bitwy, trzy pochwaty 1
jeden medal za odwage, zdemobilizowany bez plamy na opinii, ,,najwspanialszy przyktad
najlepszego zotnierza na Swiecie”, napisal jego dowodca w entuzjastycznej, cho¢ nieco egzaltowane;j
pochwale.

[ wiedziatem, ze Smiley, prawdziwy zawodowiec, dtugo przed nadejsciem swego klienta zajat
miejsce - tak jak ja przez ostatnie miesigce - przy tym samym wytartym zottym stole z sosny
pamigtajagcym czasy wojny, z przypalong na bragzowo krawedzig - wedtug legendy przez Niemca; z
tym samym starym telefonem z literami oprocz cyfr na tarczy; z tym samym recznie kolorowanym
zdjeciem dwudziestoletniej krélowej na koniu. Widzg, jak George marszczy brwi w zamysleniu,
spoglada na zegarek, robi skwaszong mine, rozgladajac si¢ po pokoju, gdzie jak zwykle panowat
batagan, gdyz odkad si¢gna¢ pamigcig zawsze trwata wojna migdzy Ministerstwem 1 nami, kto ma
tam sprzatac. Widze, jak wyciaga z rgkawa chusteczke - znow mozolnie, gdyz zaden gest nie
przychodzit George’owi bez wysitku - 1 wyciera kurz z siedziska swego drewnianego krzesta, po
czymrobi to samo dla Hawthorne’a po drugiej stronie biurka. Podobng przystuge oddaje krélowe;,
ustawiajgc prosto ramke 1 przywracajac blask jej mtodym, niewinnym oczom, co i mnie zdarzyto si¢
kilkakrotnie.

Wydaje mi si¢, ze George juz wtedy - jak kazdy dobry oficer wywiadu - liczyt si¢ z opinig swego



goscia. W koncu byly starszy sierzant bedzie oczekiwat jakiego$ porzadku. Widze tez samego
Hawthorne’a, punktualnego co do minuty, wprowadzonego do pokoju przez woznego. Ma na sobie
najlepszy garnitur zapiety jak mundur, wypastowane czubki butow swiecg si¢ jak kasztany w mroku.
Sporzadzony przez Smileya opis jego osoby byt zdawkowy, lecz konkretny: wzrost metr
siedemdziesiat, krotko przystrzyzone siwe wtosy, gtadko ogolony, staranny w ubiorze, wojskowa
postawa. Inne cechy: tuszowane utykanie na lewg noge, wojskowe buty.

- Hawthorne, sir - szczeknat 1 stangt na baczno$¢, a Smiley z trudnoscig namoéwit go, zeby usiadt.

Smiley byt tego dnia majorem Nottingham 1 na potwierdzenie tego miat imponujaca wizytowke ze
zdjeciem. Czytajac jego raport z tej sprawy, trzymam w kieszeni podobng wizytowke na nazwisko
putkownika Neda Ascota. Nie pytajcie, dlaczego akurat Ascot. Moge tylko powiedziec, ze
wybierajac nazw¢ geograficzng, znow nieswiadomie skopiowalem jeden z niewinnych nawykow
Smileya.

- Z ktorego jest pan putku, jesli moge zapytac? - zapytal Hawthorne Smileya, kiedy usiadt.

- Z. poboru powszechnego, obawiam si¢ - odpart Smiley, gdyz tylko w ten sposob moglismy
odpowiadac.

Ale jestem pewien, ze Smileyow1 z trudem przyszto opisywanie siebie jako zotnierza gorszej
kategorii. Mnie tez byloby ciezko.

Na dowdd swej lojalnosci Hawthorne przynidst woreczek z medalami. Smiley uprzejmie
obejrzal je wszystkie.

- Chodzi 0 naszego syna - wyznat staruszek. - Musze was zapyta¢. Zona... ona nie chce juz o tym
stysze¢ 1 mowi, ze to stek bzdur. Ale powiedziatem jej, ze musz¢ was zapytac. Nawet jesli
odmowicie mi odpowiedzi, powiedzialem, gdybym o niego nie zapytat, nie wypetnitbym swego
ojcowskiego obowigzku.

Smiley nic nie moéwil, ale jestem pewien, ze milczat zyczliwie.

- Ken to nasz jedyny syn, wigc, panie majorze, to chyba normalne - dodat Hawthorne
przepraszajaco.

Smiley nadal pozwalat mu méwi¢ bez przeszkod. Czyz nie mowitem, ze jest dobrym stuchaczem?
Smiley potrafit wyciagna¢ odpowiedzi na pytania, ktorych nie zadat, tylko dzieki szczerosci swego
skupienia.

- Nie prosimy o wydanie zadnych tajemnic, panie majorze. Nie prosimy o rzeczy niemozliwe. Ale
pani Hawthorne niedomaga 1 przed $miercig chce wiedzie¢, czy to prawda. - Przygotowat sobie
doktadnie pytanie. Teraz je zadal. - Czy nasz chtopak, Ken, podczas swej rzekomo kryminalnej
dziatalno$ci pracowat dla was na terenie wroga w Rosji?

I w tym miejscu mozna powiedzie¢, ze znajdowatem si¢ na lepszej pozycji od Smileya, gdyz po
pieciu latach w Naszej Rosji miatem niezte pojecie o operacjach prowadzonych przez nas w
przesztosci. Poczutem, jak na twarz wyptywa mi usSmiech, a moje zainteresowanie tym przypadkiem
wzrosto jeszcze bardziej.

Ale na twarz Smileya, jestem tego pewien, nie wyptyneto zupetnie nic. Wyobrazam sobie jego
rysy, zastygte w mandarynskim bezruchu. By¢ moze bawit si¢ okularami, ktore zawsze sprawiaty
wrazenie, ze naleza do znacznie postawniejszego mezczyzny. Wreszcie zapytal Hawthorne’a - ale
powaznie, bez cienia sceptycyzmu - skad ma takie informacje.

- Ken mi powiedzial, prosz¢ pana, oto cata tajemnica. - Po stronie Smileya ciggle nic, tylko
niezmienna zyczliwos¢. - Widzi pan, zona nie chciata odwiedza¢ Kena w wigzieniu. Ja to robitem.
Co miesigc. Odsiadywat pie¢ lat za powazne uszkodzenie ciata i trzy za recydywe. MieliSmy w
tamtych czasach AP, areszt prewencyjny. Wiec siedz¢ sobie w wieziennej stotowce, ja 1 Ken,



siedzimy razem przy stole. Nagle Ken przysuwa do mnie blisko glowe 1 mowi mi tym swoim niskim
glosem: ,,Nie przychodz tu wiecej, tato. Trudno mi to powiedzie¢. Widzisz, tak naprawd¢ nie
trzymaja mnie w wiezieniu. Jestem w Rosji. Musieli mnie specjalnie sprowadzi¢ z powrotem, zeby$
mogt mnie zobaczy¢. Dzialam na ich terenie, ale nie méw mamie. Pisz do mnie: to zaden problem, bo
listy przekazuja. Bede pisal, jakbym nadal tu siedziat. Udaje, ze jestem w wiezieniu, bo nie ma
lepszego kamuflazu. Ale prawda jest taka, tato, ze stuze naszej ojczyznie tak jak ty, kiedy walczytes z
pustynnymi szczurami, a najlepsi sposrdd nas sg wysytani na ziemi¢ wroga”. Pdzniej nie prositem o
wizyty u syna. Czutem, ze musze wypetni¢ rozkazy. Napisatem do niego oczywiscie. Do wigzienia.
Hawthorne 1 jego numer. Trzy miesigce pozniej odpisal na wigziennym papierze. Za kazdym razem
zmieniat charakter pisma. A to sadzit wielkie, cigzkie litery, jak gdyby si¢ ztoscit, innym znéw razem
litery byly drobne i niestaranne, jak gdyby nie mial czasu. Czasem w liScie pojawialo si¢ pare
obcych stéw, ktorych nie rozumiatem. Zwykle skreslat je, jak gdyby miat problemy z ojczystym
jezykiem. Czasem przemycal mi zawoalowang wiadomos$¢. ,,Jestem zmarzniety, ale bezpieczny”,
pisat. Albo: ,,W zesztym tygodniu ¢wiczytem wigcej, niz byto trzeba”. Nie méwitem nic Zzonie, bo mi
zabronil. Poza tym i tak by mu nie uwierzyla. Kiedy podawatem jej listy, odtracata je - za bardzo
cierpiata. Ale kiedy Ken zginat, poszlismy obejrze¢ jego zmasakrowane ciatlo w wigziennej kostnicy.
Dwadzie$cia ran ktutych, winowajca nieznany. Nie ptakata, nigdy nie ptacze, ale na pewno czuta sig,
jakby to ja zasztyletowano. I kiedy wracaliSmy autobusem do domu, nie wytrzymatem. ,,Ken jest
bohaterem”, powiedziatem jej. Probowalem ja obudzi¢, bo zachowywata sie, jakby byta z drewna.
Chwycitem jg za rgkaw 1 troche potrzasnagtem, zeby mnie wystuchata. ,,Nie byt zadnym §mierdzacym
kryminalista - powiedzialem. - Nie nasz Ken. Nigdy. A zginagl tez nie z rak kryminalistow. Tylko
radzieckich komunistow”. Powiedzialem jej tez o spinkach do mankietow. ,Ken fantazjowat -
odparta. - Zawsze to robit. Nigdy nie potrafit odrézni¢ rzeczywistosci od fantazji 1 to byt jego
problem”.

Osoby przestuchujace, tak jak ksieza 1 lekarze, mogg skorzysta¢ ze szczegdlnego wybiegu, kiedy
chcg ukry¢ swe uczucia. Moga zada¢ nastgpne pytanie, co ja sam bym w tej sytuacji zrobit.

- Jakie spinki, starszy sierzancie? - zapytal Smiley 1 widze, jak opuszcza cigzkie powieki 1 chowa
w ramionach gtowe, przygotowujac si¢ do wystuchania dalszej czesci opowiesci starego zotnierza.

- ,,Tato, my nie dostajemy medali - méwi mi Ken. - Medale bylyby niebezpieczne. Zeby dostaé
medal, trzeba oglosi¢ nominacj¢ w prasie, zbyt wielu by si¢ dowiedziato. Inaczej dostatbym medal
tak jak ty. Jesli mam by¢ szczery, moze nawet lepszy, co§ w rodzaju Krzyza Wiktorii, poniewaz
niezle nas wykorzystuja, czasem pracujemy ponad sity. Ale jesli dobrze wykonujesz zadania,
zdobywasz spinki do mankietow, ktore trzymaja w specjalnym sejfie. I raz do roku wyprawiajg
uroczystg kolacje, nie moge ci powiedzie¢ gdzie, z szampanem, kelnerami, nie uwierzytbys, i
zapraszaja nas wszystkich, chtopcdéw z Rosji. Zaktadamy wigc zamiast munduréw smokingi 1 spinki
do mankietow. No 1 jest przyjecie, nie moge ci powiedzie¢ gdzie: przemOwienia, powitania, jak
podczas specjalnej inwestytury, chyba to samo, co ty miale$, kiedy przyznawano ci medal. A po
przyjeciu oddajemy spinki. Musimy, ze wzgledow bezpieczenstwa. Wigc jesli kiedys zaging lub jesli
co$ mi si¢ stanie, po prostu napisz do tajnych stuzb i zapytaj o rosyjskie spinki dla twojego Kena.
Moze powiedza, ze nigdy o mnie nie styszeli, moze powiedza: jakie spinki? Ale moze zrobig wyjatek
1 oddadza ci je, bo czasem to robig. A jesli tak si¢ stanie, wtedy bedziecie wiedzie¢, ze wszystko, co
zrobilem zlego, byto tak naprawde dobre - lepsze, niz moglibyscie sobie kiedykolwiek wyobrazic.
Bo jestem synem takiego ojca, absolutnie, a dowodem tego bedg spinki. Nic wiecej nie mowie, bo i



tak powiedziatem za duzo™.

Smiley zapytal najpierw o petne nazwisko chlopaka. Nastepnie o date urodzenia, wyksztatcenie 1
kwalifikacje, jak si¢ okazato, bardzo mizerne. Widze, jak spokojnie 1 metodycznie zapisuje
szczegoty: Kenneth Branham Hawthorne - Branham, informowal go stary zoinierz, to panienskie
nazwisko jego zony. Czasem korzystat z niego w domniemanej dziatalno$ci przestepczej - urodzony
w Folkestone czternastego lipca tysigc dziewielset czterdziestego szostego, dwanascie miesigcy,
prosze pana, po moim powrocie z wojny. Nie chciatem dziecka wczesniej, chociaz Zona chciata.
Uwazatem, ze to nie bytloby w porzadku. Chciatem, zeby chtopak dorastal w czasach pokoju i zeby
miat oboje rodzicow, majorze. Kazde dziecko ma do tego prawo, cho¢ teraz nie jest to tak
powszechne, jak by¢ powinno.

Kolejne zadanie Smileya nie bylo wcale takie tatwe, cho¢ historia Kennetha Hawthorne’a
wydawata si¢ nieprawdopodobna. Smiley nigdy nie odmawial dobremu czlowiekowi, a czasem
nawet ztemu, szansy zweryfikowania cho¢by najbardziej watpliwych zeznan. Cyrk w tamtym okresie
nie mial centralnego indeksu wspoétpracownikow, a namiastka takiego spisu byta haniebnie 1 czgsto
celowo niekompletna, gdyz rywalizujgce ze sobg grupy zazdro$nie strzegly swych zrodet informacji 1
gdy tylko nadarzata si¢ okazja, pasozytowaty na zdobyczach innych.

To prawda, ze historia starego wiarusa az roita si¢ od nieprawdopodobienstw. Groteskowy byt
pomyst, Ze grupa tajnych agentdw spotyka si¢ na dorocznej kolacji, tamigc w ten sposob najbardziej
elementarng zasade dyskrecji. Ale w anarchicznym $wiecie jednostek nieregularnych zdarzaty sie
gorsze rzeczy, z czego Smiley zdawal sobie sprawe. Wykorzystat catg swoja pomystowos¢ 1 dar
perswazji, zeby zdoby¢ pewnos¢, iz nazwisko Hawthorne’a nie figuruyje nigdzie: nie byt ani
,blegaczem”, ani ,Jampiarzem”, ani ,.fowca skalpow”, ani ,,sygnalistg” 1 nie nalezal do zadnej innej
grupy, ktorych sfrustrowani cztonkowie wyobrazaja sobie, ze takimi nazwami przydadza sobie szyku.

Kiedy wyczerpat zrodta dotyczace jednostek nieregularnych, zabrat si¢ za stuzby zbrojne, stuzby
bezpieczenstwa 1 krolewska policj¢ ulsterska, gdzie brutalny przestepca pokroju Kena Hawthorne’a
mogt znalez¢ zatrudnienie - cho¢ na duzo skromniejszych warunkach, niz to opisywat.

Przynajmniej jedna rzecz wydawata si¢ pewna: przeszto$¢ kryminalna chtopaka byta koszmarna.
Trudno byloby sobie wyobrazi¢ bardziej ponury zapis notorycznego 1 czg¢sto bestialskiego
zachowania. Studiujgc doktadnie historie¢ mtodzienca: od dziecinstwa do wieku dojrzewania, od
poprawczaka do wigzienia, wydawalo si¢, ze nie ma takiego wykroczenia - od kradziezy po
sadystyczne ataki - do ktdrego nie znizytby si¢ Kenneth Branham Hawthorne, urodzony w Folkestone
w tysigc dziewiglset czterdziestym szostym. Po calym tygodniu badan Smiley niechetnie przyznat sig¢
przed samym sobg do czego$, o czym gdzie§ w glebi duszy musial wiedzie¢ od poczatku. Kenneth
Hawthorne, z jakich§ smutnych przyczyn, byt zatwardzialym, notorycznym przestepca. Na $mierc,
ktora dosieglta go z rgk wspdtwieznidéw, na pewno sobie zastuzyt. Jego historia byla spisana 1
zakonczona, a opowiastki o bohaterskich wyczynach w jakiej$ mitycznej stuzbie wywiadowczej
stanowity jedynie ostatni rozdzial w trwajacych cale zycie probach zdyskredytowania wojennej
chwaty ojca.

Byt $rodek zimy. Tego paskudnego stotnego wieczora $ciggni¢to starego wiarusa z drugiego
konca Londynu do surowej sali przestuchan w Whitehall. A Whitehall w skapym o§wietleniu tamtych
dni nadal przypominat wojenng cytadele, mimo iz jej dziata znajdowaty sigjuz gdzie indziej. Byto to
miejsce po wojskowemu surowe, bezlitosne 1 przygniatajgce. Miejsce cichych glosow,
zaciemnionych okien, rzadkich 1 pospiesznych krokéw 1 spuszczonych oczu. Smiley réwniez



uczestniczyt w wojnie, jak pamigtacie, nawet jesli dziatal na niemieckich tylach. Moge sobie
wyobrazi¢ odglosy parafinowego piecyka, ktérym Cyrk z niechgcig zgodzit si¢ uzupeini¢ niesprawne
ministerialne kaloryfery. Przypominaja odglosy nadajnika radiowego obstugiwanego zmarzni¢tg reka.

Hawthorne nie przybyt sam, zeby wystucha¢ odpowiedzi majora Nottinghama. Stary Zotnierz
zabral ze sobg zon¢ 1 moge wam nawet opisac, jak wygladata, gdyz Smiley nie pominat jej w swym
dzienniku, a moja wyobraznia domalowata reszte.

Miata zgarbione, schorowane ciato, odziane w najlepsze niedzielne ubrania. Nosita broszke ze
wzorem skopiowanym z putkowej odznaki mgza. Smiley zaproponowat, zeby usiadia, ale wolata
wesprze¢ si¢ na ramieniu meza. Smiley stal po drugiej stronie biurka, tego samego przypalonego,
pozotktego biurka, przy ktdrym przez ostatnie miesigce wiodlem zywot zestanca. Widze, jak stoi
niemal na baczno$¢, nienaturalnie prostujac zaokraglone ramiona, z serdelkowatymi palcami
zakrzywionymi na szwach spodni w tradycyjny wojskowy sposob.

Ignorujac panig Hawthorne, zwrocit sie do starego zotnierza, jak mgzczyzna do mezczyzny.

- Rozumie pan, ze nie mam panu zupeinie nic do powiedzenia, starszy sierzancie?
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- Rozumiem, majorze.

- Nigdy nie styszatem o panskim synu, rozumie pan? Kenneth Hawthorne nie jest znany ani mnie,
ani zadnemu z moich kolegéw.

- Tak jest, majorze. - Jak podczas apelu wzrok staruszka utkwil w jednym punkcie nad gtowa
Smileya. Lecz jego zona przez caty czas badawczo przygladata si¢ oczom George’a, cho¢ nie byto to
tatwe, zwazywszy na grube szkta jego okularow.

- Nigdy nie pracowal dla Zzadnej z brytyjskich organizacji rzadowych, tajnych czy jawnych. Przez
cate zycie byt tylko przestepca. Nikim wiecej. Zupelnie nikim.

- Tak jest, majorze.

- Z cala moca zaprzeczam, jakoby kiedykolwiek byl tajnym agentem w stuzbie Jej Krolewskiej
Mosci.

- Tak jest, majorze.

- Rozumie pan tez, ze nie moge odpowiedzie¢ na zadne pytanie, ani udzieli¢ jakichkolwiek
wyjasnien i ze juz nigdy nie zostanie pan przyjety w tym budynku?

- Tak jest, majorze.

- Wreszcie musi pan zrozumie¢, ze nikomu nie wolno wspomina¢ panu o naszej rozmowie.
Jakkolwiek bytby pan dumny z syna. Rozumie pan, ze zyja inni, ktorych nalezy chroni¢?

- Tak jest, majorze. Rozumiem.

Otwierajac szuflade biurka, Smiley wyjat mate pudetko od Cartiera i wreczyt je staruszkowi.

- Znalaztem to w sejfie - powiedziat.

Staruszek podal pudetko Zonie, nie patrzac na nie. Wprawnym ruchem otworzyta je. W §rodku
lezata para wspaniatych ztotych spinek do mankietow z wprawiong dyskretnie w rogu malenkag
angielskg r6za - reczna robota, prawdziwe cacuszko. Staruszek wcigz odwracat wzrok. By¢ moze nie
musial patrze¢; moze nie ufal sobie. Pani Hawthorne zamkneta pudetko i wsuneta je do wytartej
torebki. Zatrzasneta ja tak glosno, ze mozna by pomysle¢, iz zamyka wieko nad trumng syna.
Przestuchatem tasme; jg tez czeka zniszczenie.

Staruszek nie odezwat si¢ juz ani stowem. Kiedy wychodzili, byli zbyt szczesliwi, zeby zwracaé
uwage na Smileya.



A spinki? - zapytacie. Skad Smiley wytrzasngl te spinki? Odpowiedzi nie znalaztem wsrod
70tknacych akt z pokoju 909. Uzyskalem ja od samej Ann Smiley - catkiem przypadkowo pewnego
wieczoru we wspaniatym komwalijskim zamku niedaleko Saltash, gdzie oboje akurat goscilismy.
Ann byla sama, sprawiata wrazenie nawroconej grzesznicy. Mabel pojechata na turniej golfowy.
Mineto duzo czasu od romansu Ann z Billem Haydonem, ale Smiley wcigz nie mogt zniesS¢ jej
towarzystwa. Kiedy kolacja dobiegta konca, goscie zbili si¢ w grupki, lecz Ann krazyta blisko mnie.
Przypuszczalem, ze w ten sposob probowata sobie zrekompensowac¢ brak George’a. Zapytatem jana
wpol odruchowo, czy kiedys podarowata George’owi spinki do mankietow. Ann zawsze wygladata
najpickniej, kiedy byla sama.

- Ach, tamte - powiedziata, jakby z trudem cos sobie przypominajac. - Chodzi ci o spinki, ktore
dat temu staruszkowi.

Ann wyjasnita mi, ze podarowata je George’owi w pierwsza rocznice malzenstwa. Kiedy
zdradzita go z Billem, postanowil, ze zrobi z nich lepszy uzytek.

Ale wlasciwie dlaczego George podjat taka decyzje, zastanawiatem sig.

Poczatkowo wszystko wydawato mi si¢ jasne. Smiley mial swoj czuly punkt. Stary wojownik
zimnej wojny odkryl przed nami szlachetne serce.

Jak zwykle w przypadku George’a - by¢ moze.

Albo moze byt to akt zemsty na Ann? Albo na Cyrku, jego drugiej zawiedzionej mitosci, za to, ze
Piate Pigtro trzymato go na zestaniu?

Stopniowo wypracowatem jednak nieco inng teori¢, ktorg wtasciwie moge wam zdradzi¢, gdyz
jedno wiem na pewno: sam George nigdy nas nie oSwieci.

Stuchajac starego wiarusa, Smiley zrozumial, ze oto nadarza si¢ jedna z tych rzadkich okazji,
kiedy stuzba wywiadowcza moze naprawde da¢ co$ zwyklym ludziom. Cho¢ raz mégl skorzystac¢ ze
szpiegowskiej mitologii nie po to, zeby zakamuflowac kolejny przypadek niekompetencji czy zdrady,
lecz zeby nie odbiera¢ marzen parze starych ludzi. Cho¢ raz mogt spojrze¢ na operacje
wywiadowczg 1 stwierdzi¢ z petnym przekonaniem, ze si¢ powiodia.
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- Niektore przestuchania - powiedzial Smiley, wpatrzony w roztanczone ptomienie w kominku -
nie sg wcale przestuchaniem, lecz porozumieniem zranionych dusz.

Wczesnie) mowit o spotkaniu z moskiewskim arcyszpiegiem o pseudonimie Karla, ktorego zmusit
do zdrady. Ale dla mnie mowit tylko o biednym Frewinie, o ktorym, o ile wiem, nigdy nie styszat.

List denuncjujacy Frewina jako radzieckiego szpiega wyladowatl na moim biurku w poniedziatek
wieczorem: wystany w piatek pierwszg klasg z potudniowo-zachodniego Londynu, otwarty w
Archiwum Centrali w poniedzialek rano i1 oznaczony przez dyzurnego asystenta notka ,,do wgladu
przez SSI”. Ten dziwaczny skrot oznaczat Szefa Sekcji Inkwizycji, czyli mnie, a zdaniem niektorych
powinno si¢ go odczytywac jako Syberyjska Sekcje Inkwizycji. Zanim zielona furgonetka z Centrali
wytadowata te skromng przesytke na Northumberland Avenue, mingta siedemnasta, a w Inkwizycji
panowatl zwyczaj, ze tak péznymi dostawami zajmowano si¢ nastepnego dnia. Ja jednak probowatem
wprowadzi¢ radykalne zmiany, a zreszta nie mialem nic lepszego do roboty, wigc natychmiast
otworzytem kopertg.

Do listu dotaczono dwie rozowe karteczki z zapisanymi otldéwkiem uwagami. Uwagi Centrali dla
personelu Inkwizycji zawsze mialy charakter polecen skierowanych do idioty.

Pierwsza z nich informowata: ,,FREWIN C, prawdopodobnie FREWIN Cyril Arthur, szyfrant z
MSZ” 1 odnotowywata pozytywne przejscie przez niego kolaudacji oraz czyste konto. W ten subtelny
sposob dawano mi do zrozumienia, ze do tej pory niczego mu nie zarzucano. W drugiej notatce
zapisano: ,,MODRIAN S, prawdopodobnie MODRIAN Siergiej”, po czym zamieszczono calg liste
adnotacji, ktorymi nie zawracatem sobie glowy. Po pigciu latach w Naszej Rosj1 Siergiej Modrian
byt dla mnie jak 1 dla catej reszty po prostu Siergiejem, starym Siergiejem, sprytnym Ormianinem,
szefem az nadto licznego grona radzieckich szpiegdow, rezydujacych w radzieckiej ambasadzie w
Londynie.

Jesli nawet miatbym che¢ przetozenia lektury listu na jutro, stracitbym ja natychmiast widzac
nazwisko Siergieja. List mogt by¢ stekiem bzdur, ale znajdowatem si¢ na znanym terytorium.

Do szefa Departamentu Bezpieczenstwa Ministerstwo Spraw Zagranicznych Downing Street, SW.

Szanowny Panie

Pragng Pana poinformowaé, ze niejaki C. Frewin, szyfrant w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych, ktory posiada staty 1 regularny dostep do $cisle tajnych informacji, od czterech lat
potajemnie spotyka si¢ z S. Modrianem, pierwszym sekretarzem radzieckiej ambasady w Londynie,
czego nie yjawnia w corocznym raporcie kolaudacyjnym. Doszlo do przekazania tajnych materiatow.
Miejsce pobytu pana Modriana nie jest obecnie znane, z uwagi na fakt, ze niedawno zostal wezwany
do Zwiazku Radzieckiego. Wspomniany Frewin nadal zamieszkuje w Chestnuts, BeavorDrive,
Sutton, gdzie przynajmniej jeden raz odwiedzil go Modrian. C. Frewin prowadzi obecnie szalenie
samotniczy tryb zycia.

Z powazaniem C. Patriota

Napisany na maszynie elektrycznej. Zwykly bialy papier formatu A4 bez znakow wodnych.
Opatrzony datg, z nadmiarem znakow interpunkcyjnych 1 bezbtedng ortografia, starannie ztozony. Bez
adresu nadawcy. Jak zwykle.



Nie majac nic innego do roboty tego wieczora, wypitem kilka drinkow w pubie, po czym
przespacerowatem si¢ do Centrali, zapisalem do czytelni Archiwum 1 wypozyczytem akta. Nazajutrz
o dziesiatej rano w godzinach przyje¢ zasiadtem w poczekalni Burra, ale najpierw przeliterowatem
swe nazwisko wymuskanej asystentce, ktéra najwyrazniej nigdy o mnie nie styszata. Przede mng w
kolejce byt Brock z placowki moskiewskiej. Do momentu, az wywolano jego nazwisko,
rozmawialiSmy z przejeciem o krykiecie 1 udato nam si¢ jako§ nie nawigza¢ do faktu, ze Brock
pracowal dla mnie w Naszej Rosji, ostatnio przy sprawie Blaira. Kilka minut pdzniej przywiato
Petera Guillama, ktory $ciskat pod pachg plik akt i wygladat na skacowanego. Niedawno zostat
szefem sekretariatu Burra.

- Pozwolisz, stary, ze wcisne si¢ przed toba? To pilne. Ten cholerny cztowiek chce chyba, zebym
pracowal tez we $nie. Jaki masz problem?

- Trad - odpartem.

Tylko w naszej shuzbie - moze poza Moskwa - cztowiek moze sta¢ si¢ nikim w ciggu jednej nocy.
W burzliwym okresie, ktory nastapit po zdradzie Barleya Blaira, na $liskim poktadzie Pigtego Pigtra
nie utrzymat si¢ nawet poprzednik Burra, bystry Clive. Ostatnio styszano o nim, kiedy wyjezdzat z
kraju, zeby obja¢ zaszczytne stanowisko szefa placowki w Gujanie. Tylko nasz tchérzliwy doradca
prawny, Harry Palfrey, jak zwykle przetrwat burzg 1 kiedy wchodzitem do 1$nigcego biura Burra,
Palfrey ukradkiem wymykat si¢ z pokoju innymi drzwiami - ale nie zdazyt, wiec postalt mi promienny
usmiech. Niedawno zapuscit sobie wasy, zeby moc wzbudza¢ wigksze zaufanie.

- Ned! Cudownie! Musimy w koncu pdj$¢ na ten lunch - wydyszal konspiracyjnym szeptem 1
zniknat z pola widzenia.

Burr byt czlowiekiem nowoczesnym, co znalazto odzwierciedleniec w wystroju jego biura.
Pozostawalo dla mnie tajemnicg, skad si¢ wziagt, ale w koncu przebywatem na zestaniu. Kto§ mi
powiedzial, ze z reklamy, kto$ inny, ze ze §rodowiska bankowego, kto$ jeszcze, ze z sagdownictwa.
Pewien madrala z naszego pokoju pocztowego twierdzil, ze wziat sie zupetnie z nikad. Ze taki juz sie
urodzit: pachnacy woda po goleniu, emanujacy sita, w dwuczesciowym niebieskim garniturze i
lakierkach z klamrami po bokach. Byt duzy, ruchliwy i zaskakujaco mtody. Scisnatem migkka dton i
natychmiast puscitem w obawie, ze jg zmiazdze. Na biurku lezata teczka Frewina z moja notatky -
napisang wczoraj p6zno w nocy - przypi¢ta do oktadki.

- Od kogo jest ten list? - zapytal swym suchym akcentem z poinocy, zanim zdgzytem usigs¢.

- Nie wiem. Jest dobrze poinformowany. Ten, kto to napisat, dobrze si¢ przygotowat.

- Pewnie najlepszy przyjaciel Frewina - stwierdzit Burr, jak gdyby najlepsi przyjaciele znani byli
z pisania donosow.

- Dane dotyczace Modriana zgadzajg si¢, wie o dostepie Frewina do informacji - powiedziatem.
- Wie o rutynowych przestuchaniach kolaudacyjnych.

- Ale to nic nadzwyczajnego. Nie - jesli jest si¢ wtajemniczonym. Pewnie kolega. Albo
dziewczyna. O co chce mnie pan zapytac¢?

Nie spodziewatem si¢ tak szybkiego tempa. Po sze$ciu miesigcach w Inkwizycji odzwyczaitem
si¢ od pospiechu.

- Musze wiedzie¢, czy moge zajac si¢ ta sprawg - powiedziatem.

- A dlaczego nie?

- Bo wykracza poza kompetencje Inkwizycji. Frewin jest w bardzo uprzywilejowanej sytuacji.
Jego sekcja zajmuje si¢ najdelikatniejszymi sygnatami przychodzacymi do Whitehall. Mys$latem, ze



bedzie pan wolat przekaza¢ sprawe stuzbie bezpieczenstwa.

- Czemu?

- To ich podworko. Typowa sprawa dla nich.

- Ale my dostaliSmy cynk, list jest u nas - odparl Burr, nie owijajac sprawy w bawelne, co
skrycie ogrzalo mi serce. - Do diabta z nimi. Kiedy zorientujemy si¢, co tu mamy, sami zdecydujemy,
co z tym zrobi¢. Te nadgte bufony myslg tylko o procesach 1 medalach. Ja zbieram informacje, zeby je
maksymalnie wykorzysta¢. Jesli Frewin jest trefny, moze uda nam si¢ przekabaci¢ go na naszg strone.
Moze nawet doprowadzi nas do towarzysza Modriana w Moskwie. Kto to wie? Na pewno nie ci
arty$ci z bezpieki.

- Zatem przypuszczalnie zechce pan przekaza¢ sprawe Naszej Rosji - nie dawalem si¢ przekonac.

- A dlaczego mialbym to robi¢?

Wydawato mi sie, ze jestem dla niego mato atrakcyjng figura, w jego wieku bowiem kojarzy sie
porazke z czym$ niemoralnym. Tymczasem on zdawat si¢ mnie pyta¢, dlaczego miatby mi nie zaufac.

- Inkwizycja nie jest upowazniona do dziatan operacyjnych - wyjasnitem. - Prowadzimy biuro dla
ludnosci 1 wystuchuyjemy samotnych serc. Nie mamy uprawnien, zeby prowadzi¢ tajne dochodzenia,
kierowa¢ agentami lub zajmowac si¢ podejrzanymi pokroju Frewina.

- Mozecie zatozy¢ podstuch telefoniczny, prawda?

- Jesli zdobgdzie mi pan nakaz, owszem.

- Mozecie przestuchiwac obserwatoréw, prawda? O ile wiem, robit pan to kilkakrotnie.

- Chyba Ze otrzymam panskie osobiste upowaznienie.

- Przypu$émy, ze to zrobi¢. Inkwizycja moze réwniez prowadzi¢ przestuchania kolaudacyjne.
Moze pan odegra¢ role protokolanta. Jest pan podobno w tym dobry. To przeciez sprawa
kolaudacyjna. A Frewina czeka aktualizacja danych, zgadza si¢? Wiec niech go pan skolauduyje.

- Do przeprowadzenia kolaudacji Inkwizycja musi zdoby¢ pozwolenie stuzby bezpieczenstwa.

- Przypusémy, ze maje pan w kieszeni.

- Nie moge nic zrobi¢ bez pisemnego potwierdzenia.

- Alez moze pan. Nie jest pan byle agencing. Jest pan wielkim Nedem. Ztamat pan juz tyle
przepisow. Czytatem. Zna pan tez Modriana.

- Niezbyt dobrze.

- Jak dobrze?

- Raz bylem z nim na kolacji i raz gralem z nim w sguasha. Trudno mowi¢ o znajomosci.

- Gdzie graliscie?

- W Lansdowne.

- Jak do tego doszto?

- Modrian byt oficjalnym tacznikiem migdzy Centrala Moskiewska a ambasadg. Prébowatem
doprowadzi¢ do transakcji w sprawie Barleya Blaira. Zamiang.

- Czemu si¢ nie udato?

- Barley si¢ nie zgodzit. Zawart juz transakcje z samym sobg. Wybrat dziewczyne, nie nas.

- Jak si¢ z nim gra?

- Ciezko.

- Pokonat go pan? - Tak.

Przerwal lawine pytan, zeby mi si¢ przyjrze¢. Czutem si¢, jakby ogladato mnie dziecko.

- I poradzi sobie pan, prawda? Nie zyje pan w zbyt duzym stresie? W swoim czasie wiele pan



dokonat. Ma pan tez szlachetne serce, czego nie moge powiedzie¢ o niektoérych potgtowkach, ktorzy
tu pracuja.

- Dlaczego miatbym zy¢ w stresie?

Nie odpowiedziat. Na razie. Wygladat, jakby co$ zut za thustymi wargami.

- Kto w tych czasach wierzy w malzenstwo, na lito§¢ boska? - zapytal. Jego regionalny akcent
nasilit si¢. Zupetnie jakby przestat nad sobg panowac. - Jesli chce pan zy¢ z ta dziewczyng, prosze
bardzo. Taka jest moja rada. SprawdziliSmy j3, nie ma si¢ czym martwi¢, nie jest terrorystka,
fanatyczka czy narkomanka, wigc o co chodzi? Jest mitg dziewczyna, prowadzi mite zycie, a pan jest
szczesciarzem. Chee pan t¢ sprawe, czy nie?

Przez chwile nie bylem w stanie wydusi¢ z siebie odpowiedzi. Nie byto nic dziwnego w tym, ze
Burr wiedziat o moim romansie z Sally. W naszym $§wiecie sami wpisujemy taka informacje¢ do akt,
zanim kto$ zrobi to za nas, 1 zaliczylem juz obowigzkowa spowiedz z Szefem w konfesjonale. Co
mnie ucieszyto, to umiejetno$¢ tworzenia przez Burra atmosfery intymnosci, szybkos¢, z jaka wezut
si¢ W mojg sytuacje.

- Jesli bedzie mnie pan kryt 1 udostepni §rodki, wezme ja - powiedziatem.

- No to jazda. Prosz¢ mnie informowac, ale bez przesady: nie chrzani¢, od razu przekazywac zie
wiadomosci. Ten nasz Cyril jest nijakim cztowiekiem. Czytat pan chyba Roberta Musila, prawda?

- Obawiam sig¢, Ze nie.

Otworzyt teczke Frewina szarpnigciem. Pisze ,,szarpnigciem”, poniewaz jego rece wygladatly jak
z ciasta 1 sprawialy wrazenie, ze robig wszystko po raz pierwszy: teraz przekonamy si¢, jak otwiera
si¢ teczke; teraz zabierzemy si¢ za ten dziwny przedmiot nazywany otéwkiem.

- Nie ma hobby, zadnych deklarowanych zainteresowan oprocz muzyki, nie ma zony, dziewczyny,
rodzicow, problemoéw finansowych, a nawet nienaturalnych sktonnos$ci seksualnych, biedaczek -
skarzyt si¢ Burr, przewracajac hatasliwie kartki. Zdziwitem si¢. Kiedy na mito$¢ boska znalazt czas,
zeby to wszystko przeczytac? Doszedtem do wniosku, Zze p6zno w nocy. - Jak do diabta cztowiek z
panskim do$wiadczeniem, ktory w pracy ma do czynienia ze wspotczesng cywilizacjg i jej wadami,
radzi sobie bez madrosci Roberta Musila? W spokojniejszej chwili zazadam od pana odpowiedzi na
to pytanie. - Polizat palec i przetozyl nastepng kartke. - Jest jednym z pieciu - powiedziat.

- Myslatem, ze jest jedynakiem.

- Nie méwie o rodzenstwie, tylko o wspotpracownikach. W tym ponurym gabinecie pracuje ich
pieciu. Wszyscy zajmujg si¢ tym samym. Wszyscy maja takie same stanowiska, pracuja w tych
samych godzinach, przychodza im do gléw te same sprosne mysli. - Spojrzal prosto na mnie, co
zrobil po raz pierwszy. - Je$li zdradzit, jaki méglt mie¢ motyw? Autor listu nie wyjasnia tego.
Zabawne. Zwykle to robig. Moze z nudy? Z nudy i chciwosci, to jedyne motywy, ktore zostaty w
dzisiejszych czasach. A takze zemsta, wieczna zemsta. - Wrocit do akt. - Zauwazyt pan, ze tylko Cyril
jest kawalerem? Zniewie$ciala slamazara. Tak jak ja. Tak jak pan. Wszyscy

jestesmy $lamazarami. Kwestia tylko, kto to lepiej ukryje. Nie ma wtosow, widzi pan? - zdjecie
Frewina migneto mi przed oczami: Burr pomachat nim 1 moéwil dalej. Byl niezmordowany. - No, ale
to zadna zbrodnia: tysina. Nie wigksza niz matzenstwo. Dobrze o tym wiem, mam na swoim koncie
trzy 1 jeszcze mi mato. To nie byt zwykly donos, prawda? Dlatego jest pan tutaj. Autor wie, 0 czym
pisze. Nie napisal go chyba Modrian, jak pan sadzi?

- Dlaczego miatby to zrobic?

- To ja pytam, Ned, nie mydl mi oczu. Niegrzeczne mysli to co$, co mnie napedza. Moze Modrian



pomyslal, ze zanim wrdoci do Moskwy, narobi tu troch¢ bataganu. Umie by¢ bardzo przebiegly ten
Modrian, kiedy si¢ postara. O nim tez czytatem.

Kiedy? Znéw si¢ zdziwitem. Kiedy na lito$¢ boskg znalazl na to czas?

Przez nastepne dwadziescia minut chodzit tam 1 z powrotem po gabinecie, podrzucajagc mi rozne
pomysty, 1 obserwowat, jak na nie reaguj¢. I kiedy wreszcie wyczerpany wyszedtem do poczekalni,
znéw wpadlem prosto na Petera Guillama.

- Kim do diabta jest ten Burr? - zapytatem go, wcigz oszotomiony. Peter byt zdumiony, Zze nie
wiem.

- Burr? Moj kochany. Leonard od lat byt nastepcag tronu Smileya. George ocalit go przed czyms
gorszym od $mierci w dzien Wszystkich Swietych.

Co6z moge wam powiedzie¢ o Sally, mojej O6wczesnej kochance? Byla osobg wolng, ktora
przemowita do tkwigcego we mnie niewolnika. Monica dzielita ze mng niewole, jako kobieta z
wywiadu, zwigzana tymi samymi przepisami. Sally widziala we mmnie jedynie urzednika
panstwowego w $Srednim wieku, ktory zapomnial, ze mozna si¢ dobrze bawic. Byta projektantka,
dawng tancerka, fascynowata si¢ teatrem i wszystko inne wydawato jej si¢ nierealne. Wysoka, tadna
1 do$¢ madra, czasem przypominata mi Stefanie.

- Mamy si¢ spotka¢, kapitanie? - Gorst krzyczat przez telefon. - W sprawie naszego Cyrila? Z
przyjemnoscig!

SpotkaliSmy si¢ nazajutrz w sali przestucnan Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Bylem tym
razem kapitanem Yorkiem, kolejnym urzednikiem kolaudacyjnym bez entuzjazmu wykonujagcym swoja
prace. Gorst byt szefem sekcji szyfrowej Frewina, znanej lepiej pod nazwg Tank: rozpustnik w
przebraniu koscielnego, cztowieczek z cynicznym usmieszkiem, o kotyszagcym chodzie, wystajacych
tokciach 1 matych usteczkach, ktore poruszaty sie jak dzdzownica. Kiedy usiedlismy, podwingt poty
marynarki, jak gdyby chciat wyeksponowac tytek, nastepnie zadart ttusta nozke jak fordanserka, po
czym zatozyt ja sugestywnie na udo drugiej nogi.

- Swiety Cyril, tak nazywamy pana Frewina - o$wiadczyt wesotkowato. - Nie pije, nie pali, nie
przeklina, autentyczny prawiczek. Koniec przestuchania. - Wydtubujac papierosa z paczki, popukat
nim w paznokie¢ kciuka, a nastgpnie zwilzyt koniuszek swym ruchliwym jezykiem. - Muzyka jest jego
jedyng staboscig. Uwielbia opere. Chodzi do opery regularnie jak w zegarku. Osobiscie nie
przepadam. Nigdy nie wiem, czy to aktorzy Spiewaja, czy Spiewacy graja. - Zapalit papierosa. W
jego oddechu wyczuwalo si¢ zapach piwa. - Mdwiac szczerze, nie przepadam tez za grubymi
kobietami. Zwtaszcza, kiedy na mnie wrzeszcza. - Odrzucit glowe do tytu i wypuscit kilka kot z
dymu, delektujac si¢ nimi, jakby byty insygniami jego wtadzy.

- Moge zapyta¢, jak ukladajg si¢ stosunki Frewina z resztag personelu? - odwrécitem kartke,
odgrywajac role sumiennego czeladnika.

- Znakomicie, wasza taskawos¢. I-de-al-nie. - Archiwisci, sekretarki: zadnych probleméw?

- Nawet najmniejszych. Nawet mikroskopijnych.

- Pracyjecie razem?

- W wielkim pokoju, ktérego ja jestem tytularnym szefem. Bardzo tytularnym, w rzeczy same;.

- Zasugerowano mi, ze jest mizoginista - rzucilem na oslep. Gorst wydat z siebie swidrujacy
Smiech.

- Cyril? Mizoginista? Za mato powiedziane. On nienawidzi kobiet. Nie rozmawia z nimi, nie
mowi nawet dzien dobry. Jesli tylko moze, unika stuzbowych wigilii, na wypadek, gdyby musiat



pocatowac ktoras pod jemiotg. - Rozprostowal nogi, zaznaczajac w ten sposéb, ze zamierza ztozy¢
oswiadczenie. - Cyril Arthur Frewin, §wigty Cyril, jest wysoce solidnym, szalenie sumiennym,
zupehnie tysym i niesamowicie nudnym urzednikiem starej daty. Swiety Cyril, cho¢ pedantyczny az do
b6lu, moim zdaniem osiagnat juz w swym zawodzie wszystko. Ma tez swoje przyzwyczajenia. Swiety
Cyril jest §wietnym pracownikiem, na sto procent. Amen.

- Polityka?

- Nie w moim domu, dziekuje bardzo. - I nie jest obibokiem?

- A powiedzialem, Ze jest, szanowny panie?

- Nie, wrecz przeciwnie, to rutynowe pytanie. Jesli musi by¢ wykonana dodatkowa praca, Cyril
zawija zawsze rekawy, rezygnuje z przerwy na lunch, z wolnych wieczoréw 1 tak dalej. Nadal tak
jest, prawda? Jego entuzjazm nie ostabt?

- Nasz Cyril jest do dyspozycji o kazdej porze ku radosci tych, ktorzy majg rodziny, zony czy inne
bratnie dusze. Przyjdzie rano, przyjdzie po potudniu, przyjdzie na wieczorng zmiang, oczywiscie z
wyjatkiem dni, kiedy wychodzi do opery. Cyril nigdy nie zwaza na koszta. Chociaz muszg przyznac,
ze ostatnio jest troche mniej sktonny do poswigcen, ale to niewatpliwie tylko chwilowe zawieszenie
ustug. Nasz Cyril tez ma swoje humorki. A kto ich nie ma, wasza eminencjo?

- Wiec twierdzi pan, Ze ostatnio opuscit sie¢.

- Nie w pracy, nigdy w zyciu. Cyril jest niewolnikiem pracy, zawsze tak byto. Cho¢by z checi
bycia wykorzystywanym przez normalniej szych kolegéw. Teraz wybija piagta trzydziesci, swiety
Cyril sprzata biurko i idzie do domu ze wszystkimi. Nie proponuje na przyktad, ze zastapi kogo$ na
nocnej zmianie 1 zamknie si¢ sam na posterunku do dziewiatej, co kiedys robit.

- Moze pan zlokalizowa¢ w czasie t¢ odmiang? - zapytalem, starajac si¢ przybrac jak najbardziej
znudzony ton 1 sumiennie przewrocitem kolejng kartke w notesie.

O dziwo, Gorst byt w stanie odpowiedzie¢ na to pytanie. Zasznurowat usta. Zmarszczyt czoto.
Podniést dziewczece brwi 1 wcisngl podbrodki w brudny kotnierz koszuli. Zrobit prawdziwe
przedstawienie. Wreszcie przypomniat sobie.

- Cyril Frewin po raz ostatni zastgpit mtodego Burtona na nocnym dyzurze w dniu $wigtego Jana.
Widzi pan, prowadze dziennik. Dla bezpieczenstwa. Mam tez imponujacg pami¢é, co nie zawsze
chce mi si¢ yjawniac.

W glebi duszy bytem pod wrazeniem, ale nie Gorst przyczynit si¢ do tego. Trzy dni po wyjezdzie
Modriana z Londynu do Moskwy Cyril Frewin przestat si¢ przepracowywac. Po glowie chodzity mi
rozne pytania domagajace si¢ odpowiedzi. Czy sekcja Frewina dysponowala elektrycznymi
maszynami do pisania? Czy szyfranci maja do nich dostep? Na przyktad Gorst? Nie chciatem jednak
wzbudza¢ w nim podejrzen.

- Wspomniat pan o jego mitosci do opery - powiedzialem. - Moglby pan rozwing¢ ten temat?

- Nie mogtbym, poniewaz on nie zdaje nam szczegétowych relacji, a my si¢ ich nie domagamy. W
kazdym razie w dni operowe przychodzi w wyprasowanym ciemnym garniturze, chyba ze przynosi go
w walizce 1 rzeczywiscie wtedy emanuje z niego cos$, co ja nazywam stanem wysokiej, lecz
kontrolowanej ekscytacji, podobnym do innych form podniecenia, ktérych nie wymienig.

- Czy ma na przyktad swoje state miejsce? Wykupiony karnet? To zostanie w aktach. Jak pan
moOwi, raczej nie gustuje w innego typu rozrywkach.

- Chyba juz powiedziatem, szanowny panie, ze, niestety, ja 1 opera nie zostaliSmy stworzeni dla
siebie. Niech pan wpisze ,,operowy maniak”, a rubryka ,,rozrywki” zostanie wyczerpana. Taka jest



moja rada.

- Dzigkyje. Tak zrobie. - Przewrocitem kartke. - I naprawde nie przychodza panu do glowy zadni
wrogowie? - dopytywalem si¢, zawieszajac otowek nad notatnikem.

Gorst zrobit si¢ powazny. Piwo przestato dziatac.

- Przyznaje, ze ludzie Smiejg si¢ z Cyrila, kapitanie. Ale on si¢ nie obraza. Nie jest nielubiany.

- Nikt nie moéwi o nim Zle?

- Nie przychodzi mi do glowy ani jeden powod, dla ktorego ktos miatby mowic Zle o Cyrilu
Arthurze Frewinie. Brytyjscy urzednicy panstwowi mogg by¢ ponurzy, ale nie sg ztosliwi. Cyril
wykonuje swe obowigzki, tak jak wszyscy. Stanowimy szczesliwg zaloge. Nie miatbym nic
przeciwko temu, zeby to tez pan zapisat.

- Rozumiem, ze w tym roku, tak jak w latach poprzednich, pojechat na Boze Narodzenie do
Salzburga?

- Owszem. Cyril zawsze bierze sobie wolne na Boze Narodzenie. Jezdzi do Salzburga na
koncerty. W tej jednej sprawie nigdy nie pdjdzie na ustepstwa. Niektorzy mtodzi probuja sie
buntowac, ale nie pozwalam im. ,,Cyril odptaca wam w inny sposob - mowi¢ im. - Cyril ma juz
swoje lata, uwielbia jezdzi¢ do Salzburga, zeby postucha¢ muzyki, ma swoje dziwactwa i niech tak
juz zostanie”.

- Czy kiedy wyjezdza, informuje, gdzie si¢ zatrzyma?

Gorst nie wiedziat, ale na mojg prosbe zatelefonowal do pracy i dowiedziat si¢. Przez cztery
ostatnie lata zatrzymywat si¢ w tym samym hotelu. Pomys$latem o donosie 1 przypomniatem sobie, ze
od czterech lat spotyka si¢ tez z Modrianem. Cztery lata Salzburga, cztery lata Modriana, a na koniec
,,szalenie samotniczy tryb zycia”.

- Zabiera ze sobgjakiegos$ przyjaciela, wie pan co$ o tym?

- Cyril nigdy w zyciu nie miat przyjaciela, kapitanie. - Gorst ziewnat. - Nie takiego, ktorego
zabieralby na urlop, dam sobie glowe ucigé¢. Moze nastepnym razem spotkamy si¢ na obiedzie?
Podobno dostajecie, chtopcy, spore sumki na swoje wydatki?

- Czy po powrocie opowiada o podrozach do Salzburga? Jak si¢ bawit, jakiej stuchat muzyki,
co$ w tym rodzaju? - Przypuszczam, ze to Sally nauczyta mnie, ze od ludzi oczekuje si¢, by dobrze si¢
bawili.

Po krétkim, acz petnym dramatyzmu namysle Gorst pokrecit gtowa.

- Jesli Cyril dobrze si¢ bawi, szanowny panie, to zachowuje to w glebokiej tajemnicy -
oswiadczyt z ostatnim cynicznym u§mieszkiem.

W takim razie nie byla to dobra zabawa w rozumieniu Sally.

Ze swego biura w sekcji Inkwizycji zamowilem wewngtrzng rozmowe z Wiedniem i
porozmawiatem z Tobym Esterhase’em. Dzieki swemu genialnemu opanowaniu sztuki przetrwania
otrzymal niedawno stanowisko szefa tamtejszej placowki.

- Chciatbym, zebys troszke poweszylt w Salzburgu, Toby. Chodzi o Cyrila Frewina, obywatela
brytyjskiego. Zatrzymuje si¢ tam od czterech lat na Boze Narodzenie. Chce wiedzie¢, kiedy
przyjezdza, na jak dtugo zostaje, czy juz kiedy$ tam bywat, z kim, jak wysokie rachunki ptaci 1 jak
spedza czas. Koncerty, wycieczki, positki, kobiety, chtopcy, uroczystosci - wszystko, co zdobedziesz.
Ale cokolwiek bedziesz robi¢, zachowaj dyskrecj¢. Podaj si¢ za agenta rozwodowego czy kogos
takiego.

Jak mozna bylo przewidzie¢, Toby byt oburzony.



- Ned, postuchaj, to jest absolutnie niemozliwe. Jestem w Wiedniu, Salzburg to dla mnie drugi
koniec Swiata. W tym miescie huczy jak w ulu. Potrzebuje ludzi, Ned. Musisz to powiedziec
Burrowi. Chyba nie zdaje sobie sprawy, ile tu jest pracy. Zdobadz mi dwoch chlopakoéw, zrobimy
wtedy, co zechcesz. Bez problemu. Przepraszam.

Poprosit o tydzien. Ja mu datem trzy dni. Powiedzial, ze zrobi wszystko, co w jego mocy, 1
uwierzylem mu. Styszal plotke, ze rozeszlisSmy si¢ z Mabel. Zaprzeczytem.

Odkad pamigetam, obserwatorzy najlepiej si¢ czuli w ruderach blisko linii autobusowych 1
lotniska. Natomiast Monty wybral na swg kwatere paltacyk z poczatku wieku w Baron’s Court. Z
wylozonego ptytkami holu kamienne schody zakrgcaly majestatycznie przez pigc ciasnych pigter do
swietlika wypelnionego witrazem. Kiedy wspinatem si¢ po schodach, drzwi otwieraly si¢ 1 zamykaty
jak we francuskiej farsie, a cztonkowie jego dziwacznego zespotu w roznych stadiach neglizu
przemieszczali si¢ miedzy przebieralnig, barkiem i salg instruktazowa, odwracajac oczy od
nieznajomego. Dotartem na poddasze, gdzie kiedy§ miescita sie pracownia malarska. Zefska
czworka grata gdzies hatasliwie w ping-ponga. Blize; dwa meskie glosy pod prysznicem $piewaty
Jerusalem Blake’a.

Nie widziatem Monty’ego od dawna, ale am lata, ktére uptyngty, ani awans na stanowisko
gldownego obserwatora, nie postarzyty go. Kilka siwych wlosOw 1 ostrzejszy zarys zapadnigtych
policzkoéw to wszystko. Z natury byt matomowny, wiec przez jakis czas siedzieliSmy tylko, popijajac
herbate.

- A wigc Frewin - odezwat si¢ wreszcie.

- Frewin - przytakngtem.

Niczym wytrawny mysliwy Monty potrafil stworzy¢ wokot siebie wlasng strefe ciszy.

- Frewin to dziwak. Nie zachowuje si¢ normalnie. OczywisScie, nie wiemy tak naprawde, co jest
normalne, przynajmniej nie w przypadku Cyrila. Tyle, ze ustyszy si¢ co nieco tu 1 6wdzie. Od
listonosza, mleczarza, sasiadow, jak zwykle. Wszyscy rozmawiajg z czyScicielami okien, bylbys
zdumiony. Albo z przygodnym specem od telefonow. Obserwujemy go ledwie od dwoch dni, ale
wszystko jedno.

Kiedy Monty zaczynal mowic, po prostu nadstawialo si¢ uszu 1 uzbrajato w cierpliwosc.

- No 1 oczywiscie noce - dodat. - Jesli cig¢ interesujg. Cyril nie sypia, jestem tego pewien. Raczej
snuje si¢ po domu, sadzac z okien 1 filizanek po herbacie rano. I muzyka. Jedna z jego sgsiadek
zastanawia si¢, czy nie pojs¢ do niego ze skarga. Nigdy si¢ nie skarzyla, ale tym razem moze to
zrobi€. ,,Co go naszlo? - mowi. - Handel przy Sniadaniu, to jeszcze rozumiem, ale Handel o trzeciej
nad ranem?” Sgsiadka sadzi, ze Frewin przechodzi menopauzg. Twierdzi, ze m¢zczyzm w tym wieku
tez to maja, tak samo jak kobiety. Tylko skad mamy o tym wiedzie¢, prawda?

Usmiechnat si¢ szeroko. A ja zndw uzbroitem si¢ w cierpliwosc¢.

- Ona w kazdym razie wie - dodat refleksyjnie Monty. - Jej stary odszedl z nauczycielka z
podstawowki. Wcale nie jest pewna, czy kiedy§ do niej wroci. Niemal zgwalcila naszego
przystojniaka, kiedy przyszedt odczytac licznik. Wtasnie, a jak si¢ ma Mabel? - zapytat.

Ciekawe, czy 1 on styszal jakie§ plotki, pomyslalem. Ale doszedlem do wniosku, ze gdyby
styszal, to by mnie nie pytal.

- Swietnie - odpartem.

- Kiedys Cyril czytywal w metrze gazete. ,,Telegraph”, gdybys chciat wiedzie¢ ktorg. Cyril nie
aprobuje laburzystow. Twierdzi, ze sg prostakami. Ale juz nie kupuje gazet. Tylko siedzi 1 si¢ gapi.



To wszystko. Wczoraj nasz chtopak musiat go szturchngé, gdy zatrzymali si¢ na Victorii. Zatopit si¢
w myslach. Kiedy wczoraj wieczorem wracal do domu, wystukal na teczce calg partyture opery.
Nancy twierdzi, ze Vivaldiego. Ona powinna wiedzie¢. Pamig¢tasz Paula Skordeno?

Odpartem, ze pamigtam. Odwracanie uwagi rozméwcy od gtownego tematu, na przyktad: ,,Ja si¢
ma Mabel?”, nalezalo do specjalnosci Monty’ego.

- Paul odsiaduje siedem lat na Barbados za wlamanie do banku. Co w nich wstepuje, Ned? Kiedy
pracowal dla nas, nigdy nie powingta mu si¢ noga. Nigdy si¢ nie spozniat, nigdy nie przesadzat z
wydatkami, wspaniata pamie¢, §wietne oko, dobry nos. Gdzie mySmy sienie wltamywali? W
Londynie, w Home Counties, w Midlands, do obroncéw praw obywatelskich, do rozbrojeniowcow,
do partii, do niegrzecznych dyplomatéow - wszedzie. Czy kiedykolwiek ztapano Paula? Ani razu. Ale
gdy tylko odchodzi od nas, nagle zamienia si¢ w $lamazare 1 wygaduje wszystko sasiadowi z baru.
Wydaje mi si¢, ze oni chcg, aby ich ztapano. Takie jest moje zdanie. Chyba pragng by¢ zauwazeni po
tylu latach bycia nikim.

Saczyt herbatg.

- Oprécz muzyki Cyril ma jeszcze jednego bzika: radio. Uwielbia swoje radio. Z tego co wiemy,
tylko odbiera. Ale kupil sobie jeden z tych nowoczesnych niemieckich zestawdéw z wielkimi
kolumnami, zeby moéc stucha¢ koncertow. Nie kupil sprzetu tutaj, bo kiedy miat jaka$ usterke,
miejscowy punkt naprawczy wystat go az do Wiesbaden. Trwato to trzy miesiace 1 kosztowato
fortune. Nie ma samochodu, nie lubi ich. Zakupy robi w niedzielne ranki, jezdzi autobusem. Jest
domatorem, nie liczac $wiatecznych wyjazdéw do Austrii. Zadnych zwierzat domowych, nie udziela
sie towarzysko. Zapomnij o go$ciach. Zadnych domownikoéw, lokatorow, poza rachunkami nie
dostaje korespondencji, za wszystko ptaci regularnie, nie glosuje, nie chodzi do kosciota, nie ma
telewizora. Jego sprzataczka méwi, ze duzo czyta, gldwnie grube ksigzki. Przychodzi do niego tylko
raz w tygodniu, zwykle kiedy nie ma go w domu, ale nie odwazyliSmy si¢ do niej zblizy¢. Gruba
ksigzka to dla niej wszystko, co jest grubsze od biblijnej broszury. Placi skromne rachunki
telefoniczne, ma szes$¢ tysigcy w oszczednosciowej kasie budowlanej, jest wlascicielem swego
domu, a na koncie bankowym gromadzi oszczedno$ci, ktére wahajg si¢ od szeSciuset do tysigca
czterystu funtow, nie liczac okresu Swigtecznego, kiedy spadajg do okoto dwustu funtow z powodu
wyjazdu za granicg.

Poczucie przyzwoitosci znow kazato Monty’emu zrobi¢ dygresje, tym razem na temat naszych
dzieci. M9j syn Adrian wtasnie zdobyt stypendium na wydziale jezykéw nowozytnych w Cambridge.
Monty byt pod ogromnym wrazeniem. Jedynak Monty’ego zdat egzamin na prawo z rewelacyjnymi
wynikami. Zgodzili$my si¢, ze dla dzieci warto zy¢.

- Modrian - rzucitem, kiedy skonczylisSmy z grzeczno$ciami. - Siergie;.

- Dobrze pamig¢tam tego dzentelmena, Ned. Wszyscy go pamigtamy. Zdarzaty sie dni, kiedy
sledziliSmy go dwadziescia cztery godziny na dobe. Oczywiscie poza Bozym Narodzeniem, kiedy
brat urlop... Ale, ale! Czy i ty my$lisz o tym, co ja? Wszyscy biorg urlop na Boze Narodzenie?

- Rzeczywiscie, pomyslatem o tym - przyznatem.

- Po jakim$ czasie przestaliSmy si¢ przed nim kry¢, ile czasu mozna? Ale byt z niego szczwany
lis. Ile razy korcito mnie, zeby wygarbowa¢ mu skore. Paul Skordeno kiedys tak si¢ na niego wsciekt,
ze spuscil mu powietrze z opon przed Muzeum Wiktorii 1 Alberta, kiedy wszedt do srodka, Zzeby
zajrze¢ do skrytki. Nigdy o tym nie zameldowalem, nie miatem serca.

- Modrian tez jest operowym maniakiem, mam racj¢, Monty?



Oczy Monty’ego zrobily si¢ okragle 1 miatem przyjemnos$¢ ujrze¢ zaskoczenie na jego twarzy, co
nalezato do rzadkosci.

- O moj Boze, Ned - zawotal. - Ojej, ojej. Masz racje. Siergiej regularnie bywal w Covent
Garden, alez oczywiscie, tak jak Cyril. Odprowadzalismy go tam i z powrotem jakies$ kilkanascie
razy. Mogl zamowic taksowke, gdyby miat nad namu troche litoSci, ale nie. Lubit bawi¢ si¢ z nami w
kotka 1 myszke na ulicach.

- Gdybysmy dowiedzieli si¢, na ktorych koncertach bywat 1 gdzie siedziat, gdybys mogt zdoby¢ te
informacje, moglibySmy je porowna¢ z wyjsciami Frewina.

Monty pograzyt si¢ w dramatycznym milczeniu. Zmarszczyt czoto, podrapat si¢ w gtowe.

- Nie sadzisz, ze to troche za tatwe dla nas, Ned? - zapytal. - Robie¢ si¢ podejrzliwy, kiedy
wszystko tak Slicznie si¢ uktada, a ty?

- Nie bede czegscig twojego uktadu - zesziej nocy oznajmita mi Sally. - Uktady sa po to, zeby je
zmieniac.

- On $piewa, Ned - wyszeptata Mary Lasselles, wktadajac do stoika po ogorkach otrzymane ode
mnie biate tulipany. - Spiewa nieustajaco, w dzien i w nocy, bez réznicy. Chyba minat sie z
powotaniem.

Mary byta blada jak nocna pielegniarka 1 rownie oddana swej pracy. Nieskazitelna szlachetnos¢
roz§wietlata jej nieupudrowane policzki 1 przejrzyste oczy. Siegajace do ramion wilosy byty
przyprdszone siwizng, niczym emblematem wczesnego wdowienstwa.

Wsrod wielu zawodoéw wykonywanych w stuzbach wywiadowczych zaden nie wymaga takiego
oddania jak wspolnota pracownic podstuchu. Mezczyzni si¢ nie nadajg do tego. Tylko kobiety zdobie
sg tak wiernie zwigzac si¢ z losem innych. Skazane na egzystencje w pozbawionych okien piwnicach,
wsrod zwojow szarych kabli 1 magnetofonow w radzieckim stylu, zajmujg teren zaludniony przez
nieobecne istoty, ktorych zycie znane jest im lepiej od zycia najblizszych przyjacidl 1 cztonkow
rodziny. Nigdy nie widzg swych podopiecznych, nie spotykaja si¢ z nimi, nie dotykajg ich, nie $pig z
nimi. A mimo to poznajg kazdy szczegdt osobowosci swych sekretnych kochankow. Przez mikrofony
stysza ich pochlebstwa, ptacz, stysza, jak pala, jedza, ktdca siei spotkuja. Stysza, jak gotuja, bekaja,
chrapigi martwig si¢. Bez stowa skargi znoszg ich dzieci, tesciow, opiekunki do dzieci, a takze ich
ulubione programy telewizyjne. Teraz nawet jezdza z nimi samochodami, chodzg na zakupy, siedza z
nimi w kawiarniach i salonach bingo. Sg cichymi towarzyszkami ich zycia.

Mary podata mi stuchawki, zalozyla swoje 1 splatajac dtonie pod broda, zamkneta oczy, zeby nic
nie uroni¢. I tak po raz pierwszy usltyszalem glos Cyrila Frewina, ktory Spiewal sobie ari¢ z
Turandota, gdy tymczasem Mary Lasselles z zamknigtymi oczami uSmiechata si¢ oczarowana. Miat
aksamitny gtos, ktory dla mego niewyrobionego ucha wydawat si¢ przyjemny. To samo chyba sadzita
Mary.

Usiadtem prosto. Spiew urwat si¢. W tle ustyszatem najpierw kobiecy, a pozniej meski glos.
Ludzie ci mowili po rosyjsku.

- Mary, kto to do diabta jest?

- Jego nauczyciele, ztotko. Olga 1 Borys z Radia Moskwa: pig¢ razy tygodniowo, poczatek
punktualnie o szostej rano. To nagranie z wczoraj.

- Chcesz powiedziec, ze uczy si¢ rosyjskiego?

- Przynajmniej stucha lekcji, ztotko. Ile z tego wchodzi do jego matej tepetynki, trudno zgadnac.
Codziennie rano punkt szosta Cyril stucha Olgi 1 Borysa. Dzisiaj odwiedzaja Kreml. Wczoraj robili



zakupy w GUM-ie.

Styszalem niewyrazny mamrot Frewina w wannie, styszatem, jak w nocy krzykngt ,,Mama”,
rzucajac si¢ niespokojnie w t6zku. Przypomniatem sobie: FREWIN Ella, nie zyje, zob. Syn FREWIN
Cyril Arthur. Nigdy nie rozumiatem, dlaczego archiwum upiera si¢ przy otwieraniu osobistych teczek
zmartych krewnych podejrzanych szpiegdw.

Wystuchatem jego kitotni z biurem napraw telefonicznych po odczekaniu obowigzkowych
dwudziestu minut na potaczenie. Jego glos przybrat ostry ton, a wypowiedz byla petna
nieoczekiwanych emfaz.

- Nastepnym razem, kiedy stwierdzicie usterke na mojej linii, bytbym szalenie wdzigczny,
gdybyscie taskawie poinformowali mnie jako swego abonenta, zanim wpakujecie si¢ do mnie, akurat
wtedy, kiedy w domu jest tylko sprzataczka i zostawicie kawatki kabla na dywanie 1 §lady butéw na
kuchennej podtodze...

Wystuchatem jego rozmowy z operg Covent Garden, ktorg zawiadomit, ze w najblizszy piagtek nie
skorzysta ze swego karnetu. Tym razem przybrat cierpigtniczy ton. Wyjasnil, ze jest chory. Uprzejma
pani po drugiej stronie odparta, ze musi krazy¢ jaki§ wirus.

Wystuchatem jego rozmowy z rzeznikiem. Czekal na moja wizyte, ktdérag Ministerstwo Spraw
Zagranicznych umowito na nastepny dzien rano w jego domu.

- Panie Steel, méwi Cyril Frewin. Dzien dobry. Nie bede mogt wstapi¢ do pana w sobote ze
wzgledu na fakt, Ze mam wazne spotkanie w domu. Dlatego bytbym wdzigczny, gdyby zechciat mi pan
dostarczy¢ w piagtek wieczorem po drodze do domu cztery chude kotlety jagnigce. Nie bedzie to za
duzy ktopot, panie Steel? I jeszcze stoik gotowego sosu migtowego. Nie, konfitury z borowek jeszcze
mam, dzigkuje bardzo. Prosze dotgczy¢ rachunek, dobrze?

Moje wyczulone ucho wychwycito, ze méwit jak czlowiek, ktory szykuje si¢ do opuszczenia
poktadu.

- Jeszcze raz postucham rozmowy z dzialem napraw, Mary - poprositem. Wystuchawszy jeszcze
dwa razy dogmatycznego zazalenia, ktore ztozyt w biurze napraw, cmokngtem z roztargnieniem Mary
1 wyszedlem na wieczorne powietrze. Wprawdzie Sally zaprosita mnie, ale nie bylem w
odpowiednim nastroju, zeby spedzi¢ caty wieczor wyznajac jej mitos¢ i stuchajagc muzyki, ktorej
skrycie nie cierpiatem.

Wrécitem do Inkwizycji. W laboratorium przeprowadzono juz analize anonimu. Maszyna
elektryczna firmy Markus, model numer taki 1 taki, prawdopodobnie wyprodukowana w Belgii, nowa
lub mato uzywana. Nic wiece;.

Sadzili tez, ze bedg w stanie zidentyfikowa¢ inny dokument pochodzacy z tej samej maszyny. Czy
mogtbym go zdoby¢? Koniec raportu. Laboratoria w tym czasie wcigz jeszcze borykaty si¢ z nowymi
generacjami maszyn.

Zadzwonitem do Monty’ego do jego zbdjeckiej jaskini w Baron’s Court. W uszach wcigz
dzwigczata mi skarga Frewina na specow z telekomunikacji: jego pauzy niczym nienaturalne
przecinki, uzycie stowa szalenie, zwyczaj wypowiadania z naciskiem stéw, ktdrych raczej si¢ nie
akcentuje, dla osiggniecia groznego efektu.

- Monty, czy twoi ludzie przypadkiem nie zauwazyli maszyny do pisania w domu Cyrila? Kiedy
taskawie naprawiali mu telefon? - zapytatem.

- Nie, Ned. Nie byto maszyny do pisania, a raczej jej nie widzieli.

- Mogli ja przeoczy¢?



- Z tatwoscia. Nie wgryzaliémy sie zbytnio. Zadnego otwierania biurek i szaf, Zadnych zdjeé. Nie
nekaliSmy tez zbyt nachalnie sprzataczki, zeby jej nie martwic. Kierowalismy si¢ zasada: ,,Rozejrzyj
sie, szybko wyjdz 1 nie zapomnij zostawi¢ bataganu, bo wyczuje pismo nosem’.

Pomyslatem, zeby zatelefonowac¢ do Burra, ale zrezygnowalem. Do gtosu zaczeta dochodzi¢ moja
dawna zaborczos¢. Wolatem pas¢, niz podzieli¢ si¢ z kim§ Frewinem, nawet z cztowiekiem, ktory mi
go powierzyl. W mojej glowie kotataly si¢ setki poplatanych mysli: Modrian, Gorst, Borys 1 Olga,
Boze Narodzenie, Salzburg, Sally. W koncu napisalem do Burra notatk¢, podsumowujac
dotychczasowe odkrycia 1 potwierdzajac, ze jutro rano ,,dokonam pierwszego rozpoznania” Frewina
podczas rutynowego przestuchania kolaudacyjnego.

I$¢ do domu czy do Sally? Domem bylo znienawidzone mieszkanko stuzbowe w St James’s, gdzie
miatem niby doprowadza¢ si¢ do porzadku - ale to ostatnia rzecz, ktorg robi mezczyzna, siedzac
samotnie z butelka whisky 1 reprodukcja Rozesmianego jezdzca, miotajac si¢ miedzy marzeniami o
wolnosci a uzaleznieniem od tego, co trzyma go w niewoli. Sally byla moim ,alternatywnym
zyciem”, ale wiedziatem juz, ze jestem zbyt mato elastyczny, zeby przeskoczy¢ przez mur i siggnac po
nie.

Wybratem zatem miejsce przy biurku, przyniostem sobie z sejfu whisky 1 przejrzalem teczke
Modriana. Nie przeczytatem niczego, o czym juz bym nie wiedziat, ale chcialem mie¢ te dane swiezo
w pamieci. Siergiej Modrian, wyprobowany 1 sprawdzony szpieg Moskwy. Uwodziciel, niezty
tancerz, tatwo nawiazujacy przyjaznie, uSmiechniety Ormianin o ostrym jezyku. Lubitem go. On lubit
mnie. W naszym zawodzie, skoro musimy trzyma¢ na wodzy nasze sympatie, potrafimy wiele
wybaczy¢ za odrobine uroku.

Zadzwonil telefon. Linia bezposrednia. Przez chwile myslatem, ze to Sally, gdyz wbrew
przepisom dalem jej bezposredni numer. Ale to byt Toby. Sprawial wrazenie zadowolonego z siebie.
Zazwycza] sprawial takie wrazenie. Nie wymienit nazwiska Frewina. Nie wymienit Salzburga.
Domyslatem si¢, ze dzwoni ze swego mieszkania 1 pomyslatem, zapewne nie bez racji, ze jest w
16zku, 1 to nie sam.

- Ned? Ale numer z tego twojego kolesia. Rezerwuje jednoosobowy pokdj na dwa tygodnie,
melduje sig, placi za dwa tygodnie z gory, rozdaje personelowi §wigteczne podarunki, klepie dzieci
po gtéwkach 1 jest dla wszystkich stodki. Nazajutrz rano znika, rok w rok. Ned, styszysz? Stuchaj, to
jaki§ wariat. Zadnych telefonow, jeden positek, dwa Apfelsaft, Zzadnych wyjasnief, taksowka na
dworzec. Zatrzymajcie mi pokoj, nie wynajmujcie go, moze wroce jutro, moze za kilka dni, nie wiem.
Wraca po dwunastu dniach bez wyjasnien, daje nowe napiwki personelowi, wszyscy sg w siddmym
niebie. Nazywaja go duchem. Ned, musisz dla mnie odby¢ milg rozmowe z Burrem. Jeste§s mi to teraz
winien. Powiedz mu, ze Toby urabia sobie rece po tokcie. Miodziak taki jak Burr na pewno ci¢
postucha, nic ci¢ to nie kosztuje. Musze tu mie¢ jeszcze jednego cztowieka, moze dwoch. Powiedz
mu, Ned, styszysz? Czesc.

Gapilem si¢ przed siebie: w mur, ktorego nie bylem w stanie przeskoczy¢. Gapitem si¢ w teczke
Modriana 1 przypomnialem sobie stowa Monty’ego, ze wszystko uklada si¢ zbyt tatwo. Nagle
potwornie zapragnaglem Sally 1 miatem niejasne przeswiadczenie, ze rozwigzujgc zagadke Frewina,
zamieni¢ moje liczne zrywy do wolnosci w jeden smiaty skok. Ale kiedy wyciagnatem reke po
stuchawke, zeby z nig porozmawiac, telefon znow zadzwonit.

- Zgadza si¢ - oznajmit Monty matowym glosem. Udato mu si¢ sprawdzi¢ wyjscia Frewina do
opery. - Kiedy Siergiej wybiera si¢ do opery, Cyril tez. Jesli Siergiej nie idzie, Cyril tez nie. Moze



dlatego Cyril juz nie chodzi do opery. Rozumiesz?

- A siedzenia? - zapytalem.

- Obok siebie, ztociutki. A co myslate$? Ze przodem do tytu?

- Dzigki, Monty.

Musze wam mowic, jak spedzitem te¢ nie konczaca si¢ noc? Nigdy nie dzwoniliscie do wtasnego
syna, nie wystuchiwaliscie jego nieszczg$liwych narzekan i nie musieliScie co chwila sobie
przypomina¢, ze to wasz syn? Nigdy nie rozmawialiScie szczerze z wyrozumiatg zong o swych
niedoskonatosciach, nie wiedzac, do licha, na czym one polegaja? Nigdy nie mieliscie kochanki, nie
wyznawali$cie jej mito$ci 1 nie pozostawaliScie zdziwionym $wiadkiem jej niezmgconego
spetnienia, zeby znow ja zostawi¢ 1 widczy¢ si¢ po londynskich ulicach, jak gdyby byto to obce
miasto? Nigdy ze wszystkich odgtoséw §witu nie wylowiliscie skrzeku sroki, ktory nie opuszczat
was caty czas, kiedy lezeliScie na swym potwornym pojedynczym 16zku?

Do domu Frewina przybylem o dziewiatej trzydziesci, ubrawszy si¢ jak najbardziej nijako. I
rzeczywiscie musiatem wyglada¢ bardzo nijako, gdyz i tak nie jestem elegantem, cho¢ Sally ma
pewne przerazajace pomysty na poprawe¢ mego stylu. Umowitem si¢ z Frewinem na dziesiata, ale
wméwilem sobie, ze potrzebuje elementu zaskoczenia. By¢ moze prawda byla taka, ze
potrzebowatem jego towarzystwa. Na ulicy stata furgonetka pocztowa, a za nig cigzaréwka
budowlancéw z anteng, co podpowiedziato mi, ze ludzie Monty’ego zajeli juz stanowiska.

Zapomnialem, jaki to byl miesigc, ale wiem, ze byla jesien, zaroOwno w moim zyciu, jak i w tym
wymuskanym zautku wysokich doméw z cegly. Widze bowiem biaty stoneczny dysk wiszacy za
przycigtymi kasztanowcami, od ktorych wzieta si¢ nazwa ulicy; do dzi$ dnia pamigtam zapach ognisk
1 jesiennego powietrza, ktory naklaniat mnie do opuszczenia Londynu, opuszczenia shuzby i
przeniesienia si¢ do Sally 1 na prawdziwg wie$ §wiata. Pami¢tam tez furkot matych ptakow, ktore
sfrunety z linii telefonicznych Frewina w drodze do lepszego miejsca. I kota z sgsiedniego ogrodu,
ktory podniost si¢ na tylnych tapach, zeby schwyta¢ sennego motyla.

Nacisngtem klamke furtki 1 chrzeszczac podeszwami, przeszedtem zadbang zwirowa $ciezka do
domu z butelkowym szktem w oknach 1 krytym strzechg gankiem. Wyciagnatem reke do dzwonka, lecz
drzwi wejsciowe - zebrowane, z podrabianymi karetowymi sworzniami - nagle odlecialy ode mnie.
Cofnety si¢ jak zdmuchniete podmuchem ulicznej eksplozji, niemal wsysajgc mnie za sobg do
ciemnego, wytozonego ptytkami przedpokoju. Kiedy znieruchomiaty, stat w nich Frewin, niczym tysy
centurion w zagrozonym domu.

Byt o gtlowe wyzszy, niz sobie wyobrazalem. Jego grube ramiona gotowe byly do odparcia ataku,
oczy mierzylty mnie z pelng obaw wrogoscig. Ale nawet w tej pierwszej chwili spotkania wyczutem
w nim brak rywalizacji, jedynie pewien rodzaj heroicznej bezbronnosci, ktdrg jego rozmiary czynity
jeszcze bardziej dramatyczng. Wszedtem do srodka, wiedzac, ze wkraczam do krainy szalenstwa.
Wiedziatem o tym przez catg noc. W chwilach rozpaczy znajdujemy naturalng wiez z obtgkanymi. O
tym wiedziatem znacznie dtuze;j.

- Kapitan York? Ach, bardzo prosze. Zapraszam. Jest mi doprawdy bardzo mito. Dziat kadr
raczyl mnie taskawie uprzedzi¢ o panskiej wizycie. Nie zawsze to robig. Ale tym razem tak. Prosze
bardzo, tedy. Pan ma swoj obowiazek do wypetnienia, kapitanie, a ja mam swoj. - Chcgc pomoc mi
zdja¢ ptaszcz, podniost szerokie, wilgotne dionie, lecz te najwidoczniej zaniemogly. Zawisty tylko
nad moja szyja, jak gdyby zamierzal mnie udusi¢ lub obja¢ 1 nie przestawat méwic. - Jestesmy po tej
samej stronie barykady, nie mam wi¢c do pana zadnych pretensji, naprawde. Osobiscie przyréwnuje



panska prace do dziatan ochrony na lotnisku, podobne zadania. Jesli nie przeszukajag mnie, nie
przeszukaja tez bandytow, prawda? Moim zdaniem jest to logiczne podejscie do sprawy.

Bog jeden wie, kogo probowat nasladowac, wypowiadajac te zbyt starannie przygotowane
stowa, lecz przynajmniej pomogly mu one pokona¢ paraliz. Jego rece opadty wreszcie do ptaszcza 1
wydobyly mnie z niego i teraz przypominam sobie, z jakim namaszczeniem wykonywal wszystkie
ruchy, jak gdyby odstaniat przed nami co$ ekscytujacego.

- A wigc duzo pan lata, panie Frewin? - zapytatem.

Powiesil plaszcz na wieszaku. Czekatem na odpowiedz ale na prézno. Myslalem o jego
podrozach lotniczych do Salzburga i1 zastanawiatem sig, czyjego mysli krazyty wokot tego samego, 1
czy W napieciu towarzyszacym mojej wizycie nie przemowito do niego sumienie. Wszedt przede mng
do salonu, gdzie w $wietle wykuszowego okna moglem go spokojnie obserwowac, zajat si¢ bowiem
nastepnym aktem natarczywej gos$cinno$ci: tym razem elektryczng maszynka do kawy, ktora nie byta
jeszcze wiaczona. Chce pan kawe z mlekiem, z cukrem, czy z mlekiem 1 cukrem, kapitanie? A mleko
gorace czy zimne? Skusi si¢ pan na ciasteczka domowej roboty, kapitanie?

- Naprawde sam je pan upiekl? - zapytatem, wytawiajac jedno ze stoika.

- Kazdy ghupi, kto potrafi czytaé, umie tez gotowac - oswiadczyl Frewin z roztargnionym
us$miechem wyzszosci 1 natychmiast zrozumiatem, dlaczego Gorst mogt go nienawidzi¢.

- Aleja umiem czyta¢, a z pewnos$cia nie umiem gotowac - odpartem, ponuro krecac gtowa.

- Jak ma pan na imi¢, kapitanie? - Ned.

- To pewnie dlatego, Ned, ze sie oZenile$. Zona pozbawita cie samowystarczalnos$ci. Widzialem
to juz tyle razy. Pojawia si¢ zona, znika niezalezno$¢. Jestem Cyril.

I robisz unik przed moim pytaniem o podrdze lotnicze, pomyslalem, udaremniajgc mu probe
wstepu na moje prywatne terytorium.

- Gdybym ja rzadzit tym krajem - o$wiadczyt Frewin przez rami¢, nalewajac kawe - czego ku
mojej radosci nigdy nie bede mial okazji robi¢ - jego glos zaczynat przybiera¢ dydaktyczny ton
rozmowy z biurem napraw - uczynitbym gotowanie - obowigzkowym przedmiotem w szkole
absolutnie dla wszystkich, bez wzgledu na kolor skory, pte¢ 1 wyznanie.

- Swietny pomyst - przyznatem, odbierajac kubek kawy - bardzo rozsadny - i poczestowatem sie
cukrem z zottego pojemniczka w ksztalcie ula, ktory tkwit w jego wilgotnej dtoni niczym pocisk.
Odwrocit si¢ do mnie catym sobg: ramionami, torsem 1 gtowa, wszystkim razem. Jego niczym nie
ostoniete, nagie oczy spogladaty na mnie z gory z promieniejaca, dziecigcg niewinnoscia.

- Uprawiasz jakie$ sporty, Ned? - zapytat cicho, przekrecajac glowe w jedng strong, zeby zdoby¢
moje zaufanie.

- Gram troche w golfa - sktamatem. - A ty?

- Masz jakie$ hobby, Ned?

- Od czasu do czasu, kiedy jestem na urlopie, lubi¢ sptodzi¢ jakas akwarel¢ - odpowiedziatem,
7ZnOW pozyczajac sobie zainteresowania Mabel.

- Prowadzisz samochdd, Ned? Podejrzewam, ze wy wszyscy musicie to mie¢ w matym palcu,
prawda?

- Jezdze starym roverem.

- Z ktorego roku? Ile ma lat? Mowi si¢, ze na starych skrzypcach mozna wygra¢ duzo tadnych
melodii.

Kiedy podalem mu pierwsza lepsza datg, zdatem sobie sprawe, ze jego energia nie miesci si¢



jedynie w samej postaci, lecz zdaje si¢ przelewa¢ w kazdy przedmiot, ktdéry go otacza. W mosi¢zne
konskie ozdoby, ktére ISnity niczym wojskowe odznaki od energicznego polerowania. W
wypolerowang krate kominka, drewniang podtoge 1 wyszorowang powierzchni¢ stolu. A nawet w
fotel, w ktorym siedziatem, pijac grzecznie kawe: porecze ukryte bylty pod Inianymi pokrowcami,
wyprasowanymi 1 tak nieskazitelnymi, ze obawiatem si¢ oprze¢ na nich rgce. Wiedzialem tez bez
jakichkolwiek wyjasnien z jego strony, Ze cho¢ ma dochodzaca sprzataczke, sam dba o wszystkie te
przedmioty, ze jest ich stugg 1 dyktatorem w krélestwie nieograniczonej zmarnowanej energii.

- Gdzie mieszkasz, Ned?

- Ja? W Londynie.

- W ktorej czesci? W ktorej dzielnicy? W tadnej okolicy, a moze musisz zachowa¢ anonimowo$¢
ze wzgledoéw shuzbowych?

- Obawiam sig¢, ze nie wolno mi powiedzie¢.

- Urodzites si¢ w Londynie? Ja pochodz¢ z Hastings. - A ja z przedmies¢. No wiesz. Z okolic
Pinner.

- Musisz zachowac dyskrecj¢, Ned. Zawsze. Dyskrecja jest twojg godno$cig. Niech nikt ci jej nie
odbierze. Dyskrecja jest twoim zawodowym atutem. Pamigtaj o tym. Moze ci si¢ przydac.

- Dzigki - wymusitem glupawy usSmiech. - Bed¢ pamietac. Pozerat mnie oczami. Przypomnial mi
Lizzie, mojego psa, kiedy czeka

na sygnat: nieruchoma, gotowa do biegu.

- A wiec zaczynamy? - zaproponowat. - Przechodzimy do oficjalnej czgs$ci? Jak si¢ zacznie,
powiedz tylko: ,,Cyril. Pali si¢ czerwone swiatetko”. To wszystko, co masz powiedziec.

Rozesmiatem si¢, znow krecac glowa, jak gdybym chcial powiedzie¢, ze zabawny z niego
jegomose.

- To tylko rutynowa kontrola, Cyril - powiedziatem. - Boze, pewnie znasz wszystkie pytania na
pamie¢ po tylu latach. Pozwolisz, ze zapale? - Mozolnie zapalitem fajke 1 wrzucitem zapatke do
popielniczki, ktora mi podetknal. Znow podjatem lustracj¢ pokoju. Na $cianach zrobione
samodzielnie potki, a na nich ksigzki z tytulami o globalnym wydzwigku: Sto najwybitniejszych
postaci §wiata, Perty §wiatowej literatury, Swiatowa klasyka muzyki w trzech tomach. Obok nich
ptyty gramofonowe w oktadkach, wylacznie muzyka powazna. A w kacie gramofon, wspaniata
maszyna z drzewa tekowego z tyloma przyciskami, ze taki prostak jak ja nie umiatby ich ogarnaé
umystem.

- Skoro lubisz malowa¢, Ned, powiniene$ tez sprobowa¢ muzyki - zasugerowat, idgc za moim
spojrzeniem. - Jest najcudowniejsza pocieszycielkg na tym $§wiecie. Dobra muzyka. Jesli chcesz,
mogtbym tobg pokierowac.

Przez chwilg pykatem z fajki. Fajka jest wspaniatg bronig przeciw po$piechowi przeciwnika.

- Whasciwie jestem zupelnie niemuzykalny, Cyril. Czynilem wiele préb, ale nie wiem, chyba
stracitem juz nadzieje...

Herezja, ktorej zrodto stanowity moje nierozstrzygnigte debaty z Sally, przebrata miarg. Skoczyt
na rOwne nogi z twarza wyrazajacg przerazenie 1 troske 1 chwycit stoik z ciasteczkami, ktory mi
podetknat, jakby tylko jedzenie mogto mnie wybawic.

- Alez Ned, nie masz racji, jesli moge tak powiedzie¢! Nie ma czego$ takiego jak niemuzykalna
osoba! Wez dwa, nie krepyj sie, w kuchni mam ich wigce;.

- Zostang przy fajce, jesli nie masz nic przeciwko temu.



- Niemuzykalnos¢, Ned, jest jedynie terminem, wyrazeniem. Posungtbym si¢ nawet do
stwierdzenia, ze jest wymowka, ktora ma na celu ukrycie jedynie chwilowej, narzucone; samemu
sobie psychologicznej odpornosci na pewien swiat, do ktorego umyst sSwiadomie odmawia wstepu!
Powstrzymuje ci¢ jedynie strach przed nieznanym. Za przyktad podam moich znajomych...

Ciagnal dalej, a ja mu nie przerywatem, kiedy dziobal mnie palcem, a drugg reka przyciskat do
piersi stoik z ciasteczkami. Stuchatem 1 obserwowatem go, a w odpowiednich momentach
wyrazatem podziw. Siegnatem po swoj czarny notes i1 zdjaglem z niego czarny futeral, dajac mu do
zrozumienia, ze jestem gotow zaczaC. Ale on ignorowat mnie 1 perorowal dalej. Wyobrazitem sobie
Mary Lasselles, jak usmiecha si¢ z rozmarzeniem na swym stanowisku, styszac, jak jej podopieczny
mnie poucza. Wyobrazitem sobie tez chtopcow 1 dziewczeta Monty’ego w wozach obserwacyjnych
na ulicy, jak przeklinaja go i1 ziewaja, czekajac na zmiang warty. Stuchal tez Burr. Wszyscy byli
zaktadnikami niekonczacej si¢ anegdoty Frewina o parze sgsiadow z Surbiton, malzenstwie, ktore
nauczyl rozumienia muzyki.

- Mogg zatem powiedzie¢ moim przetozonym z DK, ze muzyka jest nadal panskg wielka mitoscig
- zasugerowalem z uSmiechem, kiedy wreszcie skonczyt.

DK oznaczato dyrekcje kolaudacyjna. Rola tyranizowanego konia pociggowego wymagata
obecnosci wyzszego autorytetu. Otworzywszy na kolanie notes, splaszczytem strony 1 zwyktym
stuzbowym otowkiem napisatem FREWIN na gorze lewej strony.

- Jesli juz mowisz o mitosci, Ned, owszem, mozna powiedzie¢, ze muzyka jest moja wielkg
mitoscig. Poeta za§ twierdzi, ze muzyka jest pozywieniem mitosci. Ja jednak powiedziatbym, ze
wszystko zalezy od tego, jak si¢ rozumie mitos¢. Czym jest mitos¢? Oto prawdziwe pytanie, Ned.
Zdefiniyj mitos¢.

Czasem trudno jest znies¢ zbiegi okolicznosci, ktore funduje nam Bog. Sg zbyt wulgarne.

- Co6z, ja widze w niej dos¢ szerokie pojecie - odpartem z powatpiewaniem z zawieszonym nad
kartkg otowkiem. - A jak ty j3 rozumiesz?

Pokrecit glowa 1 zaczal energicznie miesza¢ kawe. Jego grube palce zacisnely sie wokot cienkiej
raczki tyzeczki.

- To pojdzie do raportu?

- Moze. Jak chcesz.

- Ja rozumiem mito$¢ jako oddanie. Wielu ludzi méwi o mitosci, jakby to byto co§ w rodzaju
nirwany. Ale tak nie jest. Tak si¢ sktada, ze wiem o tym. Mitos¢ nie istnieje w oddzieleniu od zycia.
Nie znajdyje si¢ poza nim, ani nad nim. Mitos¢ tkwi w zyciu. Mitos¢ jest integralng czgscig zycia 1 co
si¢ od niej otrzymuje, zalezy od tego, w jaki sposob inwestujemy nasze wysitki 1 lojalnos¢. Nasz Pan
uczyl nas tego bardzo wyraznie. Nie jestem szczegdlnie religijny, jestem raczej racjonalistg. Mitos¢
jest ofiarg 1 cigzkg pracg. Mitosc¢ to tez pot 1 1zy; taka wtasnie musi by¢ wartosciowa muzyka. W tym
rozumieniu zatem, Ned, muzyka rzeczywiscie jest mojg najwigksza mitoscig, jesli wiesz, co mam na
mysli.

Wiedziatem az nadto dobrze. Podobne wymuszone deklaracje wyglaszatem przed Sally, po to
tylko, zeby zostaty zlekcewazone. Wiedzialem tez, ze w stanie tak wysokiego napigcia nie ma dla
niego przypadkowego pytania, ani tym bardziej zdawkowej odpowiedzi - tak jak nie bylo ich dla
mnie, cho¢ moje metody kamuflazu byly doskonalsze.

- Chyba jednak tego nie zapisz¢ - rzeklem. - Uznam t¢ wypowiedz jako tak zwane dalekie tto. -
Na potwierdzenie tego zapisalem w notesie kilka stow jako notatke dla siebie i1 znak dla niego, ze



przechodzimy do czgsci oficjalnej. - No dobrze, najpierw przerébmy elementarz - zasugerowatem -
albo dyrekcja stwierdzi, ze znow si¢ ociggam. Cyril, czy wstapite§ do partii komunistycznej od
ostatniej rozmowy z jednym z naszych przedstawicieli, czy moze udato ci si¢ oprze¢ pokusie?

- Nie - odpart z uSmiechem samozadowolenia.

- Nie wstapites, czy nie opartes si¢ pokusie? Szerszy uSmiech.

- To pierwsze. Podobasz mi si¢, Ned. Doceniam btyskotliwo$¢ u ludzi, zawsze doceniatlem. Nie
powiedzialbym, ze mamy jej w nadmiarze w moim miejscu pracy. Jesli chodzi o blyskotliwos¢,
sktaniatbym si¢ ku porownaniu mojego zespotu do catkowitej pustyni.

- Zadnych przyjazni, grup pacyfistycznych? - kontynuowatem, udajac rozczarowanie. -
Organizacji podrézniczych? Nie stale$ si¢ cztonkiem jakiego$ klubu dla homoseksualistoéw lub 0sob
o innych dewiacyjnych sktonno$ciach, nie zapatates sekretnym uczuciem do nieletniego chérzysty?

- Nie, na wszystkie pytania, dzigkuj¢ bardzo - odpart Frewin, uSmiechajac si¢ szeroko.

- Nie narobite$ sobie olbrzymich dtugow, co sprawia, ze zyjesz ponad stan? Nie utrzymujesz
jakiej$ apetycznej rudowtosej dziewczyny na poziomie, do ktorego nie jest przyzwyczajona? Nie
kupites$ sobie ferrari na raty?

- Moje potrzeby pozostaja skromne jak zawsze, dzigkuje bardzo. Nie mam materialistycznej ani
hedonistycznej natury, jak mozesz sam si¢ przekonaé. Szczerze méwigc, wiasciwie nie znosze
materializmu. W dzisiejszych czasach jest go za duzo. O wiele za duzo.

- Do pozostatych pytan tez ,,nie”?

- Zgadza sie.

Caly czas notowatem, robigc adnotacje przy nieistniejacej liscie.

- W takim razie nie bedziesz sprzedawac tajemnic za pienigdze - skomentowatem, przewracajac
strong 1 dodajac pare ptaszkow. - Rozumiem, ze nie rozpoczates kursu jezyka obcego bez uprzedniej
pisemnej zgody pracodawcy? - Moj oldéwek znow zawist nad papierem. - Sanskryt? Hebrajski?
Urdu? Serbsko-chorwacki? - sugerowatem. - Rosyjski?

Stat zupetnie nieruchomo, wpatrujac si¢ we mnie, ale udatem, ze tego nie zauwazam.

- Hotentocki? - ciggnatem dalej zartobliwie. - Estonski?

- Od kiedy ta pozycja jest na liscie? - zapytat agresywnie Frewin.

- Hotentocki? Czekatem.

- Jezyki. Jezyk obcy, to nie wada, tylko zaleta. Osiagnigcie! Nie trzeba spisywa¢ w raporcie
wszystkich swoich osiggniec!

Odchylitem gtow¢ do tylu w zamysleniu.

- Dodatek do procedury kolaudacyjnej, piaty listopada tysigc dziewiecset sze§¢dziesiat siedem -
wyrecytowatem. - Zawsze pamietam te date. Swicto Guya Fawkesa. Specjalny okélnik do wszystkich
departamentow z twoim wlgcznie, wymagajacy pisemnego zawiadomienia o zamiarze uczestnictwa
we wszelkiego rodzaju kursach jezykowych. Rekomendacja komitetu sgdowniczego, zaaprobowana
przez gabinet. Odwrocit si¢ do mnie plecami.

- Uwazam to pytanie za calkowicie nie na miejscu 1 odmawiam odpowiedzi na nie w
jakiejkolwiek formie. Zapisz to.

Westchngtem przez dym z fajki.

- Powiedziatem, zapisz to!

- Na twoim miejscu, Cyril, nie méwitbym tego. Rozztoscisz ich tylko.

- Nie zalezy mi.



Znéw zaciagnatem si¢ fajka.

- Powiem ci doktadnie, co ustyszatem od przetozonych, dobrze? ,,Co to za bzdura z Borysem 1
Olga, w ktora si¢ bawi Cyril? Zapytaj go o to 1 zobacz, co ci odpowie”.

Nadal odwrocony do mnie plecami, przenosit petne oburzenia spojrzenia z miejsca na miejsce,
zwracajac si¢ do swych wypolerowanych przyjaciot, aby byli swiadkami tej bezczelnosci. Czekatem
na wybuch, ktory miat z pewnoscig nastgpi¢. Ale on tylko patrzyt na mnie z wyrzutem. JestesSmy
przyjaciotmi - zdawat si¢ mowic - a ty robisz mi cos takiego. I dzigki temu, ze umyst w stresie moze
jednoczesnie postugiwac si¢ wieloma obrazami, ujrzatem przed sobg nie Frewina, lecz maszynistke,
ktorg kiedys przestuchiwalem w naszej ambasadzie w Ankarze: podwingta wtedy rekaw 1
wyciaggneta do mnie rgke, pokazujac ropiejace rany od oparzen papierosowych, ktore zadata sobie w
nocy przed przestuchaniem. ,,Nie sadzisz, ze wystarczajgco si¢ przez was nacierpiatam?” - zapytata.
Ale to nie przeze mnie cierpiala, tylko przez dwudziestopigcioletniego polskiego dyplomate, ktoremu
powierzyta wszystkie znane jej tajemnice.

Wyjatem fajke z ust 1 rozeSmiatem si¢ uspokajajaco.

- Alez Cyril. Przeciez Borys 1 Olga to tylko dwie postacie z radiowego kursu, ktorego stuchasz w
tajemnicy. Razem tapetujgmieszkanie. Wyjezdzaja na dacze cioci Tani. Stuchasz zwyklego kursu
jezykowego w Radiu Moskwa, pie€ razy w tygodniu, punktualnie od szostej rano, tyle wiem od nich.
,Zapytaj go o Borysa 1 Olge. Zapytaj go, dlaczego po cichu uczy si¢ rosyjskiego”. Wiec pytam cig.
To wszystko.

- To nie ich sprawa, ze stucham tych audycji - wymamrotal, wcigz zastanawiajac si¢ nad
implikacjami mojego pytania. - Cholerne psy goncze. Uczylem si¢ prywatnie. Wybratem kurs 1
stuchalem go prywatnie. Niech si¢ odczepig. Ty tez.

Rozesmiatem si¢, cho¢ czutem si¢ nieco urazony.

- Nie zachowuyj si¢ tak, Cyril. Znasz przepisy tak jak ja. Ignorowanie przepisOw nie jest w twoim
stylu. Ani w moim. Rosyjski to rosyjski, a raport to raport. Kwestia tylko przelania tego na papier. Ja
nie stworzytem tych przepisow. Bylem na odprawie, jak wszyscy. - Zné6w moéwitem do jego plecow.
Znalazt schronienie przy oknie, przez ktore patrzyl na prostokat swojego ogrodu.

- Jak si¢ nazywaja? - zapytat.

- Olga 1 Borys - powtorzylem cierpliwie. To go rozwscieczylo.

- Ludzie, ktorzy przeprowadzili odprawe, idioto! Zamierzam ztozy¢ na nich skarge! Wiazgz
buciorami w czyjes zycie. Co za chamstwo. Szczerze mowigc, ty tez nie jeste§ bez winy. Jak sie¢
nazywajq?

Nie odpowiadatem. Chciatem, zeby wsciektos¢ w nim zakipiata.

- Po pierwsze - oswiadczyl glosniej, wcigz wygladajac przez okno. - Zapisujesz? Po pierwsze,
nie uczestnicz¢ w kursie w normalnym rozumieniu tego stowa. Kurs jezykowy to chodzenie do szkoty,
siedzenie w tawce, narazenie si¢ na kpiny nieokrzesanego lektora. Po drugie, owszem, stucham radia,
podrdze po falach radiowych w poszukiwaniu czegos niezwyktego lub tajemniczego sg jedng z moich
statych rozrywek. Zapisz to, a ja si¢ pod tym podpisze. Koniec, dobrze? Zabieraj si¢ stad.
Skonczytem z toba, dziekuje bardzo, mam tego dosyc¢. Bez urazy. Chodzi mi o nich.

- I w ten sposob trafites na Borysa i Olge - podpowiedzialem zyczliwie, nie przestajac pisac. -
Rozumiem. Skakates po falach eteru 1 oto trafites na nich. Na Borysa i1 Olgg. Nie ma w tym nic zlego,
Cyril. Zostan przy tej wersji, a moze nawet zalapiesz si¢ na stypendium, jesli zdasz test. To chyba
tylko pare funtow, ale lepiej, jesli znajda sie w twojej kieszeni niz w ich, zawsze to powtarzam. -



Pisatem dalej, lecz powoli, Zeby styszat irytujgce skrzypienie stuzbowego otéwka. - Najbardziej razi
ich niezglaszanie czego$ - wyznalem, przepraszajac za kaprysy przetozonych. - ,,Jesli nie powiedzial
nam o Oldze 1 Borysie, o czym$ jeszcze tez mogt nam nie powiedzie¢”. Chyba nie mozna ich wini¢.
Moga straci¢ prace tak jak my.

Przewrocilem nastepng strong. Polizalem koniuszek otowka. Zrobitem kolejng adnotacjg.
Zaczatem odczuwac podniecenie jak podczas poscigu. Mitos$¢ jako oddanie, powiedzial, mitos¢ jako
cze$¢ zycia, mitos¢ jako wysitek, mito$¢ jako ofiara. Ale mitos¢ do kogo? Narysowatem otowkiem
grubg lini¢ 1 przewrocitem strong.

- Mozemy teraz przej$¢ do kontaktéw z osobami zza zZelaznej kurtyny, Cyril? - zapytatem
najbardziej znuzonym tonem, na jaki potrafitem si¢ zdoby¢. - To oczko w glowie dyrekcji. Ciekawe,
czy mozesz doda¢ jakie§ nowe nazwiska do listy osob, ktore wymienite§ w minionych latach.
Ostatnio - przekartkowalem strony do konca notesu - mdj Boze, to byto cate wieki temu. Jaki$
dzentelmen z Niemiec Wschodnich, cztonek lokalnego towarzystwa choralnego, do ktorego
wstgpites. Od tamtej pory nikt nie przychodzi ci do glowy? Przyznaje, ze troche si¢ na ciebie uwzieli,
Cyril, kiedy przytapali ci¢ na ukryciu kursu jezykowego w raporcie.

Jego rozczarowanie mojg osobg ponownie przeszto w gniew. | znéw zaczal akcentowac¢ najmnie;j
prawdopodobne wyrazy, jakby walit w beben. Lecz tym razem wydawato mi si¢, ze wali we mnie.

- Wszystkie kontakty z osobami zza zelaznej kurtyny, przeszie i biezace, zostatly przeze mnie
nalezycie spisane 1 przedstawione moim przetozonym zgodnie z regulaminem. Gdybys$ tylko zadat
sobie troche trudu i1 uzyskal te dane w dziale kadr Ministerstwa Spraw Zagranicznych przed tym
przestuchaniem - doprawdy, dlaczego przystali takiego niedojde jak ty...

Postanowitem mu przerwaé. Uznatem, Ze nie powinien mnie catkowicie zmiesza¢ z btotem.
Troche tak, ale nie catkowicie, bytem bowiem przedstawicielem wyzszej instancji. Wyciagnagtem
kartke z konca notesu.

- Popatrz tylko, mam. Wszystkie twoje kontakty na jednej stronie. Przez cate dwadziescia lat byto
ich ledwie pigciu. Wszyscy sprawdzeni. Sprawdzajg wszystkich, ktorych si¢ zglasza. - Wlozylem
kartke¢ z powrotem na miejsce. - A wiec dodajemy kogos? Kogo mam dopisa¢? Pomysl, Cyril. Bez
pospiechu. Moi ludzie wiedza bardzo duzo. Czasem az mnie szokujg. Nie spiesz si¢.

Nie spieszyl si¢. Mingto sporo czasu. Postanowit rozczuli¢ si¢ nad soba.

- Nie jestem dyplomatg, Ned - poskarzyt si¢ cienkim glosem. - Nie wychodze co wieczér na
przyjecia w Belgravii, Knightsbridge, Kensington, St John’s Wood. Medale, stroje wieczorowe,
obracanie si¢ wsrod wielkich tego §wiata, to nie dla mnie. Jestem tylko urzednikiem. Nie jestem
takim cztowiekiem ani trochg.

- Jakim cztowiekiem, Cyril?

- Lubig¢ inne rozrywki. Najbardziej towarzystwo przyjaciela. Wiem, Cyril. Przetozeni tez wiedza.

Kolejny wybuch gniewu, zeby ukry¢ wzbierajacg panike. Wyrazisty jezyk ciata: zaciska wielkie
piesci 1 podnosi tokcie.

- Na tej lisScie nie ma ani jednej osoby, ktora stangtaby na mojej drodze od czasu, gdy o niej
doniostem. Nazwiska na tej liScie dotyczyly wylacznie jak najbardziej przypadkowych spotkan, ktore
nie mialy absolutnie zadnych konsekwencji.

- A jacys$ nowi ludzie od tamtej pory? - dopytywatem si¢ cierpliwie. - Nie mozna ich pomina¢,
Cyril. Nie wolno tego ani mnie, ani tobie.

- Gdyby byt kto$ taki, jaki§ nowy kontakt, cho¢by kartka $Swigteczna od kogo$, mozesz by¢



spokojny, ze od razu bym o nim zameldowat. Koniec. Skonczytem. Nastepne pytanie, dzigkuj¢.

Dyplomata, zanotowatem. O nim, zanotowatem. Swiateczna, zanotowatem. Salzburg. Jesli juz,
stalem si¢ jeszcze bardziej flegmatyczny.

- Nie takiej odpowiedzi oczekujg, Cyril - powiedziatem, robigc notatki. - Szczerze méwiac, to
troch¢ wymijajaca odpowiedz. Chea, zebys powiedziat ,,tak” albo ,,nie”, a jesli ,,tak”, to ,,kto”? Chca
prostej odpowiedzi 1 nie zadowola si¢ ogdlnikami. ,,Nie przyznal si¢ do kursu, wiec czemu miatby
przyznawa¢ si¢ do nowych kontaktow?” Tak rozumujg. Ja tez od nich to ustysze. Wszystko
ostatecznie skrupi si¢ na mnie - ostrzeglem go, nie przestajac pisac.

I znow poczutem, ze moja flegmatycznos¢ doprowadza go do szatu. Chodzit po pokoju, pstrykajac
palcami. Mamrotat, groznie wykrzywiat twarz i pomstowat. Ale bylem zbyt zajety pisaniem, zeby to
wszystko zauwazy¢. Bytem starym Nedem, protokolantem Burra, wykonujagcym obowigzki z
polecenia przetozonych.

- No wigc jak bedzie, Cyril? - powiedzialem wreszcie. I podnoszac notes, przeczytatem na gtos,
co zapisatem: ,Ja, Cyril Frewin, uroczy$Scie o$Swiadczam, ze nie poznalem, chocby przelotnie,
zadnego obywatela Zwigzku Radzieckiego lub bloku wschodniego, poza tymi, ktorych juz
wymienilem w ciggu ostatnich dwunastu miesiecy. Data 1 podpis”.

Ponownie zapalitem fajke 1 obserwowalem jej glowke, zeby upewnic sie, czy dobrze ciggnie.
Wiozytem wypalong zapatke do pudetka, a pudetko z zapatkami do kieszeni. M¢j glos, ktory
wczesniej zwolnil do tempa marszowego, teraz petzat.

- Chyba ze jest kto$ taki w twoim zyciu. A w takim razie, dobrze ci radzg, masz teraz szanse, zeby
mi o tym powiedzie¢. Mnie 1 im. Wszystko, co powiesz, potraktuj¢ poufnie. Oni tez, w zaleznosci od
tego, co im powiem. A nie zawsze moéwi¢ im wszystko, w zadnym wypadku. W koncu nikt nie jest
swiety. A przetozeni pewnie znaleZliby co$ nawet na Swigtego.

Celowo lub nieumysinie dotknglem czutego punktu. Czekat na pretekst i teraz mu go dostarczytem.

- Swiety? Kto moéwi o §wietym? Nie nazywaj mnie do cholery §wietym, nie zniose tego! Swiety
Cyril, tak mnie nazywaja, wiedziate$ o tym? No jasne, ze wiedziates$, kpisz sobie ze mnie!

Skrzywiony 1 grubianski. Oktada mnie pigsciami stow. Przyparty do muru odparowuje wszystkie
ciosy.

- Gdyby istniata taka osoba - a nie istnieje - nie powiedziatbym o niej ani tobie, ani nikomu z
was. Sprawe zrelacjonowalbym pisemnie, zgodnie z regulaminem, do dziatu kadr w...

Po raz drugi pozwolitem sobie na przerwanie mu. Nie podobato mi si¢, gdy narzucal rytm
naszemu pojedynkowi.

- Ale naprawde nie ma nikogo takiego, tak? - powiedzialem z najwiekszym naciskiem, na jaki
pozwalata mi moja pasywna rola. - Nie ma nikogo? Nie byte$ na zadnej uroczystosci - przyjeciu,
balu, spotkaniu - oficjalnej lub nie, w Londynie, poza Londynem, nawet za granicg, podczas ktorej
obecny bytby obywatel panstwa zza zelaznej kurtyny?

- Musze wciaz powtarzac ,,nie”?

- Chyba ze odpowiedz brzmi ,,tak” - odpartem z uSmiechem, ktéry mu si¢ nie spodobat.

- Odpowiedz brzmi ,,nie”. Nie, nie 1 jeszcze raz nie. Powtarzam: nie. Zrozumiates?

- Dzigkuje. Moge wiec zapisac ,,nikt”, tak? Co oznacza, ze nie spotkate§ nikogo, nawet Rosjanina.
I mozesz si¢ pod tym podpisac. Tak?

- Tak.

- Czyli nie? - zasugerowatem, silac si¢ na kolejny kiepski dowcip. - Przepraszam, Cyril, ale



musimy mie¢ absolutng jasno$¢, w przeciwnym razie dyrekcja spadnie na nas jak s¢p. Popatrz,
wszystko za ciebie napisatem. Podpisz tylko.

Podatem mu otowek 1 ztozyt podpis. Chciatem wpoi¢ w niego ten nawyk. Oddal mi notes,
usmiechajgc si¢ dramatycznie. Oktamat mnie 1 potrzebowat pocieszenia w swojej niedoli. Wiec
datem mu je - po to tylko, obawiam si¢, zeby wkrotce odebra¢. Schowatem notes w wewnetrznej
kieszeni, wstalem 1 przeciggnatem si¢ porzadnie, jak gdybym chciat oglosi¢ przerwe w naszych
obradach teraz, gdy krytyczny moment mieliSmy juz za sobg. Pomasowatem sobie plecy jak staruszek.

- Co tam robisz za wykopaliska, Cyril? - zapytalem. - Budujesz sobie schron, czy co? Myslatem,
ze w dzisiejszych czasach sgjuz niepotrzebne.

Mo wzrok mingt go i spoczal na stercie nowych cegiel przykrytych brezentem. Niedokonczony
row o glebokosci okoto pot metra przecinat trawnik 1 biegt w strone domu.

- Buduj¢ oczko wodne - odpart Frewin, z wdzi¢czno$cia podchwytujac nowy temat,
zapoczatkowany mojakrotochwilnguwagg. - Tak si¢ sktada, ze przepadam za woda.

- Dla ztotych rybek?

- Nie, ozdobne. - Wrocit mu dobry humor. Rozluznit si¢, uSmiechnat, a jego usmiech byt tak
cieply i1 naturalny, ze 1 ja odpowiedziatem mu uSmiechem. - Zamierzam zbudowa¢ trzy poziomy -
wyjasnit mi, przysuwajac si¢ poufale - poczawszy od stu trzydziestu centymetrOw nad ziemia,
schodzac co pot metra w kierunku tego rowu. Nastepnie oswietle kazdy zbiornik od spodu ukrytg
lampg. Wodg bedzie pompowac¢ pompa elektryczna. I noca, zamiast zastania¢ okno, bede mogh
podziwia¢ wtasne oswietlone oczko wodne z wodospadami!

- I stucha¢ muzyki! - zawotatem, zarazajac si¢ w petni jego entuzjazmem. - Sadze, ze pomyst jest
cudowny, Cyril. Genialny. Jestem pod wrazeniem, naprawd¢. Chciatbym, Zeby moja Zona to
zobaczyta. A propos, jak byto w Salzburgu?

Zatoczyt si¢, pomyslatem, patrzac, jak jego gtlowa odwraca si¢ ode mnie. Zadalem mu cios 1 teraz
si¢ zatacza, a ja poczekam, az odzyska przytomno$¢, 1 zadam mu kolejny.

- Podobno jezdzisz do Salzburga na koncerty. To prawdziwa Mekka dla fanéw muzyki. W Boze
Narodzenie wystawiajg opere, czy Spiewaja tylko koledy 1 hymny?

Musieli zamkna¢ ulice, pomyslalem, wshichujac si¢ w niesamowicie glebokg ciszg.
Zastanawiatem si¢, czy zapatrzony w ogrod Frewin mysli o tym samym.

- Interesuje ci¢ to? - odpowiedzial. - Jeste§ muzycznym ignorantem, sam przyznates. Umiesz tylko
wscibia¢ nos w nie swoje sprawy.

- Verdi? Styszatem o Verdim. Mozart? Byl Austriakiem, prawda? Widzialem film. Zatoze si¢, ze
na Swieta graja Mozarta. Musza. Jakie utwory?

Znéw cisza. Usiadtem i przygotowatem si¢ do spisania jego dyktanda.

- Jezdzisz sam?

- Oczywiscie.

- Ostatnim razem tez? - Tak!

- Mieszkasz tam sam? - zapytalem. Roze$§miat si¢ glosno.

- Ja? Ani minuty. Ani przez chwile. W pokoju czekaja na mnie tancerki. Codziennie inne.

- A muzyka kazdego wieczoru jest taka, jaka lubisz?

- Kto wie, co ja lubi¢?

- Czternascie wieczoréw z muzyka. Whasciwie dwanascie, jesli odliczy si¢ podroz.

- Moze dwanascie, moze czternascie, moze trzynascie. Co za roéznica? - Byl wcigz oszotomiony.



Moéwit z bardzo daleka.

- Po to jezdzisz do Salzburga. Za to ptacisz. Tak? Tak, Cyril? Prosze, daj mi jaki$ znak. Wcigz mi
si¢ wydaje, ze cie trace. W ostatnie §wigta Bozego Narodzenia pojechates tam po to samo?

Kiwnat glowa.

- Koncerty co wieczor? Opera? Koledy? - Tak.

- Widzisz, problem polega na tym, ze wedtug moich przetozonych zatrzymate$ si¢ w Salzburgu
tylko na jeden dzien. Mowia, ze przyjechales pierwszego dnia wedtug rezerwacji, a nazajutrz rano
juz ci¢ nie byto. Zaptacite$ za pokoj z géry za dwa tygodnie, ale od drugiego dnia pobytu do twojego
powrotu w hotelu ci¢ nie widziano. Wigc przetozeni nie bez kozery pytaja, gdzie do diabta si¢
podziewates. - Wykonatem naj$mielszy jak do tej pory skok. - I z kim. Pytaja, czy nie masz tam kogo
na boku. Kogo$ takiego, jak Borys i1 Olga, tylko prawdziwego.

Przetozytem jeszcze kilka stron w notesie. W glebokiej ciszy szelest papieru brzmiat jak huk
spadajacych cegiet. Zarazat mnie swym strachem. Jakbym dzielil z kim$ nieszczgs$cie. Od prawdy
odgradzata nas cienka Scianka, lecz strach przed nig wydawal si¢ rownie potworny cztowieckowi,
ktory usitowal nie wpuszcza¢ prawdy do $rodka, jak i mnie, cho¢ usitowatem jg wpuscic.

- Musimy tylko przela¢ wszystko na papier - powiedzialem. - A wtedy mozemy o tym zapomniec.
Zawsze powtarzam, ze jesli co$ nam przeszkadza, najlepiej chwyci¢ za pidro. Posiadanie przyjaciela
nie jest zbrodnig. Nawet obcokrajowca, trzeba tylko o tym napisa¢. Rozumiem, Ze on jest
obcokrajowcem? Zauwazam w tobie pewne wahanie. To musi by¢ wspaniaty przyjaciel, skoro
zrezygnowate$ dla niego z tych wszystkich koncertow.

- Nie ma go. Nie istnieje. Odszedt. Statem mu na drodze.

- Ale nie odszedl podczas swiat, prawda? Przeciez spedziliscie je razem. To Austriak?

Frewin sprawial wrazenie martwego. Trup z otwartymi oczami. Uderzylem go o jeden raz za
duzo.

- No dobrze, w takim razie moze jest Francuzem - zasugerowatem glosniej, usitujac wyrwac go z
zadumy. - Ten twoj kumpel byt zabojadem?... Nie przeszkadzatoby im, cho¢ nie lubigFrancuzikow.
No, a jankes, Cyril? Nie mogg gniewaé si¢ za jankesa! - Nie odpowiadal. - Chyba nie byt
Irlandczykiem? Mam nadziejg, Ze nie, bo dobrze ci zyczg!

Rozesmiatem si¢ za niego, ale nic nie zdotato go ocucié. Stat przy oknie, zgigt kciuk 1 wciskat
staw palca w czoto, jak gdyby probowal w nim zrobi¢ dziure po kuli. Czyzby co$ szeptat?

- Nie dostyszatem, Cyril!

- On jest ponad tym wszystkim.

- Ponad narodowoscia?

- Jest ponad nig.

- Chcesz powiedziec, ze jest dyplomaty?

- Nie przyjechat do Salzburga, nie umiesz do cholery stucha¢? - Odwrocit si¢ do mnie 1 zaczal
wrzeszcze€. - Jeste$ niedorajda, wiesz o tym? Mniejsza o odpowiedzi, ty nawet nie umiesz zadawac
wtasciwych pytan! Nic dziwnego, ze kraj jest w takim stanie! Gdzie si¢ podzial twoj rozum? Gdzie
si¢ podziato twoje ludzkie wspotczucie?

Znéw wstatem. Powoli. Niech mnie obserwuje. Pomasowatem si¢ po plecach. Przeszedtem przez
pokdj. Pokrecitem glowa, jakbym chciat powiedzieé, ze to po prostu nie wystarczy.

- Probuje ci pomoc. Gdybys pojechat do Salzburga 1 zostat tam, to bytaby inna sprawa. Skoro
pojechates gdzie indziej - no c6z, to zupetnie co innego. Powiedzmy, ze twdj kumpel jest Wiochem. 1



jesli rzekomo

wyjezdzate§ do Salzburga, ale naprawde jezdziteS§ do Rzymu, Mediolanu lub Wenecji - to
naprawd¢ zupelnie co$ innego. Nie moge robi¢ wszystkiego za ciebie. To nie w porzadku, a moi
przetozeni nie podziekujg mi za to.

Mial szeroko otwarte oczy. Przenosit swe szalenstwo na mnie, a sam przyznawat sobie status
zdrowego na umysle. Napetnitem fajke tytoniem, skupiajac na niej calg uwage, cho¢ nie
przestawatem mowic.

- Trudno ci¢ zadowoli¢, Cyril - ubijatem tyton palcem - jesli chcesz wiedzie¢, jeste§ maruda.
,Nie dotykaj mnie tutaj, zabieraj reke stamtad, mozesz to zrobié, ale tylko raz”’. No wiec o czym
wolno mi méwic?

Potartem zapatke 1 przysungtem jg do gléwki, widzac, ze przeniost zgiete kciuki do oczu, pragnac
si¢ zdematerializowac. Ale udatem, ze nic nie widzeg.

- No dobrze, zapomnijmy o Salzburgu. Jesli Salzburg jest bolesny, odtézmy Salzburg na bok i1
wrd¢my do nowych kontaktow. Dobrze? Zgoda?

Powoli opuscit rece. Brak odpowiedzi, nie nastgpita tez kategoryczna odmowa. Méwitem dale;j.
Chciat tego. Wyczulem, ze traktuyje moje slowa jak most migdzy prawdziwym S$wiatem a
wewngtrznym pieklem, w ktérym mieszkat. Chcial, zebym mowit za nas dwoch. Czutem, ze musze
uczyni¢ wyznanie za niego 1 dlatego postanowitem wytozy¢ moja najgrozniejsza karte.

- Przypusémy wiec, dla dobra naszej dyskusji, ze dodamy do tej listy Siergieja Modriana 1
skonczymy na dzi$§ - zasugerowatem niedbale, niemal polykajac stowa, zeby zabrzmiaty jak najmnie;j
groznie. - Tak na wszelki wypadek - dodatem pogodnie. - Co ty na to? - Wcigz mial opuszczong
glowe. Nie widziatem jego twarzy. Paplajac rado$nie, wyniszczylem mu najnowszg propozycje. ,,No
dobrze - powiemy im - bierzcie sobie tego nieszczesnego Modriana. Nie zawracajcie juz nam glowy,
nie mamy nic innego do ukrycia. Zabierajcie go i idzcie do domu. Ned i Cyril majg duzo pracy”.

Kiwat si¢ 1 uSmiechat jak wisielec. W niczym nie zmgconej ciszy, ktoéra zapanowata w okolicy,
zdawato mi si¢, ze stysze, jak moje stowa odbijajg si¢ od dachow. Ale Frewin wygladal, jakby ich
nie styszat.

- Modrian jest tym, do ktorego powiniene$ si¢ przyzna¢ - thumaczytem. - Tak mi powiedzieli.
Jesli przyznasz si¢ do Modriana, jesli zapisze jego nazwisko, co zaraz zrobi¢ z twoim pozwoleniem,
widze przeciez, ze mnie nie powstrzymujesz, woéwczas nikt nie bedzie mégl nas oskarzy¢ o to, ze nie
jestesmy szczerzy. ,,Tak, jestem kumplem Siergieja Modriana 1 niech was wszystkich diabli” - co
powiesz na to? ,,I chodzitem z nim, tam gdzie chodzitem, robilismy to 1 tamto, zgodziliSmy sie, zeby
robi¢ inne rzeczy i dobrze si¢ bawili§my, albo nie. A zreszta, po co jest »glasnost’«, skoro wcigz
zabrania mi si¢ kontaktéw z szalenie kulturalnym Rosjaninem?”” Jak ci si¢ podoba? Mniejsza teraz o
luki, pozniej sieje zapetni. A wtedy, tak ja to widze, odlozg teczke na nastgpny rok, a my bedziemy
mogli spokojnie spedzi¢ weekend.

- Dlaczego?

Udatem, Ze nie rozumiem.

- Dlaczego maja odtozy¢ teczke? - zapytal, dreczony podejrzeniami. - Skorg sg tacy, jacy sa? Nie
odwroca si¢ 1 nie powiedza: ,,Nie ma sprawy”’. Nigdy. Nie oni. Tacy juz sg. Nie zmieniajg si¢. Nie
potrafig.

- Przestan, Cyril! - Zatopit si¢ w myslach i coraz trudniej bytlo mi do niego dotrze¢. - Cyril!

- Co znowu? O co ci chodzi? Nie krzycz.



- W dzsiejszych czasach nie ma nic ztego w byciu Rosjaninem. Gora o wiele bardziej by sie
martwita, gdyby Siergiej okazat si¢ zabojadem! Zasugerowatem Francuza jako putapke. Teraz tego
zatuje, przepraszam. Ale Rosjanie, na litos¢ boska, to juz nie tylko zyczliwy narod, lecz partner!
Znasz dyrekcje. Zawsze sanie na czasie. Tak jak Gorst. Naszym zadaniem jest wyznaczanie trendow.
Styszysz mnie, Cyril?

I wtasnie wtedy przez chwile pomyslatem, ze przegratem, stracitem jego wspoOlprace, jego
zaleznos¢, zyczliwe zaufanie. Przeszedt obok mnie jak lunatyk. Znow stanat przy oknie, gdzie juz
pozostal, mysSlac o swym niedokonczonym oczku wodnym 1 wszystkich innych niedokonczonych
sprawach swego zycia. Musial wiedzie¢, ze tak juz zostanie.

Ale nagle zaczat mowic¢ 1 odetchngtem z ulgg. Mowil nie o tym, co 1 z kim zrobit, ale dlaczego.

- Nie wiesz, co to znaczy by¢ zamknietym przez caly dzien z bandg kretynow?

Poczatkowo myslatem, ze wyraza obawe¢ co do swej przysztosci, ale zrozumiatem, ze mowi o
wspotpracownikach.

- Stucha¢ przez caly dzien wulgarnych dowcipow, dusi¢ si¢ w dymie papierosowym i ich
smrodzie? Na pewno nie. Cho¢ probujesz prezentowac si¢ jak najskromniej 1 tak widac, ze jestes
uprzywilejowany. Dzien po dniu: kawaly o cyckach, majtkach, miesigczkach 1 matych numerkach na
boku. ,,Swiety, moze ty dla odmiany opowiesz nam jaki$ pieprzny dowcip? Zatoze sig, ze niezly z
ciebie perwert, Swiety! Co cie kreci, pepegi? Lubisz seks na ostro? Jak si¢ bawi nasz Cyril w
sobotnig noc?” - Energia zndbw w niego wstgpila, a razem z nig, ku memu zdumieniu, nieoczekiwane
zdolnosci mimiczne. Mizdrzyt si¢ do mnie, odgrywatl krolowa music-hallu, jego gladkg twarz
wykrzywit upiorny u$miech. - ,,Styszate$ ten o harcerzach, Swiety? Najwicksze namioty stawiaja
rano. Rozumiesz?” Niby skad masz wiedzie¢? ,,Bawisz si¢ swoim matym od czasu do czasu, Swigty?
Troche przy nim manipulujesz, zeby si¢ upewnic¢, czy wcigz tam jest? Oslepniesz od tego, albo ci
odpadnie. Zaloze si¢, ze masz wielkiego, co? Prawdziwa konska lacha az do kolan, wciskasz ja w
podwiazke™... Nigdy nie miate§ z czyms takim do czynienia przez caly dzien w biurze, w stotowce?
Jeste$ dzentelmenem. Wiesz, co zrobili w prima aprilis? Sciéle tajny szyfrogram z Paryza do rak
wtasnych Frewina. Sprawa najwyzsze] wagl, rozumiesz? Ja nie zrozumialem. Zaszywam si¢ wiec w
kabinie, wyciggam ksiggi szyfrowe i1 zaczynam prace. Recznie. Wszyscy siedza cicho. Nikt sienie
smieje, nikt nie psuyje zabawy. Robi¢ pierwsze szeS¢ grup 1 wychodza same Swinstwa, jakis swinski
dowcip o prezerwatywie. Sprawka Gorsta. Namowit chlopakéw z ambasady w Paryzu, zeby wystali
szyfrogram dla kawatu. ,,Spokojnie, Swiety, nie denerwuj sie, u$émiechnij sie. To byt tylko zart,
Swiety, nie znasz si¢ na zartach?” To samo powiedzieli mi w kadrach, kiedy si¢ poskarzytem.
Wyglupy, powiedzieli. Figle dzialajg dobrze na morale. Poradzili mi, zebym przyjat to jako
komplement. Pokaz, ze réwny z ciebie gos¢. Gdyby nie muzyka, juz dawno bym si¢ zabit.
Zastanawiatem si¢ nad tym, tobie moge powiedzie¢. Problem w tym, ze nie zobaczytbym ich twarzy,
kiedy dowiedzieliby si¢, co zrobili.

Zdrajca potrzebuje dwoch rzeczy, wyznat mi gorzko Smiley w okresie, kiedy na jaw wyszia
zdrada Haydona: musi kogos nienawidzi¢ 1 kogos kocha¢. Frewin powiedziat mi, kogo nienawidzit.
Teraz zaczal mowic o swej mitosci.

- Tej nocy bytem wszedzie: Puerto Rico, Zielony Przyladek, Jo’burg, i nic nie zwrdcito mej
uwagi. Z reguly najbardziej lubie¢ amatoréw. Sg bardziej btyskotliwi, co jak wiesz lubi¢. Nie
zorientowatem si¢ nawet, ze bylo juz rano. Mam tam te grube zaslony, za ktore zaptacitem trzysta
funtow. Po pracy spokdj jest dla mnie prawdziwg rozkosz3.



Na jego twarzy zagosScil inny usmiech, usmiech chtopca w dniu urodzin.

- ,,Dzien dobry, Borys, przyjacielu - mowi Olga. - Jak si¢ dzisiaj czujesz?” Powtarza to samo po
rosyjsku, a Borys odpowiada, ze jest troche przygnebiony. Borys czgsto jest smutny. Zapada na
stowianska depresje. Ale Olga opiekuje sie nim. Zazartuje sobie, ale nigdy w okrutny sposéb. Od
czasu do czasu dochodzi tez miedzy nimi do sprzeczek. Nic dziwnego, skoro wszystko robig razem.
Ale zawsze godza si¢ w tym samym programie. Nie zachowujg urazy do nastgpnego dnia. Olga nie
potrafitaby, méwiac szczerze. Nie potrafi si¢ dlugo gniewac. Pozniej oboje si¢ z tego sSmiejg. Tacy
juz s3. Pozytywni. Zyczliwi. Pieknie mowia i naturalnie sa muzykalni: w koncu sa Rosjanami. Nie
zachwycalem si¢ zbytnio Czajkowskim, dopoki nie ustyszatem, jak o nim dyskutujg. I od razu si¢ do
niego przekonatem. Borys ma bardzo wysublimowany gust. Olge latwiej jest zadowoli¢. No, ale sa
tylko aktorami, sadze, ze czytajg z kartki. A jednak zapominasz o tym, kiedy ich stuchasz, probujac
nauczy€ si¢ jezyka. Wierzysz im.

I przesylta si¢ im prace pisemne, mowit.

Do poprawy 1 komentarza, moéwil.

Po6zniej nawet nie trzeba pisa¢ do Moskwy. Maja numer skrytki pocztowej w Luksemburgu.

Pograzyt si¢ w milczeniu, ale nie byto ono grozne. Zaczatem si¢ jednak obawiac, ze jego trans
mogtby przedwczesnie si¢ skonczy¢. Zszedtem mu z oczu 1 zaszylem si¢ w kacie pokoju.

- Jaki podates im adres?

- Ten, rzecz jasna. Nic innego nie mam. Ani domu w Shropshire, ani willi na Capri.

- Podates$ im tez prawdziwe nazwisko?

- Oczywiscie, ze nie. Tylko Cyril. W konficu kazdy moze mie¢ na imi¢ Cyril.

- Doskonale - powiedziatem z aprobaty. - Cyril jaki?

- Nemo - oswiadczyt z dumg. - Pan C. Nemo. ,,Nemo” po tacinie oznacza ,,nikt”, na wypadek,
gdybys nie wiedzial.

Pan C. Nemo. Trochg jak pan C. Patriota.

- Podate$§ zawod?

- Falszywy. Znow zadajesz gtupie pytania.

- Wiec jaki napisates?

- Muzyk.

- Pytali o wiek?

- Oczywiscie. Musieli. Musieli wiedzie¢, czy moga wylosowac¢ dla ciebie nagrode. Nie moga
przyznawac¢ nagrod matoletnim, prawda? Jak wszedzie.

- A stan cywilny - kawaler czy zonaty - tez im podates?

- Musiatem poda¢ im stan cywilny, poniewaz niektore nagrody przeznaczone byly dla dwoch
osob! Czasem nie mozna nagrodzi¢ jednej osoby i1 nie wzig¢ pod uwage zony, to byloby
nieeleganckie.

- Pamigtasz temat pracy, ktorg przestales im na poczatku? Znow postanowit przymkng¢ oko na
moj3 ghupote.

- Tepak. A myslisz, ze co im wystatem? Cholerne logarytmy? Najpierw wysyta si¢ zgloszenie,
otrzymuje si¢ formularze, zapisuje, dostaje si¢ numer skrytki w Luksemburgu, ksigzke. Stajesz sie¢
jednym z nich. Pozniej tylko robisz to, co kazg ci Olga 1 Borys w programie. ,,Zrobcie ¢wiczenie na
stronie 9. Odpowiedzcie na pytania na stronie 12, Nie uczyles si¢ w szkole?

- I bytes dobry. Szefowie twierdza, ze masz encyklopedyczny umyst. Tak mi powiedzieli. -



Zauwazylem, ze bardzo cieszyly go pochlebstwa.

- Nie bylem tylko dobry, dzigkuyje wam, szefowie. Jesli chcesz wiedzie¢, nalezalem do $cistej
czotowki. Pewni lektorzy przysytali mi listy, a niektore napisane byty w szalenie pochwalnym tonie -
dodat z ukradkowym u$miechem, ktory pojawiat si¢ wtedy, kiedy go chwalono. - Jesli chcesz
wiedzie¢, sprawialo mi ogromng przyjemnos¢, gdy mogltem p6j$¢ do pracy w poniedzialek rano z
jednym z ich liscikéw w kieszeni 1 nic nikomu nie méwié. Myslatlem sobie: gdybym chcial, dopiero
mogtbym wam opowiedzie¢ historie. Ale nie robitem tego. Cenitem sobie prywatno$¢. Cenitem
sobie moje przyjaznie. Nie chciatem, Zzeby te bydlaki robily oblesne komentarze o Oldze i1 Borysie, o
nie, dziekuje bardzo.

- [ odpisywales$ tym lektorom?

- Tylko jako Nemo.

- Ale w innych sprawach nie oszukiwate§ ich? - zapytalem, probujac sobie wyobrazi¢, jakie
ograniczenia, jesli w ogole jakies istnialy, mégt bra¢ pod uwage, kiedy wdawat sie¢ w swdj pierwszy
nielegalny romans. - Jesli zadawali ci proste pytanie, dawate§ im prosta odpowiedz. Nic nie
ukrywates?

- Nie! Nie miatem zadnego powodu! Doktadatem wszelkich staran, zeby by¢ uprzejmy. Tak jak
moi lektorzy. Niektorzy z nich byli wybitnymi profesorami, akademikami. Bytem wdzigczny 1 pilny.
Musiatem taki by¢, przeciez kurs byl bezptatny, dla ochotnikéw 1 miat stuzy¢ ogoélnoludzkiemu
porozumieniu.

Znéw obudzit si¢ we mnie mysliwy. Zastanawiatem sie, jakie ruchy musieli wykona¢, zeby go
pozyska¢. Zastanawiatem si¢, co ja zrobilbym na ich miejscu, gdyby Cyrk wymyslit co§ rownie
doskonatego.

- Przypuszczam, ze wraz z postepami zwykte pisemne ¢wiczenia zastepowali bardziej ambitnymi
zadaniami: wypracowaniami, esejami?

- Kiedy Rada Lektorow uznata, ze jestem gotow, zostalem rzucony na gi¢bsza wode.

- Pamigtasz tematy wypracowan, ktore ci zadawali? RozesSmiat si¢ z wyzszoscig.

- Myslisz, ze mogtbym o nich zapomnie¢? Po pigciu nocach ze stownikiem? Po dwoch godzinach
snu, jesli mi si¢ udato? Obudz si¢, Ned!

Wydalem z siebie cichy chichot, piszac pod jego dyktando.

- Pierwszy temat: ,,Moje zycie”. Opowiedzialem im o Tanku, nie wymieniajgc oczywiscie ani
nazwisk, ani charakteru naszej pracy. W wypracowaniu, nie ukrywam tego, zawartem elementy
komentarza spotecznego. Sadzitem, ze Rada ma prawo to wiedzie¢, zwtaszcza wobec ,,glasnosti” 1
globalnej odwilzy dla dobra catej ludzkosci.

- A nastepny temat?

- ,,M¢; dom”. Napisalem im o planach wybudowania oczka wodnego. Spodobato im si¢. 1 o
gotowaniu. Jeden z nich jest nieztym kucharzem. Pézniej zadali mi temat: ,,Moja ulubiona rozrywka”,
co mogto by¢ bez znaczenia, ale nie byto.

- Podejrzewam, ze napisate$ o swej mitosci do muzyki?

- Pudto.

Do dzi§ dzwieczy mi w uszach jego odpowiedz: oskarzenie, wotanie o pomoc do drugiego
cierpi¢tnika, modlitwa rzucona na §lepo w przestrzen przez cztowieka, ktéry tak jak ja desperacko
potrzebowal mito$ci, zanim bedzie za pdzno.

- Jako ulubiong rozrywke wybratem ,,dobre towarzystwo” - powiedziat, a ukradkowy usmiech



znéw wyptynat na jego twarz. - W moim zyciu dotychczas czesto brakowato dobrego towarzystwa,
ale umiem cieszy¢ si¢ tymi nielicznymi okazjami, kiedy mialem szanse¢ si¢ nim delektowac. - Zamilkt,
jakby zapomniat, ze méwi, zndw zaczal, stowami, ktorych moglem uzy¢ ja, moéwiac o Sally. -
Odnositem wrazenie, ze wyrzektem si¢ w zyciu czegos, co pragne teraz odzyskac - powiedziat.

- Rozumiem, Zze dobrze przyjeli twoje zaawansowane prace? | tym razem tez byli pod wrazeniem?
- zapytatem, skrobigc pilnie w notatniku.

Znéw si¢ usmiechngt szelmowsko.

- Troche. Wspominali o tym migdzy wierszami. Raz na jaki$ czas. Oczywiscie nie bez zastrzezen.

- Czemu tak sadzisz?

- Poniewaz w przeciwienstwie do innych byli na tyle przyzwoici 1 szczerzy, ze okazali mi swe
uznanie. Dlatego.

Okazali uznanie, powiedziat Frewin - a ja wtasciwie nie musialem juz go naciska¢, bo okazali je
w osobie niejakiego Siergieja Modriana, pierwszego sekretarza do spraw kultury w ambasadzie
radzieckiej w Londynie, ktoérego wystano jako emisariusza Radia Moskwa w odpowiedzi na
modlitwy Frewina.

Modrian jak wszyscy dobrzy aniotowie zjawit si¢ bez zapowiedzi przed drzwiami Frewina w
pewnag deszczowg listopadowg sobote, przynoszac ze soba dary: butelke moskiewskiej wodki,
puszke kawioru z jesiotra 1 podle wydang ksigzke o balecie teatru Bolszoj. A takze uroczyscie
napisany na maszynie list, w ktérym przyznano panu C. Nemo tytut Honorowego Studenta
Panstwowego Uniwersytetu Moskiewskiego w uznaniu jego niezwyktych postepow w nauce jezyka
rosyjskiego.

Lecz najwspanialszym podarunkiem byla czarujgca osoba samego Modriana, wyszkolonego do
tego, zeby zapewnia¢ dobre towarzystwo, za ktorym Frewin tak gltosno tesknit w swym nagrodzonym
eseju dla Rady.

Dotarli$my do celu. Frewin byt spokojny, Frewin triumfowat; Frewin, niewazne na jak dtugo, byt
spelniony. Jego glos uwolnil si¢ z pet, bezbarwng twarz rozswietlit uSmiech cztowieka, ktory zaznat
prawdziwej mitosci 1 pragnal podzieli¢ si¢ swym szcze$ciem. Gdyby znalazt si¢ na Swiecie ktos, kto
wywotalby taki sam u§miech na mojej twarzy, bylbym innym cztowiekiem.

- Modrian, Ned? Siergi¢j Modrian? To absolutnie najwyzsza klasa. Wystarczyto jedno
spojrzenie, zebym si¢ o tym przekonat. Zadnych pétsrodkow, pomyslatem, ten cztowiek idzie na
catego. MieliSmy identyczne poczucie humoru, ironiczne, z miejsca to zauwazylem. Nic si¢ przede
mng nie ukryto. Te same zainteresowania, nawet c¢i sami ulubieni kompozytorzy. - Prébowat przybrac
bardziej pows$ciagliwy ton, ale bez powodzenia. - Moje doswiadczenie mowi mi, ze w zyciu bardzo
rzadko zdarza sie¢, aby dwie istoty ludzkie w sposob naturalny byty tak do siebie dopasowane pod
kazdym wzgledem. Tylko jesli chodzi o kobiety, doswiadczenia Siergieja znacznie przewyzszaja
moje. Stosunek Siergieja do kobiet - probowal przybrac ton peten nagany. - Tak to uyyme: gdyby kto$
inny zachowywat si¢

‘w ten sposob, trudno bytoby mu uzyska¢ moja aprobatg.

- Przedstawiat ci¢ jakim$ kobietom, Cyril?

Jego twarz natychmiast przybrata oburzony wyraz.

- Zapewniam cig, ze nigdy, o nie. Nie dopuscitbym do tego. A on wiedzial, ze to nie wchodzi w
zakres naszej przyjazni.

- Nawet podczas waszych wspolnych wyjazdow do Rosji? - zaryzykowatem, wykonujac za niego



kolejny skok.

- Nigdzie. To by wszystko zepsuto. Zabito na amen.

- Wiec to plotki, co méwig o jego kobietach?

- Wcale nie. Siergi¢j sam mi o tym opowiadal. Siergiej Modrian miat catkowicie bezwzgledny
stosunek do kobiet. Jego znajomi potwierdzili t¢ opini¢. Bezwzgledny.

Nie mogltem si¢ nadziwi¢ psychologicznemu sprytowi Modriana, a moze to jego przetozeni byli
sprytni? Miedzy Modrianem, bezwzglednym kobieciarzem, 1 Frewinem, bezwzglednym wrogiem
kobiet, rzeczywiscie istniala naturalna wiez.

- A wigc poznale$ tez jego znajomych - powiedziatem. - Przypuszczalnie w Moskwie. W Boze
Narodzenie.

- Tylko tych, ktorym ufal. Szacunek, jakim go darzyli, byt niewiarygodny. Bylem tez w
Leningradzie. Nie grymasitem, nie mialem prawa. Bylem go$ciem. Zgadzatem si¢ na wszystko, co dla
mnie zorganizowali.

Nie odwracatem oczu od notesu. Bog jeden wie, co w nim wypisywalem. Totalny betkot. P6Znie;j
nie mogtem odczyta¢ calych fragmentéw. Wybratem najbardziej oboj¢tny ton glosu.

- A wszystko po to, zeby uhonorowa¢ twoje nadzwyczajne zdolnosci lingwistyczne? A moze juz
wtedy $wiadczyte§ Modrianowi nieoficjalnie ustugi? Na przyktad dostarczate§ mu informacji?
Thumaczenia 1 tak dalej. Podobno wielu to robi. Oczywiscie nie powinni. Ale czy mozna wini¢ za to
ludzi? Ze cheg pomoéc ,,glasnosti”, skoro juz zaistniata? Czekali$my na to wystarczajaco dtugo. Musze
tylko odpowiednio to opisa¢. W przeciwnym razie obedrg mnie ze skory.

Nie $miatem na niego spojrze¢. Po prostu nie przestawatem pisaé. Przewrdcitem strone i
napisatem: ,,méw dalej, mow dalej, mow dalej”. I wciaz nie podnositem wzroku.

Ustyszatem, ze co$ szepcze. Nie zrozumiatem.

- Nieprawda - wymamrotat. - Nie robilem tego. Nigdy, do jasnej cholery. - Zaczalt mowié
glosniej. - Nie méw tak, dobrze? Juz nigdy tak nie mow, ani ty, ani twoi przetozeni. ,,Dostarczanie
informacji”. Co to za sformutowanie? To zte stowa. Méwie do ciebie, Ned!

Podniostem wzrok, wciggnatem dym z fajki 1 uSmiechnagtem sie.

- Alez oczywiscie, Cyril, stysze. Przepraszam. Jeste$ szosty w tym tygodniu. Wszyscy teraz
mowig o gtasnosti. Taka moda. Zaczynam czu¢ swoje lata.

Postanowit mmnie pocieszy¢. Usiadt. Nie w fotelu, lecz na porgczy. Przyjat sposob bycia
wujaszka, przyjaciela, ktory przywiddt mi na mysl mojego szkolnego dyrektora.

- Jeste$ materiatem na liberata, Ned, prawda? Masz to wypisane na twarzy, choc€ jest tez z ciebie
maty lizus.

- Na swoj sposob jestem chyba liberatem, tak - przyznalem. - Chociaz naturalnie musze tez
mysle¢ o emeryturze.

- Oczywiscie, ze jeste§! Przeciez popierasz gospodarke mieszang, prawda? Ciebie tez razi
rozdzwiek migdzy nedzg 1 bogactwem w spoleczenstwie. Humanitaryzm ponad ideologia, wierzysz w
to? Zatrzyma¢ wykolejony pociag kapitalizmu, ktory niszczy wszystko na swojej drodze? Oczywiscie,
ze wierzysz! Przypuszczam, ze w granicach rozsadku troszczysz si¢ o Srodowisko. Borsuki,
wieloryby, futra, elektrownie. Neci ci¢ nawet wizja wspdlnoty, jesli tylko nie gwalci praw innych.
Bracia i siostry maszerujg razem ku wspolnym celom. Kultura i muzyka dla wszystkich! Swoboda
poruszania si¢ 1 wolnos¢ wyboru! Pokéj! No 1 co?

- Catkiem mi si¢ to podoba - przyznatem.



- Jestes za mtody, zeby pamigtac lata trzydzieste; ja tez. Ale nawet gdybym miat swoje lata, nie
przystatbym do faszystow. JesteSmy dobrymi ludzmi, to wszystko. Rozsadnymi ludzmi. Taki byt tez
Siergiej. Ty 1 Siergiej - widze to w twojej twarzy, Ned, nie ma sensu ukrywac, jestescie ulepieni z tej
same] gliny. Wiec nie opisuj mnie na czarno, a siebie na bialo, poniewaz jesteSmy pokrewnymi
duszami, tak jak ja i Siergiej. Po tej samej stronie barykady w walce z podioscig, brakiem kultury,
chamstwem. ,,Jestesmy nie uznang arystokracjg” - tak nazywal nas Siergiej. Miat racje. Ty tez do niej
nalezysz, bez dwoch zdan. Bo jaki mamy wybor? Co jest alternatywa tego, co obserwujemy kazdego
dnia, degradacji, marnotrawstwa, braku szacunku? Kogo mamy stucha¢ w nocy na poddaszu, krecac
gatka radia? Na pewno nie yuppies. Ani oplywajacych w bogactwa swin - c¢6z nam maja do
powiedzenia? Ani tych, ktorzy wyznaja zasade ,,produkowac wiecej, wydawac wigcej, zy¢€ szybciej”,
oni tez sg do niczego. Ani brygady spod znaku majtek 1 cyckow. W pospiechu nie przejdziemy tez na
islam, nie wtedy, gdy wyrywaja sobie z rak panstwa 1 uzywaja truyjacych gazow. Wiec jaka
alternatywe ma wrazliwy cziowiek, czlowiek z sumieniem, teraz, gdy Rosjanie zakladajg
wtosiennice? Kto nam zostat? Gdzie jest jakas wizja? Gdzie pomoc? Przyjazn? Ktos musi wypetnic¢
te luke. Nie mogg mnie zostawi¢ na pastwe losu. Nie poradzg sobie. Nie po znajomosci z Siergiejem,
Ned. Umartbym. Siergiej byl dla mnie najwazniejszym cziowiekiem na Swiecie. Byl dla mnie
jedzeniem, piciem 1 radoscig. Byt dla mnie sensem. Chce wiedzie¢, co teraz bedzie. Pewnie potoczy
si¢ pare gtow. Siergiej mial swoja ideologi¢. W tobie jej nie widze, tak mi si¢ w kazdym razie
wydaje. Mnie czasem mignie ona przed oczami, odzywa si¢ jaka$ tesknota, ale zaraz przychodza
watpliwosci. Nie wiem, czy si¢ nadajesz.

- Wyprobuj mnie - zaproponowatem.

- Nie masz chyba odpowiedniej btyskotliwosci. Czaru. Pomyslalem o tym, kiedy tu wszedtes.
Porownywatem ci¢ w myslach z Siergiejem 1 obawiam si¢, ze znalaztem spore braki. Siergiej nie
poruszal si¢ ocigzale jak ston w sktadzie porcelany. Olsnit mnie btyskawicznie. Dzwoni do drzwi,
wkracza do srodka, jakby wtasnie kupit ten dom, siada w tym samym fotelu co ty, ale jest bardzie;
czujny - nie usiedziat w jednym miejscu zbyt dlugo. Byt niesamowitym wiercipi¢ta, nawet w operze.
Pozniej usmiechnat sie jak chochlik 1 wzniost toast kieliszkiem wodki. ,,Gratulacje, panie Nemo -
powiedziat. - Moge zwracac si¢ do ciebie C? Wygrates konkurs, a nagroda jestemja”.

Przesungt wierzchem dtoni po ustach 1 zdatem sobie sprawe, ze w ten sposéb start z nich
usmiech.

- Siergiej nie zasypial gruszek w popiele.

Rozesmiat si¢, a ja mu zawtorowalem. Modrian byt dla niego ztudng wolnoscig, tak jak Sally dla
mnie.

- Nie zdjal nawet plaszcza - ciggnal dalej. - Przeszedt od razu do meritum. ,,Najpierw musimy
omowi¢ ceremoni¢. Bez zadnego zadecia, panie Nemo, tylko moi przyjaciele, wsrod ktorych sg
Borys, Olga 1 kilku wysokich dygnitarzy z Rady. I mate przyjecie dla grupy pana wielbicieli w
Moskwie”. ,,W ambasadzie? - zapytatem. - W takim razie odmawiam. Moi przetozeni by mnie zabili,
nie zna pan Gorsta”. ,Nie, nie, panie Nemo. Nie moOwi¢ o ambasadzie, kogo obchodzi ambasada?
Mowie o szkole jezykow obcych przy Panstwowym Uniwersytecie Moskiewskim 1 o oficjalnym
przyznaniu panu tytutu honorowego studenta”. Myslatem najpierw, ze umartem. Serce przestato mi
bi¢. Czutem to. Nigdy w zyciu nie wyjechatem poza Dover, nie mowigc juz o Rosji, cho¢ bytem
pracownikiem Ministerstwa Spraw Zagranicznych. ,,Mam pojecha¢ do Moskwy? - pytam. - Postradat
pan zmysty. Jestem szyfrantem, a nie przywodca ruchu zwigzkowego. Nie moge tak po prostu



przyjecha¢ do Moskwy. Dostalem nagrode, tytul honorowego studenta, a Olga 1 Borys chcg uscisngé
mi dton. Chyba pan nie rozumie mojej sytuacji. Wykonuj¢ prace o szczegdlnym charakterze. Koledzy
nie sg szczegdlni, ale praca tak. Mam staly i1 regularny dostep do Scisle tajnych materialéw. Nie
jestem pierwsza lepszg osobg z ulicy, ktora poleci sobie do Moskwy bez niczyjej zgody. Chyba
pisatem o tym w moich esejach, przynajmniej w niektorych”. ,,Wiec niech pan pojedzie do Salzburga.
Kto si¢ zorientuje? Niech pan poleci do Salzburga, powie, ze na koncerty, a pdzniej wyslizgnie si¢
do Wiednia. Bede mial przygotowane bilety lotnicze - wprawdzie Aeroflotu, ale to przeciez tylko
dwie godziny - Zzadnych nonsensow z paszportami po wyladowaniu, ceremonia bedzie cicha, nikt si¢
nie dowie”. I wreczyl mi ten zwiniety w rulon dokument z podpalanymi krawedziami, formalne
zaproszenie, podpisane przez calg Radeg, z jednej strony po angielsku, z drugiej po rosyjsku. Nie
ukrywam, przeczytalem wersje angielska. Nie chcialem siedzie¢ przed nim ze stownikiem przez
godzing, prawda? Wygladatbym jak skonczony idiota, a nie najlepszy student. - Przerwat. Wydawato
mi si¢, ze byl troch¢ zawstydzony. - Wtedy powiedzialem mu, jak si¢ nazywam - wyznal. - Nie
powinienem tego robi¢, ale miatlem juz dosy¢ Nemo. Chciatem by¢ soba.

Teraz musze si¢ wam wymkna¢ na chwile, tak jak Cyril wymknal si¢ mnie. Do tej pory nadgzatem
jako$ za biegiem jego mysli. Czasem nawet oSmielalem si¢ wskazywac¢ im droge. Ale nagle wyrwatl
do przodu, a ja miatem ktopoty z dotrzymaniem mu kroku. Kiedy on byt juz w Rosji, ja pozostawatem
jeszcze w Anglii. Przeniost sie¢ tam bez zadnego ostrzezenia. Méwil o Borysie 1 Oldze, ale nie o ich
audycjach, lecz wygladzie. O tym, jak Borys zarzucit mu rgce na szyjg, a Olga uraczyla skromnym,
lecz ptynagcym z glebi serca rosyjskim pocatunkiem - z reguly nie pochwalat pocatunkow, ale u
Rosjan pocatunki sg czym$ innym niz u Gorsta, wigc nie mial nic przeciwko temu. Z czasem zaczat
ich nawet oczekiwa¢, poniewaz stanowity element rosyjskiej zyczliwosci. Frewin wygladal na
mtodszego o dwadziescia lat, kiedy opowiadat, jak wszyscy skakali wokot niego, czut sie, jakby
obchodzit wszystkie urodziny, o ktorych nikt nigdy nie pamigtat.

- Olga z Borysem we wtasnej osobie, Ned, siedzialem obok nich, a oni zachowywali si¢
naturalnie, tak samo jak w radiu. ,,Gratuluje¢ ci, Cyril - méwita Olga - fenomenalnych postepow w
nauce j¢zyka rosyjskiego”.

Naturalnie przez thumaczy, az tak fenomenalny nie bytem. A p6zniej Borys: ,,JesteSmy dumni, ze
mozemy ci pomoéc, Cyril. Prawde mowigc, wielu naszych stuchaczy rezygnuje z nauki, ale nie
wszyscy sg tak mato wytrwali”.

Wtedy juz posktadalem sobie z kawatkéw sceng, ktorg odmalowywal mi tak zamaszystymi i
nieprzewidywalnymi pociggnigciami pedzla: pierwsze swieta Bozego Narodzenia w Rosji, a dla
Frewina, nie miatem watpliwosci, pierwsze wspaniate Swigta w ogole, z Siergiejem Modrianem w
roli gtownej. W wielkiej sali gdzie§ w Moskwie, z zyrandolami, przeméwieniami i honorami oraz z
piecdziesigcioma starannie dobranymi statystami z Centrali Moskiewskiej. Frewin byl w raju,
zgodnie z zyczeniem Modriana.

Nagle urwal wspomnienia réwnie raptownie, jak mnie nimi uraczyt. W jego oczach zgasto
swiatto, glowa przechylita si¢ na bok. Podnidst brwi, jakby osagdzal wtasne zachowanie.

Nawigzatem ostroznie do terazniejszosci.

- Gdzie on jest? - zapytalem. - Ten dokument, ktdry ci wregczylt Modrian? Ten zw@j, Cyril.
Zaproszenie. Gdzie?

Spojrzat na mnie, budzac si¢ powoli.

- Musiatem odda¢ Siergiejowi. ,,Kiedy juz bedziemy w Moskwie - obiecal - powiesisz go sobie



na $cianie w ztotej ramce. Ale nie tutaj. Nie chciatbym ci¢ naraza¢”. Myslat o wszystkim 1 miat
racje, skoro ty 1 twoi przetozeni $ledzg mnie dzien 1 noc.

Nie pozwolilem sobie na przerwe, zmiang glosu, nawet na przybranie obojegtnego tonu. Znow
spuscitem wzrok 1 siegngtem do wewnetrznej kieszeni marynarki. Bylem dla niego kandydatem na
miejsce Siergieja 1 zabiegal o moje wzgledy. Pokazywat mi swoje sztuczki 1 prosit, zebym go
zaakceptowat. Instynkt podpowiadat mi, zebym go jeszcze przycisngl. Znow zajrzalem do notesu i
przemowitem zupetnie tak, jakbym go pytat o nazwisko dziadka ze strony matki.

- Wiec kiedy zaczale$ przekazywac Siergiejowi brytyjskie tajemnice? - zapytalem. - A w kazdym
razie to, co nazywamy tajemnicami. Rzecz jasna, co$, co bylo tajemnicag kilka lat temu, dzisiaj
przestaje nigby¢, prawda? Przeciez nie wygraliSmy zimnej wojny tajemniczoscig? WygraliSmy ja
otwartoscig. Glasnostig.

Po raz drugi wspominalem o przekazywaniu tajnych informacji, lecz tym razem, kiedy
przekroczytem za niego Rubikon, poszedt za mng. Chyba nie zauwazyt, ze jest na drugim brzegu.

- No wilasnie. W ten sposob ja wygraliSmy. A Siergiej poczatkowo nawet nie domagal si¢
zadnych tajemnic. ,,One nie sg dla mnie wazne - powiedziat. - Z rado$cig zauwazam, Ze w naszym
zmiennym $wiecie tajemnice sg mato chodliwym towarem. Wolalbym utrzyma¢ naszg przyjazn na
stopie nieoficjalnej. W kazdym razie, jesli bede potrzebowat czego$ z tej beczki, nie omieszkam ci
powiedzie¢”. Na razie miatem tylko napisa¢ dla niego kilka nieoficjalnych raportow na temat
programow Radia Moskwa, zeby zadowoli¢ szefow. Na przyktad, czy odbidr jest dobry. Myslatem,
ze to akurat wiedza, ale nie. Moéwigc szczerze, nigdy nie wiadomo, czego Rosjanie nie wiedza. To
nie krytyka, tylko fakt. Pragnat tez pozna¢ moja opini¢ o kursie, ogdlnie o poziomie nauczania, czy
mam jakie$ sugestie dla Borysa i1 Olgi na przysztos$¢, poniewaz uwazali mnie za wyjatkowego ucznia.

- Wiec co wywotato zmianeg?

Cyrilem.

- Co sprawilo, ze nieche¢ Siergieja do przyjmowania tajnych informacji od ciebie ulegla
zmianie?

- Ambasada. Twardogtowi. Barbarzyncy. Oni sienie zmieniajg. Wymusili to na nim. Nie chcieli
uzna¢ biegu historii; woleli pozosta¢ troglodytami i ciggna¢ dalej t¢ swoja groteskowa zimng wojne.

Powiedzialem, ze nie rozumiem, ze moj umyst tego nie obejmuje.

- C6z, mnie to wcale nie dziwi. Powiem tak. W ambasadzie wielu osobom nie podobato sie, ze
zbyt wiele czasu poswigca si¢ kulturze. Miedzy dwoma wrogimi obozami toczyta si¢ wojna. Ja
bytem tylko jej bezsilnym obserwatorem. Obdz gotebi popierat oczywiscie kulture, a nade wszystko
glasnost’. Przewidywali, ze kultura wypetni prozni¢ pozostawiong po zaprzestaniu wrogich dziatan.
Siergiej 1 to mi wytlumaczyt. Ale obdz jastrzebi, do ktorego nalezal sam ambasador, chciat,
stwierdzam z przykro$cig, zeby Siergiej koncentrowat si¢ na kontynuacji starych idei, a raczej tego,
co po nich zostato, zeby zbierat informacje 1 w ogole zachowywat si¢ w agresywny 1 konspiracyjny
sposOb, nie baczac na zmian¢ klimatu politycznego na $wiecie. Twardoglowych z ambasady ani
troche nie obchodzito, ze Siergiej jest idealistg. Gorst tez by tego u nas nie tolerowat. Siergiej musiat
wiec prowadzi¢ szalenie ryzykowng gre, zadowalajac po trochu obydwa obozy. Ja tez, to byt md;
obowigzek. Zajmowali§my si¢ razem kulturg, troche jezykiem, troche sztuka 1 muzyka; a pdzniej
zajmowaliSmy si¢ tajemnicami, zeby dogodzi¢ jastrzebiom. MusieliSmy tlumaczy¢ sie przed
wszystkimi stronami, tak jak ty przed swoimi szefami, a ja przed Tankiem.



Odptywat, wymykal mi si¢. Musiatem uderzy¢ mocniej.

- Wiec kiedy? - zapytalem niecierpliwie.

- Co kiedy?

- Nie probuj mnie przechytrzy¢, Cyril, dobrze? Muszg to spisaC. Spodjrz na zegarek. Kiedy
zaczates przekazywac Siergiejowi Modrianowi informacje, co mu przekazywates, za co, za ile, kiedy
przestales 1 dlaczego, skoro rownie dobrze moglo to trwaé nadal. Jesli pozwolisz, Cyril, nie
chciatbym traci¢ weekendu. Moja zona tez. Chcialbym rozwali¢ si¢ na kanapie przed telewizorem.
Nie ptacami za nadgodziny, wiesz o tym? Pracujemy na akord. Kazdy kandydat liczony jest tak samo,
kiedy przychodzi do wyplaty. Zyjemy w czasach oszczedno$ci, méwie na wypadek, gdybys tego nie
zauwazyl. Podobno jesli nie bedziemy si¢ mieli na bacznosci, to nas sprywatyzuja.

Nie styszat mnie. Nie chcial. Bladzit cialem 1 duchem, szukajac wytchnienia, kryjowki. Moj
gniew nie byl w catosci symulowany. Zaczatem nienawidzi¢ Modriana. Ztoscito mnie, ze nasze
przetrwanie w tak wielkim stopniu zalezy od tatwowiernosci niewinnych. Brzydzito mnie, ze oszust
pokroju Modriana zdotat zamieni¢ samotno$¢ Frewina w zdrad¢. Czutem si¢ zagrozony mysla, ze
mito$¢ moze stanowi¢ antytez¢ obowigzku.

Wstatem szybko, wcigz majac za sojusznika gniew. Frewin siedziat nieruchomo na krawedzi
rzezbionego stotka z przyszytym do siedliska emblematem Royal Navy.

- Pokaz mi zabawki - rozkazatem.

- Jakie zabawki? Jestem dorostym mezczyzng, za pozwoleniem, nie matynvdzieckiem. To moj
dom. Nie méw mi, co mam robic.

Znatem metody Modriana, urzadzenia, ktorych uzywal, w co zaopatrywal swoich agentow.
Znatem tez swoje metody od czasu, kiedy prowadzitem odpowiednikéw Frewina przeciw radzieckim
celom, cho¢ moze nie byli tak obtgkani jak on. Wyobrazatem sobie, jak potraktowalbym tak cenng
zdobycz jak Frewin, cztowieka, ktory zyje na pograniczu szalenstwa.

- Chce zobaczy¢ twoj aparat fotograficzny, moge? - powiedziatem rozdrazniony. - Nadajnik? Plan
transmisyjny. Ksiegi szyfrow. Krysztaty. Biatly wegiel do tajnej korespondencji. Urzadzenia
maskujgce. Chee je zobaczy¢, Cyril, wlozy¢ do teczki na poniedziatek 1 wroci¢ do domu, zeby
obejrze¢ mecz Arsenatu z United. Moze nie jest to rozrywka w twoim guscie, ale w moim owszem.
Blagam wiec, pospiesz si¢ troche 1 oszczedz mi tych dupereli.

Czutem, ze jego szalenstwo wyczerpuje si¢. Byl wypalony, ja zresztg tez. Siedzial ze spuszczong
glowa 1 rozkraczonymi nogami, gapigc si¢ tepo w swoje dtonie. Wyczuwatem w nim poczatek konca,
moment, kiedy pokutnika zaczyna meczy¢ spowiedz oraz emocje, ktore go do niej sktonity.

- Cyril, moja cierpliwos¢ si¢ wyczerpuyje - ostrzegtem.

I poniewaz wcigz nie odpowiadat, podszedtem do telefonu, tego samego, w ktorym fatszywy
technik Monty ‘ego zainstalowal staty podstuch. Wykrecitem bezposredni numer do Burra 1
ustyszatem w stuchawce glos jego wytwornej sekretarki, tej, ktora nie znata mojego nazwiska.

- Kochanie? - odezwalem sie¢. - Jesli dopisze mi szczgscie, to jeszcze potrwa jakas godzing. Mam
tutaj cigzki przypadek. Dobrze, w porzadku, wiem, przepraszam. Powiedzialem przepraszam. Tak,
oCcZywiscie.

Odtozytem stuchawke 1 wbitem w niego oskarzycietskie spojrzenie. Wstat powoli i poprowadzit
mnie po schodach na gore. Na poddaszu miat niego kilka nieoficjalnych raportow na temat
programOéw Radia Moskwa, zeby zadowoli¢ szefow. Na przyktad, czy odbior jest dobry. Myslatem,
ze to akurat wiedza, ale nie. Mowigc szczerze, nigdy nie wiadomo, czego Rosjanie nie wiedzg. To



nie krytyka, tylko fakt. Pragnat tez pozna¢ moja opini¢ o kursie, ogdlnie o poziomie nauczania, czy
mam jakie$ sugestie dla Borysa 1 Olgi na przysztos$¢, poniewaz uwazali mnie za wyjatkowego ucznia.

- Wiec co wywotato zmiane?

Cyrilem.

- Co sprawilo, ze nieche¢ Siergieja do przyjmowania tajnych informacji od ciebie ulegla
zmianie?

- Ambasada. Twardogtowi. Barbarzyncy. Oni sienie zmieniajg. Wymusili to na nim. Nie chcieli
uzna¢ biegu historii; woleli pozosta¢ troglodytami i ciggna¢ dalej t¢ swoja groteskowa zimng wojne.

Powiedzialem, ze nie rozumiem, ze moj umyst tego nie obejmuje.

- C6z, mnie to wcale nie dziwi. Powiem tak. W ambasadzie wielu osobom nie podobato sie, ze
7zbyt wiele czasu poswigca si¢ kulturze. Miedzy dwoma wrogimi obozami toczyta si¢ wojna. Ja
bytem tylko jej bezsilnym obserwatorem. Obodz gotebi popierat oczywiscie kulture, a nade wszystko
glasnost’. Przewidywali, ze kultura wypetni prozni¢ pozostawiong po zaprzestaniu wrogich dziatan.
Siergiej 1 to mi wytlumaczyt. Ale obdz jastrzebi, do ktorego nalezal sam ambasador, chciat,
stwierdzam z przykro$cig, zeby Siergiej koncentrowat si¢ na kontynuacji starych idei, a raczej tego,
co po nich zostato, zeby zbierat informacje 1 w ogole zachowywat si¢ w agresywny 1 konspiracyjny
sposOb, nie baczac na zmian¢ klimatu politycznego na $wiecie. Twardoglowych z ambasady ani
troche nie obchodzito, ze Siergiej jest idealistg. Gorst tez by tego u nas nie tolerowat. Siergiej musiat
wiec prowadzi¢ szalenie ryzykowng gre, zadowalajac po trochu obydwa obozy. Ja tez, to byt mdj
obowigzek. Zajmowalis§my si¢ razem kulturg, troche jezykiem, troche sztuka 1 muzyka; a pdzniej
zajmowaliSmy si¢ tajemnicami, zeby dogodzi¢ jastrzebiom. MusielisSmy tlumaczy¢ sie przed
wszystkimi stronami, tak jak ty przed swoimi szefami, a ja przed Tankiem.

Odptywal, wymykal mi si¢. Musiatlem uderzy¢ mocnie;.

- Wiec kiedy? - zapytatem niecierpliwie.

- Co kiedy?

- Nie probuj mnie przechytrzy¢, Cyril, dobrze? Muszg to spisaé. Spdjrz na zegarek. Kiedy
zaczates$ przekazywac Siergiejowi Modrianowi informacje, co mu przekazywates, za co, za ile, kiedy
przestales 1 dlaczego, skoro réwnie dobrze moglo to trwaé nadal. Jes§li pozwolisz, Cyril, nie
chciatbym traci¢ weekendu. Moja zona tez. Chciatbym rozwali¢ si¢ na kanapie przed telewizorem.
Nie ptacami za nadgodziny, wiesz o tym? Pracujemy na akord. Kazdy kandydat liczony jest tak samo,
kiedy przychodzi do wyplaty. Zyjemy w czasach oszczedno$ci, méwie na wypadek, gdybys tego nie
zauwazyt. Podobno jesli nie bedziemy si¢ mieli na bacznosci, to nas sprywatyzuj .

Nie styszal mnie. Nie chcial. Bladzit cialem i duchem, szukajac wytchnienia, kryjowki. Moj
gniew nie byt w catosci symulowany. Zaczatem nienawidzi¢ Modriana. Zto$cito mnie, Ze nasze
przetrwanie w tak wielkim stopniu zalezy od tatwowiernosci niewinnych. Brzydzito mnie, Zze oszust
pokroju Modriana zdotat zamieni¢ samotno$¢ Frewina w zdrade. Czutem si¢ zagrozony mysla, ze
mito$¢ moze stanowi¢ antyteze obowigzku.

Wstatem szybko, wciaz majac za sojusznika gniew. Frewin siedziat nieruchomo na krawedzi
rzezbionego stotka z przyszytym do siedliska emblematem Royal Navy.

- Pokaz mi zabawki - rozkazatem.

- Jakie zabawki? Jestem dorostym mgzczyzng, za pozwoleniem, nie matynydzieckiem. To moj
dom. Nie méw mi, co mam robic.



Znatem metody Modriana, urzadzenia, ktorych uzywal, w co zaopatrywal swoich agentow.
Znatem tez swoje metody od czasu, kiedy prowadzitem odpowiednikéw Frewina przeciw radzieckim
celom, cho¢ moze nie byli tak obtgkani jak on. Wyobrazatem sobie, jak potraktowalbym tak cenng
zdobycz jak Frewin, cztowieka, ktory zyje na pograniczu szalenstwa.

- Chce zobaczy¢ twoj aparat fotograficzny, moge? - powiedziatem rozdrazniony. - Nadajnik? Plan
transmisyjny. Ksiegi szyfrow. Krysztaty. Biaty wegiel do tajnej korespondencji. Urzadzenia
maskujgce. Chee je zobaczy¢, Cyril, wlozy¢ do teczki na poniedziatek 1 wroci¢ do domu, zeby
obejrze¢ mecz Arsenatu z United. Moze nie jest to rozrywka w twoim guscie, ale w moim owszem.
Blagam wiec, pospiesz si¢ troche 1 oszczedz mi tych dupereli.

Czutem, ze jego szalenstwo wyczerpuje si¢. Byl wypalony, ja zresztg tez. Siedzial ze spuszczong
glowa 1 rozkraczonymi nogami, gapiac si¢ tepo w swoje dtonie. Wyczuwatem w nim poczatek konca,
moment, kiedy pokutnika zaczyna meczy¢ spowiedz oraz emocje, ktore go do niej sktonity.

- Cyril, moja cierpliwos¢ si¢ wyczerpuje - ostrzegtem.

I poniewaz wciaz nie odpowiadat, podszedtem do telefonu, tego samego, w ktorym fatszywy
technik Monty ‘ego zainstalowal staty podstuch. Wykrecitem bezposredni numer do Burra 1
ustyszatem w stuchawce glos jego wytwornej sekretarki, tej, ktora nie znata mojego nazwiska.

- Kochanie? - odezwalem sie¢. - Jesli dopisze mi szczgscie, to jeszcze potrwa jakas godzing. Mam
tutaj cigzki przypadek. Dobrze, w porzadku, wiem, przepraszam. Powiedzialem przepraszam. Tak,
0oCZywiscie.

Odtozytem stuchawke 1 wbitem w niego oskarzycielskie spojrzenie. Wstat powoli i poprowadzit
mnie po schodach na gore. Na poddaszu miat dodatkowg sypialni¢. Odbiornik radiowy stat na stole
w kacie - niemiecki, jak mowit Monty. Na jego oczach wiaczytem go. Odezwat si¢ kobiecy glos z
rosyjskim akcentem mowigcy z oburzeniem o moskiewskiej mafii.

- Dlaczego oni to robig? - zwrocilt si¢ do mnie, jakbym to ja byt odpowiedzialny. - Ci Rosjanie.
Dlaczego caly czas oczerniaja swoje panstwo? Kiedys$ tego nie byto. Byli dumni. Ja tez bylem
dumny. Kotchozy, rownos¢ klasowa, szachy, kosmonauci, balet, sportowcy. To byt raj, zanim zaczegli
go oczerniaC. Zapomnieli o wszystkim, co mieli dobrego. Co za hanba. Powiedzialem o tym
Siergiejowi.

- Wiec po co wcigz ich stuchasz? - zapytatem. Niemal szlochat, ale udatem, ze nic nie widzg.

- Przeciez czekam na wiadomos¢.

- Pospiesz sig, Cyril!

- Ze jestem reaktywowany. Ze zndéw jestem potrzebny. ,,Wro¢ Cyril. Wszystko ci wybaczytem.
Serdecznosci, Siergiej”. Tylko na to czekam.

- W jaki sposob o tym poinformujg?

- Biata farba.

- Stucham?

- ,,0lgo, pies ma biatg farbe na siersci”... ,,Trzeba pomalowa¢ potki biatg farbg, Borysie”... ,,O
Boze, Olgo, spojrz na kota, kto§ zamoczyt mu ogon w biatej farbie. Nie znosze okrucienstwa”.
Dlaczego tego nie mowia?

- Skoncentryymy si¢ na samej metodzie, dobrze? Styszysz wiadomos¢ w radiu. Olga lub Borys
mowig ,,biata farba”. Albo oboje to robig. Co wtedy?

- Sprawdzam plan transmisyjny.

Wyciagnatem reke, poganiajgc go pstrykaniem palcami.



- Pospiesz sig!

Pospieszyl sie. Znalazl drewniang szczotke do wlosow. Wyciagnal szczecing z oprawki,
wepchnal grube palce do srodka 1 wylowit kawatek miekkiego papieru z godzinami i1 zakresami fal
wydrukowanymi rownolegle. Podal mi go, majac nadziejg, ze mnie tym zaspokoi. Nie okazujgc
zadowolenia, wtozytem kartke do notesu 1 jednoczesnie spojrzalem na zegarek.

- Dzigki - rzucitem krétko. - Dalej, Cyril. Jeszcze ksigga kodow 1 nadajnik. Tylko mi nie mow, ze
ich nie masz, nie jestem w nastroju.

Mocowat si¢ z puszka talku, szarpigc za denko w desperackiej probie zadowolenia mnie. Kiedy
wysypywat puder do miednicy, méwil nerwowo.

- Widzisz, Ned, szanowali mnie, nieczgsto mi si¢ to zdarza. Mam ich trzy. Olga 1 Borys mowia,
ktorego mam uzy¢, tak jak z bialg farba, tyle ze sg to kompozytorzy. Czajkowski ma numer trzy,
Beethoven dwa, Bach jeden.

Ulozyli ich alfabetycznie, zeby tatwie; mi byto zapamigtac. Przyjaciot spotyka sie¢ rzadko. Chyba
ze poznaje si¢ Siergieja lub kogos w jego typie.

Wysypat caty talk. W jego dtoni lezaly trzy krysztaly radiowe wraz z malenkim notesem
szyfrowym 1 szktem powigkszajacym.

- Wszystko, co mialem, oddatem Siergiejowi. Aon wzbogacal moje zycie. Jesli bylem w ztym
nastroju, rozweselat mnie. Rozumiat mnie. Potrafit czyta¢ w moich myslach. Dawato mi to przyjemne
poczucie, ze ktos mnie zna. To juz przesztos¢. Wrocit do Moskwy.

Przerazata mnie chaotycznos$¢ jego wypowiedzi. A takze goraczkowe pragnienie dogodzenia mi.
Gdybym byt jego katem, z wdzigcznoscig nalozylby sobie petle.

- Nadajnik - warknglem. - Na co ci1 krysztat 1 notes szyfrowy, jesli nie mozesz nadawac!

W tynysamym tempie pochylit swoje nalane ciato 1 odwinat rog dywanu z fredzlami.

- Nie mam przy sobie noza, Ned - wyznat.

Ja tez nie miatem, ale wolalem nie zostawia¢ go samego, wolalem nie zwalnia¢ uscisku, w
ktorym go trzymatem. Przykucnagtem obok. Wpatrywat si¢ blednie w luzng klepke podiogowa,
probujac podnies¢ ja grubymi palcami. Zacisnglem pies¢, uderzytem w klepke z jednej strony i z
satysfakcjg stwierdzilem, ze podniosta si¢ z drugie;.

- Proszg bardzo - powiedziatem.

Byl to stary sprzet, co mogltem przewidzie¢, nic nadzwyczajnego: instalacja z szarych pudetek,
nadajnik starego typu, urzadzenie do zamontowania w stuchawce. Podat mi jednak catg te¢ platanine z
nieukrywang dumg.

W jego oczach pojawita si¢ trwoga.

- Sam widzisz, Ned, ze teraz jestem tylko dziurg - wyjasnit. - Nie chce wpada¢ w grobowy ton,
ale ja juz nie istniej¢. Ten dom tez juz jest niczym. Kiedy$ go kochatem. Opiekowat si¢ mng, a ja
opickowatem si¢ nim. BylibySmy dla siebie wszystkim, m6j dom 1 ja. Trudno ci, skoro masz zone,
zrozumie¢, czym jest dom. Staneta miedzy wami. Miedzy tobg 1 twoim domem. Twoja zona. Migdzy
tobg a nim. Modrian. Uwielbialem go, Ned. Bylem oczarowany. ,,Przesadzasz, Cyril - zwykt mowic.
- Uspokdj si¢. Wyjedz na wezasy. Masz halucynacje”. Nie mogltem. Siergi¢j byl moimi wcezasami.

- Aparat - zazadatem.

Nie od razu mnie zrozumial. Przesladowaly go mysli o Modrianie. Spojrzal na mnie 1 zobaczyt
Modriana.

- Nie badz taki - powiedzial, nic nie rozumiejac.



- Aparat! - wrzasnagtem. - Na lito$¢ boska, czy ty nigdy nie korzystasz z weekendow?

Stangl przy szafie z mieczami wyrzezbionymi na dgbowych drzwiach.

- Aparat! - krzykngtem jeszcze glosniej, poniewaz si¢ wahat. - Jak mozna przekaza¢ film dobremu
przyjacielowi w operze, jesli najpierw nie sfotografowato si¢ dokumentow?

- Nie denerwyj si¢, Ned. Spokojnie, prosze. - USmiechajac sie¢ z wyzszoscia, siggnat rgka do
szafy. Lecz nie spuszczal ze mnie oczu, ktore zdawaly si¢ mowic: ,,Ned, popatrz tylko”. Szperal po
omacku w szafie, uSmiechajgc si¢ do mnie tajemniczo. Wyciagnat teatralng lornetke 1 nakierowat ja
na mnie, najpierw prawidtowo, a p6zniej odwrotnie. Podat mija, zebym mogl zrobi¢ to samo. Kiedy
wzigtem ja do reki, poczutem od razu nienaturalny ci¢zar. Przekrgcitem srodkowg tarcze, az klikneta.
Kiwal glowg w gescie zachety, jakby mowil: ,,Tak, Ned, wtasnie tak™. Siegnat po ksigzke z potki i
otworzyt ja w potowie: ilustrowane wydanie Wszystkich tancerzy swiata. Mloda baletnica
wykonywata pas de chat. Sally tez chodzita do szkoty baletowej. Odczepit rzemyk. Zauwazytem, ze z
jednej strony stuzy on jako tancuch mierniczy. Wzigt ode mnie lornetke 1 nakierowat ja na ksigzke,
odmierzyt odlegtos¢ 1 przekrecil tarcze, az klikneto.

- Widzisz? - powiedzial z dumg. - Comprenez? Zrobili jg specjalnie dla mnie. Do opery. Siergie;j
osobiscie jg zaprojektowatl. W Rosji jest duzo bumelanctwa, ale Siergiej musiat mie¢ wszystko, co
najlepsze. Zostawatem do po6zna w pracy. Jesli bylem w nastroju, fotografowalem dla niego
korespondencje¢ z catego tygodnia 1 przekazywalem mu film, kiedy siedzielismy obok siebie w
operze. Zwykle podczas jednej z arii, to taki nasz prywatny zart. - Oddal mi lornetke 1 przeszedt na
drugi koniec pokoju, drapigc si¢ po tysej glowie, jakby mial na niej gesta czupryng. Wyciagnat rece
jak ktos, kto bada, czy pada deszcz.

- Oddalem Siergi¢jowi wszystko, co we mnie najlepsze, Ned, a on odszedt. Cest la vie, jak
mowig. Teraz wszystko zalezy od ciebie. Wystarczy ci odwagi? Wystarczy ci blyskotliwosci?
Dlatego do ciebie napisalem. Musiatem. Bylem pusty. Nie znalem cig¢, ale potrzebowalem cig.
Potrzebowatem dobrego cztowieka, ktory by mnie zrozumiat. Cztowieka, ktoremu mogltem znoéw
zaufa¢. Wszystko zalezy od ciebie, Ned. Teraz masz szans¢. Zrzu¢ z siebie starg skore 1 obudz si¢ do
zycia, poki jeszcze jest czas. Z tego, co mowisz, twoja zona to kawal megiery. Dobrze ci1 radzg:
powiedz jej, zeby nie przezywata za ciebie twojego zycia. Ma swoje. Powinienem zamies$cic¢
ogloszenie, co? - Zwrocit ku mnie swoj okropny usmiech w catej okazatosci. - Kawaler, niepalacy,
lubi muzyke 1 blyskotliwos¢. Czasem przegladam te ogloszenia, ktoz tego nie robi? Czasem nawet
mam ochote odpisac, tyle ze nie wiedziatbym, jak zerwac taka znajomosc, jesli si¢ rozczaruje. Wiec
napisalem list do ciebie. W pewnym sensie jakbym pisal do Boga, az zjawile§ si¢ w swoim
wyswiechtanym ptaszczu 1 zadate§ mi calg mase pytan, podsunigtych zapewne przez przetozonych.
Czas, zeby$ sam stangt na nogi, Ned, tak jak ja. Problem w tym, ze jeste§ zahukany. Moim zdaniem
cze$¢ winy ponosi twoja zona. Stuchalem twojego glosu, kiedy przepraszales, i nie zrobit na mnie
wrazenia. W ten sposob niczego nie zdobedziesz. Sadze jednak, ze mogtbym zrobi¢ z ciebie ludzi, a
ty ze mnie. Moglbys pomoéc mi wykopac¢ oczko wodne, a ja mogtbym nauczy¢ cig¢ muzyki. BylibySmy
kwita, prawda? Nikt nie jest odporny na muzyke. Zrobitem to przez Gorsta. - W jego glosie
zabrzmiato nagle przerazenie. - Ned! Zostaw to z taski swojej! Zabieraj swoje ztodziejskie tapska z
mojej wlasnosci, Ned. W tej chwili!

Przesuwatem palcami po maszynie do pisania firmy Markus. Trzymatl jg pod stosem koszul w tej
samej szafie, w ktorej miat lornetke. Podpisat sie ,,C. Patriota”, pomyslatem. ,,C” jak ,,czyjkolwiek”.
Tego, ktory go kochal. Juz wczesniej si¢ domyslitem, a on mi powiedzial, ale widok maszyny



wyzwolil w nas poczucie konca.

- Wiec dlaczego zerwate$ z Siergiejem? - zapytatem, nie zdejmujac palcéwzklawiatury.

Ale tym razem pochlebstwo nie zadziatato.

- To nie ja zerwatem, tylko on. Zreszta ja niczego nie skonczytem, skoro ty masz zaja¢ jego
miejsce. Odtoz to. Przykryj tak jak byto, dziekuje.

Wykonatem jego polecenia. Ukrytem dowod obecno$ci maszyny.

- Co powiedziat? - zapytalem niedbale. - Jak ci to oznajmit? A moze napisat list 1 znikngt? -
Zno6w myslatem o Sally.

- Niewiele. Nie potrzeba wielu stow, kiedy kto§ tkwi w Londynie, a ty jeste§ w Moskwie.
Milczenie méwi samo za siebie.

Podszedt do radia i usiadt przed nim. Ja towarzyszylem mu jak cien, gotdéw go obezwtadnic.

- Wlaczmy je, dobrze, postuchajmy sobie. Nigdy nie wiadomo, moze jeszcze ustyszg: ,,Wrde,
Cyril”.

Obserwowatem, jak ustawia nadajnik, otwiera okno 1 wyrzuca cienkg anteng, ktora przypominata
zytke wedkarska z otowiowym cigzarkiem, ale bez haczyka. Obserwowatem, jak przeglada plan
transmisyjny, wystukuje SOS 1 swoj sygnatl rozpoznawczy na rejestratorze. Polaczyt rejestrator z
nadajnikiem 1 wiadomo$¢ ze Swistem poleciala w eter. Czynno$ci powtorzyt jeszcze kilka razy 1
przetaczyt urzadzenie na odbidr, ale - tak jak oczekiwal - nie otrzymat Zadne; odpowiedzi.
Pokazywat mi, ze juz nigdy jej nie otrzyma.

- Powiedziat mi, Ze to juz koniec - rzekt, wpatrujac si¢ w pokretta. - Nie winie go - powiedzial.

- Koniec czego? Szpiegostwa?

- Alez nie, nie szpiegostwa, ono bedzie trwato wiecznie, prawda? Moéwil o komunizmie.
Powiedziat, ze teraz komunizm stat si¢ jedynie kolejng religia mniejszosci, ale faktu tego jeszcze w
petni sobie nie uswiadomilismy.

,,Czas odwiesi¢ kapelusz, Cyril. Lepiej nie przyjezdza¢ do Rosji, jesli zostate§ zdemaskowany.
Sprawitbys tylko klopot w nowym klimacie. By¢ moze bylibysSmy zmuszeni ci¢ wydaé. Widzisz,
jestesmy dinozaurami, ty 1 ja. Decyzja Centrali Moskiewskiej. Dla Moskwy liczy si¢ teraz tylko
twarda waluta. Potrzebuja kazdego funta 1 kazdego dolara. Obawiam si¢ wiec, ze trafiliSmy na potke,
ty 1 ja, jesteSmy de trop 1 lekko deja vu, nie wspominajac o tym, ze stanowimy spory klopot dla
wszystkich zainteresowanych. Moskwa nie moze sobie pozwoli¢ na zatrudnianie urzednika
Ministerstwa Spraw Zagranicznych z dostepem do $cisle tajnych materiatow 1 uwaza nas bardziej za
cigzar niz za pomoc. Dlatego wzywaja mnie z powrotem do kraju. Radze ci zatem, Cyril, zeby$
wybral si¢ na dtugie wakacje, zobaczyt si¢ z lekarzem, skorzystal ze stonca 1 odpoczynku, bo tak
miedzy nami, wydaje mi si¢, ze zaczynasz troche §wirowac. ChcielibySmy postapi¢é wobec ciebie
sprawiedliwie, ale méwigc szczerze, jestesmy sptukani 1 potrzebujemy pienigedzy. Jesli chcesz jakie$
skromne dwa tysigce, jestem pewien, ze mozemy ci wysta¢ co nieco do szwajcarskiego banku, ale
wigksze sumy sg raczej nieosiggalne, do odwotania”. Zupetnie jakby méwil do mnie inny cztowiek,
naprawde, Ned - ciaggnal dalej, z bezbrzeznym zdziwieniem. - Bylismy tak wspaniatymi przyjacidéimi
1 nagle przestal si¢ mng interesowac. ,,Nie podchodz do zycia tak powaznie, Cyril”, powiedziat.
Mowit ciagle, ze zyje w stresie 1 ze w mojej glowie peta si¢ zbyt wielu ludzi. Chyba miat racje.
Zytem Zle, to wszystko. Chociaz tego czasem nie wiadomo, dopoki nie jest za podzno, prawda?
Myslisz, ze jeste§ kim$, a tu okazuje sig¢, ze jeste§ kim§ zupetlnie innym, jak w operze. Mimo to
twierdze, ze nie nalezy si¢ przejmowac. Trzeba walczy¢. Walka przyniesie w koncu owoce.



Wszystko przynosi z czasem korzysci. Tak.

Odciagnat do tytu pulchne ramiona i1 nadat sie, jakby sadzil, ze stoi ponad rzeczywistoscia.

- No dobrze - zakonczyt, po czym wréciliSmy zwawo do salonu.

Skonczylismy. Pozostato nam tylko zebranie brakujacych odpowiedzi i1 sporzadzenie inwentarza
informacji, ktore zdradzit.

Skonczylismy, ale to ja, nie Frewin, wzdrygalem si¢ przed postawieniem kropki nad ,,i”’. Siedzac
na oparciu sofy, odwrécit ode mnie glowe, uSmiechajac si¢ zbyt promiennie 1 nadstawiajgc diuga
szyje pod topor. Czekat na cios, ktdérego nie chciatem zadaé. Jego okragla tysa glowa sterczata
sztywno do gory, a on odchylat si¢ ode mnie, jak gdyby méwit: ,,Zrob to teraz, uderz tutaj”. Ale nie
mogtem tego zrobi¢. Nie zrobilem w jego kierunku zadnego ruchu. W reku trzymatem notes: zeby si¢
zniszczy¢, musial tylko podpisa¢ jego zawarto$¢. Ale nie ruszatem si¢ z miejsca. Trzymatem jego
glupig strong, a nie ich. Ale jakg strong? Czy mito$¢ jest ideologia? Czy lojalnos¢ jest
partigpolityczng? Czy w pospiesznym dzieleniu $§wiata nie popetnilismy btedu, nie zauwazajac, ze
prawdziwa bitwa toczy si¢ miedzy tymi, ktorzy wcigz szukaja, 1 tymi, ktdérzy zeby przetrwac,
sprowadzili swg wrazliwos¢ do wspdlnego mianownika obojetno$ci? Bylem bliski zniszczenia
cztowieka za mitos¢. Przywiodltem go do stopni szafotu, udajac, ze odbywamy razem niedzielny
spacer.

- Cyril?

Musiatem powtorzy¢ jego imie.

- O co chodzi?

- Powinienem odebrac od ciebie podpisane oswiadczenie.

- Mozesz powiedzie¢ przetozonym, ze poglgbialem porozumienie miedzy dwoma wielkimi
narodami - podpowiedziat mi. Wydawato mi si¢, ze gdyby mogl, zrobilby to za mnie. - Powiedz im,
ze ktadtem kres bezmyslnej 1 bezsensownej wrogosci, ktora przez wiele lat obserwowatem w pracy.
To powinno zamkng¢ im usta.

- Domyslali sie, ze to bedzie co$ w tym rodzaju - powiedziatem. - Chodzi tylko o to, ze sprawa
jest troche bardziej skomplikowana.

- Napisz tez, ze jestem gotoéw na przeniesienie. Chcialbym opusci¢ Tank 1 zarobi¢ na emeryture na
jawnym stanowisku. Zgodze si¢ na degradacje, juz postanowitem. Nie narzekam na brak pieniedzy.
Nie jestem dumny. Uwazam, ze zmiana pracy jest lepsza od urlopu. Gdzie idziesz, Ned? Lazienka jest
gdzie indzie;.

Zmierzatem do drzwi. Szukalem normalnosci 1 ucieczki. Zupetnie jakby caty Swiat zmiescit si¢ w
tym potwornym pokoju.

- Wracam do biura, Cyril. Na jaka$§ godzinke. Wiesz, ze nie wyczaruj¢ ci oSwiadczenia jak
krolika z kapelusza. Musi by¢ spisany na odpowiednich formularzach 1 tak dalej. Mniejsza o
weekend. I tak nie lubie weekendow, prawde méwigc. Uwazam, ze weekendy sg dziurami we
wszechswiecie. - Dlaczego imitowatem jego sposob méwienia? - Nie przeszkadzaj sobie, Cyril. Sam
znajd¢ drzwi. Odpocznij sobie.

Chciatem uciec przed ich przybyciem. Wygladajac przez okno zza glowy Frewina, zauwazytem
Monty’ego 1 paru jego chtopcoéw wyskakujacych z furgonetki oraz czarny policyjny samochod, ktory
zatrzymat si¢ przed domem. Shuizby wywiadowcze dzieki Bogu nie maja prawa dokonywac
aresztowan.

Ale Frewin znéw zaczat mowic, tak jak umierajagcy odzywa si¢ nagle dtugo po tym, jak uznano go



Zza martwego.

- Widzisz, Ned, nie mozesz zostawi¢ mnie samego. Nigdy wigcej. Nie moge wyjasni¢ komus
obcemu tego, co zrobitem. Jeszcze raz od poczatku. Nikt by nie mogt.

Ustyszatem chrzest krokéw na zwirze, a nastepnie dzwonek do drzwi. Frewin podnidst glowe,
jego oczy odnalazly moje 1 patrzylem, jak budzi si¢ w nich §wiadomos$¢, jak gasng z niedowierzaniem
1 znow si¢ budza. Nie spuszczatem z niego wzroku, kiedy otwieralem frontowe drzwi. U boku
Monty’ego stat Palfrey. Za nimi dwaj umundurowani policjanci oraz Redman, znany lepiej jako
Bedlam z zespotu stuzbowych psychiatrow.

- Cudownie, Ned - wymamrotat Palfrey, bioragc mnie szybko na strone, kiedy pozostali min¢li nas
1 wkroczyli do salonu. - Prawdziwy wyczyn. Dostaniesz medal, juz ja si¢ o to postaram.

Zatozyli mu kajdanki. Nie przyszto mi do glowy, ze to zrobig. Skuli mu r¢ce z tyhu, co sprawito,
ze podnidst wyzej glowe. Towarzyszytem mu w drodze do furgonetki i pomogtem do niej wejs¢, ale
wtedy znalazl juz w sobie pewien rodzaj godnosci 1 nie zawracat sobie glowy, czyja reka spoczywa
na jego tokciu.

- Nie kazdy potrafitby ztama¢ wyszkolonego przez Modriana ducha mi¢dzy $niadaniem a lunchem
- stwierdzit Burr z zimng satysfakcja. JedliSmy kolacje u Cecconiego. Upart si¢, zeby mnie tam
zabra¢ jeszcze tego samego wieczora. - Nasi kochani bracia z drugiej strony parku nie posiadajg si¢
ze wsciektosci, ztosci, oburzenia 1 zazdros$ci, co tez jest nieztym wyczynem. - Ale mowit do mnie ze
Swiata, ktory chwilowo opuscitem.

- Sam si¢ ztamat - powiedziatem. Burr spojrzat na mnie surowo.

- Co to, to nie, Ned. Nigdy nie widzialem lepszej rozgrywki. Byle§ kurwa. Musiates. Wszyscy
jestesmy kurwami. Kurwami, ktdre ptacg. Miatem juz do$¢ tej twojej melancholii, siedziate$ tylko na
Northumberland Avenue, posepny jak chmura gradowa, i miotale$ si¢ miedzy swoimi kobietami.
Jesli nie mozesz podja¢ decyzji, to wlasnie jest twoja decyzja. Zostaw t¢ swojamitostke 1 wro¢ do
Mabel, jesli chcesz ustysze¢ mojarade, ale pewnie nie chcesz. Wrocitem do mojej w zesztym
tygodniu 1 mam krwawg jatke.

Rozesmiatem si¢ wbrew sobie.

- Oto, co postanowitem - ciagnat dalej Burr. Zamowit drugi potezny talerz makaronu. - Musisz
odsunag¢ dasy na bok i1 opusci¢ Inkwizycje, w ktorej moim skromnym zdaniem troche zbyt diugo
przygladate$ sie swemu narcystycznemu odbiciu. Masz rozgosci¢ si¢ na Pigtym Pietrze 1 zastgpic
Petera Guillama na stanowisku szefa mojego sekretariatu, co bedzie odpowiada¢ twoim heretycznym
sktonnosciom 1 uwolni mnie od tego skonczonego prozniaka.

Zrobitem, co zasugerowal - wszystko. Nie dlatego, ze to zasugerowal, ale poniewaz przemowit
mi do rozumu. Nazajutrz w nocy powiadomitem Sally o swojej decyzji 1 dramatyczne emocje
towarzyszace temu wydarzeniu uwolnity mnie od wspomnien zwigzanych z Frewinem. Przez kilka
miesi¢cy na jej prosbe¢ utrzymywatem z nig kontakt listowny, piszac z Tunbridge Wells, ale
korespondencja ta stata si¢ tak trudna, jak pisanie ze szkoty do domu. Sally byta ostatnig z moich -
jak to okreslit Burr - mitostek. By¢ moze mialem nadzieje, ze wszystkie zebrane razem stworza
wielkg mitos¢.
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Wigc to juz koniec - powiedzial Smiley. Dogasajacy ogien w kominku o§wietlat wytozong
boazerig biblioteke, poztacajac potki pelne zakurzonych ksigzek o podrozach i przygodach, starg i
popekang skore foteli, pozotkle fotografie umundurowanych oficerow wspartych na laskach, 1
wreszcie galerie naszych twarzy zwrdoconych ku zajmujgcemu honorowe miejsce Smileyowi. W
bibliotece mitrezyly czas cztery pokolenia pracownikow stuzb wywiadowczych, lecz spokojny gtos
Smileya 1 mgietka dymu z cygara czynity z nas jedng rodzing.

Nie pami¢tatem, zeby zapraszano do nas Toby’ego, ale personel z pewnoscig go oczekiwat.
Kelnerzy z mesy wybiegli na dwor, zeby go przywitac. Z szerokimi morowymi klapami i w kamizelce
z szamerunkiem prezentowat si¢ jak rycerz w kazdym calu.

Burr przyj echat bezposrednio z Heathrow 1 z szacunku dla Smileya przebrat si¢ w stroj
wieczorowy na tylnym siedzeniu prowadzonego przez szofera rovera. Wszedt prawie nie zauwazony
tym swoim bezdzwig¢cznym tanecznym krokiem, ktory postawni me¢zczyzni przyswajajag w sposob
naturalny. Zauwazyl go Monty Arbuck i natychmiast ustgpil mu miejsca. Burr niedawno zostat
pierwszym Koordynatorem, ktory zajat to stanowisko, nie skonczywszy trzydziestu pigciu lat.

A u stop Smileya siedzial ostatni nabor studentdw, dziewczeta niczym $ciete kwiaty w
wieczorowych sukniach 1 chtopcy o §wiezych twarzach, peini zapatu po koncowych ¢wiczeniach w
gorach.

- To juz koniec - powtorzyt Smiley.

Czy nasza czujnos¢ obudzit jego nagly bezruch? A moze zmieniony gtos? Albo jakis§ nieco
kaptanski gest, ktory uczynit, wyprostowanie barytkowatego ciala w gescie poboznosci czy
zdecydowania? Nie wiedzialem ani wtedy, ani nie wiem teraz. Wiem tylko, Zze cho¢ si¢ nie
rozgladatem, jego stowa sprawily, ze wyczutlem natychmiast w$rod nas pewnego rodzaju napigcie,
jak gdyby Smiley wzywat nas do broni. Cho¢ to, o czym mowil, dotyczyto w rOwnym stopniu
zlozenia broni, jak 1 siggni¢cia po nig.

- To juz koniec. Ja tez si¢ skonczytem. Catkowicie. Czas, zebyscie spuscili kurtyne za
wojownikiem zimnej wojny dnia wczorajszego. [ btagam, juz nigdy wiecej mnie nie wzywajcie.
Nowe czasy potrzebujg nowych ludzi. Najgorsze, co mozecie zrobié, to probowac nas nasladowac.

Sadze, ze chcial na tym skonczyc¢, cho¢ z Georgem nigdy nic nie wiadomo. Wiem tylko, ze przed
przyjazdem nauczyt si¢ na pamie¢ mowy pozegnalnej, pracowat nad nig i ¢wiczyt jg stowo po
stowie. W kazdym razie sprowokowalo go nasze milczenie 1 potrzeba ceremonii. ByliSmy od niego w
tym momencie tak uzaleznieni, ze gdyby odwrdcit si¢ 1 wyszedt z sali bez stowa, rozczarowanie
zamienitoby mito$¢ w gorycz.

- Zawsze zalezalo mi tylko na cztowieku - oswiadczyt. Jak zwykle zaczat od zagadki 1 odczekat
chwilg, zanim jg wyjasnil. - Nigdy nie obchodzilty mnie ideologie, chyba Ze byty szalone lub okrutne,
nigdy nie uwazalem, aby instytucje byty warte swych pracownikow, a w polityce nie widziatem
niczego innego poza usprawiedliwieniem braku wrazliwosci. Czlowiek, nie masy, jest sensem
naszego powotania. To cztowiek doprowadzit do konca zimng wojne, na wypadek gdybyscie tego nie
zauwazyli. Ani bron, ani technologia, ani armie, ani kampanie. Po prostu cztowiek. I tak si¢ ztozyto,
ze nawet nie cztowiek z Zachodu, lecz nasz zaprzysiezony wrog ze Wschodu - wyszedt na ulice,



stawit czoto kulom i patkom i powiedziat: mamy tego dos¢. I to ich cesarz, nie nasz, miat odwage
wejs$¢ na moéwnice 1 o§wiadczy¢, ze jest nagi. A ideologie powedrowaty za tymi niewyobrazalnymi
wydarzeniami jak skazani wiezniowie, jak zawsze, kiedy ich czas si¢ konczy. Ideologie bowiem nie
majg wlasnego serca. Sg dziwkami 1 aniotami naszych miotajgcych si¢ dusz. Pewnego dnia historia
by¢ moze powie nam, kto naprawde zwyciezyt. Jesli powstanie demokratyczna Rosja, wtedy Rosja
bedzie zwyciezca. A jesli Zachod zadtawi si¢ materializmem, wtedy okaze si¢, ze zostat pokonany.
Historia dotrzymuje tajemnic dtuzej niz wigkszosS¢ z nas. Ale jedng z jej tajemnic wyjawig wam
dzisiaj w sekrecie. Czasem nie ma w ogole zwyciezcow. A czasem nikt nie musi przegrywac.
Pytacie, co powinni§my dzisiaj sadzi¢ o Rosji?

Czy rzeczywiscie pytaliSmy go o to? Co jeszcze thumaczyto t¢ zmiane kierunku? Rozmawialismy
luzno o walgcym si¢ radzieckim imperium, to prawda; zastanawialiSmy si¢ nad potega Japonii 1
historycznymi zmianami gospodarczymi na swiecie. A podczas pogawedki po kolacji, owszem, padto
kilka wypowiedzianych mimochodem uwag o mojej stuzbie w Naszej Ros;ji 1 kilka pytan dotyczacych
Bliskiego Wschodu 1 pracy Smileya w Komitecie Praw Rybakow, co dzigki Toby’emu stato si¢ juz
tajemnicg poliszynela. Ale nie sadze, zeby na to pytanie George chciat teraz odpowiadac.

- Pytacie - ciggnal dalej - czy mozemy kiedys zaufa¢ rosyjskiemu niedzwiedziow1? Sprawiacie
wrazenie rozbawionych, lecz takze trochg zdezorientowanych faktem, ze mozemy rozmawiac z
Rosjanami jak z ludzmi 1 znajdujemy wspdlne zainteresowania w wielu dziedzinach. Dam wam
jednoczesnie kilka odpowiedzi. Pierwsza brzmi: nie, nigdy nie mozna ufa¢ niedzwiedziowi. Cho¢by
dlatego, ze niedzwiedz nie ufa sobie. Niedzwiedz czuje si¢ zagrozony, jest przerazony i rozpada sie.
Brzydzi si¢ swoja przesztoscig, ma dos¢ terazniejszosci 1 Smiertelnie boi si¢ przysztosci. Czesto tak
bywato. Niedzwiedz jest sptukany, leniwy, zmienny, niekompetentny, nierzetelny, niebezpiecznie
dumny, niebezpiecznie uzbrojony, czasem genialny, czesto dyletancki. Bez swoich pazurow bylby
kolejnym pograzonym w chaosie panstwem Trzeciego Swiata. Ale tak nie jest, bo ma te swoje
pazury. I nie moze w ciggu jednego dnia odwota¢ zolnierzy z obcych ziem, poniewaz nie miatby dla
nich mieszkan, zywno$ci 1 pracy, a poza tym nie ufa im. A skoro wywiad jest ptatnym straznikiem
naszej narodowej nieufnosci, zaniedbywalibysSmy obowigzki, gdyby$smy chociaz przez sekunde
spuscili oko z niedzwiedzia lub ktorego$ z jego niesfornych niedzwiadkdéw. Tak brzmi moja pierwsza
odpowiedz. Druga odpowiedz brzmi: tak, mozemy catkowicie zaufa¢ niedzwiedziowi. Niedzwiedz
nigdy dotad nie byt az tak godny zaufania. Niedzwiedz pragnie sta¢ si¢ jednym z nas, chce zrzuci¢ na
nas swe problemy, chce mie¢ u nas wtasne konto, chce unas robi¢ zakupy 1 chce by¢ przyjety jako
dostojny mieszkaniec naszego lasu, ktory nalezy rowniez do niego: tym bardziej ze jego
spoteczenstwo 1 gospodarka cierpig nedze, zasoby naturalne zostalty wyczerpane, a niekompetencja
kadry rzadzacej jest niewyobrazalna. Niedzwiedz potrzebuje nas tak rozpaczliwie, ze mozemy mu
spokojnie zaufa¢. Pragnie zapomnie¢ o swej potwornej przesztosci 1 wytoni€ si¢ z ciemnos$ci
ostatnich siedemdziesi¢ciu lub siedmiuset lat. JesteSmy dla niego §wiattem. Problem w tym, ze my,
ludzie Zachodu, nie znajdujemy w sobie naturalnej sktonnosci do obdarzania niedzwiedzia
zaufaniem, niewazne, czy chodzi o biatego niedzwiedzia, czerwonego niedzwiedzia, czy mieszanca, a
takim wtasnie stara si¢ by¢ w tej chwili. Bez naszej pomocy niedzwiedz moze popas¢ w tarapaty, ale
wielu z nas uwaza, ze na to wtasnie sobie zastuzyl. W tysigc dziewiecset czterdziestym pigtym byli
tacy, ktorzy twierdzili, ze pokonane Niemcy powinny pozosta¢ na zawsze pustynig ruin.

Smiley przerwatl. Chyba zastanawiat si¢, czy powiedziat juz wystarczajaco duzo. Spojrzat w
moja strong, lecz ja nie chciatem, Zzeby nasze oczy si¢ spotkaly. Wyczekujace milczenie musiato
zdopingowac go do kontynuacji.

- Niedzwiedz przysztosci bedzie taki, jakim go uczynimy. Jest kilka powodow, zeby poda¢ mu



dton. Pierwszy to zwykta przyzwoitos¢. Kiedy niesprawiedliwie uwiezionemu pomaga si¢ uciec,
nalezy mu cho¢by poda¢ miske zupy i zapewni¢ srodki, zeby urzadzit siew wolnym §wiecie. Drugi
powdd jest tak oczywisty, ze chyba nie powinienem go wymienia¢. Rosja, nawet pozbawiona
wszystkich zdobyczy terytorialnych, jest wielkim krajem o ogromnej populacji w newralgicznym
miejscu na kuli ziemskiej. Mamy zostawi¢ niedzwiedzia, zeby sczezt? Zacheci¢ go, zeby stat si¢
rozgoryczonym, zacofanym i nadmiernie uzbrojonym narodem poza naszym obozem? Czy mamy
uczyni¢ z niego partnera w §wiecie, ktory zmienia si¢ z kazdym dniem?

Podniost kieliszek 1 zajrzat do niego w zamysleniu, mieszajac resztki brandy. Wyczutem, Ze jest
mu trudniej nas opuscic, niz si¢ spodziewat.

- Tak. No c6z - wymamrotat, jak gdyby bronit si¢ przed wlasnymi wnioskami. - Czeka nas
rekonstrukcja nie tylko naszej §wiadomosci, lecz takze nowoczesnego, nadmiernie uzbrojonego
panstwa, ktére wybudowali$my jako bastion przeciw czemus, co juz nie istnieje. Dla wolno$ci
zrezygnowalismy ze zbyt wielu swobod. Teraz musimy je odzyskac.

Usmiechnat si¢ nieSmiato 1 wiedziatem juz, ze probowat zdja¢ z nas urok.

- Wiec gdy bedziecie stuzy¢ lojalnie panstwu, zrobceie cos dla mnie 1 wesprzyjcie si¢ od czasu do
czasu na jego filarach. Ostatnio nieco wyrosto ze swych butow. Byloby mito, gdybyscie przywroécili
mu odpowiednie rozmiary. Ned, jestem nudziarzem. Czas, zebys$ odestal mnie do domu.

Wstat raptownie, jak gdyby checiat wyrwac sie czemus, co prébowato zatrzymac¢ go na miejscu.
Potem bardzo powoli rozejrzat si¢ po bibliotece - nie patrzyt juz na studentéw, lecz na stare
fotografie 1 trofea z jego czasow, najwyrazniej pragngc zachowac je w pamieci. Opuszczat dom,
ktory zapisat spadkobiercom. Z wielkim przejeciem rozpoczal poszukiwania okularéw, ale
zorientowat sie, ze ma je na nosie. Wreszcie wypial pier§ do przodu i pomaszerowal zdecydowanym
krokiem w strong drzwi, ktore dwaj studenci pospieszyli mu otworzyc.

- Tak. No c6z. Dobranoc. I dzigkuj¢. Ach, Ned, powiedz im, zeby szpiegowali warstwe ozonowa,
dobrze? Jak na t¢ por¢ roku w St Agnes jest potwornie goraco.

Wyszedt, nie ogladajac si¢ za siebie.
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Rytuat przechodzenia szpiega na emeryture prawdopodobnie nie jest bardziej stresujacy niz w
przypadku innego zawodu, ale ma szczegolnie cierpki smak. Odbywaja si¢ ceremonie pamigci:
spotkania z dawnymi kontaktami, przyjecia stuzbowe, pozegnania z tkajagcymi starszymi sekretarkami,
grzecznosciowe wizyty w sojuszniczych stuzbach. Odbywa;ja si¢ tez ceremonie zapomnienia, podczas
ktorych skrawek po skrawku odcinasz si¢ od tajnej wiedzy danej tylko wybrancom. Dla kogo$, kto
spedzit cate zycie w wywiadzie, w tym trzy lata w sekretariacie Burra, sg to dlugotrwate i
monotonne rytuaty, mimo iz same tajemnice zdazyry si¢ zestarze¢ dtugo przed toba. Zamknigty w
stechtym biurze prawniczym Palfreya, na szczgscie rozgrzany czgsto dobrym obiadem, rozstawatem
si¢ kawatek po kawaltku ze swoja przesztoscia, postusznie wypowiadajac za nim te same wstydliwe
przysiegi 1 stuchajac za kazdym razem jego nieszczerych ostrzezen, na wypadek, gdyby préznos¢ lub
chciwo$¢ miaty skusi¢ mnie do ztamania stowa.

Oszukiwatbym nas obu, gdybym udawal, ze kumulujgcy si¢ cig¢zar tych ceremonii nie przygniata
mnie powoli 1 nie budzi we mnie checi przyspieszenia egzekucji, czy - jeszcze lepiej - uznania jej za
dokonang. Gdyz z dnia na dzien coraz bardziej czutem si¢ jak cztowiek, ktory pogodzit si¢ ze
smiercig, ale ostatnie sity musi przeznaczy¢ na pocieszanie tych, ktorzy go prze-

Dlatego tez, siedzac znéw w parszywym gniezdzie Palfreya trzy dni przed ostatecznym
odzyskaniem wolnosci lub jej utraty, z wielka ulgg przyjatem pilne wezwanie do gabinetu Burra.

- Mam dla ciebie robote. Nie spodoba ci si¢ - zapewnit mnie, odktadajgc glosno stuchawke.

Nie ochtonat jeszcze, kiedy przybytem do jego nowoczesnego, luksusowego gabinetu.

- Masz przeczyta¢ jego akta, pojecha¢ na wie$ 1 przemowi¢ mu do rozumu. Nie wolno ci go
obrazi¢, ale gdybys$ przypadkiem ztamat mu kark, nie bedg ci miat tego za zle.

- Kto to jest?

- Jakis$ relikt Percy’ego Alleline’a. Jeden z tych brzuchatych potentatow z City, z ktorymi Percy
lubit gra¢ w golfa.

Zerknatem na oktadke teczki lezacej na wierzchu. ,,BRADSHAW - przeczytatem. - Sir Anthony
Joyston”. I matymi literami pod spodem: ,,wykaz aktywOow”, co oznaczato, ze delikwent jest uwazany
za przyjaciela stuzb wywiadowczych.

- Masz wkras$¢ sie¢ w jego taski, to rozkaz. Przemow do jego szlachetnosci - ciggnat dalej tym
samym kwasnym tonem Burr. - Uderz w dyplomatyczng strung. Zagon go z powrotem do zagrody.

- Czyj to rozkaz?

- Ministerstwa Spraw Zagranicznych. A myslates, ze czyj?

- Czemu sami nie chcg si¢ przed nim ptaszczy¢? - zapytalem, zagladajac z zainteresowaniem do
zyclorysu na pierwszej stronie. - Myslatem, ze

za to im placa.

- Probowali. Wystali jednego pokornego ministra. Ale sir Anthony jest twardy. I wie za duzo.
Moze wymieni¢ nazwiska, wskazywac palcem. Sir Anthony Bradshaw - o§wiadczyt Burr, podnoszac
gltos w pelnej oburzenia frazie charakterystycznej dla dialektu z North Country - Sir Anthony Joyston
Bradshaw - poprawit si¢ - jest jednym ze szlachetnie urodzonych angielskich kanalii. W trakcie swej



rzekomej stuzby dla kraju zdobyl wigcej informacji o wstydliwych poczynaniach rzadu Jej
Krolewskiej Mosci, niz rzad Jej Krolewskiej Mosci kiedykolwiek uzyskatl od sir Anthony’ego
odnosnie do jego adwersarzy. Skutkiem tego sir Anthony trzyma rzad za jaja. Masz za zadanie
poprosi¢ go, bardzo uprzejmie, aby rozluznit nieco uscisk. Twojg bronig beda siwe wtosy i
wyczuwalna szlachetnos¢, ktorej, jak zauwazytem, nie wahasz si¢ czasem wykorzysta¢ do perfidnych
celéw. Spodziewa si¢ ciebie dzisiaj o siedemnastej i lubi punktualnos$¢. Kitty sprzatneta dla ciebie
biurko w poczekalni.

Niedtugo poznatem przyczyny irytacji Burra. Niewiele rzeczy w naszym fachu ztosci bardziej, niz
konieczno$¢ zajmowania si¢ nieapetycznymi resztkami po poprzedniku, a sir Anthony Joyston
Bradshaw, samozwanczy spekulant 1 magnat gietdowy, byt makabrycznym tego przyktadem. Alleline
zaprzyjaznil si¢ znim w swoim klubie, gdziezby indziej? Alleline zwerbowat go. Alleline
sponsorowat cigg podejrzanych transakcji watpliwej dla wszystkich, oprdcz sir Anthony’ego,
warto$ci. Sugerowano nawet, ze Alleline mogt czerpac z tego korzysci. Kiedy tylko grozit wybuch
skandalu, Alleline ukrywat sir Anthony’ego pod kusym parasolem Cyrku. Co gorsza, liczne drzwi,
ktore Alleline otworzyl przed Bradshawem, podobno pozostawaty otwarte z takiego powodu, ze nikt
nie pomyslat o ich zamknieciu. I wtasnie przez jedne z tych drzwi przechodzit teraz Bradshaw ku
dzikiej wsciektosci Ministerstwa Spraw Zagranicznych 1 potowy Whitehallu.

Pozyczylem mape sztabu generalnego z biblioteki oraz forda granade¢ z parkingu. O czternastej
trzydziesci, majac z grubsza w glowie tres¢ akt, ruszylem w drogg. Czesto zapominamy, jak piekna
jest Anglia. Mijalem Newbury 1 wjezdzatem na wzgorza kreta szosg wysadzang bukami, ktorych
dhugie cienie wcinaly si¢ w ztociste $ciernisko jak okopy. Zapach p6l do gry w krykieta wypenit
samochdd. Wjechatem na szczyt, gdzie czekaty na mnie zamki z biatych chmur. Musiatem pewnie
przypomnie¢ sobie dziecigce lata, gdyz poczutem nagly che¢ zaglebienia si¢ w obltoki, o czym czesto
marzytem jako chtopiec. Samochod znow dal nura 1 zaczal staczal si¢ w dot. Przede mng
rozposcierata si¢ dolina usiana domami, kosciotami, pofatdowanymi polami 1 lasami.

Mingtem pub 1 wkrétce wyrosta przede mng wielka poztacana brama miedzy kamiennymi
stupami, ktdrych zwienczeniem byty rzezbione Iwy. Przy bramie stata schludna biata strézéwka,
niedawno pokryta strzechg. Wysportowany mtody me¢zczyzna pochylit si¢ do otwartego okna w moim
samochodzie 1 zlustrowal mnie oczami snajpera.

- Jestem umowiony na spotkanie z sir Anthonym - o$§wiadczytem.

- Pana godnosc?

- Carlisle - odpartem, po raz ostatni uzywajac pseudonimu. Chtopak znikngt w str6zéwce, brama
otworzyta si¢ 1 zamkneta, gdy

tylko zostawitem jg za sobg. Park graniczyl z wysokim ceglanym murem, ktory musiat ciggnac si¢
kilka kilometréw. W cieniu kasztanowca wylegiwat si¢ daniel. Droga wznosita si¢, moim oczom
ukazatl si¢ dom. Ztocisty, nieskazitelny 1 bardzo duzy. Cz¢s¢ srodkowa pochodzita z okresu
panowania Wilhelma Oranskiego 1 krolowej Mary. Skrzydta wygladaty na mtodsze, cho¢ niewiele.
Przed budynkiem rozposcierato si¢ jezioro, a za domem ogrod warzywny 1 cieplarnie. Stare stajnie
zostaty przebudowane na biura z pomystowymi zewnetrznymi schodami 1 oszklonymi pasazami.
Ogrodnik podlewat rosliny w oranzertii.

Podjazd okrgzat jezioro i prowadzit przed drzwi frontowe. Znad ogrodzenia zagrody dla zwierzat
przygladaty mi si¢ dwie arabskie klacze 1 lama. Po schodach zszedt mtody lokaj ubrany w czarne
spodnie 1 Iniang marynarke.

- Czy po zameldowaniu mogg zaparkowac panski samochod za domem, panie Carlisle? - zapytat.
- Sir Anthony nie lubi, kiedy co$ zastania fasade domu.



Oddatem mu kluczyki 1 ruszytem za nim po szerokich schodach. Stopni byto dziewig¢, cho¢ nie
mam pojecia, dlaczego je policzylem, moze dlatego, ze uczyliSmy tego na kursie w Sarratt, a w ciggu
ostatnich tygodni moje zycie stato si¢ nie tyle kontynuacja, ile mozaika dawnych lat i doswiadczen.
Gdyby podszedt teraz do mnie Ben 1 uscisngt mi rgke, nie bytbym szczegdlnie zaskoczony. Gdyby
pojawily si¢ Monica i Sally z wymowkami, miatbym juz gotowe odpowiedzi.

Wszedtem do olbrzymiego holu. Imponujace schody zbiegaty si¢ z dwoch stron na otwartym
podescie. Z gory wpatrywali si¢ we mnie szlachetni przodkowie z portretow, sami mgzczyzni, ale
jakos nie mogtem uwierzyc¢, ze tworzyli jedng rodzing 1 ze mogli wytrzymac tutaj dtugo bez swych
kobiet. Przeszedlem przez sal¢ bilardowa 1 zauwazytem, ze stot 1 kije do gry sg nowe. Przypuszczam,
ze wszystko widziatem tak wyrazi$cie, poniewaz traktowatem kazde doswiadczenie jako ostatnie.
Idac za lokajem, mingtem salon, drugi pokoj, ktory urzadzono jako salg¢ lustrzang, wreszcie trzeci, o
mniej oficjalnym charakterze. Stat tam telewizor wielkosci budki z lodami, ktéra czesto pojawia sie
w stoneczne popotudnia przed szkotg. Stangtem przed majestatycznymi drzwiami 1 poczekatem, az
lokaj zapuka. Czekalem na odpowiedz. Gdyby Bradshaw byl Arabem, trzymatby mnie pod drzwiami
kilka godzin, pomyslatlem, przypominajac sobie Bejrut.

Ustyszalem wreszcie meski glos wypowiadajacy stowo ,,wejs¢”, po czym lokaj zrobit jeden krok
do $rodka i zaanonsowat mnie.

- Sir Anthony, pan Carlisle z Londynu.

Nie powiedziatem mu, ze przyjechalem z Londynu.

Lokaj usunat si¢ na bok, umozliwiajgc mi pierwszy rzut oka na gospodarza, cho¢ mingto troche
czasu, zanim gospodarz rzucit okiem na pana Carlisle.

Siedziat przy biurku dlugosci ponad trzech metrow z mosiezng inkrustacja 1 kozlimi nd6zkami. Za
nim wisialy wspotczesne olejne portrety rozpieszczonych dzieci. Korespondencja lezata w stertach
na tackach pokrytych grubg zwierzecg skora. Byt postawnym, dobrze odzywionym mezczyzng,
najwyrazniej bardzo pracowitym, poniewaz rozebral si¢ do koszuli - niebieskiej z biatym
pielegniarskim kolnierzem - 1 pracowat w czerwonych szelkach. Byl tez zbyt zajety, zeby zauwazy¢
moje nadejscie. Czytat, uzywajac ztotego pidra, ktorym podkreslat sobie czytany tekst. Podpisat si¢
tym ztotym piorem. Zamyslit si¢, wcigz pochylony, a koniuszek ztotego pidra skupit jego mysli. Ztote
spinki przy mankietach byly wielkie jak stare monety. Wreszcie odtozyt pidro 1 z cierpigtnicza, a
nawet oskarzycielska ming podniost gtowe, zeby mnie zlokalizowac, a nastepnie otaksowac¢ wedtug
kryteridw, o ktorych miatem si¢ dowiedzie¢ pdzniej.

W tym samym momencie szcze¢sliwym zbiegiem okolicznosci na twarz Bradshawa padt przez
okno snop $wiatla 1 teraz ja moglem go otaksowac: smutek podkrazonych oczu, jak gdyby nalezato mu
wspotczuc bogactwa, proste cienkie wargi zacisni¢te sztywno nad pofatdowanymi podbrodkami,
zdecydowanie wynikajace ze stabosci, chtopieca podejrzliwo$¢ w swiecie dorostych. W wieku
czterdziestu pieciu lat ten ttusty dzieciak byt niezaspokojony, winigc nieobecnych rodzicoéw za swe
wygody.

Nagle Bradshaw ruszyt w moja strong. Majestatycznym, a moze tylko cig¢zkim krokiem? W
dzisiejszych czasach w Anglii niektorych wptywowych mezczyzn charakteryzuje szczegdlny chod,
ktory jest potaczeniem kilku rzeczy na raz: pewnosci siebie, leniwej frywolnosci, grozby,
zniecierpliwienia 1 préznej arogancji. Towarzyszy mu rozstawienie tokci jak u kraba, nie
pozwalajace nikomu si¢ zblizy¢, przygarbienie jak u boksera oraz zabawna spre¢zystos¢ kolan. Zanim
uscisngtem mu reke, widziatem juz, ze pewne aspekty zycia sg mu obce, poczawszy od sztuki, a
skonczywszy na transporcie publicznym. Wysytal ciche ostrzezenie, zeby trzymac¢ si¢ od niego na
dystans.



- Jest pan jednym z chtopakow Percy’ego - stwierdzit na wypadek, gdybym tego nie wiedziat,
badajac jednoczesnie mojg dton, ktdra rzecz jasna go rozczarowala. - Tak, tak. Mingto duzo czasu.
Jakies$ dziesie¢ lat. Wiecej. Napijmy si¢. Szampana. Co tylko pan sobie zyczy. Summers - zawotat. -
Przyniesiesz nam butelke szampana, kubetek lodu, dwa kieliszki 1 zmyjesz si¢. I orzeszki! - zawotat
za nim. - Nerkowce. Brazylijskie. Calg mase pieprzonych orzechéw. Lubi je pan? - zapytat z nagla 1
rozbrajajaca poufatoscia.

Powiedziatem, ze lubig.

- Swietnie. Ja tez. Uwielbiam je. Przyszedt pan, zeby zagrozié mi zastosowaniem ustawowych
srodkéw przeciw buntownikom. Zgadza si¢? Prosze bardzo. Nie jestem ze szkla.

Otworzyt balkon, Zebym miat lepszy widok na jego posiadtos¢. Do tego manewru wybrat inny
chod, bardziej przypominajacy marsz z wymachem ramion do taktu niestyszalnej muzyki. Kiedy
otworzyt okna, umozliwit mi obejrzenie swych plecéw, trzymat rece w gorze, oparte o okienne ramy,
niczym meczennik oczekujgcy na salwe. Fryzura modna ws$rdd finansistow, pomyslatem: gesciej przy
kolnierzu 1 mate r6zki nad uszami. Dolina mienita si¢ odcieniami ztota, brgzu 1 zieleni, nikngc w
oddali. Wsrod jeleni spacerowata niania z matym dzieckiem. Byta ubrana w brazowy kapelusz z
podniesionym rondem 1 bragzowy strgj jak harcerski mundurek. Trawnik przygotowany byt do gry w
krokieta.

- Zwracamy si¢ tylko z prosba do pana, sir Anthony - oznajmitem. - Prosimy o kolejng przystuge,
jak wtedy, gdy oddawat je pan Percy’emu. W koncu to Percy zdobyt dla pana tytul szlachecki,
prawda?

- Pieprzy¢ Percy’ego. Przeciez on nie zyje? Nikt mi nic nie daje, dzigkuj¢ bardzo. Sam wszystko
zdobywam. Czego pan chce? Niech pan to z siebie wydusi, jednego kazania juz wystuchatem. Byl tu
ten thuscioch Savoury z MSZ. W szkole dawatem mu baty. Byt oferma 1 ofermg pozostat.

Nie opuszczat ramion, prezac agresywnie mi¢snie grzbietu. Moglem co$ powiedzie¢, ale czutem
si¢ jako$ dziwnie. Trzy dni przed emeryturg zaczalem zdawac sobie sprawe, ze prawie w ogdle nie
znam prawdziwego $wiata. Summers przynidst szampana, otworzyt butelke 1 podat nam na srebrne;j
tacy dwa petne kieliszki. Bradshaw chwycit jeden z nich 1 wyszedt do ogrodu. Ruszytem za nim
srodkiem trawiastej alejki. Po obu stronach rosty wysoko azalie i rododendrony. W oddali w
kamiennym kregu pluskata fontanna.

- Kupit pan ten dom z okolicznymi ziemiami? - zapytalem, uwazajac, ze chwila kurtuazyjne;
rozmowy pozwoli mi pozbierac sig¢.

- A jesli tak? - odpart Bradshaw 1 zrozumiatem, ze nie chce, aby przypominano mu, ze kupit ten
dom, a nie odziedziczyt.

- Sir Anthony - odezwatem sig.

- Stucham?

- Chodzi o panska wspodiprace z belgijska firmg o nazwie Astrasteel.

- Nigdy o niej nie styszatem.

- Ale 13czg pana z nig pewne zwigzki, prawda? - nalegatem z u§miechem.

- Ani teraz, ani nigdy. Savoury’emu powiedziatem to samo.

- Ale ma pan udziaty w Astrasteel, sir Anthony - dragzytem cierpliwie.

- Bzdura. Nic nie mam. Pomylil mnie pan z kim$, zty adres. Powiedziatem mu.

- Alez ma pan stuprocentowy pakiet akcji firmy Allmetal of Birmingham Limited, sir Anthony. A
Allmetal of Birmingham jest wtascicielem firmy o nazwie Eurotech Funding&Imports Limited of
Bermuda, prawda? A Eurotech of Bermuda jest wlascicielem Astrasteel of Belgium, sir Anthony.
Mozemy wiec przyjac, ze istnieje pewien luzny zwigzek miedzy panem z jednej strony a firmga, ktore;j



wtascicielem jest panska firma z drugiej. - Wciaz si¢ uSmiechatem, wcigz go przekonywatem, udajac,
Ze to $wietna zabawa.

- Zadnych udziatéw, zadnych dywidend, Zzadnego zwiazku z dzialalnoscia Astrasteel nie mam. Nie
zajmyje si¢ tym, to wszystko. Mowie to samo, co powiedzialem Savoury’emu.

- W kazdym razie, kiedy Alleline naktonit pana - stare dzieje, wiem, ale moze nie az tak stare? -
zeby dostarczyt pan pewne towary do pewnych panstw, ktore nie znajdowaty si¢ na oficjalnej liscie
dostaw tychze towarow, Astrasteel byta firma, z ktdrej pan skorzystat. I Astrasteel wykonata panskie
polecenia. W przeciwnym razie Percy nie skontaktowalby si¢ z panem, prawda? Bytby pan dla niego
bezuzyteczny. - Czutem, ze u§miech zastygl mi na twarzy. - Nie jesteSmy policjantami, sir Anthony,
nie jeste$my z Urzedu Skarbowego. Wskazuje panu jedynie pewne zwiazki, ktore istnieja - jak pan
twierdzi - poza zasiggiem prawa 1 w tej formie, z wydatng pomocg Percy’ego, zostaty uaktywnione.

Moja wypowiedz wydawata mi si¢ tak kiepsko pomyslana, tak mato przekonujaca, ze
poczatkowo sadzitem, 1z Bradshaw w ogodle jazignoruyje.

I w pewnym sensie miatem racje, gdyz wzruszyl tylko ramionami i powiedziat:

- Kurwa, co to ma do rzeczy?

- Whasciwie bardzo duzo. - Czutem, jak krew zaczyna si¢ we mnie burzy¢ i nie bylem w stanie
tego powstrzymacé. - Prosimy pana, Zzeby dal sobie spokoj. Zeby pan przestat. Ma pan tytul szlachecki,
fortune, ma pan pewne obowigzki wobec ojczyzny tak jak dwanascie lat temu. Wiec niech pan
wyniesie si¢ z Batkanow, przestanie macié¢ wsrod Serbow, przestanie maci¢ w Afryce Srodkowe;,
przestanie sprzedawac¢ im na kredyt caly asortyment broni 1 dorabia¢ si¢ na wojnach, ktére moga nie
wybuchng¢, jesli pan i panu podobni nie beda si¢ mieszac. Jest pan Brytyjczykiem. Ma pan w
kieszeni wigcej pieniedzy, niz wigkszoS$¢ z nas zobaczy przez cate swoje zycie. Niech pan po prostu
przestanie. Tylko o to prosimy. Czasy si¢ zmienity. W te gre przestaliSmy juz si¢ bawic.

Przez chwile wydawato mi sig, ze zrobitem na nim wrazenie, gdyz zwrocit na mnie swe zgaszone
spojrzenie, jakbym byt kims$, kogo ostatecznie warto kupi¢. Ale iskra zainteresowania szybko zgasta i
znéw ogarneto go zwatpienie.

- Zwraca si¢ do ciebie tw(j kraj, Bradshaw - powiedziatem, naprawde rozgniewany. - Na lito$¢
boska, cztowieku, czego jeszcze potrzebujesz? Nie masz nawet odrobiny sumienia?

Podam wam odpowiedz Bradshawa tak, jak ja przepisatem, gdyz na prosbe Burra miatem w
kieszeni marynarki magnetofon, a §wiszczacy, nosowy gltos sir Anthony’ego zapewnit doskonata
jakos$¢ nagrania. Postaram si¢ tez jak najwierniej opisa¢ wam ten gltos. Mowit po angielsku, jakby byt
to wyuczony jezyk, cho¢ nie znat zadnego innego. Produkowat, jak to okresla moj syn Adrian,
,,betkot”, czyli niewyrazny londynski zargon z okolic Belgravii, ktory zamienia ,,myszy” w ,,mysi” 1
niemal catkowicie nie zawraca sobie gtowy formalnoscig uzywania zaimkow. Charakteryzuje si¢ tez
swoistym stownictwem: nic si¢ nie podnosi, tylko ,,wzlata”, z kazdej sytuacji jest jakies ,,zej$cie”, a
kazdy niewazny incydent okresla si¢jako ,,sensacyjny”’. Charakteryzuje si¢ tez
pedantyczngniepoprawnoscia, ktora ma odrézni¢ go od mowy mottochu 1 ttumaczy klejnociki typu,
jesli sie o to rozchodzi”. Ale nawet bez magnetofonu zapamigtatbym kazde stowo, gdyz ta
wypowiedz byta niczym wieczorny okrzyk wojenny ze §wiata, ktory zostawialem za soba.

- Przepraszam - zaczat 1 bylo to klamstwo na dobry poczatek. - Czyja dobrze rozumiem,
apelujecie do mojego sumienia? Swietnie. Dobra. Chciatbym wige ztozy¢ oficjalne o§wiadczenie.
Ma pan co$ przeciwko? Oswiadczenie zaczyna si¢ tutaj. Punkt pierwszy. Wtasciwie jest tylko jeden
punkt. Géwno mnie to obchodzi. R6znica migdzy mng a innymi glupcami polega na tym, ze ja moéwie,
co mysle. Jesli horda czarnuchow - tak, powiedziatem czarnuchow, nie przejezyczytem si¢ - jesli te
czarnuchy powystrzelajg si¢ jutro moimi zabawkami, a ja na tym zarobi¢, dla mnie bomba. Bo jesli ja



nie sprzedam im towaru, zrobi to jaki§ inny cwaniak. Rzad kiedys to rozumiat. Jesli zmigkli, ich
problem. Punkt drugi. Pytanie: styszat pan, co wyprawiaja ci od papierosow? Opylajg toksyczny
tyton biedakom 1 wmawiajg im, Zze poprawia potencj¢ 1 leczy przezigbienie. Czy oni si¢ przejmujg?
Siedzaw domu 1 przezywajazalamanie nerwowe, poniewaz szerza wsrdd biedoty raka ptuc? Akurat.
Dokonujg tylko sprzedazy, koniec kropka. Wezmy narkotyki. Sam ich nie zazywam. Nie potrzebuje.
Mniejsza z tym. Jesli sprzedawca dokonuje bez przymusu transakcji z klientem, radz¢ zostawic ich w
spokoju, niech jg sfinalizuja 1 B6g z nimi. Jesli nie zabijg ich narkotyki, to zatruje ich powietrze, albo
usmaza si¢ pod wptywem efektu cieplarnianego. Mowit pan, ze jestem Brytyjczykiem. Jestem nawet z
tego dumny. Jestem tez dumny ze szkoty, ktorg skonczytem. Dziecko imperium. Odziedziczylem
tradycje. Kiedy kto§ wchodzi mi w drogg, tamie mu kark. W przeciwnym razie on mi ztamie kark.
Raczej dbam tez o dyscypling. I porzadek. Trzeba pamigta¢ o obowigzkach zwigzanych z klasg
spoteczng 1 wyksztatceniem 1 pobi¢ obcokrajowcoOw ich wlasng bronig. Myslalem, ze wy tez
jestescie przywigzani do tradycji. Najwyrazniej gdzie$ nastapit btad. Nieporozumienie. Zalezy mi na
jakosci zycia. Tego zycia. Na standardzie. Stare stowo, ale mniejsza z tym. Chodzi mi o standard tego
zycia. Myslisz, ze jestem megalomanem. Dobrze, moze, kurwa, jestem. Jestem faraonem, no nie? Jesli
kilka tysigcy niewolnikow musi zging¢, zebym mogt wybudowac piramide, taki jest Swiat. A jesli oni
potrafig zmusi¢ mnie, zebym zginal, budyjac piramide¢ dla nich, niech im tak bedzie, do cholery
jasnej. Wiesz, co mam w piwnicach? Zelazne obrecze. Zardzewiale Zelazne obrecze wbite w mur,
kiedy budowano ten dom. Wiesz po co? Dla niewolnikow. Taki jest §wiat. Pierwotny wtasciciel tego
domu - cztowiek, ktory go wybudowat - cztowiek, ktory za niego zaptacit, cztowiek, ktory wystat
swego architekta do Italii, Zeby nauczyl si¢ fachu - miat niewolnikéw 1 niewolniczg zagrode w
piwnicy. Myslisz, ze dzisiaj nie ma niewolnikow? Myslisz, ze kapital nie jest uzalezniony od
niewolnikow? Jezu Chryste, w jakim ty Swiecie zyjesz? Normalnie nie filozofuje, ale tez nie lubie
wystuchiwac¢ kazan. Nie znosz¢ tego, rozumiesz? Nie we wlasnym domu, dzigkuje bardzo. To mnie
wkurza. Nie wpadam tatwo w ztos¢, jestem raczej znany z pows$ciggliwosci. Ale mam swoj poglad
na $wiat; daje ludziom prace 1 zarabiam na zycie.

Nie powiedziatem nic, co tez jest na taSmie.

Co6z mozna powiedzie¢ w obliczu absolutu? Przez cate zycie walczylem ze
zinstytucjonalizowanym ztem. Miato swoj3 nazwe, a najczgsciej tez 1 miejsce. Miato wspolny cel 1
spotkat je wspolny koniec. Ale zto, z ktorym teraz stangtem twarza w twarz, bylo niszczycielskim
dzieckiem wykarmionym na naszym tonie. | ja tez statem si¢ dzieckiem, bezbronnym, milczacym 1
zdradzonym. Przez chwile czutem si¢, jakbym przez cate zycie walczyt z nie tym wrogiem, co trzeba.
Zupehnie jakby Bradshaw skradl owoce mojego zwyciestwa. Przypomniatem sobie powiedzonko
Smileya o tym, ze wtasciwi ludzie przegrywajga zimng wojne, a niewlasciwi wygrywaja.
Pomyslatem, ze powtdrze sir Anthony’emu te stowa jako pewnego rodzaju zniewagg, ale walczytbym
z wiatrakami. Chciatem mu powiedziec, ze teraz, kiedy pokonalismy komunizm, musimy wzig¢ si¢ za
pokonanie kapitalizmu, ale nie o to mi chodzito: zto tkwito nie w systemie, tylko w ludziach. A poza
tym zapytat mnie juz, czy chce zosta¢ na kolacji, na co ja grzecznie odmowitem 1 wyszedtem.

W konicu to Burr zabral mnie na kolacj¢ 1 z zadowoleniem stwierdzam, ze niewiele z niej
pamietam. Dwa dni p6zniej oddatem stuzbowgq przepustke.

Patrzysz na swojg twarz. Nie nalezy do kogos, kogo pami¢tasz. Zastanawiasz si¢, gdzie
ulokowate$ mitos$¢, co odnalaztes, na czym ci zalezato. Chcialby$ powiedzie¢: ,,Zabitem smoka,
dzigki mnie §wiat jest bezpieczniejszym miejscem”. Ale nie mozesz, nie w dzisiejszych czasach.
Zreszta chyba nigdy nie bylo to mozliwe.

Mabel 1 ja prowadzimy szczesliwe zycie. Nie rozmawiamy o rzeczach, na ktore nie mamy



wplywu. Nie wchodzimy sobie w droge. Jestesmy kulturalni. Kupili$my domek nad morzem. Jest tam
duzy ogréd, ktorym cheiatbym sie zajaé, zasadzi¢ kilka drzew, zrobi¢ alejke do morza.
Zaangazowatem si¢ w organizacj¢ klubu zeglarskiego dla biednych dzieciakéw; sprowadzamy ich z
Hackney, podoba im si¢. Powstat pomyst, zeby wciggna¢ mnie do samorzadu. Mabel zajmuje si¢
kosciotem. Ja odwiedzam czasem Holandi¢. Wcigz mam tam paru krewnych.

Od czasu do czasu wpada do nas Burr. Lubi¢ go za to. Swietnie dogaduje sie z Mabel, czego
mozna si¢ byto spodziewac. Nie probyje si¢ wymgdrza¢. Rozmawiajg o jej akwarelach. Nie wydaje
sadow. Otwieramy sobie butelke wina, przyrzadzamy kurczaka. Przekazuje mi wszystkie nowiny 1
odjezdza do Londynu. O Smileyu nie wiem nic, ale tak chciat. Nie cierpi nostalgii, nawet jesli
stanowi element nostalgii innych ludzi.

Tak naprawde¢ nie ma czego$ takiego jak emerytura. Czasem tylko wiemy za duzo 1 nie mozemy na
to nic poradzi¢, ale to po prostu wiek, jestem tego pewien. Czesto rozmys$lam. Nadrabiam zaleglosci
czytelnicze. Rozmawiam z ludzmi, jezdze autobusami. Jestem nowicjuszem w zwyczajnym §wiecie,
ale szybko si¢ uczg.
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